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LLISTA 

DELS  MMT£]V1£D0RS  ï  ADJUNTS 

DEL  ANY  1859. 


MANTENEDORS. 


D.  Manuel  Milà,  presídeol  del  GoDsislori. 

D.  Joftqiiiiii  Rh^íó  y  Ora. 

D.  Viclor  Balaguer. 

D.  Joan  Corlada. 

D.  Miqoel  Yieloríi  Amer. 
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D.  Joseph  Lluís  Pons. 

D.  Antoni  de  BolEurail,  secretari. 


ADJUNTS. 


Agnílera. 

D. 

Aleix 

Aguilera. 

ü. 

Sebaslià 

Agníló. 

D. 

Franoescb 

Aguiló. 

D. 

Maria  no 
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D. 

Llois  Fernando  de 
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D. 

Antoni 
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D. 
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D. 
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D. 
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D. 
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D. 
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D. 
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D. 

Joseph  de 
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D. 
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Balaguer. 

D. 

Víclor 

Bamola. 

D. 

Uttis  de 

Barinaga. 

D. 

Pere 
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Blanch. 

D. 

Adolfo 

Borariill. 

D. 

Antoni  de 

fidaniU. 

D. 

Mannel  de 

Bosomba. 

0. 

Mariano 

Bris. 

D. 

Fraacesch  Felayo 

Busqneto. 

D. 

Mareial 

Cadafalcbs. 

D. 

Joaquim 

Camps  7  Fabréa. 

D. 

Antoni 

Ciscar. 

D. 

HanioD  (ie 

Gorlada. 

D. 

Joan 

Gntehet. 

D. 

Llnfs 

DamiaDs. 

D. 

Federíco 

Doran  y  Baa. 

D. 

Mannel 

Elías  Marcbal. 

D. 

Miquel  de 

Estorch  T  Siqués. 

D. 
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Eatrada. 

D. 

Salvador 

FasaDt. 

D. 

Francesdk 

Peíxó. 

D. 

Ramon 

Ferrer. 

D. 

Balisla 

Ferrer  FerModez. 

D. 

J.  A. 

Ferran. 

D. 

Ignasi  M.'  de 

Feo. 

D. 

Josepb  Leopoldo 

Flaqner. 

D. 

Joseph 

Flaquer. 

D. 

Francisco  de  F. 

Flolals. 

D. 

Mariano 

Fiuxenl. 

D. 

Aliauel 

Font. 

D. 

Ramon 
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Ponl  y  Gm'larl. 

D. 

Joan 

FoDlrodona. 

D. 

Ignasi 

Fon». 

D. 

Frandsoa  de  P. 

Fox  y  Odena. 

D. 

Emili  • 

Gibert. 

D. 

Edoardo 

Gonzalez. 

D. 

Fernando 

lliasy  Vidal. 

D. 

Joan 

Laaarte. 

D. 

Manuel  de 

Letameodi.  , 

D. 

Joseph  de 

Loreuale. 

D. 

Clandi 

Llanad. 

D. 

Jaume 

Llaoflés. 

D. 

• 

Joseph 

Lleó. 

D. 

Modest 

Llivi. 

D. 

Fraocisco  de  P. 

Llobet. 

D. 

Joseph  A. 

Llorens. 

D. 

Francisco  de  P. 

Lloreoa. 

D. 

Modest 

Llovera. 

D. 

Esleve 

Maoero. 

D. 

Salvador 

Hanjarrés. 

D. 

Josepb 

Manyé  y  Flaqoer. 

D. 

Joan 

HaraniUas. 

D. 

Fèlix 

Milà. 

D. 

Manuel 

Milà. 

D. 

Paa 

MingaelL 

D. 

Emili 

U1MU9. 

n 

Mona. 

D. 

Bamon 

Orellana.    "  *  ' 

0. 

Francisco  J.  ' 

Oriol  V  Beroadot. 

D. 

Josenh  *' 

PíiscdaI.  *  •  |>  •  • 

Eossebi 

Palxot.       >  >  i 

D. 

Fernando  ■ 

PatxoL  -1  ' 

tt. 

Manuel 

Periiianyer.'  • ' 

D. 

Francisco 

PeliU  ' 

Ignafti 

Planas  y  Casals. 

D. 

Manuel 

Ponts. 

D. 

Josenh  Lluís 

Pon  Is  y  de  Fuster. 

D. 

Lluis  6.  de 

Portabella. 

D. 

Pere 

Ponnlana. 

D. 

Eduardo 

Pujol. 

D. 

Joseph 

Qointaiia. 

D. 

Albert  de 

Reynals. 

D. 

Eslanislan 

Sins. 

D. 

Francisco  de 

Roca  ▼  Ferreras. 

D. 

Joseph 

Rocafort  v  Ballle. 

D. 

Jua(]uim 

Roíff. 

D. 

Ramon 

ftovira. 

I). 

Manuel. 

Rubió. 

D. 

Joaquim 

Sala. 

D. 

Marcelíno 

Sala. 

D. 

J.  Jacinto 

Sala  V  Roíe. 

D. 

Joan 

Saura. 

li. 

Jaume 

Sírvent. 

• 

Torrabadella. 

D. 

Geroní 

Tós  y  Damià. 

TresMrra. 

Yaleoli. 

Valk. 

Vila. 

Vilaieca. 
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D.  Jaame 

D.  GefiMriM 

D.  Joaquim 

1^.  Paa 

D.  Agusli 

D.  lúdro 

D.  PeraNolascQ 


Digitized  by  Google 


Lo  dia  1.' de  aaigdei  any  1859,  baix  la  presidència  del  Eicel- 
tonUiaim  Ajmtament  oonstítiiGionl  y  deia  lel  niBleBedon  dei 
Cetsiatorí ,  y  ab  asaistencia  del  Il-lostiMim  Senyor  Biebe  de  la 
ttéeeabt  del  M.  I.  S.  Vieeiector  de  k  Umverailat  y  de  variaa 
o·ittiaiio·s·de  lie  «orporadeM  -eieffinieaa  y  litarai^  de  tqseata 
dotat,  é  igaalmeiA  del  adjunts  que  forman  part  del  Gonaiatorí 
aaierit,  iiHi  iMfMida  iiliata  deia  jeela  iiefglidellueeleMi,  elnl 
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objecte  doDàé  eoténdrer  loM.  I.  S.  Alcalde-Gorregídor  per  medi 
de  on  breo  pero  molt  sentit  discurs,  declarant  qne  aqaells  qaedavan 
restablerls  pera  sempre,  y  oberis  los  del  any  corrent.  (N/  1.) 

Lo  president  del  Consistori  D.  Manuel  Milà  inangnr&  llavors  los 
joehs ,  pronandani  també  un  discurs,  en  que  se  feya  patent  la 
imporlancia  de  la  llengua  catalana  y  la  necessitat  de  cultivaria. 
(N.*  2.);  desprès  del  cua!  passa  lo  infraserit  secretari  à  llegir  una 
memòria,  en  la  que,  exposant  la  hisíoría  dels  jochs  florals,  se 
^  recordava  la  protecció  que  los  antichs  prínceps  donaren  é  las 
llelras,  lo  que,  secundant  las  míras  dels  reys,  fen  en  altre  temps 
la  Mnnicipalilat  de  Barcelona,  y  los  motius  que  en  esta  ocasió  han 
língnlfos  mattteneUòrs  {lera  Ter  renéixer  (als  leslas'  literarías,  y  lo 
Excel-lenlissim  Ajuntament  pera  protejirlas.  (N."  3.) 

Enooniinent  passà  lo  mateix  secrelari  é  la  obertura  del  plechs  qne 
contenian  los  noms  dels  premiats,  y  resulté  ser  los  segUents. 

D.*  Isabel  Villamariin,  premiada  ab  la  flor  natural,  com  autora 
de  la  composició  titulada :  CUmenàa  Isaura,  portant  lo  següent 
lema:  et  cueillaienl  sur  la  haie  ou  datis  V  etroit  jardin 
f  cdUet  ou  le  iüas  tout  baignès  du  matin...  Lanartini.  (N.*  I.) 

D.*  Victoria  FeOa  tle  la  illa  de  Mallorca,  ab  un  accéssil  al  premi 
.(le:)9:0Bt>iWto|44  Jom^»^  del»eo«fOliüó;(pM  píiHyet»  titol  y 
«pMrJema:  ^«ifO'tNii^a;  (N.;  3r)  í-  »'';-,?  "!  ic  -fr  /  mií-í  . 
,.'  jD.  ^iUMrlrideiOnintsinAjíabiun  alute  aóoóssikaii mateix .pnriM-ile  In 
J^natusaly  com  9P\Pfíi4»  ^  eimpMteíé^  {»orOi  pér  litoi :  'L%ri- 
ifnoft^fíe  sf^nch,  y  por  \pt9^:  fiuUior      pro  paíiia  tttori.  (N."  6.) 

Mina^fi  Cnte{el,iP!WWN,í^  (jRiMjjliintijln  deioiV  o^m  ^u^or  «de 
•nm  Q(ppoeÍ6Í0  qn£l  poirla  per;  ]Maí  ZSoiI  dimugaimtit4iJàmibm: 
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vmjjf  8^  (fUtus '  moèirat*m^  ifUÍ  Mtft.  'lAmníNlsà ;  y  pèl*  tffDl : 

Sòn  eUs!  ÜesembarchdeU  almugavers  en  Orient.  (N/  7.) 

D.  Salvador  Estrada,  ab  on  acoéant  al  premi  de  laenglaDlina,  com 
aulor  de  la  llegMda  que  poria  per  tilol :  Qui  vens  al  amor  que 
etíMafj  per  lema :  Tmtt  hütorien  éoü  étre  mmtm»  de  boniM 
foi.fimw.  •  ' 

D.  Adolf»  Blanch  y  Cortada,  altre  accèssit  al  premi  de  la  englan- 
tina  de  or,  etm'  autor  del  ltmians  qto  tè  per  lema :  lo  À  En  Pere 
de  Aragó,  y  per  lílol :  Lo  sagrament  de  En  Pere  III.  (N.'  9. ) 

Lirmateix  D.  Àdolfo  Blanch  y  Cortada,  ab  lo  premi  -  de  la  viola 
door  y  plata,  com  aufor  d<^  la  armonia  religiosa  que  porta  per  títol: 
imor  a  JMw,  y  per  lema :  i/o  i' om' mon  Déu/ (N/ 10. ) 
'  D.  ^Marianò  PMMs.  vehí  de  Reiia,'ab'  on  aocéssít  al  premf  de  la 
viola  de  or  y  plata,  com  autor  del  cantich  de  fe  que  porla  per  títol : 
'àrmmíM»f  y  perlatam?'  Ab  púra  ft  ma  hufUiraètó  itiétíúnà 
canta  al  Senyor  ah  llengíia  catalana.  (N.°  11.)  '  =*<•  "  '  •! 
'  D.'lianoal  Lotafle,  ab  allre  seoéasit  al  mateit' preflal  de  la 
«iohr  de  oif  y  plata ,  oom  antbr  d»  la  '^tmjpwúM  ipie  tè-  per'  ti^ 
tol:  La  fe,  y  per  lema:  tiserito  esla ;  Dios  eseogió  d  iM  déhilea 

D.  Àotoai  Camps  y  Fabrés,  ab  lo  premi  extraordioari  del  llessa- 
ml  do  plata,  ébm  aolor  dé  là  poosÉi  tfm  porta  pèr  Uiol  y  leÉia :  Lo 

vot  del  trobador.  {^." \^.)  •  r'.  • 

.  Di'  fivillamc  Borleiav  ab  io  premi  ogUraoiniihNiri  del  pensament  de 
or  oamaltaf,  cdm  avtordelà  poeoia  que  porta  per  lilol:  Uirqmdiu 
lofmfoneiaf  y  per  lema :  Audact^  forívmjmat,  (.N/ 11.)  '  < 
pí  peií  illiÉi,'^/Mnidor  Hatiada,  ab  lo  prami  de  ona  plbaia  y 
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UM  llayadera  ^  plaïa,  com  anior  del  seneta  religiós  (\ue  lè  per  ll- 

toi :  Fiat,  y  per  lena :  Las  flors  son  L·poena  de  la  creacié. 
I».'  15.) 

Après  de  obert  lo  primer  plecb,  y  proclamat  perio  inírascríl  i»^ 
crelarí  Jo  aom  de  la  xalon,  cm  se  àooàà  é  eetóndror  que  aittn 
present,  passaren,  per  ordre  dele  senyors  presidents,  dos  dels  - 
lOdBieaedon  4  rebrería,  y  eoiregat  per  aqoelis  A  4Ü(a  autora  lo  pre- 
nú  de  la  llor  oatoral»  eixa  doné  eanplioieoli  lo  pieviagal  en  la 
convocatòria  y  programa,  escDlIínl  pera  dama  ó  reyna  de  la  festa  a 
la  disliogaida  esorítora  D.'  Maria  Mendoza  de  Yifes,  la  qa»  fon 
igualment  acompanyada  per  dos  dels  manienedors,  desde  lo  llocb 
qoe  ocapafa  fora  del  cloa,  fins  à  la  laula  de  la  presidència.  • 

Senlada  llavors  la  dama  elegida  en  lo  lloch  preeminent 'qoe  «e  li 
havia  reservat,  y  ia  autora  eo  altre  lloch  joat  als  maBtenedoni»  se 
paasii  la  obertara  dels  dem^s  pkchi,  proelamantse  igulmairt  Ins 
noms  dels  autors,  rebeïU  estos  de  mà  de  la  dama  lo  premi  respectiu, 
f  llagiDl,  baix  lo  segQent  ordre,  las  eompoaíeieM  prenindas.  .Pri- 
jBerameat,  lo  manlenedor  D.  Víctor  Balaguer  llegí,  per  la  autora,  la 
floaoposieiò  lilalada:  Ckmenda  haurà,  y  laalUra  tilolada:  Sèm 
eUs,  per  estar  «nsent  lo  sèo  «olor ;  après,  D.  AdcUe  Blanch  y 
Cortada  lle^  com  autor,  la  poesia  titulada:  ilmor  d  Dèu;  apròs  lo 
itrfraserit  seoretarillegi  la  qwlè  per  litol :  Lo  vol  irúbadorf 
per  no  estar  son  autor  present ;  après,  D.  Guillem  Foriexa  llegí  la 
da  qae  era  aalor,  tiinlada:  Lo  que  diuiamuMa;  y,  parúllím, 
à  instanciu  del  autor,  que  era  D.  Salvador  Estrada,  llegí  lo  referit 
D.  Yidor  Balaguer  Ae  aooeto  que  portava  por  Utol:  Fiat;  altoraanl 
ak  oaili  ona  de  las  mencionadas  leelmt  earia  cyiM  da  mUrica  po- 
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palar  catalana  aaligoa,  enUre  elU  la  lan  celebrada  caiuò  Los  es- 
huUtmtt  de  Toloia,  Lo  rosmyol  y  ona  hennoaa  danaa,  ioslni- 
menlaU  per  D.  Joaeph  Piquer  y  executats  per  la  orqucsta  del  Ex- 
od-ientíMÍm  AjonlaneDl. 

FÍDÍdas  las  lecluras  y  distribució  de  premia,  lo  manlenedor  Dod 
Vicior  Babgoer  pronnocià  ao  altra  discnrt,  al  objecte  de  dar  iaa 
gracías  ats  poelas  qaé  batiaii  coneorregat  al  ceiiinen,  y  é  lolas  las 
persooas  que  haviao  assislil  als  jochs  florals,  animaol  é  invílàul  pera 
qm  eonbribaetqoeo  tots,  é  fi  de  que  se  conserve  y  perpetAe  vna 
festa  tau  bourosa  al  pais  y  à  la  corporació  municipal  que  la  ba  presa 
bais  800  amporo.  (N.*  16. ) ;  desprès  de  ooal  disevrs»  ab  brens  po- 
raulas,  lo  M.  i.  S.  Alcalde-Corregidor,  president  de  dita  corpora- 
ció, declari  que  qnedann  leroiÍBalslo^joGbs  florals  oorrespoiienis 
•1  any  1889. 
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Naeslros  ilastres  anlígnos  Gonsejeros  protegieron  siempre  con  ar- 
doimoafiíB  las  letras  y  lasartoa. 

Socesor  de  aqnellos  eale  Eicmo.  ÀynntamieDto,  qne  me  cabé  la 
honra  de  presidir,  debia  acoger  y  acogió  coo  enlusiasmo  el  palrió- 
tioo  proyecto  de  reslableoer  loa  Jnegos  Florales.  Poéle  propoesto 
por  distingaidos  varonea  que,  calüvandocoD  glòria  el  idioma  nacio- 
nal, BO  olTÍdaD  el  anyo  propio. 

noy,  pues,  renacen  bajo  la  proteccion  del  Eicmo.  AyuDtamienIo 
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de  esta  ciudad  aquellas  cèlebres  fiestas  que  eo  remotog  tiempos  taoto 
•femaroD  m  nombre. 

Ed  ellas  recogerà  el  genio  catalan  merecidos  laureles;  cod  ellos 
86  avivaria  los  gpfandes  recoerdos  de  naestra  historia* 
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DISGIIRS  DEL  SENYOR  PRESIDENT  DIL  CONSISIOU. 

t 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Gopgie 


Temps  hi  ha  qoe  mults  se  planyian  del  olvit  dels  Consistoris  del 
Gay  saber,  mes conegals ab  lo  Bom de Joeha Florab;  y  ab  molta la* 
hó,  aegoos  ha  demostrat  lo  feUs  y  eada  dk  mes  eslés  oohía 
poéúcli  de  la  Ueogua  calalaoa  y  dels  dialectes  germaos  del  mitjoro 
de  Fkaosa.  Graoias  i  m.dels  presents»  eatalà  de  cor,  q«e  ao  ha  pa- 
rat fins  que  ha  vist  realisats  sos  bons  projectes,  y  gracias  à  la  pro- 
tecció detsdigoes  mooessors  dels  coaoaUefs»  aTiiy,  passats  algoas 
seguies,  renaix  aquella  antigoa  inslitnoíd  Ulerarta. 
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Lm  mantenedors  que  per  aquest  any  ha  nombrat  lo  Excel·leolis- 

SND  AjuDlament,  esperavan  la  aprobació  de  lots  aquells  per  qui 
no  son  mato  los  llibres  de  nos  Ira  bistoría;  qne  pronnndan  de  bon 
grat  y  ab  amor  especial  los  noms  expressius,  si  be  aspres  à  Yoltas,de 
nostres  hóroes»  de  nostras  poblacions  y  territoris ;  qne  solireixen  nna 
dolorosa  punyida  cada  vegada  que  can  nn  altre  tros  de  nostres  bells 
edificis  que  ha  acabal  de  embellir  la  mà  del  temps;  é  qai  los  sem- 
bla qne  se  font  ona  part  del  atractín  de  la  nostra  lerra,  com  si  se  en» 
fosqnis  lo  llom  de  son  cel  ó  se  esmorluissen  los  colors  de  sos  camps, 
é  matarà  qne  se  van  perdent  las  bonàs  y  vellas  nsansas  y  los  Teslito 
propis  de  la  proTÍncia,  snbstitníts  per  nna  lletja  y  (reda  nniformítat. . . 
Sols  eu  una  cosa  se  han  enganyat  los  maotenedors,  y  es  que  los  que 
han  correspost  i  Unrs  desitjós,  han  sigut  mes  de  los  qne  podían  pen- 
sar ni  creurer. 

A  lots  aqaeíxos  causarà  nn  plaher  veritable  y  mes  fondo  de  lo  qne 
alguns  imagioaríaD ,  lo  seulir  aquí  los  accents  de  llur  llengua, 
de  la  qoe  be  ae  pot  dir  hi  Uengna  de  llars  entranyas.. .  de  aqaella 
llengua,  per  altra  part,  que  no  seDs  motín  tenen  molto  perla  primo- 
gènita entre  las  neoUatinas  y  qne,  ab  noms  diversos  pero  ab  varietats 
mIs  aeonadarías,  fra  m  temps  la  ims  cnlta  y  celebrada ;  qne  ja  nen 
seggles  ha  narrava  los  dolsy  los  cooorlsde  Boeci,  y  tè  poemas  he- 
réichs»  fomaneaachs  é  hisloriohs  ipie  oompeleixMi  ab  los  millors  de 
k  edad  mítxana ;  que  usava  Guillem  de  Aquitania  cuanl  li  prenia 
« l|leat  de  oi^tar  » que  escoltaren,  y  aplaudiren  no  sols  las  corts  de 
IVovensa  y  Aragó,  síno  las  de  Gaalella,  Inglaterra  é  Itàlia ;  qoe  fon 
cultivada  per  lo  Dant,  celebrada  per  lo  Petrarca ;  Uengoa  materna 
dels  leys  aragoneiM;  en  qne  se  escrÍQierBn  piimílíos  onpaa  cpe- 
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mogràfichs,  sabis  y  respectats  códícbs,  incomparables  crÓDÍcas ;  que 
poMeeix  una  rica  poesia  popalar ;  que  parlaren  lo  venerable  Lnll, 
gran  home  en  llelras  y  en  acció,  Arnau  de  Vilanova,  lo  primer  físicb 
de  aon  lemps,  lo  insigne  orador  St.  Vicens  Ferrer,  Aasiasllarcb, 
poela  de  cor  y  de  seny,  y  los  demés  autors  del  Gansoner  que  guarda 
Paris  com  única  joya...  llengua,  finalment,  qae  de  cap  manera  nos 
devem  avergonyir  qne  sia  la  deb  noslres  avis,  la  de  iiosiras  marea, 
la  de  nostra  infantesa . 

Ab  vn  enlusiasme  barrejat  de  nn  pocb  de  tristesa,  li  donam  aqiii 
i  aquesta  llengna  nna  festa,  li  dedicam  nn  filial  recort,  li  guardem 
al  menys  nn  reíojí.  Als  qui  nos  bssen  memòria  de  las  ventaljas  qne 
porta  lo  olvidarla,  direm  qne  i  estàs  venlatjas  preferim  retenir  nn 
sentiment  en  nn  recó  de  nostres  pits,  y  si  en  aquest  sentiment  al- 
gú bi  volgués  venrer  perills  y  discòrdies  6  una  disminncíé  del  amor 
é  la  palria  comuna,  podriam  respondrer  que  eran  ben  be  catalans 
molls  dels  que  ensangretaren  ha  aygoaa  de  Lepanl  y  dels  qne  casèa- 
ren  las  àguilas  franceses;  y  podriam  repetir  on  aforisme  ja  usat  al 
tractar  de  nn  dels  millors  catalans  y  mes  ardents  espanyola  (1) 
que  may  hi  ha  bagul:  «No  pol  estimÉr  sa  nació,  qui  no  estima  aa 
provincià.  » 

4  

(I)  CapaMf. 


4 


Digitized  by  Google 


t 


la.       f         I  I 


•  I 


Digitized  by  Gopgie 


HUHBR0  3. 


MEMÒRIA  DEL  SECRETARI. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


SEMYOR  EXCEL-LEiTISSlM 


SALOMÓ.  —  Proverbis. 


iNo  hi  ha  haguí  poble  sobre  ia  terra  que,  pera  enrobustir  lo  que  se 
dio  80D  present,  no  haja  mini  sempre  à  dos  ponts  extrems  y  cardi- 
nals, dels  cuals  reb  ell  la  vida:  al  passat,  y  alfulur;  dealli  aboni 
ve:  allà  aboni  và.  /    •        .  • 
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«  Sempre  serà  noy  lo  qui  ignora  coant  ha  passat  aos  que  ell, » 
eidama  lo  Prinoep  dels  oradors;  y  per  só»  on  sabí  historiador  es- 
panyol, Florez,  mogut,  sèns  dubte,  per  eixa  màxima  iocoucusa  de 
Gioero,  anyadeix :  qne  la  Uisloria  dóna  al  home  oo  género  de  sa- 
periorílat  qne  ralhi  en  soberania.  en  sal>er  lo  que  deixà  de  ésser,  en 
tenir  present  lo  que  passà,  y  en  assistir,  com  veyentho,  à  lo  que  no 
pogué  Ténrer. 

Pobles  nous  hi  podrà  haver  que  sols  víscan  de  esperansa  ^  qui 
ho  dabla?  però  aqoesta  esperansa  serà  més  íorla,  y  Ja  aodò  qoe 
prodnesca  serà  mès  viva,  sí  la  empeny  lo  recort,  si  hi  ha  lo  éxemple 
qne  anima,  si  mès  qne  «serém»,  se  pòi  dir  ab  coofiansa  «serém, 
perquü  ja  fórem.» 

Fize  los  alb  que  linga  amor  de  pàtria  eu  uoslra  £spaaya,  y  lo 
oonvenoerft  la  forsa  de  eixa  veritat,  en  los  infinits  casoi  qne  nos 
presenta  la  historia,  pera  probar  que  lo  recürl  del  passat  es  lo  que 
ía  bullir  lo  oor,  qoe  eleva  lo  esperit,  y  qne  dóna  vif^r  à  la  mà, 
sempre  qoe  se  tracta  de  avansar  en  pro  de  la  honra  nacional.  Lo 
Astarià  y  lo  Castellà,  lo  Navarro  y  lo  Yiscahí,  lo  Aragonès  y  lo  Català 
^qné  foren  en  llor  dia,  sino  evocar  lo  passat,  pera  portar  i  cap  las 
grans  empresas  que  à  sa  respectiva  nacionalitat  convenian?  y  lo 
descendent  de  tots  ells,  lo  espanyol  ^qné  ha  fet  en  son  temps  y  en 
nostres  dias  mès  que  perpetuar  lo  éxemple  de  tots  aquells,  probant 
així  qne,  lluny  de  ser  obstacle  lo  reoort  de  la  nacionalitat  vella  y 
respectiva  pera  enrobustir  la.  nacíonaltlal  nova,  es  ans  bè  lo  medi 
pera  ponservarla  gran  y  forta,  pera  guardaria  ab  sa  fisonomia,  de- 
úgal  é  se  vol,  però  la  mès  propm,  la  mès  earaclerislica. 

Las  montanyas  de  Asturias,  las  muralias  de  Córdoba,  los  mars 
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de  Llevant  Mdirào  lo  primer:  ea  la  plana  de  Baüen,  ea  las  ruioas 
de  ZmgDflM,  en  les  tnroos  del  Braeh  trebarén  eaerít  to  segon  ab 
lletres  de  sanch,  de  sançh  jsi !  mès  daraderas  que  lasiietras  de  or. 

T  coant  hi  hi  aèsqne  tostímoiis,  segorelats  tan  patents  de  qne 
h  nació  aeloal  sab  y  toI  ésser  nna  ara  j  sempre,  é  pesar  de  ser 
distinis  los  rscorls  y  oostiims  dècada  èxtrem;  coant  es  lo  noa  e^ 
paril,  es  i  dir,  todesitg  de  saber,  lo  desitg  de  amsar,  lo  desítg  de 
respirar  baix  ona  almòsíera  nova,  lo  que  mou  al  espanyol,  sia  lo 
fn  se  tulga  lonomprofincial  ab  qne  se  desígne,  i  obrar  en  casos 
dats;  ^bi  baaré  eoeareqní  valgui  ésser  pitjor  que  lo  noy  de  Gice- 
ro,  qé,  espanlal  per  sa  petitesa,  folgoe  espantar  als  altres,,  dient 
qne  no  oonfé  renénrer  la  memòria  de  las  nacíonatílals  antigas, 
perquè  podria  perjadicar  à  la  present?  Res  tenen  que  vénrer  los 
vineies  politiohs  qne  podrien  IKgar  é  cada  poble  ab  ona  inslitocló 
passada,  qae  jà  no  pòt  renàxer,  ab  lo  recort  del  conjanl  que  li  es 
propi,  (molt  aiès  eelimable  qne  ima  aislada  iorma  é  sistema  poülieb,)  , 
ab  lo  conjunt  de  las  accions  morals  ab  que  se  enalUren  sos  pares,  ab 
la  memòria  de  sos  béroes,  de  sos  sabis,  de  sos  reys,  de  sos  cín(a«- 
dans.  LImiy  de  tan  errada  mftnmà,  isiporta  ans  bè  òonsignar,  que 
eix  dret  indestrucliiile  que  lè  cada  poble  de  e?ocar  son  passat,  y 
qne  may  se  ba  pegat  m  als  malsixos  salfa^,  es  en  la  aotnalüat  jn 
mès  que  dret,  es  uu  deber,  suposal  que  nostra  època  de  civiiisacíó 
y  deilusifaeiò  èugsixlo  esneíiement  de  tot,  present  y  passat,  no 
tal  com  se  ha  pogat  forjar  en  altres  épeeas  obsonras,  en  épocas  de- 
gradants pera  la  inleiigeacia  humana,  sinó  tal  com  dea  ésser,  tal 
*eoni  sia.  Nó  perquè  la  Espanya  sia  foimada  de  diverses  naeíons  en 
loantich  ha  de  espantar  que  cada  una  de  eixas  recordo  lo  sèo.  Lo 
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qui  m6  digués,  ignora  8^8  doble  la  blasfenia  que  prommei·ria: 
fprao  sas  paraulas  ud  teslimoDi  de  i^aoraocia,  pas  seria  no  rego* 
néiiarlàdíverntat  canclerístiea  de  eixa  nació,  no  sola  en  laa  do^ 
minacions  anligas,  si  que  (ambé  eo  la  edat  míijaoa,  diversilal  her- 
mosa  que  li  deaignà  ja  ab  son  dítelem  lo  Creador  «I  forniria,  pua 
en  ella  se  Iroban  reunils  lols  los  climas  y  las  produccions  de  lols  ells, 
creiienl  baix  la  maleiza  lalilad  la  flora  del  norl  y  la  delmíijdia,  las 
plaDtas  qae  se  collen  en  Noruega,  lo  liquen  de  Islàndia,  y  las  que 
naixen  baix  lo  sol  de  la  Aràbia  y  de  la  Paiesltoa;  diversitat  qae,  com 
reflectida  en  sos  filla  en  las  épocas  eoloDioanls  de  sa  reslanneid, 
doné  per  resultat  també  la  diversitat  de  dominis,  y,  per  consegüent, 
de  Ueys»  bibiUi  oosloms,  llengoaa  y  recorts.  Encara  mèa:  lo  temor 
del  ignorant  eqnifildrfa  i  renonciàr  é  tot  lo  passat,  é  cremar  la 
historia,  6  pitjor  tal  volta»  à  destruir  tots  los  dèos  de  la  comarca, 
pera  éaser  idólalras  tanlsols  del  qne  la  easnalitat  bagnés  poaat  en 
lo  cim  de  U  montanya.  Y  no  hi  hauria  altre  remey,  coaut  la  diver* 
9tat  es  narpada,  caani  lo  de  cada  ba  no  es  lo  de  tots,  j  k  tot  de 
are  se  compon  de  recorts  diferents. 

Molta  no  ensj\jaü  medis  de  trobar,  bons  resultats  ó  perquè  no 
concebeixen  bè  lo  modo  de  emplearlos,  6  perqne  no  veboen  mès 
que  los  errats  sislemas  que  la  rutina  ba  perpetuat  fins  à  llur  temps. 
Fóobo  bè^  fóubo  «b  patriotisme  y  ab  desinterée,  y  ja  Tenréo  oem  la 
causa  del  espant  se  transfuriuarà  eu  causa  'h  alegria.  Si  tè  diversi- 
tat en  sa  fisonomia  la  Espanya  antiga,  si,  per  consegüent ,  bi  ba  de 
baver  diversitat  en  los  recorts  actoals,  féo  qne  cada  bo  trega 
del  olvit  lo  bo  que  tinga;  ilustrau  al  poble  abloboj  convidau  al 
gemAé  admirar  la  be  del  germà;  y;  qnq  tota  dea  seidminn  mn^ 
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toament,  y,  «i  en  eiede  «6  bo  lo  qae  se  ensenye,  vens  aqoi  lo  modo 
perquè» 'ab  lo  detitj  de  nber»  natqvelo  re^eiiemeDt  del  bo/le 
goig  y  uoió  mútua  deU  germans,  y,  sobre  lot,  la  fisonomia  caracte- 
rialica  é  Uettfrica  de  Espanya,  lo  verdader  lipo  de  naoieBalítat 
^Qoé  es  la  nació  mès  qae  una  gran  família  ?  jaols  poden  tols  los 
filla  goardar  y  perpeUiar  lo  bon  nom  de  la  caea  paterna,  mès  dei- 
xéo  qoe  cada  fill  en  sa  casa  se  gose  en  las  gracías  y  leroesasde  sos 
fUi,  qae  cada  ba  es  bermos  pel  pare  qne'l  engendra. 

Eiemples  préciidia  noe  donao  altres  nocionaUtals,  probuitnoi 
qoe  Goosisleix  lot  sols  en  los  bons  medis,  y  qae  en  res  serveix  de 
obstade  à  1m  ailoaeions  aeloala  y  eadefeaidor·i  lo  fer  oatéixer  las 
siloacioDs  passadas.  La  Itàlia,  qae  eslé  dividida  eo  diversas  na* 
cíoBs,  deu  al  esfera  de  cada  ut  de  eslas  lo  oonetiement  general  de 
lo  bo  qoe  se  guarda  en  cada  hu  de  sos  racons  ;  la  Àlemania  deu  a  la 
kuporlancía  de  la  localitat,  importància  adquirida  per  lo  molt  qoe 
«Uf  se  Ueigeíx,  per  lo  molt  qoe  se  eserío,  y  per  lo  moll  que  se  ssb, 
lo  bon  nom  que  tè  com  é  conservadora  de  grans  y  diversos  cos- 
tUM,  que  admiran  malaaneDt  los  babilants  de  an  y  altre  estrem^ 
per  mès  qae  sia  diferenta  la  lley  qae  Ms  guie  ó  'i  dialecle  que  par- 
len; la  Fraosa,  eixa  nadó  tan  naoíd,  é  pesar.de  sa  bemogeneílat 
moderna,  lexeix  coronas  eo  Paris  pels  sabis  del  Mítjdia  que  se  es- 
fenea  en  fer  revioier  tot  lo  passat  de  sa  pàtria  antiga»  de  aquella 
pàtria  qoe,  i 808  ulls,  arriba  sols  fins  al  Loira;  y  la  Espanya  ma- 
teixa, comparant  lo  nou  esperit  de  restauració  y  propagació  que  ani- 
ma é  ass.·estrsaM,  fins  podria  oomprobaraos,  qoe  se  presenta  «re 
mès  nacional  que  baix  allres  sislemas  exdasivislas,  impropis  ja  de 
la  Unalnció  que  adquirint 
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-Qqí  això  no  vulgue  admétrer  culpe,  doochs,  los  medis  tant  sols^ 
nès  guardequ,  al  IMo,  nofereiieal  oor  d^is  icrs  vfts  asttmato, 
comfòra  io  cor  de  sa  mateixa  pniria,  y  repare  també  en  lo  agravi 
que  resüharia  fet  4  dos  dali  objectes  mès  grans  de  iots  kw  paina», 
MiD  BÒD  lo  saber  y  lo  amor  pétrio.  Galpe,  de  consegfleot,  al  No« 
ruc^o  y  al  flaatencií,  cada  ha  dels  coals  pugna  ab  íorsa  pera  fat 
renaker  at  antiga  llengua ;  colpe  ala  fllòlogs  y  altres  sabia  ale«' 
manys,  qne,  no  contenls  en  conservar  lo  sèa  de  tols  temps»  flos 
donas  4  Unm  tols  los  monimeila  literaris  de  las  Uengoaa  ranaiias» 
entre  los  cuals  se  (roban  ooslras  crónicas  y  los  cants  dels  trobadors; 
y  DO  esaixò  sols:  fins  pnbUoan  ab  llnra  respectí?as  llenguas  los  ed- 
dichs  qae  han  tinguts  tots  los  imperis  y  domínaoioDB  de  la  Assia,  y 
las  oonatitucions  é  dootrioas  de  tribus  errants  y  salntjes  en  Aínca  y 
Amérioa ;  culpe  ó  tot  lo  Mi^ía  de  la  Fransa,  absttt  cada  àà  se 
imprimeixen  novas  obras  en  dialectes  Yolgars,  ahont  la  ^len- 
gia  de  00  toma  à  cantar  demt  del  eapilol  de  Tolosa,  desjpnes  do 
m  sigle  y  milj  en  que  sols  se  havia  donat  entrada  à  la  musa  fran- 
cesa en  loa  jochs  florals ;  aboni  «pareimi  cada  dia  nom  poaina; 
entre  loscnals  destaca  lo  famós  Jasmin,  coal  famia  no  podrà  posar 
60  dobte  ni  k>  nès  cego  eiclasiTiata ;  ahont,  are  mateix,  en  nostres 
djas,  alaa  son  cap  un  noo  y  modest  getií»  i  qní  la  premsa  de  IMa 
salada  entussiasmada,  Mistral,  aater  del  poema  en  provensal  iitalat 
Hínío,  al  qui  altres  noiabílilals  Utearíns  de  Fr»sa  oomparan 
indistintament  à  Virgili  yàHomero.  Culpe  axi  mateix  en  nostra pa- 
4ria  À  las  personaa  celosns  gne  ban  dat  4  iliim  •cooDposie·ena  an» 
4igasd  nmdernas,  no  sok  en  la  llengoa,  sino  en  lo  dtalede  de 
llar  respectiva  província;  als  que  ban  recollit  oantigas  oatorianas 
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ógallegaa;  als  que  se  hasftle^tde  que  sb  príncep  estranger 
4  estudiar  llur  llengua;  als  famosos coieccionislas,  y  ab  ells  àla 
Beal  Acadèmia  de  la  flíslería^  qae  ba  publicat  earíeaes  dsonaBDls 
en  català  y  cn  anlicli  aragonès,  y  coleccions  de  adagis  en  víscahi ; 
culpa,  0Baliiuint,  j  sana  rmmA,  al  aialeíx  Gobem,  qne,  desiyòs 
de  propagar  los  ceadiemeats  generals  qae  lenen  relaeíA  ab  la  Me* 
loria  Gomaaa»  estableii»  al  obrir  sa  escola  diplemàtíca,  y  ea  la 
matena  cori  de  Madrid,  ditedras  abont  se  ensenyaB  les  idionns 
neolatios  de  la  Península,  idea  verdaderameol  laudable  y  que  pro* 
ba  la  naosBÍtal  de  que  lonn  extreia  coaega  al  altre,  y  de  que  lo 
bo  do  cada  bu  vioga  à  ésser  lo  bo  de  lols. 

# 

Gnlpe,  si,  doBchs,  é  lots  eíios  reslaoraflora  de  lo  aaiicb,  dels 
coals  Ibamor  y  llíganeiiii  la  pàtria  actoal  es  indubilable,  y  cal- 
paallos  àells,  calpe  lambé^y  ja  pol  culparlos,  que  poch  se  espaola» 
las  fictiBiasy^als  qoe,  par  oa  altre  medi  aobJe  y  palnéticb,  eomee 
lo  de  íer  reoaiier  una  costum  civil  y  literària  pei:a  cultivar  la  poe» 
ab  y  Ilangoa  anlemas  y  «lenlar  é  la  joventat,  ban  tiagal  la  idea, 
ò  la  ban  favorida,  de  fer  reaparèixer  los  jocbs  florals  de  Espafia  eo 
la  flMtei^aeialat  aboat  tiagoaren  origea,  pus  al  fi  y  al  capes  tam* 
bé  üD  medi,  sens  mès  deferència  que,  abans  tal  costom  fon  en  la 
cort  dels  sabis  reys  de  Aragó,  y^  are  es  en  uoa  ciulat  espanyola,  y 
en  b  regnat  de  ana  soberaaa,  qae,  entre  sa  alta  esiirpe,  coala 
així  mateix  é  indislinotameni  )oe  Femandos  de  Castella,  que  los  Jau^ 
OMS  y  Peres  de  Aragó,  y  los  Gardas  de  Navarra,  qoa  los  Befen.-* 

• 

guers  de  Barcelona. 

A  la  exposició  de  eixa  iastitació  antiga,  à  la  importància  de  eix 
Budi  actual,  y  i  la  aclaració  del  dret  y  deber  ja  dits,  que  corres^ 
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ponen  é  cada  antiga  nldonalílat,  devem  ja,  donchs,  jtum,  pera 
qae  se  dednesqae  que,  si  bè  nos  gosem  en  lo  recort  de  allí  ahont 
venim  com  catalans,  es  ans  que  lot»  pera  marizar  ab  més  goígy 
ab  nès  companyia  alli  ahont  anem  com  espanyols. 

Enire  las  mollas  soberanías  eoquese  dividia,  allà  en  remots 
segles,  la  Peninsnla  Espanyola,  n*  bí  bavía  dos  de  rednidas  y  vehinas 
que  vívían  ab  complela  independència  la  una  de  la  altre :  lo  comp- 
tat de  Barcelona-,  y  lo  regne  de  Aragó.  Federades  las  dos  perafof^ 
mar  MMik  naeioaalífat ,  que  porté  lo  nom  de  Corona,  ílors  sobe- 
ràns  9  deseendenis  de  ona  y  altre  dinastia,  prengueren  lo  nom  mès 
soperíor,  lo  de  rey,  al  pas  que,  en  linrsbébils  y  eoelnms,  segnírèn 
en  tol  à  la  alcurnia  varonil  que  los  precedia,  als  comptes  de  Barce- 
lona, eiud  cialàt  lingiieren  sempre  per  eori  y  centre  de  Umr  moiiér^ 
quia. 

Prest  la  nació  nova ,  à  la  qne  dava  vida  la  oonslanda  aragimesa 

y  lo  esperit  català ,  emprenedor  com  sempre  ,  tragué  de  las  comare 
cas  vehinas  al  irmptor,  qne  de  segles  las  ocupava ,  y ,  aomentat 
son  domini  ab  las  conqnislas  de  Mallorea  y  Valencià,  com  si  la  mar 
la  convides  à  buscar  glòria ,  comensà  à  exléndrer  de  tal  manera  Ió 
nom  de  sar  fama ,  qne,  despoes  de  contar  agregades  i  ella  las  islas 
de  Sicília  ,  Cérsega  y  Cerdenya  ,  (y  pari  de  Itàlia  mès  lart ,)  fins 
sen  anà  al  Orient ,  tremolant  boix  la  planta  de  nostres  almogàvers, 
y  oom  espantats  à  sos  crits  ,  los  palaus  de  Àtenas  y  los  umrs  de 
Gonstantinopla. 

Per  demés  fòrrdir  qne  la  llengua  dels  conquistadors,  efxa  llen- 
gua catalana  que  bavem  vist  abatuda  per  sa  mala  sort,  fins  al  extrem 
de  presentar  sa  fisonomia  confusa ,  (com  ho  es  la  del  guerrer  é  qui 
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lo  pes  de  la  baialla  fa  cànrer  en  terra  ,  sí  bè  li  qneda  lo  cor  pera 
nkm ',)  era  lo  idioiiia  oficial  dels  eslats  de  Aragó ,  lo  mateix  en 
Espanya  que  en  las  íslas  y  en  los  dominis  de  Orient ;  la  mateixa  ab 
qae  los  reya  ae  expreaavan  diplomàtica  6  familiarment  ab  totas  las 
potencias  del  mon ;  la  mateixa  qne ,  jant  ab  la  proTonsat »  contii- 
bui  ja  abans  à  formar  lo  llengualje  dels  trobadors,  y  la  que  servi  à 
nostres  sabís  pert  compóndrer  gratis  obras  de  cíenda,  y  peia  arro- 
mansar ,  com  ells  debian  ,  6  traduhír  à  sa  llengua ,  tols  los  antichs 
déssiclis. 

Tna  y  altré  cosa ,  es  é  dir ,  la  preponderància  política  de  la  Co- 
rant  de  Aragó  y  sa  llengua  literària  y  diplomàtica,  rebian  de  aqoest 
centre  la  forsa  qne  naturalment  ham  de  iníondírlí  lo  saber  de  son 
gpbem ,  las  instilucions  que  regian ,  aqoellas  may  bèn  ponderadas 
instiCndons  qne  foren ,  sens  doble ,  lo  primer  gérmen  de  la  Uíber- 
tat  en  Europa ,  pus  tondian  à  reformar  ó  millorar  la  socieiat ,  unint 
de  la  manera  mès  mara?fllosa  y  eneanladora  al  rey  y  al  poble .  en 
termes ,  qae ,  en  sas  corts  y  en  sas  dipnfacions  permanents ,  jnnt 
al  bras  eclesiéstích  y  militar ,  lo  altre  estament,  que  era  lo  mès  fort 
y  mès  nomerós ,  pus  lo  formatan  las  municípalilats ,  presídidas  per 
lo  Consell  de  cent  de  Barcelona ,  portava  no  menos  que  lo  gloriós 
y  significalin  nom  de'bns  real. 

Aií  se  explica  com  aquells  reys  héroes ,  desitjosos  de  disminuir 
lo  orgnll  dels  feudals  que  absorvian  llur  jurisdicció,  contaren  wat^ 
pre  pera  sas  empresas  ab  las  ciutats ,  y  com  las  ciutats  ,  preferint 
mès  ésser  Tassa!  las  de  reys  que  de  senyora ,  may  se  feren  sordas  al 
crit  que  aqnells  las  llensaTan ,  àb  tal  que  de  sa  ajuda  resnitfts  bonra 
à  la  pàtria ,  de  tots  tan  estimada.  Axi  se  explica  com  Barcelona  fi- 
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gnré  sempre  en  las  gram  eflcnadras  qne  passejàreu  omlantaieBl  ab 

Ticloria  la  bandera  de  Aragó  per  tols  los  mars ;  axi  se  explica  com 
tots  los  reys»  en  IJors  earlas,  eo  llnrs  erànkns  y  en  Uns  proposi* 
cions  ó  discursos  de  corts,  saludaren  sempre  à  Catalunya  com  à  llur 
pàtria  pri? ilegíada ,  é  ia  ointat  de  Barcelena  com  é  janÜ  dels  sens 
solassos, com  é  temple  del  saber  y  de  la  pau,  com  é  colamna  de  son 
lrofio„y  al  poder  monicipal  que  la  rejia,  ai  sabí  Consell  de  oeni, 
com  4  llnn  de  explendor  dd  mateix  trono,  com  i  conservador  de 
aquella  mateixa  pau ,  com  à  fomenlador.de  aquella  mateixa  deocia, 
y  com  à  sotts  y  consol  també  en  sas  penas,  pua,  sí  pan  conmia,  paa 
sembrava,  y  sí  la  honra  de  la  pàtria  exijia  guerra,  guerra  sostenia 
en.  defensa  de  sa  pàtria  y  de  son  rey. 

Un  let  gloriós  de  nn  regnat  padfieh  nos  aeredilaré  eiia  nnió  ber- 
mosa,  y  la  manera  com  se  perpetua  van  los  bous  éxemples  en  esta 
ciutat ,  en  bè  dels  reys  y  en  bè  del  poble. 

Al  ü  del  llarch  regnaï  de  Pere  lY  de  Aragó,  ci^nsats  de  guerras  lots 
ke  estats,  y  fins  tal  voltada  tiraaías,  y  postrat  lo  rey  en  na  llit  per  sa 
vellesa ,  se  apoderà  inicuament  del  gobern  la  esposa  del  monarca, 
que  era  ja  tercera,  jnnt  ab  nna  coborl  de  cortesans,  en  termes  qne 
b  Primogènit  y  successor  A  la  corona  fins  se  veya  desterrat  de  la 
cort,  y  teoiot  que  ampararse ,  fugitiu  y  amag^ ,  en  la  ciatal  de  Ge- 
rena ,  abont  li  tmcavan  à  la  porta,  com  se  sol  dir ,  los  vassalls  re- 
bel—lats del  compte  de  Ampurias.  £ra  lo  dia  en  que  lo  Consell  de 
cent  havia ,  sc^j^ns  privilegi  may  trencat  fins  llavnrs ,  de  fer ,  ab 
sa  forma  acostumada  ,  la  elecció  de  sos  consellers  ,  cuaat  reb  un 
albarà  del  senyor  Bey ,  manantli  la  conUnuaciò  dels  mateixos  que 
bi  bavia  y  privant  la  eleoció.  Oh  conflicte !  Lo  rey  feUava  i  la  lley, 


Digitized  by 


—  39  — 

y  Ió  Consell  qne  may  hi  hatia  foltatno  tenia  més  arbilre  qve  faltar 

ab  un  ó  ab  allre  ;  si  se  oposa  al  rey ,  vé  la  guerra  ,  y  ab  lo  inw- 
torn  aè  precipita  la  ^ida  del  monarca  I  Mirérenae  Ilafors  nostres  pro- 
homs los  nns  als  altres,  fiíftren  sos  nlls  en  los  sís  consellers  qne  los 
regian ,  y  contemplant  sas  altas  circunslancias ,  tingueren  la  santa 
inspiraeitf ,  sols  per  amor  à  la  vida  del  rey ,  sols  pera  evitar  desgra- 
ciaa  é  la  palria,  de  buscar  inlerinameDl  un  medi  conciliador.  «  Tole- 
rem ,  digneren ,  sols  per  desiíj  de  evitar  mals,  aqnesta  excepció 
inusitada,  feia  per  un  rey  moribund ,  no  per  son  voler  ,  a  nostres  * 
llibertats ;  asaegoremnos  abans  de  la  fidelitat  de  nostres  consellers» 
y  fém  constàr  qne  tal  èiernple  de  escéndol  no  se  dega  may  mès  re- 
petir ,  ans  lo  dega  anular  lo  successor  qne  vinga»  com  i  condició  de 
la  fidelitat  que  li  jurem. »  Los  eonsellers  joran ;  los  prohoms  espe« 
ran  tristos ,  pensant  en  lo  fí  que  alló  puga  tenir ,  y  si  bè  la  pau  no 
ae  'n  ressent,  dapta  lo  poble  el  vénrer  aqnell  estat  non  y  desagrada- 
ble; cuanl,  com  si  fos^  voler  de  la  Providencia  que  vcllla  per  los  bons, 
te  aab  qne  la  malaltia  del  rey  se  agrava.  PreveyenI ,  llavors ,  la  ma- 
la esposa  fe  qne  H  espera  ,  ^  qné  ía?  sens  recordar  qne  es  rema  y 
qne  es  esposa,  reuneix  à  ioia  la  cohort  de  cortesans  aduladors ,  y 

• 

proenrant  primer  salvar  son  cos  qne  sa  honra ,  fuig  amagadament 
de  la  ciutat,  y  deixa  abandonat  al  rey,  com  diu  lo  analista 
FeMa,  esbraaaeadelanoit,  al  rey,  que  hanría  fet  son  derrer  ba- 
dall sense  consol  de  ningú,  à  no  córrer  en  sa  ajuda. . . .  — Qui?  no  ho 
adivinan?— aquells  mateixos  consellers  à  qni  lo  rey  havia  agra- 
TÍat  •  aqaella  oeioios  de  la  lley,  los  cnals ,  generosos  y  amanta  del 
rey  com  eempre ,  volgueren  ésser  los  qui  li  donassen  lo  derrer  cal- 
da ,  ta  d^pn  Mdidlaa  y  fe  derrer  consol ,  mentres  qne  lo  some- 
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tent ,  revelant  lo  esperí l  de  lola  la  palria,  se  aizecaba  ja  ab  sos  crits 
pera  anar  derrera  de  la  dona  iofeme  que  fon  cansa  de  tants  mals. 

Per  demés  fora  dir  qne  lo  trastorn  de  la  (erra  arribaria  als  oïdes 
del  desterrat  primogènit.  Oh ,  si!  lo  fill  que  desitja  arribar  à  temps 
abans  qne  morí  son  pare ;  lo  snocessor  real  qne  anhela  posarse  la 
corona  tan  disputada  com  merescuda  ;  lo  bon  patrici  que  no  ba  dor- 
mít  de  gnst ,  eomniant  sempre  -la  hora  de  poder  curar  à  la  pàtria  de 
las  feridas  y  afronts  que  ha  sufcrt,  ell  jsí !  es  lo  qae,  corrent  ab  son 
cavall ,  alsa  nn  nüvol  de  pèls  en  lo  camí  de  Gerona  à  esta  cialat, 
núvol  qne  es  mirat  com  nn  núvol  de  glòria ,  pus  de  tots  los  castells 
baixan  castellans  que  li  rendeixen  las  claus  al  passar ,  de  totas  las 
veredaa  se  venen  sortir  senyors  y  nniversilals  seguits  de  vassalls  y 
pobles ,  que ,  desprès  de  besar  sa  planta,  aumentan  la  seua  comiti- 
va. Barcelona  ja  lo  diyisa,  las  campanas  y  los  daríns  lo  saludan,  lo 
nou  rey  se  adelanla  ,  y  cuant  falla  sols  un  pas  pera  penetrar  dins 
las  murallas ,  una  veu  autorisada  lo  deté  dienllí :  «  Abans  qne  to 
jnrem  fidelitat ,  júra,  non  rey,  qoe  lo  mal  Axemple  del  pare  queda 
inulilisat  pel  fill ,  y  pera  sos  successors ;  júra  à  aqueix  pais ,  can- 
sat de  tíranias ,  la  pan  qne  lanl  desitja,  y  aii ,  éntra,  si  vols,  i  po- 
sar en  ton  front  la  garlanda^dels^Berenguers.  »~«Si  juro!  pau,  pau  1 
exclama  ab  entnsíasme  $  jo  mudaré  desde  are  la  vida  à  eixa  tem 
combatuda,  jo  li  daré  Iranquilitat  de  esperit ,  jo  li  daré  solàs  y  ale- 
gria ;  cése  la  mà  de  esforsarse  pera  ésser  vencedora ,  y  óbfe  la 
inteligencia  pera  femos útils,  sabis  y  dítxosos.» 

Lo  abras  del  nou  rey  y  dels  consellers  de  Barcelons^  sàmbolisa*- 
jen  ja.  desde  llavors,  lo  non  temps  qne  comensava.  Be·peclalBmn«> 
tuanienl  los  drets,  nu  bí  babia  mès  guerras  que  las  que  projectava 
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lo  ref  ab  MM  cans  y  ab  m  fileoiu  èn  los  boscos  ahoot  mès  abonda·' 

fi  la  oasaa;  per  lot  ressonatait  las  yeos  dels  minislrers  milíors  que 
• 

aa  conexian  en  Earopa;  cada  dia  arrftavaa  nous  iDslrnmeDto,  seo- 
tila  sols  per  oaria  soberans  dol  «ori ;  eoolniaaimiit  sorl·lan  i  Nom 
BODS  llibres  qoe  erao  desitjats  per  los  amants  de  las  lletras,  y  erao 
prolejits  per  lo  malaíx  monarca,  oncare  qiio  loa  jnbea  lo  qui  los  ea- 

erigaés,  ab  tal  que  fos  sabi ;  y  en  lan  bon  eslat,  bastava  que  sabes 
lo  monarca  paoifieii  la  èxislencia  de  eoalsevol  mvencid,  sistema' 

ó  inslilucíó,  qae  fos  cooTenieQt  à  sa  paUia,  pera  adoptaria  de  se- 

gdia.'  •    -  ^.  .• 

'  JÚú  DO  probè'ló  amador  éeh  gentilesa,  h  amfeb  de  laa  ma- 

■  « 

laa,  lò  may  bèú  ponderat  rey  Joan  1  de  Aragó,  (cual  recort,  per  sa 
figm,  qno  tenim  é  Ip  vfola,  omplè  de  goig  y  de  entaslasme  nos-* 
tres  cors,)  coant,  allissonat  sens  dubte  per  lo  éxemple  de  son  pare, 
ÓD  deia  primera'  enllivadorade  la  llengoa  catalana  en  Yers,  7  per 
los  altres  prínceps  poetas  de  la  casa  de  Aragó  que  nos  citan  las  cr6- 
ailaaa;  tractà  de*  cnhitar'  en  son  paüi  arbres  frondosos  de  dencia, 
qoe  sob'aeeiAltvam  en  terres  estranyas;  cuant.—difiémbo/  sl. 
(y  aqoí  lo  cor  salta  de  agrahiment,)— cuant  sabent  la  fama  que 
leníaa  loafocfiiB  ff^ta- de  Paria  y.Hftfoaa»  Tolguó  ftrodarioa  en  \i 
capital  de  sos  dominis,  y  establir,  com  ho  feu,  en  Barcelona  un 
eemrélüèrar!,  al  coallrolaaaett  íoa  fn^^  de  lotaa  laa  provfnctaa 
qàe*parlavan  la  llengua  catalana.  '  .  '  ' 
*'  Foreíaen  itai  origen  mos  jocha  florals  com  una  espècie  de  iés- 
tawatoié  éb  la  IherMbfa  romai^  cotlffad^  pela  trobadors ;  mès  com 
M'Miadors  ja  no  existiao,  y  la  disposició  política'  y  fins  relijiosa 
éè'kB  ptotíédaa  mériffionala  de  Franaa  bagaea  modal,'  no  tenian 
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mès  objecte  los  jochs  que  cultivar  la  llengua  j  poesia  ab  cerlas  riSr 
Iríodoiift,  pus  ni  eo  jolls.  m  fjodn  coMontir  que  obréi  ab  4».  Uiber- 
tal  antiga  lo  esperit,  y  los  generós  cnitivals  havian  de  ésser  ab  pre* . 
feroBcia,  sioo  éicliuivameot,  loif«Ugio8Qa»{)er  mòa  qaelog  coocar) 
raits  prenguessen  lanom'pODpóa  da  trobadors.  AbUl  iDÜra,'dondUy 
9e  reoBÍreo  en  Tolosa»  eo  1323»  seLhoo^ns  ÍJB|Myrtoits,  ferm 
projecte  qòe  fontprobai  per  lo  Goiiaall  i^dapilolde  la-pablaci^y-lo 
cual  resolgué,  que  de  allí  endevant  se  éxecutaría  ab  /oo4o^  de) 
Comú»  infílarea  é  loU  lot  poetaa  de  la  Uwgi»»  d»  oc,  xmyal«ni 
joyas  com  é  premis  de  las  composicions,  donantse,  per  fí,  lo  som 
4aGajfa  Ççiencia  à  jj^aaiUrt,  ^ani^ffàdo^  ln-alqg^.df  f^fM, 
axf  6om  tal  volia  en  ku.aatigaa  arreataa  é  oorla  de  amor,  (qlio  su- 
posen èustirea  anleriormeut»  y  en  las  caaU  Ij^s  dao^  premiaran,) 
Vempleava  l»nom  de- amor  pern  aigDÍficaf  laimilinad^  (  It  lír- 
lut.  Tal  consistori  prengué  millor  forma  dgun  Lemps  api'es,  en  que 
UB  de  809  canoUlerai  GoíUarm  Mplinier,,  flié  par  «aovi^  huiíónuüu 
de  la  eeremonià/  anyadinlhi  un  tractat  retòrica  y  poesia,  lo  cpta 
fon  on  graa  paa  en  benefípi  delacopimrr^  y.de  Ujtt^teúig.Giei^ 
eia  Gaya,  qne  prengué  ja  mnUorg  properciena  ea  na  noo  period# 
de  major  tolerància  y  4^  m^  pompa,  es  à  9iàb^,,çjDL^t  opa  di%r 
lioipda  dama  de  Tolesftanomi^iiadta  iÇlaiB^meíi·Iiania^i  í<^)m84 

ep  Javor  del  Consislop,  ó  millor»  a  la.muiiviQip^M^I'.  ]R^!''^^%P^ 
-  any  seies  la  íesla  ysedonasseD  caiaàpieaiUà  tos  nv^  . 
posicioDacoalre  flora  artiQetals,  qne  consistíaB  en  ona  eoglaplna, 
aoa  caléndula,  üpa.yioleta.  y  Qa.^aveU..A  j^.yi^na  da^di^  (^9t 
meada»  com  é  fundadora»  ea  à  qui,  (dpçb  .etf  lo^  ^ten^i  praaeAli 
rendeixen  homenalje^jos  manlejB|pdiors».ti-asfa,^^  jmjin 
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DÍcipalítal  deTant  ta  e^tua  de  tetrbre  do  la  generosa  dana,  coro-^ 
'  Bada  j  gaanida  de  flora,  qiie«e  conaerva  es  h  eaaa  ooaaiaUNríai, 
«mA  «ear»,4Hi  cert  liod»,  i^MHa  Màa  kaatga  far  ínimk  de*lÉ 

^Irm^k  IMriarMÉtída-dali  joehflli^    Mtfu,  mipi^ 

neDt  fins  é  tempé  p06lericM*8  é  la  dinasüa  real  aragonesa  qoe  los 
9kffià*  fm  fémw  tm  iUd  fs»,  imm  M  é  wmm  Moe,  y 
diaoiri»túi'l»  Mi  paraliail' A  tiogiereB  aas  aspiracimia. 

t      '   •  •  »  .  . 

De  poch  hauria  serTít  al  rey  Don  Joan  lo  recort  literari  qoe,  coai 
m  Regat,  U  ▼aiiBdaao·MiIMMaors,  li  bo  liagvéa  ·priiM;  al  poaét 
lo  peo  en  son  trono  y  al  proclamar  la  pau/  la  inspiració,  filla  de 
afMit  BMtoíi'KíOcirf ,  'pira  Sit  m  bè  ala  mgutí»  da^sa-  pairia.  I9èt 
era  De»  JetfD  de  aqdèV  loregaer  fií  de  BaréckoM,  lo  oiial  ,^a1  passar  i 
Protaaaa,  KfAÚvà  de  lal  iaBOera  la  Idíóiaa  aaiia,  qoe,  alf  sea  adoi^ 
BO»;  guanyé  eb  ÍbilMi  y  elegandk  lo  pmeaaal,  easeot  deapaisl  \é 
eoDjiiol  de  un  y  .altre  la  lleona  eslimada  qae  aaimà  als  trobadors, 
aaÍMe·q·e,pSffaeflaetlio;  ÍBslaiM(;Ber€B:aplDdi«r  lasiogemt 
de  altres  paissos  no  provensals  ni  calalans.  Nèt  cra  també  Don  Joan 
dé  W|Wll  Mrè  I  qilo  merí  glorieMneiít  en  la  batalla  de  MbibIÍ  en 
la  mateixa  batal·la  ahont  formavan  com  é  soldats  de^las  rengleras  que 
akiiava  fe  de  Aragi^,  Ío|a  k»  qae  eraa  coBegaie  eem  à  Irebadon, 
q^Mint,  pet  eòasegfieat,  pofiíl  eoB  Boai  daide  Haters ,  pos  ae-·· 
gaifCB  la  Biateixa  sorl  qae  lo  rey,  y  foa  en  endavant  lo  nom  de  tro^ 
laiw'iàh  >»iBal:BaBiy»a4BB  qt^  vaBoedRa,  MsBaafaa  to  partit 
eoBtrari.  Ef  é  dir,  que  en  sa  saooh  podia  descobrir  lo  rey  Don  Joaa, 


Digitized  by  Google 


£901  n  éígmamf  to  priDoif»  y  lo.  fi  del  trobidofSr  y  enujii  |i 
babia  de  fer  véurer  també  que,  vebia     fronteras,  se  cullivava  oi^a  ' 
ivUiiodé  pevft  alentar  üU  «sfliMi,  peia.ifM'lM  tal  ivoUü·d·.  wiüm 
condició  que  los  trobadors  anticbs,  y,  fins  era  nn  rey  de  son  mateix 
Mp»  Jo«9  lo.bo  4e  ErMia*  ^<|^;jMitMiíMlf«l|bla«dttda|8:fl1o8 
fvotogía  «b'Jkrdhfl  iirÍTÍlegís  y  ab  felioBdaMa  nmtm, 
•  Aqoi.  fott  io  prídior  y  vm  posiUa  oi:^d  de  la  í^aUIuqíò.  \íí9i 
renaix  en  eato  oaM  y  ïmi.  to  ppotecciòdel  gieal->liilli<tt.;A|Ml»t 
ment.      bè  brilla  tal  raig  de  llum  eu  la  meDl  de  Dod  Joan,  crida  à 
d  à  on  cnitadÀ  y  à  an  caballer  de  Baroelona,  i  LIqíb  de  A?er»ò 

'  ilaime  Harch,  (é  qui  ditiBoU  pèriU  en  la  Gienoia  Gaya,)  y^  eo- 
tregíUitlQft  m  i^ivile^  firo^at  de  aa  ui  eik  VaUineiet  io  ()m  M 
(ebier  da  1393»  loe  eneam^,  eomIioMiígpia  loroi·leix  eiorili 
la  promossió  de  tot  cnant  sia  necessari  pera  fundar  en  Banpelonatiwi 
üohgi  6  ooDM8(orí  igual  al  que  Toloaa«  fum  y  allna'cittl·latMliy 
los  faculta  pera  fer  reglament  y  sello,  los  crea  mestres  y  deiei^rsí 

•  9b  pljBna  íaoiilJai  de  celebrar  la  feala  oeemafk  >y .de  jyc)iiaiilae 
flias  qw  ae  presenfassen^  Ica  aenyala  reolai  pera  la  eompra  d0  laa 
j^yaa  6  preoua,  y,  par    deixa  é  sa  mi'amglarbe  Uítifim-íW  Im 
altraaenitataae  iBia. 

Lo  temps  avaro  no^'os  ba  d^xat  bèn  marcada  la  fifopioinia  de 
aealr«  :príaúiia.  GenaiaUiri·  pua  no  ae  aabde  flx»  Mi^wmiàé  li 
qainsíoreu  los  poetas  premiats  y  llurs  composicions,  mèe,  <Q.eaii|bí, 
caBaarvem  daUA  origiíiak^  frelftii  aa  iuímiéi.W  f^lgptitfjfiji 
U  donaren  h»  monarèaii,  y  I^ütl^ora  qaé  experkNolé  predsament 
«nlolempsea  qae  anavan  creixent  las;.c·niaa  qte  oa·liibiiiiiÉi  I 
anèxtinciò/I.orey  Don  Mara/cgefMdetal·in  yillínidel»liMi 
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Taronil  deia  oonfilasde  BarceloDa,  llany  de  olvídarse  de  la  empitt^· 

raala  florins  de  or  de  Aragó,  procedent  dels  dreta  qne  li  correspo-' 
lím  do  la  ballHa  4e  itoekHta·  f  àlal  oljjíMlieH  «a^ui  praiàMsi»! 
(^nUde  íoUM  oííga·alï  iMriíiitíilo·Ml  «ntaaitM  -iii» 
nofiaé  |iral«§ils  y  .i  proladors,)  naQà  alà  r«iHora»  defeDAor«  jí^ 
■MlMniolra*  y  alepli^i  étnnai^  4»  icfjMla,  qga-lMB  «MiüMt- 
nent  cada  aoy»  lo  dia  de  Peniecoaies,  la  festa  dels  jocbs  florals.  Lo^ 

Unea,  YÍngnl  de  Castella,  perpetuó,  ab  petits  variants  de  son  poétích 

lim^Mi^»»  la  ídraHüaiiel  pdvüksi  uiMw,  eooiifattBi  \iméé  Joc 
fwmala  tami;  y  Kptifbo,  eaant>>«MaiHM[·mi  pa^-mèslaGeam-- 
tori  da  naBlret  paisata^  íeu  lo  (foe  ja  havian  íel  la  fle^^PialArior^ 
Tal·ia.  Sia  qoe  a»  «fcela  ki  personas  de  ttilm  reganègoan·a·cltta 
lubaaa»  tradiliona erau  olvtdadaa/  y  que  jaigea  y  poetas  necessi-" 
laiMltoya  aMriliiri·ai|i0.la  ffQBMiMBM^^^  éiiaaéi 

nitjana,  ò  sia  que  unas  y  altres  cosas  se  preseulassen  baix  lo  cop^ 
da  oli  4b  oavl  Bibi,  fMi·Uavw··*a·uit^  é  aiaiora  delGaiUen'  Ma^ 
iÍBÍer  daMeira»  iD  alife  dèaoalreü  priaeeps,  Don  Earíck  de  Àrtgó»' 
oaiMgBl  |er  lo  maiqaéade  VillaBa,  teieas  aèldel  ray  Doa  Jamiall,' 
y  lo  dftin  dala;daae·ad0ila'|Mr'lfiea  ntitail  dotlaDafla'  'flalo 
comptes  de  Barcelona,  iraotíl·lie  donar  major  iaipoftaacía al  Consis- 
tori, Mlabmi  ka  MiaMiii  ab  wa  gMi^pa^ynMteaaBilat^ 
aabre  tot,  escribiot  io  seu  art  de  trobor^  llibre  que  tal  volia  se 
aacrigné  para  altra  aaciauilílat  de  ^upmfk,  ibónt  la  Gaya  CMSaoíti 
BO  pogué  arrelarse  prou,  pero  qne  lò  la  bonra  Je  haber  produit 
froii  anla  naalia,  icona  ui  aa  dartsidUiar»  'vayaal  lo  coataotafafla- 
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penyo  del  de  Villena  en  presidir  y  doaar  imporlancia  als  jochs  flo^ 
raliée  iifoelmï  imi^urttnéà  qm  èemtà  la  atMleada  éel  Ma- 
teix rey,  sentaf  en  son  trono,  y  devant  dei  cual  llejian  lo8  poelas  é 
irafiadortllaiv  eoni|KMibioiià,d·naDl  lo»  j«l||as  la  premí  àla  qoeeMí 
dMiiiAMVdà  ttíiÈ  i  nia  8xai^*4Mii.  ^afcit  fioch  -paMi  cspafana  4afa 
tida  llet  reanimat  Ck>Dns(ori,  coani  un  oútoI  IriM  anaTa  efifMqainl 
la  aalNNi  da  Aragtt;  aiMt,  ooén  faa  niíafiMeàlíaactt  Irtal  qatf 
perseguís  ab  fills  de  la  saog  soberaaa  que  desitjavan  auimnUÉr  li 
l«ra  iWbdB  «mú4  fito*  àfavilMàn  Anrieii  da  Villaiia,a(|iieii 
ÉÚm  rèeort  de  la  alcdmía  real  <»talaBa,  lo  reformador  de  nostre» 
jochs flarala,  afoeH  sabí  ada^irai  da  lolas  laaaorta,  vibgoé,  p^  aa 
male$f»art)fi(iiiría,— job  ígnoraaeia  éfogratítaNel  temps!*— é  éaaer 
mirat  ooo  à  nigroiiiéoticb,  à  ésserafomeBal  per  bQi;la  lo  aïlròleak, 
f 'I  mokir  pobi^,  maoaa^  ftn»  toasa»  orbMdaa  aaa'paamaèaà' 
obres,  per  créurerse  que  sols  podia  haberlas  compostes  baix  un  ia-* 
•bodiabalieli:  Unaltivcapàgiíaitan  daapéaaéa  all,«ap  dapHii-: 
cep  també,  lo  que  mès  simboltsa  lo  amor  de  Calalunya,  lo  do  Viana/ 
j  Umhk  poguva  haver  ligat  au  altra  raforauNior,  omt  laè 
eÍBKide  f  la  paaala  faraa  peni  eH  eaowla  fn'ia'toabéloda  nda  V 
niés,  com  la  fatalitat  lo  perseguís  també,  hagué.da  baixar  jpva  à  Is 
tatíbàAm  ytmkuà  m  toaar,  y  al  rqmargimmqae,  perMpénwr 
les  y  croels  caasas,  iiavia  comeasat  é  sonar  de  nou  en  temps  de  son 
aboeeat  para,  aama.  fM,  é  bia  aagnr,  knm  laa  BBlmrttpav·à  dal-éa^ 
perit  lilerarí  qne  anava  aumentant,  y,  perconsegtteot,  del  tan  adaü» 
ratCaiiaíatarideb  joohaipf^  ' 

Tomareni  are,  emperò,  é  relHgar  lo  que  qnedà  peodant  en  aní 
prinqpií  à  recordar  la  UDié  da  Matras  raya  y  da  naalre  pobloí  i 
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pnbtrqnft  leapra  1m  repr6MB4àüis  dol  úUim,  espeeialfneiit  es 

tfBifti  dolM  dé  BMfwbot,  mgamn  los  -  boai  èieiDpla·  étk  Umi 

ütaooMore.  No  inportava  que  las^  capsas  Iraslornadoras  bagueisei» 

lingnlal|MÍ8.eÉ  m^ièí  d«  m  pasiat  cgiadiUi,  iiDaiif  mÍu^í 

160  ja  las  líras  calalanas  ab  la  majeslal  antiga:  los  descendents 

de  tepa^b  qui;  lizi  presllrèn  «hi  bras  al  ref  proDlaMplor  dè 

l·l>aA  pera  mMr  Im  HmIs  fraaceiaa  del  dèPoi  yide  kfbÈbi* 

Vff9út  9m  aplmdirea  eattisiasfflate.eB  loseerlàiBfDàdel  de  Villeaav 

• 

M  pogMmjne*e·.;de:teaír    iotérpret^te.Cinettdé  •caiit-·da 

BfiroeloDa,  y  aii  foaqoe  eala  corporació  respectable,  deatjanl  do 
deemeotir  aquella  naf  bèn  ponderada  unió  aotíga,  ja  que  íIob'' 
üao  sos  reys  particulars,  volgaó  al  menys  fer  com  ells  eo  lo  que 
ieeaii4:lafirelecciò.da  las  lleèiaa,.  y  deJajafieataitiqiiè^pegieHi 
erftifaflai;  eld  MMieM  lilmHs/  ea  les'  qoe  dopavd  rias'pm^ 
BÚs  de  er  y  pla^i,  ;4y  no.  bihabi^  laUsfteckk  graa  pera  lo  paisy  ja 
fm)è  tol·lacMallreiiQ  de  aa  niy,  »«»«ln«da,  ada  bealilleaoíéf  < 
la  íesla  de  Boslnkpjfttrona  Santa  Eulària,  (molia  lo  més  constant  y 
MUfaialO*  au  qM  b  -ialbí  ^jOdmUüo  tààU  4  8i.i|ls  peolia,  y.  obrat 
generosameul  sas  aicasi  noaçr^lós  per  los  premis  que  los  dava^ 

Ubver  qiae  bM:pal4a.daa0«l^:p^lejt^Dasaa4k.kleU9ll^ 


.  ]^^ayl,qM]ttreiii,ar)vÍi^|  ja  4  pa^iai^ii^  qaa 

babía  comentat  ,a  cubrir  la  estrella  4^  Ara^é  (apa  dql  ioL  io.sol  .de 

w»lia.ptl|ní^:antii^  ^  Í^^9Í^»  baMMÍgalferwWHiofa.dela 

•  • 

príaceps^  ilastres  qua  lanr*pcocorare&  ferloibrijUr,  ptisaifial  otíaien>^ 
lar  lfi^dfii»  «^gl^,.^QÍa.po  d«{miielU>iiy/  Inpftvi 
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íoriaada,  per  impresoiodible  nebesuial,  la  fiBODomia  de  la  naoioDa- 
lílit  flatalain,  tAvà  ie  pot  bnew  la  protecció  àíh  gewn··ft 
consellers,  lan  amants  de  la  pau  y  de  la  lley  con  íomenladors  do 
lof  arts  y  de  laa  Uelrot.'  Abaoiloiiat  1»  lleogaa^  mIíd,  qno  las  pa»- 
ladas  corporacions  poHtícas  habian  conservat  com  oficial  de  sa 
terra;  posada  la  eii8eii|aBsr  eDCjMDpéríd;  axi<put  l.o  ^peril^iolvi-' 
dallo  estadi  y  finft  lo  radort^  k  historia  pròpia  ^qaia  liaUi  de  , 
ésser  lo  resoliat  pera  aostras  Helras  y  pera  aqaeii  piateix  lleu:*' 
gha'^,  si  loa  lagéDis  eslafan  adeimits;  <y  lo'Anídi  palench  ahoal 
abans  se  esforsairan  e^va  (aocat.  y  sens  ideslres  de  camp  qae  lo 
gÉM^IasaeB? 

'  lüixa  sola  reflexió  bastaré  para  regoneixer  la  oportunitat  de  que, 
au  lo  nou  tonps  en  qoó  ie&ismeot  nos  Iroòam,  se  tomés-  obrirp 
eoattt  m  fos  pdr  la  i·lió  explicada  en  na  priocipi  de  qae  lot  tò  I»- 
tò  dret  à  renauer»  pçra  viadicar,  al  menys,.  ^  la  o^ateixa  UeiH> 
gaa·ealàlna'de  la  prostergàci^  ea  qae  caigué,  no  obetaM  dè  ésser 
una  gran  llengua  literària,  de  liaber  lingat  una  gran  època  de  do<- 
aMoi;-  y  la-  ijae^  díptOBMiioaflieDt  cóofa  àb  àiès  dates  on  bjwiiya' 
pera  acreditar  sa  antiga  importància  ;  ó  sino  es  lo  mès  ceri,, 
jpero·lò·  aiés  seosíMe»-^  |»era  tAHUearia-  també  de  ia  profiaaeiéS 
comesa  eo  ella  per  iogenis  vulgars  é  ímpradents,  que,  seos  aiéa'^ 
drer  à  las  coostderacioDs  aaledilas,  cregueren  que  sols  devia  apro- 
iters^liira  iisMvbaitOs,  pera  compdsieiàis  tal  iragàda  fiàa-iifeDsi- 
f«6  é  la  moral,  y  mès  dignas  de  juglars  que  de  poetas.  '  ' '  '^'  '^ 
èi%i  ésttobsi  'qiie  nos  aleiliataia  noin  dvidsaèié/  'qtte'lé'bsperit 
vola  libre;  que  lo  desilj  de  apendrer  renaix  per  tot,  y  que  se  busca 
le  qie  vàleii  «)QaiseTol>  yart  q«e      jDès  dar :  are  qoer  Và  domi- 
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nul  la  ^iBt  de  que  lo  bo  de  un  dea  ésMr  regonegit  bo 
per  tots,  y.de  que  cida  lia  te  io  dret  de  ostentar  lo  que  li  es  propi, 
ab  tal  qie  k»  mèrit  bí  oa;.  cnaiil  cada  antiga  nicioÉalitat  eaptnyilla 
se  remou  en  son  cercle  literari  é  liistórích  pera  averigoar  y  publicar 
lo  qoeba  inlpl ;  cmt  en  Galabmya,  y e·pedalnem·n  eala  m» 
tat,  86  veu  desplegar  cada  dia  ipès  lo  desitj  de  fer  regoneíxer  ki 
qoe  íoD,  y,  e&pfodncoions  literariaa  y  en  obraa  péblioai,  ae  des- 
cobreix lo  esfors  del  literat  y  del  artista  pera  fer  revitra^noma  glo* 
rions  qne  jehian  en  lo  olvii;  cuant  ja,  per  ü,  se  yeo  aparèixer  y 
anniar  ma  nova  Uavorde  poetaa  do  aidenla  feitaria  y  aenaible 
cor,  desitjosos  de  cantar  sols  à  llur  pàtria  de  una  manera  digne,  y 
sòo  lUn  cants  ja  baicats  y  li^ts  ab  praferencia  i  las  ridfoulaa  glo- , 
sas  de  aquell  ominós  imterregne  literari,  ^se  havia,  per  ventura,  do 
deixar  igpalnieiit  en  son  abambno  la  Uengna  catalana,  mèa  qne  mis, 
eoànt  ja  en  pari  resaosiítavan  aqneix  mateix  dosíl}  altree  >  comaroas 
de  diferents  paissos.  y  sobre  lot,  coant,  tenint  na  medi  noble,  que. 
ara  comna  boBomianlíe  i  tna  coslim,  teaian  adamèt,  lo  modi  de 
la  protecció,  heredat,  sens  dubte,  per  nostre  Excel-lentissim  Ajun- 
tament, per  lo  hereu,  en^  inriïta  y  patrioliame,  de  aqneU  aa- 
Mt  iloatre,  lo  Consell  de  cent,  que  tans  éxemples  deixà  de  sa  pro* 
teodó  en  àvor  de  tol  lo  qne  contribnia  ai  enaliímmi  de  soa  cii" 
tadana? 

Veus  aqoi  la  única  mira ,  senyors ,  que  en  esta  ocasió  alentà  à 
las  paraouM  lenofadona  de.taa  agradible  coatam ,  y  taaa  aqd  h 

labó  perquè  los  jocbs  ÜoraU  de  Barcelona  bavian  de  ésser ,  no  una 
creació ,  aino  anà  reaomió  de  lo  anticb,  y  peiqaa  haikn  de.éaaer 

en  català.  Lo  Parnàs  castellà  ,  tan  ricb  y  tan  poderós ,  despues  de 
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ma  rUà  ooiilímuida  es  los  legles  mès  fiíTorables,  no  tona  Mceul-' 

tat  de  UD  medi  que  pera  ell  fora  secundari ;  al  revés  del  Parnàs  ca- 
laM » t|oa ,  u  bè  oamensa  é  verdejar ,  es  desprès  de  una  çrao  se^ 
quia ,  y  necessila  cultivadors  que  esclusivamenté  ell  se  dediquen. 
.  Tant  com  nos  sobran  los  poetaseom  espanyols »  cou  catalans  nos 
frilaa ,  y  axí » los  joebs  lorals  de  nareelona ,  en  lo  anfkii  centre  de 
k  Uenj^a  catalana ,  del  idioma  nacional  de  la  antiga  Corona  de 
An§é ,  d'havian  de  ésser  catalans ,  ó  no  ferse. 
'  Per  eixa  rabó,  donchs,  se  ha  procurat  conservar  en  lo  actual  certo 
ressabis  possibles  de  lo  antich ;  per  aiié  lo  Excel-lentissim  Ajvn- 
lament  ha  confirmat  als  mantenedors ,  ha  pres  la  ínslitoció  baix  son 
ampara ,  donant  íorlas  probas  de  sa  generositat  y  de  son  esperit 
protector ;  per  això  seba  posal  i  la  Tista  la  ima^'e  del  rey  D.  Joan» 
à  qui ,  sens  dubte ,  se  pót  dedicar  on  recort  de  agrabimenl,  mès 
elmt  tol  Yoltoqnelo  qne  se  dedica  en  Fransa  à  Clemenoia  Isauià ; 
per  aiió  se  han  adoptat  las  flors  anlígas  ,  y  per  atxó  ,  finalment, 
descnbrínise  la  sana  y  palríolica  intencid  del  Consistori ,  se  ban 
afiïnyatlos  poelas  de  nostras  comarcas  en  reroélrer  llurs  inspiracions, 
é  pesar  del  pocb  temps  qne  sels  ba  donat ,  y  ó  pesar  del  mai  giro 
qne ,  tol  TÓtto ,  se  %aja  pretés  donar  é  noslru  intaneíons  purament 
liierarias  per  alguna  éníma  petita. 

Basto  dir ,  ab  tol  motín ,  qne ,  en  ton  curt  termini ,  sod  M  los 
plecbs  do  composicions  que  se  han  presentat.  La  mateixa  afluència 
ba  8Ígnt«aasa  del  dobto ,  al  voler  atribuir  los  mantonedors  los  tres 
Mes  premis  qne  tenian  annndato ,  pns  havian  de  quedar  sense  re- 
compensa moltas  composicions ,  qne  ,  si  bè  no  lenian  lo  mcril  mès 
absolnt,  eran,  ab  lot » molt digoas  y  notoblea.  Axiesquaba  n-^ 
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solt  lo  Consislori  preoüar  ab  accéssil  dos  de  cada  geoero  elegit ,  y 
Am  ,  dM^ÍM  de  àurniar  la  MD^orlanoia  de  mi  aete  \m  inmi,  ja 
qne  sens  gran  número  de  premis  se  han  lingot  com  estimulats  nos^ 
trea  poetaa »  ae  lut  reaolt  costejar  dot  premis  èxiíaordinans ,  aens 
ooitar  lo  que  ■na  peraorn  eiUiaiaala  dé  naata^s  glorias ,  y  iMidea- 
ta,  (en  termea  qae  ni  ha  donat  à  eooéxeraon  nom ,)  ha  remes  oa 
loa  nltíme  diaa » part  eompensar  ab  ^  b  mèrit  del  miHor  aoittia 
que  se  presentés  en  lo  genero  i*eligios. 

Yejan,  doMhs»  ara  qaaaa  adneíiaa  ooDpoaieioi»  iKtaoaaa,  j 
quins  sÒD  ics  premis  que  ban  merescut ,  com  sabrém  ,  enseguida,  ' 
qvaa  s^  ka  aators  à  qui  ha  eabot  taala  banra. 

tev  OBU  na»  Hànmu,  metrottidero*  kneoalM,  msalat 

KE  B.  JosiPH  Mibtí  t  Ventuba. 

Se  ba  donat  à  m»  compoaidò  que  portata  lo  aegiieikt  lema  :<*.... 
et  eueUíaient  $ur  la  haie  ou  dons  P  etroii  jordin  V  üdllet  ou  les 
tíku  íeïU  baignés  du  matitt··.·  Lamartme.^L·  son  títol  Cu- 
moA  IsAOiu. —La  compoaieió  «fereix  modMtas  dots,  pero  es  apre- 
ciable en  son  conjunt ,  y  sobre  tot  mòlt  adecuada  al  objecte. 

Un  dels  aocéasíts  à  aquest  premi  porta  per  leara  y  per  litol  la  pa- 
raula Anyorança  ^  y  se  ha  donat ,  perquè  no  deixa  de  ésser  una 
eompoaicMmeta  beniea  y  aentida ,  enaare  qoe  ei  io  Uoagoallie  ea 
algim  tant  deseoidada. 

JLoaÜre  accèssit  porlayer  ïmài-^Dtdíkrea pro  pàtria  mori; 
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y  per  títol :  Llagbihas  de  sanch.  £s  composició  cn  que  se  nota  uu 
poch  de  demit  y  desigaallat  en  la  Axeeoeió ,  si  bò  ho  eompénsa  ia 
ftlenUa  de  la  irernfieació  y  k»  enfnriMiiie  qne  respira. 
-  Una  composició  que  obtava  al  mateix  premi ,  portaot  per  lema : 
^Amor  fiiei»  «mor  jMirúe, y  pe^ 

podria,  tai  volta ,  haver  ocupat  bon  Uocb,  à  no  haver  tingut  giraves 
defeotea  en  algima  iNals ,  per  lo  qne  toca  é  la  èiecnoíd»  y  ea  lléa- 
tima ,  pas  en  altres  era  brillant ;  y  lo  pensamenl  felís ,  com  que 
eonsislia  en  nn  dialogo  entre  la  £nglantÍBa  y  la  Violeta ,  dins  del 
castell  del  Olvit  en  Montserrat,  la  prknera  snspírtnt  per  sos  enliehs 
llorers ,  y  la  segona  simbolisant  la  fs,  coosoianlia  y  donanlli  eiqie- 
ransa ,  fins  qne  arribà  nn  dia  on  doniell  en  nn  caball ,  portant  à  la 
ma  una  flor ,  à  la  vista  de  la  caal ,  se  obriren  totas  las  demés  de  la 
montanya»  y  desaparegió  lo  caaleU:  eia  la  flor  natnral  qne ,  a^e- 
nollantse  devant  de  la  Englantina  y  de  la  Violeta  ,  las  feia  saber 
qne  Barcelona  cridava  à  una  y  allre  com  a  reínas  de  sos  jochs  flo-> 
rals. 

.  » •  •  \      .  ... 

Pana  de  la  englantina  de  oe  gostbiat  pea  lo  Exgel-lemtíssim 

AjORTAimiT. 

é 

•  »  I 

k  la  composició  que  porta  per  lema :  -■^l·Moknm^wm  dwerm  s 
vuyierd  queus  mostrflrém  qui  som,-^ Muntaner, —y  per  Utel 

•   SÓN  BUjI  DnBHBAaCH  DELS  AUnJOAYEES  EN  OMDIT.  )  pOr  SÓT  nM 

poesia  verdaderament  bella ,  sobre  tol  en  la  pari  del  cant  qne  porta. 
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Ha  correspost  uodeis  accèssits  a  la  llegenda  que  porta  per  lema: 
ToUí  historien doit  etre  menteur.  de  bane  foi,^Nicole,'~^ per 
títol :  Qvi  TBn  ai  ahob,  qvb  nxisAf  ml  compondtf  1^  de-  nòU 
merít  la  parltlescripliva ,  y  es  reaUada  per  saa  armoniosas  quinti- 
llas  y  són  llengvatje ,  si  bè  lo  asnnlo,  encare  qae  hklArich,  podrk 
haver  sigut  mès  propi  del  objecte.  • 

Lo. altre  aocéssit  sa  ha  dooat  il  roman»  que  té  per  lema  iò 
En  Pere  de  Aragó, — y  per  tilol :  Lo  sagbabient  dk  es  Pere  III. 
per  descobrirse  en  la  composicíd ,  mès  qae  tot ,  uo  éxelteot  esludi 
faistérieh.  ^  * 

■»  • 

Pbemi  de  ul  viou  de  oa  t  plata  ,  costejat  m  lo  Excel- 

Se  doQé  é  la  armonfa  religiosa  ,  cnal  lema  ee:<-*/o  f*  om  mon^ 
Dèu.  — y  tÀ  per  títol:  Amoe  a  Deu,  per  ésser  una  poesia  verdadera- 
ment  bella  en  tols  myitíte. 

Lo  on  dels  accèssits  ha  recaigut  en  lo  céiitjch  de  k ,  que  tè  per 
lema:— ^fr  purafeïm  uiepiraeU  erisUana  eanía  al  Senyar  en 
llengua  caíalatia. — y  per  títol:  A  mon  Dm,  alés  lo  brill  que  se 
descobreix  en  laa  imatges,  y  lo  desembràs  de  la'Yersíficaciò. 

Lo  altre  accèssit  sé  ha  donat  I  la  eomposieió  que  porta  per  le- 
ma : — Escrita  està:  Dios  §scogió  d  los  débiles  dd  mmdo  para 
eonfimdir  d  los  fueries,^^  per  tilel :  La  ra,  alés  é  que  enelott 
conceptes  sèlids ,  oo  d^rovists.  de  energia  en  la  éxeoució. 
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Se  dona  com  à  èitraordinari  à  la  poesia  que  porta  per  lema  y 
títol  :^Lo  yot  ML  TMfAnoi.— eoftl  oanpaneió  gedúüBgeit  per 

son  sentiment  y  per  la  flaidés  y  suavitat  que  en  tota  ella  se  noia. 

PfiEMl  D£L  PfiNSÀMENT  DE  OR,  EàHALTAT ,  COSTEJAT  PER  LO  GONaiSTORl. 

Se  dona,  també  Gom  éitnuMrdinari ,  pert  premiar  oompoaicioiïs 

curtas,  ala  que  lè  per  lema:— Auí/aces  fortuna  juvat, — yper  tílol: 
Lo  que  diu  la  oraneta ,  en  aleocíd  al  pensameal  profando  y  de- 
Uçat  qie  íaolètt  dita  poesia. 

Htm  DE  UNA  PLOMA  DE  PLATA  t  ONA  LLAPIDERA  ,  G05TEIAT  PER  UNA 
VElDADEfU  CATALAKA — AqUeSt  CS  ÍOn  llOm— TAIf  OrifEROSA  GOM 

MODESTA  ,  PEftA  LO  AUTOR  DL·L  mLLOK  SONETO  RELIGIÓS. 

Harecaigul  en  lo  tonelo  que  tè  per  lema:  —Las  flors  sòn  la  poesia 
de  la  creaeiót—y  per  títol:  Fiat,  coal  eompesíeió  es  notable  per  lo 
pensament  ingeniés  que  hi  domina,  y  per  sa  brillant  éiecadò. 
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AbttM  dt  paisar  i  b  leolm  dds  iemas  é%  las  demèt  compoeidoDs» 

é  las  que  uo  seba  donat  premi /do  pól  deixar  de  mcDcionarse  unapoe- 
tia  belUisima  de  on  poaafonL  éiqqkü  y  una  èieeaoié  la  mòtde- 
licada,  que  porla  lo  títol  de  Esperansa^  en  la  que  lo  autor,  ma- 
llorqai  aens  doble,  no  íentae  càrrec  de  la  lendettcít  i  lufioBr  la 
lleDgoa,  se  ha  Axeedit  nn  po^  matia  en  lo' os  deeerts  iml^'f- 
mee  provincial^»  tocant,  do  à  las  paraolas  ò  modismes,  sioo  à  la 
fonna;  mès  lo  Gonsíslorí,  apesar  de  regoneíxer  lo  mèrit  .de  ma 
composició  lao  digne  de  premi,  ab  sentiment  ba  degut  separaria, 
per  jw  ha?ttr  y'mfffmi  baix  cap  de  las  íoraMlitals  èugidaa  en  lo 
programa. 

Enlre  lat  no  premiadae^^pél  dine  ab  aegorelalqoe  n'  bi  hk  alga- 
nas  de  molt  bonàs  cnaUlats,  sobretot  en  lo  llengoatje,  lo  qoe 
no  deixa  de  ésser  on  gran  pas.  Enlrelant  qoedan  depositadas  en 
le  wum  mowcipal,  pera  fenen  le  «a  qoe  ei  son  lainps  ae  miri 

més  conveüieól,  y  ste  los  sèns  lem^s  tal  com  segueixen. 

Sens  ninguna  pretensió  cuaire  cosas  diré  jó. 
Lo  amor  de  mare  es  vida. 

Inmarivia  tua  et  $emikBtwBÍn  agtüs mtfftla  ■■■Oiwif* 

« 

Jo  català  só  y  seré  fins  à  tant  que  moriré. 

Latet  ^tmiuteSi  Uut  kmumtúie^  aotopuiw·  Wacew  dia-- 

rilaiis. 

Lafritmmrü  nyuaila— y  l\  ed  eetà  «ard^  miém  d  iae 

montanyaa  •^^aném  al  eampy  aném.'^  Bofarull. 

Lo  qui  no  estima  la  Uen§ua  de  sa  pàtria  mereix  ésser 
mai. 
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Ver§ine  9ola  al  mando  «eiua  «senpMi  dté  U  oiü  dt  tm  fteí- 

llezzeinnamorasti. — Petrarca, 
Ha8  de  íoher^  PrecUma^  que  el  nombre  de  poeta  m»y  pooàe 

le  merecerij  y  asi  yo  710  lo  soy,  sino  un  aficiomdo  a  la  poesia, 
Cen/mtee.  e»  ía  GüaniUa, 
Déu  nos  guard^  d*  1111  ja  eetd  fkt. 
Manibus  date  liUa  planis :  purpureos  sp^rgam  fiçres, 

Utins  vd  la  mia  eiperansa. ' 
El  amor  oà  una  flor* 

^  Perquè  no  pnek  jo  cantar -^si  tineh  sensible  lo  cortr^ 
i  Perquè  no  puch  jo  trebar-^si  sà  ja  nou  trobador? 

Jo  í  saMo  mon  parlar. 
.  Mais,  jwque  dans  le  sein  des  ,  heures  (ortunéeSt-^je  ne 
Mtt  fudU  mm  que  .eniend  ^refoilír—  me  pOMriml  ei 
vient  m'  avertir  —  que  le  bonheur  s' enfuis  sur  aile  des  anr" 
nées,  —  et  que  de  nos  amours  le  fiambeau  doU  mourir,.»,'^ 
Lamartine, 

'  Non  est  dolor  sicut  dolor  meus» 

A»  M*  iL^jf.  (de  L.) 

Dèu,  .  •  ' 

Eei  nnUd!  i  quid  fsdf.quo  me  fisroih  è§U  amaniem!  ->  fm- 

pia  ^quid  dubílas,  Deianeira,  mori?  • 

Inmattú$ve9ir9M,Demmitfiommendopl^^ 
Aut  César  aut  nSkU, 

Tal  eg  io  rasailal  d^li  priners  joobs  ítorab  calalans  rmBcals  en 
nostn  fecunda  època.  Falla  gels  arc  obrir  pas  aU  cantors,  pafon»» 
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tisar  la  esperansa  que  sos  esforsos  simbolisao,  y  confiar  en  lo  molt 
(|De  lo  país  pòt  donar  de  si.  Qoi  sab?  pòt  ésser  qoe,  prosegoínt  ab 
eontlanda  en  loeahíu  de  nostre  Míoma  y  de  nostra  poesfa,  sarti 
>  -  algun  dia  ona  especialitat,  ou  iasmin  6  un  Mislral  català,  à  qui  la 
Espanya  entera  se  alegre  de  conèixer,  com  se  ha  alegrat  de  tenir  on 
Ali-fiey,  UD  Capmany,  an  Balmes,  fills  tots  de  nostras  comarcas  y 
eonegnts  per  sa  sabidnria  en  totlo  juon.  Dilxós  fóra  lo  dia  en  qoe 
lo  Consistori  lo  pogués  coronar,  y  en  que  lo  Excel-lenlíssim  Ajun- 
tament se  pogués  gosar  en  tal  triumfo ;  en  que  sa  veu,  ferint 
mfts  qoe  los  oídos  los  cors  dels  presents,  se  dilatés  per  lo  émbit  de 
aqueixa  lüslóríca  sala,  de  aquest  Uocb  august,  per  lo  espay  del 
coal,  à  manera  de  sagrats  períams,  ban  ?olal  tants  admirables  re- 
corls,  tantas  veus  enérgicas,  tants  juraments  y  lanls  sospirs  de  nos- 
tres gloriosos  anlepassats.  Veniu,  doncbs,  animals  descendents  dels 
Jordis,  Roeabertís,  Fonlanéllas  y  Serafins,  Tenia  i  ésser  salodats, 
més  que  com  à  trobadors^  y  que  com  à  paladins  de  jochs  florals,  com 
é poelas,,oom i destells  reflectits  de  la  corona  de  Aosias  March. 
Veniu  à  obrir  la  porta  del  passat,  à  plantar  la  bandera  de  nostra 
esperansa  pera  lo  temps  fiïtar.  Vosaltres  sòu  la  espiga  sahonada  qne 
compensa  los  afonysdel  llaurador,  y  proporciona  sembradura  pera  lo 
anysegaent.  Vina,  donchs,  bona  llavor:  la  terra. està  llaurada  y 
ja  te  espera:  vina  é  fecundaria;  y  si  la  constància  pót  ésser  ton  cul- 
tiu, tingàm  constància,  cultivómla  tots,  y  ja  veuréu  com,  en  son 
temps  y  en  son  dia,  donarà  rich  frnitl 

Hb  DiT. 
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CLEMÈNCIA  ISAURA. 
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AU  USTIMIIS I  HOIOBABUS  lAinUiNHU; 


PIU 


EN  LO  ANY  DE  1859, 


I*  i"  !•;■  I  •  •»  * 


Nòbies  senyors  del  Consistori  Gay, 
•■ '  '  al  geni  català,  de  la  vicloria  ' 

noves  QBgíons  li  obrin  y  nonespay/      " '      • ' • 
Fiia  fen  mitrtr  In  (^vidaria  Usloati  t 
totreTivintdeltrovndorjolay  .         .}    ,  j,... 
al  palrio  y  sant  amor,  Dèa  vos  dó  ^|oria,    ,  , 
nobles  senyors  del  Ck>nsÍ8Uin  6ay. 

n·re·loa·,  SO  de  abril  de  i899. 
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Aquesta  llegenda  està  escrita  segons  la  historia  de  ClemeDcia 
baora»  tal  com  la  conta  M.  de  Potiy,  académidi  fraacés  en  sa  obra 
títalada  D  eremUe  enproHnce,  Atés  lo  qne  dinhen  lo  referit  es- 
criptor y  altres  biò^afos  de  Clemència  Isaora»  sei^bla  íora  de  dobte 
qneBaal,  fiU  del  compte  RaymoB,  tiagué  anors  ab  danya  Glemeneia, 
y  que  aqueixa,  després  de  la  mort  desòn  araaot  en  lafoerra  del 
comptat  de  Artoís,  mmà  io  q«e  ml  dk  batia  Ibi  sà  mare,  y 
consagrà  part  desa  fortima  à  ressacitar  los  Jochs  florals,  donantlos 
nova  Yida  y  esplendor, 
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No  mòlt  díslanl  de  ToloM» 
«pi'M  ia  wtí^i  pal-Iadiua, 
qu'es  ciutat  rica  en  reeorts, 
oom  liot    flofs  «•  la  plam, 
y  que  per  ser  tan  bermoga 
])^.U^aDà,  com  k  gràcia, 
dobubriíupWjidBfiraal, 
hamm  üqt$  p·r  aa  Àldap 
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y  li  posà  lo  Garona 
per  flÀD  mirall  é  las  plantas : 
no  mòlt  distant  de  Tolosa, 
y  al  bell  peu  de  ana  monUnya, 
hi  luTÍa  QD  isastell  famós 
per  lo  qae  d' ell  se  cOnlava. 

Enm  negras  sas  parets 
com  un  cor  sense  csperansa, 
y,  segona  dir  de  la  gent 
de  tota  aquella  comarca, 
la  mitja  nit  al  sonar 
s'Iii  passejayanfenfasmas. 

Qu'  eran  los  mals  esperits 
la  gent  tota  mnrmnraya» 
y  al  passar  per  devaol  d'  ell, 
tancant  los  ulls  se  senyaVan. 

Se  alsava  així  Iristy  sol, 
resgaardal  per  las  montanyas, 
rodejat  de  romagoeras 
qu'  enlré  las  rocas  brotavao. 

Pdteer  perquè  n^fogb 
en  alas  de  algun  fantasma, 
laaiiumB·qaealU  ereixian 
fortament  lo  apresonavan. 

Compélsittà  qu'  en  sto  sene 
nna  heruio8a"pèrki  gftarrda,  *' 
de  una  dontelI&  i  castell  ^  * 


es  lo  palau  y  iQortda, 
qüe  alll  retirada  tíq  • 
la  bella  ClemeDcia  laaura. 

Apartada  no  del.  HiAi 
perquè,  sent  petita  eucara, 
sa  mare  fio  à  la  Vérge, 
als  peos  del  altar  postrada, 
Tot  de  ^ardar  sa  porosa, 
segoDt  llavors  era  oeaoaa,  *•  * 
y  allunyada  de  Tolosa 
laté  eo  lo  castell  tancada 

'  eo  companya  de  sa  dida 
que  ba  ooydal  la  soa  íofaoeia. 

Bermosa  y  pura  es  CleaieiieiB» 
com  lo  raig  primer  del  alba, 

•bella  7  oaata  ooBi  lo  lliri 
coant  sort  é  la  Üor  del  aygoa. 
Bevelaa  sos  olis  bríllaots 
los  pensaments  que  la  embargao, 
peosameols  que  de  bell  leaen  ' 
lo  que  sa  énima  de·easta, 
y  que  semblan  voler  ròmprer 
las  cadenés  de  la  inftmeia. 
La  música  y  la  poesia 
sÒD  sas  joyas  estkoadas 
7  ab  lo  ébr  y  pensament  •  - 
adora  la  cieocia  gaya. 


-  ei  - 

Se  tràba  en  aqadla  edat 
en  qoe  lo  pit  se  dilata» 
y  desí^iit  m  lo  eor 
sensa  saber  que  li  falta, 
filla  no  Ió  à  qui  eatíaar 
pos  TÍii  trista  y  loHiaria; 
per  aúó  sos  peosaménta 
tant  Bob  4  fa»  Hm  oomagra. 

GaaoL  lo  sol  fineix  son  éars 
y  entie  montanyaa  ae  amaga, 
iMiixa  joyosa  al  jardí, 
aljardi  desa  morada, 
que  cenyit  de  cerca  Un 
808  plantells  de  flors  li  guarda. 
TUatcn  li  sembla  lémt 
qne  las  flors  y  qae  las  planlas, 
tot  mnrmorànt  de  alegrk, 
amorosament  s'enllassan, 
oom  per  formarli  catiias 
perquè  ella-hi  pose  saa  plantaa. 

Alià  en  lo  eslrem  del  jardi, 
hilitiHiafontetig^dana 
.  qiíe  peixinetas  del  mar 
ab  sasaygiiaB  dolsas  banya. 
Glemenda  romp  son  cristall 
cuanl  sa  bermosura  hi  i:ebrata, 
alnmplirlaNCBdora 
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que  aotíé  sa  mé,  lao  blUGa 
com  pdl  Mr  la  MQ  mes  pm  • 
dfi  lo. cim  d' uoa  moatanya. 
TP ay^  tira&lu  flon 
que  de  agrabidas  sen'  alsan, 
pus  lo  qie  86  *la  dooa  ea  f  ida, 
ellas  tonian  en  fragància. 

Una  tarde  que  raguit 
Miava  ttt  bellas  plantaa,  . 
aenli  passos  molt  aprop 
éH  r  allre  part  de  la  tasca, 
y  ona  veu  al  mateix  temps 
'  ei|ro  'Is.prolodis  de  oa'  arpa. . 
Lo  teiBor  y  la  sorpresa 
tots  los  seus  sentits  embargao 
7  ab  la  anaielat  dinlre.  'I  cor 
escolta  la  veu  que  canta : 
HemoBftdamisela, 

ma  ven  lo  amor  revela 

que  hi  ha  ea  mon  cor. 

Fk  é  la  brisa  alodi 

sa  ven  enamorada 
lo  troirador. 

Escoltam  s^^luctora 

que  jo  lo  herald,  senyora» 
sò  del  amor. 
.  Nom'  porlan  aqid,  seayora, 
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ni  de  aquesl  ilocb  U  íreacurl» 
ni  de  lu  flors  la  bermorara 
que  mou  la  brisa  al  passar. 
A  conieiiiplar  ?ÍDoh,  GWéoGia, 
lo  tressorde  la  bellesa, 
qoe  posebeix  .mea  riqaeaa 
q De  en  800  fondo  té  la'  nar. 

Jo  seDto  per  lú,  s^yora, 
qoe  mon  cor  feril  tospirt, 
y  que  T  anima  delira 
lant  aola.per  lo  ten  amor. 
Calma,  tendre,  ma  dolensia, 
y  poa  oi  ha  «n  lon  nom,  aeoyora» 
Hngasen  km  oorclenoneia 
de  Baul  lo  Irovador. 
Hermoaa  danúaela,- 

ma  ven  io  amor  revela 

qae  hi  ha  en  mon  oor. 

Eacollam  Mdnolora 

que  jo  lo,  herald,  aeoyora» 
8Òdel.aBM»r. 

Callà  la  veu.  La  donzella 
mborosa  y  agitada, 
ab  enydado  y  preeanció 
aparia  laa  lendrea  brancai 
y  Ten  on  jéve  galant, 
com  oi  peoaarlo  somiarà, 
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i|ii6  la  ètetampla  ab  àmer 
inclinat  sobre  sa  arpa. 
Detili  promii  m  apartà 
seolÍDl  ma  em  éslranya, 
y  camioaai  Ireiqploéa 
Mrefoí}iaenaa  aataMÍa.  . 

Una  hora  despuea^GleUMOcia 
ab  sa  dida  plaikava 
gentada  en  un  Icrrapié 
banyal  pér  la  Uana^ara. 
—  i  ConeíiM  algun  cattall   .  * 
deU  (106  té  aqpaata  comaroa? 
íadiCmiil  preganM  . 
à  la  dida  qu'  escoltava.     -  * 
— Toti  eiiéa  dashabilils; 
li  respongué  sens  (aidansa, 
à  no  aer  loB  mala  eaperita 
qoe  aempro  hi  teiea  «alrada. 
— en  aqueat  çaalell  també 
poden  entrari,  Joitndat 
—No,  filla,  qoe  beoehidaa 
ealan  ja  1^  laa  oan|m, 
y  eom  per  aixó  no  poden 
elb  penetrar  an  1m  ialaa, 
M  quedan  ta  lo  jardi 
4  l' altre  part  de  la  lanoa. 
— ilNgaa*  Jeranda,  'b  eapc^ 


—  10  — 

que  entre  tenebras  divagan 
y  ToltaiunlocaiteU, 
apeoas  lo  joro  acaba, 
tenaÀ  toíonnade  humans, 
altin,  hernuMa  y  gahna, 
lo  miiar  qoe  arri  va  al  cor 
y  dolaÍMUiias  paranlas?. . . 
— (Ày  filla  de  mòn  amor! 
leneD  la  fonna  que  espantil 
los  hi  espurnan  foch  los  olla 
y  Ihir  boca  sempre  brama, 
1O0  llars  cabells  sòn  com  serps 
qae  per  lo  llar  front  s  enllassaii 
y  tenen  las  onglas  conras 
com  la  faus  que  1'  herba  talla. 
|Ay  filla  de  mòn  amori 
eoant  arribe  la  vesprada 
no  baixes  may  al  jardi 
i  cnydair  las  lendras  plantas, 
ni  t' acostes  à  la  foQl 
à  boBcar  del  aygna  mansa, 
perquè  eo  lo  &eu  pur  cristall 
sí  te  enmírallas  koara, 
pòt  surtirte  nna  visió 
ióntè  visaljes  qoe  espanlan, 
qne  't  iumr  tancar  los  qHi 
íente  caorer  desmayada. 
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De  Clemència  1  pensameat 
perdut  per  k  eipey 
y  00  eticoUà  de  la  dida 
Im  poBlrinènig  paranlaa. 

«No  €8  VB  etperitdel  nal, 
la  liermosa  entre  si  pensava» 
ef  PD  én^el  com  aqQellt 
que  en  lo  cel  tenen  la  planta. » 

Y  la  ioia^e  de  Baal, 
pnlsant  melancólich  Tarpa, 
li  ien  llansar  on  sospir 
de  la  boea  perfomada. 


n.  , 


Passaren  dias  y  dias^ 
cidi  larde,  coant  lo  sol 
dolrisla  serra  ama^va 
aas  flamas  y  sos  ndtgs  d' or, 

Clemència,  la  bermosa  nina, 
baiiava  à  regar  .sas  flors, 
boscant  en  las  frescas  brisas 
VD  oonsol  per  lo  aóo  íront, 
y  en  r  harpt  del  jeTenoel- 
un  consol  per  lo  séu  cor. 

* 
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jOoé  dolsos  son  aquells  dias, 
diat  deiwrinim  goig, 
cuaDt  com  en  sòd  díu  lo  anoall 
caDlaloanoren  loeori 

Cada  ttirde,  «a  la  Jardi, 
de  la  cascada  al  sorol) 
y  dala·faUa·dals  éitot 
al  balaDcejameot  dòls, 
Qamaaola  bavra  aMoliau 
aa  Doa  cant  del  trarador, 
7  cada  tarde  Baal, 
con  jiremi  de  n  caaflé» 
veya  céarer  é  sos  peus 
ana  deliciosa  flor. 
La  yioleta,  la  englantÍDa 
y  lo  geanmi  olorés, 
foren  de  aquells  cors  amanís 
loe  sols  missatgers  de  amor. 

Se  amataa  aenae  parlaiaa, 
y  seTeyaOy  mes  laiUsols  " 
é  batés  la  eeroa  fita 
que  lenia  'I  jardí  entorn. 
May  Raòl  sailé  la  Talla  . 
qne  se  aixecaira  «aire  alls  doa: 
00  ho  impedia  la  cerea, 
ho  impedia  soa  haaar. 
Eran  felisses  amaols, 
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pus  per  élU  erao  lanl  sols 
ildognaye  dal  oor  los  nllt, . 
Ilasos  dal  amar  lu  üm. 


Clemència  l8Mra«  la  i^eoiil  doBCAUi» 
de  lolas  las  hemoMt  la  eienUída. 

la  que  té  aoU  los  pensamenU  d'  ud  óogeJ, 
la  que  qd  cor  d*er  eo  lo  md  (lik  abriga, 
coDlempIàuia  que  dolsa  y  sedaclora 
de  amor  f  aentimeot  imatge  ?LvaI 
Ganiéo,  amors,  laa  gracías  y  bellesa 
de  dolsas  flors  sembriol  la  seva  vidai 

Lo  soiirís  del  plaber  bvela  en  sos  llabia« 
la  flama  del  amor  brilla  eo  sa  visla^ 
lo  sèe  semblant  tant  sob  passió  rev^a 
dès  qne  Raül  ab  tol  lo  cor  eslima. 

jBanll  nom  a4gich  de  espeiansa  bermosa, 
qae  estreméix  de  son  cor  tolas  las  fibras, 
lo  peosaméol  à  allres  refons  eleva 
y  allí  cònienq^la  sens  rival  la  ditia. 

No  es  la  oineta  qae  ja  riu,  ja  pl(V*a« 
qneperdesiilj  de  poea  edat  snspira» 
es  ja  la  duoa  que  eo  lo  cor  arnada 


—  74  — 
la  font  de  an  Motímenl  qne^iio  salna. 

Y  mes  pur  trp?a  '1  cel»  y  las  estrellas 
mes  brilio  tenen  en  U  nit  tranqniit, 
lo  gol  mes  raigs  per  fecundar  las  plantas 
y  *b  mifob  mostrin  mes  predoess  tinlas. 

Amor  ímmeDs  al  Trovador  consagra, 
y  eopen  sempre  lo  finar  del  dia, 
perquè  es  la  hora  del  crepúseol  bella, 
y  en  alas  de  són  cor  portant  sa  dítxa, 
.  aljardibaiiaab  planta  silendosa, 
que  hi    é  buscar  las  auras  de  la  vida, 
mentres  la  brisa  deslligada  corra 
y  à  sos  coslats  ab  sentiment  suspira. 
Gnant  sent  de  T  harpa  las  acordes  nolas, 
acostantse  3*  eniré  é  la  cerca  yiva, 
y  aparia  sempre  las  fnllosas  brancas 
y  sempre  hi  tro^de  Banl  la  Tista. 
Y  parla  1  cor,  y  la  paraula  calla, 
y  son  las  flors  las  misa^eras  nvas, 
pus  que  també  las  flors  teueu  sa  llengua 
enant  es  lo  amor  lo  mestre  qne  las  gnla. 

Fill  68  RauI  de  D.  Haymon  lo  compte, 
esforsal  paladí  de  ànima  altiva; 
s6n  bras  descans  may  à  la  espasa  ddna 
y  UD  héroe  vól  en  lo  séu  fiU  que  estima. 
Lo  Arlois  s' enoen  on  gnerra,  y  lo  bon  compto 
prest  à  son  üU  à  guerrejar  envia. 
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Lo  fill,  presténse  à  lo  desilj  del  pare, 
loaBKMrégoB  deberja  sacrifica. 

Clemència  escolta  de  Raal,  ab  pena» 
lo  aDimd  qneli  íà  de  n  parlída, 
y  fonen  los  gens  vils  perles  hermosas 
y  lo  dolor  à  Iraatornarla  arriba. 
'  Del  càlier  del  dolor  ben  ona  gota, 
los  alU  al  cel  en  sa  amargura  fixa 
y  foa  qoels  dútoIí  tol  ste  Mai  cobrenan 
y  ni  uDa  estrella  entre  las  boyras  brilla. 
— idemeacia,  4  Deal  digaé  Banl  sens  fenas, 
que  ja  la  nit  ab  sa  foecor  arriba. 
— lADeu,  BauK  ma  estrella  de  esperaosa! 
\K  Dea!  à  Deol  la  deidiliada  crida. 
— La  harpa  deposo  à  tos  bells  peus,  GiemeDcia, 
y  à  recobraria  tornaré  algun  dia: 
lo  Uor  dels  braus  conquistarà  ma  espasa 
y  Uor  corona  me  ventés  cenyida. 
— Danl,  recordat  que  Clemenda  espera. 
— Y  tu  no  oWides  qne  Eaol  t'  estima. 
Mon  cor  deixo  à  loe  pene,  doba  Senyera. 
— Y  ta  l' emportes  ab  món  cor  ma  vida. 

T  solo  UaTors,  per  la  primer  Tegada» 
dos  mans  passaren  per  la  tanca  viva , 
y  dos  sospirs,  dolsoe  pecfanM.del  ànima, 
entre  saa  alaa  s*  emporti  la  brira. 


1«  — 


IV. 

Malliaja  la  llansa  eniel, 
que  lo  cor  ha  atravessat 
de  Basi  blnivador. 
de  Raül  lo  tendre  amant. 
Glemeiioia  baun  al  aaberiío 
plora  liagrimag  de  sanch. 
Ja  DO  hi  lia  consol  per  eUa, 
ni  hi  ha  bMiain  per  aon  mal, 
que  ta  üansa  qae  ha  íeril 
et  la  gaerra  à  iOQ  amaní, 
lo  sèu  cor  al  mateix  temps, 
lo  lòa  flor  ha  alrtfeenl. 
T  pasan  dias  y  diaa, 
y  aon  dolor  ea  cooaUot, 
y  may  se  eanaan  ao»  olla, 
may  se  caosao  de  plorar. 

Piobre  demencial  aoD  eor 
per  lo  dolor  rossegat, 
brota  sanch,  y  'a  romp  é  troeioa 
com  an  núvol  qae,  flotant, 
desfi  à  troaaoa  per  loa  ayrea 
lo  aléde  la  tempestat. 
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LlaYors»  knàà  de  peta» 
renova,  entre  plere  amaralis, 

lo  ftanl  Tot  que  feu  sa  mare 
OD  jon  al  pen  éela  altars, 
qae  ja  per  ella  en  la  terra 
DO  hi  ha  anier,  ni  ha  anustal,  . 
aola  hi  ha  Mm  j  frfotesa, 
sols  hi  ha  plors,  mes  plors  amarchs 
qne  si  be  surten  dels  olis, 
de  sÒQ  cor  sòn  arrancals. 

Hennosa  Clemència  Isanra, 
pobre  nina  virginal, 
ja  lo  mon  no  te  per  tú 
mes  qne  dolors  y  pesars, 
y  coant  la  brisa  lleugera 
pasae  per  las  flora  rasant, 
sols  nn  nom  à  las  orellas, 
sols  VD  nom  murmurarà. 

{Ày  pobre  Clemència  Isaura! 
jay  pobre  cor  destrossali  . 
fmalhaja  la  llansa  emet 
que  haíeril  à  lon  amant! 

Llavors  Clemència  fogint 
de  aquesl  mon  las  vanitats, 
goardant  dintre  de  son  cor 
per  800  dolor  on  altar, 
sa  fortuna  tota  entera 
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als  jochs  florals  consagrà, 
dek  antichfl  mantonedon 
la  idea  fwsfleilaBt. 

{Oh  Clep^eocia!  ton  amor 
ylamortdeloiiaiiunt 
los  donà  una  nova  vida, 
nm  ^  aUjoohsflaraia. 

(Dl  D.'  luiB.  M  fmumuam,) 
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ANYORANSA. 


Laaeiymjt  noplora 

son  cavaller  ja  es  tingut, 
en  é  tmi  nolt  enfera, 
el  bon  temps  ja  ha  aparefletrt, 
ja  ha  arribat  la  dicbosa  hora; 
—Esposa  mia,  V  hi  hi  dit, 
qui  ens  hé  prés  los  cabeys  d'  or? 
— L'anyerança,  mvú  nmi, 
V  aDyoraoça  de  mon  cor. 
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En  el  castell  ey  hà  fochs 
y  els  drapa-rasos  han  penjat; 
ey  bà  alimaras  y  Jochs 
perqne  el  conte  es  arribat. 
La  conlessa  ja  du  flocba, 
y  d*  or  y  plata  el  vestit: 
y  diu:  — Galas  oo  porlava 
cnan(  no'  y  éran  mon  marit» 
perqoe  molt  ens  anyorava. 


— Qni  ens  bé  robat  e(  coldr? 
—  Qui  eus  hú  euDÍ^ulal  la  vista? 
Objecte  de  mon  amor, 
molt  més  gallarda  ens  bé  vista. 
Y  are  veitx  emb  gran  dolor 
qne  vostra^ara  hà  engrogíi.  . 
^Gom  haveu  íel  lal  otuduuyd  ?. 
«De  tot  cufint  deÍ4,.mQii  marU. 
la  cnlpa-ea  té  s*  anyorança. 


--Vida.fMa,  «t^ni  «m^enin  . 
Toeseren  lQ.i9§i|,.^iray, 
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alegr»,  alegra  fkiV,  - 

jo  DO  VOS  deixaré  my,        '  '  ' 
^Pen|iie  jD<MtoM>aj|%íii^  *. 
donant  penaà  lo  incu  pii,'  .' 
robaiiUí  lola  alegria? 
— L'anyorança,  mon  marit, 
M'  hé  causada  malaltia. 


Eü  el  castell  ey  hà  dül 
perqae  h  senyora  es  morta  ^  . 
y  emb  tan  amaro  desconsol 
el  conte  no  s*  aèoBurla; 
d*  ella  afMirlarse  no  Tol 
recordanlse  que  T  y  hi  dit: 
— Adén,  adéo,  esperança; 
jo  TOS  ne  fas,  mon  marit, 
un  llegat  de  ma  anyorança. 


Una  fantasma  se  veu 
des  qne  morí  la  senyora 
del  fossà  baix  de  la  creu. 
Es  son  espds  qne  1*  anyora, 

no  es  fantasma,  no  en  cregueu^: 


• 
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de  grans  nab  le  mt  fmi 
y  diar^almne  te  Ueea 

qae  jo  no  vuU  aüre  Uii  ;^ 
«laeelqnetéla 


(Os  0.*  YieiMU  tutA.) 
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Perqoé  batent  sis  alas  las  catupauas 
rodolao  gemegant  uortoorís  sona?.... 
Porqué  plorant,  las  TÍlas  ealalanat 
omplen  Ips  temples  sants  é  genoilons?.... 

« 

Es  que  Is'  pijars  de  rocas  bèa  irencara , 
qne  1'  mar  immens  agnantan  dins  aòn  llit? 
Esqne  alsant  sas  raonianyas,  ja  bramarà 
per  esLorrarne  al  qne  estripà  sòn  pit?.... 
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No,  yéu  la  mort qoe  femolenea  arríva 

regant  la  terra  de  saogós  licor ; 
Téa  fla  earrela  trepí^aot  la  nn, 

esparnejaDl  per  tot  gemechs  y  plor. 

T  com  un  home  sòl  gomoga  y  ploro, 

y  com  im  home  sòl  invoca  à  Dèa  

•  Morir  lo  princep  que  sòn  cor  adcra, 

Carlos  (Iti  Viana,  foll  de  pena  véu. 

Y  es  qoe  un  dia,  de  Ilalía  las  galeras 
al  portario  de  orgoU  plenaa  y  amor, 
é  Catalunya  deyan  altaneras, 
«ton amicb  ne  portam,  no  ton  senyor.» 

T  Catalunya  Toyal',  y  lo  amava 
com  verge  adora  4  sèo  primer  aouuit ; 

com  la  mare  à  sòd  íill  T  acariciava, 

en  ell  tan  sols  minivas  lo  Gegant. 
• 

Lo  Gegant,  si,  que  heróicb  lo  mòn  umplirà 
de  sas  batallas  al  terrible  crit ; 

que  ab  generosa  sanch  eix  mòu  lenyirà, 
saa  Tíctòrias  ^oixanl  ab  ella  escrit. 

Pobre  Carlos!  apenas  arribava 
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joyòs  la  8ol  do  pàtria  à  Irapitjar» 

k)  Monarca,  sòa  pare,  ó  qui  ell  amava, 
cadenas  yíJí,  cnielJ  feya  fogar. 

T  M  pobre  màrtir  dnya  9$b  oadfinai, 
la  na  benol  del  tigre,  del  Iraidor, 

com  la  lleona  e&clava  en  las  arenas 
homil  Uejtt  la  ma  del  domador. 

Ta  '1  vegéres»  Morella ;  Us  mnrallas 
avergoByidas  Tonlieii  suspirar: 
de  la  impía  madr^Lra  las  riallaa 
eapantada  Tolgneraa  apagar. 

Jaa  avansa  Yefiao;iaHia  homictda 
voDeno  impur  amaga  canlelós; 
lo  veneno  del  par9»  pairicidai.«r.·. 

.  Saoch  de  hiena  tant  aolaboU  en  toDooe. 

Y  lü  Morella,  obcjotae  taa  entFanyaa, 

no  trencares  sola  elU  (on  pedestal? 
No  llaiMAres  al  aire  tas  monianyae, 
peresborrardelerfmenlaflenyalt  . 

Pobre  Garba!  apenaa  Bareelona 

joyosa  'l  veyiL  llibre  qq  sòo  pajau, 
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cuant,  com  la  flor  que  M  jardiner  oorm, 
seca  per  sempre  sa  esperansa  cau. 

T  com  DD  home  sòl  gemega  y  plora, 

y  oom  on  Ime  sòl  mroea  é  Dòd!  

Morir  lo  princep  que  sòn  cor  adora, 
Gartos  de  Viana,  foll  de  pena  vén. 

Y  en  n  pregava,  en  va;  ia  mori  passava, 
del  pare  infeme  missatger  cmel,  ' 
y  ensòQ  Yeneno  barrejantse,  entrava 
de  sas  entranyas  fi  cremar  lo  vel. 

Gaigiió  lojQit,  y  al  rodolar  per  terra, 
ab  ell  rodà,  sentinlse  trossejat» 
oom  la  roca  arrancada  de  la  serra, 
lo  geni  gran  de  nostra  Hiberlat. 

Mis  DO  caigoé  per  sempre,  que  sabia 

al  guardarlo  la  terra  dins  sòn  cor, 
qoe  rónre  allin,  immens  ne  brolaha, 
regada  eb  sancb  de  mérlírs  la  Ham. 

lifirlir  y  sant!  entorn  ta  sepoltura 

la  pàtria  entera,  gemegant,  va  à  orar, 
y  (MMsadintdels  évis  la  armadwB, 
llurs  gonfmona  fil  ala  aires  tremolar. 
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Venjansal  crida»  y  al  cridar  fcajansa, 

lo  afront  escup  al  front  dels  matadors ; 
com  leras,  abaóani  sobre  elk  la  Uansa» 
ca88anllo8  del  incendi  als  resplasdors. 

BogÍDtcona  tigre  a  qui  la  cadells  mataren» 
Ironaol  com  cel  prenyat  de  tempestats, 
las  caialanas  tropas  rodolaren 

sobre  ells,  ab  sancb  rogantne  los  sembrats. 

Honor  al  de  . Fallés  f  dintre  Girona 
de  la  Beyna  arrossega  los  pendons, 
y  del  francès  y  V  Rey,  v6q  Bareelona 
íogiroe  destrossats  ios  escaadrons. 

Màrtir  y  sant!  entorn  ta  sepultura 
ta  pAtria  entera,  gemegant,  va  à  mar; 
mértir  y  sant !  te  don'  per  cobertura 
de  sancb  de  màrtirs  generosa  an  mar. 

Y  ayny  que  ï  arbre  desplegant^sas  ramas, 
lo  espay  immens  del  firmament  ne  pren, 
ame,  ob  Garlos,  ton  recorl  las  flamas 
gve  en  nostres  cors  la  llibertat  ensen. 

Oi  n.  Aunr  m  Quiitaiu. 

•> 
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íSOH  ELLS....!! 

DKSEIBABCH  DELS  AllOfiAVfiBS  EN  OUINT. 


Del  mar  vermell  allà  eo  Orient  la  flana 
entre  ntivols  de  foch  Mrtfa  un  jorn ; 
ÍDfléDl  las  onas  inundava  realmes, 
oobrínldedol  los  temples  del  Senyor. 
Fins  la  Grècia,  perduda  la  esperansa, 
míiafa  al  torch  matàolne  sos  reooris ; 
al  astre  del  Islém  brílfar  htldieh, 
y  transmouiar  del  Gólgola  lo  sol. 


—  »«  - 

Filla  ingrata,  los  braraos  de  la  mare» 
que  se  mirava  en  ella,  deixà  on  jorn: 
mes  layl  i  Boma  en  loe  perilla  lomaya, 

de  genolls  implorénlne  lo  perdó. 


La  mar  borra  aaa  platjas,  los  regnes  llars  fronleras; 

Irasplanta  en  monts  kíli'eQa  lo  Simoünereviànt: 
poch  daran  dels  oomelaa  las  roíjas  cabelleras, 

llú  la  veritat  sola,  per  toia  clernilat. 


Prop  de  la  platja,  hont  Tiro  repartia 

sas  púrpuras  als  reys,  y  dalt  de  an  mont, 
los  habitants  de  la  comarca  alsavan 
en  on  temple  pregaries  al  Senyor. 
Dret  à  son  trono  la  oració  volava 
com  los  perftims  de  las  prímeras  flors. 
£11  sa  mirada,  en  lo  infinit  perduda 
gira....  Y  retruny  de.ana  «appana  *1  sd. 
Al  véurer  las  ríberas  aclarídas 
pèi  Ham,  en  nit  de  (empestat  y  trons, 
lo  mariner  no  gosa  oom  gosaren 
de  aquella  gent  é  tal  senyal  los  cors. 
Gom  ins|iiiaip{fra  dol  tampto  swKid 
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— ison  ells!  íLos  CalalansI— exclanum  toU 
al  mirar  marbrejarse  las  onadas 
ab  las  goranls  carenas  de  Aragó. 
—{Respira,  palria,  qoe,  si  s*  eoiravola, 
no  se  enfosquí  jamay  lo  eel  deb  bonil— 

n. 

T  eott  vn  toI  d' orenelaa, 
¥elMBt  llnrs  monts  allé  d*  allà, 
vant  Gorrenl  à  la  ribera 
é  abraisar  als  Catalans. 

Ab  liors  6lls  quedao  las  mares 
per  mostiirsels  deede  dalt ; 
que  pèls  cors  es  la  alegria 
com  la  ploja  per  los  camps, 
qn*  làieca  las  dibils  herbas 
eo  despit  de  T  uracé. 
Fins  las  aygoas  com  eadam 
los  vaixells  van  à  besar. 
T  los  àyres  qne  granaren 
dels  vencedors  los  plomalls, 
empenyent  las  tallants  proas, 
Hauradoras  de  aqaells  mars  • 
qae  del  inspirat  Homero 
portaren  los  dolsos  canfs, 
se  dispolan  nostras  Barras 
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ju^ueMnacarienr, 
en  taolque  '1  jdeeperta  ferro  1 
lo  reasó  propagésl, 
y  lornan  lo  crit  ias  rocas 
ib  iòaiièi  roBcb  y  ofogil. 

in. 

Ja  los  tenim  en  terral  j  las  marcas  de  llors  passos 
respeelarAn  laa  oms,  lot  aneiM,  lo  teiB|Ml 
|Lloch!  jLtocbl  als  qui  guanyaren  ab  llors  robaslos  brassos 
realmes  per  llnr  pàtria  y  oeplrea  per  Uar  rey  i 
Ja  pèls  perills  glaleixan,  ja  anyoraiiat  bilallaa: 
parle  llur  pell  cobiida,  llur  cés  plé  de  senyals. 
A  wt  passa  lo  bronie»  inegras  ha  mmallai^ 
y  se  rovella  1  ferro  als  ayres  exposat. 
Laafleixaa  en  la  eaqoM,  deatrak  eo  la  mtm, 
aibras  esquer  V  adarga,  y  ab  lo  tallant  conlell, 
al  eDemiohse  tiran,  sens  dar  alka  annadara, 
qae  no  mal  ^etúi  de  coyro  y  abonyegat  capell. 
Llurs  donas,  com  ells  bravas,  segueixen  llurs  peljadas, 
y  ala  crits  de  la  emhé·tkk  allelaa  é  lin»  lilla; 
lo  foch  y  valor  beuhen  cn  eslas  mamelladas, 
y  eneara  noys,  T  èxóroii  dels  paroià  van  aega&il. 
Restes  d*  aquellas  bordas,  que  M  glas  abandeuren» 
com  à  on  monarca  adoraa  al  que  los    al  combat: 
Nascata  en  mitx  las  aelmi  jamay  laa  snl^^garen ; 


Digitized  by  Google 


—  M  - 

que  Doys  ja  'U  adormiso  ab  caolg  de  liibertal. 

Boger  6D  las  batallat  dtaperta  m  conilfe: 

mes  toms  ja  M  ooneixen,  qae  Monserral  píchs  té; 

fiOD  elm  es  la  baldera  qae  al  perill<^  partige 

los  gnia,  y  la  Viciem  caniía  al  é&mi  eèo. 

iGoaytaolo!  Jà  preu  lerra :  jà  bratlan  sas  miradas. 

iQve  cerca?  ^qne  V  enoja?— ^Hoil  eea  les  eDenichs? 

]Mal  hajaD  eslas  onas  y  doUas  oiarínadas, 

qoe  oi  nua  vela  esqoeízan,  ni  'm  aostraa  vm  peiilll— 

IV. 

— ^Serrahins  cercas  ?  Per  alií  veneo, 
— é  Boi^Ar  diibea  Ma  les  pecM;— 
per  la  moBlaiiya  eolMrís  i'  eMeneD; — 
^^qoé  podea  peafas  ab  f alenis  cers? 

qui  é  sacasa  se  n'  lenaría 
sens  en  llurs  venas  1'  arma  esmnasar  ? 
ik  elUl  t  St.  Josdi !  1 8a■l^  Maria! 
'{Desperta  ferro!  ]  firaai  I  \  Firam  l 

No  tonim  tondas :  pus  à  guanyarlas : 
la  mà  à  la  azcona  y  alli  mÍDyoos; 
mostréniíios  dignes  al  e^egarlas 
d'  eterna  glòria  en  eixos  llocbs. 
Per  las  esposas  gel  lo  cor  sia, 
que  ja  noscridan  los  alabals. 
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i A  ells !  SI.  Jordi!  j  Santa  Maria! 
{Desperla  fenol  {Píitml  iFiraml 


£fll  camp  de  glòria  nostra  vinguda 
tranafonne  en  céraol  de  gladiadora : 
llur  sancb  ne  sia  nostra  begada, 
Unn  zafiMa  caacea,  btmn  de  gota. 
Eo  nosiras  armas  Greda  eoifla: 
toiBóiii  ai  poble  sa  llibertat. 
{Aellal  |St.  lordi!  [Santa  Naria! 
l  Desperta  ferro  1 1  Fíram  I  j  Firam  1 

^Fílls,  pàtria,  donas  plens  de  riquesas 
aempre  *na  robóren  y  vencedora: 
eala  ea  la  empreaa  de  laa  empreaaa; 
Yoa  darem  armaa»  aedas»  pendona. 
|Den  nos  ajadal  mnrqnem  eat  dia 
en  Unrs  rengleras  lo  pas  del  Ham. 
I A ella!  |Sl.  Joidil  fSanla  Maria! 
{Desperta  ferro I  (Fiíam!  | Firam! 


(Of  D.  Dahaso  CAfctm.) 
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2QUVENSiLiUltll,QllEETm? 


LLEMNIIA  HimilCA  (I). 


Bat  la  fosca  de  una  nit 
del  placévol  mes  de  octubre 
la  lluna  desde  I'  zenit, 
puig  ni  QD  tel  de  dütoI  cobre 
són  disco  de  argent  branyit. 

Jaa  en  repòs  la  íeixu^ 


(1)   Lo  fondo  tie  aqae^U  llegeoda  se  apoya  «D  l'  auloriut  delt  príBcipals  croai·las 
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torra  condal  de  Yalldaura: 
eap  centinellalii  bellog»: 
8oIb  torba  al  silenci  V  aora 
qae  ab  las  fallaa  deia  Yeroa  joga. 

Mi^oberla  noa  finestra 
de  uoa  sala  mítj  obscura 
tè  la  mà  de  ona  bermoaint, 
69  gaailar  de  níl  ben  destra 

cflrt  eami  de  k  plaonra. . 

Les  mmtite  estft  oonlafil 
per  las  palsacions  del  cor» 
que  tarda  tedii  fio  aflMiit. 

;  Kj,  que  óu  la  òliba . . . !  ^  Sòn  cant 
li  predin  mdh  pròxim  plor  ? 

Sòn  atrós  desfici  creix : 
de  repent  lo  Umy  galop 
de  dos  cabells  peroebeix  : 
tota  en  alls  se  converteix ; 
y  cessa  Y  mmor  de  cop. 

Tras  de  alguns  inslants  mòlt  breos 
Téa  Tenir  per  ona  senda 
on  armat  de  cap  é  peas : 
prest  coneix  sa  dolsa  prenda 
per  sos  resplandents  arreos. 

Àtravessa  un  camp  de  mill 
contigno  é  la  torra  parda 
r  home  de  armas ;  Inn  mi  brill, 
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mira  en  toro,  eMi  fui  ie.gwda, 
y  estrafà  lo«|Dt·ikl  gríH.-  • 

La  finestra  miljoborla,  . 
al  obríne  del  tot,  gnmyc  .  ■ 
para  V  cant,  y  espera  alerla 
éU  laciníjtBdftQiriniperl»- 
mé  blanquíssima  se  esmuny. 

Presllaeiül:  iDAradÍMa  •  . 
porta  folsa  ptalidòM;  . 
palpa,  y  puja  Ts  es^^ona  . 
de  hd  canpl,  hoit  mioia 
lo  (IrÍDch  drinch  dels  esperons. 

O0  i^ntataa,  mm  iardaM, 
cmsa  vn  corredor,  qoe  imposa: 
per  la  dila  sala  a?aiisa, 
y  ab  goig  frenélidi  flellmui. . 
en  los  brassos  de  sa  hermosa. 

« {Oh  Uom  de  not.·Ub  UmelMiK  • 
«  i  àngel  més,  per  qui  ne  eteui 
cap  perill  est  cor  que  tftaitti/ 1 
iay,c·ÍBfíf·ÉMiit  ta^tne 
del  més  c^gq  dmpr  me  abrusa  i  .  ^  j 

lldol  mèo!  ;(|jlntil:liBfaalli....l  . 
^  Peró  qué  teas,  que  axi  lliscan  | 
eiiaaperto^iÜN'  tffgiltà?  .  ■ 
i  Qofaslémor  te  Mbreealla  f  ;    >.  ■ ; 
De  tonpit  las  penasisct»^*   :  >  :.«' 
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Tladaiii«,tf^trlfl'iiteiiii;     •   >  •»< 

lí  respon : « jDòa  mèu!  \tiéàn  pompte  f 
milarA  eixa  flama  aidMft,  r  I.  .:'..! 

mon  altiu  germà,  lo  compte,     '     m '<  '  ■; 

qnearriba Toy  al^  M  g^itt»  •    * '  >  í  '  i  •  i 

—  níQüé itteiMporti aa «llaiaMa^:! !  * 
DÍBÒD  proíundo  rencor?  ·l(i  .  .i 

iPo6]iubqiieEii.Mi<foC0if«ani^ 
loque  per  sa  sanchDoeBperàft     -  *  n.  -i 
bo  oblindrà  per  tfta  éaiori  '  ••['  .    .  i'  :{ 

En  lo  mÒD  no  faiba  qai  alcanse  >:  <  i·i  mi 
à  íer  trossos  la  cadena  '*    >i  !  i>i 

qoen*»  lliga  als:ilos..v»-«·«Ni  qnlv·ailèe 
la  còlera  que  per  pena  . 
4  «lema  distancia  n's.lÍBHe.      •  i'>  •  i'' 

|TremoIaül  mon  cor  estél»   .*  ,:'^:·:  t ;  f 
— ^Temsacàs.·.vVn'^cQue  nltfr·gaiHÍII»;  ü  ' 
eDtétrM^IHkif«Bt'dM)»   '  :··...;0,v 
— {Àyl  nocrsg^  qineteabqlte'í  n  '  ' 
lo  temor  talriMcanàv    -  -   ^  ·:\i'.(\'\r,·, 

l  Gran  poder  lò  1'  compte  invicteU  . 

«^Gaprecuniiobiiia^piga    '  '-il 
lliurarnos  de  tal  conllítíle?»       .  !:u.}; 
»cSi  percer(:"in  0QU/dplÍQÉej}i  •« iVi  « 
— >«íUd  noa  delicftYtf'·-cLai·ga. »  ^ur, 

^ajLa  fogaf  fDèv  iaèuliiiiièÀoortiit)^ 
iQaéa' diria  de  MaMil^ni  .<i  ^^i:!     noi  oCI 
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síTcendal  desÒDib^ir.  .  ,  |  .  .. 
f%s  mil  mioas. . .  U-if^  ^      „  f.f, . 

10  coralje,  é  Dèu,  m^^A'*  ,,•-,( 

mal  cib·llert·-f·iQflto  ,  , 

podrà  seniir  en  avi^l. .      >. .     ■  ,^ 
la  dama  qne  é  «n  a^l«#iBaii^ 

prefereix  on  trjMm^eïU?''       .  i,^ 

i  Oh!  ^po  v^vsqaei  sí    tu  fujo.    •>  ... 
me  ÍDÍamo  per  aempri)  ?.jr·:t7«9;i.  p|i)r 
ja  nom*  non,  qae  fort  me  epi\jp.  .  . 
^■Perilla  abi»i.tj»AbMor?  '  .. 

Resolle  pro^LjfT^^iM  apuuíy^K,;  . 
— «Ó  abandonas  e^Ui  casp,. ,;.  ,,f 
òapa90  68(íoj}|LgB<^9i|.iibEW»»i  . 

per  Ja  crea  de  aqae^H/e^gnpK^ / 
—  «Ba  biassoe  dOv^^ül^^.  ]. 

caballer  Ileal,  n^^  #plrQgft.t.;;j 

iliií!»-../  nu 

é  qui  enlrego  ma  í/^  i\r\m^}f  <i  \   ...i.  « 
- «  De  esta  Uvra 4iir  lie^^.^ ....  / 
Y  éll,  ab  íati^g  r^esi^^  .^„p 

11  dòoa  la  0^.^!  ejUv»  y  ;  •  ..i  I  ,.'.  I 
y,  al  emaar  lo  ecMrmíif »..:(|        ,.5,  ,..,1 

« 
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séot  que  1'  virginal  rubor         •  -  •  :  • 
Ham  lo  darrer  mspir.' 

Telia,  tras  ad»' eabaner/ 
và  baixant  la  eslrela  escala,       «  *  i 
sena  portànen  oi  ona  fjtk;  '  ' 
que  à  la  flor  de  taronjer        "  •     .  ' 
li  baata I*  peifen qud  exhala.  •  i' 

Prenen  un  sender  pendent,  '  '"  • 
trencat  per  mòlts  zaragalla,^  '  •  > 
que  Ta  porta  al  pcun  de  aH'  lorrent,  * 
ahont  un  fidel  sirvent  *•  •  •  • 

tèfermatadoaboiiaoeballa.l·  i 

Puja  éll  dall  de  sòn  corser,  . 
qoe  al  pinl  renüla  de  pler; 
la  dama  i  sa  gropa  nraota,  ■  ' 
servint  de  estrep  lo  escuder»     * '    '  ' 
y  DDarxoÉ  eoalit  r  afliaapQlita. 

À  brida  baluda  van  •  '  "\ 

tol  lo  dia,  fent  dressera,  •  • 
cap  al  mas  hoot  los  espem  .    •  ' 
on  vassall  que  tè  1'. g^lan     *' "     '  -  ** 
4  doa  millaa  de  Gènrm.    <  * '  -  :  * 

Arriban  de  nit  al  bals  '  'í!  — 

queia  viataabpòfctiiiida  :.i<>í 
del  peu  del  mas,  y  en  seguida,  '•' 
per  m>  dar  un  pas  eu  íals; '  < ' 

van  tenint  un  poch  la  brida. 
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ObrelovasMll  te  porta-  ' 
de  aquell  ròoeoh  «annyot : 
ab  pobre  taula  Ts  oOMÜMr, 
que  ab  poch  lo  amor  se  aconorta,  •  ' ' 
y  V»  acomoda,  oon'pdt,'  > 

en  dot  eambras  ennegridas,  '* 
com  la  baixa  xemeneya,  /'  •  -i  ! 

per  loAundoeiioaBiieyai  ^ 
y  éll  véllla  atent  per  llurs  vida^^ ;'<"'  '-- 
que  es  noble  Éiaaneh'plelioyi.  .  '  «i* 

Apenas  se  mostra  V  Sol»  :  •  •  •      '  ••»" 
los  eollassa  noelerpebi^renf' 
y  ella,  plena  de  cpímoI, 
déixa  péndrer  tot  lo  vol  • 
al  amor  ungit  perMu. 

Qaédense  sense  recel  ".  <  ' 

dins  de  un  can  que  lè  iriíia  límba  -  ■  ' '  ' 
per  fosso,  y  serà  sòn  cel  • 
dorant  laUnnade-flMl;'   '    i  '    '  "•  < 
qiw  entre  virllÜMiMttaíytiíM   '  '''  i*' 

*  '  I  •  '  .•  ■  !• : ;  .!•.  -  *  '  :i  7 
.  •      'f'  .  '■••fti'·'i!  >.•  {l 'i!» 

hV  eomple<de'Btt«elbnA  ^  *•  /*  -•VIm 
doQ  Aamoo  Bereogaer  enari  !  •  ■ '  >  > : 
à  sa  cort  te  vidtadènav  •"  *  *' "  - 
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7  de  espant  Mqmdft  midi:  ' 

sòo  reyetó  se  eiifori#iiia»     •  •    '  i:  ; 
y  ab  sareume  lo  ttlndav- 

No  bè  romp  lo  pont  de  barças  < 
y  drcamvala  à-Tertosa  ^  * :; 

lo  compte,  r  rey  moro  posa  '  •>  •   v  - 
dins  del  fort  caslel·l  m  arcai 
y  lo  baram,  qne  li  ft  rai. 
.   Galapultas  de  llarcb  ür         i . ...  ' 
lo  acampei  éxéieít  armav 
y  llambordasfé  bnronr;     .  " 
y  1*8  moroB»  tras  viva  aiarm»*         J  » 
ja  flODlOD  sa  aanch  bnUíc. 

Com  tigres  ab  fam  se  ilanian     •>  'm  . 
sobre  V  host  en  ent  tmtÚAú}'*'  > 
mès  en  va  806  brassos  oaosan, 
puig  ab  ellas  sob  atesaaí  .-  * 
ben  earas  féndrer  sao  vidas. ' 

Lo reymoro,  cego deiva,  •  ••<••:  i 
per  últim  recwatílil  ..  ..;.)• 
munta  no  potro  qne  mò)t  val»  > 

y  ab  sa  gent  fwha  s'i  tirv 

sobre  la  tenda  condal; '     . .  >  .       s / 

Y  vuitcents  Gatalans  fertsi  <  ' 
coniTQÏioentsalaaaiéit·pràBa'i  .        '  f 
en  los  moros,  tal  sorpras»     •  a>  .  . 
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froslran  rópiïs,  y  de  morts 
fan  per  cert  horrible  esteaa. 

Vola  r  oomple,  y  senècprattt 
móslra  qae  combéirer  sab, 
coant  de  repeat  ana  mésaa, 
Biollade  sanch,  amenassa 
nktli  de  on  cop  lo  cap; 

més  lo  bras  enarbolat 
ab  tal  arma  eéa  de  prompte, 
del  mowle  ben  arranat 
per  lo  moniant  afilat 
de  QQ  qoe  erida,  « |  Viva  i*  compte  I » 

Tsegoeíi  lal  paladí 
assombraat  é  tota,  y  al  fi 
aa  espaaa,  qoe  aembla  un  llamp 
per  sÒD  brillo  serpeoli, 
de  moros  neteja  V  camp. 

T  la  morisma,  abaluda, 
de  aas  torras  prímparadas 
ae  eaeapa  de  coneguda, 
.  y  se  retira  à  T  Àzuda 
ab  laa  alaa  eaeapeadaa. 

Enlretaot  pel'  camp  passeja 
la  vúia  r  compte,  boacant 
al  guerrer  à  tjai  déa  iant, 
y  qne  passa  à  ser  la  enveja 
de  són  èxérdt  brillant. 
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Mès  noi*  YéQ,  que  sa  modèstia 
68  immensa,  com  immens 
es  8Òn  ooralje,  qne  ho  vens 
lot,  excepte  la  molèstia 
qne  li  cansa  tot  eneras. 

Frisantse,  à  manar  no  larda 
qae  Tajen  ab  pressa  gran 
dos  belleflters  de  sa  gaarda 
en  busca  del  nou  Roldan, 
qne  de  la  cort  se  resgnarda. 

Regislranl  lo  campament, 
lo  Iroban  dins  de  una  tenda, 
y  li  expressen  al  moment 
lo  desí tj  que  T  compte  sént; 
.  y  éll  pren  la  més  cnrta  senda. 

Majestat  de  il-luslre  esfera 
dóna  à  sa  arrogant  figara 
sa  ríqoíssima  armadura, 
y  per  entre  la  visera 
sa  encesa  vista  fnigora. 

£mbras8a  un  escut  brunyit, 
que  presenta  nna  divisa 
de  ben  pocb  obscur  sentit, 
pníg  porta  al  voltant  escrit, 
^Qui  vens  al  Amor,  que  etxisaf 

Al  vóorer  al  compte,  s  para ; 
y  èst,  embadalit,  lo  mira 
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de  cap  à  pens»  mès  repara 
lo  que  diu  lo  escat,  se  admin, 
y  exclama,  « iSènteneiararaU 

— 0  Peró  verdadera,  al  fi, « 
dia  ab  brío  1*  caballer. 
— « Estranyo  que  opioo  axí 
laDintrépil  paladi,» 
replica  T  compte  sever. 

— «Noo's  compreneli.       Si  à  tal  error 
Yostre  judici  se  aferra, 
mostraréo  que  teniu  cor 
de  ibrt  gegant  per  la  guerra, 
y  de  nano  per  lo  Amor. » 

— «  ^  Acée  no  es  cosa  saboda 
que  en  lleó  1*  valor  trasmuda 
•  al  caballer  més  novell, 
al  pas  que  r  Amor  lo  muda 
en  manso  é  iodeíeus  anyell?  » 

fTàD  profnndo  com  gallart 
sembla  V  fílosop  que  assusta 
i  la  Milja-Llooa  adusta! 
sí  bè  que  ara  1'  fà  cobart 
lo  recato,  y  me  disgusta.» 

Alsade  cop  la  visera 
lo  paladí  sens  igual. 

* 

« I  Ob  Dèn. ...  1 1  En  Pons  de  Cervera  1 9 

diu  lo  priocep,  fentse  arrera, 
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f  p4irlala  mé  al  panyal. 

À  lal  fbror  Yenjaiiu, 
seose  mostrar  que  lo  aterre, 
lo  caballer  seré  dín, 
doblant  lo  genoll  esquerre: 
«Aqoieatich,  Mnyor;  feria.» 

Mèsio  compte,  prest  vencentse, 
aéot  qae  vàdesTaneixeDtse 
lo  cap  deolÍToI  qoe  tapa 
sa  clara  rahò,  y,  sonrienlse, 
esta  confessió  li  escapa: 

«Ben  grabat  en  la  memòria 
líiMsh  voalre  senrey  insigDe: 
no  tqII  qDo  diga  la  fiisloríé 
que  on  béroe  caberl  de  glòria 
de  mos  braasos  do  fon  digae. 

La  virtut  y  lo  valor, 
qne  eoge&dniD  en  lot  gran  cor 
la  verdadera  noblesa, 
vos  donan  drót  àl  amor 
de  la  més  alta  princesa. » 

Y  al  mostrar  que  à  sòn  lUnatje 
magnanimitat  li  sobra, 
recompensa  lo  coratje 
de  £n  Pons,  rebent  l  bomenatje 
per  los  feodos  queèst  recobra. 

Ja  à  la  frecuent  sacudida 
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del  ariele  bimboleja 

r  Azuda :  ja^cóu  rendida, 

7  en  sa  torra,  eo  sanch  tenyida, 

lo  estandarl  del  comple  oudeja, 

coanl  lo  paladi,  qne  anyora 
é  sa  esposa  eneantedora , 
com  UD  cego  an  raig  de  Sol 
en  sa  eterna  nit  de  dol, 
munta  à  caball  seos  demora ; 

y  apenaa  deade  una  allora 
é  sònéngel  bell  divisa, 
vola,  lo  abrassa  ab  locara,  *  - 

y  eiclanu  ab  dolaa  tomora ; 
a^Quí  vens  al  Amor,  que  etxisa?» 

Dl  Mil  SmAMB  EmuvA. 
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LO  SAGRAm  iï  EN  PERE  111. 


—Jo  to  En  Pere  de  Aragó. 

En  Jaca  esti  lo  bon  rey 

Ed  Pere  lers  de  Aragó, 
dinant  vollas  per  la  cambra  ' 
de  son  palau  oslentós, 
mes  com  íeraeocorralada 
qne  com  coronat  wnyor; 
y  arrogant  entre  sas  mans 
üelres  qae  llegeix  de  noa, 
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se  para,  y  esclama  ab  ràbia, 
fenl  sonar  los  esperons : 
— Axi  aniré  jo  é  Bordons 
com  lo  eU  cavaller  üalló» 
rey  en  Carles ;  males  manyes 
,  DO  poden  laat  en  ei>t  cor, 
que  i  mon  sagrament  jo  falle 
per  lenior  de  la  Iraició. 
Qui  l  ba  balul  eo  Sicília, 
llenssanie'de  son  bell  sol, 
bè  't  pol  Ueossar  de  la  lerra 
bras é  bras,  ó cos é  cos; 
pus  qui  s'àh  venjar  agravis  • 
sab  bomiliar  als  üallons, 
é  si  iQ  els  serp  verinosa 
jo  aò  En  Pere  de  Aragó. 

Dío,  y  al  pont  mana  qne  bosqnen 
à  UD  mercader  que  ba  per  nom 
Domingo  de  la  Figoera, 
y  qoe  V  bi  porten  ben  prompt*. 
Gom  lo  lò  dins  de  la  cambra 
diurhíl  rey  lo  que  oyren  lots: 
— Mesler  vos  es  que  sapials 
qae  *U8  be  cridat,  bonrat  bom' , 
per  lo  mes  He} al  ó  savi 
de  los  qn*  en  mon  regne  son, 
é  axi  com  m*  ets  de  servir, 


—  m  ~ 

flef|0ii8  jo  eiper',  de  ben  eor, 
tostdII  fer  jnrar  enanls 
que  *m  serets  discret  ó  bò. 
é  lo  qoe  oyrets  de  ma  boca 
ho  ets  de  callar  à  tolbom'. 
T  en  OomíngorespeDgoé: 
— Axi  ho  he  de  íer,  senyor. 
Lo  llibre  delí  Evaogelis 
preneot  lo  rey  en  aid, 
r  obra  pel  oúlj,  y  1'  hi  dia 
é  en  Domingo:— Jomho  donchs; 
y  en  Domingo  T  hí  ho  jarà, 
feni  r  hí  'd  homatge  tan  tost, 
de  mans  y  de  boca  al  rey ; 
y  din  r  hi  lo  rey  llavors: 
— ^Yens  eiies  llelrrà,  Domingo? 
pos  en  ellas  la  trahícíó 
qneha  feyt  en  Carles  de  Anjov 
é  ton  natural  senyor, 
me  fUa  lo  noble  'n  Grailles. 
{Fort  desapagat  ne  sé!  • 
Tú  sabs  qae  batalla  *o.era 
concertada  entre  los  dos 
é  cent  cavallers  per  part, 
en  camp  rai  é  segar  Uoch, 
per  só  qne  M  rey  de  loglalerra 
tenir  debia  per  nos 
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é  per  Ed  Carles,  segur 

jonlé  Bnrdeos  é  dispost. 

Mas  ^sabs  qae  hao  íeyl  lo  roy  Carles 

é  *l  de  Fransa?  'Is  dos  hi  son 

ab  dotze  mil  bomeos  de  armes. 

per  nelrer  ton  rey  i  mort, 

sí  acas  assaijds  de  anar  bi. 

TOi  bi  anírels  seoyor? 
— A  complir  mon  sagrament 
biaoiré,  si  Deu  bo  vol. 
Tú  é  lo  fill  d*  en  GilaberI 
de  Craiiles  víndrets  ab  oos; 
èst,  per  qn*  es  mon  cavaller, 
é  tú,  per  coneixedor 
de  les  sendes  ó  camins 
qoe  *ns  cal  fer  per  anar  tost: 
é  axí  Is  tres,  segretament, 
ben  travestils,  dins  Ires  jorns 
havem  d*  eslar  en  lo  camp 
bont  me  relà  lo  fellò. 
•^Atf  's  feré  com  manats, 
moD  rey  é  estynal  senyor. 
— Are  Tes  al  fill  d' en  Gmilles 
que  't  fassa  la  ordinació 
qne  à  ell  tincb  feyia,  édemé 
siatsme  aparellats  los  dos, 
de  mitja  nuyt  en  avant, 


—  m  — 

sens  metrer  broit  ne  nmor. 

Y  meolres  moll  homilmenl, 
se  'n  Té  1  Ueyal  y  honrat  hom* 
à  fer  com  maoa  Jo  rey, 
enlre  ennjal  y  animós, 
despenja  aqaést  del  vell  mur 
ona  escena  y  on  cassot, 
y  aiídíiiabpit  valent: 
—  No  bí  faltarà  l.de  Ara^é; 
é  plachàDeo,  ray  En  Carles, 
que  'ds  tinguin  segur  io  lloch, 
qne  ab  esta  oscona  munten 
le  haig  de  retrer  per  traïdor. 
Mes  jo  'i  jur,  per  Deu  ó  Is  santa, 
qve  dins  tres  nuyis  é  tres  jorns, 
tot  lo  camp  calcígaré 
ab  mon  cavaU  al  entorn, 
perquè  sapian  los  vassalls, 
é  lof  mens,  ó  tot  lo  mon, 
qoi  es  lo  rey  Carles  de  Aujou 
ó  qui    Pere  de  Aragó, 

A  la  hora  de  mitja  oit 

negra  com  gola  de  llop, 
Ires  bomens  snrten  de  Jaca, 
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caTallera  en  bons  brídons, 
y  vers  lo  camí  de  Fransa 
86  lleoMaD  é  gnn  |;alap: 
r  on,  lo  millor  arreal, 
cavalca  axí  com  seoyor» 
y  com  é  eacadera,  derren 
seguóixento  Is  ahrcs  dos. 
^Qd(  son  y  hònt  ?an  ab  lal  pressa? 
^Per  qué  axí  corren  com  íolls? 
l  SoD  correus  que  é  Fransa  envia 
lo  noble  rey  de  Aragó, 
dels  que  per  eslos  camins 
ne  solen  passar  tols  jorns? 
.  Àxi  vol  lo  senyor  rey 
que  signe  penssal  de  tols, 
pns  avuy  no  son  missaljes 

estos  qne  van  é  galop, 

sino  *l  mateíi  rey  En  Pere 

ab  808  lleyals  servidors 

Domingo  de  la  Fignera, 

y  un  cavaller  de  sa  corl, 

Bernat  de  Peralallada, 

valents  y  discrets  los  dos. 

Mes  io  rey  no  es  lo  qui  và 

cavalcant  com  i  senyor, 

sino  que  dels  que  segueixen 

esloqníporlaeassot 
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de  lli,  vert,  ab  espatUfiras 

dessota  del  camisol, 
vAla  gramalla  ai  davant, 
eemllera  y  caperó, 
y  en  la  mé  ascona  muntera, 
Y  dels  cavalls  lo  menys  bó ; 
pus  DO  voK  que  \  recoDegao 
ni  en  sas  armas  ni  en  son  port; 
que  vol  unar  a  Üurdeus 
ben  ignorat  de  lolbom, 
i  complir  lo  sagrament 
que  fen  à  En  Carlps  traïdor. 

Gom  arrivan  é  posada, 
lo  rey  y  sos  companyons, 
Ires  jomadas  porten  fetas 
ab  una  nit  y  ud  sol  jorn. 
Lo  rey  del  cavall  davalla, 
y  com  si  escoder  I*  bi  fos, 
a  en  Domingo  lè  1  estrep 
per  qoe  baiiVcom  i  senyor. 
Mentre  '1  de  Pcralallada 
porta  *ls  cavalls  à  la  cort, 
lo  rey  V  bi  dona  aigaaroans 
a  eo  Domingo,  y  devanl  1!  hosl 
y  tots  los  qoe  en  Is  posjada 
aquella  nit  sopant  son, 
perqite  dnptar  oiog^  pngoe 
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que  '1  rey  es  lo  servidor, 
fins  r  hi  escadeUa  en  la  taala, 
y  r  bi  lalla,  dmnt,  tot : 
y  60  acabant  de  sopar 
lo  rey  y  sos  companyoM, 
60  Domingo  dorm  en  cambrap 
y  en  la  palliasa  4  rey  dorm.* 
Com  han  tocal  à  mailínes, 
traa,  en  Bernat,  cavalU  nooe, 
y  1b  Ires  ardífai  cavallers 
tomen  à  pendre'  '1  g$ilop» 
cami  de  Bardeua  amont, 
passant  muDlanyas  y  porls. 
Mes  segona  vén  aleoata, 
en  milj  de  un  núvol  de  pols, 
flamejant  los  sens  vestiu, 
y  fent  tremolar  lo  sol, 
pareixen  alals  fantasmes 
qoe  volan  à  rans  del  mon, 
moguis  per  lo  grau  poder 
de  aqoèU  Den  qne  tot  ho  pot : 
mes  no,  que  es  lo  rey  En  Pere, 
qne  ab  808  Ueyals  servidors, 
vol  aplegar  4  Bordens 
ants  qne  se  passe  on  nou  jorn, 
perquè  sapían  sos  vassalls, 
y  'Js  dels  altres,  y  lothóm. 
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qui  es  lo  ray  Carles  de  AdJcd» 

y  qui  El)  Pere  de  Aragó. 

m. 

la  dalatdeBiirdeiis, 

moll  ben  guarnil  y  espayos 

hi  ba  un  palench,  desde  hent  se  mira 

DO  llany  acampada  una  host. 

La  hora  del  alba  ha  sonada, 

es  bell  y  seré  lo  jum, 

la  matinada  apacible, 

lo  Tenl  quiet,  radiant  lo  sol, 

cuanl  tres  cavallers  arrivan 

failigals  y  plens  de  pok, 

al  camp  cercat  de  batalla 

abont  se  'n  entran  à  Uarcb  trot; 

y  parantse  en  lo  bell  ndlj 

lo  qui  d'  ells  porla  cassot» 

se  adreasa  sobre  la  sella, 

y  eselama  ab  acoant  de  goitj  : 

--Lloat  sia  Deu,  amiehs, 

afoy  sabri  *l  mon  qui  sò'. 

Gom  ha  dit  estàs  paraules, 
seguit  de  Toll  oompanyons, 
lo  Senescal  de  Burdens 
entra  en  lo  camp  del  honor. 
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en  lant  qae  1 M  oMtot  Tert 
lo  sort  à  rebre' al  galop,  . 
talndanllo  ab  oortoaCa 
de  pari  del  rey  de  Aragó ; 
Y  r  hidia :  — Jp  aasi  he  TÍngol 
de  pari  del  rey  mon  senyor, 
per  lA  que  de  la  batalla 
ea  a^y  lo  pactat  jorn 
entre  '1  nobie  rey  En  Carles 
é'l  monarca  de  Aragéy 
en  cual  nom  jo  vos  demano 
ai  r  hi  aaiegnrats  lo  Uoch. 
— E  jo,  de  part  de  lo  rey 
de  loglalerra,  vos  responch, 
rbioonteala'l  Seneaeal, 
qaedigatsal  deÀragó 
que  1  eanp  a^gnr  no  podem 
lenir  1'  bi  per  res  del  mon, 
anta  qne  per  Deu  r  hi  preganii 
simorír  aToynoiFol, 
que  e'a  aquest  pont  no  s  presenle, 
pus  tela  aaai  ab  tota  a*  hoat» 
lo  rey  Carles  y  1  de  Fransa, 
qne  be  1  metríen  à  mort; 
è  axf  qne  'I  donem  per  qoili, 
per  escusal,  ò  per  bé. 
— Donoha  plhoiata,  lo  Seneaeal, 
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replica  *1  del  mri  cassol, 
que  de  assò  'd  sia  feyla  caria 
devaol  estos  que  ab  vol  son. 
—Que  m  plau,  lí  hi  fà  'i  Seoescal, 
meolre  'm  digats  vostra  nom. 
^^He  assegurats  anís  à  mi  ' 
ó  aquests  altres? —Senyor,  hoc. 
«-Qae'm  plan,  dín  també,  y  tiranlae 
eoderrera '1  caperó, 
— Seneacal,  ^tos  coieíielame  ? 
íà,  y  '1  Senescal  llavors, 
^rdaütlo  bé,  salta  en  terra 

'  devant  del  rey  de  Aragó, 
y  r  hi  diu:— |Àhi  iqnó  havets  íeyt, 

gran  rey  I  per  tos  tem  mon  cerf 

Mes  donantr  hi  *1  rey  la  mà 

y  cavalgarfenÜDlost, 
.  —Per  salvar  mon  sagrament  , 
.  Senescal,  vingot  jo  som, 
'  dín  I*  hi  ab  accent  de  noblesa, 

é  vull  que  cnanl  devaot  vos 

ha  passat,  é  cnant  encara 

sia  dit  é  fasse  jo 

ho  posarats  en  la  carta. 

<»Axi  'sferé,  mon  senyor. 
No  bé  lo  bou  Senescal 

ha  acabat  de  dir  esta  mots 
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oouit  UemÉ  1  ny  lo  cavall 

per  lo  camp  tot  al  entocD, 
ÜBiiÜo  brocar  gentílffleDt, 
y  aiiecant  núvols  de  pols, 
lo  i^neros  animal 
çalciga  Talent  lo  sol. 
Gom  tanta  gràcia  y  destresa 
fenfien  tols  los  qne  allí  son, 
—{Ah  Dea!  admirats,  esdaman, 
jamisno  naixqnéen  lo  mon 
cavaller  com  lo  qui  ba  assi 
po-son  bras  épersottcos. 

Y  batent  oereat  jalo  rey 
per  tot  arreu  lo  camp  clos , 
devanftla  capella,  avalla, 
que  hi  ha,  y  aboni  fa  oració, 
en  la  ma  tenint  las  regnas 
del  eavall  cobert  de  snor ; 
.  y  axi  que  ha  benehitJDea, 
perquè  '1  porlé  en  aquest  jorn 
à  complir  son  sagrament, 
salta  i  lo  cavall  denoa, 
y  tomant  al  Senescal 
r  bi  pregnnta  axt  tres  colps : 
— Senescal  ^vorrets  tenirme 
segar  avoy  aquest  lloch? 
y  Ires  vegadas  segoidM 
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rhi  fa  '1  Senescai  que  no. 
—Pus  UftTora,  digpito  aU  reys , 
mals  eavflllera  é  Mous, 
qae  tol  est  camp  ha  cereal 
fina  are  *Í  rey  da  Aragó, 
é  DO  trobanr  hi  '1  rey  Carles, 
De  tenint  aegar  io  Uooh, 
80  'n  ha  lomal  &  son  regne 
per  quili,  escosal,  ó  hé. 
—Jo  *08  jnr  qae  axi  ho  heMe  dir ; 
'  io  Senescai  l' hi  ha  respost, 
mee  anli  tos  prech,  rey  En  Pere, 
que  à  salv'  vos  posets  tantost, 
paa  jo  8é  qoe  'I  rey  de  Franaa 
tft  manat  sia  prea  tothom 
que  vinga  avuy  ó  a'  en  vaja, 
é  tia  del  Aragó. 

—No  'n  (emats  res;  mas  las  gràcies, 
Seoesca],  per  bo  Toa  don*, 
é  axi  com  salv*  he  víngot, 
salv'  me  *n  iré  ai  Dea  vol. 
— Anats  donehB  i  la  Tentnra, 
lo  Senescai  V  hi  responl, 
y  oom  la  ma  I*  hi  Im  besada, 
y  lo  veu  partir  al  trot, 
girantse  ala  qne  romangneien 
axi  *ls  hi  dia  plé  de  foch : 
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— Gai·llen,  ve  -18  «qni  m  rey 

qu'  es  dels  mooarcas  la  Qor, 
.  é '1  miUor  qae  porlà  eftptn, 
é  que  ha  calMl  esperous ; 
ó  vé  u,  perfi,  lo  qoe  * 
enoortosiaéalt  ««r, 
eDlre  '1  rey  Carles  de  Anjou, 
é  Ed Pere  Ien  éòkn^. 

D»  l>.  Amu»  Burcb. 
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AMOR  A  DEU. 

(Amonila  reUffUm). 


—Jo       ,  n«B  DèM. 

Jo  fam*  ioh  Dtal|o  t'an',  iiorqua  fel  à  la  imalga 

me  seQlo  'i  cor,  lo  espril ; 

pon|iio  *n  donas  la  ealma  deépràs  del  wfjn  mifgà, 

que  ba  combalot  mon  pit. 

Jo  t'am*  |oh  Dèal  jo  I*  am*.  pen|ii*  en  nm  febles  llaNt, 

cansats  de  blasfemar , 

18 


.poMunes  la  oració  qn*  esborri  Is  Iods  agravis , 
que  à  tú  me  ha  íel  toniar. 

^Gòm  sò  pogat ,  Dèa  meu ,  la  estampa  soberana 
de  pols7  lancb  cobrir? . 
I>èn  mea ,  ^còm  sò  pogol  en  Unia  passió  vana 
est'  éoima  eovUir? 

jCòm  ai  tornar  à  lú  s' ampla  mon  cor  de  glòria, 
y  moD  espritd'amorl 

[Cuan  gran  ara  no  'm  sento  si  trach  à  la  memòria 
la  hisito  de  mon  eori 

i  Oh  veus ,  qae  m  desperlarea  cuant  ja  en  lo  precipici 
penjant  tonia  nn  peni 

jOh  vens ,  que  odiar  me  feren  tot  de  repent'  lo  vici ; 
tant  soli  venin  de  Dènl 

Ja  m' ànima  tranqoila ,  com  flor  qne  la  rosada 
desperta  ab  sa  frescor , 

s'  obra  enviant  al  cel  sa  essència  perfumada 

de  gralitnt  y  amor.  « 

é 

1 

Y  axi  com  de  las  sombras  qn'  enrodlan  la  natura , 
snrt  lo  sol  mes  vermell , 

y  mes  tendra  la  plaola ,  1  almòsíera  mes  pura , :. 
y  mesjoyòslo  aneell; 
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Axi  mon  esperit,  com  sol  y  aucell  y  planta , 
nnan  molt  mes  hennoa , 
y  pló  de  goílj  immens ,  é  la  morada  santa 
volar  Tol  piMiiros. 

Gom  Iras  tormenta ,  1  àliga  per  los  espays  se  Uensa 
aaBalaaaixamplant, 

y  al  sol  que  la  coamora ,  en  son  desilj ,  se  pensa 
qne  ha  de  amvar  colant ; 

Àxi  lambò  mon  énima  de  amor  eiagenada 
per  tA ,  Dèo  de  Israel , 
al  infinit  espay  se  llensa  enamorada 
penaant  arrità'  'I  oel. 

jCòm  es  folla  món  éoima  de  amor  y  de  veDlnra  I 

jay  I  jcòm  es  foll  lo  amori 

No  *n  lasses  cas ,  bon  Dèa ,  si  aquesta  criatora 

iio*t  troVa  dina  iod  eor. 

No  'níuaescaa ,  Dèo  mea,  qn*  estant  loqa'  eepresaarte 

vol  80D  agraliimeDt , 

qoe,  omplint  td  tot  aon  sir»  sola  fà  qoe  desiljarte ; 
00  *t  aenl....  de  tant  qne  't  sent. 

(De  U.  Adolto  Ülaiicb  ). 
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A  MON  DEU, 


.  (CàntíchdeFé).  . 


Pon  Querubins,  que  '1  trono  del  Alüsaim 
cobrio  ab  blancasalas ,  V  armoofa 
del  dòU  accent  de  vostre  cant  santíssim 
demman  à  torrents.  La  llom  del  dia 
brote  del  resplandor  del  raig  purissim 
que  '1  vostre  cor  sobre  '1  mea  cor  eoTÍa  : 
obrío  del  oel  las  diamanlínas  salas 
que  al  cel  ma  inspiració  roba  llurs  g^las. 


Lo  blau  doflser  alaxonai  d*  estreHas 
qoe  decalífe  é  Dèo  y  ala  aanfa  aenreíi , 
rolUa  'Is  aÒQg  piechs  enlre  brillaoU  anellaa 
j  lo  infinit  espay'  te  m*  afMreíx. 

Senyor!  Senyor!!  Los  raigs  de  llurs  cenleilas 
ofegan  lo  mèu  aèr  que  defalleix. 
Postrat ,  mÒn  Dèo ,  à  la  presencia  santa , 
la  leTa  OouúpotenGia  '1  mèa  cor  canta. 

La  pòls  d*  or  boladò  que  arremolinas 
ab  lo  lèa  pas  •  jo  beso  tmladalil; 
r  oralge  que  m  commou  ,  cuant  tú  camioas  , 
bat  las  alas  del  cor  dintre  del  pit ; 
ab  tdn  poder  la  creació  íl·lominag 
y  exallas  del  poeta  T  esperit  : 
imatge  del  Bden ,  tòn  brill  dilata 
la  sacra  inspiració  que  m'  arrebata. 

Sas  alas  dc  brillants  vuy  me  Iransporlan 
à  òixa  okansiò  en  qne  sòmnia  delirant 
la  eaperansa  deia  sèra  ala  que  conlMrlan 
las  glorías  solament  imaginant. 
Mon  front  orejan  loa  albors  que  porla» 
los  esperits  sanlissims  rebolant , 
cuant ,  al  brojit  de  son  plomall ,  ostentan 
Iota  la  megeatal  qne  *b  oela  presentaD. 


—  1A&  — 
Regió  d'  amor  etern  sím  nit  ni  dia , 
las  anras  aòn  dels  Serafios  Taló; 
la  pura  Ten  dels  Jnstes  t*  armènia ; 

la  llom  de  tas  auroras  raigs  de  fé.. 
Animas  del  Empír ,  cnbrin  la  mia 
ab  eoronas  de  glòria  d'  eix  ?erg6* ; 
corooas  dels  estels  de  maünadas 
que  sòn  del  Paradís  flors  rageladas. 

Naixen  dels  horisoos  de  la  grandesa 
mananlials  de  virlnl  angelical; 

brota  del  íoudo  d'  èlis  golf  de  puresa 
qa*  en  m  d' amor  s  ecsala  virginal; 
lo  magDÍfích  Iresor  de  la  bellesa 
reflecta  eternament  glòria  immortel ; 
y  eix  esplendor  qne  1*  ànima  divisa 
r  esperil  qne  V  aleola  divínisa. 

)o  veig  brillà'  1  conjunl  de  La  hermosara 
entre  mil  sols  qne  cmsan  sins  oonfi ; 
'  teig  los  pols  de  diamant  rodà*  en  1*  altura ; 
palaos ,  eocrosiaU  d'  or,  veig  relluí' ; 

• 

flotà*  en  lo  espay  globos  de  essència  para 

qae  al  mòn  devallao  T  esperil  divi ; 
y  allà  en  lo  eim  de  tantas  maravellas 
lo  trono  del  Etern  radiant  d'  estrellas. 

li 

Digitized  by  Google 


—  146  — 
LIdid  d*  esperailn ,  magmtat  divina  , 

mantell  dels  afligits ,  porl  de  consol , 

mar  dolsissim  de  grada ,  crislallina 

font  de  virtut ,  de  la  puresa  sol , 

alba  de  matioada  pDrporíoa , 

del  iris  raès  briltaat  víd  arrebol , 

lo  doll  del  amor  lèu  ,  Senyor ,  cu^nl  salta , 

pliga  es  de  perlas  qne  lo  espay  eemalli. 

T  ea  rosada  per  V  ànima  afanosa 
y  es  bélsam  de  las  glorias ,  gran  Senyor» 
paig  cada  perla  qu'  en  la  lerra  's  posa 
on  sospir  porta  del  lèo  tendre  cor ; 
cada  suspír  à  un'  ànima  goijosa 

axecà'  '1  vol  à  la  regid  d' amor ; 
y  cada  sèr  que  *ls  vels  de  llom  esqoeíxa , 
ooa  ànima  immortal  dins  del  Cel  deixa. 

Sèos  la  glòria  de  Dèo  no  hi  ha  grandesa , 
sàos  lo  voler  de  Dèa  do  tú  ha  poder : 
naix,  creix ,  y  ocupa  *1  mòn  naloralesa 
ab  las  galas  del  Sòr  de  lot  son  sòr ; 
Dèo  en  son  pnny  enclon  taota  bellesa ; 
solament  Ell  pot  fer  y  pot  desfer : 
Senyor,  qne  ab  ta  mirada  1  mòn  mideixes , 
ta  eogeodras  son  poder.  In  *1  dealmetxei. 


—  147  — 
Poeas  la  ma  en  lo  e8|»ay,  y  ardent  s*  eaclata 
del  eenlro  d*  ell  la  immensilat  del  mon ; 
del  mar  alrona  la  bullenta  plaïa 
•boTOifMdaa  esconiaa  de  aoD  front, 
y  al  roraprer  son  cristall  pur  se  dilata 
iobre  la  platja  eom  trangaíla  foot. 
Mirall  del  cel ,  Senyor,  fes  de  Jaa  oaaa 
ó  ab  m^t  espaolòs  las  amontonas. 

Posas  la  ma  eo  lo  espay,  y  una  corona 
de  flamaa  mil  romp  del  orient  lo  vel : 
es  lo  sol  qae  apareix:  la  Hnm  ddaa 
calma  del  oor  lo  mòs  ocult  recel : 
cànticbs  de  goig  tol  sèr  vivent  entona 
y  entre  globos  de  foch  sen  puja  al  cel : 
la  plana ,  'I  mònt  y  *1  mar.  Senyor,  s'  altern, 
y  U  tèa  poder  Omnipoleol  veneren. 

Per  In  destrona  i  sol  sa  cabellera; 

d*  esmeraldas  y  d'  or  los  camps  cubreix, 
y  r  aigua  de  la  mar  lo  reverbera 
ab  llassoB  de  crísiall  caant  V  oprimeix. 
Per  tn  declina  sa  brillant  carrera 
cnant  de  la  tardo  'I  llom  desapareix, 
y  Is  arrebolsque  llansan  llurs  cenlellas 

« 

losmanloa  delanítbrodand'estrellas. 


—  148  — 
L*  alé  del  tèns  saspin  la  llona  argenta  ; 

coronas  mil  de  flors  la  plana  H  deu ; 
r  armonia  del  temps  per  to  presenta 
al  bosch  fallalges  d'  or  y  al  mont  la  neu. 
Per  la  naix  lo  poder  de  la  lormenta ; 
tu  al  llamp  ddnas  lo  bríll  y  al  tro  la  jw. ; 
y  al  romprer  V  nracà  lempesial  fera , 
ab  ton  carro  de  foch  cnuaa  la  esfera. 

L' immens  mgít  de  son  furor  amansas, 
nassos  brillants  dels  negres  ntlTols  fas» 
guimaldas  celeslials  que  al  espay  Uansas 
marcant  iris  de  pan  ab  lo  lèo  pas. 
Entre  son  brill  de  niíl  colors  avansas  ; 
sobre  torrents  de  llom  de  son  raig  vas; 
bimnes  de  gloría  enionan  las  erialnras, 
y  esplendents,  te  absorbeixen  las  altures. 

^Qu(  no  canta ,  Senyor,  la  omnipotencia 
del  tèa  poder  que  Umits  no  coneix  1 
^  A  qní  no  inspira  la  radiant  presencia 
entre  míllars  d' esprits  cuanl  apareix? 
;  A  qui  no  aterra  la  mortal  aosencia 
del  influix  del  lèu  Sèr  si  1  desconeix  ? 
Al  tèn  voler,  Senyor,  no  hi  ha  barrens : 
pòls  lo  mÒQ  tornaràs ,  pòls  las  esferes. 


—  149  — 
Sagrada  ínspiraoíó,  recali  las  alas 

sobre  ï  dòll  de  la  fé  qa'  engendra  '1  cor. 
La  fé  (jae  naix  del  esperit  q^'  ecsalas ; 
la  fé,  verge  de  llum  del  mèa  amor, 
ésqoi  'm  transporta  à  las  di?ioas  salas* 
es  per  qui  adoro  'I  tèii  poder»  Senyor. 
Santaarí  esplendent,  lú  m' engrandeixes, 
pnígdel  centro  del  cor,  pnra  fé,  creixés. 

Sols  Déu  es  infinitl. . .  £11  qae  disposa 
del  sèr  y  del  no  sèr  de  tòt  mortal ; 
Ell  qoedòna  la  fe,  qae  de  fe  gosa ; 
ni,  principi  del  be,  terme  del  mal«, 
daré  als  mèns  cants  inspiració  ardorosa , 
darà  al  afligit  cor  la  fe  immortal, 
y  en  lo  moment  postrer  de  ma  agonia 
alsarà  al  Paradís  1'  ànima  mia. 


Dl  MR  Ihauw  FMm. 
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LA  FÉ. 


Bserilo  està ,  Dios  eseoció  à  lot  dé- 
bUtsdflBttiidoptn  cMftuidlr  i  Im 
foertw. 

Gom  canya  caignda »  que  1*  aigoa  arrMsega  , 

f  porla  a  una  limba ,  y  allí  s' bi  padreii , 

la  vida  deU  homes  sens  fó  ni  ereencías , 
del  mÒn  qne  Is  enganya  segueix  la  corrent. 

T  en  jochs  volupliiosos ,  plahers  sens  cordarà  , 

qne  ï  énima  malan  y  assecan  lo  cor, 

la  dítxa  concentren  ,  bnscant  en  la  vida 

an  cel  de  venlara  que  no  es  de  aqoest  mòn. 


—  164  — 
T  al  v6arer  frenélicbs  que  del  mòn  las  penas 

DO  ofega  M  ballici  de  llurs  bacaoala, 
lavida  abofreixen ,  y  paasan  loadua , 
y  m  al'sepiifere  de  tot  renegant. 

Quó  sens  íó  en  la  vida  no  naix  la  esperansa , 
sol  bélsam  que  cora  las  Uagas  del  cor; 
sens  íó  es  lo  mòn  àrít ,  desert  sens'oassis, 
qh  camp  de  batalla  bont  reina  la  mort ; 
sens  ella  no  brílian  virluts  ni  grandesas , 
sens  ella  es  la  vida  planela  sens  sol , 
es  flor  sens  aroma ,  y  es  aigaa  eslaocada 
que  res  ferUlisa ,  tanl  sols  cria  llol. 

Qui  créo  sab  qoe  passan  los  mals  com  la  sombra , 

qae  exten  en  la  terra  lo  fum  de  un  vapor ,  . 

qoe  venen  las  glorias  darrera  las  penas , 

y ,  si  pateix ,  calla ,  y  espera  'I  temps  bo ; 

qoe  Dèu  lé  una  palma  pel  mérlír  que  plora , 

qae  té  ona  corona  per  tota  TÍrtol ; 

y  é  qui  ab  fé  V  ensalsa  li  dóna  la  glòria , 

y  al  malalt  qoe  prega  li  dòoa  salot. 

Si  'I  min  ab  despreci  tal  volia  *ns  contempla . 
perquè  'us  mira  pobres  y  tristos  y  humils , 

sí  no  tenim  joyas ,  palaos  ni  grandeaas ; 

ni  folas  las  galas  que  oslcntan  los  ríchs ; 
no  hi  ha  qae  afligirse ,  no  hi  ha  qoe  assustarse, 
la  joya  més  rica  que  's  pól  alcaosar 
es  la  paciència  per  sofrir  las  penas, 


—  155  — 
qne  sols  la  Fé  santa  sab  propomonar. 

Las  llégrimas  totas  qoe  V  home  derrama , 
jwitadaa  ea  copa  en  lo  úllim  moment , 

són  r  aigua  mòU  pura  que  I'  anima  renta  , 
per  mostrane  hermosa  devant  de  sòo  Dòn. 

La  Fé  es  la  qne  salva ,  y  es  la  hermosa  eslrelli 
que  en  temps  de  borrasca  nos  ensenya  1'  port , 
y  allft  en  la  nit  fosca ,  cafanant  nostras  penas , 
reeorts  nos  envia  de  pau  y  de  amor. 
T  n*a  dia  que  té  V  home  més  digna  morada , 
que  per  arribarhi  li  basta  nn  esfors  , 
y  al  mòn  ab  sas  {;ala8 ,  que  tant  nos  admira , 
es  iola  pnni  de  apoyo  per  péndrer  lo  vol. 

Cregam ,  doochs ,  y  en  lulxa  passem  nostra  vida  , 
«regam ,  no  *»  espanten  del  mòn  tots  los  mals , 
y  àb  Fé  y  Esperahsa  baixem  al  sepulcre, 

bvaeant  de  altra  vida  lo  premi  immortal. 

(Dbmw  MumiNLifiíii.) 
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LO  ?0T  DEL  laOBADOL 


Dòoa  dolsura  ,  oh  Verge , 
i  ma  Ten  regullosa 
y  à  ma  lira  sóspirs  celeslíab : 
tòn  nom  es  ma  divisa , 
alénlam'  ardorosa , 

pus  entro  en  lo  palench  dels  jocbs  florals. 
Ja  sèalo  lot  preludis 

-  de  armoüia  divioa : 


—  160  — 
cent  trobadora  me  cridan  al  combat , 
lo  lea  filvor  imploro  ; 
si  goanyo  V  eoglautina 
brillarà  ab  lo«  Ireson  de'MoDlaerrat. 

No  seran  ,  no  ,  mas  Irobas 
per  ma  cara  ninela , 
ni  ja  aletant  per  ella  cantaré ; 
ni  encès  ab  sas  mirades 
de  teronra  ipobrelal 
defallit  &  sos  peus  suspiraré. 

Per  ta  lerén ,  ob  Verge . 
las  ooplas  amorosas ; 
per  lu ,  mare ,  seran  mos  lays  d' amor  , 
las  amargas  congoixas , 
y  las  queixas  melosas , 
mas  ansias  y  desitgs,  mos  sònmia  d*  or. 

Pos  els  ma  fortalesa , 
ob  celestial  Maria , 

no  *m  deixes  en  1*  arena  ,  no ,  tot  sol ; 

recordat  qu'  en  tos  brassos 

vegi  la  Hom  del  dia ; 

recordat  qoe  Yetllares  mon  bressol. 

Un  esguard. ...  ona  espurna. ... 
un  raig  de  la  bermosora...! 
aixeca  de  lon  írool  lo  neval  vel : 
ab!  ma  llengoa  abrasada 
empapa  ab  la  lernura  , 


—  161  — 
y  de  DOM  llabií  njarà  li  mel. 

Sa  púrpura  V  aBrora , 
llar  verdor  las  herbelaa 
t*  ofereíieo;  y  sm  perfnu  la  flor ; 
I*  aocell  sas  canlarellas , 
llur  mor  las  foolelaa , 

UD  nnpir  lo  Ifabadort 
Las  boyras  plalejadaa 
a*élefaBnponMaa 
del  Llobregat  y  't  paran  on  dossé* : 
jo  de  mon  cor  las  alaa 
exiendré  eandoroias » 
y  en  óU  un  Irono  hi  trolMdis  lattM. 

Loi  pastorets  te  eantai ; 
te  canlan  las  ovellas , 
•   y  brícan  é  los  pens  tòn  m»  balant : 
jo  arrebatat  en  èxtasis , 
Y^nt  tas  maravellas 
nÚYols  d' inoena  eleio  i  ton  defant. 

Xiulao  los  vents  jay  Marel 
ja  los  llampo  serpenlqan , 
de  timba  en  timba  rodolait  It  tr» : 
las  penyas  Iremolosas , 
com  eanyas  balandrejan.... 
isoeòs ,  soGós  en  la  tríbslació! 

Amagam*  en  ta  dida... i 
BO  m*  deixes ,  Verge  para , 


—  16«  — 
goardam*  sota  *1  miotell ,  dins  de  ton  pit..«! 
jQiió  dolsa ,  qné  amorosa 
eoDtoIas  m*  amargma , 
yma  triglor  flerenas  y  neguit! 

No  los  palaus  envejo , 
ni dalareys la  corona, 
ni  llar  trono  jo  envejo  y  llur  tresor  ; 
aoU  tínck  noa  esperaaaa , 
sols  mon  pit  ambtcioiia 
lo  presentarte  1*  englantioa  d' or. 
'  No  t'apartes  esquiva» 
la  meva  enamorada.... 
{Ayl  demoBOor  soisega  lo  Uaveig  : 
mon  somni ,  mon  delirí 
es  veore*  f  aclamada 
la  soberana  reyna  del  toraeig. 

Escolta  bondadosa 
ma  Ten  adolorida , 

de  moi  últims  cantars  lo  Irisi  aeeent  : 
^no  es  veritat ,  oh  Mare , 
qne  aoceplas  enternida 

del  pobre  trobador  lo  vol  ardent? 
Ohl  sí ,  si ,  ja  enH  eait 

s' eocea  la  ríaliela  , 

y  lo  Uor  me  pnNnet  ton  semblant  dòls  : 
al  trobador ,  Senyora , 
donànii  nna  uUadeta » 
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y  '1  froDt  altiu  enfonsaré  en  la  pòls. 

Joj^  de  k  jornada 
tornaré  i  viiíiarto , 
y  i  laa  plantas  vindré  de  geDoIlone 
i  cumplir  la  pimneia , 
pera  la  ma  besarle , 
que  beséreo  laoU  complei  y  banma. 

T  plorant  d' alegria, 
la  careta  divioa 
ab  aenaflloia  adoraré  inlanlil : 
y  '1  cor  per  presentat  la 
deixaré  y  l'eiiglaDliDa, 
y  l' arpa  penjaré  en  ton  camaril. 

(Dl  BM  Aimiiv  Gmm.) 
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(Aidaen  lériKM  Jmt), 

ixioSol·pré8l*aQbada , 

lot  es  Ham  lo  dematí :  - 
iUls  del  cel ,  deisAn  las  plomai , 
be  pkmnfl  del  mira  llit , 
com  jo  dintre  del  boscalje 
iMdeíut  lo  calent  nio. 
Als  cristalls  de  las  finestraa 
ab  non  bòch  4  pioar  finch : 


—  168  — 
;No  «entitt  com  alelejo, 
com  also  joyosos  criïs  ? 
Fílbdelcei,  |  sos  I  deapertioTOi , 
que  lot  ara  canta  y  ria. 
ia  8*  groDiaD  las  campanelai 
per  dÍDlre  dels  valls  florila, 
y  ai  embat  eoTiao  tolas  • 
llon  dolias  Tens  y  iospin: 
y  cantant  díuhen  als  homes  : 
—FiUsde  Adam ,  del  dolor  fills, 
r  hort  del  tral»all  es  flíii ; 
basla » basta  de  dormir. 
T  canlani  als  bomes  diuben : 
^Fills  de  Dèa ,  del  amor  fills, 
de  la  oracidaqnena  es  T  bora  • 
que  es  vida  del  esperit. 
Això  dioben  las  campaoas 
per  diiibre  deia  lalls  floriís. 
Aocells  del  cel ,  animetas , 
eoeaniívais  seraios , 
eslenén  las  vostras  atas 
d^  amer  y  del  desitj ; 
y  loe  anoells  de  It  tem , 
prompte  doq's  podréo  segur. 
]Abf  I  si  oom  sò  ina  efeaela , 
ab  feixugas  alas  vils , 
boDt  laforsa  mm*  ambt 


.  160  -r 
arribés  lo  mèo  ingtínet ! 

jAhl  í8Í  jo  fos  com  vosaltres, 
jsnblime  esbart  de  esperits  I 
Ab  lo  foch  de  la  esperansa  , 
ab  la  set  de  lo  infinit , 
lo  mèa  Tol  de  viva  fletxa 
res  podria  detenir ; 
ni  1*  imperí  de  la  fosca  • 
que  s'  eslen  à  milj  camí , 
ni  del  Sol  V  immens  imperi 
qae  flameja  al  altre  milj , 
fins  ais  peus  do  pararia 
del  trono  del  Sol  divi 
per  humiioíeut  oferirli 
.  lo  goig  qoe  omple  ara  mon  pit. 

( Ds  DOR  GiMun  Fonui. 
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80NBT0. 

Pel'  vuit  espay  ,  bont  la  foscor  impera , 
de  cop  «D  Fiat  del  EH$fü  ressona , 
y  h  brotar  la  llmn  ,  no  bè  latxona 
de  globos  resplaudento  la  immeos^  esfera. 

Sas  Milaa  deaerío ,  aos  pols  acera : 
los  mars  en  grans  abismes  empresona ; 
la  torra  englobo ,  y  vegelala  li  dóna , 
y  aixams  de  castas  de  vivenis  genera. 

Al  Yóarer  Dòa  format  en  temps  broTÍssim 
la!  cúmni  de  portents .  en  qoe  s*  retratan 
sa  omnipolencia  y  sòn  saber  altíssim , 

de  goig  sos  íttlgils  Uabis  se  dilatan , 
criant  lo  amor  ab  un  sonrís  dolsíssim  , 
y  i  tal  sonrís  las  bellas  flors  esclaten. 

j[  Dl  am  SAtTAMft  EniAiA.) 
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DISCURS 

DEL  SENYOR  DON  VÍCTOR  RALAOUER, 

ÀLTll  DBL8  MANTBHIDOftS. 


Pttrit ,  lld«s ,  aaor. 

Lo  dia  de  aviiy,  qae  ho  es  de  festa  per  lols  los  qoe  senteo  sm  con 
encesos  per  la  flama  del  amor  y  del  entusiasme  patrios ,  no  moriré 
íacilmeol  en  la  memòria  dels  presents ,  com  es  de  créorer  que  no 
moriri  lan  focilmeot  lampocli  en  la  dels  esdeTÒnidors.  Lo  dia  de 

avoy ,  si  ho  es  de  honra  per  Y.  £.  que ,  seguint  las  nobles  tradi- 
dons  y  nobles  èzemplea  dels  anticbs  ooncellcrs  en  los  bells  bons 
temps  de  nostra  literatura  y  nostra  pàtria  ,  se  ha  dignat  esténdrer 
una  mé  protectora  4  las  Uetras  del  país ,  ho  es  de  orgull ,  de  legi- 

% 
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Um  orgull ,  lio  es  de  glòria ,  de  bona  y  valedora  glòria ,  pèls  que, 
més  rícbs  en  enlosiasme  qoe  en  méríl ,  han  estat  aquest  any  los 
mantenedors  dels  Joghs  Florals. 
Las  esperansas  per  élls  concebudas  se  han  visi  sobrepujadas  per 

las  nies  afalegadoras  realilats.  Los  set  manfenedors  de  aquest  any 
vingueren  sens  órgoU  é  ocupar  los  pueslos  que  avuy  ab  noble  or- 
gull abandonan. 

Vingueren  a  ocuparies  sens  orgull  perquè  ,  Y.  E.  ho  sap  ,  sols 
loa  guiava  son  entranyable  amor  é  la  literatura  del  país  y  é  la  llen- 
gua dels  Irovadors  y  de  sos  avis  ,  y  se  oferiren  a  ser  manlenedors, 
nu  per  enveja  de  un  tilol ,  sino  per  oferia  de  un  Iraball. 

Més ,  si  sens  orgull  vingueren ,  ab  orgull  seu*  van. 

Los  poetas  catalans  han  contestat  é  sa  veu  ab  uo  prolongat  crit 
de  entusiasme,  apresuranise  é  reunir  sos  generosos  esforsos  per  dís- 
pularse  lo  llorer  dc  la  vicloria ,  y  probanl  que  naix,  pera  glòria  del 
país ,  una  generació  plena  de  nobles  sentiments ,  com  una  flor  es 
plena  de  perfums ,  una  juvenint  entusiasta  y  estudiosa  de  qui  tol 
ho  pót  esperarho  la  pàtria,  com  iol  bo  pól  y  bo  déu  esperar  una  ma- 
re del  fill  que  ab  tendre  sol-licitut  se  ha  fet  digne  de  ella  per  sòn 
amor ,  sòn  valer  y  sos  estudis.  Los  sel  roaolenedors  de  aquest  any, 
y  ho  diu  d' ells'  lo  més  humil ,  se  complauen  en  fer  constar  aquest 
brillant  resultat. 

La  roca  que  mòlts  creyan  seca  é  infecunda,  se  ha  obert  per  fer 
surlir  i  bell  doll  de  siis  entranyes  un  manancial  purisim  de  crisla- 
llinasaiguas.  Si  algunas  pocas  veus ,  que  se  ban  perdut  per  los  es- 
pays  sens  eco ,  proclamaven ,  ab  motiu  de  la  reslauraciò  de  aquest 
certauieu  ,  la  mort  de  la  llengua  catalana ,  tindrén  que  callar  confo- 


Digitized  by  Google 


—  179  — 

sas  y  avergonyidas  al  tocar  la  realitat  dels  jocns  flobau  ,  realitat 
obtinguda  al  maieix  temps  que  una  de  las  més  altas  celebritats  mo- 
demaa ,  lo  cantor  del  Joceltn  ,  ab  Teo ,  qoe  com  de  gran  poeta  t& 
lo  privilegi  de  fersc  senlir  per  tol  lo  mòn  ,  saludava  ab  uu  cril  del 
cor  la  reataoracid  de  la  llengua  proveusal,  dolaa  germaiia  de  la  noa- 
tra  ,  y  descubrínlse  ab  respecte  devanl  de  un  poema  úllimament  es- 
cril  en  aquella  Ueogua ,  deya^  del  autor  del  Mbesto  :  «Jo  saludo  al 
Homero  de  aquest  sigle. « 

Nò ,  no  es  à  un  senzill  torneig  literari  al  que  acabam  de  asistir; 
nó ,  no  es  la  mort  de  la  llengua  catalana  lo  qne  ba  congregat  k  tan 
honorable  y  distingit  anditori  en  aquest  clàssichsalú  de  nostra  his' 
tona,  del  qui  linra  ecos  adormits  goardan  encara  lo  raeori  de  las 
feus  dels  aniíebs  Tenerables  ooncellers ,  incorruptibles  mantens 
dors  dels  drets  de  ta  ciutat  é  inespugoables  murs  de  las  llibertats 
del  pais ;  nó » no  per  ceri ;  no  bavem  Yingat  i  presenciar  la  mort 
de  la  llengua  ,  havem  vingut  à  saludar  la  albada  de  la  poesia  ca- 
talana. 

Saindémia  ,  doncbs ,  saladémia  ab  religiós  respecte  eixa  poesia 
^ue,  com  lo  Fènix,  renaix  de  entre  llurs  sendras;  saludémia,  doncbs, 
eixa  poesia  qne ,  com  b  enamorada  Jolieta  ,  snrt  viTa  de  sa  tom- 
ba ,  coronada  de  flors ,  respirant  amor ,  jtiventiil  y  alegria  y  pas- 
sqantse  enjogassada  devant  los  ulls  dels  qne  la  creyan  morta. 

Nó,  mil  volias  nó.  La  llengua  y  la  poesia  de  un  país  no  són  morlas 
cnant  al  primer  anunci  de  una  literària  josta  trenta  nou  poetas  se 
presentan  é  disputarse  lo  llor  de  la  TÍctoría  y  la  bonra  de  la  derrota, 
cuanl  entre  la  plèyada  de  moderns  Irovadors  ni  ha  que  punlejan 
Tarpa  ab  delicat  sentiment  per  trovar  los  desgraciats  amors  de 
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Clemència  baura ,  ab  eoér^ca  valeolia  lo  desembarGÍi  deU  almo- 
gpTén  eo  Orient ,  ab  miglíca  nncíó  lo  amor  i  Dèa ,  ab  dolta  inspi- 
ració uo  himne  à  la  Verge »  ab  melaacòlica  lernura  lo  despertar  de 
la  natoralesa  y  ab  bon  ealro  y  bella  imatge  la  ereaisió  de  las  flors. . 
Nó  ,  no  es  moria  eixa  poesia  ,  com  may  airiva  à  morir  per  V  home 
la  llengna  de  sos  pans ,  car  sempre  seri  per  ell  la  més  santa  llen- 
gua aquella  en  qae  primer  ha  après  4  síl-labejar  lo  nom  do  sa  ma- 
re y  à  benehir  à  Dòo. 

Jòves  trovadors ,  fills  amanyagals  de  la  glòria »  al  abandonar  sos 
poeslos  los  maolenedors^  vos  dooan  fralemalmeol  sòa  bes  d'  amor, 
y  orgnllosoe  per  haver  inaugural  una  justa  qóe  promet  per  losuooesiu 
tresors  de  glòria  literària  al  país  ,  vos  entregan  iolacla  y  pura  sa 
bandera ,  de  la  que  no  ban  fet  sino  trénrer  lo  pèls  que  la  endolava, 
y  com  4  lema  sagrat  y  &  eríl  de  guerra  en  lilerarias  justaa ,  tos  re- 
comanan  la  divisa  Ue  Pàtria ,  fé  y  amor. 

També  un  dia  lo  roy  En  Alfons,  al  enviar  é  son  All  i  la  conquis- 
ta de  Cerdenya ,  li  enlregà  lo  pendó  que  devia  portarlo  à  la  victo- 
rià ,  digueallí  las  segOents  paranlas ,  que  nos  ban  Irasmest  las  cró- 
nícas. 

•^Pill ,  jous  dono  la  bandera  nostra  antiga  del  Principal  de 
Catalunya ,  la  eual  ha  un  singular  privilegi .  que  es  ops  que  guar» 
dets  bé ,  lo  eual  privilegi  no  es  res  falsificat ,  ni  improvat ,  ans  es 
pur  è  net  è  sens*  fiílsia  è  màcula  alguna »  è  bollat  ab  bolla  d' or »  y 
es  aquest ,  sò  es :  que  null  temps  en  camps  bon  la  nostra  bandera 
real  sia  eslada ,  ja  may  no  fon  vensada ,  ni  desvarelada ,  è  asò  per 
gràcia  de  nostre  Senyor  è  per  la  gran  feeltat  è  naturalesa  de  nostres 
sotmesos. 
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Tal  digai  4  mm  fill  lo  rey  Eo  Alfotts. 
Tal  lofl  mantenedora  de  af oy,  jóvea  poelas»  vos  diobeo  à  vosaU 
tres. 

Gaardaala  bé  aqaeixa  bandera,  guardàula  intacta  y  pura,  que 
sens*  falsia  è  macula  ?06  la  enlreg^m ,  MUada  ab  boUa  d*  or. 
Sols  havem  escrit  eo  ella  las  tres  parau  as  santasque  corresponen 
cada  ona  à  ona  corda  del  arpa  dels  poetas.  Sia  vostra  divisa ,  com 
ho  era  la  dels  antícbs  Irovadors,  pàtria,  fides,  amor»  Lo  amor  é  la 
palria.íoot  dels  seoliments  més  nobles;  lo  amor  a  Dòu»  font  dels 
seotimenls  més  pors ;  lo  verdader  amor,  foot  ioagolable  de  dolsas 
emanacions. 

Ja  may  los  aolichs  trovadora  olvidareo  aqoesl  lema,  y  per  óll  se 
feren  grans  y  per  éll  mmorlals  se  feren. 

La  ga\fa  cienda^  (al  com  se  entenia  en  sos  bons  temps»  no  era 
sÍDÒ  la  eiallaetó  amorosa  com  é  principi  de  cosu  grans  y  bellu. 
y  ensenyaba  la  perfecció  del  amor  à  la  palria  ,  a  Dèu  y  à  una  dama, 
considerant  est  triple  amor  com  benefici  del  cel,  com  plenílot  de  la 
existència  de  nn  caballer,  com  manancial  desas  proesas,  y  com  la 
afolesis  ò  conjont  de  tolas  las  virlols  socials. 

loventot  catalana,  sian  los  joohb  florals  de  aqoest  any  lo  vos- 
tre crit  de  desperta,  ferro L.,  Tal  volta  entre  vosaltres  se  oculta 
lo  Virgili  del  esdevenidor,  ara  qoe  Lamarline  ha  descobert  en  Pro- 
veosa  al  Homero  del  present. 

Poetas  calalans ,  segoin  ab  afimy  y  constància  lo  cami  devant  de 
vostres  pasoe  obert ,  y  no  otvidéo  qoe  los  mantenedors  de  avuy  ,  à 
imitació  del  senyor  rey  £n  Marli  caant  los  digoó  à  los  catalans  ren- 
iHt  ea  corla:  «Aliats,  alsata  vostres  banderaa,  cardígnos  solsdo 
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posehír  lo  Principal  de  Catalunya.»  vos  diohen  ab  plaher:  «rAlsats, 
alfiau  vostras  bandenu  ,  Irovadors ,  que  en  Ja  justa  de  avoy  vos 
bavea  mostrat  dignes  de  haver  la  senyoria  de  la  lleogna  cata- 
lana. » 

Agrupéuvos  baix  la  oova  bandera ,  y,  crosada  literària,  dirígin- 

Tus  ab  fé  y  entusiasme  à  la  conquista  de  vostra  promesa  Jeru- 
salem. 

Confosos  entre  voslras  flias,  los  qae  avoy  han  estat  manlenedors 

liodrao  à  glòria  marxar  entre  vosaltres.  ^Qoé  es  lo  quems  podria 
separar  t..  Sols  algnns  cabells  blanehs»  algnnas  arrngas  en  nostre 
froni,  alguns  desenganys  en  nostre  cor.  Nodebeu  repel-lirnos  per 
asó.  L' bome  es  jove  mentres  lo  cor  es  jove,  y  . encara  boll  en  lo  nos- 
tre loibeh  sagral  del  patrío  amor  y  del  religiós  enlnsiasme,  y  ans  de 
penjar  aostras  pobres  arpas  dels  sàlzers  qae  als  màrjes  dels  rius 
estenen  sos  desraayats  brancatjes,  encara  nos  semlim  ab'  forsa  per 
entonar  lo  cant  dels  amors  y  lo  himne  de  la  pàtria. 

I Honor  y  pris,  javentnt  catalana!  En  los  primers  iogbs  ploiau 
de  aquest  sigle,  haveu  arvolat  molt  alta  la  bandera.  ^Quó  importa 
que  algú  de  vosaltres  haja  quedat  vensul?  Lo  venciment  es  honra, 
y  los  vensots  avuy  serin  tal  volta  los  vencedors demi. . .. 

ílunor  y  prís  à  V.  C.  noble  é  iluslrat  municipi,  digne  successor 
del  sabí  Gonoell  de  Gent ,  qne  era  tan  ardent  protector  de  las  llotras 
del  pais  com  protector  ardent  de  las  llibertats  del  poble.  Honor  y 
prisi  Graciasà  Y.  E.  podràa  renovarse  cada  any  eixos  certàmens 
per  estimol  dels  poetas  y  pi  r  glòria  de  Gatainnya,  sent  aíxis  nna 
fool  coDlÍDua  de  riquesas  üterarias. 

Honor  y  pris,  BxceMentissim  Senyor.  V.  E.  se  ha  honrat  honrant 
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Ins  lielrasy  y  seoipreqiio  se  parie  dei  Ajuntamenl  de  18Si),  protec- 
tor y  reslaorador  deU  jòchs  floials  ,  nosaltres  los  primers  sabrem 
dir  aboni  vulla:  «Digne de  sos  aniecesors,  ha  Iionrat  ésòn  pais,  y 
pns  honra  é  sòn  país,  honrat  ell  sia  \»  ' 
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Valls.  D.  Plia 

Vidal.  D.  GayelaQQ 
Vidal  y  Vateaciano.  D.  Eduaida 

Vilaseca.  D.  Isídro 

Vilaseca.  D.  JoBeph 

VÍTet.  0.  P^Noluoo 
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Lo  dia  13  46  naig  é»  t860 ,  Imix  la  praNdeacia  del  Eieel- 

lenlíuím  Senyor  Gobernador  Civil ,  del  Excel-Ienlissim  Ajuntament 
ConslíhieíoBal ,  y  de  la  majoria  deU  ael  MaDleaedora ,  ab  aBiístaaoia 
del  Excel-lentMoi  Seayor  Ikegeot  d'esla  Audiència»  del  M.  L  S. 
Yice-reclor  de  ia  UniversiUt  literària,  deU  repreeealaDts  de  variae 
corporadom  científieae  y  lílerariaa ,  y  dels  adjnala  que  fornin  part 
del  Consistori  dels  Jochs  Florals ,  axí  com  de  un  escullil  concurs  de 
coifídals ,  foo  oelebrada  la  II  feila  deb  Jocbg  FloraU  de  Barcelona, 
en  r  orde  eegfkeni : 

Lo  £xeel-leDti«8Íin  Senyor  Goberoador  Civil  lea  lo  disoura  de 
oberlara  (N.*  1),  al  qoe  eegoi  lo  del  Senyor  Preeídeet  del  Omeís- 
lori  de  uianteBedors  D.  Francisco  Penaaayer ,  maoifciiaat  lo  éitM 
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qn*  eD  lo  aegoii  any  de  sa  reglaoracíó  hatiaa  ja  oblíngal  Iob  Jocbs 
Plortls,  y  alMilanl  ab  poelas  calalaDs  é  eoltifar  noBlra  llenca  sena 
menysprear  la  caslellana  (N."  2).  Desprès  passà  lo  secrelarí  à  llegir 
ona  memòria ,  en  la  qoe  eonaideranl  lo  qne  fon  y  lo  qne  ealavt 

,  destinada  à  ésser  la  Ileogaa  catalana,  se  congratulà  dels  nous  ade- 
lantoo  de  la  mateíia,  y  acaríett  la  eaperania  de  on  bell  esdeveni- 
dor (N.*  3).  Enconlinent  manifestà  lo  judici  de  las  composiciona 
preoiiadas  y  passà  à  obrir  los  plecbs  qoe  devian  eneloorer  los  noms 
dels  aolors ,  qoe  resollaren  los  segOents : 

D.  Süviíio  Thos  y  Codina,  (de  Malaró) ,  premial  ab  la  flor 
naloral ,  com  aolor  de  la  composicid  qoe  tè  per  títol  Anunr  es  vida^ 
y  per  lema  Arribar  y  móldrer  (N.°  4). 

D,  Yieíor  Balaguer,  ab  on  accèssit  per  sa  composició  Albada^ 
que  tè  per  lema  Te  vull  cantar  mil  amors  (Doctor  Vicens  García) 
(N/S). 

D.  Mariano  Fonts  (de  Reus ),  üb  allre  accMt ,  per  sa  poe- 
sia Lamenís  de  un  expòsit ,  que  lò  per  lema  Pàtria,  Fides, 
Amor  {fi.\%). 

D,  Albert  de  Quintana  ,  ab  un  accèssit  al  premi  de  la  englao- 
tina  de  or,  per  sa  poesia  Las  àligas  del  any  vuU^  qne  porta  per 
lema  Mune.  Thecel.  Phares  (N.'  7). 

D.  Joseph  Coroleu  é  Inglada,  ab  lo  altre  accèssit ,  per  sa  com- 
posició Las  borràs  desanchy  que  lè  per  lema  Al  temps  passat,*, 
una  llàgrima.  Al  present,,,  un  sospir.  Al  esdevenidor,,,  una 
ullada  (Boforoll)(N/8). 

D.  Mariano  Fonts  (de  Reus),  ab  la  viola  de  or  y  plaïa,  per  sa 
^eesin  Jeouerist,  qoe  porto  per  lema  Ego  tum  Im  mundi  (N/ 1) . 
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^  D.  Joaquim  BuM ,  tb  lo  príniMr  Moéssil ,  pramiaC  per  ii 

Cieal'-)eBU88Íiii  é  H-Iuslrissím  Senyor  Bisbe  de  Barcelona ,  ab  una 
plMui  de  plata  «borada  y  adoraada  ékt  padraa  pieeieias,  ptf  aa 
pawta  La  gismanéikh  earíiat ,  q«e  fè  per  lema  ChaHtas  ;>a* 
tieM  esí ,  benigna  est..,  Chariías  omnia  sufferi,  omma  crèdit^ 
ütmiaipe^i,  L  AdCeffal.  eap.  JM.  (N.*  H). 

D,  Lluis  lioca  y  Florejachs  ( de  Lleyda ),  ab  lo  allre  accèssit, 
paraa  eampoaiGld  ^fiiimi  eomoMat  qee  lè  per  lema  Senyar! 
Senyor!  Ja  sento  lo  vostre  influx  ( D.*  M.*  Josefa  de  Massanés ). 
— JUï postrer  coMol  ( N/  !!)• 

D.  Vícier  Bah§ner,  ab  la  eoglaaliíMi-  de  or  regalada  per  le 
£icel-lenlissim  Senyor  D.  Fascaal  Madoz»  per  sa  cemposioió  Los 
voluntaris  eatakms^  qoe  porta  per  lema  Teneo  le,  àfiiea  (N.*  f  f). 

D.  Joaquim  Rubió,  ab  la  englantina  de  or  qoe  bavia  de  donar- 
ae  é  la  millor  poesia  hialòríea ,  pera  qne  noliaveatoe  preseotat  eom- 
posicíò  algana  proa  digna  en  esl  gènere ,  per  acort  del  Exeel- 
lenlMii  Ajmilament ,  prea  mameats  ana  de  la  lïncid,  ae^ona  aii 
lie  anmffeati  en  ella  le  KiMiaMeBlferfm  Geberaadar  CSfil ,  y  ell  b 
parér  deia  maaleaedort,  se  adjadicé  &  la  poesia  Los  catalans  en 
ÀfHea ,  qne  oblafa  al  premi  del  Exeel·lettiMm  Senyor  D.  PascBai 
Madoz,  y  porta  per  lema,  La  sanch  de  nostra  rossa  bull  encara 
en  km  vena»  dels  nous  ulmogaven  (N.*  13). 

Oberl  lo  primer  plech,  y  cridal  per  Ires  vegadas  lo  aulor,  seus 
qae  se  presentés »  passi  lo  secretari  à  llegir  la  poesia  Amor  es  vida. 
Obert  després  lo  pledk  del  primer  accMl ,  D.  Tiçlor  Balaguer, 
per  disposició  del  Senyoi  President ,  elegi  la  dama  ,  D.'  Elisea 
Lloeb  de  Robid,  à  qai  doni  la  flor  natural ,  y  fon  acompanyada  per 
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dos  deU  Senyors  manlefiedors  al  tercer  Hoch  de  la  presídencil, 
voleol  lo  mpnml  Senyor  fialagoir  qiw  CMtlés  to  düi  decdò 
com  un  homeoalge  que  havia  volgut  tributar  à  la  arlísia,  y  &  aoi 
eipúStiia  debpoelasàqttBiaBdea  la  moderna  lileralora  oalalana, 
teiaTiladó  del  Senyor  Preeideol,  lo  matah  Senyor  BabfMr 
Uegi  sa  poesia  Albada^  y  «locessivanienl  foren  crídals  D.  Ha- 
ríano  Fonia,  per  qoi  lo  infrascrit  teemlarí  llegi  la  poeiia  Jetuerist ; 
D.  Joaquim  Rubió,  qne  feu  lectura  de  La  jermana  de  la  caritat ; 
D.  YieUMr  Balegner,  qoa  llegi  lanbé  Loi  volmuam  cMiakms ;  j 
per  últim ,  D.  Joaquim  Rubió  llegi  Los  catalans  en  Àfrica;  havent 
rebai  de  om  de  la  daina «  cada  ha  deia  anlore  qne  se  preeenlareo, 
lo  premi  de  qne  bafían  ealat  considerats  dignes ,  y  quedant  i  càr- 
rech  de  ia  reyaa  de  la  íesta,  íer  4  mans  dels  premiats  aasents  las 
llers  qne  no  loe  hi  havia  pognt  entregar. 

La  música  del  £xcel-lenUssim  Ajuntament  alterna  ab  la  leclura 
de  lu  poeeiu»  tocant  aIgnnaHiicha  ayres  eatabu». 

Per  íí,  D.  Joaquim  Roca  y  Cornet,  altre  dels  manlenedors, 
proDnneià  an  diicnra  >  en  lo  ^desprès  de  algunes  oonsideracioas 
sobre  l'origen  dels  Jochs  Florals ,  donà  las  gracias  als  poetes  qne 
havien  prés  pari  en  lo  certimen »  y  al  escollit  concurs  que  aquella 
ÜBeta  honrava  (N.*14);  en  k)  ena!  insisU  desprès  breument  lo 
Excel-lentissim  Senyor  Gobernador  Civil ,  en  \o  idioma  oficial ,  com 
al  principi ,  declarant  terminals  los  Jochs  Florals  de  1860. 
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SEIVORES : 


EúQ  es  el  geguDdo  afio  en  qae  bajo  los  auspícios  de  la  ilusirada 
NanícipaUdad  de  esla  capital  va  i  presenciar  la  míama  la  fieala  de 
loslaegOB  Plorales.  Creades  éslos  en  sn  erfgen  en  prez  de  la  lengoa 
caUiana  y  para  fomentar  la  aficion  y  el  estudio  à  las  letras  y  à  las 
arlee,  eemo  medio  el  mai  digno  y  e6cai  de  levanlar  al  pais  de  la 
postracion  en  que  à  la  sazon  yacía ,  si  las  círcunslancías  son  hoy 
'  diversas,  bo  por  eslo  et  bmdos  elevada  y  recomeiidable  la  ptlriòtica 
inspíracíon  de  los  hombres  de  ciència ,  dedicados  à  reslablecer 
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aqQeIlas  baeoas  coslombrcs»  porqae  el  callo  ft  lo  gniDde  y  bello, 
el  recaerdo  de  laa  baeoas  épocas  que  pasaroa  y  la  pureza  de  la 
lengiit  en  que  los  ilulrae  Goncelleres  de  BareekMia  dewoii  é  bmla 
allora  el  laslre  y  dignídad  de  Gatalufia,  aod  síempre  trabajos 
feeoDdofl  en  reanlladee.  Eo  breve  ndios  i  presenciar  de  qne 
manera  se  comple  esla  imporlanle  mísion  por  los  mantenedores  del 
oerlimen » aei  como  por  las  personu  iloelradu  que,  rícas  de  cíencta 
por  m  estadios  y  prèdica,  abren  nna  brillanie  pégína  i  est 
javenUid  aplicada »  precoz  en  ioleligencia  y  en  celo  por  lodoa  los 
rames  del  saber  bnmano  y  qae  esli  llamadi  i  ser  la  glòria  de 
nnesiro  porreDÍr.  Se  da  priocípío  à  lan  solemne  aclo. 


Digitized  by  Google 


HUfflfiRO  2. 


DISCURS 


1.  ttAscnn  riiMum. 
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ESGM.  SENYOR. 


No  anava  del  lot  errat  aquell  yan  eacriptor  de  nostres  dias  qoe» 
dilartin'  de  f«nrer  florir  tait  poeh  lat  lletraa  ei  Espanya ,  lo  sob 

recordava  ab  tristor  losüoins  immortals  de  Lope,  Calderón  y  de 
Ereilla,  aíM  qia,  remoDlanlse  4  las  ctaMs  do  aqvoiii  doeodeicia 
literària ,  sq  planyia  mes  eucara  al  descubrirlas  en  la  nostra  deca- 
àmm  poliUet  y  aocial. 

tTofMsen,  deya ,  é  flOmijar  molfM  boideni  eo  AMborea  y 
«en  loi  sei  loroas  de  la  Giolat  oteroa,  doaioàs  de  nou  nostre  pendó 
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«lo  goirde  MéíÍGO  y  las  serras  de  Arane ,  y  lornarían  llavors  a  do- 
«nar  lleys  ios  Espanyols  y  é  íer  Papàs  y  é  compondrer  eomadiai,  y 
«hi  ham  qui  se  tíngoés  per  ben  díixòs  de  tndübir  é  la  llengoa 
«Dostras  obras.  MeolreslaDl ,  reDunciem  a  crear,  y  despollémnoi 
«de  oeslras  glorías^iterarias  com  de  'nostra  preponderasota  política 
«y  militar  nos  ba  despullal  la  succesió  dels  temps.» 

l  Qoé  hauria  díl  lo  bon  Figaró  si  hagués  estat  aqui  preseni  ara 
Ann  any,  al  véurer  reslaurarse  los  anlichs  Jocbs  Florals  de  Barce- 
ioda  ab  la  fó  y  jm  esperansa  que  avny  losía  revinrer,  y  nos  dein 
esperar  que  serenovarén  ab  igaal  entusiasme  y  cada  volia  ab  mes 
brillants  resultaU?  ^Quó  pensan  fer ,  bona  gent  (nos  diria  ab 
aquella  sa  rialla  tan  amarga  y  desesperada),  qué  penaaufsral 
aixecar  aa  mort  que  do  se  mira  eo  vostres  alls ,  ni  seol  lo  calor  de 
?ostre  alé,  ni  sí  pogués  eseoliarlas,  eolendria  lal  Tolfa  Tostras  pa^ 
raalas  degeneradas?  Deixen  estar  los  morts  ben  tranquils  en  llur 
foasa  y  do  aomieu  en  ressusdlar  la  literatura  proTenaal,  mentreaM 
reviscan  aquelU  caballersy  adalits,  qae  passejaren  lasbarras  per 
tol  lo  mòn  y  lis  feren  aenyorasdel  Mediterréneo. 

T  é  bona  fé,  Senyors,  que  qui  tal  dos  bagnés  dit  hauria  pogut 
refredar  algun  tant  nostre  entusiasne,  ja  que  no  apagar  del  lot  los 
fechs  qn*eQ  nosirea  pits  havia  encès  lo  anor  i  las  lletns  «M»- 
lanas. 

Mes  teaant  cert  es  que  la  perseveraocí·  lot  ho  pdt,  y  que  la  fé, 
com  ensenyan  las  sanlas  Escrípluras,  fios  transporta  lasmoDlanyas! 
Hi  hagué  jocbs  florals,  senyors,  mentres  viviam  tant  aokde  raearla 
y  tradicions:  y  lant  tost  nos  haviam  reunit  pera  donar  alimentà  nos- 
tres Uetras  ab  lasglorias  dels  passats»  ja  qtt'  en  lo  presa»!  no  me  en 
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dable  lo  (rovarne ,  sobre\ÍDgueren  aconlcixements  que  hao  porlal 
ins  é  It  Africi  It  JModera  Dacíonil ,  y  haa  fet  desenvayonr  de  nou 
la  etpaaa  de  don  Javnie  y  dels  rèya  Católíchs ,  aquella'  espasa 
IríoiiíiMlora  qoe  reconquislà  à  la  saula  íé  y  à  la  civiliaaciò  las  lerras 
y  cíalals  per  lails  legglea  eaplifas  de  la  nulja  llooa. 

Si  avuy  fisqués  lo  pobre  Larra ,  uos  diria  si  pot  arrivar  liuay . 
k  feidels  noifrea  trovadon,  eoaiit  laal  llany  baa  deixat  ud  taalre' 
de  sanch  las  bayooelas  espanyolas  y  so  ha  sentit  per  tol  lo  mòn 
lo  reiré  de  iNMlrt  arlíllería.  Y  pos  qo*  en  lo  poUlich  apar  cridada 
mtra  pàtria  per  la  ProTÍdeneia  é  recobrar  aob  antidi  rango  entre 
laa  nacioiia  civilisadaa  ^ seria  temeritat,  «enyors,  esperar  que  ae 
obre  també  pera  ella  BO*  nora  era  Kieraria? 

Apreesemnos  doncbs  y  traballem  los  catalans  pera  poder  parlici- 
pame,  mi  be  lereii  nostres  pares  en  nitres  temps:  forn  en  lo' 
camp  de  las  llelras ,  lo  qoe  ja  en  la  guerra  havem  comensal  à  fer. 
Alt  qoe  k  geni  del  ae^le,  «speedant  fins  ab  la  desiniecid,  ba 
aterrat  los  anlichs  palaus  dels  Gralias  y  Moacadas ,  ara  que  ja  han 
tomat  é  pola  aquellas  tenerables  galeries  qoe  se  recordaran  dels 
fencedorsde  Lepanl,  ^quisab,  poelas,  sié  vosaltres  eslé  reservat 
le  aixeear  aigpna  dels  monuments  mes  forts  que  la  pedra  y  mes 
perdaraUes  que  lo  bronse  de  que  parlava  lo  gran  poela  de  h  anti- 

gnetat?  /.  .  ' 

Teniu ,  Irottdors,  i  lébrer  lo  llavrerqae  ab  cor  tot  calal6  vol\ 
elereix  lo  il'luslre  palrici,  que  no  en  và  té  son  nom  escrit  ab  llelras 
.  deoren  laa  salas deaqnestConsisterí)  Tenia  &  pèndrer  la  ploma  ab* 
lanta  esplendídesa  regalada  per  nostre  venerable  Pastor  al  qui  se 
b^e  inspirat  millor«eB  las  fonts  mes  ptraay  abnlidants,  qno'  són 
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las  íodU  religiosas;  Teniu  à  ben  merézxttr  la  noble  frelmó  do 
nostre  dígnissim  Consell  Montcipal ,  baix  oaals  iMnalrala  wspieie 
ban  renascut  los  jocbsdel  gay  saber. 

Ho  língau  por  que  se  os  ascolle  ab  desdeny con  desdenyar 
las  llelrasy  ara  que  é  ellas  y  à  ellas  solas  se  donan  lan  pomposas 
feslas  f  Ni  seren  menyspreals  per  lee  espanyols  qne  no  parlen  Toelra 
llengua.  Be  bo  saben  eils  que  si  nostre  parlar  sembla  dur,  do  son 
per  axó  naslrei  eors  menys  (senerosos,  ni  asenys  dignea  neaallres 
de  combélrer  al  costat  dels  fills  dels  Gids  y  dels  GoDsalos.— Ja  e& 
avny  nn  fet  probat  lo  que  ab  so  de  proíessía  os  deya  aToy  U  «• 
any  lo  estimable  literat ,  poeta  ell  mateix  y  mestre  da  nesiree  joTee 
poelas ,  que  lan  be  sab  nnir  lo  èxemple  i  la  doctrina.  —  fio  pol 
amar  (oe  digué)  é  sa  Nseió  qni  no  amà  i  n  Proviieia.— Parlada 
llavors  la  autoritat ,  y  respon  avuy  una  gloriosa  experiència. 

Al  eànrer  degollat  la  César  Bomà  en  mitj  de  son  eoneell,  asse- 
degat de  venjansa  sou  amicb  Antoni  ^  ab  tot  y  ésser  un  gran  ora- 
dor, no  gastà  llarges  arengea  pera  oonménrer  las  iras  popalara,  au 
be  se  conlenlé  de  presentar  fi  la  mollíint  la  Ioga  del  Dictador  ensan- 
grenlada.  Axis  ab  mes  plaussibje  motiu  podriam  fer  nosaltres^ 
eneara  alga  nos  mirfis  ab  gelosa  desconfiansa  -6  posfis  en  dnpte  si 
som  bons  espanyols  al  venjremos  lan  amants  de  las  cosas  catalana». 
Anem,  diriam,  anem  fi  remóorer  la  pols  eneara  bmnida  dais 
camps  de  Gualdràs ,  y  examinem  si  es  espanyola  la  saoch  ab  que 
los  ban  regat  los  fills  de  Catalonya.  Mirem  la  Santa  Crea  clavada 
sobre  las  murallas  de  Tetuao ,  y  pregualem  de  aboul  bi  anaren 
los  primers  que  par  Espanya  assaltaren  saa  Irincberas. 

;  Segellat  celi  de  noa  ab  sancb  lo  nostre  paete  de  íamilias. 
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Canteu  sens  por,  Irovadors  provensaU,  caoleu  eo  calala,  com 
canto  en  AríbM  cant  le  recorda  de  que  es  poeto ,  y  ab  lot 

axó  DO  deixa  dc  esscr  qui  es,  ni  do  conèixer  y  estimar  la 

« 

lleDgoa  de  Gastolla ,  é  la  coal  y  baix  la  proleccid  de  Isabel  11,  ha 
dedicat  qb  moDoment  de  elema  glòria  (1).  Gaateo  en  cateié ,  y  ani- 
menTos  del  esperit  de  nostres  pares  com  ho  haveu  íet  fins  ara ,  y 
BO  coBteotaBtYos  parlant ,  síno  pensant  y  senlÍBt  ea  eatalé ,  em  en  ' 
català  sentian  y  peDga?an  los  jamay  ben  plora  Is  Piferrer  y  Carbó, 
nenlres  manejavan  com  OMStres  la  llengna.dels  CervanlOB  y  Gia^ 
nadas. 

Aii  serém  com  baTem  de  eiier  y  com  som  Ihns  ara  los  fills  de 

"  Castella  y  los  fills  de  Catalunya,  en  la  guerra  soldats  de  onas  ma- 
leixas  filas,  animats  en  las  Uelras  de  una  mateixa  inspiracid  y  - 
Tolent  fer  eomnnas  lotos  noelras  glorias.  Serém ,  Senyors ,  com  las 
follas  del  bermòs  clavell,  blancas  las  uuas,  las  altras  encamadas. 
Mèsdeíxan  per  axò  d* ésser  germanes?  No:  ans  be  se  sostenen 
mútuament,  y  lolas  jontas  forman  aquell  lot,  la  flor  que  sense  llur 
varietot  de  colors  y  los  nuílisos  que  la  pnrpnran ,  deixaria  de  ser  lo 
que  es  ,  la  enveja  de  sas  vebinas  y  reyna  sobcrana  dei  jardí. 


(I)  La  •  BiUtotan  doAtlorM  •tp·S·l·a·  quesbapUiM  geMiil  m  faUica  j 
hàdala  fw  ■«•!»  coopilrici  D.  BMatoitin  GiriM  AriliM. 
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Avay  per  vegada,  desprès  de  UoncbsB·ggleB  de  culpa- 
ble olvit,  (orna  i  obrir  sas  porlaa  ala  Jocba  Florals  calalaM  aquest 

Bobilíssim  é  hislòrích  saló  dels  Gent  Concellers;  y  avoy,  baix  la 
naleiia  presideneia,  baix  lo  mateix  il-losire  proteelerat  del  Dollra 

bon  Municipi,  van  à  ferse  oir  novament  per  los  àmbits  de  aqoestov 
Hocba  reapeetables,  loa  accenia,  grata  sempre  ala  noaln»  ceira  y  t 

las  Qostras  orellas,  de  la  molt  amada  y  molt  antiga  llengua  Gala- 
hiia. 

s 
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AcceDigde  algoos  Mcarníls,  olfidals  de  molls,  y  proseiílspera  * 

lots  en  ocasions  oficials  y  solemnes,  jo  vos  saludo  desde  lo  mes  io- 
tim  de  l' énima.  Cors  pors  y  tendres,  4  qui  do  ha  coDlamínal  eneara 
lo desdeuyós  iiulííereDtidme  del  seggie  actual,  y  vosaltres,  esperits 
reeleaéil-liulrals,  bons  cíaladass.  bonsrepúbliche,  y  homes  ea 
lot  temps  útils  à  la  pàtria ,  4  vosaltres  se  dirigeíxeD,  ab  yosaltres 
,    parlan  aqoeixas  veus  que  diriam  se  aixecan  vergonyosameol  de  llur 
rel^t  sepulcre,  sí  no  estígaesen  sempre  presents ,  sempre  Tívas 
y  animadas  eo  lo  sacrari  dels  vostres  cors  boodadosos.  Eo  ells  tè 
sas  arrels  la  llengua  dels  nostres,  eomples  reys,  dels  nostres  có- 
dichs,  de  las  nostras  crònicas,  dels  nostres  parcs  y  dels  nostres 
amors.  Jo,  doncbs,  vos  invito  à  desarrelarla.  Baix  de  aqnesta  tem 
que  trepitjcm  dormen  lo  somni  dels  bons  los  qoi  dels  infiels  la 
deslliuraren,  y  no  bi  ha  un  sol  païm  del  nostre  car  territori  que  no 
baja  estat  regat  mil  vegades  ab  la  noble  sanch  dels  nostres  íl-lostres 
progenitors.  Jo  vos  invito  à  desarrelada  aquesta  llengua,  bastarda 
y  tot  com  es  ara,  pera  qoe  'm  dígao  si  tendríao  cçrde  renegar  de 
lo  que  tant  per  altre  part  vos  enorgulleix.  No,  no,^obre  lo  sepulcre 
^  dels  Mslres  guerrers  y  dels  nostres  poetas  sols  se  pot  parlar  la 
llengua  del  pais  quo  se  honra  de  contaries  entre  sos  millors  timbres 
de  glòria* 

Un  dia  vingué  en  que  los  llavis  dels  nostres  inspirats  trobadors 
portaren  Uurs  cants  de  guerra  y  de  amor,  com  aura  embaisamada  de 
olorasee  perfums,  4  las  ciutats  y  4  las  vübs,  als  pobles  yjiia  lleche» 

y  üesUe  lo  pagós  de  remeosa  al  cDcaslellat  senyor  feudal ,  se  obri-» 
Mtt  à  llur  pas,  y  4  lo  encantament  de  llurs  amoniaa«  las  pertasdeí 

canyas  y  las  dels  mes  brillants  y  aiístocralicbs  palaus.  Era  la  (res* 
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et  MlíMdB  de  ta  époet  de  eífilíiacíé  qoe  rnitiïa.  Aqnetlt  iadò» 

míu  y  ludos  guerrers,  que  eo  lo  ciiu  de  llurs  escarpadas  moD-»- 
iiDfti  vifiM»  laiioali  ealra  las  negris  panis  de  lla»  eamirlelals 
casleils,  abaliren  lambé  llurs  íerrals  ponts,  y  deixaren  penelrar  Qns 
à  k  iaúm  de  llsrt  con  endiirilB  mes  qae  llira  pesadai  irmadoris  de 
gaerra,  la  tendre  ?ea  deU  sentímeDls  qoe  ha?iaD  olfidal  entre  lo 
fragor  de  la«  balallaa  y  io  ?aiidalúoié  de  «a  aoberaoiaiDeo&traalable 
ypaaada. 

La  poesia,  la  iogénua  poesia  dels  uosüres  trobadors  íòu  senlir  i 
•qaella  kras  Mm  ignomnlt  eom  deipdtíehs»  laa  emoidoia  qoe 
«lau  y  dolsamenl  bavian  de  desviar  sa  fornida  ma  de  la  espasa 
aenpre  deaperto ,  y  del  pBoyal  sempre  Ueal  é  Isrír  al  aieacr  impola 
de  son  arrebat  senyor.  Y  ^qué  mes?  ells  mateixos  tingueren  à  bon- 
fi,  olvidant  peek  é  pech  llurs  ambicions  y  llurs  discordias»  lo  em* 
ponyar  la  llangera  bandarria  del  provensal ,  y  dispntar  als  poelai 
la  esclasiva  de  llurs  cencepcioos  inspiradas. 

Las  Ceris  de  amdr  y  les  locbs  Florals  TÍogueren  i  ftr  lo  feslaot. 
Ed  aqaellas  las  afeccions  mes  puras  foren  compresas,  discutidas  y 
filoradas;  ea  ^los  ll  noble  emulaeió,  snbUsMnt  lo  espant,  por- 
lavalo  à  la  mes  perfecta  expressió  de  la  bellesa  y  del  sentiment:  allí 
daius  y  eabtllerst  rífalisanlei  cortesia  y  innra,  fixaran  las  lleys 
qoe  havian  de  regir  per  mdls  seggles  en  las  eostuois  tomadas  per 
elb  à  la  blanura  dels  seaüments  delicats  y  de  la  civilisació  crijsUaia» 
y  aqai  loseaballers  poélas  ▼eamn  é  mostrar  é  las  que  posaren 'no-> 
vas  afeccions  en  llurs  pits,  y  en  llurs  mans  lo  llaul  pera  cantarlas, 
qvoBoeft  féhafía  penetrat  eallorsoars  la  flama  re^er»deraq«e 
sublimaries  devia  j  y  loieloroa  ouvas  ideas,  à  nou  gosi,  à  novgs 
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•eMacMiu,  eraeeMmlab  cntoADèi,  ék  pMría,  yàluéum 

catalanas. 

LlaTor«bríllareB  Iob  Fíd^eru  y  Im  FogiMotg,  kn  Marohty  los 
Reqnesem ,  los  Bergadans  y  los  Jordis ,  los  Giberls  y  lof  llocaber-- 
ÚB,  y  UiDifi  y  UaU  allrea ,  mos  coDlar  aosUres  may  pnm  ponderats 
BÉoiareas,  que,  los  prínors  ««Ire  aqvells ,  fono  lo  sol  ealorO  dol 
cuai  |;iravaQ  los  demés  astres  de  la  bona  poesia  catalana. 

Mes  {ay!  no  progonten  qae  se  feren  lasardidas  concepoions  de 
eixos  tan  renombrats  poelas.  No  pregunteu  honl  sou  ,  pus  no  los 
copeixaii,  los  canlors  dels  Bereogners  y  dels  Jannes,  dels  Jofres  y 
dal  Peres.  No  nos  demaDeu  lo  poema  dc  la  recoüquista,  ni  nos  pre* 
^anleo  per  lo  oaitor  de  la  expedieiò  de  catalans  y  aragetesos  i  Gre* 
eia.  No  eerqoeo  noslras  odas  é  la  presa  de  Mallorea ,  ni  à  la  de 
Valencià,  ni  à  la  de  Sicilià,  ni  à  tants  memorables  fets  de  armas 
can  ab  llar  saaoii  segellaren  en  lot  femps  nostres  gloriosos  pissals. 
La  mateixa  historia  per  nosaltres  podrà  contestarvos. 

Apoias  sortida  de  la  sensíllesa  de*  la  infància »  nostra  poesi»  no 
pogué  menos  de  rescDlirse  del  aíaoy  desmesurat  de  iUiuslració  y  de 
enllara  que  é  lots  onbargava  eo  la  époea  del  renaíxemeiit  de  las 
lletras.  Plor  tot  jest  eadalada ,  ja  ambicionan  lo  brillo  <le  una 
existència  superior  i  sas  eseasas  forsas.  Goan  sols  4  la  imaginació 
y  al  sèntisient  devian  alendrer  enoara  nostres  poetas  dels  seg- 
gles  14  y  15;  cuan  sols  devia  ésser  un  pur  esbargí  del  esperit  ó 
del  cor  lo  qoe  animarlos  deuria ,  la  ma  de  la  imitacid,  eondoida' 
per  la  inexperiència  ,  es  la  que  pesà  sobre  llars  produccions,  mon* 
tret  qoe  en  alas  sols  de  la  llibre  inspiració  podian  reoMNitarse  als 
e&pay 6,  recórrer  llur  immensitat,  y  sens  lo  fre  del  idioma  que  à  ells 
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locan  fixar »  aeodir  als  tresors  de  la  sensillesa ,  de  la  naUiraÜüü» 
de  las  iradíeioDs  j  del  earéeler  eaballeresch  de  la  època ,  fonts  (o-*> 
las  eilas  de  sublimilat  y  de  bellesa. 

No  vull  eolparfos,  poetas  da  m  pàtria,  ans  alsaró  noit  alt  Vot- 
tra  bandera  perquè  eo  Yosallres  se  inspirà  tol  un  Pelrarca ,  y  per- 
qoa  ]u  lileiatBraa  q«a  taals  molios  de  glork  han  donat  à  la  Ilalia, 
é  la  Fransa  y  à  la  nosira  bona  Espanya,  deuhon  é  vosaltres  son  pri- 
mer aló  y  sa  «xielaneia  reoombrada.  la  pàtria  tos  filtà  à  fosallraa 
ans  qae  liDgaesMa  temps  de  dotaria  ab  la  ríea  llteralora  que  ja  en 
sa  adolescència  feya  las  daikias  de  iolas  las  corls  earopeas.  Sens 
lo  ealdlích  Fernando,  lambè  banrias  tíngot,  6  Galàlonya ,  los  Her* 
reias  y  los  Cervaales  de  loo  ara  descuidat  Ueogualge. 

T  los  tindràs  (,  qni  bo  dnpla  ?  Eslava  reservat  al  present  seggie, 
seggle  de  movímenl,  de  vida,  de  afany  regenerador,  loapendrer  de 
estíamr  la  bondat  y  la  bellesa  sia  hool  vnlla  qae  se  troben.  ^Qué 
volen  dir  sino  lanlas  obtas  com  en  la  naliva  llengua  se  publican? 
'^Qaé  vol  dir  aquest  centenar  de  poeslas  qne  ja  en  lo  segon  any  do 
la  restanraeió  dels  Joebs  Florals  se  ban  presentat  al  eoncors  ?  ^Qné 
vol  dir  la  protecció  decidida  ab  que  so  digna  Y.  E.  bonrar  la  reno- 
vacíó  y  feslcíg  rlcls  aniichs  Gonsbloris  del  Gay  saber  ?  Y  ^  qné  vol 
dir  lo  Domerós  y  escuUil  concurs  que  aquí  se  reuneix  ab  vivas  an<- 
síaa  de  pagar  é  la  pàtria  nqnest  tribut  mes  de  sa  fidelitat  y  de  son 
carinyo?  Vol  dir  que  la  llengua  dels  Ausias  March  y  dels  Fivallers, 
no  es  morta  ni  pol  morir  menires  qnede  en  aqnest  sol  dàsíeb  de 
llealial  v  de  noblesa,  de  honradesa  yde  palríolisme,  un  païm  no 
mes  de  terra  qne  baja  per  nom  Gatalonya. 

Gamiín  queen  gorchimmans  enfonsa  llurs  ayguuerislaUinas  pe< 
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ta  brollar  Irat  Uoogp,  ignorada  y  tèrbola  conreat,  ab  nova  vida,  ab 
«00  goig  888  fiïtagaerai  om§,  axi  mateix  la  poosfa  catalana ,  en  fo 
gorcb  oscorisgim  de  son  oi  vil  y  de  sa  impuresa  desaparesquó  pera 
brollar  desprès  de  trea  seggies  Adagoera,  é  la  llum  de  na  nou  jorn, 
4]ue  ia  aurora  ha  do  ésser  de  sa  regeDeració  y  de  sa  callura.  À  io 
primer  senyal  que  se  doné  per  loa  dignissims  passats  mantenedors, 
38  vegadas  se  inspiraren  los  poelas  calalans  pera  dispuiarae  la  boa- 
ira  de  merèixer  ua  de  dxas  flors  que  ab  llarga  ma  lè  Y.  E.  la  dig- 
■ació  de  regalar  al  Consistori  dels  Jocbs  Florals ;  y  feta  pública  ape- 
nas  aqaesl  any  la  oon?ocatoria  qae  ais  iagenis  del  nostre  pais  tor- 
nava i  iovilar,  Barcelona  la  primera,  y  desprès  Tarragona,  Lleyda, 
iiirona,  Solsona,  Ueus,  Figueras,  y  mollas  altres  poblacions  se  ban 
apreasorat  é  respandrer  à  la  ven  de  la  materna  llengva ,  ab  on  cen- 
leoar  de  composicions  poédcas ,  dedicadas ,  insegnint  ia  divisa  del 
Gonsislari,  à  la  pàtria  é  qoí  aqoeib  se  deobeor  i  la  fé  en  qoe  ban 
nascut,  y  al  amor  que  los  anima. 

Nostre  fixcel·lentissim  óiUlostrissim  Sr.  Bisbe,  ab  ia  passid  per 
loa  eosas  de  sa  pàtria,  qae  tant  lo  distingeix,  ba  volgut  també  con- 
tribuir al  llttimeol  y  à  la  glòria  de  la  llengua  catalana,  prenent  jpart 
en  est  torneig  Kterari,  ab  lo  present  de  ona  bermesa  ploma  qoe,  per 
molt  que  en  valor  malerial  valgués,  jamay  podria  igualar  al  que 
en  importància  y  prestigi  li  donaa  lo  nem  iMuatre  de  la  persona 
que  ia  ba  oferia,  y  los  termes  dignissiais  ab  que  hagué  la  dignloió 
de  acompanyaria. 

Mes,  sena  en  res  desmerèixer  los  premis  anteriorment  expressats, 
fallava  al  menys  lo  que  boarar  devia  lo  millor  caal  de  glòria  con- 
sagral  &eixoe  braos  fllls  de  Galalanya  que » desprès  de  ab 
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Ikr  MdMh  graeroM  lo  torrat  tol  dol  Afrioo,  m  ommIod  avoy  f  eno* 

dors  eolre  oosalires,  cuberls  ios  píls  de  honrosu  forídas,  y  pleos 
loa  cora.del  nobli  orgall  q«o  dediei  aoslir  loa  qoo  al  (orsar  i  aa 
|ttlría,  desprès  de  IraLallosa  guerra ,  poden  dirli  com  éslos :  Palria, 
ja  ealéa  Tacada. 

Uo  homeominenl,  un  oalalé  do  oor,  no  enitadi  do  tareoloBa,  «d 
dola  dipotaU  à  corls  à  qoi  mes  deu  nostra  proviacia»  io  Ezoel-loD- 
liaaíai  8r.  D.  Paaeoal  MadoE,  oa  lo  qui  se  apreaorà  i  oferir  al  bms 
afortunat  cantor  dels  noslros  heròiciïs  Yolontaris,  au  promi  taa  df^^;* 
DO  dol  qoo  lo  regptia»  com  digne  es  lo  asannipto  i  qneao  ha  folgut 
oonsagi-arlo. 

AnioMtadol  aúUor  detiij,  loa  aotaalaManlOBodora  ban  eanaido- 

ral,  en  vista  del  gran  número  do  composicions  ab  qoo  llar  convoca- 
tòria 80  ha  trovat  afovorida,  qae  lo  nsar  do  on  pooh  de  rigor  no 
havia  de  dóldrer  ala  maloizos  aaMidors  y  colli?adora  de  laa  lletraa 
oalalanaa»  al  pas  que  Me  axi  era  donar  als  premis  olsrls  toia  la 
aatian  qae  denhen  tenir.  No  erehent,  ab  lot,  haver  traapaaaat  hia 
límits  do  esta  eiigODcia  que  io  bou  senlil  los  aconsellava,  han  adja* 
dieat  loa  pnNua  qoo  ae  «enflionaràn,  ei  la  íomn  ae^lent : 

Premi  de  la  flor  natural  amm,  regalal  per  D.  Joseplé  Martí 

A  la  oompeaieíd  que  porta  por  leoia,  Arribar  y  móUrer,  y  per 
títol.  Amor  vúia  ;  moll  apreciable,  tant  per  lo  pensament  com 
peraa  bona  eieenoié. 

Un  dels  accèssits  à  est  premi  lo  ba  merescut  la  poesia  que  tò 

Digitiztxi  by  Güügle 


—  40  - 

per  lema,  Te  vull  coutar  mU  amon  (Dr.  Vicens  GardaJ,  y  per 
lllol,  Albada,  per  la  seasillesa  y  dolMira  de  sa  eipresMó. 

Lo  allre  accéMÍt,  que  porla  per  lema  Pàtria,  Fides,  Anior ,  y  se 
til·la,  Lamenis  de  un  expòsit,  taldría  molt  mes  per  losentiment 

que  hi  domina,  sioo  la  deslluissen  un  laol  alguns  descaíls  de  versi- 
ilcaaéydelleiigaa^. 

Fremi  dela  englantma  de  or,  castrat  pet  h  ExcelrAentíssim 
*  Jíjunianmt. 

Los manleDedora  ae  han  vist,  ab  moU  aentioMDl  de  aa  part,  ea 

la  impossibilílal  deadjadicar  esl  premi  à  nÍDguDa  de  las  composí- 
cio&a  preaanladaa  pera  concórrer  a  ell,  per  ne  haYerlaa  eonaidenil. 
prou  digQas.  La  diíicullat  que  en  aquesl  punl  ofereixen  las  condi- 
cions del  programa,  ooal  ea.lade  agermanar  la  relació  històrica  ab 
las  galas  de  la  poesia,  llony  de  haberse  Tenanl  en  laa  pròdaeeNNM 
qae  se  han  presentat ,  ó  las  fa  decaarer  en  un  proséicb  realisme,  ó 
eaqBÍfaBl  la  part  narraliva,  laa  h  pendrer  onae  formaa  «asaa  Ifrioaa 
pera  no  resuilar  en  menyscap  del  assumpto  que  se  tracla  de  referir. 

fiíemples  de  axó  sod  loa  dos  accèssits  à  est  premi,  que  se  han 
donat  à  las  dos  composicions  segOenls : 

La  qoe  porta  per  lema,  Mane,  TheceL  Phares,  y  per  titol,  Las 
dligas  de  V  any  vuyt,  üna  llàgrima  d  Girüna !  perjudicada  com 
à  relació  històrica  per  son  exessiu  lirisme  y  à  pesar  de  alguns  de- 
feelesde  estil,  es  aprectahie  per  las  dots  de  imaginació  que  refeia. 

La  allre  que  lè  per  lema.  Al  temps  passat   tina  llà- 
grima. Al  present*»*,,  un  súspir.  Al  esdetmidar   una 
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ullada f  (MtfnW),  y  per  lllol,  La»  Barraa  de  Sanch ,  exemple 
del  oposat  eaooil ,  salvo  lo  gaslat  del  assompto ,  y  algtoa  falla  con- 
In  la  puresa  de  IleogiMrtge ,  m  també  apreciable  en  son  eonjanl.  * 

Prem  de  la  viola  de  oty  plata  eoetefat  per  h  Excel-'lenr 
tissim  Ajt$ntüment.  -  • 

Se  baadjodieaté  la  poesia  qaetè  per  lema»  EgoswnluxmwiF 
dit  y  Ülol,  Jesucrist,  com  à  la  millor  composició  de  assomplo 
religMi,  per  sa  ?ersílicaeió  nomerosa ,  per  son  sabor  verdadera- 
meol  religiós  y  per  la  elevació  de  las  ideas  qae  coDlé ,  sobre  lol  en 
la  prioaii  aMyHL 

Ua  dels  ace^MÍlsA  est  premi  es  la  poesia  qoe  porta  per  lema, 
Seayarl  Senyor!  Ja  senío  lo  voetre  influx  ( Dona  Maria  Jo^ 
eefa  de  Maeeanés.^Lo  posfrer  consol  j ,  y  lè  per  títol ,  Anima 
coMolada,  Es  una  poesia  moll  plena  del  seoliment  y  de  la  unció 
que  deabea  earaeteríaar  esta  daae  de  composícioos. 

Frem  extraordinari  de  una  ploma  de  plata  daurada ,  C09ie- 
jaí  per  lo  Excel-lentissim  é  INuslrissim  senyor  Bishe  de 
Barcelona  f  pera  donarse  com  d  premi  de  accèssit,  d  la 
compoiiàó  que  obtingués  lo  segon  üoch  entre  las  de  as^ 
sumpto  religiós. 

Se  ba  adjudicat  à  la  poesia  que  lè  per  lema »  Clim  ilas  paiiens 

estt  benigna  est.,.,.  Charitas  omnia  sugert ,  omnla  crèdit, 

ommaspenUf-ete.  1.  Ad  Corint,  cap.  jiu,  y  per  litol,  Lager' 
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mana  de  la  Caritat,  perquè  si  bè  aignn  Itnl  fill·ilt  de  flaide·t 
y  armoaia,  ofereix  un  conjunt  beo  acabat ,  ricb  en  olevals  peDaa- 
mootey  7  notable  per  lo  brillo  de  lie  iüialffes. 

Prend  exiramrdimui  de um  engUmUnade  or ,  coit^at  per  lo 
Exeel'knthrim  Sr.  D.  Pascual  Madoz  ,  y  ofert  d  h  milhr 
Oda  liecUcada  al  triunfo  dels  Voluntaris  catalans  en  la  pre» 
sa  dü  campament  de  Tetuan^  durant  la  memorable  jornada 

del  dia  4  de  febrer  últim. 

No  haventse  preseolat  Oda  alguna  digna  de  premi ,  pero  sí  di- 
ferailu  poesies  <|ee ,  sens  leeír  rígorosamenl  aqoell  Gaf4eler,rea- 
neíxen  ciulílals  moll  recomendabies ,  los  MaDlenedors  ooDBÍderareo 
deber  maaiíeslarbo  axí  al  expreaial  Sr.  D.  Pascual  Madoi,  per  medi 
de  despalj  lelegrifieh  que  fou  conieslal  aulorísaoüos  pera  adjudicar 
lo  premi  4  la  composició  mes  notable  que  sobre  lo  mateix  assumpte 
se  begués  preseutal ;  y  ab  estas  ftcultals  ban  cooferit  dilpreoi  4  la 
poesia ,  Los  voluntaris  catalans ,  que  lé  per  lema ,  Teneo  le,  Afri- 
ca  t  per  ésser  de  entre  laa  millors,  la  que  mes  belleses  reuneíi;  pree- 
cíudiul  del  caut  final,  liinlal  Catalunya,  que  fon  presentat  després 
de  Uncai  lo  concurs ,  y  que  ha  deixat  de  lenirse  en  compte  al  ser 
judicada  la  composició. 

Tal  es,  £xcel·lentissim  Senyor ,  lo  resultat  del  judici  que  de  las 
poesies  presentades  al  certamen  ban  format  los  actuals  Hanlenedore, 
ab  vius  desitjós  de  haver  alcansal  lo  millor  acert  possible,  pera  honra 
y  prosperitat  de  las  Uelra»  catalanes. 
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AIORESVIDA. 


[  At  (Jc  mi,  que  dus  cors  qoe  t' Mtininn 
•on  dot  rami  qa'  eo  ua  aAnaaUf  ereixan , 
j  4ot  nm  wf  ■■{!•  t  •f  t  «'«(fMbM» 

•ioparlarlos  per  Torta  íeMai·ll 


1. 


Del  ptlan  0b  imt  cambra, 

a  la  hora  en  que  mori  lo  sol , 

plora  la  Iriíla  eomplaaa 

la  nnna  de  m»  espòs : 

que  al  peoMr  qoe  va  à  la  guerra, 

y  qae  pot  Irsbar  la  mort 

lluny  dels  brasaos  de  qui  l' ama 

s'énoM  teeMxde  dol. 
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yabU  fona  dei  plorar 
86  li  mill  pailMi  lo  eor. 

Lo  compte ,  que  Irisi  com  ella 
BO  oeita  ni  Inib*  consol, 
sospirant  lo  front  li  besa 
y  lidia  pléde  Iristor: 
^Esposa  mèva  d  Dèu  siau! 
I  Dèu  vuUa  darvos  conhori ! 
Hw  Tanalb  m  é  la  guerra 
lanloat  despunti  'I  nou  joro, 
y  enni^llals  lots  m*  aclaoiaA 
per  llur  compte  y  llur  senyor. 
La  caoia  68  santa  •  ma  vida , 
]ho  mana'l  Rey!  {üèn  bo  vol! 
sols  deu  puig  quedarse  u  casa 
q«i  no  conegué  'I  mior. 
En  mou  pit  poso  la  creu, 
ma  ealso  *!•  dnra  esparons, 
embrasso  I*  escut  dels  aTÍs, 
y  empunyo  lo  clar  pendó : 

• 

mano  (òst  cap  à  la  glòria !... 
Si  moro  la  mort  dels  bons 
lon  eor  sia  mon  sopnlero, 
anell  guarda  mon  recort; 
mèi  li  vin  dal  camp  ne  torno, 
cenyint  garlanda  de  llor, 
é  rendir  vindré  é-  laa-]plaBtaa 

Digitized  by  Google 


-  47  - 
giurlanda,  vida  y  hoDora. 
Mès  penia  sempre ,  esUmada, 
qoe  axi  en  vida  com  eo  mori, 
lú  Mféa  iempre  leorora, 
lú  la  reyoa  del  mèu  cor. 


La  hora  soo41  No  es  possible 
qae  'b  detinga  en  aqaesi  Uoeh. 

Esposa  mèva  d  Dèu  siau! 
l  Dèu  vuUa  àmnm  conhort ! 


Geni  vollas  lo  astre  del  dia 
moslrà  lla  lerra  sa  cara, 

dès  que  'I  compte  fou  marchat 

a  la  goerra  ab  sa  mainada. 

— /  Ay  de  qui  se '«  va  y  no  torna ! 

íAy  dequi  *s  mor  de  anyoransa  /• 

Més  i  ay!  de  la  grèacomplesa, 

i  qai  res  la  consolava ; 

perqoa  *8  oonsam  si  no  plora, 

y  las  llàgrimas  la  matan  , 

qne  son  llàgrimas  de  foch 

(|ne  tolcuanl  locan  abrasao. 

— /  Ay  de  qui  se  'ti  va  y  no  torna  ! 


—  48  - 
/  Ay  de  qui  *s  mor  de  anyoranm  /— 
Era  nit ,  nit  do  feresa, 
en  qne  'I  veat  de  las  moétaayas, 
eipaDtanl  aU  aacellels, 
ais  aocellels  que  »*  ana^, 
bramanl  baixava,  y  las  flors, 
las  florelas  desfullava, 
arreoeaiit  feréalMhs  sons, 
S008  de  mort  à  las  campanas. 
ün  corb  lal  ? olla  eseapat, 
fart  de  carn  ,  de  la  batalla, 
de  la  torre  del  homalje 
al  cim  del  marlet  s*  agafa, 
esclata  on  xiscle,  y  los  cels, 
responenl  i  s*  anenassa, 
relronao  per  lols  caoloos 
y  lo  llamp  la  terra  ratlla. 
^iAy  de  qui  se  'n  va  y  no  torna! 
/  Ay  de  qui  *s  mor  de  anyoransa  /-> 
Gaalre  almugavers  forsuls 
qae  venen  de  la  cfosada, 
en  aqoell  fan  grèn  instant 
pel  ponl  del  castell  eotravan ; 
tres  patjes  al  devant  venen 
per  ferlosbi  llumíoaría : 
en  llnra  espatlles  portant 
mal  guarnit  uo  llit  de  llansas, 


—  49  — 

tristos  y  muts  los  soidals 

ja  i*eDlravan  per  la  plam ; 

de  la  plassa  del  castell 

▼en  la  capella  maruTan ; 

allí  posen  sobre  uo  túmi>ol 

un  CÒ8  mort  de  Qoa  llaosada , 

yé  la  Verge  dels  Dolors 

D*  hi  eoceneo  set  roijas  llaolias. 

— /  Àíf  deqmte'nvayno  torna ! 

;  Ay  de  qui  's  mor  de  anyoransa  .'— 

Dès  qoe  lo  corb  ha  xieclal 

la  complesa  ja  fioava ; 

eoao  m  ealnr  ab  sim  paijes 

l'ininaéDèo  ha  donada. 

-^iAydeqvise'nvaynotomal 

lAy  dequi'imardeanyorama!'^ 

i  Pau  d  qui   mata  lo  amor  l 

/  Ghriaéquimorperlapairía !! 

De  D.  StLTiRO  Taüt  i  Codima. 
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ALBADA. 


T«  Yull  MDiar  mil  amora. 

Porlacla  en  la»  alas 
de  las  orenelas, 

(lerrainaoloe  ^las, 
llansanlDeanioratas, 

ja  la  primavera  del  niu  ne  sortí.  '  •  ' 

De  800  alé  aaíxen 

bríaas  perJomadaa, 

co  las  planas  deíxaii 


—  ni  — 

jardins  sas  pe  ij  ad  as, 
88  nit  es  de  esirellas ,  de  flors  sòn  maU. 

Ella  es  la  que  dòoa 

perfoms  é  las  flors, 

ella  la  qa'  ensenya 

canto  al  rossinyol; 
porta  las  dilxas  é  las  cabanyas, 
la  neu  escombra  de  las  monlanyas. 

N*  es  la  prímatera 

cnllila  de  flors, 

com  DO  son  las  ninas 

cullila  de  amors. 

TORNADA. 

■ 

Ab  las  brísas  verges  de  la  matinada 

desperlàu ,  ninelas,  deixàu  vostres  llito: 
los  rossinyols  cantan  himnes  à  T  albada 

groDxaalse  n  las  brancas  dels  arbres  florito. 

ENDRRSSA. 

Si  jo  fof  una  orenela ,  sempre  al  despnnUur  lo  dia, 

si  jo  fos  una  orenela, 
*  y  alas  tingués  per*  tolar, 

sobre  lo  lèu  cor,  aiacta  ,  sobre  lo  tèu  cor,  ma aymia, 
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Mbreiolàiear,  niMit, 

jo  me  aniria  é  posar. 


Apaiita  ja*ldia, 

jDesperUu,  DÍDeltft! 

DeltomyamMÍB 
se  amplenan  la  terra,  lo  espay  y  lo  cel. 

Se  mooheii  gnusiotts 

del  camp  lae  floretas ; 
•  lae  boyras  oodoeas 
per  las  valb  esqneixan  é  irossos  llur  ?el. 

Golas  de  roseda 

las  íullas  sosleneD , 
díananls  de  l'albada; 

ja  lot  ee  aroma,  color  y  perfum.... 

fiamore  tó  1  boscalge , 
las  flors  perfoms  lenen, 
bragils  lé  1  fallatge 

y  *s  banya  la  plana  en  onadas  de  Ham. 

TDBNADA. 

Ab  las  bfísas  .virges  de  la  roalinada 
deapertíin ,  ninetas,  deixin  mires  llils ; 


-  »a  — 

los  rossinyols  canltn  Immmé  é  I*  albada 
gronxanlM  'n  las  bianeafl  dob  arbres  floriu. 


£NDRESSA. 

He  visi  dos aucells ,  nineta,  avans  de  sorlír  lo  dia, 
he  TÍit  dot  aaeells ,  ninela, 
en  la  branca  de  on  aibret. 

Si  ittíioMes  anoellela,  bermosa  nina,  ma  aymia, 
litiíbaM·aoeellela, 
voldria  ser  aacellel. 


Ealre  Ham  ineerla 

ja  1'  alba  despunla, 
yalamordeiperfa 

qae  dorm  en  lo  calser  de  una  tendra  flor . 
SotadeQM|»liiita, 
que  sas  fullas  junta, 
on  aacellel  canta 

ab  Irinea  dolaiaBUM  aaa  qoenas  do  amor. 

Laeargoiarodolan 

per  llits  de  verdura, 
aobre  laa  flora  volan 
papallonas  blancas  com  on  biancb  eatel. 
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Gaüa  emnorada 
toia  la  mlnra 
trovas  i  r  albada, 
qoe  nÚTola  de  aromaa  ae  *d  pnjan  al  cel. 

TOBNADÀ. 

Ab  laa  brisas  sér^  de  la  matinada 
deaperli«,  sÍMlaa,  deiién  Toslreallifs; 
los  rossinyols  canlan,  bimnes  à  V  albada 
gronxanlae  'd  laa  brancaa  deia  arbraa  floríto. 

ENDB£SSA. 

He  visi  00  Tol  de  colooiaa  sobre  ooa  blaoca  caaela, 
he  fiat  OD  ?ol  de  oolomaa 
que  's  ban^avao  eo  raigs  d'  or. 

Moa  amora  aen  laa  ooleniaa»  m  enanorada  niaela 

mos  amors  son  ias  colomas, 
la  oaaela  b'  ea  Um  cer. 


De  pler  lol  s*  altera, 
lotTli  7  respira, 
que  ia  primavera 
del  nràn  n*  ea  la  mivia  qse  hi  porta  Ma  anors', 


58  — 
Y  *1  mdn  qoe  tot  gosa 

coant  en  eUa'smirat 
per  rftbrerla  *b  pon 

robas  d'  efimei-alda  y  adressoB  de  flors. 

A  la  primavera 
ab  aas  Èm  henaosaa, 
lol  porta  Ilaagera ; 

pòrlanla  en  tturs  molsas  loa  roge&oha  eacalls, 
lo  cel  en  sas  galas, 
la  terra  en  sas  rosaa, 
lo  ancell  en  aas  alaa  

la  nina  la  porla  en  lo  cel  de  sus  ulls. 

TORNADA. 

Ab  laa  briíaa  Tèrgea  de  la  mtllDada 

dcspertàa,  ninelas,  deíxàa  voslrea  llita, 
los  roaaíoyola  caolan  bíinnea  é  I*  alíwda 

gronxant&e  'n  las  brancas  dels  arbres  fluríls. 

BNDRESSA  Y  TORNADA. 

Miiieta,  la  príma?era 

ab  períams  vesteix  lo  dia: 
Dèu  ab  ella  al  mòa  eii?ía 

cada  abril  no  bes  de  amor. 


-  5»  — 
La  flor  ge  beoya  amorota 

en  las  golas  de  rosada,  * 
ciND  r  ànima  enamorada 
se  banya  en  perfoms  del  cor. 

Te  vall  enamoradela, 
perqoe  es  lo  amor 
la  primavera,  nineta, 
la  primavera  del  eor. 

Dóna  'm  lon  amor,  ninela , 
ddna  'm  lon  amori 

Dt  D.  Tlcni  Daucuh. 


« 
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imm  BE  UN  Expósrr. 


Pàtria,  Fid«8.  Amor. 

Sèn  qoe  seiilio  de  ani  antoiMa  fleln 

penetrar  lo  fibló  al  mítg  del  cor, 

y  ab  TOftüre  plani  los  nUs  brolan  oopioeos 

perlaa  nasdidas  énlre  amania  reeorts; 

Animas  qn'  óxhalan  caslaA  eMenciaa, 
mspirs  Benpre  apenaU ,  may  de  oonsel ; 
soflpirs  qac  del  trist  cor  la  vida  llansan 
eem  llanaa  1  fent  lo  arena  de  las  flors ; 


—  64  - 

Sèrs  conlríslals ,  venia  !...  Yenio ,  qaetrulà 
I*  éDima  mia ,  moria  de  passió, 
las  llégnmas  dels  olis  que  de  amer  ploran 
beuré  goijosa  com  vilai  licor. 

Les  {aysl  que  Iroban  eco  se  snansan , 
lo  dolor  qa'  es  contat  es  menes  fort, 
las  penas  (|ne  aenlim ,  si  altres  las  seDlan , 
penas  meoos  amargas ,  Dèa  mèu ,  son. 

VenlQ ,  cors  afligits ,  que  ja  os  espera 
lo  mèa  cor  jay !  curtít  per  afliecions: 
per'  éll  sereu  la  Ham  de  la  esperansa ; 
per*  éll  seren  tom  per  la  tefn  1  sol. 

Jo  08  coDlaré  de  ma  ignorada  vida 
loamarcheami,  cmel,  tanpasliios; 
que  '1  combat  del  mèu  cor  es  mes  lerríbie 
qne  las  ouas del  mar^  qae 'I  llamp,  qoe  *1  Iró. 

Ompliulo  ab  vostre  amor  de  mes  dolsoras 
qoe  número  d' estels  divisa  U  mòn , 
que  grans  de  arena  hi  hé  del  mar  al  fondo, 
que  en  las  aJas  del  vent  lafloentacions. 

No  'm  deuo  olvi^at  •  sirs  aararesoi , 
anegao  ab  carínyo  los  mèus  dols  , 
qoe  an  dilovi  no  basta  al  que  d' expósil 
la  marca  rellueix  sobre  *l  sèu  front. 

Tot  es  per  mi  desert,  lot  trist,  UAwàgn; 
res  me  dona  plaher,  m*  afli^eiitot» 
com  no  sòr  aii ,  si  entre  *U  mòas^braaMs 


hi  trob»  my  k  iBtra  del  aèa  6or  ? 

^¥  com  no  ser  axi ,  ti eolre  la  mana 
de  aèn  fclaMiM  pa  (MMlé  aqiüt  «te » 

al  milg  de  (ant  ballÍMi ,  de  tanl.iauato , 
ieii|iro » impre,  Dte  nte ,  jo  *ai  trabo  aal? 

No  he  rebot  de  una  mare  las  caridas , 
ni  d*  ella  ne  ha  adanMl  tDi  eaaad, 
bí  '1  etlor  del  sèo  pit  me  ha  dooat  Tida  , 
nimay  nehaadasperlatloaflòoapaUNia. 

i  Ahoat  ala  daba  Mre,  fM  M  aarrat 
à  imprími  'la  llavis  de  ton  fill  al  front  ? 
^Par*  mínahíhanaaBdd·italMali·t'h·a^» 
y  sempre  indiferents  los  trobo  totsü 

Del  canp  U  aaladit  pranch  par  alma , 
fogint  del  mte  iigral  y  bnlliei^ , 
Yam,aiilaiiamaiiaitet,<pie4Dèa  ravala» 
pal'  lIoniBteeapay  ta  hwao  ja. 

Te  Tei|;  brotar  del  raig  de  las  eatrellaa , 

jo  't  veig  flotar  de  V  aara  entre  las  aks , 
ja  .'C  aanlò-palpilar  diítot '1  Mte  oar. 

Los  llassos  y  guirnaldas  qne  1  cel  forma 
ab  núvola  diamaatiM  oaBtomplo  jo , 
j  entre  *b  cambíaBta  que  MoaMii  Hora  joguinas, 
eatàtich  Yeig  lo  tòa  semblant  berméa. 

Ela  mèa  brabml  y  banMH  fM  r  avara 
cnaoti  obrint  del  Orient  los  sòns  balcona , 
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perlas  y  aromàs  bellieioMi  MWfa 
•I  sacadir  la  cabellera  d'  or. 

Ets  esbella  y  geotfi  cm  las  pateflWt 
alegre  com  de  1'  alba  la  claror ; 
meadolMfiae  It  mol,  om  qtel#al0ibar, 
mes  pura  que  la  llum  del  noaleii  sol. 

Sobre  la  lerraldeceiiollB  ■efo·lro... 
al  cel  mon  eaperil  tlat  n^·ròal... 
Mes  iay !  buín  las  Tenis ,  los  núvols  íageo, 
yettirallera  fMa ha aum tt^mai»* 

Jo  als  arbres  del  desert  per  lú  pregaulo , 
y  Int  phDt  dels  aèos  «U»  UaMO  oofMa , 
enanl  llur  ramatge ,  qoe  los  Teats  asseCan , 
sola  me  respon  liilats  desganadors. 

Jo  pregoDto  al  amN  qve  disM  oatfa 
acaricial  del  b&lsam  de  las  flors , 
y  espantoldema  Te»»  saeat  las  alaa 
y  suspeu  lo  sèa  cant  armoniós. 

Per  lú  pragm»  à  las  creapadM  Mta 
cuant  rompen  IhirerrsiaH  è^M  ortua 
sobre  la  fina  pla^a,  y  ab  UnHt 
aearíciaD  noa  iptm  ab  llur  rvnor. 

Mòs  j  ay  1  lo  mòa  desílg  es  sembra  vana , 
laa  ODM  anebalan  na  íMuié , 
y  al  fondo  dc  llur  llit  se  me  la  emporUn , 
íogÍDl  ab  iríalas  ve» ,  pisMsde  barrar. 

]  Dèa  mte » Mt  »!■ !  ^  Qaé  U  fat  r  teimi  Hii 
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que  lo  univers  per  ella  's  moslra  sòrt? 
M  la  flor  iooooeDt  qne  he  namt  pura , 
y  falla  à  fulla  'm  destrueix  lolhom. 

Veoia,  oorsapenato,  lanitois  vcMallrea 
del  mèo  eor  calmaren  las  aflíocions : 
'  per  èli  serea  la  ilmn  de  la  esperansa ; 
perèll  aerea  eona  per  la  terra  *l  sol. 

Veniu ,  yeoia!...  Pero ,  Dèu  mèu  ^quó  miro? 
lambè  'i  vostre  carínyo  es  íUlmiò... 
També  de  mí  fugiu  com  secas  folías 
qoe  r  arbre  del  mòa  cor  llansa  del  Ironcb. 

T  lot  per*  mi  es  desert » tot  trist ,  tot  negre  , 
res  me  dona  plaher,  me  afligeii  tot , 
^yeom  no  seraii ,  si  entre  'Ismtesbrassos 
DO  hi  trobo  may  la  mare  del  mèu  cor  ? 

te  mi  no  bi  ba  eapennua ,  m>  biba  vida, 
DO  hi  ha  amor ,  do  hi  ha  mòn !. . .  Mès  ]  ay !  Senyor, 
perdona  à  nn  delirant,  puig  lú  existeiies , 
y  eiistint  fA,  exièteix  ja  tot  lo  mòn. 

Tú  que  radiant  de  llom  al  mèu  cor  baixas ; 
lú  perqní'l  mòn  es  mòn,  túqne  bo  ets  tol, 
seràs  per'  mi  la  llom  de  la  esperansa, 
aeris  per*  mi  com  per  la  terra  '1  sol. 

Dl  ü.  Makuiio  Foim. 
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LAS  iUGiS  DEL  M  Vliïï. 

UNA  LLÀGAIMÀ  À  GlROMAl... 


HaM.»..  Thccel.M·.PIiiN·»... 

Venia  é  mi ,  'is  qae  oo  dia 
La  esoiaviuit  Moüna  afipeilMt 
Qn*  ea  nostre  cel  rugia  : 
Ayay  la  lira  mía 

06ls  mérUrs  dd  aqneH  temps  remou  It  Hosa. 

Ealrelas  aendiaadel  volcaD,  apenas 

Lo  iKm  Alila  colossal  pujava , 

Digitiztxi  by  Güügle 
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Y  al  crit  de  Uiberlat,  de  tu  cadeMi 

Al  vell  mòa  assombral  los  claus  reblava ; 

GoanU  iligiftllaiieia, 

Volant  sobre  la  valia , 

La  íea  alelejar  dalt  sa  baldera, 

Sembranllo  de  ondilavi  de  melralla; 

Y  eatrenyent  al  Teosot  dintre  ea  garra 
Lo  manlo  dels  eios  reys  furiós  desgarra. 
Iberia  sòls  no  's  caiua 
SegQÍdaiiieiit  eridantio  i  las  arenas. 
Àllela  qne  respira 

No  nws  de  Independeneia ,  é  qai  laa  |ienas 

Son  feixos  de  ensenalls  que  alsan  la  flaoui 

Del  pàtrío  amor,  corrent  pel  ciroo ,  brama 

Desafiant  al  Colós  fill  de  la  glòria. 

Venia ,  y  la  venjansa 

Al  recordar  ab  sons  ronchs  per  la  ira, 

Despertaré  dels  bóroes  la  neooria. 

La  forsa  que  le  inspira , 

Yea  de  las  tempestats ,  dona  à  ma  lira. 

Miraalas,  allà  vao,  las  àligiis  altives!.. , 
Lu  do  la  tempestat,  sa  trompa  n*  es  lo  tr6; 
Dels  becbs  la  sancb  regala ,  la  sancb  dc  las  caplivas!. 
Sas  nrpas ,  do  carn  pienas,  fresM^an  la  dol  Uoó. 

La  tempestat  las  porta  batent  m  aeflras  alas., 
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Del  llamp  Im  foetadaB  son  llam  del  tèa  fanal , 

La  mori  y  lo  exlermioi ,  lo  iocendi  son  llars  galas, 
Gadévera  i  nilan  4al  kim  1  ped^lal. 

Pel  PirínaQ  radokiD...  De  daU  da  aaa  nonMnyaa 
Eseopen  orgoiloaoa  d-  Bspanya  los  balins ; 
De  saocb  sempre  borralxas  eslripan  sas  eolraoyas , 
Sobro  'la  llars  de  TÍnt  siglaa  tiranilaa  i  boaaiaa. .  - 

Lo  daa  da  maig  arríval...  al  aa  de  au  cadanaa 

Del  aanai  volupluós  desperta  1  lleó  dormil: 
Las  podaraaaa  erma  eapolaa  enlaaaroaw, 
Atxoida  1a  Iraamnts »  rodanlbi ,  U  sèo  ragil. 

D»  ira  tramolaia ,  las  ferres  fils  paieja ; 
íreneDllos  ab  las  maos  polenta ,  de  aoa  rugeix; 
'  k  eada  anall  qaa *b  tianc* »  waligat irosaaíal  

Yenjansa  y  Uiberlall...  pels  ayre^  oe  broaseix. 

Qoé  son  los  brams  de  ràbia  que  lo  univers  atrouan?. . 

Qué  son  eíxas  deapailaa  y  reslos  imperials  1  

Laa  aobraa  del  faati  de  indapendonaíal  aanmi 
Del  Bmak  y  de  Baílen  las  boras  immortals. 

Un  allre  criU ....  victorià !  bonor  à  Saragossa ! . . , 

Ganlanne  laa  rengleraa  qoe  Uaoran  ses  gegantal  

La  moderna  Sagunto  caigué !. . .  desde  la  fossa, 
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Li  saBch ,  aliifa  eapobt  al  front  del  lèns  lirans. 

T  la  YenjauBa  brola;  del  pla,  del  meDl  davalla 
Gonf  sobre  'Is  hnracaDs  los  dalls  de  tempestat : 
dalati ,  castells  y  pobles ,  las  pedres ,  kn  batalla  I 

La  pélría  es  home  sòl!  yenjansa  y  llibertat II.... 


Fills  del  Imperí,  César!  los  fronts  sola  tos  déarides!... 

Los  camps  de  Espanya  íemaa  trencadas  tas  legions  1... 
Hont  son  tos  innneíbles?...  Maieng»  y  tos  Pfrinides 

£d  miig  del  íanch  rossegan  los  irritats  lleons. 

«»Qué  imporla?  avant  las  àlígas!  legions  oovas  arrivan 

La  forsa  al  valor  mala ,  las  éligis  avantl  — 

llisería ,  orgalÜ  las  plantas  podadas  mes  se  avívan , 
Lo  amor  patrío  mes  ereiz  dels  mirtirs  al  tallanl. 


Ja  venen ,  ja  se  acostan ,  Girona à  la  muralla!  

Ton  nobto  orít  ascolla ,  eseton  d*  ell ,  lo  antich  niòn!... 
Respongaà  llurs  canons,  cascadasde  metralla; 
Si  oaoben  tu  nuïraltos,  los  fills  nmrallas  son. 

la  arrivan;  to  violorto  creyentaaseipirada, 
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Las  orpas  assessioas  s*  en  van  é  ton  escot; 
Bodola  la  primers  qne  4  locaal  sol  tallada. 

Los  Í0880S  plens  de  sanch  anegan  al  vensut. 
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Hiraif  pels  eamps  ja  fugen  dispersas,  espanladas, 

Las  Aligas  prímeras;  del  llamp  las  fiUas  soni  

Lasélígusogonas,  abont?  Esparneadas 

Àl  pea  de  las  moraliasl.......  la  Yeo  dels  morts  respon. 


—Qoé  importa?  Avant  las  éligas!  legions  novas  arrívan; 
La  forsa  al  valor  mala»  lasàligas  avanll.......  — 

Misèria,  orgull!  las  plantes podadas  mes  se  vnnú, 
Lo  amor  palrio  mes  creii  dels  màrtirs  al  tallant. 

Salut,  nova  Noméncia  f  saInt ,  heróíca  tomba  I 

Tu  cendras  broten  Uors,  al  cel  toca  '1  dmal  1  

La  glòria  es  de  la  palría,  sangrenta  tahecalomba. 
La  km  crida  i  veus,  tú  sola  la  immorlalll.... 

Qaé  cercan  eixas  àligas  en  mitg  del  cementiri? 
Qné  cessen  entre  Is  roehs  qne  nn  jorn  foren  olalal?.  ... 
Tal  volta  *ls  enemichs  per'  durlos  al  martiri? 
Cadàvers  son  los  héroesi  la  peste  'Is  ha  segat. 

La  peele,  sols  bt  pestel  qae  'Is  aligots  de  Lodi, 
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Ptor  ells  sols  erai  canya  qae  Inua  lo  huracà : 

Miraulosl  los  olis  moris  flamejan  ple^g  oili« 
Qoeal  íieldel  sèp  biUllo  màa  cUtpwüurip 

Cailaal  fikgà  ardeat  la  íoaca  ait  ctorija; 
En  alas    del  llampr  callao  los  elemealsl 
'  Es  Alvares!.. .  de  sanch  on  vel  on  torn  rogejat 
Duu  bandeia  negra  Iraneada  sobie  *ls  Tento. 

Salat!  salat  al  béroe  tan  gran  oon  sa  morlaltal 

Eterna  glòria  al  màrUr!  salat  gobernadorl.... 
Si  Is  crits  de  ta  agonia  ton  assassino  aealla. 

Ta  pàtria  *l  done ,  honrada ,  un  temple  en  cada  cor. 

Aaoollaf  als  crits  del  éliga  de  nen  par  lot  atroaan 

Rogils  de  ràbia  fera  que  llansan  los  lleons. 
-Las  Yeas  de  cent  lialaUas  pel  Piriaea  ressonen ; 

Victoria!....  desde  '1  cim  tiremlosbi  Isgrillons. 

Àells!  à  la  cassera!  la  fíera  ja  recula; 
Anem  acorralantla,  correm  fins  al  sòu  nin!..... 

Lo  crit  de  independència  pels  gels  del  Nort  ciroolaf  

Sentint  nostra  victorià ,  la  Europa  ja  reviu  1 

A  ells!  de  dalt  dels  núvols  ja  lo  Colós  tremola, 
Ab  ell  sobre  la  pols  la  guerra  dèbil  canll  

'  Balcul  palmias  pel  cel  la  llibertat  revola!  
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Radiant  baiué  la  tom  na  ingel;  ea  hpauü  

La  paní  horaaareiia 

Qae  ab  llégrímas  del  cor  ma  veu  saluda ; 
La  pauJ  qae  1  mal  anlirena, 
Borranlne  de  la  arena 
La  ensangrenlada  fossa  remoguda. 
La  pin.Mapan  honrosa 

Àb  cruenlas  píras  de  los  fíUs  comprada!!  

AixéeaX  orgalloaa» 
Oh  palria  Yictoríosa, 
Desplegant  la  bandera  trossejada. 
T  tide  non  ve  1*  atrevida  afrenia 
A  desperlar  impia, 
Greyenllo  mort,  al  héroe  qne  dormia, 
À  la  llum  y  al  bramar  de  la  lormenla. 
Allà  en  lo  Alléntioh  mòatrali  nna  fossa. 
Tot  esgrimint  la  espasa  onsaugreulada ; 

Y  en  la  venjansa  airada, 

Gent  Tollas  amossanlla  en  hi  dealrosaa, 

Arrastraràs  la  glòria 

A  ton  carro  Irionial  encadenada, 

Y  al  pes  de  sa  memòria, 

Moda,  i  los  pena,  Ve  postrari  la  hlaloria. 

Oi  d.  àum  n  Qiinm. 
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LAS  UUlItAS  Dl  SAHGH 


•U  MCaadra  'I  mar  cabrira 
l'orlanne  lo  mèu  pendòt 
Y  ni  iin  sol  peix  saltarà 
Si  en  la  e«pailla  do  dú  ja 
Noslrubarrss  da  Aragó.  • 

(RoGia  i»R  LioRU.) 


Trist  eslava  lo  bon  Compte 
En  Wífredo  lo  pelds, 
Qaeal  Tenjar  la  mbrt  del  pare 
Aclamà  io  poble  iid  jorn. 
No  éno  prou  per'  alegrarlo 
Be  808  catalans  io  amor , 
Lo  racort  de  sa  venjansa 
Los  torneigs  y  diversions. 
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Tes  qne  1  bon  Compte  Wifirado, 
En  Wiírado  lo  pelòs, 
1^  un  Compto  feadalari 
Del  francès  emperador, 
Tes  que  aens  empresa  eslava 
Son  escot,  son  escal  d*  or. 
Entre  sòmais  sempre  Toya 
Triünfant  lo  sèa  pendó, 
Enlre  somnia  sempre  *8  veya 
Manant  llibre  un  poble  noa. 
Mes  després  coant  despertata 
V  eixos  somnis  de  ambidé, 
Trist  estava  lo  bon  Compte 
En  Wifredo  lo  pelós, 
Qu'  era  Compte  íeodalari 
Sens  empresa  en  loeseni  d' or. 
£ra  aquell  un  noble  Compte, 
Eratotmieampeó, 
Lo  adorava  en  Catalunya 
Com  é  pare  tot  lo  m^ , 
T  apesar  de  tol  eslava 
Trist  Würedo  lo  pelés, 
Qa*  era  Compte  fendateri 
Sens  empresa  en  lo  escut  d'  or. 
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Lo  noble  palau  torÍNiTa 

Uo  alegre  movimeiil 

De  Teoft  Y  de  soroll  de  armaa, 

Defloldatoyd*8i6ader8. 

Miirmura?a  ioqaíet  lo  poble : 

Qoe  aquell  demati  TíngQé 

Portador  d' importants  novas. 

Delaeòrl·ddBey  üranoóa. 

Al  palau  del  noble  Compte 

ünbelicò·menaaiger. 

Lo  TÍIM ,  denant  aas  feynas» 

ConiempIaTa  ab  embelóa 

Deia  Otsera  y  deia  Moucadaa 

Reonirse  Is  nobles  nets, 

Que  al  palau  se  diríjlau 

Del  bon  Compte  al  ilamament. 

Menlreatant  en  aon  ealrado 

Molls  los  ulls,  lo  cor  inquiet, 

L'anuxroaa  Winidilda, 

La  eomptesa  d'  ulls  de  cel, 

£s^yada  contemplava 

Tautruido  y  moviment. 

Lo  ayre  esquinsa  un  crit  de  guerra 

Que  cruel  fi  porUt  *1  TenI, 
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Lbuua  nn  crit»  mès  en  lo  òBirado 

Lo  bon  CSomptc  ja  apareix 
Ab  la  espasa  à  la  cinluca 
TTOBÜDtràníbrt  arnés. 
—Oh  1  Wilredo,  moa  Wiíiedo, 
Dín  h  pobre  ab  QD  (semèoh ; 
No     esümas ,  puig  le  allunyas, 
Mon  Wiíredo,  qnói'  heíei? 
— Winidilda  *1  Rey  me  crida, 

Y  1  vassall  sedea  al  Eey ; 
Mon  poble  demana  ghría» 
¥  glòria  li  doinaró. 
Àdioe»  bennoeamèva, 

Deix  que  al  fronl  le  dono  un  bès. 
Ja  m' esperan  loa  mèos  nobles, 
la  mnrmaratt  inpaoÍMits. 
I— Qae  'l  darà  lo  rey  de  Fransa 
Qoe  no  *t  done  lo  amor  mèn  ? 
—Un  escul  per  mas  banderas, 
Un  IroDO  per*  loe  (èos  nets. 

ni. 

Terrible,  viva  Dòq!  fòu  la  batalla. 
Sallavan  los  amesos  brossejals , 
LlansavaQ  mil  espuroas  las  espases 

Y  esoamajann  les  caballs  caasato. 
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Los  ays  y  lo  thrit  de  la  barreja, 
La  plana  coD¥erlida  ea  gorch'de  sanch» 
DalacombalenlBaoineDlan  la  feresa,  • 
La  ràbia  y  los  desilgs  de  guerreijar. 
Per  segona  vegada  balaHana 
GoDtra  Carlos  lo  Calvo  los  Dormaoto , 
¥  si  valentas  eran  llurs  onynadas 
No  coneixlan  pas  la  por  los  fraochs. 

Y  los  elms  esberlats  per  las  espases 
A  las  puDlas  dels  darls  obriao  pas, 

Y  roDcbs  braoiils  los  oombalents  llansavan 
Gaosadas  ja  llars  mans  de  lent  matar. 

¥  bascantse ,  cridanlse  ab  sanya  lera , 
Volien  tols  llar  ràbia  sadar, 
Desilzosos  d'  emporlarseo  la  victorià, 
Desilxosos  d*  omplir  lo  pla  de  sanch. 

Y  cuanl  era  mes  duplosa 

Y  terrible  la  batalla , 

Goanl  r  hoscal  arnés  de  malla 
Ja  saltava  trossejat , 
Boseant  lo  risch  ab  bravesa, 
Lleugers  com  ona  ventada, 
Lo  braa  Compte  y  sa  maynada 
Deeidiren  lo  combat. 
Al  sentir  sa  forta  empenta 
Los  normanls ,  y  1  cril  de  guerra 
Qae  portà  de  serra  en  serra 
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En flas  alas  prestlo  veiit, 

BecufòreD  com  OTelias 
Pét  las  feras  fliglayadas , 

Ab  llars  filas  ja  delmadas  • 
Per  Ja  catalana  gnnU 
«JasoD  nostres!  Gaerra,  guerra! 
Ja  lon  iioilrea  los  normantal 
iVicloria  per  lo  bon  Compte! 
] Gaerra ,  gaerra ,  catalana! » 
T  aaltant  ab  fona  ealranya 
Com  fanlàslíchs  caballers , 
U  donaren  Ja  victorià 
Al  emperador  francès. 
Terrible»  n'm  Dòa,  (ou  la  batallat 
Sallavan  loe  amesos  Irossejats , 
Llansavan  mii  espumaa  laa  espasas 
T  escnmajavan  loe  cabells  cansats. 

IV. 

Dins  d' una  tenda  de  fornida  tela 

Un  guerrer  gemegar  sobre  on  llit , 
Un  dòU  de  sanch  de  son  ooslat  rajaYa, 
Mès  son  geaiédi  semblava  nn  roncb  bramít. 
Hi  havia  on  on  racó  una  leya  encesa 
T  tremolava  Inniejant  son  flam : 
Lo  íeril  enujal  la  contemplava 
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Lo  MTÒil  al  senthr  del  tehi  camp. 
Tristos  y  quiets  la  tomia  rodejavan 
Sens  gosar  é  parlar  cent  eampem, 
Homes  Yalents  que  por  no  coneixian 
Tab  Inballs  agaantaTan  ja  llar  plor. 
De  improvis  se  X)bra  Ja  tenda 
Ya^Miòa,  trist,  esglayat» 
Un  guerrer  que  ceol  segueixen 
Al  ferit  oorre  &  abrassar. 
— « Senyor !  lo  feril  exclama. 
No  mereach  tanta  bondat. » 

—  «  Wifredo  ,  'l  dech  ma  corcoa , 
Com  t*  bo  pucb  jamay  pagar?» 
«->«Mon  Comptat  es  feodatarí  

—  «  Llibre  de  ton  íeudo  't  fas.  » 

— tMon  eaeat  es  sens  empresa  

Lo  bon  Rey  l' anà  à  agafar, 

T  posant  en  la  ferida 
Del  bon  Wiiredo  la  ma  : 

—  «Loa  valents ,  digné ,  qne  regan 
Llurs  escuts  ab  roja  sancb  , 

Sols  ab  sanob  deoben  ^nlarlos : 

Sangainòs  lo  tèu  seré. » 

Y  ab  sos  dits  lo  bon  Monarca 

Gaatre  barrasdibaiift. 

—9  Wifredo ,  digné ,  eixas  ban:as , 

Pereacatle  dono  jo: 
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CSnal  lornes  é  Galalonya» 

Serén  ellas  ton  pendò. 
Goasl  d*  alU  é  Pransa  ràigaeres 
Guanyares  ab  los  (èus  fels, 
üo  himò  per*  las  banderaa , 
Un  trono  per*  los  lèas  nela.» 


Df  D.  JiiMNi  CoRouni  t  Inuam. 
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^Perquè  (apaa  lo  mI  lliris  y  roiai 
llaonlB  par  lof  6tpa]f«f  ^Perquè  8e  agUan 

las  palmas  y  los  rams ,  y  ai  cel  sc  aiieoao 
per'saladar  àDèa?  U  M·à·^·b, 
com  eco  del  Eiupir ,  lo  mòn  alrcoa , 
y  Citiga  los  YonlB ,  y  ab  uMím 
jamay  oídu  loi  seotiU 

^Perquè  los  rai^  d«l  spl  mes  viva  Ikoi&et? 


—  92  — 

jPerqoé  mes  Mans  Ío  cel  sos  manlos  mostra  ? 

i  Perquè  ab  sa  veu  lo  aucell  mes  Irinoa  llansa? 

^Perquè  *f  reboti  tothom  ,  y  ab  alegria 

hossama  repeliol ,  los  cors  glateixan , 

y  rémmt  fogir  vol  de lon  centro  ? 

i  Sabéu  perquè  ?  Mirau:  radiaul  de  glòria » 

mostra  a*  lesos :  boii  pabelloos  de  palmas 

eolra  en  Jerusalem  :  ànima  mia , 

recali  lo  alé  y  embadalida  adora 

son  resplandor  diví  com  briír  del  alba : 

son  resplandor  grandiós  com  llom  del  dia:. 

las  auras  del  amor  son  sa  corona : 

onadasdela  íó  son  sas  miradu. 

Entra  en  Jerasalem  la  pan  donantli , 

la  caritat ,  lo  amor  y  la  ventarà., 

qoe  'Is  raigs  de  sa  corona  al  esbargirse 

son  lo  consol  de  ï  anima  afligida: 

son  faigs  de  fé ,  qoe  al  esperit  filtranise, 

dins  del  envilil  ser  nou  ser  y  posan: 

dins  dd  apenat  cor  béinni  derraninn. 

£s  Jesucrist,  lo  Redemptor  dels  home^  ; 

es  la  cteenda  iqne  eéoMMQ  la  Itfrra ; 

lo  esperit  que  devalla  del  Altíssim ; 

es  virginal  palomainuMMilada  ';  • 

es  lo  principi  y  fí  de  tota  ciència.  . 

La  filla  de  Sion  sas  portas  obra : 

parla  Jesús,  y  estremeíxenlse  lo  ayre 
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la  Bova  idea  los  espays  domina , 
y  *1  mar »  y  la  plaMura  y  las  noalaoyai , 
aneean  llors  concerls,  y  la  salndan, 
y  l' home  sent  re? inrer  dina  aaa  venu 
non  Tida  y  noi  atr.  Del  pagaiíine 
loa  aliarà  aírentosos  se  deiplomao ; 

'  é  laa  porlaa  del  cel  corran  loa  iogala , 
y  agilaat  los  plomalls  de  blaacas  alas 
donan  lo  erítde  hommna  en  k»  altam. ' 
La  íé ,  com  esperit  de  nova  ideà , 
abaraa  lol  lo  mai;  Y  «Itifa  Roma 
sobre  son  llit  de  Qors  dormia  ufana 
cabarla  de  lloran ,  del  m^  daapallaa, 
y  al  ferirli  lo  cor  la  veu  de.Gristo ,  • 

*  aoo  mamellloa  despróa  de  aaa  aapadias , 
aa  corona  en  llar  front  eaaortnida , 
y  'la  dmenli  d' eixa  allifa  y  bra^a  Reyna , 
com  pob  de  nn  mcé  ee  demoliren. 
^Qoi  deló  'i  dóU  de  íó  qae  Jesos  ilaosa? 
^  Qui  dealraefx  la  idea  qve  '1  mdo  nmpla  ? 
Àlli  en  lo  blau  del  cel  llu  esculpida ; 
enlre  1a  pleebade  laa  aoraa  a*  esparrama ; 
diíondeixla  lo  raig  de  las  eslrellas ; 
la  llom  del  aol  ab  aon  ealor  1*  anima ; 
la  veu  de  las  onadas  la  murmura; 
y  1  oor  hmnà ,  tenlint  nixaa  de  gràcia , 
saDiiüca  sou  ser  y  al  Empir  vola. 
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\Hn  é  la  terra ,  pau  !f. . .  letM  «rm 
m  mans  envers  lo  cel ;  lias  d' esperaiua , 
després  del  difi  cor  del  Blem  Vm 
son  amant  Fili  recali ,  y  uneix  als  homes 
ab  liasaadas  de  amor  que  del  cel  baixan » 
y  lo  esperit ,  ab  palmas  de  victorià  , 
sas  alaa  esteDent  •  dins  del  cel  entia. 
CHcria  i  lesos!  reason  en  las  alforas : 

■ 

Glòria  à  Jesus !  tot  ser  viveal  aclama  : 
leaiis  f  essència  de  Tirtnt'difina ; 

Jesos  qu'  es  de  1  amor  la  font  mes  pura; 
qn*  es  la  grandiosa  ven  de  tota  cíeneia; 

qa'  es  qui  al  mòu  dòaa  ser,  vida  à  la  vida. 

Mès  lay !  la  terra  ab  dol  cambii  sas  galas: 
visió  infernal ,  com  sombras  del  aUsme, 
se  alsa  volant  y  l' alta  esfera  toca : 
es  la  visió  de  la  afrentosa  culpa 
que  agita  sa  difome  cabellen 
sobre  lo  Iris  de  pau  que  1  cel  envia, 
per  aclarir,  ab  llom  d*  eterna  glòria, 
la  impura  éxbalació  d'  un  muQ  que  acaba , 
la  blanca  aorora  de  la  fó  qoe  arriba. 
^Perqoé  eíxas  sombras  de  dolor  s*  estenan  ? 
^  Perqnó  eomudeixen  los  canlars  santissims  ? 
jAy!  baix  lo  mantó  de  la  cnipa  impia 
la  maldat  se  rebuil  y  se  alsa  íeral 
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Àxi  Jesús  ho  vol.  Turba  ínsensala, 
Gom  Itt  onas  del  mar  rtgíal  íiirÍM8« 
lot  raigs  del  sol  ^vf  erev  abseriurse» 
y  al  deabolé*  '1  torreïU  de  ne^as  iras, 

« 

mes  vins  d*  entre  son  dòli  afNveheM. 

Axis  ho  vol.  Per*  redimir  als  homes 

sofreix  lemflnls,  ifranls»  bisca  ígmníaia ; 

èll,  qu'  estremeix  la  terra  ab  sa  mirada ; 

èll,  qn*  es  asire  d*  aaor,  radiant*  parissin ; 

mantell  que  al  ïúòü  entre  sos  plecbs  ampara ; 

enlloamadora  llom  may  extingida : 

èll,  que  ab  son  esperit  los  espays  ampla, 

baix  d'  aürentosa  crea  son  cos  entreg^. 

{Oh  sol!  para  tonenrt;  dolent  loearro 

que  ta  Hom  esbargeix:  ílxala  altiva  . 

com  miiada  de  íook,  en  \o  ealvari 

hont  se  mostra  Jesús :  j  ay  I  fera  turba 

son  saeralfssim  ooa  Sftaltaixeea 

sobre  afrentosa  creu,  trono  amanffssim : 

trono  qae  '1  cel  ab  son  mantell  corona 

y  i  llars  peus  per  catifi  eslett  la  tem. 

]Para  ton  curs,  oh  soll  %  extermina 

lo  aixàm  de  llops  qae  '1  Gólgola  ensangrentan 

ab  tropell  espantós ;  vibrant  la  còlera, 

llansa  la  flama  ardent  sebie  la  torba, 

y  entre  lo  alé  del  vent,  de  arrel  arranen 

la  vil  generació  qae  à  Crísio  imnola. 
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Mès  1  ay  f  de  mm  acMBl  s*  «üngeíx  loeeo, 
com  extiogíi-se  's  veu  la  llom  del  dia. 
Lo  G<Ugola  *a  eobraii  de  boyra  espessar  • 
y  SC  obscurcix  lo  sol ;  las  armoDÍas 
del  nAÍTera  Uur  em  imorrampeíien: 
obra  aeo  cor  la  terra;  los  mars  Uansan 
UorB  onas  de  diamani  qne  als  aatree  pQjan  i 
la  flila  de  Síoo  ses  mm  desploma, 
y  despresos  del  cel  torre&U  d'  esürelias, 
plnja  d' ardeota  lluu  los  espaya  soloaíi . 


Mori  Jesoali...  La  himaiia  eriaUm 

-  per  premi  é  tant  amor,  son  cor  traspassa  : 
mès  ^qoi  mala  la  idea?  ^Qoi domina 
la  llom  del  esperit?  Paraseròeictae, 
^quí  08  arranca  del  cor  ?  ^Qui  la  í6  apaga? 
L*  home  fineix,  y  en' lant  la  pm«  idea 
a*  ensent,  com  foch  sagrat  que  Jesos  doaa : 
qoe  no  e&  fé  del  amor  y  la  dnlaara . 
seba  sembrat  la  llavor,  que  fructifica; 
y  lo  arbre  de  la  íó  qoe  d' eUa  brota, 
eom  escala  del  eel  ae     en  ia  terra. 


Sol  de  amor  y  de  fé,  flama  drriaa 

qo'  en  brassos  de  la  creu  lo  mon  venera :     '*  - 
túseré8fédeloar,qBa 'na il·lumina:  . 

tú  seràs  amor  sant,  que  'ns  regenera. 

Db  d.  Mabuko  tuan. 
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• 


jStVfor  I  Scaior  1  la  Milo 
to'vwlra  IbÍhi..... 

MftA  Uau  hmi  MàUiMàM,  ^Is^Mtnrtmml, 


Ji  no  *m  dol ,  Mare ,  1  morínne 

No  'm  caosa  dol. 
N*  e»  ma  sort  y  n'  estich  prompta. 

Put  D' es  ma  sort. 
Jó  en  aquest  jorn  sò  ditxosa: 

Yéenaqiieotjoni, 
Gom  bon  Espòs  é  boscarme 

LoetoniE·pòB. 
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M' omple  de  goig^  viogada 

M*  nmple  de  goig; 
PoBtrer  consol  de  las  aDÍmas 

N*  es  gran  consol, 
id  '1  só  de  ona  veu  que  bo  deya 

Jé  'd  senU  i  só: 
Desde  llafors  rés  no  temo, 

üesde  llaTors. 
Sols  no  hjw  vos  demano ; 

Sols  aa  favor. 
Mare,  no  ploran  sí  os  deixo. 

No  plorao ,  no. 
Abans  qoe  lot  som  erístíanas , 

Y  abans  que  lot 
Al  qne  Dèo  ?ol  resignemnos; 

PnsMilio  vol. 
Peosau  que  no  mor  nn  iníma 

St  en  gràcia  mor, 
Que  à  Dòu  sòo  vol  la  Irasporla 

Gnant  alsn  *l  toI. 
Pensau  qu'  essent  flors  d«  un  dia 

Passem  eom  tos, 
Mes  si  r  olor  al  cel  poja 

Mo  *a  part  r  elor. 
Alli  estaré  jo  esperaulvos 

Biasiaiéjó:  » 
la  hi  vindreu  vos  algun  dia 
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Ja  bi  vindreo  TOf . 
Ph»pet  del  lloeh  que  jo  (ioga 

Tiodreu  un  Uoch; 
lanlalas  Jas  dot  per  sempre 

Viurém  las  dos. 
Seeau  lo  plor»  MaromeVa» 

Secao  lo  plor ; 
Mes  qae.de  mort  ea  de  laala 

Lo  jorn  demori. 
Beo  liaja  'I  loch  que  'I  Moyala , 

Ben  haja  'I  loeb. 
Beo  haja  *1  coosol  qoe  'ju  dona 

Lo  ÚLIW  OONML. 

Db  d.  Lul»  Roca  r  Fímuacm. 
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LA  GlliA  DE  LA  CABIIAÏ. 


Cbarius  paliens  Ml ,  b«ai|M«il.M  . 
Cbarllat  onoia  «nrierl .  onBM  cr^dil,  oïDBiti  iptrat,  oU. 

1.  A»  CoiiXT.  CA»,  nu. 


^FÍD8  a  cuant,  Irovadors,  puolejarea  las  liras? 

« 

^Fídb  à  cuanl ,  nactont,  cremaren  en  vostra  urna 

Encens  adulador 
Als  qai  vosire  orgoU  fòU  din  héroes  de  la  gnerra, 

Sens  posar  en  vostra  ara  ni  una  peli  la  espurna 
Pels  hérees  del  amor? 

Fins  i  cnanl  nuïnareo ,  embriacbs  de  ialsa  glòria  , 
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Ja  canlaol  al  enlorn  ,  ja  al  jòu  juoyíls  del  carro 

Dels  Tenotdon  IríanCils, 
EDcaliíaul  lo  sol  ab  palmas  de  vicloria , 
Paimu  roijaB  de  aaneh  y  qoe  han  «got  taliadaa 

Delamortablafiria? 

^Fnifl  i  cnant  al  inoendí  li  leiiírea  earonas? 

^Fins  à  cuant  ceoyirea  la  matadora  espasa 

D*  eosaBgreBlat  llorar. 
Sens  dar ,  oh  trovadors,  ni  on  rim  à  aqueixas  dònat,  < 
Seia  lar»  poble,  on  reoori i aqneiias  heroínaa 

Que,  màrlirs  del  deber, 

Mentres  porlao  la  fe  als  qui  per  ella    balen , 
T  porlan  la  esperansa  alaqoi  en  la  goerra  caviieii, 

A  tols  la  earitat, 
Ab  paranlas  de  paa  los  fochs  del  odi  apa^n , 
Ab  r  oli  del  amor  dels  cors  la  espina  iraaheD 
Qne  'Is  rencors  hi  han  claval  ?  ' 

Ohl  deizemhis  passar  eixas  triuníals  comparsas 
Que  ab  picaments  de  mans ,  y  ab  vi  olors ,  y  ab  coronu 

Pojao  als  Capilóls , 
Dels  pobles  entre  criïs  *  dels  poelas  entre  espanas » 

Olvidaot  que  de  aquells  à  la  roca  Tarpeya 
pas  hi  ha  tant  sols. 
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Oh !  deuemlos  passar ,  tú  que  sempre  las  alts 
Desple^jlM  Ten  lo  cel ,  je  pobre  que  aqQolle  ídols 

Àlgan  lemps  adorí  : 

Obi  deiiOBlos  passar ab  llars  llorers»  Uun gales, 

T  tú ,  cor  fet  de  amor,  y  jo  ,  cor  fet  de  barro , 
Restem  llooy  d*  ells  aqal. 

Restem  lluay  d' ells  aqai;  y  oom  oo  jorn  eo  Roma 
Ménlro  ab  pompa  tríooíal  los  cèsars  recorrlu 

Sos  pórlicbs  j  vells  mors, 
TU  Tolla  ilgons  cristians ,  residnos  dels  martiris, 

Díos  de  las  catacombas  per  aqoells  oferiaa 
Al  Senyor  llors  cors  pors; 

Kosallres  llany  del  mòn » llany  dels  ídols  que  adora , 

Tú  la  màrtir  de  amor ,  jo  1  penedit  poeta, 

Oferirem  àDio, 
Té  la  copa' d*  encens  qae  de  ton  cor  t'  ets  feia , 
Jo  1  rameliel  de  rims  qae  'I  oel  mateix  me  inspiro , 

Ayl  enobseqollAa. 


Gom  es  gran  lo  valor  qne  *n  los  consbals  ostentu,<~ 

Pas  lú  també  heroïna  que  'Is  homes  desconeixen 
Tens  laaM 'Is  tèoa  combals : — 

Combats  lú  també  tens ,  en  ios  cuaU  te  preseotas 
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Sola ,  MIM  aquells críls,  aanae *lifHDiqMiliriaQaD 

De  la  glòria  als  soldaU. 

Com  es  gran  ton  valor!  Guant  lo  hóroeà  las  balallai 
Entre  'Is  llamps  dels  eanons  •  de  balas  eatie  pivja  , 

Se  llaosa  coratjós , 
Las  müsícas  gnerreras ,  los  eríls ,  sa  fé  en  la  glòria 

Lo  aspecle  de  la  mort ,  que  lluny  de  alli  lo  enuja. 
Li  fon  lal  volta  bermte. 

Mes  ay !  lú  à  los  cooibaU  devallas  sons  boalo : 
Ni  rams  de  llors  te  bríndan ,  ni  't  guia  cap  bandera, 

Ni  te  cega  lo  fam 
De  glòria:  cara  i  cara  míras  la  mort ,  Iranqníla, 

Y  ea  contemplaria  t  gosas  tan  trista ,  tan  severa 

De  ta  ardent  íéà  la  llom. 

Mes  no ,  també  ella  agnarda  de  llors  ricas  ceronas» 

Llors  que  may  &  eomoslian  ,  coronas  que  teíxexen 

Las  mans  dels  serafins. 
També  tè  ona  bandera  qne  é  la  vieloría  guia  , 

Y  sent  també  'n  sòn  cor  los  íocbs  que  la  enanleixen , 

Fochs  del  amor  divins. 

Per  so  eom  en  les  cíioes  de  Roma  la  pagana 
A  enlregarse  à  las  íeras  baiiavan  animosas 
LaavergsB  del  Senyor, 
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Tranqnila ,  y  Talorma ,  y  mdm  glòria  ▼ana 

A  los  combats  devalla ,  íiza  en  lo  cel  la  visia , 
La  aiirlir  del  aaaor. 

Sens  glòria  vaca ,  al.  Gom  un  ínlanl senzilla, 

Dei^al  lo  nom  aolich,  com  ba  deixal  sas  galas 
La  ferra  al  rensiioíar, 

Se  'n  va  de  pol  à  pol ,  sens  que  is  mortals  tlir  puguen 
De  aquell  aucell  del  oel  vera  hool  ba  eslés  sas  alas » 
HenI  i  víogul  a  amar. 

Lo  mon  sab  per  boni  vola  sols  pels  béns  que  derrama; 
Per  BO  axí  com  al  veurer  en  arenosas  comas 

L*  onéjador  manlell 
De  la  palmera  ahiva ,  ï  bome  del  deserl  pensa 
Qne  aa  llavor  primera  lal  volta  ealre  aas  plomai 
Porta  allí  algan  aucell; 

0  com  riu  que  passa  deixant  un  poch  de  barro  , 
Hont  porlé  'I  vent  ]lav4Mrs,  y  *ls  núvols  llurs  ruixaiías , 

Y  raigs  calenls  lo  sol , 
Y  del  riu ,  y  del  vent ,  y  del  sol  y  dels  núvols 
Que  per  allf  han  passat  dtuben  las  matísadas 

Flors  au'  esmalian  lo  sol ; 

Aií  al  trobar  dos  bomes  que  creuben  y  qu'  cstiman 
Eolre  lM  gals  del  ^ort  qa*  cnjoyan  laa  auroraa,  * 
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Dibem:  «Fíds  a  eixas  plaijas  ias  alas  voladoras 
De  aqoell  aocell  del  oel  Ua? en  haa  eapaiipéae 

De  fé  y  amor  al  vent. » 

No  temea  qae  I*  atute  k  flelia  del  ealnlje. 

Ai  veurerla  tan  dóbil ,  lao  amoroea  al  Teiirerla , 

Son  areli  éH  Ireesejant , 
Farà  d'  éli  ona  creo  que  adorarà  com  ella. 
^Gom  j  ay  I  deixar  de  amaria ;  com  j  ay !  deixar  de  crenrerla 

A  la  qu'  ealima  lant? 

No  lemeu  qoe  la  espanten  las  infernals  blasfemias 
Ab  qae  é  sòn  Dèa  inanlle  lo  qui  en  loa  mali  oWída 

Al  qui  adora ,  felis; 
Del  qoí  en  BÒn  deseapero  iòn  Dèn  eacapi  neci 

Ella ,  al  cnrar  sas  llagas  é  cosla  de  sa  vida, 
Faré  on  fili  sèo  aoboiia. 

r 

Lu  pealaa ,  las  batallaB  la  miraràn  serena 
Arrancantios  las  Tíelimas  que  per^  sas  iieeaumibaa 

La  mort  lia  segellat, 
T  al  foch  de  són  amor  fonentne  la  cadena 
Qoe  las  lligava  al  mòn ,  tomarà  à  Dèu  las  ànimas 

Qoehaaràpiïrífical. 

Oh!  eoB  ea  graa  aa  lé  ei' lo  etol  qoe  !*  abriga ! 
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Gom  ei  gran  la  eonfiaua  qoe  'a  mitj  deU  mala  li  doaa 

SÒB  amor  ricb  en  zel ! 
^llèa  qna  imporlaal  mcaó  qne  '$  §proBia  ao  aaa  ïïaúfgk 
Branca  qne  'Is  venls  la  esqueixen,  si  sab  que  lé  laaalaa 

Pm  folar  aleal?  . 

Banahit  aia  Dòu  que  per*  eonBol  deia  liomes 
La  terra  de  florelas ,  d'  estels  la  crísIalUna 

B6vada  Im  eiijoyeUaty 
T  en  lo  cor  de  aqoell  éogel ,  eom  I*  olor  dins  t*  aroma , 
Lo  íoch  dina  del  acer ,  la  perla  en  la  pelxina » 
Hú  h  caritat. 

Benehit  sia  Dèa  que  de  aqoell  cor  de  flama 
Fin  un  vaa  de  perfums ,  de  bàlsams  preciosos 

Pela  BMHidanala  dolors: 
Y  com  núvol  la  pluja  sobre  los  camps  derrama 
Qoe  '1  aol  ha  enmoatiat ,  gotaa  de  mel  daalila 
£n  los  ja  músüofas  cors. 

Benebil  sia  Dèa ,  pus  ai  crear  dos  glorias. 
Al  erear  pera  *la  fronia  dels  homes  en  la  terra 

Dos  llorers  sempre  ver  Is , 
Lo  an  pera  ser  regat  de  on  àngel  ah  las  llégrímas » 

Lo  altre  per'  ser  cuiiit  pels  béroes  de  la  guerra 
De  pols  y  sanch  coberts, 
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Cl»  ía  i  vollM  i|ie  's  eroMn  m  lenpestaoM  aUnésíera 

Las  llums  del  sol  y  1  llamp  ,  lo  un  que  la  vida  dona, 

Lo  allro  qna  da  la  mori » 
^Fa  qu  cDcreobeD  lambé  los  dos  llorers  llofBbnmaaa; 
Fa  qoe  *a  crotea  las  lloms  que  llaoia  la  corona 

Del  dèbil  y  del  forl. 

Sí ,  btíüehim  à  Dèa  que  amant  y  prMíoh  sempre , 
Prop  lo  acer  qae  fereix  posa  1  bàlsam  qoe  saoa , 

Y  en  los  camps  del  combal 
Posà  prop  del  qoe  eao  las  alas  qoe  i  sosüogoeo, 
Prop  lo  kéroe  la  heroina ,  de  eariiat  la  hetmuma 
Prop  del  pobre  soldat. 

Mès  ay!  al  benebirlo »  pos  d'  óil  oaix  toia  glòria » 
Pos  éH  encén  lo  foch  del  héroe  en  las  miradas » 

ï  de  aquella  en  lo  cor, 
Menires  qoe  1  mòo  al  béroe  lexeíz  llors  do  YÍelorn , 
Jo  ais  peus  de  la  heroiua ,  que  à  itors  mes  alls  aspira  , 

Posaré  eix  cani  de  amor. 

Barcelona  13  abril  de  1S60. 

Oc  0.  liMOOii  Bwié  T  Oas. 
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LOS  VOLUNTARIS  CATALANS. 


i  Palris,  Ja  loruas  a  leoir  bialoría ! 


L 


LQ  CART  DE  LA  PARTl·l. 


i  Desperlat,  ferro  í  La  pàtria  'ns  crida. 


Ja  à  puDl  eslem 
Morint  per  ella,  la  mort  cs  vida. 


i  Marxem  1  Marxem! 


-  116  - 
La  mar  nos  bresaa  dolia  y  Ilaogera, 
com  tendres  DÍDs... 
{ Vira  i  la  platja ,  qne  'I  moro  esperat 

y...  jïia  adÍDfl  1 
i  Qné  bi  fil  que  *iiB  donen  lotas  au  galaa 

lo  cel,  la  mar?... 
i  Viogan  lempeataa,  ai  ab  lu  linra aiaa 
podem  Yolarl 

Deixem  iaa  marea  enire  Irialiaaa 

y  entre  dolors, 
qne ,  cvant  ae  parle  de  laa  proeaaa 

dels  vencedora, 
contents  y  alegres  loe  nostres  pares, 

loa  pobres  vells, 
dirin  joyosoa  é  noatru  marea : 

«  Ell  fou  nn  d' ells. » 


Si  entre  los  brassos  de  la  victorià 
la  mort  ne  té, 
y  es  per  la  pàtria ,  y  es  per  la  glòria, 

.  loqlillaoblé, 
aabremla  róbrer  ab  alegria, 

oamdola  eonert... 
2  Què  ben  viogada  la  mort  ne  sia  ! 
I Saint»  émort  I 


-  in  - 

Gimp  d0  fattalte  perdeM  It  vMa 

lúdremper  Uiu 

i  Dilxòs     hi  cayga ,  sí  la  jferídi 

porta  ea  lo  pit  1 
• 

Serio ,  per'  lladrer  gloriae  eemplelis» 

aos  íaaerals, 
xinlels  de  balü ,  tó  de  Irompelas, 
80^  de  timbals. 


íDesperlal,  ferro  I  La  pàtria  as  crida. 
Jié  pnoteileiii. 
Moriat  per  ella,  la  mort  es  vida. 
iHaneml  Manem! 


LO  POETA. 

Y  parliréo.  La  nau  solcant  las  ay^uas 
jo  allonyane  vegi.  Blaviaeaa  oms 
per  los  costals  del  barco  rodolavan 
besaillo  plaof  ideras» 
y  encara  qoe  ab  denls  feras 
lu  rodas  sens  pietat  las  destrossavan, 
als  ayres  se  llansavaD 
desfelas  od  esouma,  qne  Haia 
com  pluja  d' estrelleiag  brilladoras, 
y  tomavaa  à  caurer  ballidoras 


—  118  — 
tot  salndanl  al  btm  qae  partia. 
Jo  la  vegi  partir  la  nau,  portaaloe 
de  la  gnerra  lo  llaap  dlulro  tèa  aaio 

à  comarcas  eslranyas, 

einn  per  lo  espay  lo  iAyoI  pasaofaDlie 

ne  va  lo  llaoip  del  cel  dina  saa  eaüraayas. 

Àb  mirada  amorosa 
albarcojoiegoia 

en  sa  maixa  llaugera... 

Cod  nua  onada  de  la  oMir  broDioaa  . 

ja  al  lIuDy  del  lluny  tanl  sols  lo  distingia. 

Enrépida  earrert 

perdol  en  l'borisonldespareiiia, 

y  encara  jo'l  mírm, 

y,  del  espay  inlerroganl  las  bromas, 

mes  qàe  ab  la  vísia,  ali  V  ànima '1  bolcava. 

Barcelona  llavors  ab  crits  demaro 

per  cent  boçat  y  cent  4  an  temps  cridava : 

«{Salut !  salut  al  barco  que  se  allunya !» 

y  1  poela  deya :  «0  baroo»  Dèa  (e  ampare 

que  la  honra  portas  lú  de  Catalunya  U 
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LB  BAH  lEL  CaiMAT. 

i  Avant,  y  als  moros  I— Corb,  per  lo  enterro 
fíM  Jliager. 
floms  com  nosaltres  sols  diuben  :  «Ferro, 
íes  ton  delrarJ » 


Ploahen  1»  ImIm  «b  eist  terra 

i  mare  de  Déu  ! 
Gmd»  Cerdanya  per  l' alta  aerra 

k»  floeha  de  nea. 
l  Avant  y  als  moros  i  La  pairia  'ns  mira  I. . . 

Gom  loaraeé 
cayémlos  sobre.  Si  al^ú  s  retira» 

no  ea  calaUi. 


Gem  la  lempeala ,  ja  la  Utalla 

cuant  troba  ajau. 
Sobre  noaallrea,  |dmorlJ  la  dalla 

feiioga  cao. 
iReynadelséngelsl  Mirén  per  terra 

lo  comandant... 
Mès...  ja  'n  ve  nn  altre,  llamp  de  la  guerra... 

«Saint ,  D.  lea»  l» 


«Vas  é  la  glòria  per  entre  balas 

«fonn  60  U»  lel, 
«com  Vi  entre  dütoIs,  batent  aas  alia , 

tl'  àliga  ai  cal. 
«Per  taa  erellu  n*  es  la  raelrilla 

«canlar  difi ; 
«per  tü  la  ema  mes  gran  batalla 

«n  es  un  fesü. 


a Porta  'os  als  moros  de  una  vegada... 
«^  Perquè  'k  fvaelb;? 

«Nostra]  es  Ja  glòria  de  la  jornada. 

«Amit,  y  i  ellal 
«Porta  'ns  als  moros !  va  ab  lú  la  glòria. 

«Sí  aquí  norím, 
«dirà  la  {)alria»  dirà  la  hisloria : 

•Ban$  fiUs  tenim.  • 


Avant ,  Y  al  moroa  I  —  Corb,  per  lo  enterro 
vina  llauger. 
Homs^oom  nosaltres  sok  dinben :  «Ferro, 
fes  ton  deberi» 


LO  POETA. 
Y  fen  lo  ferro  sòn  deber.  Batalla 


-  Itl  - 

lerríble  fou.  Gom  héroes  se  portaren. 

D*  entre  un  nAvol  de  foch  y  de  melralta 

eixir  com  llamp  los  moros  los  miraren, 

condnbils  per  aqaell  é  qií  al^  dia 

(lebiaD  dir:  —  <cGombàtrer  te  vegerem, 

«y ,  eaemioh  y aríelíi,  per  lú  lemerem. »  (1) 

Com  héroes  se  portaren , 

com  qoi  eran  foren.  Si  ab  -llar  sanch  regaren 

las  planat  «pie  oombilrer  los  vegeren , 

de  aquella  sanch  nasqueren, 

los  Hort  qne  per  llur  pàtria  conquistaren. 

Yaknit  foren  y  braot  •  ¥w  entro  balat 

seguiren  sòn  camf ,  pas  la  victorià , 

lo  llor  UA  eateyantlot  de  la  gloiía. 

que  sols  per  ells  guardava , 

ab  lot  biattoi  «fotos 

en  lo  camp  enemich  ja  *ls  esperan. 

Llavors,  Uors  fronts  encesos, 

llurs  miradas  teranat « 

per  en  milj  de  las  lurbas  agarenas 

te  taberon  obrir  taagrentat  fiat, 

y  eocara  que  'Is  alarbs  los  esperaren 

y  on  bosoh  lot  opoiaroo  de  gmiu, 


(1)   «Uno  de  los  embajadores  dc  MaUy-el·Abbas  dijo  «■lilllCi·  tl  jMtl·l  Pfta: 
«Cenerat,  aver  te  velamos  en  el  combaté  y  temlamos  por  U.> 

(CorrespoadMci*  d«l  ctmpamealo  initrU  ea  la  Sjwca  del  37  de  ibaro). 
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—  in  — 

per  sobre  tot  los  catalans  saltaren, 

qae  ^hoDl  es  lo  iré  per  lo  aracà  qae  passa , 

81  lotcoaDi  Irova  omnipolent  arrassa?... 

Tot  fou  ea  và.  Gom  hóroes  coabaliao , 

com  catalans  peleavaB , 

que  massa  compreoian 

qn*  entre  las  Í)oyras  qae  lo  espay  nmplian, 

las.sombras  dels  passats  ma  las  se  alsavan , 

y  eíxas  flombras  oombilrar  Ica  minvan. 

m. 

U  un  lE  LA  flfiTBBli. 

Pàtria,  per  ta  bonia  oon  bena  UdiaraD 

-    forts  y  yalents. 
Gnalraoenla  eram  coantte  deíiaran.·... 

jJa  somdosceolsl 

CaaíeniDe  1'  himne  de  la  victorià 
•  ennitj  delaoNrla» 
ja  qu'  escullirlos  volgué  la  glòria 

con  bona  y  forta. 
Guant  vage  l' iiimoc,  pló  de  armouía, 

lo  espay  4  omplir» 
lla  norla  mateixos  nos  ira  alegria 
íari  estremir. 

L.iyiií^uü  L/y  Google 
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A  DMiras  plaotas  la  vall  somesa  - 

dormída  està. 
jObra  (as  porlas ,  cíulal  promesa , 

qneoMlnela  jal 
{Obra  las  porlas ,  closas  als  allreal 

ÀYami  ^Qaéfem? 
{Obra  (as  porlas!... —Moro,  Dosallres 

ja  *iw  eoneixem  I 


^De  Otjer ,  d  moro,  may  te  pariaren?^ 

2  Los  nobles  fels 
del  rey  En  Jaome  inay  te  conlaren?... 

Ne  som  llon  neto. 
Te  diré  qa'  erao  la  tna  historia 

-  los  de  aqnell  nom. 
Llavors ,  d  moro ,  per  nostra  gloría, 

sabiés  qai  som. 

jÀlégrat ,  palria  f  vesteix  tes  galas ! 

Som  vencedors. 
Hi  ba  per  nosaltres  perills  y  balH , 

per  lú  lli  ha  Ilors ; 
qoe  alé  'nsdenavas,  ^  pàtria  amada,. 

(ú  en  lo  combat, 
tú  y  la  Madonna  vérge  adorada, 

de  MoQlserrat.  * 


—  124  ^ 

Pàtria ,  per  la  honra  com  bous  lidiarem , 
íorli  y  Taleals. 
Cualracento  eram  coanl  te  deixarem. 
{Ja  som  doeoeolsi . 


LO  PCNBTA. 

Y  feBMren.  La  glòria  qoe  aleansareo 

ab  la  sanch  de  llars  venas  la  compraren. 
Per  lo  camp  de  batalla  exiesos  janhoD 
eent  morts ,  Talents  e&eara , 
pas  mort  n'  hi  ha  que  al  oor  té  la  Mda 
y  ab  la  crispada  mi  lo  ferro  emponya 
qoe  donar  no  Tolgaé  al  donar  la  vida. 
{Enorgalleixte,  pàtria!...  Galainya 
lé  encara  almagavérs.  Encara  guarda 
lo  flam  del  foeh  sagrat  qne  vio  en  ella » 
de  lo  esdevenidor  brillant  estrella. 
Terra  dels  comptes-ieyi ,  piadosa  aixttga 
de  las  mares  las  llégrimas  copiosas , 
y  de  joyas  y  festa  oagalanada 
rebalsqve  toroan  é  la  palría  amada. 

La  gaerra  infliasfa  te  *ls  robava  un  dia : 
te  *l8  torna  la  victorià, 

sí  en  número  mes  pochs ,  mes  grans  en  glòria. 


-  115  - 
{Alégnt,  palria  mia! 
jPUría  •  ja  tomas  é  lenír  hislorial 
'  Tos  fills  son  ells ,  y  seDl  los  fills ,  ó  palria , 
sóD  mtade  aqoells  que  mi  jorn  na  pamjaraii 
en  llars  galeras ,  de  la  mar  senyoras  , 
par  tol  alli  hoAt  Uars  plaalas  aa  paaam , 
\h  pendó  da  laa  barras  Yoncedoras ; 
aéa  fills  de  aquells  qae ,  renoirant  proesu 
de  llar  palria ,  gegants  un  jorn  aa  diaran , 
y  '1  pendó  de  las  àligas  francesas 
aa  laa  aarraa  del  Broeh  despedaasaran ; 
sia  aquells  à  qoi  /  Al  Àfrica!  digueren  , 
y  partiren ,  Tagerao ,  y  TenseraD. 


CATlLBili.  (1) 

Son  ells!  son  ellsl  Ja  lornan !  Ab  feslas  y  alimarías 
saladaré  als  qae  venen  berena  da  moo  pendé. 
Pels  vins  son  las  garnaldas,  pels  moris  son  las  pregaríaa. 
fBrandàone  laacampanaal  Ralranyelo  canó! 
jSalol  ala  qoi  moriolae  la  glòria  na  caotÍTanl 
l  Salut  ala  qui  deixàre  de  los  combats  la  sorl  I 
At>  naa  daa  fans  da  bronze  aalodaré  als  qua  arrivan; 


(1)  Est  eail  1 4  qm  16  h  raiUMcia  «i  lo  anal  d»  U  nemoría  del  i·eraUri  dtl  Goi- 
«iaiori.roa  ttegitp·r·MMi«r*·ato·et·d·l·CMU·  p·rdi·po·lciAdilBft·B.  Sr.ao- 

berudor  CítíI. 
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ab  mas  dos  vens  de  brooze  recordaré  als  qae  ban  mori! 

« 

iQae  ben  vinguis  ne  síao  en  alas  de  llur  glòria! 
Ja  '1  Àfrica  m 'k  Coma  lo  ín»t  cenyit  da  llor» 
deíxanine  llurs  petjadas  regueras  de  victorià, 
comaolcbs  daíia  en  la  ierra       dai  Uaoiadar. 
i  Saint  als  qni  respecte  tingaere  la  metralla, 
Bortint ,  com  llamp  del  núvol ,  il·lesos  del  oombali 

[Salat  als  qui  relonian  del  camp  de  ta  batalla 

y  ab  llur  regrés  me  porlan  eflovis  del  passat! 

La  mar  me  'Is  portà  qd  dia  é  terras  eslrangentf » 
y  a?ny  ella  i  mos  brassos  me  *ls  torna  ja  é  portar. . . 

I  La  mar  de  mas  victorias !  i  La  mar  de  mas  galerasl... 

—Ne  foD  cami  de  glòria  sempre  per'  mi  la  mar.  — 

Me  'Is  torna  vicloriosos;  ab  frenesí  'Is  aclama 

lo  poble  qae  *ls  vegóre  terror  del  serrahi  \ 

y  ab  bes  de  amor  sagello  los  fronls  que,  per  ma  fama , 

totrespedanilas  balas ,  la  póWora  ennegrL 

Allí  bonl  los  lleons  mgeixen  •  alli  bont  l' élígi  hi  nia » 
de  serrahinas  tarbas  flagell  ne  fou  llur  bras ; 
alli  reslao  per*  dime  llar  glòria  y  bísarria 

planas  de  Tetudguen ,  las  serras  de  Wad-rds,  (1) 
Si  en  apartadas  terras  à  aquells  que  ban  mort  ab  glòria 

(1)  La  cialaidc  Telaan  es  anomenada  Tetudtwn  pels  »larbs  ,  com  iGualdraslo 
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la  fossa  Is  obrí  on  dia  del  enemich  lo  plom , 

per  elU  üocb  jo  allra  tomba.  Las  íullas  de  ma  historia 

serén  It  millor  lloaa  per*  recordar  llur  nom. 

Son  ells  I  son  ells!  Jt  toman!  Ab  fesiu  y  alimariaa 

saludaré  als  qae  venen  hereus  de  mon  pendó. 

Pela  Tina  aon  lasgamaldas,  pela  morta  son  las  pregonis. 

íBrandéane  las^ampanas !  Relronye  lo  canó! 

jSaloi  ala  qoi  moríntne  la  glòria  necaalivani 

iSalotals  qd  deixaré  de  los  combats  la  aorti 

Ah  mas  dos  vena  de  bronie  saladaré  ala  qne  arrivan, 

ab  naa  do9  vena  de  bronze  recordaré  ala  qne  han  mort! 

Oi  d.  VicToa  Dalamu, 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


4 


nnuBO  13. 


LOS  CATAUMS  EM  ÀFRICA. 


17 


.lyui^cd  by  Google 


LOS  (xmm  m  mu. 


T  •  « 

•  I  * 
,     I  . 

•  •  •  i 

t 

♦  ... 

Ud  jorn  aU  crits  de  gnerra  qu*  en  1*  occident  se  etiairàD,  ' 
Toroanl  laíorsa  aU  brassos,  donant  als  cors  calor, 

... 

Dos  sorobras  dins  llars  fossas  en  I*  Assía  's  despertafan, 

Sombras  de  uq  almogàver  y  de  Roger  de  Flor. 

•  ■ 

« 

— « ^  Senliu  eixas  Irompetas  qne  à  la  batalla  'os  crídan  ? 
l  Sentia  de  via  ferro  lot  ronohs  y  encesos  crits  t 

Prou  ba  dormit  I*  asoona :  los  nostres  'ns  convidan :    •  •  <  • 

Bogerde  Flor»  alsabfbst  prou  iem  estat  dermitsl  'i 


—  132  — 

—  ThMnpetas!.»..  via  ferro!...  adalü,  iqni  *m  desperla? 

^Eaqae  rugeix  la  guerra  ?. ..  Almogàvers,  amunll 
Mes  |ay I  la  ma  gelada  ab  la  dealral  noaeerla. 

^Quí  *m  Iraaré  aqueixa  pedra  que  me  ban  posat  dernual? 

— ^Quí  'm  traurà  aqueixos  cossos  que  me  han  tirat  desaobre? 
La  Dil  ha  sígal  freda...  danme  la  mi,  Roger. 
—La  nit  ha  sígol  freda :  balba  la  mi  ao  se  obre : 
Gel  dintre  del  cor  seato...  alsa  *m»  almogàver. 

Àlsa  'm:  los  crits  aumeotao;  aameola  'i  bmy l  de  gaerra. 
^Qué  es  lo  que  axí  'ns  snbjeela  en  encos  llits  lan  fort? 
Per  toi  arreu  henl  palpao,  las  mans  palpin  sols  terra. 

■ 

Ay !  qu'  eix  llit  es  la  tomba!  Ay  !  qn*  eix fret  es  la  morti 

Es  la  mort,  almogàver.  Sento  de  saneh  hamida, 

Ma  roba...  En  un  convit  me  ha  mort  uu  fer  traydori 
Malbaja  eixa  trompeta  que  al  bras  no  *ns  dona  vida? 

Mall)iy9     viji  (erro  que  no  os  escalfa  H  cor! 

Més  ^  que  nostres  cossos  en  alas  del  oralje 
Volar  de  nen  no  podien  en  boscà  de  perills· 
Que  al  menos  noslras  sombras  nostre  valor  salvatje 
Perlao  y  noelras  lonas  als  lllb  dels  noalies  fllb. 

lo  mon  QV  inMialtf,  4|«ft  Ma  ooiriwlaaayait» 

De  on  fill  de  Calalon^fa  laré  un  Re^er  de  Flor. 


Tú  dels  braus  de  «la  lerr»,de  l' Aníi  mjm  Meyora, 

Faràs  lanls  almogàver^  eoni  cors  loque  iMieor  I 


T  abtndaMBl  de  I*  Ania  en  naa  phoa 

Llon  C08S08  plens  de  poU,  de  aaach  banyats , 

Eo  Tari  la  platja  TÒlan  africana 

Las  dos  sombras  que  aaymraD  aous  combats. 
♦ 

Ma  palríaen  lantque  sobre  Is  Ilors  dormia 
Qoe  1  món  li  oferí  on  jon  m  tkk  tribal. 
Segura  que  'n  la  pau  ser  gran  podia 
Meatre  na  lleó  li  gnarda  son  esent ; 

Al  seatir  d' eix  lleó  1  regit  qoe  aterra  p 
Vebent  esearntl  d*  Espanya  lo  pendó  , 
£mpaoya  airada  1  vell  escut  de  gaerra  , 
cYenjansa,»  als  «èuserídaBt  ab  fM  de  Iró. 

«Venjansa,  qoe  loiasdU  fet  i  Caeièlla 

Las  barras  del  brau  Jofre  laiobé  ofenl : 
Pns  es  gemift  nostre  pendó  dei  d*  ella » 

JuDls  los  peodons  germans  volen  al  vent. 

cA  la  guerra,  mos  filU ,  à  la  veojansa  I 
Gom  se  feren  de  V  Assia  an  jorn  lenjfifs 


^  134  — 

Vos  Ires  pares  piantaBt  aití  ma  llaosa  , 
Fea  TMlro  1  RiffpInilaQt  M  nos  l\m. . 

«Hm  llon  que  al  sol  do-pon  mústíeht  se  lonaD 

Al  regaries  ab  sanch  reTerdiràD , 

T ,  eoD  goardan  dels  llamps  los  fmts  qóe'adortaé , 

Vostres  froDts  de  las  ^mias  goardaran. 

«Jo  os  daré  perquè  os  goie  i  la  batalla 
Ud  fill  mèo  qae  als  perills  seré  sonrín : 
Que ,  com  lo  arbre  ab  la  plaja »  ab  la  metralla 
Sembla  qae  's  reTerdetx  sòo  hM  allíi.  > 

Àzi  é  sos  fills  excita  Calalnya ,  > 

Y  com  à  un  crit  de  alarma  ea  míij  de  uo  camp 
Se alsao  mil  braus  à  au  temps,  j  qníseé  empunya 

Lo  acer  y  '1  cambia  de  veujaDea  en  llamp ; 

Y  com  lo  vent  de  un  uraca  qu*  esclata 
De  prompte  sobre  M  mar  pooh  ha  en  repòs, 

Y  '1  Irenca  ,  y  de  cada  ona,  avans  de-plata, 
Fa  Wà  lleó  airat  y  de  ragir  Cer^ ; 

Axi  é  la  veo  qae  A  la  yenjaisa  'Is  erida 

Se  alsao  de  Catalunya  'Is  heróíchs  fills, 
Iots  per  sa  nnare  prédiebs  de  Unr  vida , 
Tots  per  la  glòria  ansíiMOs  de  perills. 


—  id5  ^ 

Mes  ay !  que  'n  lo  combat  oo  lols  hi  cabco. 
^^Qqí  seréo  de  ia  glòria  *l8  oMTÍdala  ? 
Bcnhaja  'Is  que  al  feslí  qu'  enlraràn  sabeo  I 
Malhaja  'Js  i  eoTejarioa  oondeaMMUt  I 

^Qaé  no  fiurés  od  la  afrícaiia  terra 

Aquells  héroes  entre  héroes  escuUiU 
Guant  aenten ,  al  rugir  d' ardenta  gnerra  * 

Dilalarse  llur  cor  diolre  llurs  piUf 

^Qué  no  farào  cuant  vejen  cara  &  cava 
Al  qoe  eacupi  d*  Espanya  lo  pendó« 
T  al  foeh  de  Hi  ira  senten  mes  encara 
£n  Unrs  venas  bailir  lloc  saaeh  de  üeó  ? 

i  Qnó  no  íarén  coanl  dei  de  Flor  la  sombra 
T  la  sembra  del  Teli  almogam 
£n  llur  valor,  qne  al  mòn  encara  assombra , 
Trempen  Unra  con ,  eemen  lofoch  loaeer? 

l  T  cnant  senten  al  vent  la  ven  llansada  " 

Del  nou  Roger  que  'Is  crida :  «avant i  avant  1  j 
T  vejen  llampegar  s*  ardent  mfrada , 
T  en  sa  dreta  sa  espasa  flamejant  ? 
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Segons  corra  Barcelona 
k  despedir  1m  flils  tèm 
Que  solcan  la  argentada  ona  , 
SalndaDt  ab  ardMto  Teaa 

Los  mors  qae  I  poble  corona  ; 

Y  segons  las  «nas  tallt , 
Un  llarch  i·lch  de  argoat  deixaol 
Hont  soD  pendó  t*  eminMa , 
La  nan  (fne  porla  arrogant 
Aquells  braaa  i  b  bkaila ; 

Grtnrer  's  da  la  ana  fodria 

Qoe  loroava  ak  jorns  de  glòria 
En  qne  sos  llenys  despedia , 
Y  que  ab  neus  llors  de  vicloria 
Lo  endemà  nfena  'Is  nUa ; 

Yerenrar^adelahasl·inell· , 

Segons  anyora  1s  horrors 
Dels coiyMila.eoai balls ia  bella» 
Tem  Tenir  tart  per'  de  llors 
Cenyir  la  gorra  furmella. 

Ja  enlre  to  mar  y  lo  cel , 

Espills  en  que  Dèu  se  mira  , 
Vog»  la  nan  sens  recel , 
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Plena  de  la  host  ^  sutpira 
Per  la  batalla  criel. 

Que  biuoa  ab  ardenl  deeitj, 
Vearar,  eon  de  qn  bany  galaoa , 
Sortir  la  platja  aft-icaoa 
M  «Keia  boríié  eo  niíj , 
Qoe  *1  sol  tenyeix  de  or  y  ^ana. 

Y  sí  bé  '1  faiB  que  'n  exlens  - 
Plomall  per  lo  ajre  lodela, 

Y  de  lo  lleny  los  vayyens 
Diahen  qoe  pel  mar  ímmeDa 
Aqvejl  mee  que  com  vola , 

^e·bfi'e·fijaolovol 

Ab  qoe  T  àliga  orgoUosa 

Vaéboaearloaraigadeiael» 

Sembla  la  nau  peresoea 

Mea  qoe  aoeell ,  de  on  m  braaiol. 

Malhaja  eiia  bríaa  nttnia 

Y  eina  onaa  lilagoerag 

Qoe  la  rahiB  jayJ  la  eaperaiiaa 
D*  onsasgreDlar  laa  príoieraa 
Uan  daliaa  eo  la  mataMi. 


Malbaja  eix  cel  sempre  blau  » 
T  eix  sol  que  *is  núvdi  desfinit  .  . . : 
Y  eixa  mar  sempre  suau. 
Pelsoon^M^rlaa  la  giiimi 
àQuó  etdiels  elemeDls  lapaa?  . 

^Qaé  hi  faré  qoe  'Is  vento  dal  Mrl  . 
Per  fi  lat  vaiat  ttqaeixeB, 
Si  qnant  arriten  à  port 
Ja  llars  daUaa  BO  *!«  ser? eixeo  ' 
Al  segadors  do  la  immI? 


Més  no  serà ,  que  prompte  ensa^jarén  llars  lirassos 
T  en  sanch  las  ianu^lencaa  dallas  esiaassarlo « 

Y  com  canla  ai  Ironxsirne  lo  se^or  espigas , 
Ells,  segadors  de  vidas,  Uon  mtíé  també  aliiréft. 

Ja  del  Atlas  la  serra  en  I'  horísò  's  dlboixa» 

Y  com  se  desenrotlla  la  teia  de  au  pintor, 
Sola  '1  cel  vaeslenenise  y  adajantantse  en  l' ona 

De  la  africana  platja  lo  coadro  eocanlador. 

Ja  *8  veuhen  las  banderas,  y  las  colradas  tendas, 

Y  'Is  verts  canons  que  goay  tan  per  sobre  *1  campament, 
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Y  dels  soldau  que  1  ^ardan  iaa  armas  que  llamp^ao, 
T  *l8  lechs  do  gim  s*  «ahio  que  foria  Mtoni·l·  mA. 

m 

Dels  ínalniiiflBlf  die  branae  ja  a*  oate^  iaa  UMBiag 

Àb  qac  la  host  de  Caslèlla  saluda  als  oous  germaos, 
Joyosa,  pua  WD  tànto  loa  llora  qiè  aqtell  aol  cria, 
Qne  *la  ajodt  A  nllírlos  Ip  braa  d«Í8  calaiaas. 

»  .  > 

Gomllon      ae.düataiíl  Sí  aVay  laamarinidaf  • 

Los  han  Irobal  rebenloe  Uurs  besos  iodiíerents, 
Demé  al  vnl  de  la»  balaa,  denié  al  fodk  de  laa  bómbtti, 

Veuré  Tetuan  leoyirse  de  ^ig  llurs  fçoats  oqdeols. 

Gom  llars  cors  se  dilalan!  Ja  estào  ea  Ío  honrós  ciroç 
Hont,  Dooa  gladiadors,  vindrén  tost  é  renyir. 

Hont  moslraràn  com  saben  los  fills  de  Catalunya 

* 

Dar  la  mort  ó  rebonüa,  tannr,  riurct  y  inorirl 

•  f 

Àhl  ja  han  aallit  ea  torra ,  en  eixa  lenra  antiga 
Que  guarda  las  peljadaa  del  pdnich  »  del  romé. 
Llars  petjada^  Irioafols  que  is  segles  no  honraren 
De  la  hosl  qne  t'alia  hí  davalla  la  i^ota  osbomri.     -  ; 

•  ■  •  V  •  • 

Ja  *l  Don.lDger  ka  parla.  Sabre  Ms  aatreU  almliy; . 

Y  alsént  ensemps  al  ape  trèmol  lo  puny  febrds , 

Sobre  aqnaiia  ooaridè  thail  ,1^00  ab  fnt  pànlnx  fo.eiooitfn, 

Llausa  ea  c^àsí  paraula  del  cor  enoés  un  (res. 
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Mira«lo6 1  Con  lat  flamai  le  aüraukea  y  coafoneD, 
De  Prim  rardMUBir·d·e·  ladebWst  0*<MeD, 
Y  passa  de  uo  é  1*  alire ,  be  axi  com  grans  de  pólvora 
De  lo  no  à  lo  allre   pianD  lo  ineendi  en  ■■  momeat. 

«Ben  TÍogsto ,  attleM.  la  os  eipert  lo  èxérdl 

Tan  gran  per  son  valor,  com  ho  es  per  sas  virlals  : 
A  eixa  platja  qae  on  dia  per  tolar  d*  ella  à  Ilalia 

Yiogoeren  voslres  avis ,  catalans ,  ben  vinguis  I 

«Braus  íills  de  Calalonya,  de  voslre  pàtria  V  tM>nra, 
Gòm  QD  sagrat  depòaü,  portao  eo  toafres  eora: 
AU  Uors  que  voslres  àvis  en  Grècia  conquistaren 
Dels  fie  callio  en  Àfrica  aBjadirei  neas  tton. 

t  Ay  del  qui  oobarl  loroe  al  eaemioli  la  eapaUla  I 

Ja  may  sa  palria  ,  ho  juro,  a  veurer  loroarà. 
Mès  no  aeri ,  bo  espero :  coberts  !o  sol  no  cria, 
Qu'  Enlensas  ,  y  Moacadas ,  y  Rocaforls  cria. 

«Tot  coanl  benes  fer  poden  bo  feren  vostres  parei : 
^Qoé  no  íarei  vosaltres  de  llar  valor  hereus  ? 
Jo  vos  doré  al  combat.  Tot  de  mos  braus  bo  espero ; 
Toima  palria  y  la  vostra  bo  espera  dels  fills  sens! » 

Tnoen  vaenelU  espera...  ,Per  las  inflades  venu 
Dels  que  frenéticbs  juran  segolrlo  en  losenabals» 
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Gom  fi  d*«iieesa  pólvora  cornsMo  ílaauiradas. 

Del  boil  do  la  saocb  seolen  los  salis  arrebalalB. 

Los  que  braus  poch  ha  's  creian  béroes  se  seolen  ara, 

T  M  que  el  eor  de  Prim  bilrer.aent  cada  ba  eo  aon  pit. 
Lleona  art  le  la·ta·  los  que  poob  ha  enm  banea, 

Y  es  qae  'Is  ba  fel  Ueou  de  aquell  lleó  '1  rugit. 

Almogàvers  creyenlse ,  com  crit  de  gaerra  aixecaa 
Llor  erít  de  via  ferro,  y  senten  llor  valor ; 

Y  es  qoe  sens  elis  saberbo  enire  élls  volan  las  sombras 
De  on  antich  almogàver  j  de  ftoger  de  Flor. 

Goànt  llargaa  aon  faa  horta  ala  qoi  la  aèl  thrM 

T  encara  lluny  d' ells  miran  lo  crístallí  lorrent  I 
Goàal  llaiign  son  Ita  horts  pela  qoi  combats  anyorti, 

Y  dels  combata  loa  sembla  qne  tarda  lo  moment ! 

Hès  ja  eo  V  horisó  brilla  lo  sol  que  pera  Espanya 
Los  llors  de  cent  victorías  aïllo  reverdiré: 
la  loa  elarína  reeoHan  ala  bóroes  de  Gasièlla 

Qne  de  venjausa  la  hora  es  arrivada  ja. 

Gom  si  aoés  à  una  fesla ,  alegre  M  soldat  mant, 

Y  en  la  primera  fila  de  Catainnya  *la  filla 

Van  los  primers  a  rebrer  de  sanch  I*  honrés  banfísmo  ; 
Van  i  ealrenar  llnitarMa  bont  ma  lòn  ita  pertNs. 


—  u%  - 

Ja  QD  noD  adalit  leuea.  De  Prim  l'ardenU  espaça  . 
Es  qui  de  las  trínoheras  Iot  mostra  lo  eamC. 
«Avant  I  avant  1  los  crida :  la  glòria  alií  os  espera :  » 

T  *ls  catalans  responen :  «Pos  é  guanyaria,  alií.  ' 

...  ■  •  - 

«Honl  laola  cama  relronan  y  tanlat  hmkm  hnmn 

A  qué  de  nostras  k^las  mesclarbi  los  uiulets?  ;   .  *. 

Qoe  nostras  carabínas  semblen  I  nostres  ^nís, 
Avaras  de  parauias «  pero  rícas  eo  fels. 

«Lo  ÍQÇih  iaal  sol^  espaj)la :  laibayonela  mala.  ■  * 

Goardem  per  nostras  feaba  de  pólvora  'Is  cüIeUs* 
Que  'ns  vejen  tols  :  «vicloria ! »  cridant  en  las  triocheras 
Ab  las  oananae  w§|íbs,  y  *b  ganifels:  vermeUs, » 

•  •  • 

Ob !  qií  eonlar  podria  lo  qne  aqMMs  bMea  feren . 

£d  aquell  camp  de  sancli ,  honl  lleons  contra  ileons,  *  '  . 
Sanrahins  y  espanyols  llars  carns  se  destrossaran 

Eolre  'is  llamps  deU  fusòlls,  dels  canons  entre  Is  trons  ?' 

■  •  •  »     ,  •  •  •  • 

•  •  •  ' 

Y  cuant  de  guerra  '1  carro  hagué  parat  sas  rodas, 

Y  bagné  apagat  sasflamas  de  Ja  batalla '1  forn,  '  -  1. 
Cn  mitj  de  una  tronera,  un  geni  de  la  guerra 

De  cent  g^rras  vermèllas  voltat  to(  alentern» 

Blandím  ab  la  kaldaalralé  espasa  sangaíoiosa  :    :  -  i  i  V 

Y  '1  pendd  ds.GaptèUa.·b  I*  tUUtaíà  enejank  9   ;  -         '  Y 
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tVicloría  per  Espanya  I»  ab  veo  de  Irò  aclamava ; 

«Yicloria  per  £spaoya  Ij»  mil  veus  ab  éli  erici anl. 


T  foa  grau  la  victorià :  per  ella  ea  un  sol  dia 
Per*  aa  corona  Espanya  guanyava  on  noo  joyell, 
Un  clima  mes  Europa ,  la  sanla  fé  un  noo  poble , 

Y  nons  blasaons  ma  pàtria  per  aòn  eacai  vermell. 

Y  's  dia  que  al  dUsiparse  i'ardenta  polsagaera, 

Y  de  ínm  lo  espès  núvol  qne  cobri  alguns  instants 
Aquell  circo  de  glòria ,  honl  las  honrosas  palmas 
Del  trímifo  *s  disputaren  gladiadors  gegants. 

Plorantne  de  alegria  las  admiradas  sombras 

Del  aolich  almogàver  y  de  Roger  famós, 

En  Uarcbs  mantells  de  boyras  altívas  embossanise, 

De  nou  vers  T  Àssia  alsaren  lo  vol  magestuós. 

Y  en  llurs  humidas  lombas  de  nou  al  reeostarse 
A  llnrs  companys  de  glòria  dormits  sobre  lloriers, 
tDormin  coolenis ,  los  deyan ,  la  saneh  de  nostra  rassa 
Ball  encara  en  las  veoas  de  nons  almogàvers  U 

Dtt  D.  JoAQom  Buitó  x  Ou. 
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DISCURS 

KL  KNIM  ■•N  jaiflIHI  MM  f  MMET. 


Breu  seré  ,  cuanl  ja  se  han  complagui  vostres  oidos  ab  los  me- 
iMliotM  onls  úe  lanto  Irovadors  inspirals  per  lo  esperit  de  la  Re- 
ligió ,  per  lo  amor  de  la  palría  y  per  lo  amor  é  la  bellesa  iQné 
podria  jo  anyadir  coaol  aeoto  ja  escapar  de  moo  esperit  la  última 
espoma  del  jafeníl  enfnsíasme  ? 

Taot  sols  me  cap  lo  expressar  ab  curlas  frases  lo  goig  que  inunda 
moo  cor  al  ftarer? ee  per  segona  ? egada  reonils  en  aqaeala  fesla  de 

19 
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fimitia,  renovant  memorías  tan  dolns ,  eYocant  noms  tan  estimaU, 
y  recordant  dtas  tan  gloriosos  pera  nostra  antiga  palria. 

Aqaesla  iasUloció  confon  en  son  origen  los  dos  eslimols  mes 
foriB  de  qae  on  poble  pot  jostanent  envanine ,  lo  valor  y  lo  geni, 
aqaesla  doble  corona  de  glòria  ab  qae  desde  sos  principis  apareix 
enjoyada  nostra  nació. 

Los  Jochs  florals,  inslilució  literaris  la  mes  antiga  y  ana  de  las 
mes  famosas  de  Eoropa ,  nasqueren  entre  los  perfums  de  no  jardí, 
y  à  la  sombra  de  un  llorer  ahont  los  antichs  troTadors  de  Tolosa, 
é  principis  del  segle  xiv  se  oomnnicavan  llurs  cantarà  y  se  pre- 
miavan  las  millors  obras  de  llur  geni  ab  una  violeta  de  or.  Y  pera  qae 
lo  cor  trobés  tot  lo  qne  necessitava  pera  sos  goigs,  los  primers  esta- 
tuts deaqMoll  floral  certàmen  se  anomenaren  Ueys  d'  amor;  y  son 
restabliment ,  desprès  de  tina  llarga  interropeió ,  se  deo  i  nna  da- 
ma de  Tolosa,  tao  celebrada  per  la  desgracia  de  sos  amors,  com  per 
sa  generosa  protecció  als  jochs  de  maig. 

Fa  prop  de  cincb  segles  que  nostre  Joao  Primer,  rey  de  Aragó, 
eompte  de  Barcelona,  erigí  en  aquesta  nostra  ciolat  los  jochs  de  las 
flors,  com  los  de  aquella  dama  de  Tolosa.  Y  ara  fa  cualre  segles  que 
Fernando  primer,  rey  també  de  Aragó  y  eompte  de  Barcelona, 
senyalà  al  Consistori  del  gay  saber  una  renda  anual  de  40  florins 
de  or  sobre  son  real  erari,  peit  comprar  las  joyas^qae  debian  servir 
de  premi  als  vencedors. 

Y  al  cap  de  lanl  temps  ,  y  desprès  de  lanlas  aMidansas ,  y  de 
tanlas  guerras,  y  de  lanlas  calamnias  y  de  lanlas  caiamital£ ,  eo- 
cara  se  troba  ana  jnventod  plena  de  focb  y  de  patríotisnM,  qoe  an- 
hela restablir  aquells  antwhs  llorers,  y  ser  dígoe  de  aquells  premis; 
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y  encara  se  Iroban  pils  qae  palpitaa  ab  aquells  anlichs  batimeals. 
T  peniBé?  perquè  eneara  se  (robaa  mans  qn*  empnoyaD  las  matoí-' 
xas  espasas ,  perquè  encara  se  trobao  pares  del  poble  que  aieulaQ 
lo  goDÍ  ab  lo  mateix  fenror. 

Sí :  encara  viu  aquella  flama  que  assombrà  al  mon  :  encara  respí- 
la  aquella  pàtria  gran  en  la  pao  y  gran  en  la  gnerra :  eneara  sa 
pensa  y  se  parla  en  aquella  llengua  que  parlaren  homes  lan  insig- 
nes en  deneia  y  en  poder,  aquella  llengaa  qae  alsà  tants  llabors  al 
Altíssim ,  que  èxbalé  tants  suspirs  é  la  Verge  Mare,  quedíetA  lleys 
à  tantas  provincias ,  que  promogoé  lanlas  conquislas ,  que  humilià 
tants  enomichs ,  que  eelebri  tantas  TÍelorias ,  que  cantÍTà  tants 
cors. 

L*  bonor  do  la  antiga  noblesa  catalana  se  ven  renéixer  en  tots 

los  filis  de  Catalunya:  nous  béroes  y  nous  cantors  ban  succehil  à  las 
generacions  de  altres  cantors  y  de  altres  béroes.  Lo  valor  en  las  ba- 
tallas  y  lo  geni  que  las  canta  y  traspassa  à  las  edats  futuras  lo  es« 
dat  do  la  victorià,  la  fieresa  y  la  dolsnra ,  los  dos  grans  dots  de  on 
cabailer,  encara  nos  omplen  de  noble  orgull,  y  nostra  llengua  es  la 
qoe  millor  sab  respondrer  6  nostres  valents. 

No  sols  doochs  vivim  de  recoris ,  patricis  y  germans,  catalans  y 
espanyols,  no  sols  vivim  de  recorts,  sino  de  fets.  Y  si  Catalunya 
deu  iacKaér  lo  front  devant  de  Castilla,  lo  front  aboní  brillan  tantas 
glorias,  lo  inclina  ab  dignitat,  no  per  haber  estat  vensuda,  sine  per 
habeirse  vnit  éella  abon  Has  de  amor.  Lfas  de  amor  fon  en  efecte  lo 
que  juntà  las  dos  diademas  reals  de  nostres  Reys  calólicbs,  de  cual 
unió  resnlté  m  cetro  tan  gran  com  lo  de  G&rlos  Primer.  T  bi  digna 
surcesora  de  aquella  reyua  immortal  que  donà  sa  ma  à  nostre  Fer- 
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Dando,  y  que  resplandeix  com  vn  sol  en  lo  ml  emiaiMri  de  la  UiUh 
toría,  cenyeix  ab  igual  magestat  ia  diadema  real  de  GaslèUa  que  la 
corona  condal  de  Baitelcna. 

Barcelona,  doncbs,  la  que  no  estiguí  encara  un  segle  baix  lo  jou 
homillant  de  aqqella  moroa,  coals  soccesors  acaba  ara  Espanya  de 
combàlrer;  la  antiga  ooare  de  Catalunya,  cuaU  fills  venserco  en 
Asaia  als  lorchs  opressors,  la  primera  que  rebé  al  inuoaorial  deaciibri· 
dor  de  Amèrica,  y  lo  vegó  oferinl  à  sos  reys  las  primicias  de  un  nou 
mÒD,  es  la  qae  ara  rob  ab  palmas  trionfals  als  fills  de  Catalonya, 
venint  de  las  platjas  africanas,  que  ban  empapal  en  llur  sancb,  y  que, 
ab  tols  los  demés  espanyols  germans  sèns ,  ban  (tonal  dias  de  ale- 
gria y  de  consol  é  sa  comuna  Mare. 

Axi,  los  noms  de  Enropa,  Assia,  Amèrica  y  Afríea  se  enllassan 
ab  noslras  glorias !  Y  ara  pocb  se  juntà  també  per  las  conqoisUs 
padficas  de  nostres  missioners  lo  nom  de  h  Oooeania. 

Llabor  doncbs  é  sos  adalils  inlrepits!  Qué  viogan  à  escoltar  lo 
oint  de  la  victorià  y  lo  crit  de  la  gratílnl!  Qoé  víngan  à  veorer  4 
aquell  dels  que,  com  altre  Pindaro  cn  los  jocbs  Olimpicbs,  sen  porta 
ia  flor  qne  nn  fill  il·lustre  de  Aragó  y  fill  de  Calalanya  per  aieele  ha 
oferí  al  millor  cantor  de  llurs  afanys  y  de  llurs  proeses  I 

Qne  víngan  també  4  sentir  lo  sagrat  himne  premiat  per  nostre 
venerable  Paslor  pera  aumentar  lo  estímol  dels  que  bajea  de  cantar 
los  divins  misteris  ó  los  consols  celestials. 

Si,  estos  fills  contemplats  de  la  pàtria,  torrats  per  lo  sol  abrasador 
del  Àfrica,  encara  troban  4  mes  dels  brassosde  Unrs  germans  y  dek 
brassos  de  llurs  mares  quels  csperan,  una  llengua quels  acaricia  com 
la  veu  de  una  Haije  y  quels  immorlalisa  com  1*  arpa  del  Irovador. 
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FiUa  oriuuda  noslra  lleogua  de  Roma  y  de  Germania,  nasqué  en- 
tre loB  albon  <it  la  glòria  y  de  hia  eonqQÍslas  del  gran  Berenguer, 
compte  lercer  de  Barcelona  y  primer  de  Provensa ,  y  enriquí  ab  sas 
tendias  galas  It  llengua  provensal ,  y  ae  eslengoé  per  las  comarcaa 
del  Llanguedoch.  Àllí  nasqué  també  noslra  poesia»  y  noslra  legisla- 
ció ;  de  allí  aorti  noslra  preponderaneía  cn  las  armaa  y  en  las  llelraa 
de  poble  independent  y  conquistador.  Àlli  cobrà  cril  noslra  noble- 
la.  Un  íamea  en  laa  trovaa  eom  en  los  combats.  AIH  florí  lo  íngeni 
calalú,  é  la  sombra  dels  complcs  soberans  de  Barcelona.  Y  los  ecos 
de  aqaella  cantarà  reasonaren  ja  llavors  por  Iota  la  Eoropa. 

Àlli  tingué  sou  brés  la  Acadèmia  del  Gay  saber,  paraula  (an  ex- 
presívadei  plaber  qne  eauaa  al  ànima  lo  saber  dels  Irovadora. 

Y  encara  que  nostra  llengua  fiera.  com  las  monianyas  de  sa  palría, 
parlioipa  de  certa  varonil  asperesa,  com  la  Ton  robusta  de  sos  tor- 
rents, y  sab  tronar  com  lo  fragor  esgarrifós  de  la  tempestat,  y  lo 
croiit  borreado  de  la  gnerfa,  y  lornido  del  oracé»  y  lo  bram  sort 
y  prolongat  de  la  mar;  també  sab  filtrar  blanfsima  per  las  regions 
del  cor,  ó  balrer  mansa  en  ell  las  alas  de  coloma,  é  insinuarse  ab  dol- 
.císim  sospir,  tan  soan  com  lo  bes  del  amor.  y  (an  pura  com  lo  senris 
de  ona  verge. 

Que  la  desebnegoen,  qne  la  tíngan  en  mengoa  los  qui  no  han  in- 
vocal. en  ella  per  primera  volta  lo  sani  nom  de  Dòo  ni  lo  melós  nom 
de  Marfo,  no  es  estrany ;  pero  quo  Alls  de  la  nostra  pàtria,  que  han 
èxalal  eb  ella  son  primer  vagil,  la  tiogan  on  menyspreu  y  descoae- 

gan  sa  riquesa  y  energia,  y  easí  se avcrgonyesquen  de  ella  noe 

ompia  no  tant  de  ira  com  de  compassió. 

Ningú,  Senyors,  ningú  j)os  guanya  cn  admirar  la  noble,  magat» 
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Ilea y  «mora  lleogu  de  Gi·lèll·,  qve  lols  hiTomde  tenir  tenbé 
per  oeelra,  filla  i^almeol  de  la  victorià  y  de  la  galanteria ,  y  qoe 
tanbó  sabeo  algoni  oWídar  per  allru  etlranyai.  Pere  per  aiié  ^eoéa 
hem  de  olvidar  la  noslra  ?  Dirio  qae  es  Ueogtia  moria.  Si :  bo  di- 
rén  lole  loe  qve  voldrían 'poder  tirir  lo  grapat  de  pole  aelnesa 
tomba. 

Vín  eel4  y  Yei^e  od  noalres  llavis,  oom  en  noslres  eon.  ¥  ei  In 

dalla  devastadora  del  lemp»  li  ha  de  cavar  algun  dia  la  sepultarà, 
ah  1  ealalnne  mène!  no  sinm  noeallres  los  qní  grtbem  aon  epitafi. 

Tal  volta  ooslre  amor  de  fills  y  Dostre  èxemple  per  loe  veniders 
li  pol  donar  TÍda  mes  llirgeò  mee  vigoroae,  apUoanllaoonnnni  é 
eanlar  los  grans  fets  y  las  allas  TÍrtnts,  y  guardant  pora  sa  rica  cor- 
rent eens  mescla  de  altres  nygons.  ^Mès  com  témer  sa  mort,  men- 
Ires  ella  inspíre  à  nostra  joventut  tants  elento  pensamentoi  aenll- 
menis  tan  bells  ~y  aspiracions  tan  tendras? 

Si,  noble  Senat  municipal,  que  sentat  eO  aqueeta  sain  do  immor^ 
tals  recorts ,  tan  dignament  representes  lo  famós  Consell  de  Cent, 
té,  qne  no  mon  may  perqae  son  sempra  catalans  loe  qoo  to  formen, 
tú  pots  donar  ab  ta  protecció  a  nostra  festa  de  familia  una  espècie 
de  immortalitat. 

Y  vosaltres,  joves  generosos ,  de  tols  sòxos  y  condicions ,  que 
niie  en  lo  any  passat  eom  en  aqnest  hnven  fet  tan  gloríoeameni 
reviurer  las  nostras  mes  bellas  tradicions,  no  deixau  de  la  ma  aque- 
lles arpes  de  or  eoals  armènies  nos  fon  respirar  en  In  dolsa  ntmés- 
fera  de  segles  mes  dichosos.  Que  la  memòria  y  lo  cor  vos  inspiren 
juntament  en  vostres  Uoas.  Bnllessan  lo  passat  ab  lo  present ,  pei>- 
que  lo  que  ha  de  venir  sia  digne  de  voealtr^. 
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T  tols  per  fi ,  iof  qoe  aquí  represeolaa  lot  poders  públichi»  la 
dencia  y  k  magíslraliira ,  tols  los  q«e  aqoi  leaníls  hajan  6  no  vist 
la  primera  llum  eo  noslras  riberas ,  catalaos  y  espanyols,  jo  vos  tri- 
Imlo  en  nom  de  Gatalonya  la  eipressió  del  mes  tin  agnhiment  per 
la ptrt  qoe  haveu  pres  en  aquest  acle.  Germans  voslres  som,  y  la 
voatm  gloríi  es  també  la  nostra.  Los  campa  del  Àfrica  acabin  de 
fernos  donar  on  abras  moll  mes  eslrel  de  unió  y  de  amor  fraternal 
baix  lo  maternal  ipanio  de  la  segona  Isabel  qne  not  mira  é  lots  com 
à  fills,  mes  encara  que  la  primera.  Àb  vosaltres  havem  mesclat  nos- 
tre bonor,  nostra  íorsa  y  noetra  venlara,  y  no  dapten  qoe  qnant  mes 
catalans  y  mes  dignes  de  nostres  àvia,  mes  germans  vostres  serém 
ymes  espanyols. 

Hi  NT. 
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Lo  (iía  5  de  maig,  en  lo  Saló  de  Cenl  de  la  casa  Consistorial  de 
Bamloïn»  hm  la  preakieiieía  del  M.  1.  S.  Alcalde  Corregidor, 
del  Excel-ieniíísim  Ajantamenl  y  dels  sel  Maolenedors ,  ab  assis- 
leneia  de  ona  eoiniaoíò  de  la  Bieel-lenlbaima  Dipnlació  (irofia- 
cial,  del  Excel-ienlíssim  Senyor  Regent  de  esla  Audiència,  del 
U,  1.  S.  Beelor  de  ea la  UDÍfersilal ,  del  M.  1.  S«  Vice-preaidenl 
del  Consell  profineial ,  de  una  comissió  del  Aleneo  Catalé,  y  de  oa 
dislingil  concora,  fou  celebrada  la  111  fesla  dels  Jochs  Florals  de 
BaroeUma  en  la  fama  segtteni: 

Primerament  lo  M.  I.  S.  Alcalde  Corregidor  íeo  an  discors  de 
obertart,  é  mmiedialament  lo  Sdnyor  Presídenl  del  Consislorí  dels 
Manlenedors,  D.  Lluis  Gonzaga  de  Pons  y  de  Fuster,  manifestà  la 
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imporlaneía  qoe  anabiD  adqoírínl  Im  Joebs  Plorala  en  BiraeloDa;  ex* 

posà  lo  que  erao ,  maDifeslaol  que  lo  culliu  del  català  era  fias  un 
deber  pels  catalans,  y  que  las  glorías  de  las  provineíu  eran  las 
glorías  de  la  nació.  Seguídamenl  lo  ínfrascril  secrelari  passà  à  fer 
la  ressenya  de  las  composícioos  premiadas,  y  é  obrir  los  plechs 

qoe  coDleniaD  los  noms  dels  autors  de  aquellas,  que  resultàreo  ser: 
0.  Antmd  Camps  y  Febrés ,  premiat  ab  la  flor  nalnrai,  eom 
antor  de  la  composició  que  lè  per  tilol :  Las  tres  suspirs  de 
V  arpa. 

D,  Antoni  de  Bofarull,  ab  un  accèssit  per  sa  composició  titu- 
lada: La  pobre  Orfometa  y  que  lè  per  lema:  Cantat  ewmúa 
del  cel ,  cap  com  tú, 

D,  Terenà  Thàs  y  Codina,  ab  allre  accèssit  per  sa  poesia: 
Laueía  de  mi ,  que  tè  per  lema:  Yeu  la  vese  aquelo  òrançue- 
io  elc. 

D»  Victor  Balaguer^  ab  la  englantina  de  or  per  sa  composició 

que  tè  per  tilol :  Lo  cap  den  Armengol  de  UrgeU,  y  per  lema  Son 
loM  companys  de  la  serra\  y  un  accèssit  per  sa  poesia  Lo  rey  del 
mar,  que  tè  per  lema :  Glòria  maiorum  posleris  lumen, 

D,  Antoni  de  Bofamll,  ab  altre  accèssit,  per  sa  composició 
que  lè  per  tilol :  Rey  y  Poble,  ó  En  Pere  lo  dels  francesos,  y 
per  lema :  Gloriosa  dieta  sunt  de  té. 

D,  Gerani  Rosselló,  (de  Mallorca)  lo  gessami  de  plata  ofert  per 
lo  Consistori  per  sa  composició,  Madama  Violantf  que  tò  per  le- 
ma: Pauch  son  conegut. 

0/  /saòe/  de  ViUamaHiUp  la  ?ioU  de  or  y  pbla  per  sa  poesia: 
La  CreudeCristo,  qae  lè  per  lema:  Oh  Crux!  a»e  spes  úmca» 
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D.  Vieíor  Bala^er^  ab  on  «cc^ssK  per  «I  eonpo·ié·é  ^  lè 

perlilol:  La  campana  del  ave  Maria  y  per  lema:  Per  la  gra- 
da de  Maria,  los  auedk  volan  pel  mar^. 

D.  Antoni  Camps  y  tebres,  al Ire  accèssit  per  sa  composi- 
ció: Lo  SoHtari  de  Momerrat  y  qna  té  per  lena ;  Qah  dahit 
mihi  pennas  sicut  columba,  et  volabo  et  requiescam? 

D.  Yietor  Balaguer,  ab  lo  coadr»  floMt  per  lo  Ateneo  eol·lé. 
per  sa  poesia  tiliiladu :  Lo  \^  de  mars  de  I4(ii ,  y  que  tò  per  le- 
ma :  Vixii  nt  semper  viveret  (Epitafi  de  Aaaíaa  March.) 

Oberl  lo  primer  plech  y  cridat  lo  anior,  se  presentà  D.  Antoni 
Campa  y  elegi  à  la  dama  D/  Carme  de  Bofaroll »  à  qoi  doné  la  flor 
nalural,  y  fou  acompanyada  per  dos  dels  senyors  manlenedors  al 
aaaieDio  qoe  ae  li  leaía  dealinai  junl  4  la  preaidencia ;  voleol  lo 
expressat  Senyor  Camps  que  constés  que  ab  sa  elecció  babía  volgut 
tributar  no  booMiiatge  ó  la  dama,  com  eapeaa  de  ao  deia  poelaa  qie 
mea  esforsos  bau  fel  per  la  restauració  dels  Jocbs  Horala.  Segaí- 
daaMol  D.  FrancÍMo  Mona»  per  eucérrech  especial  del  autor,  llegí 
la  compoaicíó:  Los  Tres  suspin  de  Varpa,  y  aueoeaaívametil  fóren 
cridats  D.  Víctor  Balaguer,  qoi  llegí  aa  poesia:  Lo  Qap  de  En  Ar- 
mengol de  Urgell;  D.  Geroní  Rosselló,  per  qui  lo  infraseríl  seere* 
tari  llegi  pari  de  sa  composició,  Madama  Violant ;  D/  Isabel  de 
VillaoiarlÍD,  per  qui  ígualmeol  llegí  lo  íofraseríl  aeerelarí  la  com- 
posició La  Creu  de  Cristo ,  y  per  últim  D.  Víctor  Balaguer  llegí 
LoíZde  mars  c/e  1161 ;  babeot  rebot  de  ma  de  la  danna  los  pre- 
mis que  'Is  babian  estat  adjudicats,  y  quedant  é  carrech  del  Con- 
ablorí  fer  4  mana  dels  premiats  aoseols  los  premis  qoe  no  so  *ls  ba- 
bian pogut  eniregar. 
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La  núska  del  £xcel-leotiuiin  AjuBlameiil  alleraà  ab  la  lectora 
de  las  poeaiaa,  locanl  algona  anlichs  ayres  catalana. 

Per  úllim  D.  Joaquim  Rabíò,  liegi  ua  discurs  de  ^racias  íelici- 
lam  i  tota»  tant  é  loa  premíala  com  é  coantaa  pereoiiaa  y  eorpora- 
CÍ008  ae  babian  iuieresaal  per  lo  major  deaarrollo  dels  Jocbs  FioraU, 
per  la  najor  impertaneía  que  aqueatceanaban  tenint  cada  any,  y 
io  M.  1.  S.  Alcalde  Corregidor  declara  Icrmínals  los  Jocbs  Florals 
de  1861. 
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HUlSRO  I. 

mm  ML  1. 1.  s&m  gorbigidoil 


siseoato 

1>£L  H.  1.  S..  CORREGIDOR. 


Cod  la  agradable  impresioD  que  eo  la  memòria  de  lodos  dejaroo 
las  anleriorea  Gestaa»  viene  eale  Ayoolamienio  à  preiidir  la  qae  boy 

se  celebra. 

BícD  mil  veces  por  loa  qae  coDcorren  à  eataa  jaatas  líterariu, 

con  cl  noble  On  de  conservar  cl  nombre  calalan  digno  del  de  aus 
iinalrea  aolepiaados.  Ea  preclara  au  historia  y  fecondi  en  ÚUI 
enseOanza.  Gual  nuuca  del)emo8  rendiria  bomenage  »  pues  plugo 
lambien  ü  nueslra  excelaa  Soberaai  enilleoería  en  los  dias  de  ao 

régía  visi  la  a  csla  ciudad. 
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Isabel  11  00  de«defió  cefiír  à  sus  Reales  sieoes  U  Gorooa  Condal. 

Becordémoilo ,  aeUorei ,  con  el  mismo  eiilusia«iio  que  esperí- 
lueolamos  al  presenciar  lo :  recordémoslo  siempre  goo  revereole 
graliliid  à  tan  ÀDgiisla  Sellon. 

PresÍDlió  síd  duda  cl  generoso  corazon  de  S.  M. ,  àvído  siempre 
de  glòria  para  la  Nacioo  Bspafiola ,  (fae  los  limbres  de  grandeza  y 
de  beroisiuo  que  osleulao  lus  diversas  provincias  de  la  Monarquia, 
pueden  lambien  coatriboir  con  ona  noble  y  provechoaa  emnlacion 
al  esplendor  de  la  misma  y  à  que  se  cumplan  sus  allos  deslinos. 

Gorrespondamos,  sellores,  i  la  envidiable  honra  dispensada 
por  nucsira  Reina  à  Calalufia  y  à  Barcelona. 

Sea  aquella  an  nnevo  incenlivo  para  conservar  con  crecienie 
inlerés  el  brillo  é  ímporlaneia  de  nueslros  Juegos  Florales. . 


HUURO  2. 

DISCURS 

mm  m  m 


EXCM.  SE]\YOR 


Som  espanyols ,  si ,  som  espanyols  :  ho  som  ab  orgall,  ho  som 
.  de  bon  cor ,  y  de  bon  cor  y  ab  orgnN  ho  aerém  fins  al  darrer 
sospir ,  ÜDS  al  úllím  sacrifici.  Mès  lambé  som  catalans ,  volem 
serho ,  nos  gloném  de  serho »  no  podem  deixar  de  aerho ,  ja 
que  caialà  fou  lo  bressol  que  'ns  grooxaba  y  adormia  ,  calalaos 
eran  loa  mugròna  qne  maméren  noelres  llabis ,  y  ealahnu  aòn 
Dosiras  afeccions,  noslra  llengna,  y  nostra  historia.  Son  es- 
panyola pera  aervir  al  Gstal ,  y  saber  morir ,  enani  eonvé , 
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per  la  Reyna  y  sa  bandera  ,  com  lot  lo  mon  bo  veu  ,  y  per  lol 
la  aanch  ho  probt ;  y  som  ealalau  pera  no  deixar  morir  jamay 
la  memòria  dels  inclils  barons  que  de  prop  y  de  lluny  ,  per  mar 
y  per  (erra  admiràreo  ioe  sigles  per  ia  fidelilat  de  llor  cor ,  y  la 
grandiosílal  de  liurs  empresas.  Som  espanyols  pera  respectar,  be- 
nebir ,  y  si  *s  vol ,  fins  adorar  la  maiseslal  y  ia  hermosora  de  ia 
llengua  oficial  dels  Garcilasos ,  Leons ,  Hen  eí  a.<  y  Àrgensolas ; 
y  seai  ealalans  pera  despertar  del  sèa  eosopimeol ,  sostenir ,  y 
pojar  fins  al  cim  de  la  perfecció  la  dels  Jordis,  Munianers,  Marcbs, 
y  reys  Pères,  qoe  'ds  recorden  aqoells  esmailals  y  frondosos  camps, 
abont  vínguéren  à  espígolar  un  dia  las  mnsas  castellanas  ,  y  é  qoi 
lenen  encara  moll  y  moll  que  envejar  los  que  ,  sens  baberia  visla 
may  ni  coneguda ,  la  molejan  caprílxosament  de  díaleclo  mal 
forjal  y  voluniari.  Som  espanyols  ,  eo  fi ,  pera  cajíUr  ab  la  veu 
sempre  sonora  le  Gaslèlla  lo  resplandenC  loysó  ,  que  il-laminé  de 
an  cop  dos  bemisferis ;  y  som  catalans  pera  brodar  novas  corones, 
ab  l'or  sempre  pnr  de  Calalonya  «  en  lo  pend<(  de  las  barres ,  que 
passejà  un  dia  per  lo  univers  los  Irofeos  de  sas  mans,  de  sa  civili- 
sació ,  y  de  sas  llelras. 

Estos  son  nostres  debers  ;  pero  estos  debers  ,  per  més  qoe  do- 
bles •  no  son  incompatibles  no ,  no  son  enemícha ,  no  son  verino- 
sos ;  al  revés ,  son  fills  d'amicbs  que  s'abrassan,  de  germans  que 
a'ajndan ,  de  cíniadans  qoe  s*envanéixen  de  rendir  lo  homenatge 
de  sòo  amor ,  saber ,  y  respecte  als  peus  de  bi  comuna  mare ,  de 
la  noble  y  generosa  Espanya  qoe ,  ben  mirat ,  no  es  altra  cosa, 
que  un  robust  y  magoificb  arbre  empeltat  de  ricas  y  variadas  me- 
nes. Goant  mès  y  mès  froodòsas  crescan  las  ramas  qoe  lo  emhe- 
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ÏÜiieü,  y  mès  lai  fton  qa«  lo  adomaD ,  y  nès  kw  froyU  qM  lo  en- 

riquéixeD ,  mès  serà  lambé  sou  orgull  y  gallardia ,  meolrea  la 
solnnMií  podadon  que  lo  moBe ,  sapia  dirigir ,  oom  eil  •  aa  bona 

saba. 

SI ;  anor  i  la  pàtria ;  anor  i  lat  llelras ;  aoMr  i  la  Ueigoa: 

veus  aqui  lo  perquè  de  noslres  jochs  ,  lo  fi  de  son  renaixemeDl, 
lo  doailg  dol  GoBsifliori,  lo  imàn  poderós,  que  eada  dia  airao  aovaa 
y  mòll  dignas  magas  é  oferir  en  ns  aras  la  lor  de  soe  Iraballs, 
y  la  nala  deU  seoa  íageDÍa.  Aquest  seolimeat  anMiròs  ó  irreaialible, 
qve  ab  nosaltres  naix  ,  que  ab  nosaltres  oreíx  ,  y  que  si  mor  mo- 
neotaneaawni  ab  nosaltres ,  es  per  revinrer  després  mès  arrelat 
en  los  eors  de  nostres  Ulls ,  qoel  portan  ab  la  saneb  de  llors  pares» 
es  ona  verdadera  virlul ,  no  bo  doplóo  ;  una  virtut  natural ,  civil, 
literària  «  religiosa ;  ona  flasM  santa  que  no  podríem  may  eclip- 
sar ,  si  possible  íos  volerbo ,  sens  eclipsar  ab  la  pròpia  llom, 
qoens ddna  vida  ,  la  qne  vida  dóna  també  i  la  gran  nadóde  qtt: 
som  membres.  Perquè  desenganyemnos :  ^ podrà  ser  may  bona 
filla  adoptiva  la  qne  esenp  al  front  de  sa  pròpia  mue  T  i  Sabré 
ioteressarse  may  per  la  nació  qui  fa  mofa  y  escarni  del  amor  à 
la  provincià ,  que  li  guarda  lo  primer  plor,  y  la  prínura  rialla? 
Al  contrari ;  qui  sab  servir  à  la  provincià ,  sab  servir  à  la  na- 
ció ;  qui  bonra  é  la  nu »  honra  é  V  altra ;  caant  mès  nobles  y 
perfetas  son  las  paris ,  mès  perfet  y  noble  ressalta  lo  tol  qoes  com- 
pon  d*ellas ;  coant  mès  bermasas  las  flors ,  mès  rieas  las  toyu ;  y 
ab  una  paraula:  cuanl  mès  bons,  mès  il·lustrats  ,  mès  dignes 
catalans  sabrem  ser ,  mès  bons ,  «mès  il·lustrats ,  mès  dignes  as* 
panyols  serém. 
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l  ¥  quó  M  lo  qae  habem  de  desi^ar  pera  aerbo  1  ^Uué  ea  lo 
qoe  hebeoi  de  fer  pera  no  baixar,  ai  ooa  polsada  aíaqQera,  de  la 
eavejada  allnra  que,  no  a  pasaoa  sinó  i  voladaa ,  vao  (snaayaiil  cada 
dia  (aa  arta  y  laa  eíenciafl ,  qoe  lan  al  y'm  relralaa  la  cíflliíacíé  de 
un  pobie?  Pera  mi  es  inoll  seDzill ;  bem  de  fer  lo  qae  íejan  aosirea 
atia :  aanr  &  Me ;  al  Rey ;  y  i  la  lleigiia.  Le  aaMr  ft  Dèa ,  ea  la 
preada  de  pao  ,  de  benovoleocia,  de  carilal,  de  acert»  y  de  veolora: 
lo  naar  al  Bay,  lo  eacal  de  ftdelilat,  de  òrdre,  de  wméf  de  reapeole, 
de  honor ,  y  do  forsa .  y  lo  amor  à  la  Ileogoa,  lagaraolia  de  noslre 
aèr ,  da  noalu  faialoría ,  de  lo.  qM  babem  ealal ,  de  It  qie  aaa »  y 
de  lo  que  eocara  podem  ser ,  ja  que  dilxosament  vivim  en  aaa 
regió  OD  qae  loa  recaria  aon  gleríaa ,  laa  gloiiaa  ealiaNÍa ,  y  laa 
eslimals  coronas.  No  sè  sí  me  equivoco  ,  pero  lo  cert  es  qoe,  à  mòs 
de  la  vea  deia  tettpa,  y  deia  llibrea  qiela  eoaotlliíi,  jo  aeslo  ea 
roon  fronl  y  en  mon  pit  ona  altra  veu  ,  qoem  diu  ,  y  oo  m*eoga- 
iiy»:  DO dèixea  Bu>rir  bi  Ibuigna ,  ai  rola  qM  viiea  ia  pàtria ;  boa- 
ra  Ien  breasol  y  bomréa  labasdera  ;  íes  gran  à  la  provincià  ,  y 
íarée  à  la  nació  aaèa  glerioaa. 

T  aixó  ea  tn  eart ,  lítorarianiettl  parlaot ,  em  qae  ,  mMrea  la 
poeak  cal·laoa·proveoaal ,  volgnda  ja  y  acreditada  en  lo  aigle  xv, 
peoh  ó  res  podia  déorer  é  la  espanyola ,  qoe  é  la  aabó  eelabi  be* 
beni  en  aaa  deleitoaas  aygnaa ,  casi  aMsatreveacb  a  dir,  que  la  es* 
paiyola  déu  I  la  eataloBa-profeBaal  Ma  bona  part  de  aqMlIa  §rw 
reforma ,  de  aquella  gran  revoloció,  que  U  doBà  nova  vida,  y  nova 
gleríi.  ,  aaaywa  ,  de  la  adopció  dd  eidaoaail·labo ,  qM  laa 
felisami  porló  é  cap  Joan  Boscà >  nostre  casi  desconegut  patrici, 
part  qoi  laa  auiau  reservóren  tanta  dilxa.  Jo  ja  aé»  qM  desde  loaa 


Digitized  by  Google 


-  ÍS>  ~ 

Maimei «Hm pMiat,  poqskiin·  per  oeri,  !•  ImU·d  dcfgnicMda- 

ment  eusajtl ,  com  aquell  qui  diu  ,  à  la  sorl  y  a  la  veulura  ;  só 
Itabé,  qie  m  desdenyi  Boicé ,  con  à  ben  lilenl ,  les  aoeeri  de 
allregio^eoís;  podrà  sèr,  que  lu  animàg&eD,  y  decidissen  à  pujar  lo 
HnàB  per  M  Uer  UB  all  de  glorie ,  lot  coDselle  de  Aodreo  Nava- 
jér»,  embanador  de  VeBecía  eo  la  còrl  de  Espanya;  tol  això  serà 
noll  oerl,  lot  això  era  moll  nalural ;  mès  lol  mà  ao  li  baork  baa- 
lal»  OD  BMB  eettceple  .  pera  laa  alia  empreia ,  ai  flioBoe  aferrat  lo 
poeta  barcelooí  à  las  forisas  casleliaaaa  de  aqaella  ópoca ,  bo  «e 
hagoée  vial  del  lol  OBeiafalrit  ea  lo  maneig  de  la  lleBgaa  ealahiQap 
qoe  li  era  aatoraJ ,  y  de  aa  germana  la  italiana ,  qae  tan  li  degaó 
ee  aoB  prisMr  aer ,  y  en  sa  justa  aBomenada;  puig  que  laa  doa  fi- 
ren ,  y  nu  allraa  ,  laa  qoe  lí  leiiireo  la  corona  de  autor  de  aquella 
reforma  peélíea,  q«e  pelida  deapréa  per  la  llima  de  mel  do  Garei-* 
laao,  coBtribolii  é  donar  lo  nom  d' or  al  aigle  x¥i. 

11^  diré :  i  pera  é  qae  tan  eodelréa?  Nena  de  aqoi  mateix. 
^Perqaé  sòn  ,  à  qué  veuen  ,  qiké  volen  dir,  pregunto,  ealoa  llubila 
oerllmeiia  qae  >  dina  1*  ovari  de  dbb  BMideala  lor ,  portam  ja  e»  aan 
bressol  lo  pélen  regenerador  del  eniusiasme  desde  laa  boraa  del 
Tordera  flna  é  laa  enramadaa  del  Minyo,  deade  laa  raeaa  do  aal  ala 
laroDs  de  laa  Agullas?  ^Perquè  los  boora  y  llegilima  ab  sa  preai- 
doKÍe  y  tt  paraula  lo  ael  conalaBl  y  eficia,  abi  de  la'priaMra  y  dig- 
.na  Autoritat  civil  de  la  provincià  ,  avuy  del  paternal  Municipi  qoe, 
abraaaaDtka  earÍByia  en  lo  prÍBMr  ioalaBl  de  aa  reaorraecid,  loa  aai» 
para  y  anima  en  aquest  saló  de  gruns  recorls,  y  de  grans  exémplea? 
l  PerqBé  loa  glorifica  lo  vagit  dol  Alliaaim  ab  la  ploma  de  ràbia,  qoe 
gaia  lo  fol  del  trovador  dret  al  cel  queus  guayla,  dret  i  la  iglesia, 
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que  gemèis»?  Perquè  loe  enalleix  la  £xciDa.  Dipotadó  proviooial  ab 
lo  eslfnol  de  ona  obra  literària  que ,  desde  on  front  català,  reflee» 
tirà  presl  à  la  lileralara  espanyola?  ^Perqné  los  engalana  ab  novaa 
flora  lo  dipnlal  i  eorla,  lo  Mínialre  qne  fon  de  la  oorana,  lo  f;eni  be- 
néficb ,  qoe  en  lo  lli l  do  la  colérica  mori  nos  daba  consol  y  vida  t 
^  Perqoé  los  enriqueix  ab  son  poélich  é  hlatórích  present  lo  Ateneo 
calalà  que ,  al  mílg  de  fraganls  aroinas,  naix  ab  un  nom  ple  de  Hams 
Y  de  esperansas  ?  Perquè  hi  Yenen,  tmlment»  perquè  hi  gosao,  per- 
què hi  lluben  en  doU  y  envejable  consorci  lo  poble  ab  la  arislocra- 
cía,  la  juvenlid  ab  la  ▼elleaa ,  la  toga  ab  las  annas ,  las  arta  tb  las 
llelras,  las  damas  ub  Irenas  d'or,  y  los  caballers  ab  llurs  galas?  Per- 
què tant  ferfor,  tant  obsequi,  taula  dilxa?  Ah!  no  m' enganyo I  Per- 
què lots,  y  cada  hu  de  per  si,  sia  coal  volia  sòn  nom  y  sa  natura- 
lesa ,  sent  també  en  son  front  y  en  son  pil  aquella  mateiu  véu,  que 
jo  sentia  h  poch ,  y  raeara  sento:  no  deixes  morir  la  llengua  ,  si 
vols  que  visca  la  pàtria;  boora  ton  bressol,  y  honraràs  la  bandera; 
fes  gran  é  la  provincià ,  y  farés  é  la  naciè  més  gloriosa :  con  rieu 
y  encantadora  fan  la  dilatada  vega  los  pors  raadals  qae,  purtint  de 
distinets  punts,  van  i  nudríria :  com  brilla  y  enllnemu  la  ooma  è 
favor  dels  diamants  que  la  rodejan  y  malisan. 

Tot  ea,  donohs,  fraternal  en  noalreajocha,  totes  noble.  Iotes 
digne  lot,  menys  la  meva  pobre  veu  que  ,  com  mos  cabells  gelada, 
no  pot  Irèurer  del  pit,  per  nea  que  s'esforsu  los  tributs  de  gratitut,  • 
que  en  óll  conserva  é  vostres  senliments,  y  à  vosira  benevoleucia. 
Més  ja  qne  entre  flors  naixèm ,  de  flors  vivim,  per  flora  devém,  y 
ab  flors  complim,  jo  no  pucb  ser  dcscorlés ;  jo  no  vull  despedirme 
sena  regalirvoaen  una,  una  sola,  que  eada  any  creix  més  ufom  eu 
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io eor  del  Consistori  pera  satisfer  lo  moll  que  déo,  y  lo  nsoU  més 

que  eDcara  espera  déorer,  desde  la  primera  aulorital  que  lo  palro- 
cioa,  fios  é  la  última  hermosora  qoe  Tadoma. 

Si ;  pera  toU  indisliDClameot,  literals  y  do  literals,  poelas  y  pro- 
sistas,  calalaos  y  no  calalaos,  presents  y  ansenls ,  pera  tols  enants 
mès  ó  menos  direclamenl  se  ÍDleressan  per  la  prosperitat  y  lluimeDl 
de  nostres  jocbs,  pera  lots,  repetesch,  goarda  en  són  cor  lo  Consistori 
una  flor  que  may  mor,  ni  may  enganya  ,  perquc  cs  Iota  catalana. 
^  Saben  qnina  es  ?  La  Sempreviva,  la  Sempreviva  perdurable  que, 
entre  mil  y  mil  perfums  de  regoneixeosa,  vos  porta  escrit  ab  lletras 
d*or  en  sa  corola :  qne  menires  dore  nostra  llengua,  no  se  acabaràn 
nostras  glorias,  perquè  la  vida  de  la  llengua  e;;  la  vida  de  la  palrta, 
y  la  vida  de  la  palría  es  la  lleogna  de  la  fama. 

Hb  dit. 

BirccIoD»,  5  de  m»n  de  iStÜ. 


KOUROSl 

mmm  del  sb.  secretari, 

9.  msmL  os  mtm. 
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EXGGL-IMÍSSII  SENYOR. 


La  retlaaració  dels  Jocbs  Florals ,  lan  combatuda  en  sos  prin- 
ei|iÍB  t  7  qM  t  graeÍM  tlt  Mfonoa  fats  y  à  la  prateccíé  de  Y.  E., 
podem  considerar  com  é  deflnílivamenl  arrelada ,  es  un  fel  mès 
inportiDt  de  lo  qoe  sembla  é  primera  viala.  Ella  ea  la  millor  rea* 
posta  qne  podíaro  donar  à  los  qoí  nos  aeasaban  de  estar  dedicats 
únioaaMBl  ala  ialeraaaoa  maleriaU,  sena  pensar  eo  callifar  las  aris 
qie  eleviB  lo  esperit.  T  es  on  bell  eapeolaele  y  nna  magnfilea 
anDODÍa  oir ,  per  dirbo  així ,  entremesclal  lo  remor  de  las  màqui- 
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Das  ab  los  canis  de  la  poesia ,  conlemplar  un  movimenl  lílerarí  que 
va  creizeDl  al  cMlal  de  la  gran  aninudó  de  noelra  indiulria ,  eo- 
sas  per  algons  íocompalíbles  ,  pero  qne  se  eollassao  oatoralmeot, 
donanl  en  soo  coDjaDt  la  verdadenr  mida  de  la  civilísació  de  no 
pais. 

Foo  on  joni  eo  qoe  los  canti  de  aoslres  Irovadon  se  elevaren 
ÍDipírals  en  mílg  de  on  poble  qne  *ls  eioollaba  ab  eDlBsiasme.  Pero 
llavors  la  pabria  nostra  presenlaba  an  bermós  conjanl  •  y  lo  comera 
y  b  iodoalría ,  lo  mate»  qoe  las  arli»  lenian  en  ella  m  pau  dcear- 

rollo. 

Es  qne  la  poeaía ,  com  ba  dit  moll  be  un  dístinpt  escríplor ,  no 
naix  en  lolas  parU  ,  sinó  que  necessita  una  atmósfera  especial  en 
qne  nndrirse ;  y  podem  moll  be  asaegorar  qne  alguna  coaa  gran  bi 
ba  en  la  nostra  terra ,  cuant  la  poesia  pren  en  ella  un  vol  lan  con- 
aideiabld ,  cnant  aaU»  certimeos  ^m  aa  aalebitn  ab  lo  litol  de 
Jocbs  Florals  desperlan  un  interès  tan  viu. 

Perqne  es  precís  desen^nyarse »  per  mèa  qne  sens  díga  un  dia 
y  allro  dia  qoe  los  Jocbs  Florals  son  un  anacronisme  ,  que  son  una 
planta  exòtica  qne  cada  any  aniré  degeneranl ,  la  realital  del  fet  ea 
qoe  cada  any  lo  número  de  las  composicions  prosenladae  ba  ao- 
meolalcoBsiderableoieal »  qne  loa  dignes  manleaedora  del  any  àl- 
ItÉi  cragoeren  poder  ler  oo  laal  mbs  exigents  pera  adjodícer  loa  pre- 
mis, y  qne  aquesta  conducta  la  babem  pogoda  segoir  los  del 
acioal. 

No  son  doncbs  los  Jocbs  Florals  nna  inatilociò  ferida  de  mori  et 
aa  naíieoia,  com  algona  ban  aopnaal;  al  coniniri,  no  If  podeí  frilar 

elements  de  vida  en  uu  poble  que  te  creeocias ,  que  babita  en  un 
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pus  en  lo  eoal  cada  pedra  ei  an  reeort  de  glòria ,  que  pol  contem- 
plar 4  cada  instaot  las  mès  ricas  galas  de  ia  naioralesa ;  en  ona  pa- 
raula, que  poseeix  las  fonis  roèé  poras  de  la  poesia.  No  poden  fiíl- 
larli  cuaoi  eo  sos  cerlimeDls  iovita  à  canlar  lo  mès  ooble ,  lo  mès 
gnn  y  lo  nès  dols  qoe  pot  eowBóorer  lo  cor  é  íoflaiiir  la  imagi* 
nació ,  expressat  en  las  Ires  paraulas  que  íorman  lo  lema  dels  Joclis 
Plortis:  la  palria ,  la  fe ,  y  lo  amor. 

Y  no  som  nosalircs,  no  som  solament  los  qui,  ab  nostres  esíorsos 
babem  procorat  la  reslaoració  de  eslos  Jocbs,  los  <t«í  fívím  de  Uv 
vida  ,  los  qui  feyem  per  ells  dias  de  glòria  en  lo  esdevenidor.  Per- 
senaa  aotorísadaa,  moll  digoas  corporacíoiis,  déobeo  crénrerlo  bm- 
leix,  coanl  han  volguí  associar  llur  nom  é  esta  inslííoció,  cuantaqnesl 
any  debem  agrahir  é  noslra  Excel-lenllssima  Dipnlaci6  provincial 
(eonalant  en  sa  idea  de  protegir  tot  lo  noble  y  lot  lo  bo  qne 
se  cria  en  la  província)  que  bage  liogol  é  be  fer  on  regalo  als  poetas 
premiats ;  y  coanl  lo  Ateneo  Català,  associació  qne  npenaa  nnaonda 
bonra  à  Barcelona,  en  lo  primer  any  do  establerta  ba  volgut  també 
eenlríbnír  al  major  llobimenl  deia  Jocha  Flornla  olerint  on  premi  m* 
traordínari. 

Pern  ai  à  pesar  de  tol  bi  bagnés  dnples  sobre  la  ia^MNlancia  dels 

Jocbs  Florals ,  la  proba  millor  qoe  s  podria  donar  de  que  la  tenen 
eatl  en  laa  composiciona  praaenladaa  en  lo  any  actanl ,  y  de  laa  qne 

vaig  é  ocoparme. 
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Premi  de  la  jlor  natural, 

•  Mol  Us  son  las  composicions  presenladas  per  obtenir  aquest  pre- 
mi ,  slganM  de  las  enalt  rennéixeii  etrcMtlandas  mol  raemneiMii- 
bles.  Entre  eslas  lo  Consistori  ba  cregut  mereixedora  del  premi  à  la 
qae  tè  per  Ütol  y  lema:  Lo<  ires  suspin  del* arpa ,  ttDl  per  le 
Delable  del  pensament  principal ,  com  per  sa  sobrietat,  bona  ex- 
pressió y  seitimeDl  poólich. 

Lo  primer  accéssíl  lo  ba  adjudicat  à  ia  composició  que  tè  per  le- 
ma: Caritat  enviada  del  cel,,,  cap  com  tú,  y  per  Ulel:  La  pa* 
bre  orfaneta !  que  revela  bastant  sentiment ,  presenta  imatges 
poéticas  y  sosió  lo  ialerés. 

Lo  segon  accèssit  lo  ha  concedit  i  la  que  tè  per  litol :  Laeseta 
denUI  y  per  lema:  Yeu  la  vese  aquelo  hranqmto  elc.,  per  sa 
seisilleaa,  oatoralílat  y  lenrara. 

A  la  flor  nalaral »  qoe  fou  una  BougainvUlia  spectabilis »  re- 
galo del  8r.  Marti,  jardioer  del  B.  AjoetameDt ,  se  ha  anyadil  aquest 
any  una  cinta  ab  son  lema  corresponent ,  à  fi  de  qae  li  qaede  al 
antor  premiat  ana  memòria  durable  del  Irionfo  consegait. 

*  •  ■ 

FrenU  de  la  englaniina  de  or  regalada  per  lo  E3Deel''íentísnmr 
Ajuniament. 

Gran  número  de  composicions  se  han  presentat  també  per  obte- 
nir aquest  premi.  La  historia  de  nostra  gloriosa  rassa  sembla  qae  ha 

inspirat  ab  preferència  à  nostres  poelas ,  de  manera  que  lo  Gonsis- 
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lori  ba  cregui  qoe  debia  co8lejar  uo  premi  extraordinari ,  à  fi  de  . 
dentslrar  lo  plalMr  qoe  li  caimn  loe  elevals  eslmlif  soiire  lao  fe- 
cundo lema. 

La  englantina  de  or  ha  ealal  adjudicada  à  la  eomposidé  qae  lè 
per  Ülol :  Lo  cap  de  En  Armengol  de  Urgell,  y  per  lema:  Son  hs 
Companys  de  la  serra ;  perqoe  ai  be  ae  obaerva  ea  algana  pari  de 
ellamèi  movímoDl  Hríeb  del  qne  permet  lo  géoero  bíalórich,  en  cam- 
bi  lò  raagoa  de  verdadera  ÍBapiraci6  ,  penaanenU  bríliania  y  ana 
vanílieaetó  roboala. 

Lo  primer  aceéaail  ae  ba  concedit  à  la  poeaia  que  té  per  titol:  Lo 
rey  úél  mar ,  y  per  lema :  Glòria  majorum  poUeru  Ivmeii,  par 
la  valentia  y  lo  brillo  de  aos  coadroa  en  la  part  deacripliva ,  eaca- 
ra  que  se  reaaaal  de  algM  deaalinyo  en  la  verailieaeió. 

Lo  aegon  accèssit  correspon  à  la  qne  tò  per  lema  ,  Gloriosa  dic- 
ta «unl  deíe,y  per  lilol :  y  poble  6  En  Pere  lo  dek  /hm- 
cesos ;  perqne  si  be  no  sempre  guarda  la  entonació  poètica,  en  ge- 
neral ae  adusta  btatant  al  oaréoler  del  ronutiia  bialériali. 

Lo  premi  extraordinari  donat  per  lo  Consísiori ,  qne  es  nn  ges- 

aami  de  plaïa ,  ae  ha  eoncedii  a  la  poeaia  qoe  lè  per  U(ol :  Madoma 
Violant ,  y  per  lema  :  Panefc  son  conegut ,  perqne  ó  mèa  de  ha- 
berae  aubjeclat  en  ella  lo  autor  é  la  dificultat  de  eacriurer  en  llen- 
guatge aolich ,  aoaeerfa  be  lo  tò  general  deia  romana ,  lé  Ireaaee 
enérgicha  y  un  interès  ben  aosiingul.  No  obstant ,  al  premiar  eata 
composició,  aenliría  lo  Gonaiatorí  qoe  aon  fallo  aerria  de  ealimol  pera 
qoe  nostres  poetaa  se  dedicàssen  é  eacriorer  eo  dit  lleogoalg». 

També  ha  cregol  lo  Gonaiatorí  qae  era  jnal  fer  menció  de  la  poe- 
sia que  lò  per  Utol :  Paginoí  de  glòria  del  rey  mè$  brau  de 
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Aragó  »  perquè  encara  que  es  moll  desigual  y  son  aulor  li  ha  donat 
«na  «ileDiió  eilnMdioaiía  que  la  peijiidka ,  lè  em  eanbi  algpns 

trossos  apreciables. 

Fremi  de  una  viola  deary  pUUa  m$t^at  per  lo  Exeel·letUk* 
sim  juntament. 

Se  ba  coocedíl  à  la  composició  qoe  lò  per  lema :  01  Crux  a»e, 
spe$  úmea ,  j  per  títol :  La  Creu  de  Cristo,  per  la  eloTació  de  tat 
peosameoti ,  sa  sobrietat  y  aa  eotODació  per  lo  geDeral  en  armonía 
ab  b  asanmplo ,  ai  be  la  deallabeít  ua  laal  aignna  blla  de  Hen- 
goalge. 

Lo  primer  aooéiail  ae  ha  adjudicat  i  la  poeaia  titulada:  La  Cam- 
pana del  Ave  Maria,  y  qoe  tò  per  lema  .-  Per  la  gràcia  de  Maria, 
lo$  aueelU  volan  pel  tnar;  perqoe,  aparl  de  la  foma ,  tè  algniaa 
ideas  notables  y  ballant  sentiment  en  la  última  meylat. 

Lo  aegon  aceéeait  ae  ba  oooeedit  à  la  eontpoaiciò  qoe  tè  per  le-> 
ma :  Quis  dahü  miki  penna$  tieui  eolumba ,  et  whbo  et  re- 
qtàeicam?  y  per  titol:  Lo  solitari  de  Montserrat ,  com  i  la 
Difta  digna  de  entre  laa  proaenladaa  deipréa  de  laa  doa  anlaríora. 

Prend  de  un  euadro  representant  d  Ausias  March  Uegint  sas 
poesia»  al  príncep  de  Viana,  donat  per  lo  Aleneo  CatíUà, 

Se  ha  adjudicat  a  la  poesia  qao  iè  per  títol :  Lo  13  de  mars 
de  1461 ,  y  per  lema :  VixU  ut  semper  vweret :  perqae  ademéa  de 

la  relació  qae  lè  ab  lo  assumpto  del  euadro  »  es  notable  per  ésser 
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m  imilacíé  battanl  aproximada  de  la»  obras  de  aquell  poela.  Loa 

anlors  de  pocsías  que  hnn  obtingui  \o»  premis  y  accéssíU  or- 
dÍDarie  rebria  lambó  é  loo  lempe  on  exemplar  de  la  obra  qne 
ha  compusl  lo  apreciable  cacriplor  D.  Manuel  Mila  y  Fod (anals ,  ab 
lo  Ulol  de :  irovadores  en  Espana^  lanl  loego  com  se  bage  po* 
blical,  com  4  regalo  qoe  ce  ha  dignat  fer  la  Bxcel·leDtlasíma  INpo- 
laeié  provincial. 

Tal  es,  Excel·leolissim  Senyor ,  lo  fallo  qoe  los  sel  oMinleDedors 
han  cregui  que  debian  dar  en  jusücia,  després  de  un  exàmen  detin- 
gui de  las  cent  y  tretze  composidons  presentades,  ndmero  ímporlani, 
cnliila  abundant  y  rica,  y  que  son,  com  he  dil  al  principi ,  lo  millor 
elogi  qoe  *s  podia  (er  dels  Jochs  Florals. 

Ub  dit. 
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LOS  TRES  SUSPIRS  OE  L'ARPA 


BALADA. 

fiB  la  iMibi  bi  ba  ma  tejw$, 

ricb  maolell  lè  per  rooikilla, 
UR  effHre  d*  or  en  la  m, 
y  sobre  éou  pil  un  arpa. 
FiUa  de  la  reyoa,  plofaa, 
plorau  de  dol  y  aiiyoraoi>a. 
Sois  Tarpa  üreg  «ordaa  lè, 
doliM,  vibranig.  delicadag, 
eon  lò  irea  eorda»^  la  «or 
la  Pé,  rAmor  y  la  Pàtria. 


*  IC  - 

Fill»  de  la  reyna,  ploraa» 
plmu  de  del  y  nyerami. 
Era  lo  £oí§;  de  la  reyna, 

y  eo  las  aem  uaiia  parlaba , 

y  ai  aei  ressò  s'adormian 

lea  sens  filleU  en  aa  Mda. 
Fills  de  la  reyoa,  plorau, 
plorao  de  dol  y  anyetama. 
8i  eolonaba  caols  de  guerra 

IreoMii  loi  BeUB  y  ptanas; 

si  Ireya  suspirs  d' amor, 

laa  BÍoaa  d*aiDer  penabas. 
Fills  de  la  reyna,  ploraa, 
ploran  de  dol  y  aoyoransa· 
Màs,  que  lè  T  bermosa  reyoa? 

^perqoe  la  ae^  arpa  calla? 

^qoé  se  ban  fel  los  lays  d'amor? 

^qoé^hao  íet,  ay,  lasi»aladas? 
Villa  de  la  reyoa ,  plerav, 
ploreu  de  dol  y  anyoraosa. 
Era  leodra  yearínyosa, 

y  l'ba  eosisada  no  luooarca; 

ab  aoBtidaa  amoralaa 

al  nilg  del  cor  l'ha  floUada. 
Pilla  de  la  reyoa,  ploiae, 
plorao  de  dol  y  aoyoraoia. 
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^Seerioi  jnlt  «d  w  tol  ImOt 
Joatarèm  lat  hmMi  miat  : 
ei  m  etartol  lo  lUò, 

eo  r  altre  cuarlel  las  barras.^ 
mia  de  li  reytt»  piom, 
plorao  de  dol  y  anyoransa. 
Mes  la  rayu  lè  «■eníeh· 

qiÈt  en  la  corl  (eoeo  prívaosa, 

vilt  eerdie  qoe  seBpfe  roaegan, 

de  yerinosa  fiblada. 

Filla  de  la  reyoa,  ploraa, 
plom  de  dol  y  anyoransa. 
Lo  monarca  ae*U  eacolü..* 

preat  de  la  reyia  *•  reeala; 

ambia  l'anor  eo  deadeny 

y  1  deadeoy  ea  edteaoibia. 
Filla  de  la  reyoa»  ploraa, 
ploraa  de  dol  y  anyoransa. 
Ja  no  r  aclaman  aenyora; 

la  senyora  n*ea  eselafa; 

perquè  llansa  aya  de  dolor 

la  llengna  li  han  arraneada. 
Fills  de  la  reyna,  plorau, 
ploftn  de  dol  y  anyoransa. 
—Ja  ba  final,  ja,  restraojera; 

ja  Im  final,  ja,  la  bastarda; 


.  18  — 
«lUrrtul·  ab  «m  «talaH, 

ab  arpa  y  ceplre  enterraula.— 
Fills  de  la  reyaa,  fkgwt,  • 
plorau  (ie  dol  y  aoyoransa. 
Ay  aarel  do  «(■  norti,  %ú\ 

encara  ioo  fuch  m'abra8a; 

no  els  moria,  m,  aare  meva  

los  Iens  fíils  vinhen  encara. 
Fills  de  la  rayna ,  plorau, 
plorau  (Ie  dol  y  anyoransa. 
Rodt»jaii  la  seva  (omba ; 

al  peu  UB  llorer  bí  planlao  , 

sols  ab  lligriflMs  lo  regaa; 

sanch  de  llnr  eor  es  sa  saba. 
Fills  de  la  reyaa,  plorau, 
plorau  do  dol  y  anyomau. 


T  feya  llareh  lomps  que  bmIs 
veiUabao  la  lomba  sania, 
cnaol  Tarpa  doaa  un  gemeob  

la  reyaa  s'ba  despertada  I 
Nosifu  flnre  resueila; 

fills  do  la  reyoa,  esperansa ! 
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Al  despertar  Ires  sotpírs 

Irao  del  fons  desas  enlranyas; 
y  é  cada  sospir  del  cor 

soDa  noa  corda  de  Tarpa. 
Fills  de  la  reyna,  síleiieí  I 

noslra  mare  es  la  que  parla. 
La  de  la  Fó  dia :  aUntam! 

la  del  Amor:  esjnis,  àmam! 

ladelaPairíat  vibrant, 
ab  lendre  só  crida :  nisami 

Aixeca,  espòs,  4  la  reyna! 

fills  de  la  reina  ,  aixecaala ! 

si  ba  perdat  son  ceptre,  al  menys 

per  ooQsol  deíiaiili  1*  arpa. 

Dt  D.  Aimmi  Camm  x  FAttis. 


■Dmos. 

\U  SUI  «IBIÏII 
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i  LA  POBRE  ORFANEÏA! 


FoDselia  que,  en  lo  camp,  aguayla  sola, 
en  planla  qaeht  feríl  lo  sQg^dor: 
menlres  tendra  respira, 
encara  'I  sol  la  aoioia  y  la  oooaola, 
mèa  8Í  algun  veol  se  gira, 
ay  de  la  fiori 


Baii  Palé  de  aa  mare, 
y  en  sos  hnssos  dormida, 
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Mpenbi  la  aoron 

la  carinyosa  DÍna. 
Loa  gaaoana,  qa»,  eo  nit  loaca, 
deBalagaer  fogian, 
borlanl  de  Urgell  al  Gomple» 
eotràren  per  las  vilas, 
y  al  qae  honra  no  llevàren 
li  llevàren  la  vida. 
Ja  'b  ttama  deU  bradu  s' apagant 
Ja'l  somalent  do  crida! 
loa  parea  qae  en  ell  manan 
8ÒD  morta  toU  per  lai  vinyaal! 
Las  mares,  qnanl  ho  saben, 
de  gran  dolor  inniidas, 
deixant  als  fills  qae  dormen 
y  somnis  bells  somnian» 
del  espòs  en  ajada 
al  eamp  se  precipílan. 
{Prop  del  espòs  jagiiéren 
y  en  igoal  llit  de  espinaa» 
que  ab  loU  se  desfogàreu 
loa  gascons  qne  fngian  I 
perdé  ell  la  vida  ab  honra, 
ellas  rhoua  y  la  vidal! 
Quant  arrivà  la  aurora, 
y  *s  despertà  la  nina, 
níralédesamare 
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tro^,  ni  m  carícias. 

Yeyenlse  lolt  toia, 

abandonada  y  trista, 

cridani  fHaroia  mefal 

al  cel  clavà  la  vista  : 

Im  aèiia  «lU  16  li  iníléroii, 

esperant  afligida  : 

llégrimu  aoU  víogoénií, 

la  mare  no  venia!! 

Al  camp  fagí  depretaa , 

pensant,  en  sas  desdítxas, 

qael  sol,  com  4  laa  planlaa, 

la  ^dt  li  daria , 

pas  vòo  dins  de  sa  casa  . 

aola  aombras  qne  la  cridan. 

Sèni  tota  ella  inocencia, 

aena  ajuda  ni  guia,  . 

es  com  ponsella  tendra 

de  «la  planta  ferida, 
ponsella  qne,  en  lo  camp,  aguayla  sola, 
en  planta  qie  ha  ferit  lo  segador: 
mentres  tendra  respira, 
eocan'l  aol  la  anima  y  la  coniola, 
mès  si  algun  vent  se  gira, 
ay  de  la  llorl 


-  5«  — 
Es  lo  cor  en  las  penas, 
qnant  inooeot  snspira, 
ínoceDl  de  esperansaa, 
com  iooeent  en  ires; 
DO  coDcebiDt  cap  odi, 
no  espera  que  'I  mal  ríogi, 
y,  bo,  fios  de  las  penas 
£i  on  hàbit  ab  qoe's  IKga. 

Ja  feia  ab  la  misèria 
la  orfanela  aÍB8t 
viu  com  la  papallona 
qoe  per  tol  buoa  j  plea» 
y  ab  peüls  fruyls  qoe  (rova 
alimeola  sa  tida. 
Y  papallona  sembla 
per  sniil  y  boDíca, 
pus  que,  al  mirar  sa  cara, 
la  de  QD  éof^i  se  mira. 
Ses  uiU  blaus  melancólíchs 
sembla  que  al  cor  envían 
de  seoümeals  angétictis 
ona  oorroal  divina ; 
recorda  sa  boqoeta 
à  aqaella  SolamiU 
qne  *ls  llibres  de  la  Iglesia 
com  iempre-hermosa  pinlan ; 
son  cabell  d'or ,  qae  eslnfo 


—  »•]  — 

l*«re  que  díM  ae  ita , 

sembla  ona  flor  cuberia 
de  pòlf  f  nès  4|M  Iò  f  ida ; 
son  cos  bell  y  flexible  , 
oon  ai  fè·jonebaelirí·oi; 
SOI  pena ,  qae ,  ab  nua  planla , 
tona  y  pedraa  caWgpB » 
d^algttoa  estitoa  grega 
per  ealréa  ae  pewkian , 
y  M  lot  de  sa  (igora 
sembla  d*obra  dÍTÍoa. 

Tan  oMNleala  *a  preaenla 
cnaol  ja  la  íaaii  la  aliaaa , 
qae  iaiplorar  Hm  igeoni , 
oi  alaa  las  maas ,  sola  loira. 

Si  *1  caaleH  de  sos  pel>le 
fòs  com  ea  allres  diaa, 
en  bnaea  de  te  ateMy·· 

dins  soD  pali  eatraria  

nea  al  baró  *l  malirea 
y  €8  son  castell  roiaas ! 

TknaolaableqiwlMb· 
pel  camp  soslé  u  vida , 
pel  eafli|i « qoe  ja  a'aaaeea » 
perquè  Tívern  arriba. 
iQuanl  ja  rifem  ia^Mie  * 
qué  faràs ,  pobre  aina  ? 
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i  què  ieiét  t     ponella , 

qaanl  la  planta  aboni  yivita 

músIigiqiMdey  leea, 

qoé  serés ,  mfeKiai  f 
Ponaella»  <|ae  en  1«  camp,  aguayla  sola» 
en  planta  qne  ha  laríi  lo  aagadar : 
menlres  tondra  respira » 
enean  *l  aol  la  anína  y  la  eonatia, 
fflòs  ai  algnn  vont  ae  gira , 
ay  de  la  florí 


Ignal  i  la  oraMia 

68  la  orfaneta  Irisla , 
qne  per  la  nar  liansanlae ,  • 
líbre  per lespay  gira , 
mès  DO  lè  aheni  agalane , 
y  vola  .  y  se  faliga, 
•  y  d  en  la  nan  repoaa , 
acaba  alll  aa  vida. 
Lo  cel  es  aa  cabanya » 
son  llíl  la  (eira  vi? a  I 

Si  en  aa  ajoda  y  emparo 
la  earítal  no  arriba , 
iay  de  la  orftneta , 
ay  de  la  pobre  nina ! 


—  sa- 
lin dia ,  Mia  M  9àKn 
va  qaedarae  dormida , 
leia  mèt  consol  qie  n  éig 
q«e  del  ooi  doBoandia , 
qoe  calor  li  donabt 
ab  aas  planlas  dhriMs , 
íeot  pabalU  ab  aaa  aUa, 
qoe  ion  bell  ooi  eobrín* 
\  Ob  carítal  preciosa , 
no  tardes,  vim,  viu  li 
Mentres  ella  somniabt 
ab  fendràs  alegrias , 
QD  missioner  passaba , 
qae  '1  oon  de  Dèn  pradion : 
oracle  del  cel  era  , 
consol  do  la  desdilxa. 
Mil  pobres  al  derrera 
del  sant  varé  segnían  * 
ais  que  alimeol  doaaba 
j  4  salvo  coadaUa. 

Desperta  la  orlaneta , 
obini  la  vea  qae  crida , 
corre  i  ampararse  en  l'Ulbík 
del  qae  ab  consol  la  brinda. 
{ Ob  caritat  beneyta , 
al  millor  pont  arribas  í 
Sens  tú ,  la  pobre  driana 


de  liffl  moria  Miia; 

ms  li ,  sí  mil  fÍMpera , 

are  íMOMla  dím  , 

quani  dona  ja't  Iraban  > 

immeiM  perill  Ikidnas 

fòraoraaela  Mrla 

eo  ia  naa  ahont  s  abri^^a , 

ponaeila  qm  deia  f  na 

lo  vcDl  destruiria! 

j  Bè  ías » oarílalaaali , 

quanl  à  lal  paal  arríbaa ,  • 

pns  lalvas  la  orfimla , 

que ,  en  sa  soledal  Irisla., 

es  8oU  oaa  fMüalla 

que  pol  ser  rosa  m  dia ; 
ponsella  •  que ,  en  lo  camp »  aguayta  «via . 
en  plania  que  ha  ferit  lo  segador: 
meolres  leodra  re«pira 
encaia  *1  aol  la  amma  y  la  «naola , 
mèe  si  algun  veol  se  gira , 
ay  de  la  florll 

Hg  a.  kmm  K  BorMuu. 
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BAUDA.-lMITAaÓ  POPULAR. 

Si  d'  era  ona  mare— bressaba  sòd  nin  : 
la  m    la  tlliMa— lo  lai  au  mm  díla, 
SÒD  peu  com  T escuma --glassat  y  polit 
gpwiiaal  balandraga-lo  brti  de  sèii  AH : 
lo  breuoi  de  plata— lo  capeal  d'or  fi. 
~Ay  Mara,  aaalaaaw·-la  da  aaéa  ail.-^ 
Del  foch  é  la  bara^per  ferlo  dormir, 
eaalaba  la  BUm:-^U8iala  ile  mil— 
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—Una  matÍDada^del  dols  omb  d' abril, 
cnanirestett  plana— banya  I*  sol  eixint, 
y  esmalta  las  rosas— ab  sos  daurats  brins, 
d*ainagal  dels  pares^jan*  deixo  lo  llit : 
las  mitjas  reixadas^lo  blan  &ldelli, 
devanlal  eo  randa— y  brodats  tapins; 
n'obro  la  porteta— y  n'  baixo  al  jardi... 
^mès  perqoé  ho  recordo— Laasela  de  mlf— 

—La  cara  de  pascuas— Uabis  carmesíns, 
gallas  pattnefM— tom  li  flor  del  Uír, 

una  trena  ròssa^com  d' un  seraíí, 

nns  ulls  que  gospíran—y  un  coll  de  marfil, 

y  60  éil  la  creoela— qoem'  donà  l'Elmír 

lo  jorn  qoe  mon  oncle— lo  feo  mon  marit, 

essent  (eslíoiODis — los  boscos  vehins. 

í  Qai  m*  ha  tísI,  lim'  vèya-^Ussela  de  ull— 

— j  Com  me  sò  loroada—dès  d' aquell  jorn  trist, 
qoe  al  hortet  deb  avis      lion  deomti 
me  »  aní  solela— un  ram  é  collir : 
on  ramet  de  violae  -  y  da  gessamins, 

per,  à  la  vesprada, ^dario  à  moD  L·loiir, 
al  s6  de  la  §ayti— y  del  lambori 
coant  ftssem  rodones— de  Tera  en  lo  omI^. 
jCom  me  sò  tomada— La0setadeffiij-*· 
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--Mo  cdrran  las  iMiras— oon  edrrel'  iMlg, 
CDiDt  lo  eor  espera— lè  joro  do  lè  fl. 
Menlres^iMeDt&dA— n'eslabe  teiiiiK 
ab  llasses  de  gnu-«feeelht  y  Hín, 
4  cada  on  deia  llasaea— hi  daba  no  aupir, 
per  eada  flevela— M  poie  on  rabi; 
ilsol*  cap  al  ayre— ja  T  ea  veilg  Teair 
tol  veetít  de  oegn...— iLaaeMa  de  nüf-*-- 


—Tres  aajfa  qae  i'eapero^jay  lo  mea  SInír! 
dèi  de  qae  toa  pare— ceatral*  sarrabf 
lo  gomíaoò  alaanloe— l'eameflà  al  aorlir. 
Tres  aoys  qae  t'espero— de  dia  y  de  ait 
seas  poder  mirarme— eo  loo  dols  soorísl 
Tres  aays  avoy  eamplea— que  jo  do  The  visi! 
;Tre8  aayg que  suspiro— per  véore'l  venir! 
Si  lardesses  gayre...— {Laaseia  de  mi!— 


— D'anyoransa  m'  moro— de  recorts  sols  visch. 
{Malbaja  l'esposa— qae  al  Téarer  sòa  itil, 
deserl  com  la  selva»— no  arranca  un  sospir, 
y  mAs  qne  la  aaseiieia— la  morí  no  desilj! 
Un  dia  d' oralge— vingué  reslorlich... 
y  al  eéarer  las  dolse— de  la  aiitja  díI, 
mon  pare  finaba... — la  mare  al  ma(i... 
]Si  Dèa  do  m'ajoda- Lauela  de  mil— 
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— Toean  las  caiB|^iias«*d6l  vell  nomlir· 
llastimottt  loeaii·*~1oe·ii  é  li  6... 
Coanl  lo  gall  ja  canla— serà  jailja  niu-— 
Goanl  mitja  nil  loea-^na  ae«l  (brlt  renilk 
auri  à  la  fioatlra-^veu  aobre  on  roail, 
on  eaballè,  ab  planas^-y  nasraa  faalMi, 
ab  Ires  lacas  rojaa— demani  del  sèu  pil... 
'.Nafral  TEinir  (oraa— Laaeala  de  nií— 

Aiivenari  de  la  luorl  lie  innn  paic. 

Dl  D.  TmRci  Tms  r  Cunxi. 
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LLEGENDA. 

(i6uu  Ivi  couipaujf»  de  U  «crr» 
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« fii  lo6  leoi|M  heròiciis  y  primiliíiB  de  la  rettauraeié  catala- 
«M,  era  (■  casa  dafo  oanylaa  da  UrgeN  aaa  aoea  de  héroes ,  que 
«arrelada  ea  lo  cor  del  Pirioeu,  y  criada  al  rigor  de  las  lempes- 
t Iaia  f  deia  feila,  ImIm  dotat  j daiabi  aeaa  irterropcíó  Mia  de 
«graó  preu  eo  fortalesa  y  eo  cooalaDcia.  Las  virlaU  Yerilablemenl 
tMIda  de  a^la  M|ia  fWMla,  ea  léa  fama  de  VrfjAl  néa 
«qae  en  cap  allra  casa  déohea  buscarse  per  lo  que  é  eslas  paris 
«de  Bipaaya  ]ierlaiiy :  lo  mm  dab  eeaiplea  de  Ifrgell  aona  ImM 
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a  vuUa  que  bi  hagués  ioQdeU  als  qui  acomóUrer  y  perHU  que  arròs - 
•  Irar. » 

Àqueslas  paraulas  del  crooísla  P.  Piferrer  donàreu  al  Mlor  la 
idea  de  escriorer  aoa  llegenda  sobre  eixa  casa  de  Urgell  •  tan 
mesa  en  accions  de  guerra,  com  renomada  eo  homeusd'  armas.  Las 
erdnícaa  de  la  casa  de  Urgell  oferéixen  é  cada  pas  nuravellesas  fi- 
guras  t  fíguras  geganlescas ,  pel  drama  ,  per  la  llegenda,  per  la 
balada. ;  LlàsUon  que  no  lían  més  coneguis  los  fels  portals  glorio- 
sament a  cap  per  eixa  renglera  d'béroes ,  comensada  en  lo  ArmcU' 
gol  de  Mancada  qoe  desfeo  ab  són  estol  las  naus  sarrabinas ,  y 
finida  en  lo  Jaume  lo  Desconoriat  que  conclogué  meslosamenl  sa 
fida  dessos  las  Uosas  de  una  presó  de  XàU?aI 

Lo  autor  de  aquesta  llegenda ,  volent  trovar  sobre  on  fet  gloriés 
d'eixa  rassa  d'béroes ,  que  pogués  unir  al  iolerés  dramàlicb  la  ve- 
ritat històrica ,  conclogué  per  elegir  un  passatge ,  del  que  ne  parla 
someramenl  Mr.  Roroey  en  sa  Hisloire  d  Espa^m  (capilol  24  de 
la  segona  part),  pero  qoe  enarra  ab  los  més  ínfims  ponnenors  lo 
Chionicon  Malleacensi,  uoa  de  las  fonts  de  noslra  bísloria  (ad 
annum  MLXV),  Eix  passatge  es  lo  relatío  al  Armengel  Vi  oomp* 
te  de  Urgell.  Morí  sola  los  murs  de  Barba&lro  (essent  per  assé  auo- 
BMnat  io  d^  Burífastro) ,  en  Ws  MonNita  en  4|«  ba  crialiaBs  ar- 
borabau  lo  peodu  de  la  creu  dessus  las  lorraljas  de  la  ciutat  ven- 
sttda  { lo  emir  de  2aragaia ,  qae  babia  acndil  ab  los  se»  en  anili 
dels  moros  asselials ,  Ungué  lerops ,  ans  de  retírarae ,  de  fer  tallar 
lo  eap  al  cad6ver  d*  Eo  Armengol»  oaal  oap  s^enq^rtà  featloem- 
balsamar  y  posar  en  una  capsa  d' or ,  per  Hsteotal·lOf  de  Havers  «sés, 
GoiA  un  Iroíeu  de  guerra  y  nn  testimoni  gloriosissim  de  victorià. 
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En  venjanfli  de  la  mori  de  son  pare ,  lo  jove  Amengol,  VII  comp- 
te de  Urgell » jarà  perseguir  seos  pau  ni  ireva  als  sarrabins,  als 
qoi  prengué  lo  eastell  de  Gerp,  la  einlal  de  Dalagoer,  lot  pobles  de 
Sanahuja  ,  Linyola  y  Guisona  y  tolas  las  forlalesas  riberencas  del 
Sió  y  del  Segre.  Fou  aquest  lo  Armengol  é  qai  la  bisloría  anome- 
nà  lo  de  Gerp. 

Manco  lo  Irovador  qne  flgara  en  lo  tercer  romanso,  son  rigoro- 

samenl  biítlóricbs  los  demés  personatges  de  aquesla  llegenda ,  à  la 
eual  lo  aotor  ha  donat  las  formaa  narraiiTas  recomenadu  per  lo 
sabi  consislori. 

La  descripció  de  la  nit  y  del  mall  de  San  Joan  està  acomodada 
i  las  cosloms  del  sigle  xi ,  segons  se  troban  descrílas  en  obras  de 
reconegut  mèrit.  Los  detalls  de  localitat  son  exàctes,  perqae  lo 
autor  ha  escrit  la  llegenda  en  los  llocha  mateixos  abont  fa  passar 
la  escena. 

Lo  anior  no  ha  reparat  en  usar  las  paranlas  prole ,  tiettta ,  «fu- 
parar,  acer.  evocar,  palpUar  y  algunes  altres  que  semblan  cas- 
lellanas ,  perquè  las  ha  Irovat  en  los  anticha  diccionaris  de  Gan- 
llerla ,  Belviljes  y  Jugià. 

Tampoch  ha  lingot  reparo  en  naar  las  de  arborar,  bavolet^ 
embrwúr,  bandejar,  taquir,  bucim  y  allres  que  semblan  anli- 
coadas ,  ó  no  apar  qne  semblen  catalaoaa ,  perquè  son  tolas  de  as 
comú  en  las  lerras  de  Urgell  y  du  Cerdanya. 


LO  GAP    U  ABMUKOL  Dl  DttIU. 


•  Sé»  l«4  rn·ip·Bfs  it  la  icrn...* 


ENDRESSA. 

Ara  ofato  Iíb  tceaito  del  mmA  lurdo.. . 

Jo  8Ó  lo  Irovador  de  lai  monUinyas. 
AmeiigDls  los  de  Urgell ,  prole  gDerrera , 
prÍDceps  balalladors,  deixàii  las  lombas 
hont  del  canp  de  belalla  voa  beíi4ren 
ja  aroorlalials  en  voslras  ariAaduras. 
l  Raaaa  de  iUlostres  moris ,  la  palría  *t  crida 
per  escoltar  al  Irovador  que  U  cania  ! 

10 


^Qaé  r  has  fet ,  r^ssa  dliérMS  noDlanyesog , 

casa  complal  de  glòria  niadora 

^HoDt  adn  los  capitans  ?  ^  HonI  las  angaelas , 

las  qoe  en  milg  de  las  Uaylas  sempre  fóreo 

de  Yictoría  goions  ?  i  Hdot  sdn  las  annas, 

las  qoe  de  camp  en  camp ,  de  realme  en  realme , 

IrioiiMoras  on  jorn  oe  passejéres  f 

^Honl  són ,  honUón  almenys  las  sepulloras 

dels  qoi  llar  torra  ab  llor  renom  umpUren  ? 

^  Honl  ne  són  eixos  d*  emmalladas  colas 

oonpttJi  senyors ,  qno  al  Téorer  qoe  so  pairia 

llorers  sobraoU  per  llurs  aoals  lenia , 

ne  íéna  à  enríqnírne  generosos 

de  llur  glòria  la  terra  de  Castella  (1) 

i  Héroes ,  salol  1  Hi  ha  regnes  qae  no  tenen 

més  qae  fosallres  resplendeni  historia. 

Deizàume  ab  cants  de  pàtria  ,  ab  cants  de  gaerra, 

los  ecos  despertar  qoe  h  non  sigles 

que  adormits  guarda  la  Piróone  serra.  (2) 

Deíxione  é  m\  contar  voslras  hoasanyas. 

Jo  no  só  lo  cantor  de  la  hermosora : 

jo  sd  lo  troTodor  de  las  monlanyai  I 


(1)  S«  r*  partiflatar  aiisiò  tres  Armengots  de  Urgell.  «mNmubi  It  d§  MS·f·rw·. 
fUtVtíkéotUJ^  to  itCuUUafhdt  KalnuM,  qoe  wninm  M»  tm  tlt  Wft  de  Cm* 

tella. 

(3)  LotcoinpiMde  Urgell  leoian  ua  cMtell  eo  to»  Pihneas  «vans  de  couqaMUr  la 
plaoa. 
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Jo  só  lo  bardo  errant ,  qoc  ab  nua  tesla  , 
per  las  selm  correol  y  per  los  boiooe , 
moD  Imt  ab  Teats  de  la  montanya  eolrego  , 
perqoe  gemeobs  d'  arrànqoeo  de  moa  arpa 
tol  jogaat  ab  ma  negra  oabellera. 
Feia  i^vidaU  los  meus  caolars  recordao , 
giorias  pagsadas  ab  mos  lays  jo  evoco , 
jo  prop  la  fossa  dels  fioals  m'  asseoU», 
jo  respiro  la  pals  de  las  niiaas , 
jo  visch  enlre  'Is  passaU  ,  als  moris  jo  parlo  I 
Gnanl  més  íoríés  per  enlre  *ls  pms  saintjes 
udola  '1  vent  com  uo  ramat  de  feras 
que  per  los  bosoee  laniolenGas  cdrren , 
cuant  més  brumosos  bàixao  despenyaolsü 
los  mgidors  lorrenis  de  la  moilanya 
tot  encrespant  llars  borbollanlas  onas , 
cnanl  més  lo  llam  (ol  faelejanl  los  aúbols « 
zigzagador  per  los  espays  ne  cmia , 
y  més  lo  tro ,  tol  estremiot  las  serras , 
de  timba  aa  timba  palpítantrodob, 
més  al  sò  de  llurs  éspres  armonias 
canto  mos  himnes  y  mon  arpa  polso , 
y  més  llavors  ais  vcnU  de  la  montanya 
dono  à  besar  mon  front  ab  nna  tasla ; 
que  coanl  bull  en  lo  cor  lo  foch  del'  ànima , 
n*  es  dols  al  front  V  alé  de  la  lempesla. 
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Vagir  deiiéime  «rmt  per  ealro  Mhai , 

meolres  las  Mim  de  ma  pàtria  uaa ; 
deiiéooM  raooliar  lo  fnrnl  btix  FMre 
que  oba^  un  jorn  a  mos  pasaaU  dooaba; 
deiiiane  vidlar  ab  paaaoa  trénala 
lo  santuari  perdut  ebire  laa  brenyas, 
y  saladar  la  bisaalioa  parla 
que  encara  ombrejau  seculars  alsinas. 
També  od  jora  mos  paseaU  la  aalodéren 
cuant,  plé  lo  cor  de  fe  crísliana,  aoabao 
i  la  Verf^  dol  benn-à  demanarlí» 
de  genolls  en  las  llosas  de  sÍd  temple, 
la  pnola  del  acer  clavada  en  terra» 
las  mans  eraadas  sobro*!  pon  dol  lerro, 
salut  y  desliiaraDsa  per  sa  pàtria. 
Jo  r  am*  la  palria  ab  eiia  fe  qao  abrígae 
los  cors  que  esperan  y  los  cors  que  cróubeu.. 
iJo  l'am*,  jo  Fam*  d'aasorl  Jo  la  Yèiero! 
Mon  cor  d'ella  o'es  plé,  que  jo  viscb  d'ella 
com  do  la  lerra  qoel*  nodreix  vín  Tirbro, 
com  del  amor  ardeul  que  en  óU  bi  nia 
no  viu  on  cor  do  veige  enamorada. 
;  Salut  als  qui  eixa  pàtria  nos  llegaren 
regada  ab  la  Uor  sancbl...  Als  qní,  briosos, 
de  pich  en  picb  sa  glòria  trametéreu, 
llurs  crístíanas  senyaràs  arboradasl... 
jSalnl  als  primers  boiMns  de  la  torra  l 
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iPer  mi  deíiéQne  fülm  kwibas,  liéroesl 
i  Passats ,  que  vostra»  ombras  vagarosai 
devaal  mos  ulla  knlàalicaa  ne  craiea  i 
EncoberlaU  ab  la  Bagoanl  mortalla 
qne  tenyiren  <le  sancb  eoeara  viva 
enant  def  combat  paifliren  é  la  tombi, 
jaUàovos  devaot  meu!...  L'arpa  (j/m^ 
baix  la  febroaa  ma  dol  errani  bardo, 
Tarpa  qne  may  eo  \u  daaradaa  salas 
dol  rícbs  palaus  ba  mnrmnrai  llisonjas* 
(Ombras ,  veniu  à  mi!  jüéroes ,  alsauvot»! 
Vostres  fets  cantaré»  vostres  hassanyas* 
Jo  00  iò  lo  cantor  de  la  liermusura : 
i  jo  só  lo  Irovador  de  las  monianyas  I 

1. 

Ja  la  bucioa  del  gaayle 
lo  seny  del  alba  n'  ba  dat ,  (1) 
ja  despunta  del  nmll 
la  dolsa  llom  vir(pnal, 
y  ja*l  primer  raig  del  sol 
vesteix  de  púrpnra'ls  camps , 
saludat  per  Toranela 

(I)  Lo  guiíyie  em  un  cculinella  «iiotUl  uii  l>  torre  aUlaya  pera  senyalar  «b  aa»  bu 
«M  I'  k»n  4*1  all»*  f  U  «it  ta  «aiil·  dtl  wl. 


que  alegre  erua  Teiiiey. 

Sobre  lo  cíoi  de  una  roca 
com  nu  éliga  pont , 
lODÍDlDe  limbas  per  fossos , 
s'alsal  oaslell  de  PHiiao,  (!) 
qae  ii*e8  dels  comptes  de  Urgell 
la  posada  seayoríal. 

Lo  sol  que  naix  respleadeol» 
las  serras  al  tramoiilar , 

de  UD  sòl  bes  l' abrassa  lol, 

soe  mvf  f  parets  danranl » 

y  al  penetrar  joganers 

dintre  lo  castell  sos  raigs , 

ne  troben  en  la  sna  cambra 

à  la  complesa  ploranl. 
^Perqné  plora  N*Adalela?  (2) 

^PMrqué  ne  suspíra  y  plany? 

^Perqné  eixas  llégrimas  madas 

que  de  sos  ulls  al  brolar  ' 

ne  Yan  com  rengle  de  perlas 

desllisaDUe  cara  avall  ? 

^Qné  li  passa  é  la  coosplesa?... 

^Perquè  plora?...  ^Perquè  plany 

(I)  1.0  C4sl(>ll  llet  l'illzHD  fou  demprrs  dunni  |>cts  comptes  dc  Urgell  als  de  Barcelona, 
srgoiïs  llargaiueiil  hu  refureixen  las  cnmic^s  d-:  ;ti{ijKlla  i:;jsa  escriu»  per  Diego  de  Moufar. 

(*J)   N'AdaleU  fon  la  tercera  espoN  del  cumple  tin  Armengol  de  Barbaalro,  j  9»  «lla 
UBf«é  al  qo*  dMipiéa  fM  c«m|»U  al»  U  wm  Sa  Amn$ui  St  Gerp. 
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on  eix  moment  del  mali 
en  qae  lol  s'alsa  eanlant  ? 
Cuanl  ne  canla  Torenela 
oorreni  per  iola*l  od  blau. 
Guant  ne  canta  1  hri  de  l'herba 
qoe  ïurt  mou  al  paMar» 
cnant  ne  cantan  tols  (os  érbres 
aas  branoaa  balaadreiaDl , 
y  los  aweils  eo  sos  nins , 
y  las  plaalas  eo  los  prals , 
y  fins  la  santa  campana 
de  dalt  de  són  campanar, 
tendre  eer  qae  bat  d*  auMr, 
de  alegria  paJpílant , 
ne  canta  al  jorn  qoe  comensa  , 
ne  salada  al  sol  que  naix , 
^eon  pòl  ser  qoe  If  Adalela, 
V  àngel  del  caslell  comptal , 
llàgrímas  tinga  en  sos  olla 
y  tinga  en  sòn  cor  pesars  ? 

Es  que  la  complesa  plora , 
sens  poderho  remediar , 
perqoe  ja  ne  ía  mòlts  jorns 
qoe  sòn  marit  ha  manat , 
y  no  lè  nons  del  compte 
qae  guerreja  ab  les  alarba : 


-  80  - 
68  que  la  coroplesa  plora 
perquè  iòq  eor  pensa  mal , 
y  (llubeD  que  veu  del  cor 
et  veo  qM  baixa  de  V  Alt. 

De  premple  teca  sot  ulla , 
808  nlli  eanaala  de  plorar, 
qae  no  vél  qie  lo  aèn  fill » 
qne  en  la  eambit  Im  penelrai , 
ne  trobe  may  en  sòn  front 
amareh  lo  bes  miernal. 

Lo  jóve  Amengol  de  Ui^ 
llevant  de  sa  mare 
—«Mare  nia ,  asare  mía « 

avuy  bi  ba  festa  en  la  vall. » 

— « Aviiy  r  óliva  ,  fill  meu  , 
tota  la  nit  ha  eanlat.  » 

— « Mare  mia ,  mare  mia , 
n'  es  la  festa  de  San  Jean. 
l  No  n'  baben  yísI  eixa  nit 
lodis  ei  las  serres  brillar? 

— «  Los  foehs  qne  he  vist ,  me  semblaban 

com  antorxas  fnnerals.  » 
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—  «  Mare  mia ,  nuírem, 

amf  hl·  ha  fam  m  la  ftll , 

y  jo  OM  'a  laig  tot  joyte 

OB  loi  joelisi  pétdrer  part.  » 
• 

*  c  ToB  para  ■*ea  i  la  goem , 

à  la  guerra  dels  alarbs. » 

»  fill  ua  loroarà  »  ma  mare , 
oU  M  loftaié  Irímiía·l.  • 

-« jQtté  Dèa lio folla .  M  fiUU 

— «  May.lM  venaiil  lot  alarte, 
M  eoanl  deia  eomplei  de  Oi^eU 
han  TÍat  lo  peodó  deraot. 
lo  lanbé  aniré  é  la  gnona 

coant  mon  pare  hi  tomaré*  » 

— «  Ta  encara  eU  on  nio ,  &ti  awu  , 
poi  tan  aaif  na  lana  lielaa  anya.  j* 

• 

—«Mare,  loa  ooMplaa  de  Urgell 

no  es  per  loa  anya  qne  aòn  graada. 
Jo  aé  hrandar  ona  Uanaa , 
aé  manejar  an  oaball , 
ne  aé  enponyar  ona  eapaaa 

tl 
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y  li  linch  odi  al  alari». 
Lot  qve  eon  jo  tn  wm  ne  porttA 
qoe  D6  oosta  da  portar , 
fmm  eiaobradecir 

lo  que  DO  leoen  ea  i(hys.  » 

No  parlem  cosas  de  ^erra, 
qie  BO  liaeb  lo  oor  oafrat. 
Baixa  ,  moa  fill ,  a  la  fesla  , 
baiia.  OM»  tUI ,  i  la  nll. » 

Lo  jovo  AnMosal  do  Ur|$eU 
de  sa  mare  s*  ha  apartal , 
y  UB  eop  et  lo  piti  d' amas 
demana  sdo  fMíl  Umwb. 
Li  aoaté  oo  palje  lo  aalrap , 
onaltrelitér.oaball. 

— >«No  me  díriaa,  bon  patje, 
y  Dòu  te  guardo  de  mal, 
què  vol  dir  «in  oaMpm 
qoe  brandar  flento  allà  baix ; 
qné  féi  dir  eiii  bMÍnn 
qto  aooar  sento  allé  dalt  ? » 

Aiiia  lo  patje  contesta : 
ara  V  sentiróii  |>arlar  : 
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««Et  la  o·mp·n·  de  la  pamqM 

que  crida  ú  fesla ,  qoe  crida  al  ball ; 
es  k  bveÍM  àtk  wntanyMi· 
que  de  las  fierras  crida  aU  compaoys. 


II. 

Hermosa  nit  de  ban  ieaa 

iqoé  prompte  que  a'eli  penada! 

Ta  D*  eto  la  oil  del  amors 

y  la  nítdalaareiidaNas, 

la  nit  de  la  penmeHa , 

la  aíl  deia  foeha  y  lu  dames. 

En  ta  nit  baacan  las  ni  hm 

la  venloia  qae  la*  M  àito , 

y  de  fui  las  ae  despallaa 

ma  viela  beacaia , 

per  saber  si »  casaran 

ab  lo  doBMll  qne  laa  aaM, 

y  eo  r  aygoa  corrent  del  ria 

aa  cabellera  ae  baayaa 

à  rbora  de  mi^  ait . 

qoe  n'ei  l'hora  dels  fÉilasaws> 

Ba  lal  Bíl  tetes  las  serres 

s'ü-lnfliÍDaik  de  io§assas , 

j  ne  eeasUaa  per  Una  písha 


qie  l·liomB  ia  noBUnya. 
b  la  Mt  ie  m  eamit 

per  ealre  boiras  iafi  íadas  , 
denant  na  easbraa  de  parin 
dÍDlre  llurs  palaus  de  plaïa  , 
y  boaeai  per  redíaNrloa 
loé  cauliué  qae  I  moro  goarda  , 
j  pMr  daBlií·iaflaa  bmm 

las  donzeliai)  tiucanlada». 

HeroMMa  ail  da  Saa  ioaft  • 

i  qoé  prompte  <|iie  n'eto  paesada  \ 

ITealo  natfdeSieJeatt: 
ToteabnUaf  algaUaia. 
Sdo  loa  jofaseala  del  poUe 
qoe  n'embarbaUaa  la  pUiaif 
per  oúrar  é  laa  neelaa , 
sola  '1  braocaH^e  sealadas  • 
hensaata  lara  eaaBllHtae 
pera  teixiroe  ^eunaldas. 
Bmila  ae  eruan  per  l'Ayva 
tendre»  auapvs  que  s'escapiD 
del  oar ,  y  ie  aéi  r  aeeoM 
d^éaimas  eaaiDondai  :      .  . 
anoreiia.eUadfiVlaa  - 


DÍos  y  uiuas  se  dibpürau , 
qie  jjo  I'mi'I  06  m  OmA 

ab  lo  lleDgualge  del  ium  ; 

ab  lo0  alU  y  corn  sa  i^rlao  , 
MiHiti  d' amor  ae  mnnm 
1<M  érbm  gronxanl  liors  braaoas , 
caolAra  d'amor  ne  |Mdolaa 
kw  aseells  que  alegres  pasbau  , 
y  ab  besos  de  íocb  d'amor 
lo  iol  i  la  torra  abraaa. 
En  lo  maü  de  San  Joan 
Iol  es  bulli  y  algaliara. 

DoBieUelas  de  FilUan , 
las  de  las  tendres  niiradab , 
las  del  biYoleldeieda, 
las  del  laideili  de  ^aoa , 
ném»  gim  qM  lai  fisflas 
qoe  ensizsn  eo  voslras  galtaa , 
i  bonl  anabat  mii  imIí 
per  los  berbeys  de  la  plai» , 
•avaii  de  serlir  b»  sol  • 
senseper  é  bfssada? 

—Plors  aiahaai  é  caUír 
pera  iMibrne  garaaldes. 


ï  per  q«i  aén  eixas  flon  ? 
i  per  qni  sdi  iins  gtriialdaf , 
donzellelas  de  PilUaa , 
Iti  dal  CildelU  de  gnM  ? 
^  SÒD  peU  voslres  aymadors  , 
loa  qae  enburbsUeB  la  plaaaa  f 
No  adn ,  no  ,  pels  aymadors 
caoliaa  de  noalraa  minulaa , 
que  M  aén  pel  StD  leMet 
de  iaa  mollolinea  blaocaa , 
lo  qii  teum  en  la  ígleala 
dina  la  capella  reixada  , 
nn  eÍBgvi d-or  en  lo  InNit , 
en  la  ma  una  creu  de  plaïa  , 
y  01  petit  nyel  blanqnl 
arropidet  i  aaa  plani». 

lo  maü  de  Sao  Joan 
per  éll  ne  fte  Iaa  pmaldta  , 
üols  per  éll  ne  sód  las  flors , 
y  per  éll  ate  Iaa  raandae. 
-En  lo  maü  de  San  Joan 
lot  ea  bnlla  y  tlgiliara. 
Dèo  foa  dò  an  bou  jorn  ,  doiaellta , 
Iaa  del  Caldelli  de  grana » 
meiioa  gran  qne  h·roi·· 
que  enaizan  en  voatraa  galtaa. 


—  «7  - 
Uo  Irondor ,  —  Dk  l'eovia 
ptt  aleg^  li  jorMiia»  — 
OD  trovador  íali^ai 
Min  de  praipto  en  la  pluM. 
Noyl  ne  veu  qaç^de  sòo  üroDt 
gol··desior·e·kn, 
j  que  al  eolorn  ce  paggeja 
•BbrasídilajMi·da, 
com  si  en  llocli  d' herall  d  aiuoi 
16$  miaaa^ar  de  dcagrada. 
Noyl  Im  fé« ,  que  sols  li  miruí 
r  arpa  penjada  é  la  espatlla . 
y  liiiai  y  ans  lo  ? ellan 
gpndinise  de  sa  amiiada. 
-*Bd  lo  nall  de  Saa  Joaa 
lot  es  balla  y  aigalzara. 
Trofador ,  lieii  Irandor , 
lo  del  arpa  platejada , 
ains  Dèa  li  dó  Teatora 
a  la  oina  qae  més  amas  , 
y  n  IHt  de  flors  per  sas  aieetas , 
y  per  son  frool  íreaca  uba^  , 
oon  MM  caBtea ,  Iro? ader , 
d'amor  nna  doUa  albada ! 

Y  DO  bè  lo  Irovador 
ooBMQsa  4  ponlejar  l'arpa , 
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lo  jó?e  AnMBgul  de  UrgeH 

eotra  à  caball  eo  la  plassa. 


UI. 

« Si  80D  Irífltog  mos  aocealB  , 
si  d''m  trista  m  «tiksé , 
e8  que  mon  cor  a?uy  plora... 
PerdoBéo  al  trovadar. 
PMpdaaétfiw ,  iimAros  iiiiiaa , 
las  de  miradas  de  íocb , 
perdoaéu  sí  «Mlft  fesla 
vÍDcli  à  converlir  en  dol, 
que  amrgis  avoy  ne  plera 
llégrimas  de  sanch  mon  oar, 
y  serà  trísia ,  omIi  trista 
del  Irovaderiiaaiiai. 

(CANTANT). 

jOh  naima  le  rey  OMie» 

lo  rey  moro  d' Aragó  t 
Mestosas  novae  li  pertan 

sos  algazaws  corredors  (1). 


(I)  Lot  dlfiM»*  ma  IM  kalMon  6  «iplM  Ml  riMftt. 
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Devaol  Barbaslro  tremola  . 
delí  erítIÍM·  lo  pendé. 
y  amoDéMon  la  ciutal  ■ 
per  paMark  é  saiioh  j  focb. 
Lo  rey  moro  caanl  bo  sent 
ne  juita  set  eaeoalfOM, 
y  avans  de  partir  ab  ells 
al  alba  del  legUnt  jora. 
uixis  parla  a  sod  uasir,  (1) 
ifue  r  eaeolla  reepeelnót : 
«Mon  tvasir,  feune  fer  una  cap«a 

qoe  fia  d'or, 
^tíra  posarbí  lo  cap  d'on  noble, 

neUe  leiyer.» 

(RECITANT). 

Eocara  Uayta  Barbaatro 
qie  aoxili  del  rey  eepeia, 

mès  la  crialíana  bandera 
trenela  ja  en  lo  castell. 
Tota  en  aqaellag  jornadag 
de  falor  baa  fel  predigia, 
pero  nayl  com  las  mavnadaH 
qoe  mena'l  compte  de  Ur^all. 


(i)  ir«fr :  lo  prkMT  Blaiitn  M  rtj  mon  j  fnk&imtévt  é»  la  «iil·i. 
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SÒD  toicoiuiiMys  de  la  aena, 
sÒD  los  valenU  monlanyeios, 
ab  liar  bocioa  de  gsena, 
ab  palla  da  feras  mlita. 
Llori  maoa  efBpaaiaa»  iagura» 
la  destral  qae  la*  réiraa  lalh, 
no  porlaa  més  anaadora 

» 

qae  la  naeaa  de  IIm  pila. 

Sòü  \oé  raoQlaoyeses.  Lo  cel  es  sa  leada. 
són  alé  de  vida  la  pols  deb  eeoiMls; 
lo  jorn  de  balalla  d'  es  sòo  jorn  de  festa, 
y  aòD  eríl  de  i^erra  D*ca  «I  à  earn !  é  ean  U 

(CANTANT). 

i  Oh  malbaja  lo.i«j  mero, 
lo  rey  moro  d'Aragó! 
Ja  n*ea  devaal  de  iarbaalro, 
Ja'4i  té  junlada  sa  host, 
per  sooórrer  als  nraslíais 
qae  en  la  eínial  s*han  fél  forts. 
Crida  al  Maid  de  Gerp,  (1) 
qiie  ne  mana  in  eseaadró. 
«D'eixa  laiía  de  cristians 
ne  voli  lo  cap  d'nn  senyor, 


(t)  AlUU ;  gBfcwMar  dt  to  tiaut  àtmà·l·  fwpUw. 

t 
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lo  més  braa  y  lo  méa  noble» 
lo  nif  nleol  y  mét  forl. » 
L  aUeaid  se'o  va  dieol: 

ooMple  de  UrgeN  NaTert . 
Lo  rey  moro  ha  íét  íer  ana  oap·a·  . 
yeeoe^d'er, 
pera  posarbí  lo  cap  d'un  uoblo» 

aeble  eHyer. 
i  Oh  malbaja  lu  rey  mot  o, 
lo  ray  «NO  d'Aiigél 
Per  los  reogle«  deU  que  lluylao 
íéra  piiaiiié  It  mori. 
la  la  eíilaf  que  combateu 

■ 

dofeBurae  aiéa  m  pòl. 
«j'Vii  úb»t  qne  tot  es  nostre!» 
crida  lo  oonple  Araongol, 
cnaot  ne  va  norlal  njela 
a  clavaraei^  eo  Ío  cor. 
Valkéid  de  Gerp  que  ho  véi, 
lol  íagiul  ab  T  escuadré, 
ao  pm  é  lallirK'l  cap 
saioaol  deúaaloe  lo-  cos. 
Bo  la  eipaa  ^  ht  fel  lo  rey  aorq, 

que  e»  capsü  d'or, 
lo  cap  hi  goardan  del  conplo, 

compte  Armengol. 


-  9t  - 

^BECITANT). 

Pideli ,  ja  M  BMlra  Birli··lro· 

jTreoMlàaDe  las  baDderas! 

jSonào,  Irompelas  gnemna! 

i  AlaaU  los  p^adons ,  alsals ! 

I  Bona  glòria  pel  qai  Unyla ! 

l  Bona  mort  pel  qui  balalla  , 

y  qmal  ciorer ,  porauirtalla 

ne  lé  la  poU  dels  combals ! 
Méa  ay!  ^perqaó  laa  bamlenw 

no  s*  alaan  ab  alegría  ? 

^Perqoó  la«  iroiDpas  gaerreras 

ne  fira  aeniír  loohs  de  dol?... 

Guanyada  ba  estat  la  balalla 

y  ea  reaplandenla  in  glòria  , 

nia  al  pen  de  la  muralla 

jai  mori  lo  compte  Armengol. 
Ja  loa  momanyesoa  eom  feraa  a*agilan , 
braodanüie  aangrenta  llar  tallant  deatral. 
« Yenjansa  pel  compte!  Venjannl  Venjaiiaal » 
y  « jÀ  carol  jà  carn!  cridao,    carn  los  alarbsl » 
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IV. 

Aiflni  d'horror  lo  poblo 
al  Irovsdor  ha  oieollal , 
y  sa  Teo  qoe  bnuus  encara  , 
aof  de  doaforM  eo  Tespay, 
ne  va  uo  ailra  veu  perdoda 
con  01  eoo  À  daaperlar. 

^  «  Trovador ,  lo  Irovador  t 
dapnada  nof  a  baa  porlal ! 
Jo  sé  1  fiü  d  £d  Armeogol. 
I A  eani  I  i  é  can  loa  alarbs ! » 

T  enfeèiaiiUie  lo  doBiell 

los  esperons  al  caball , 
d'u  bot  ne  anrl  do  U  plaaaa , 
la  vall  croza  com  on  Uam  , 
60ID  00  llam  poja  la  oosla , 
qio  é  brida  baloda  va ; 
espornejaD  sas  miradas 
lo  foeh  do  són  cor  llaosaot , 
y  o'espuroejao  las  pedras 
aola  *!•  peos  do  sèn  cahill. 
Aiiis  arriba  al  castell 
yonéllpeMmi  oridaat: 
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— « Vaualls  OMM , ;  al  arma  1  al  araa ! 
jAtaniIécarn  laialarba!» 

La  complesa  cuanl  lo  seDl 
te  lí  presenfa  devanl , 

la  mirada  esporugoida 
y  Iremolador  I9  pM. 

—  «Aaiòqttófdl  dir,  nmifillf 

Mon  íill ,  ^peri|ué  lau  iral?» 

— «  Lòliva  avuy  ,  maremia, 
toia  la  nil  ka  miíI.  » 

La  eompleaa  que  aaaó  aeai , 
n'arranca  del  cor  un  plany. 
— «  Lo  compte  ea  mori  i...  j  Déu  me  valgal 

Y  lo  froBt  eolre  laa  mami , 
immófil  m  qtoda  y  mmk 
con  eaiéma  aepoleraL 

— « iNo  ploreu  ,  no  ,  mare  mia  , 
que  lo  qíd  w  hone  ja.' 
En  pau  quedàuvof» ,  ma  mare » 
qae  é  la  lürraiè  m    níg.  • 
Per  salut  d' éU  ea  lo  cel ,  .  :  •  7.  : 
voa,  mare^fiMlaii  pmpr: .  * 
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pir  M  vM^Mt  en  k  terra 

jo  íaré  gaerra  als  alarba ; 
y  gperra  la*  Car^  terrible , 
sent  Bosíego  y  é  lol  trasa  .  * 
goerra  de  mori  y  exleraiiiii , 
gmrra  de  foek  y  de  atueb. 
De  ma  veojaaaa  algoo  jorn 
laa  hiatefÍM  ^tefén. 
Sí  à  aaeo  |»are  /  üe  Uat  itasiro, 
à  mi  7  de  Gerp  me  díriBi » 

Y  giranlae  ala  bomeia  d*maa 

qae  rodejan  sòo  caball , 
aixía  k»  diu  ab  ven  foaea  , 
raginl ,  millor  que  parianl : 

— « A  r  hora  del  8eoy  del  lladre  (1 ) 
ne  aorlírem  de  Pilliaa. 
Gnant  (ome  é  iiéiier  lo  aol , 
demlGerpaoa  trobaré, 
en  aenglea  aatea  poudaa 
maa  bandeiaa  aenyoriaia. 
{Via  aoa  los  meoa  bomena  d'armat t 
I A  mori ,  i  mori  lo«  aiarba ! 


(1)  Era  l'hora  d*  las  deu  de  la  oii,  cuint  la  campaaa  feya  seofal  A  Us  casas  tftl·na· 
il'MUrabvifil-laa·itp·rMMrIo  iiMMMOt  qne  «scallian  lot  iiadrM  j  mtlÍMUn  ptn 
con··Mrlliir·  nkt»  f  ■aln·t·lii. 
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i  Via  SM ,  c·np·oyt  de  la  aerrtl 
lYíaso·l·lall·otd·flndl 

Lorey  moro  d'Aragó 
de  mon  pare  ne  lé  I*  oap... 

Jo  empedraré  ab  caps  de  moros 
Pealable  de  bmm  eabailal »  (1 ) 

Y  ea  fuM  qoe  *  I  eril  de  gaerra  : 
«{Via  ami  i  mr\  lea  alarba!» 
se  l'emporlareo  los  ecos , 
de  serra  en  aerra  aallanl , 
fios  à  la  vall  honl  eslabao 
loaaarrahinaateodala. 

Aqnella  mateixa  larde 

lo  Irovador  faligal 
qoe  en  la  plaasa  lo  maU 
ne  feya  sentir  sos  canta, 
íl  nna  nineta  li  deya : 
—«Nina  d^nlla  de  cel ,  dígln , 
^qoé  vól  dir  eixa  campana 
qoe  tocar  aenlo  aqal  baix  ?  . 
qué  vól  dir  eixa  bacina 
qoe  aonar  aenlo  allà  dall  i 


{i)  £■  I» «Mil é» Pllbai  M  ktkte  TOriltblMflBl ,  mrmm  mMà»  mm  p^tt  rmt»- 
Mecap^inla  tb  «mm  j  tàUmn·  d«  moro*. 
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Y  aíiís  respongué  la  nina  : 
ja  la  senliree  parlar: 

— «Ra  la  campana  de  la  parròquia 
<|ve  8blvrai»<lfl  de  guerra  remou  la  Tall. 
Ea  la  bociíia  deia  monUiDyeaoa 
qne  à  gnerra  aona,  que  sona  é  oam . » 

TORNADA. 

» 

9 

AroMOgol  lo  do  Gerp,  do  las  faaasanyas 

plenas  un  jorn  ne  íòren  las  ilegendas. 
Do  laa  Hboraa  del  Sió  y  del  Sogre 
las  muslímicas  llunas  bandejares, 
y  on  LínyolOp  on  Gnlaona,  en  Sanahaja, 
en  los  roarlels  de  Gerp,  y  en  las  marailaü 
do  Balagnér  la  mora,  por  memòria 
clavéres  Iod  pendó,  ton  nom  jaquires. 
Armengol  lo  do  Gerp,  gloriòa  lUnalge 
d'éligas  roontanyesas  lu  deixàres. 
Sempre  loa  lona  aegairen  ton  exemple : 
sempre  é  puut,  en  loa  lemps,  é  tolaa  horas, 
Irobaba  ala  Armengola  lo  críl  de  gnerra 
ab  lo  peu  en  lo  eatrep,  la  ma  en  la  espasa, 
y  los  ulls  en  la  ralla  sarrabina. 
Per  tn  loa  lona  é  Balaguér  lingaéron 
ufiíoosa  eo  sas  lorras  iremolanloo 
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la  bandeit  oonplil »  budert  lanla 

que  amanyagaren  briaas  de  TÍctoria, 
fins  lo  jorn— ijorn  de  mort  y  de  carnatjel— 
eo  qne  Is'  oelos  d*mi  rey  la  troMcjémi 
perqoe  ombra  daba  4  md  forUvol  ürono  (1). 
Anneogol  lo  de  Gerp ,  sí  planyiderae 
las  brisas  de  la  nil  porlan  un  eco 
qie  arriba  ÍDeerl  é  la  ignorada  tomba, 
descansa  en  pau.  Es  que  sobre  las  runas 
de  ton  easlell,  al  brayl  de  la  tempesla, 
mon  froni  al  ?ent,  jo  canto  lat  baannyas, 
jo  canto  Is'  fels  de  los  companys  de  serra, 
als  eooe  Iramelenl  himnet  de  gnerra, 
qne  jo  sé'l  Irovador  de  las  montanyas. 

Oi  n.  Vicmt  BAuenta. 


(1)  FeriMBdo  de  Ant·qinra. 
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Viudo  lo  mr  d*  wlé  de  Im  fs»km, 
Gomptal  cÍDtal.  Ja  en  éll  do  s'  eDmirallan 
lo·U€D|ay8agolÍM(l), 
lat  failas  voladores 
qoe  lallabio  laa  oom  lUtoadofia ; 
qM  r  pmàé  do  las  barras  passejaban 
del  bòsíoro  de  Traeia  fius  al  Calpe, 


(1)  Nau  (|ue  ciéa  itnvuliur»  al  Mediivrriiii.t». 
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fintiit  de  fieloría ; 

que  al  travessar  los  golíos  ne  miraban 
Kaa  callada,  Génon  waoda, 
que  per  nólit  (oslenips  portant  la  glòria, 
UMlempt  doTaot  aas  proaa  ne  Irababao 
lomarfotmés  y  la  tempesta  moda. 
Toa  temps  haa  passat  ja ,  ciutat  comptesa. 
Mar  de  ma  terra ,  ja  no  Iens  per  hostes 
los  triomfadors  estols  ,  que  per  ta  via 
los  greuges  de  la  pàtria  compromesa 
marxaban  é  venjar.  jOh !  uo  íuíllia, 
00  íaíllia  ja  ouy :  veojals  quadabao. 
La  donebs  nostras  galeras 
empavessadas  per  lo  mar  voDiao, 
qie  i  més  de  la  fictoria,  ne  porlaban 
róssechg  de  naus  estranyar  presoueras 
qm  per  las  onas  qne  é  sòn  pas  s*  obrían 
lo  pendò  de  llurs  reys  arrossegaban. 

Dia  d'  horror,  pero  de  glòria  dia, 
00  foa  per  io,  comptesa, 
lo  primer  en  qne  on  nom  tocay  de  glòria 
senlíres  ressonar.  Lo  sol  eixia 
per  entra  llachade  sancb  rodant  sèn  globo, 
com  sí  sabés  que  jorn  de  saocb  seria,, 
cvant,  llargas  ja  las  vetes, 
ab  boga  sorda  y  ballesters  en  taula, 
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llmdts  las  ongnelas, 
laB  galeras  de  Lluria,  silencioBas 
defani  lo  porl  de  Malla  ne  sorgian. 
Los  proveozaU  dormian. ... 
—  «  Firém ,  flrém ,  senyor,  qne  loto  son  Mslrea !  » 
dixi  lo  almogàver.  — « May  de  ma  ?ida. 
t  Desperta  full  la  geni ,  qoe  no  dormidt. 
« No  's  diga  may  que  ma  primer'  jornada 
«  per  eaaer  ella  dormils  jo  Y  he  gnanyada. 
«  l  Via  8US,  los  ballesters  !  No  m' errao  trelas ! 
ff  I  Avanl  per  Aragó  coanl  ae  desperten ! 
«  { Tocau,  nacres,  locaa  1  j  SoDau,  trompetes  (1)  I  » 

Dio  en  Roger,    esquerra  feyUi,  entréran 
port  avant  las  galeras, 
enlraMÜIadaa  UMas  Tona  ab  TaUra. 
A  mal  sóMs  provenzals  se  despertéreo : 
pero  En  Roger  agoarda 
que  renenkb  ja  preparat  estía  : 
si  per  sòn  cor  de  cabnller  bé  fia, 
per  sòn  alè  de  llaytador  bé  tarda. 

Gonensa  lo'eombal.  \íAa  de  jnstleia ! 
i  Senyor  omoipolenll  Los  ayres"poblan, 
nentrea  lo  esUd  annaa, 


(i)  PimlM  Alat  p^r  Roger  dc  Llaria  avaas  decomeostr  lo  combat  de  Maltt.  Tao 
|>er  aquesta^  paraulo»,  com  per  la  descripció  deia  liataUafaa  segaaix,  loaalor  ba  lin- 
got present  la  crònica  lie  Muntaner,  capítol  S3, 

* 
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soni  de  trompa,  alarito  j  brayls  de  ferro, 
criu  de  guerra  per  lol,  criu  de  veDjaoaa. 
BroDieri  las  fiedras ,  tot  lallaot  los  ayres, 
surliulne  disparadas  de  las  fonas, 
y  lo  orít  al  donar  del  abordatge» 
envia  Dèa  l' oratge  v 
é  íostigar  las  enerespadas  onu : 
Mès,  ^qa  65  la  tempeMal  pels  pits  de  ferro? 
^Qa*M  Toracé  pels  qni  é  la  glòria  folan, 
las  naus  aparelladas  ? 
Laa  tempestals  nràs  feras 
ne  son  Talé  de  dolsas  marínadas 
pela  ealalans  qoe  mnnlaa  las  galeras. 

i  San  Jordi  y  Arag^I  \  Via  sas ,  los  nostres  I 
Tol  es  horror  y  deslrooeió  y  fereaa. 
Ne  són  en  la  batalla 

eada  nan  on  castell ,  eada  home  on  héroe, 

cada  tir  de  sageta  una  proesa. 

Lo  brugit  del  eonbal  tol  altre  apaga... 

^Qo*es  Turaca  que  pels  espays  divaga, 

devant  las  nans  qoe  manan  é  la  pugna  f 

Cad'nna  porta  un  uracé  de  ferro 

qne  en  lu  entranyas  de  sòn  seno  lasaga. 

Crú  es  lo  combat  y  encès.  Tant  sols  se  senleo 

en  mitg  del  terratrèmol 

veoü  de  mando  enronquídas, 


Digitized  by  Google 


-  10B  - 
alaríls  deU  qaí  lloyl·ii  taleroMM, 

criu  dels  qui  acaban  gemegant  ses  vidas, 
oops,  y  pltyDlea,  y  plora,  broyla  ei|MOloiM, 
vibrar  laa  armaa ,  ressonar  lo  ferro, 
y  crnixir  la  faalam ,  baoir  aagelaa, 
martellar  lanlas,  y  bnmzir  llaabonlas, 
y  gilar  darto,  y  retronar  irompelaa. 

Ja  s'aferran  las  naus.  ;Àl  abordatge! 
ttadobla  lo  foror.  |  Dampnat  ne  aía 
qui  en  darrera  romanga  eu  aquest  dia  ! 
Com  llopa  aaaedegala  qoe  van  rabioaoa, 
i  laa  galeras  provenzala  llansarae 
se  mira  ja  ala  almogavérs  fariosos» 
eom  ai  en  la  aanch  volguésaen  abenrarae 
que  é  borbolloDs  ne  brotan  las  feridas 
deia  qaí  jéohen  ealeaoa  per  lo  aleéaaar, 
llanaanl  per  ellas  las  perdudas  vidas. 

Ni  pau  al  enemicb  ni  à  sòn  bras  treva 
loa  ballealera  y  mandronera  ne  donan. 
Laa  mana  dealroaaan  ,  y  loa  «lla  sanguejan 
dels  cegos  Uuytadora ;  broocas  resaooaà 
laa  feixagM ,  menlaa  araradnraa 
sota  los  cops  de  la  destral  ferrada ; 
deia  vencedora  y  deia  venanla  a*  escorre 
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i  doll  y  i  rius  li  tuieli  ja  btirejada ; 

troDchs  mulilals  rodolao 

par  lobre  lai  cnberlas ;  y  trainolaii , 

y  j^rdeü  lo  coratge, 

lliit  aquells  qne  d'  mIéd  ,  sonpre  aDÍnotM , 

mèg  fel8  à  jochs  de  mort  y  de  earoalge. 

i  Fama  immortal  al  veocedor!  Jornada 
ne  foa  d'.eleroa  gioría. 
D*  aqoell  jorn  en  amt ,  Roger  de  Lloría 
lo  primogènit  fou  de  ia  victorià. 
Her^ca  aa  vida, 
homèrica  sa  historia . 
elemament  víori  oom  via  encara : 
del  esdevenidor  sagrat  exèmple , 
sempre  serà  de  patri  amor  an*  ara , 
de  honor ,  valor  y  Ilealiat  un  temple. 

i  Roger ,  Roger ,  lo  rey  del  raar,  íebrosas 
degnéren  ser  las  horas  de  la  vida ! 
Del  esliu  eo  las  tardes  calorosas , 
caanl  la  mar  xíu  veyas  y  donnida 
devall  de  las  carenas , 
enant  ni  on  alè  de  brisas  rumorosas 
à  ròmprerse  venia  en  las  enienas , 
ta  ven  iadoochs,  per  l  ira  enragallada» 
com  la  de  nn  lleó  caoiin  ne  ragíria. 
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y  en  tom  girsBi  la  flamejani  nirada: 
— «Ptarts  80tt  per  mi  lo  qne  pels  altres  feslas , 
(ab  ronch  aoceol  diria), 
«lia  qoielol  es  la  mort :  f  dénme  lempeslaà ! 
«i  Dàvine  combaUl  La  pau  e«  l' afonia!  » 

Y  las  ooas  «emblaban  obebirlo: 
y  Dèn  nialeix  de  soa  desigs  coídaba; 
y  (enia  lempeslas  espaolosaa 
que  sempre  domeayaba ; 
y  liuytas  eu  que  sempre ,  viclorioMs , 
'  laa  níjas  barras  d*  Arag6  arboraba. 
Per  £d  Roger  de  Lluria  la  mar  era 
un  llareb ,  imiMDa  palan ,  boal  lols  bi  babia 
los  pobles  pedestals  de  sa  bandera. 
La  Galabría  sotuieaa  oMDlenia ; 
à  focb  y  à  sanch  entraba  Nícolera  ; 
lleya  diclaba  é  las  coelas  de  Sorrento ; 
la  Horea  ,  Gorfú  y  los  Gerbes  teya 
boniljarse  à  soe  pena ;  lo  bey  de  Tuma, 
compra At  ea  vida,  sèn  esclaa  se  feya  ; 
sols  ú  aòo  nom  ja  Napola  tremolaba; . 
per  sòn  flagell  la  Fmsa  lo  tonia ; 
emiar  eifereida  lo  miraba 
sos  golfoi  y  sos  ports  ia  Bonanía  ;  ' 
y  meutres  que  ab  sòn  nom  lot  bo  alerraba , 
per  dovanlda.laa  vilaapraiooan»^  • 
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tranquil ,  ioorienl  y  vietoriót  paséaba  , 
pMMjtnUie  lo  Bir  ab  m  griera». 

ÀqueUs  «nu  Iob  jorns ,  eiolai  deia  eonj^ , 

lot  bons  jorns  d'  En  Roger !...  No  avuy  que  ploras» 

y  vínda ,  y  sola ,  y  U-isla ,  y  desolada , 

eo  va  paasas  las  horas 

sens  qao  ne  arribo  a  (ú,  oom  ans  solia . 

ab  lo  aló  do  la  dolsa  marinada 

un  eco  de  vicioria  cada  dia. 

Ja  lu  no  tens  Rogers ,  ja  no  tens  Llvrias... 

;  Més ,  si  qne  'U  tens ,  mès  si  que  'Is  Iens,  comptesa  \ 

Dormits  estén,  pero  en  ton  seno  viobon. 

fiooara ,  ò  Calalanya ,  pàtria  mia , 

pots  ombrejar  ton  front  ab  Hort  do  glòria. 

Si  al  mar  ne  liansas  à  los  fills  un  dia , 

mostrantlos  lo  cani  do  ta  vietoría 

la  sembra  d'  £n  Roger  serà  sòn  guia. 

Froil  dóna  1  camp  que  (è  llavor,  ò  palria  , 
y  ardor  laa  condraa  q«o  lo  foeb  no  eolgan. 
Alsa  la  veu  ,  desplega  las  banderas  , 
y  roYÍnrén  los  loapa  eaplondorOBOs 
en  que  senyora  y  reina  del  mar  eras, 
y  on  noms  obaeora  afoy ,  domà  liflioa^s , 
renaixeran  las  sombras  d'  aquells  héroos 
caballors  de  lot  nom  y  laa  nttyoria. 
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CoDiaràft  al  rumor  de  las  viciuriafi , 
si  del  mar  à  obrir  lonns  lat  campanyat, 
los  lills  per  béroes  y  las  naus  per  glorias, 
y  loa  díaa,  ò  palría .  per  biaainyas , 

com  en  los  temps  iDÍliors  de  las  hísioriati. 

U«  U.  VicTiia  BAUoon. 


•  I  • 
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EST  T  FOBLl, 


EN  P£R£,  LO  DELS  FRANCESO& 
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aOMANS  HiSTüEIGH. 

RoDcesvalU  de  Calaiuu^a 
€8  de  PaoíaMn  Taslrel : 
per  sÒD  coll  eolrai  fàcil, 
pero  1  que  «iilra.no*B  Mrl  mèt. 
Lo  rey  Felip  que  I'  pufli 
fins  lÍDgiié  ralrefineBl 
de  petar  fili  i  Gema  : 
masaa  lempa  ha  que  V  aoité. 
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SI  90  li  arríÍMD  per  Roms 
lat  naoí  qoe  espera  ab  refreech» 
i  Praosa  haorà  de  lornineD, 
y  ai  fil  aiió,  pobre  d'èll! 
Tal  daple  es  lo  que  desvellla 
al  rey  Eo  Pere  ,  qae  ineert, 
iïienlres  sas  iropas  descanaan, 
boscà  coosol  y  oc  *l  veo. 
•Ay,  que  Talba  ja  s'acosla ! 
ay»  qoe  ja*s  remoo  la  geoll 
Si  lo  meu  poble  s  desperta, 
en  sa  foría,  ^qoil  delé?— 
No  porla  a  la  ma  la  espasa, 
si  ona  arma  qoe  no  es  de  rey, 
qae  escooa  muolera  empunya, 
y  com  on  soldalva  i  pon. 
Tres  senyals  de  corn  mari 
espera  per  fer  sòo  fet: 
lo  primer  vol  dir  que  Laoria 
ba  vensoi  Testol  francès ; 
lo  segoo  qoe  ralmiranl 
ve  prop  del  rey  ab  sa  geol ; 
lo  teroer  que  ja'l  divisa... 
quaol  lo  Rey  seoU  '1  lercer, 
desfet  en  goig  de  venjansa, 
aixi  parlé  als  soldaU  sòus : 
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—Si,  ai,  a  Paniisara  1  Aném,  Hoger  de  Lauríi ; 
anéoi,  que,  ja  MlhilvM,  IoIIh»  mIÍ  dMpeii ; 
aném  mds  detooiroos,  que  Tcor  ball  eo  veajaDsas, 
y  qmot  lo  oor  inpen,  malhija  T  Imfè  qoe  *a  part. 
Sí  dels  lirans  la  rassa  traguérem  de  Sicília  , 
l  diaira  da  aoalra  lerra'la  podriaai  tol-lerar7... 
Jamay!  Prenéo  la  espasa,  y  anéfli  i  la  frontera, 
que  goanyari  ea  la  terra ,  qoí  ja  es  seayor  del  mar. 
Sí  «D  Dètt  toMO  origen  los  que  eorona  porlao, 
los  limiU  de  sos  regoca  sòa  fels  pel'  díl  de  llòa : 
i  Dèo  roban  la  obra  loa  que  ab  los  poblen  jogao , 
y  folen  ferse  propi  lo  que  no  pól  ser  sèo. 
Alaéa  all  lu  aanyaraa,  qne  I*  Firínea  agoarda  : 
dalt  de  sos  pichs  clavadas  seràu  per  sempre,  si : 
de  la  YÍelaría  símbol  serà  sempre  pels'  nostres , 
fantasma  pels*  limMeaos  qae  viogan  cap  aqof. 
Sortim  de  esla  jornada  que  lanl  à  Aragó  importa ; 
i  la  aasbíciò  franeaaa  doném  fort  esearanni : 
Iras  de  aquesta  victorià,  bon  aliniranl,  Calabria, 
buscant  lo  nostra  amparo,  vos  cridarà  al  moment, 
lerops  ba  que  li  fa  nosa  é  Fransa  lo  meu  regne : 
lempa  ba  que  li  fa  enYoja  la  forsa  de  sas  ilaya ; 
per  só  ab  su  intrigas  al  Pare-Sant  enganya, 
per  só  esGomonicàren  aU  mòs  catòlichs  reys ; 
que  ja  mon  pare  y  avi  bo  fénn  en  aa  fida , 
y  eo  mans  de  gent  Iraocesa  lo  últim  espirà ! 
No  baata  la  indnl|sencia  peraMs  que  ai'  Üm  padraa, 


la  creu  de  iu<à  coruna  deU  cops  oie  «alvara. 
U  eap  lo  quò  aiió  alita  lo  bè  que  loli  not  avio 
en  sas  conqaeslas  féren  poblant  la  terra  infíel: 
mis  cam  al  Seoyor  per  ollt  bi  ha  dodioadaa  , 
que  eslrellas  briltan  claras  enti^  lo  blau  del  cel. 
No  imporla  qno,  alia  en  ftona,  eapliqae  é  sa  naBora 
lo  nj  Felip  ile  Fraasa  lo  drel  ab  qae  éll  ae  crea : 
lo  1%  4e  las  viotoriaa  à  oú  do  m  dosampara » 
pero  al  qoe  OMOt  y  enganya  lo  deaeoipara  Dèo»^ 

Solia  lo  graó  rey  la  escoaa , 

y  la  espasa  oaiponya  praat , 

sens  donar  temps  que  la  ma 

asrabil  beso  Biiser. 
— Anéml-cridan  un  yaUre; 

Taiéreit  respon  — ABém  I— 

y  ab  crits  de  goig  y  entuMÏasaie,  . 

COD  Ull  disparal  lorrent , 

gira  l'exèrcil  d'un  cop  , 

y  é  Paoissars  va  (ol  drel. 


II. 

Ja  de  la  plana  sorlian  , 
qoaal  de  llooy  dts4io§í'i  liey 
é  va  cavaller  qoa  brolaba  » 
difí^tao  uap  à  ÓH. 
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Dio  sòo  poulé  Y  ^  «Mul 

qoe  et  do  PniMi  nÍMatger , 

més  ja  68  larl  si  la  (Mu  busca , 

qoe  BMssa  lenps  s*lia  sofert.  , 

Avens  que  1  Rey  li  priíguDle, 

al  Bey  salida  coriés , 

y  à  sas  mans  deixa  una  caria  , 

qnor  MÍL,  Irisl·li  rsaü. 

A  eadu  mol  qoe  llegia 

üe  locaba  1  íroDi  lo  lley. 

Al  acabar  de  la  carta 

ja  DO  sap ,  confús ,  que  fer. 

Són  conyal ,  lo  rey  de  Praasa , 

morí  aquell  dia  roaleix  , 

y  'I  Delíi ,  à  qui  moll  eslima 

lo  mouarca  aragooés , 

üemapa  sols  pas  tfegur , 

qoaol  s*aeooleD  al  eslret , 

pera  i  cos  oiorl  üe  sàa  pare , 

la  orílsBM·  qae  ta  ab  éll , 

lo  cardeuai  que  T seguia, 

y  sos  crtals ,  si  p4l  ser. 
—Ja  68  larl !— lo  rey  Peio  esciaiua. 

No  só  quó'i  dig|...  No  bo  sól...**- 
— ^Es  é  dir ,  que  I*  rey  mis  noble 

al  nebot  res  cooc«Uei&  ? 

digué ,  giraat  lo  cavall , 
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com  roarianl ,  lo  canller.— 

— Nó!  (replicà'l  rey  En  Pere  , 
després  de  nrirtr  als  seos , 
y  euipuoyaul  de  nou  la  escona  , 
de  qoe  se  babia  desprès) 
Diga8  à  mon  Irist  nebot 
que  ploro  sò&  sentimeol ; 
qae  allí  ahont  vage  ab  sèn  eiércil, 
jo  aniré  ab  Texércil  meu; 
y  sí  alif  to  poble  es  poble, 
jo  li  promelo  ser  rey.  ^ 


III. 


Dos  polsagoeras  se  véohen , 

que  iodican  dos  ilus  de  geni , 
pus  com  é  riBs  serpentojaD , 
dirigínlse  à  on  lloch  maleix. 
Bs  l'ona  en  h  gran  noatanya 
que  guarda'l  profond  y  estret 
coll  y  pas  de  PaDissars: 
allí  bi  ba  En  Pere  ab  los  sèus; 
Talira  cap  al  milg  del  coll 
ab  molla  pressa  s' empeny  , 
com  si  QD  mal  vent  i* assolés:... 
DO  cal  dir  que  es  b  Francés. 


Totaa  dot  eonenu  íoríasM 
s'alann  i  m  naieii  lemps , 
f  al  oposarse  a  sa  faria 
lo  fort  braa  qoo  laa  dolé , 
criu  y  esclamacioDs  se  exhalao, 

.  qoe  aíxordan  al  mòn  eoler. 

—  iGaerra  y  morll^diu  la  monlanya; 
lo  pla  reapoBr^SorloroeU-* 
qaadaDi  ja  poca  dísiancía 
entra  aqaeUaa  doa  correata , 
que  cap  al  coll  barrejadaa 
van  é  llaoaarse  moll  prest. 
Panola  tè  *&  Boy  donada 
de  que  's  purUrà  com  es  , 
y  nenlrea  aalnl  no  re§b 
lo  coH  mori  del  cosí  sèu  , 
qM ,  ab  aÒD  fill  y  '1  cardoMl , 

•  a*avaiiaan  liniiy  de  aa  gent , 
no  aoUaré,  nò ,  la  escona 
ab  qae  i  ain  poblo  deté , 
pus  diu  que  pera  veojarse 
en  tal  dia  aobra  tanipa. 

•  Més  als  criïs  que  M  Rey  escampi , 
respon  V  éxèrcil  dieol : 

-i·llalhaja  la  nobleaa  qae  inolilmeal  se  emplea 
en  pro  de  an  ingrat  poble  qae  no  la  regoneixi 
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Malluja  *1  bras  qoe  *t  para ,  quanl  I  «Mnieb  s'acoala  , 

y  1  ferro  que  se  empunya  ,  quaol  prompte  no  fereix  I 
Vergonya ,  palría  antiga !  Vergonya ,  rey  Sn  Pere , 
pus  no  aprofliao  1*  hora  d*  «n  (rionfo  aens  ígaal ! 
Si  guanya  la  froolera  i'  eiércil  qee  a'  escapa , 
itemft  orgolltfa  retorna  y  'na  eaoaa  dot»te  mal. 
Un  geni  foll  voa  guia  »  sen»  duple ,  rey  En  Pere, 
pua  feu  lol  lo  contrari  de  lo  qoe  aempre  han*  fel. 
^No*na  miréu,  no,  la  cara:  roiràn  aU  qoe  allí  fugen, 
bnrlanlae  del  conirari  que  replà  y  no  ira  al  rel. 
^No  U  coneixeu  lal  volta !  Lo  brill  de  m  corasaas 
pót  aer  voa  enlloemaf  Ay,  ay !...  Cruel  error I 
Deixéunos  lo  pas  libre ;  deixéu  que  1  poble  's  venje , 
ja  qoe  tan  poeh  li  ínpoila  vanjane  6  aòt  aenyor. 
Arrera  qui'  ns  delingal  Avanl,  soldats  indòmits, 
qoe*  08  foíg  la  millor  presa  qoa  may  baoréo  líogoll 
^Qué importa  qtie  i  contrari  al  doble  de  gent  sia, 
ai  may  oi  ona  bandera  goaoyar  nao  ba  pogol  ? 
Si  ni  ha  qui  tioga  dubte  qoe  esforse  sa  memòria 
y  preat  veoré ,  en  lal  goerra ,  del  catalana  la  aort : 
oncara  'Is  temples  fuman  que  ells,  aenm»  fe,  creméreo ; 
encara  la  aancb  corre  del  filla  que  nos  ban  mort ; 
encara  los  plors  doran  de  toiaa  laa  donzellaa  * 
qoe ,  caalaa,  resistiren  é  sos  desigs  en  va !... 
Ab  lotas  quantas  llenguas  per  V  onifera  se  parlan 
es  malebil  son  tracte ,  qoe  es ,  més  que  fals ,  lirà. 
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Si  ahi  60  la  mar  8M  coasos  OMttjar  iiaa  dal  aU  peíioa , 

avoy  als  corbs  servescan  de  opíparo  fesli. 

Sallém  d' aqaeatas  peoyaa  1  xafénloí  ab  laa  maasas ! 

Corréu  ,  que  se'  ns  escapaol...  Mo  pasflen  ,  nò,  de  aqui  !1J 

lY. 

La  úiúm  beuediociò 
lo  cardenal  dóna  als  seoa, 
y  la  oriflama  de  Franaa 
ja  on  lo  pas  dol  ooll  no  a'  vaa ; 
ja  està  dÍDlre  '1  Rosselló 
lo  cos  mort  del  roy  franeis , 
aboDt  lo  rey  de  Mallorca 
jnnl  ab  sos  nobles  lo  rob. 
Aquí  lo  gran  rey  En  Pere  , 
pas  sa  paraula  ha  enmplerl , 
llansa  altra  volia  la  escona , 
y  la  espasa  de  nou  pren  » 
cridanl :  —  Ara  sí ,  mon  poble  1 
Yísea  Galalttnya!  A  elis !  — 
Y  baixBDl  de  la  moDlaoya  , 
sens  qoe  osiorben  sa  correol  • 
màrgeDs  ,  límbas,  valls  ni  roeas ,  ~ 
ans  qoe  I*  enemicb  lo  peu 
pose  à  la  ralla  vabina  , 

IS 
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•obre  d' éli  se  llMin  ei  pet. 

Per  demés  es  dir  qoe  féren 
al  lopine    conteodeals , 
que  los  dos  mWoIs  de  pòls 
«D  on  86  converli  pr«sl. 
Tan  apinya  Is  peleaban, 
y  i  nonla  al  milg  del  eslrel , 
que  ni  peh*  feríto  que  queyan 
qoedaba  Uocli  enlrc  Ms  peua. 
Pngnaban  los  qoe  víviao 
sobre  'Is  moris  qoe  habian  íel » 
iemblanl  qoe  cresqaés  ta  terra 
dels  cadàvers  ab  l'excés. 
Corria  la  saiwh  é  dolls 
per  una  y  al  Ira  pendent, 
y  *ls  eossos  moris  rodolaban 
Uns  de  la  vall  al  exlrem. 
Per  tot  eroixiao  los  ferros » 
com  en  cbor,  fins  al  cel 
pijaban  los  ap  y  eríls 
qoe  despedía  la  gent. 
Espanlals  íogir  sa  Toyan 
los  esTalls  sens  cavaller, 
y  en  terra  Is  peodoos  y  arotas 
girabao  per  lot  arreo. 
Lo  crit  confús  qoe  s' alsaba 
prompte  s*coQverll  en  orílceri : 


-  H8  ~ 
.  — Aragó  I  —  per  lot  m  oía , 
— Vieloríil  —ea  oilali  aooeot , 
BenlioUe  Ud  soU  los  |ayg ! 
il·ls  Doribaiids  en  fraocét. 


Ja  al  rey  Pere  ai  à  8oo  poble 

\q6  queda  cosa  que  fer  : 

la  feajaasa  eali  caoiplerla  , 

ile  lirans  lo  país  nel , 

y  ado  pendó  víclorióa 

fola  al  eím  del  Pirioeu. 

— *Toroémaea  cap  i  GeroDal 

cridi  llavors  le  graó  rey ; 

alli  eacriuróm  eo  ao6  mur» 

esla  llíaaó  als  eslrangers : 

«HoDcesvalU  do  Catalunya 

es  de  PlMÍssars  V  estret : 

per  6ÒQ  coll  eoirar  es  íécil , 

però  Tqne  ealra...  oo *d  sort  aès!» 

Dl  D.  àRTOiii  M  BorAfecu. 


N<iT«.    1.0  Consistori  déu  adrertir  ,  à  propòsit  de  las  po«tias  prr  éll  eseillUlM, 
no  enteli  d':  niogua  modo  «duptar  cum  a  (iiopin^  ,  o  com  .i  scmpru  vetdadorM  y  jQklat, 
i»b  ideas  y  apreciacions  de  llurs  autors  ,  crcbeui  que  cu  general  ha  de  limilarse  é  consi* 
dmr  tota»  Im  pradicefou  pnMBtaéu  baii  lo  Mpoete  adisinatil  foéUcb ,  ^Is  i» 
■o  tanr  aiii,  iMdrí·  Ul  ngiét  cnlp·m  «I  CMfUl·ri    «tlMaril·l  n  «Iiubm  aSroM- 
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NUIUROIO. 

MADONA  VIOLANT. 
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Pami  «os  coMccor. 

I. 

En  ton  pavallò  lebida 

Plora  Madona  Violant,  (1) 
ExoÍDl  lot  crilt  de  goerra 

Cornamosas  é  timbals. 


(I)  Pò  reimé·M·llore·f  MiMa  ■ralltr  d'  En  J.iume  lli.  Son  fwm  las  doiícím  qat 
»e  leneD  de  m  pertoa»,  f  \  <  xcrpinan  U«  qui  «on  objcci«  de  e«ta  compflsició.  En  el  mes 
de  «elenbre  de  1362  se  Irobaba  en  )•  ciiil·i  de  Montpeller,  j  Joea  de  Melun,  compte  dt 
TaMar? ill*.  al·l  al  aaratatra  4a  aaa  beta.  Sc  laU  qae  ja  babía  narl  m  lo  anj  1389.  —VI- 
ila  U  Huiona  geoeral  dal  Laoiiadae  cacrila  par  laatpk  VaiaacUa,  Bfilo  d*  la  cMfrc* 
faciò  de  Sant  Maiira. 
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« 

Son  cor  esquÍDçan  los  pííres, 
E  del  ferre  el  colpejar, 
B  lo  plani  de  los  qoí  moren, 
E  *l  g^mech  de  los  nafraU. 

lUotoe  horaa  ha  qa  airadas 
Lat  hoats  te  donao  eontraat, 

E  qa'  espaveDlan  la  terra 
Ab  lo  gran  bnigíl  que  fan. 

La  pols  el  cel  entenebra 

£  lo  80II  banya  la  aanch ; 
Cavaylera  caeo  aena  vida 

E  sens  fre  correo  ca  va  y  is. 

j 

—  i  A  lor !  j  A  lor  I  — acey Is  cridan  ; 
—  j  liayloreha !  —d'  allrea  cridant, 
Ab  las  lurs  senyeras  tesas, 
Combateo  deaesperala. 

£d  Gilabert  de  Seoleylea  (1 ) 
Al  rey  En  Pere  hajaral 


(I)  Fó  senyor  de  Niilcí .  v  fael  va«¥.ill  y  scrviílor  del  re>  En  Pere  !V  d*  Aragó.  S» 
disUngi  kb  los  ferricis  que  díupeosft  à  est  príncep  y  principalmeDt  en  ei  temps  qae  fou 
goberaadcr  j  ll·chtine·l  «ea  n  lo  mlme  4e  Mallorca.  Pertcgol  é  aloiamilé  cradMat 
als  partidària  i»  laoaa  III,  j  poift  fat  illa  lom?  portal  qn  m  ca  ■•atrè·  arecuS 
aon  llagitiM  roy. 
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Tol«r  à  lo  ray  Bd  lacme 

Sa  corooa  ab  lo  sèa  cap. 

En  Jacme,  rey  de  Maylorcha,  (1) 
De  la  8orl  desamptrat, 
Vol  cobrar  açl  son  sceplre 
0  la  mori  y  tol  (robar. 


Per  ço*8  Uo  crael  la  balaya 
Qo*  aMoes  hoato  a*  ban  donat; 
Per  ço  'd  r  UD  ajUmUi  es  V  ira 
B  'n  r  altre  el  coratge  aylal. 


Per  çolaregína  plora 

EnlrislaJa  el  angoixanl ; 
Son  amor  é  aon  realaM 

Eo  aquesljoiD  lol  y  vé. 


'   Li  prea  I*  infonia  aoapira  (2), 

Sospira  r  iofanUí  lé, 


(1)  La  historia  de  aquenl  rey  defveoUrat  es  Irisia  y  plena  de  calamitats.  Fò  fill  del 
Mui  Sa  F·mal·  ieMtllon»  j  de  Bllsebelh  princeta  de  !•  Nom.  Saecehl  i  loa  •■«!• 
Bb  San*  qM  m  liifié  Bllt  IlegiUnt.  Sobra  son  naixement  y  U  OM  tihicb »  M 

partan  llarKament  los  cronistas,  ab  espccislilal  cn  Ramon  Moutancr;  y  de  sot  fets  en 
tracta  en  sa  Crònica,  encara  qui  molt  pArcialmeot,  »on  enimich  dit  rey  En  Pere,  que 
lo  fà  destronar  eo  lo  any  1343,  perse^ui  de  mort  à  los  que  li  foren  facis,  y  finalment  lo 
vMné  no  It  Nl·lli  i»  qo*  m  tncta  «o  lo  promt  romu  laecobidn  él  Àli  9  oelibra 
de  134'-). 

(2)  Fd  (illa  del  dit  rey  En  Jnnme  y  de  In  dona  Constansa  de  Aragó  germana  de  En 
Pere  IV,  y  (é  mvller  del  Marqués  de  Moniferrat.  y  qnedà  beretera  de  la  eorona  d«  Ma- 
Harcn,  por  mmI  do  ten  germà  l' ieliBl  En  Jmmm.  Bn|i<  nom  EliMibtlk. 

17 
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Car  y  pol  perdre  son  payre , 
E  mnfÈ  MB  frare  I*  mfiml  (1). 

D*  tylal  i·lior  Mnamdat, 

Ab  trist  caylament  estén ; 
Car  la  daUr  las  loUa, 
Laa  tolia  de  parlar. 

— labata,  ladoo^aioíaala, 

Dix  la  regina  en  plorant , 
E  qoe  n*ea  de  erael  V  ngm 

De  moD  cor  deacooorlat  I 

-*No  perdeli  V  esper,  madana» 
Vallalz,  madoDa»  esperar ; 
Deos  los  josts  noa  desampara, 

E juslicia  ab  no8  eslà. 

•Vulla  Deus,  la  doiiça  ínfanla, 
Volia  Deos  qoe  do  oi*  engao ; 


(I)  L*  l·litl  U  raencii·l  En  Janme  de  Mallorca,  Sil  d*  Bo  Iram  lli,  r    to  dila 

dona  Constança  ;  f»  fet  pro^oner  en  la  bal·lla  de  qtie  cs  Irada  y  entrcgat  per  en  Gila* 
berldc  Senlejles  al  roy  Eo  l'ere,  qai  lo  tingué  prés  per  upay  de  catorM  anja  dins  om 
gàbia  da  forro  ca  lo  caalell  nou  de  Barceiooa.  Algaot  ««rvldora  j  •dictat  é  la  casa  Ma- 
ll·rq·iH,  lo  lllbartaroB  ou  ait  doaaal  aiort  i  lo  alealt  del  caal·ll.  Asataa  A  Nafola,  jr 
s«  casi  ab  la  reina  D.*  Joana.  Existaiim  datat  p«r  creure  qae  pasi  d' incògnit  a  la  t»!a 
*  de  Mallorca,  encara  que  5en$  reÇ'Ultat  algan.  Prengoé  part  en  las  goerras  de  D.  Pere  da 
Castella  ,  eoulra  1).  Loricb  de  Traslamara,  |  coDlra  En  Pere  d'  Aragó,  y  ae  crea  qaa 
nori  oatMMaat  daapraa  d' aaaar  raacatal  par  aa  «aliar  to  raioa  D.*laaia»  aadlaai  aia 
•ana  eoatidorabto 
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Mas  mi  feldeMrguMyre 

Deoanl  mos  oyls    es  [Kiusal. 

l  Que  iiriels ,  la  filla  mia , 
Qa'  en  lo  cel  poaeha  a^paidar , 
Mas  qoe  lo  fet  de  Iod  payre , 
Qae  loU  jorns  íò  Un  mal  íal  ? 

TrisU  sa  Yida  es  eslada » 
Açest  jorn  Uanbé  ho  serà, 
De  marlíri  tem  que  sia 
La  corona  qne  goassaay. 

^Ons  loe  oolpa  de  laa  espaias  ? 

l  Qui  sap  si  80D  los  ajUls 
Los  qní  son  elm  deagnamenen , 

Los  qui  li  nafraa  lo  cap? 

^Ons  los  troDsoDs  de  las  lauças? 
^Oos  lo  ferir  de  los  branls  ? 
^  Qui  sap  sí  son  las  qní  feras 
Han  son  cor  ultrapassat  ? 

^Ous  enfre  los  qui  combaten 
Tnyt  lí  cavayl  eguinar? 
^Qui  sap  si  14  lo  seu  corre 
Sens  qoe  neogú  lo  eavalc  f 


Guarda  V  eslol  de  corbs  oeyres 
Qae  8obr»  l' host  rk  toImiI  , 
^Qni  sap  sí  là  faiuolenlg 
flay  lo  MQ  eon  neijiiréa  1 

Ahl  «Hior  d«  la  mia  vidal 
Ah!  rey  triat «■  mal  pnol  nat! 
I  Deos  le  sal  en  la  bataya ! 
Bo  k)  paril  Dent  le  aal! 

n. 

Da  andaii  la  regíM 

Moll  es  lo  dol  ó  Y  enuig , 
E  fort  patea  V  eapennca 

Qu'  en  sa  sorl  ha  soo  cor  hoy. 

Al  loch  del  brogit  sgoarda 
£  on  oaf ayler  ?ea  de  luny ; 
Cobert  fé  de  aaneh  é  pols; 
l  Qoi  en  mal  hora  es  el  qai  fuig  ? 

Ed  yen  corre  de  la  tenda , 
FAs  son  ela  é  sens  V  escot , 
Caminant  ab  greu  fadiga  , 
Apagat  lo  foch  deia  oyls. 
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À  loi  pau  de  la  r^gÍM 
Qoanl  arriba  etú  al  poni ; 
Si  ia  mori  son  cor  do  aporta 
Dolor  grei  l' ha  oonbalat. 

«Ah!  boo  Garlaade  Grimall!  (1) 

ValamDeasió'l  valaélúl 

Ab  esglay  dix  la  ragina , 

l  Qu'  ha  CQ  lo  camp  esdoTangal  | 

— i  No  bo  Yolialz  saber ,  madona , 
Ço  qia  TÍi » oroaer  do  pwh ! 
Gorrelz  tost  vers  las  galeas 
E  Da«a  dal  oal  6Da  ajal ! 

»E  moD  maríu..?  E  dmd  Irar6...r  (S) 

Mals  barons  qui  *1  lassen  hayl 

—Mala  poDla  de  aagela 

Que    loea  el  oor  é  do  'm  mayr. 

—Correu  aydar  é  los  ▼oalrea» 

Car  qu'  havelz  pahor  em  coyd. 

(1)  Fò  senjordc  Monech,  y  proagaó  parlea  ia  espodició  d'Eo  Jaume  lil  de  Mallorca. 
—•B  CarlM  4a  GriflMil,  feofor de  M·o·di.Té·b  «11 4  hali  dat  lo  loeb  de  Sollar  ab  la  Tall 
•àsi  é  als  seus;  c  badat  &  Carles  deGrimalt  lo  locb  Dalendia;  é  ba  dat  à  AflódaGrinalt 
•Bunyola ,  6  ha  1  fel  Comte ,  é  i  nolu  d' alues  qm  Tanaa  ab  dl  ba  partida  lola  la  Illa.» 
—  Gilabert  dc  Senlejles. 

(9  aiadiii  la  nina  à  !•  §tmk  battart  d'Bo  ianma  111  son  marit,  qni  era  conagot  per 
lo  Mtt  d*  Eb  Pafi  da  Mallorca.  Mort  an  la  baulla  da  qna  «a  tracta. 
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«—Jo  'n  lor  defesa  oorria 
E  Mlf  It  BorI  B*bi  relol. 

— Janay  It  Ml  tpafrali 

Al  qui  combal  per  los  jasls. 
»ToU  hi  Unm  per  jntlíeít , 

Mas  à  Deas  do  li  ha  legut. 

De  lo  mal  ial  1*  ombra  Irisla 
S'eocampé  com  noa  oda, 
E  r  host  en  faila  s' es  mesa 
Per  loB  pltne  é  per  tos  muil·. 

Gorreli  tos  la  iMr,  aadwa , 

Car  tol  esperes  perdnlf 
{BeMfirali  los  qai  o  terra 
Nafrali  de  nort  aoo  eahatal 

-*No  'a  perdada  V  eaperaiça 
Meolre  el  rey  no  sia  fait; 
Car  eyl  aol  per  aobrar  baala 

£  jamay  es  real  oe  faig. 

— Ahl  ben  ceri  qae  do  'd  fó  d*  albre 
D*  aylal  eoraig»  é  virUit , 
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S  qii'  en  Bamban  de  Corbera  (i) 
TenifarafadeMBtiOi  sylil 


BaD  eert  que  oalik  la  eipaaa 

Gom  QD  lamp  sobre  1'  escal 
D*  £■  GílaberI  da  SaBta^laB 

Qui  jurava  eucéa  d*  euuig  J 

Mas  occís  lo  seu  cavayl , 
Sana  ajoda  de  negnn , 
Nafral  V  infanl  en  la  cara  , 
Toia  sobra  eyl,  16  ÍÒ  vançol  (!}• 


(1)  Famós  y  noble  c«pili  ar3gon(^<:.  Anant  à  Cerdenra  sc  trobà  en  Mallorca  eo  la  oca- 
sió de  la  espediciò  de  Janme  111,  y  Ta  coutribair  molià  la  viclorta  ab  la  sua  persona  y  s« 
geolMia  aita  baUlla. 

<9)  Eb  Gilabert  4*  SraleylM  «■  nat  de  Im  eirt·i  qn  «serigaé  al  nf  Ea  Para  aat  y 
després  de  la  batalla ,  li  conti  la  rictoria  haguda  y  la  mort  d' En  Jan  me  II I ,  en  los  termes 
segúoots.  — <  Molt  alt  cl  moll  poderós  Príncep  el  Senyor.  Apre«s  que  no  escriví  i  la  roslra 
•gran  altea  deU  afers  del  all  eu  Jacme  çi  en  rera,  s' esdevench  que yo  divendres  proppasat, 
•ara  Sa  larUa,  lafaliala  alotat  ab  aampaofi  dacanllat  da  paa.at  Jaqal  la  datalba  far* 
«aida  at  atabllda  é  encare  vtj  galcos  et  ij  galioles  bo  armades  que  romangaaraa  ai  port 
•de  la  ciutat.  E  anà  ab  mt  1'  onral  on  Rienbaa  de  Corbera  ab  la  companya  de  cstsII  et 
«de  pau ,  ab  la  qual  passa  en  Serdenya.  E  flu  la  via  de  la  host  del  dit  En  Jacme  qui  era 
«a·attloAapaílatP·mres'.elsegnenlo  per  jornades,  lo  dissapte  seguatt  «ra  taida 
•ftiy  Sa  la  aaa  baat  pna  nia  lagoa.  B  la  ügiiaBca  natl  aefaant,  com  Jo  hafnea  ardit  qnal 
«dit  En  Jacme  feve  ab  tota  sa  host  la  via  de  la  ciutat  parlen  de  I  locb  appellat  Lncbma- 
•jor,  on  havia  jagui  lo  dist^apte  t  nit ,  jo  Un  refrescliar  tol  hom  é  aqní  ordone  mes  bota- 
«iles;  écomanela  devanlera  al  dit  en  Ríenban.  E  flu  per  guisa  que  ab  las  II  mies  ba- 
«lallaa  Isqnoroot  i  davant  la  boti  del  dit  aa  Jacne.  Cl  bora  an  torn  Moa  all  aa  aeotli 
«batalla  arreogaada  à  mi  ab  II  batalles  que  babia  ordenades  ab  molta  bella  geni  el 
•bona,  de  cavall  et  de  peu,  é  jo  envés  ull.  E  en  lo  nom  de  Deu  lo  dit  en  Rienbau  fari  ab  la 
•sua  batalla  molt  vigorosament ,  el  ell.·  à  ell.  Ab  tant  Jo  Tari  ab  la  mia  batalla.  E  piacb  i 
•■•sifaSaoror  Dant  qui  proiegueix  la  jaatida  daTw  moll  all  Banyar ,  alaadraaia  lat 
tTaairaa  aaisra  vialorlasaaaat ,  qnal  dit  on  laena  tò  vaaçnt  é  mort  aa  la  batalla  al  can 

•  frare  en  P3((i  ,  qni  portave  la  sua  bandera,  cl  molts  seus  nsvallers  el  homens  de 

•  peu  foren  aqol  morts  ;  ets  altres  giraren  et  m^í^crenlse  en  foyla ,  el  jo  ab  tota  me  com- 
•paoya  ab  la  vostra  victoriosa  bandera  tesa  cocalsaol  et....  segnils  1  grosa  legoa  vés  la 
•■ar  laaatra  qna  iroba  mgii·.  R  apras  ab  la  bandera  laaa  larie  laaar  lo  cas^  al  iraba 
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~E  mort...  ?  Emorl...  ?->£q  Seoleyles 
Qoi  aylanl  hA  lo  m  oor  dw 
Membrà's  de  son  sagrameol... 
— I  Dm  me  valt  on  aquest  pmt  I 

— Gorrels  wi  la  nar,  nadmia  , 

Car  ja  V  host  ens  vé  demunt. 
—Anem  é  lo  camp,  V  íníaDia , 
Car  pres  del  Rey  morir  ▼ull* 

—No  bo  façalz ,  car  m'apateota 
Lo  qae  veaeren  moa  uyla : 
Lé  aens  cap  jao  lo  eei  cort 
Deearreol  de  saoch  qd  flom  (1). 


«que  cavallers  Doslres  Uaien  preaos  lo  iufaal  el  la  infaaia  naboU  mires,  Seajer, 
•tt  awdooa  TiolMt,  «t  noli·  emllen  «t  hoawM  i  p«a  del  dit  «o  JaMM.  Ba  ver,  aalt 
•all  Seoyor,  quel  <lil  ioraol  es  nafrat  leig  eo  la  cara  de  cnlp  de  spaha ,  car  era  goarait 

•  en  lo  camp.  E  après  açò  jo  ab  toia  la  host  torné  jaure  al  Jil  locb  de  Lnchoiajor  ;  é 
•lo  dtlaas  segaeolenlremeD  eo  la  ciulai.  E  lola  la  ciutat  iaqaereaaaa  i  reebra,  ab 

•  lata»  laa  prafaaaaaa  bé  at  honradaiiaat ,  el  ab  graa  alegria.  Pkeia  i  tai.  mU  alt  Sa- 
•ujw,  qnaoi  fMsalaaabar^iMM  planri  qaa  |o  Cusadala  dita  watiaa  ■ab·la·mda 
•madona  Violant,  car  jo  los  túnch  presos  al  castell  de  Betlfehar.  Cncare  ,  Seojor,  tos 

•  placia  qnem  fassat^  saber  quca»  plaurà  que  fasse  dels  homent  h  cavall  et  de  peu  que 
«leocb  preso* ,  qoi  furea  del  dit  eo  Jacmc,  ço  es,  dels  slrangers  ;  car  daqaesls  qui  erao 
«daqaiata  tarra  a«l«o  i  far  aqaalla  Jaalida  qna  naraiiaa..  Daat  par  la  an  lúaariaordia· 
«Senyor,  vos  mantenga  per  molts  anys.  Scrites  eo  Nallorches  à  xxvij  del  mas  de  vajlabii 
«del  any  de  nostre  Scnjor  du  M.  cec.  xlíx  —  Sacnu  elc  — Lo  humil  aaffidar  vostra  aa 
•comaoa  ea  vostre  gràcia  el  mercet.-Giiabcrl  de  Seolejles.—.    .   r  •  •   •  •   •  . 

•  ••••••••••••••••••• 

•  Jo,  Saifor,  taMhlaaandaldit 

<cn  J.icm>:  en  Le<(gleya  do  i.achmajor,  é  noi  vull  soterrar  en  tro  quebajo  rasposla  de  vos» 
«Senyor.  Emperò,  Senyor,  ab  corretlio  de  la  vostra  altea ,  seria  viarea  qaai  pogaea 
•hom  soterrar  &  la  Seu  bonradament ,  qae  vuy mes  no  pol  fer  mal  oe  be.» 

(I)  CaaUa  loa  «rooiataa  qna  après  da  vançat  Ba  Janm ,  farit  y  fwi%u  laa  ata- 
Illa,  QQ  alnagavar  II  tallà  lo  eap. 
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—Rey  Kn  Pere ,  rey  Eo  Pera , 
Villi  Dem  no  i üqneli  pu ; 
Vottra  muller  azi  us  veja 
Con  jo  foíg  MM  marii  hay! 

— Gorrau  vm\è  nar ,  madoii· , 

B  tol  no  Mii  perdol ; 

LeÍM«Ume  are  ab  deos  morir. 
Car  ab  ojl  niorinne  ?ayl. 


UI. 

A  la  entrada  de  la  lenda 

Que  D*  es  maysó  de  lo  dol , 
Mpk  hujat  son  cavayl  leiiea 

Cavayier  genlíl  ó  proa. 

Aporla  flocba  en  soo  eim , 
E  oalaa  'la  eiperons  d*  or ; 
Ea  noble  en  son  eaptener , 
B  aoa  sgaaida  aoo  de  ibab, 

Ab  degoda  reverencia 
Loa  aerranla  raatan  defora , 

De  lar  senyor  ab  las  armas , 
E  ab  Peaeoldoaaneh  tol  roig* 
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RDlrt  eorléi  eo  la  tenda 
B*iidiiit  flon  cap  un  poeli , 
Denant  abdues  las  damaa 
E  '1  gamw  esléa  qm  nor. 

— Dmm  eva  nia ,  la  ngnaf 

Dfius ,  regina  ,  vos  ewidri? 
YoUaU ,  vollaU  yo§  aotometre 
A  lo  qai  é  Deaa  se  deo  aala. 

— Veniít  tapada  la  cara 

Car  vosira  víllal  eas  lol 
L*  ardíoMMit  de  la  aoUeM. . . 
Ldialtne  esta  fel  que  plor. 

— Voli  iBMDliraniie  (|ii6  aoli  fcnbro 

£  qu'  eus  es  triaUi  la  aorl; 
Por  ço  do  lo  voalra  blaaoie 

Ne  de  vostre  enoig  m*  en  dolcb. 

— Drel  68  qo'  el  blasme  no  fera 
Al  qoí  per  nienl  a*  oacooMM , 
E  qoo  Tottalt  seaminno 
Qoanl  00  sentiu  lo  remorl. 

«Lo  vostre  bé  açi  m'  endreça. 
Por  ço  al  blasmo  iio*f  raapoiidi. 
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— L'  lioBie|«r  ea  drei  que  ía$a 
S·lí·bedód·ioolffrt· 

— BilaflbréMiM'atMa, 

No  *n  bay  temeosa  per  ; 
Sofu·ldair·yEaPere 
Elaerfeaaàde  toinoA  oor.  « 

— Mm  iyl  MM  mié  gran  íalbl 

— fiyl  *oe  respondré  per  jo ; 
A  mi  iMy  de  gnl  «arvkl· , 
E  é  Deu  juljario  eo  la  mort. 

—D*  En  JionM  la  aancè  ena  o·ga. 

— C  à  voa  ena  cega  io  dol  i 
Gnandate  qo*  ena  aport  meiné 

E  r  eaperaoça  eua  aporl. 

—Si  *a  mercè  leisaaruie  ab  vida. 
Tal  flMfoó  mon  cor  no  vol ; 
L*  eaper  qo*  En  Pere  me  dona 
Ea  r  eaper  qu'  bay  en  la  mori. 

—GnardaU  qu'  ena  covó,  madooa» 
Fiar  i  lo  rey  Toalre  aort. 
—Ans  a  los  lops  aporlaUme 
Paaqn*  EnPen'n  léloeor. 


-  I4«  — 

-rGuirdalz  qa'  à  lo  rey  aoUmeM 
Seré  p«r  TM  Mble  é  fmt. 

j  Noble  qui  'm  lol  la  corona ! 
{Bprasqui  T  iwir  n' ha  lolt! 

— VallaU  60  BMs  mata  Itnrarv·a. 

Di(  en  Seoleyies,  é  losl 
Oe  la  mé  pranoh  la  regioa 

Qai  gilava  maolz  saoglolz. 

—Cap  de  Deml  laeaYayIer, 
Qnijahia  nafrat,  reapte; 
Teníti  eat  coltell  nadona 
£  donats  al  vil  la  norl. 

GaardalzU  laa  oMuia  vilanaf, 
E  ai  *a  que  aaogaeota  laa  part , 
N'  es  sanch  de  lo  marit  Toatre... 
.  CSar  eyl...  li  deiié  le  eolp^— ^ 

Defora  se  la  regiua 

Pres  lo  collell,  é  tantosl 
Ea  giti  ana  en  Senieylea 
QÍM'goax  goardarse  no*8  poch. 

— Pieaonera  solz,  madona, 
ToatraiolUaàxihofoldip 
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Deas  f  of  guarí  que  del  rey  l'.ira 
Maulet  légrMMt  bom  oeit. 

Kmdafi,  moe  eteuden, 

Melelz  lol  lo  camp  «a  íocb, 
E  acibati  açí  d*  ocoíare 

Est  cavayler  qai se  mor.— 

G  demenlre  lo  nafra  ven 
Belfflit  al  oel  lo  aoa.cor: 
—Al  juy  de  Deu  me  'o  vaig,  dehia, 
Aaciaartoda  UMlort. 

IV. 

ÇeMa  8*  ee  ja  la  luua 
E  eslé  fort  oeyra  la  nit; 
Tronao  lat  núaa  Inoyadaaas 
E  s'm  del* fent  lo  hragír. 

Pkf·Htf·  é  lendaa  noslft 

Cascun  lampdel  cel  parlil;  • 
La  íòaofaa  mostra  las  flamei 

Que  del  íoch  lo  veol  ía  exir. 

Deis  pavaIIÓ8  ixeo  xaote, 
Edo  lo  fock  íioo  críti; 


-  14«  - 

Car  ça  alberga  la  vicloria 
Klaeld·lMri·Mrír. 

0'  An§^  Mo  Im  qni  laotan ; 
tOh  Ibll·l  |oh  foU·tMBÍeh·! 
D'  Ed  Jacme  et  lo  camp  qui  creaia ; 
lOreyn·l··itélriil! 

MasMMe  UiytlM4|«i  nnçbn 

Que  d'  el  vençre  n*  btn  delit; 
Ctr  lo  iMMNrl  A*  es  puAyeai 
fer  qui  falla  ésosalhír. 

Per  ço  aoojat  en  Seolof  lee. 

Qui  en  son  cor  y  eeul  lo  crioi, 
D*iiiicapdolalewlaalallre« ' 

Camioa  |)arlaDlab  sí. 

Son  front  iiaa  oúa  onkeja. 
E  Aoa  vol^a  sovenir 
De  la  pw  triela  nMakaDça 

Que  à  desgrat  ba  en  I  espeni. 

E  8'  huja  de  conlraslarla, 
E  a  boja  el  oor  de  aeotir-; 
Son  cap  ab  sas  mans  oolpeja 
Ab  tant  que  parla  eoaii : 


-  us  - 

«No  lereu  vm,  rey  £•  Para, 
Qti  par  fot  bavw  mt?  íl, 
Me  tol^lz  moo  crael  remorl 
B  pnetlt  «Oli  cor  g^trír. 

Mat  ooBMldo·é'··ol  diables 
Gran  faylimen  per  voa  Un ; 
Mai  ioferaal  ne  aeretz 
Si  nomettorç,  Daaaé  ari. 

La  enbdieí·  om  lé  ea  lar  oarfua 

Vos  en  la  voslra  'm  leoiU; 
Ah  1  volia  Deof  qn*  oat  noMirl 

Sia  en  los  dos  deparlit. 

Pò graó  lort  mon  ngraaml; 
Gan|Ier  T  bay  de  complir; 
Ib  loyaltat,  rey  Eo  Pere, 

Ton  bon  frare  \  rel  occís. 

Mai  esla  saoeb  crema  *1  cor» 
E'm  lolaejoné  dormir; 
iQw  *08  loiré  é  vos,  rey  Bn  Poro, 
Si  ab  la  saoob  el  cor  vot  ho  1 

—  MoasonyerI  —  uo  acoder 
BolrinlOD  loloodidií; 


Et  é  sas  Iristas  paraalaR 
En  SeoleylM  <loiii  íí. 

— idevé  ?  —  lo  canyler 
Lí  ratpos  eafoylonil. 
—La  regina  qoe  tiocb  praM 
Qoer  li  fallali  euüir. 

Et  bo  qnor  ab  lania  paM 

R  hà  lo  cor  lanl  eamrrit, 
QoA  folaalar  lo  Buanlgo 
lla  aoB  liyt  deia  aaia  aaapíra. 

•  » 

— ^QoawIdoMf  laragjBif  ' 

Graei  jo  sod  ^qae  'm  qaer  à  mi? 
Gora  qn  eanbal  on  lo  jora 

Li  laoy  en  la  oil  dormir. 

— Fembra  et,  senyor,  é  ra^'oa  . 
E  y  ha  perdat  aon  mariU — 
En  Sonioyloa  no  raapoa 

E  atech  lon^  lempa  eaaxL 

Quant  hac  asmal,  dix :  —  Maoatzla 
E  parloeb  lo  jove  ardit 
Ab  la  logorde  los  lampa  -  "  - 
Qoi  fabiao  jorn  de  la  nil.  . 
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L'  «icoder  sens  niem  itifí» 
La  regínaoMMli, 
.Ab  dos  almugaverà  leigs 
Qai  del  diable  n*  erea  §Ja. 

La  dooa,  eoqner  qae  IM  Iriala, 

Es  fori  bela  é  fort  gentil ; 
Mas  r  angoxa  qoe  seutia 
No  y  ba  qoi  la  paaeha  dir. 

ioígt  8og  nylt  aot  de  plorar, 

E  par  qo'  hage  de  morir; 
Tanloal  com  véo  Bo  Senteylea 

Ab  gÍDoll  ficat  li  (líx : 

— AsflMli  qu*  erguyl  de  regÍM 
Fou  lo  qui  voa  voleb  ferir; 
Maa  are  aon  Irisla  ferobra , 

Yiada  d' ou  amor  pus  trist. 

Yo  sols  amí  la  corona 
Perqo*era  de  mou  oMril ; 
Perdol  eyl,  sols  ay  amor 
A  aoo  plaaenl  aoveair. 

Yo  fui  sa  muller  «senyor , 
Leiulilo    f  eaer  ena  dieh ; 
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Cmrialt  «ii  ptach  mon  cor, 
Gir  DO  pot  pus  soiTerír. 

* 

No  8eré  lao  cruel  Eo  Pere 
Qoe  do  caritat  eos  prí?* ; 
Ni  trencarà  M  sagrament 
La  pietat  qa'hajata  de  mi. 

— Bo^a ,  Iriata  regioa  , 
Voalro  lerrent  aon  honll ; 
Mae  Tolgués  Deus  me  coofondre ; 
Volgoéa  Dou ,  00  *«  liagoia  vial. 

Ba  ço  qn*on  qioriu  ,  madona , 

Mort  per  vos  ,  iofern  per  ml ; 
Aiala ,  é  plorati ,  regÍBa  . 

C  vollaUme  sol  jaqoír. 

— La  venjança  eos  tanca  el  cor , 
Car  eiTora  foa  hay  /allit ; 
Qn'eralz  cavaylercoydava... 
—Volgués  DoQs  poaquét  nsorir. 

^Oot  tenitz  lo  coltell  vostra  ? 
Nafralmedemoriaçil 
«Mon  marit  veser  lexalzme...  1 
— Poia  iio  voleia  vos,  venílit-^  • 
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Lé  pres  à  un  latz  de  la  tenda 
Y  ha  80  penllò  bay!  é  IriM ; 
Àb  pabor  y  entre  en  Senleylea , 
B  li  ngiíia  tlreai. 

Lali  y  nl  ona  laateraa ; 
^QuÍD  gaerrer  y  dorm  lalaaf 
;Qaé  cobrex  aceyl  drap  neyra 
Qae  glaça  el  «or  p«i  ardit? 

Lon  lo  drap  oo  Seoleylos » 

E  la  dona  gilé  od  crit 
Qoo  i  lo  Iro  dol  cel  s'ajnala 

E  fa  lo  camp  retentir. 

E  com  peyra  ,  la  regina 
Làeaachés'osmorli , 
E  gità  's  8U8  lo  cors  frel 
E  aaDgvoal  do  son  marit. 

Ab  lo  groa  colp  que  éaak 
Moehao  lo  eors  lot ,  é  '§ 
Girar  ud  cap  vera  los  peus 
M  gpomr  spahordíl. 

Grat  res  de  lempe  M  s*  ealegroi 

Sens  moviment  ne  sentits ; 


Bla  •■•  lo eon glaçada, 

El  ejfl. ..  ^  qai  ho  poria  dk  ? 

LoQch  lemp8  après  En  Baml^aa 
Enlra  en  la  tenda  é  li  dio  : 
— L'  alba    leva ,  mossèn yer ! 
fi  aglayal  ayl  raapoali : 

— GnrdaUi...  gpMrdaUl...  ú  io  'a  moria 

Romenatsla  lots  d*  açi , 
fiovera  Saylvar ,  ab  oualodia 
E  ab  loa  prasoiera  que  Unck. 

Meleli  r  Infonl  ea  cadoM 

Per  Qo  DO  'U8  pusca  fugir ; 
B  pvía  mal  ja  no  'oa  pol  far » 

À  .r  esgleya  esl  con»  jaquiU.  -~ 

E  demeolre  se  'o  menaveo 
A  la  madofia  gentil , 
Debía  plauyeol  eu  Seoleyles  , 
Retenint  aoa  Iriata  aoapírB. 

—Ço  que  jo  aonl  dina  mon  çor 

Dol  é  infern  serà  per  mi ; 
Maa  no  'm  direlz  roy  Bn  Peio- 
Qoe  leyal  no  'na  ay  aerril. 

Oi  U*  GnwRi  aotiobd. 


• 


KUHEROU. 

mm  m  mmw^ 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


LA  CBED  DE  GBISTO 


Ob !  Cm  iTt ,  9fn  Éik«. 


Animas  fredas  que  paasait  la  vida 
seos*  ombra  de  ereeocia  eo  vostre  cor, 
la  creo  de  Grísio  é  meditar  convida . 
qa'ea  aeoyera  de íe ,  simboi  d'amor. 

Ffilia  loa  oila  en  eíia  creo  I  Begala 
la  sancb  que  dooà  Críslo  pels  hamana... 
aí  al  aacrifià  Toalra  fe  no  ígnala, 
cobrios  los  ulls  ab  las  impuras  mans. 


-  161  - 
L' home  naix  y  la  cm  b*  et  lo  aèa  gaii, 

d'  es  lo  dosser  qoe  ampara  sòa  bressol, 
y  al  despedino  d' aqnesl  mèn  no  dia, 
ne  lè  la  creu  per  suo  postrer  consol. 

Plorà  Críalo  on  la  erao  nan  do  aiBar(5aft 
ab  lo  eor  de  dolors  deepedastat , 
y  allí  renià  1'  mortal  la  taca  impura 
qoe  d' Bta  li  deixéra  lo  peeal. 

MortaU,  los  qui  teniu  niiraciai»  ciosas 
y  nay  la  vista  on  I*  esperit  liién , 
per  mès  que  esliga  coronal  de  rosas  , 
lo  símbol  de  aqnesl  mòn  ea  ana  eren. 

{Pobre  del  ínfelis  qnes*  deseonorla  , 
qoe  peri  la  fe  perqae  oo  trova  amor  1... 
la  glòria  es  sols  d*  aqnell  que  la  crea  porla 
ferm  io  peu ,  all  lo  front ,  y  pur  lo  cor. 

Si  es  éspre  lo  cami  y  es  la  creu  dora , 
mÒ8  doU  repòs  nc  Irovarés  lanibé : 
{ Ami  per  lon  calvari ,  críalorat 
Lo  que  T  home  no  pot ,  ho  pol  la  fe. 

Aeodiu  é  la  creo  los  qui  entre  guerra 
f os  desIrahÍQ  ons  als  altres  mbomans , 
que  la  creu  es  la  flama  de  la  terra 
que  iUlominant  los  cors,  loa  k  geramns. 

Ella  salva  dels  sigles  la  ínciemeocía , 
y  sempre  lltminosa  n*  està  en  pea  ; 


^  15S  — 
00  miHiri  d'amor  88»  eslUeMia,  . 
y  esperit  Mol  y  pensBOMDl  de  Dèm. 

iDclíoai  à  8oa  peus  ,  dóiúl  criaUu-a  , 
doblega  floa  é  terra  lo  leo  eap « 
qo*  existeix  aquest  signe  de  mort  dura 
perqoe  a*  borre  I*  origeo  del  pecat. 

j  Oh  creu !  oh  sant  mialerí  ?  Jo  l'adoro, 
y  t*  níro  y  veig  ab  lo  èxtasis  del  cor, 
per  lü  la  gràcia  del  Seoyor  imploro  » 
sani  àrbre  emporpural ,  simbol  d'  amor  1 

To  parlaaémoD  cor  qoes*  deaeopera, 
que  plora  saoch  oudrinlse  sols  de  fel , 
y  cplora,m'dÍQ8,  sofreix,  prega  y  espera; 
lo  sufriment  es  lo  ca  mi  del  cel !  » 

{Fogío  homoDa  iograU,  pompós  pagaoasl. 
^Qoe  podeo  impoteols  deml  la  creo  ? 
jApartaos  à  moo  pas,  glorias  mflodanas , 
qoe  viorer  mil  eo  lo  esperit  de  Dèo ! 

Jo  m' acollo  à  ta  sombra ,  creo  divioa , 
objecte  desíljat  de  moo  amor; 
lú  un  lliri  m' donaràs  per  cada  espioa 
qoe  trepitjo  eo  la  fia  del  dolor. 

Imatge  palpilaol  de  fortalesa, 
marca  ab  seJlo  de  glòria  lo  meo  front , 
fina  é  mi ,  sol  d'amor  y  de  graodesa ! 
íoig  de  mi ,  glòria  vaoa  de  aquest  moo  I 


-  IBI  - 

Fregaré  al  Elero  Pare  cada  dia 
que lo-aspiy  4e  na  vida  Imm  htm , 

y  aclare  \úb  iailaola  de  m' agonia 

per  morir  abraaaaal  la  taula  cras 

« 

Ht  D.*  I·iau.  M  VitXAiiAiiTiii. 


* 
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U  CAVAIA  DE  L'  AVB  lARIA. 


De  llony»  de  Uiny  ve  lo  wifol, 

de  llony  ve  la  nuvolada  

Goaot  craza  per  sobre  1  mer 
Uca  800  mMI  ée  plata, 
coanl  s' eitéo  per  sobre  l' boeeh 
r  aoeellet  poraeh  a*  amaga, 
caaol  passa  sobre  la  vall 
ne  ean  marcida  la  planta. 


i  Fugin,  fiigiune,  [»age808, 
que  la  lempesli  ameDiaia ! 
De  Itany,  de  llaiiy  ne  fe  1*  bAtoI, 
de  liuoy  ve  la  oavolada 
ne  porta  serpenU  per  llampg , 
en  8Òn  seno  lo  Iro  guarda, 
y  la  mort  y  dealmceié 
naixerào  de  sas  eulraoyas. 

Fegiu,  pastorets,  fogione, 
que  iol  lo  núvol  bo  arrasa. 
Aplegin  prompte  i  las  pletas 
las  OTeltas  extraviadai*, 
goirdío  lo  parell  de  botts 
qoe  los  vostres  camps  en  Hauran , 
y  ladoléa  caramella 
ab  que,  caaot  lo  sol  s  apaga, 
ne  feu  ressonar  pel  busch 
dolsas  y  trístas  lonadaa. 
Un  eeler  de  tempestat 
veslóiieo.  valli  y  monianias.... 
Pogiu,  pagesos,  íngMne, 
que  r  uracà  us  ameoassa, 
y  lo  néfol  fo  de  Uwy, 
de  lluny  ve  la  uuvolada  I 


—  159  — 
Si  algan  anoellet  m  fM, 
arraos  de  la  lerra  passa, 
y ;  ay  que  n'  aaliB  Irist  pmagí, 
missaljer  d'  una  desgracia, 
lo  ancell  qoe  no  s*  llaon  al  cel 
balenine  joyós  sas  alas? 
SenWa  qoo  plom  las  fullat  ' 
lot  Iremolanl  m  llara  braooaB, 
los  ironohs  dok  arUroa  gemo^^an 
aeca  os  ta  torra,  y  abraaa, 
pesat  es  1  aire  que  corre 
y  ardooluaat.aloDadaa, 
l  Prenyat  ne  ve  dooobs  de  focli 
lo  DÚ¥oi  lyn  Bogromaaa 

ün  eco  8'.  dfliía  aaalir » 
una  ven  dolan ,  «fortada. 

No  d'  es  lo  bru^sil  del  aire 

qoo  Miioa  por  onifo  branon , 

ni  o'  es  lo  soroll  del  riu 
enanltMi^oaianya  ta  eaioadn » 
ó  eoanl  va  per  oniro  ptals 
rotllaoi  aaa  onaa  de  plata. 
A  Do  qui  pol  aor  oiia  fon- 
que  ue  vo  de  laa  oaooiaoyaa  f 
^  Ea  do  nna  nara  qno  plora  f 
^  £s  de  una  verga  que  cauta  ? 


—  160  — 
No ,  que  du  f  m  YwiMiiíiit 

et  la  veu  de  la  campaoa  , 
la  canii·iia  de  li  hermila  » 

de  la  hermila  solitària. 

ím  eampam. 
Ja  esquioM  noo  oaot  ioa  vento 
com  ma  tro  va  amenm , 

ja  80D  tríilos  mos  accenU 
com  loe  oMpin  del  dolor* 
Perd  11 U  enlre  las  moDianyas  « 
son  mos  eooa  aolitorít 
la  nm  del  eaoto  fonenría, 
la  veo  deia  binmea  d' aouMr. 

Jo  aò  la  campana  que  caoia  y  qoe  plora , 

que  prega  al  Sa·yor « 
que  al  caorer  la  larde ,  qoe  al  nàiier  l'aurora, 
mas  ?eoa  eaparpillo  com  beaoi  d' laMir. 

Beaada  per  raiga  de  púrput  • 
qae  1*  aol  m' eavia  , 

vealida  ab  lloms  del  creapúsoal 
coanl  mor  lo  dia , 

al  céorer  la  larde  ó  al  nàixer  l' aarora  , 
jocailoél·i' bora: 

;  Ave  Maria  ! 
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Ahi  víngaé  ona  donzella 
que  un  joveucel  la  porlav»: 
GalsD  ell  y  hemMMB  ella , 
üe  geDolU  (levani  lo  aliar , 
eon  eo     Irooeh  dnaa  raatt 
dnaa  TÍdas  eollassaren : 
De  goig  maa  veua  palpilan»  , 
de  amors  ne  fou  mon  cantar. 
Jo  ploro  en  l' enterro,  jo  canlo  en  la  feala: 

Maa  vena  aon  d*  aoMr, 
ja  ab  aol  d'alegria»  ja  ab  cel  de  lempeala, 
qae  aenpre  k  lot' hora  jo  prego  al  Senyor. 

Snapean  entra  oel  y  terra , 
enanl  naii  lo  dia  , 

ò  l'raig  darrer  à  la  serra 
lo  aol  envia , 

al  céuriT  la  larde  y  al  nàixer  T aurora, 
Jo  canto  é  tol 'hora: 
iAve  Maria! 


Yay  ha  viagnt  naa  mare... 

;  Pobre  mare  y  pobre  esposa! 
Un  flU  ne  té  qoe  reposa 
prop  la  tomba  de  aòo  para. 


—  Ui  — 

En  lan  doR  lomban  ploroii 

llégrímas ,  Qors  ha  sembral... 

Jo  he  gomegal  8b  la  etpoaa , 

ab  la  mare  jo  he  plorat. 
Maa  veoa  ne  adn  <hiraa  ai  à  foeh  crido  y  goerra 

brandant  ab  furor: 
HMa  feia  n^aòo  dotaaa  ai  ala  cors  de  la  lerra 
joyosa  jo 'la  emto  moa  bíonnoa  d^aoMr. 

Beaada  per  raíga  de  pórpara 
que  lo  sol  naixent  m'envia» 
f oalida  ab  Wnm  del  erepiastl 
que  ro  dona  al  morir  lo  dia  , 
al  c&orer  la  larde  y  al  nàiier  T aurora, 
jo  canto  à  tol' hora  : 
;  Ave  Maria  ! 


Cuani  lo  foch  ne  pren  à  un  camp 
la  ven  qae  aviaa  ad  jo. 
Cuanl  ne  crido  à  somaten 
b  veo  de  la  palria  aò. 
Sobre  lo  bressol  del  fSm 
aó  d'eaperanaa  la  veu , 
sobre  la  tomba  del  boiii  * 
jo  ne  só  la  veu  de  Déu. 


-  m  - 

A  tolt  los  qtie  nàiieii ,  4  loli  1m  <|«6  moren , 

saludo  fidel. 
Per  loto  los  qoe  firagiu,  par  tolt  lot  qne  ploriD, 

per  (oU  los  que  esperao  só  la  veu  del  oel. 

Veniu  al  lemple  a  pregar 
af  ao«  qaa  cai({oe  lo  dia , 
▼eoiD ,  y  deixéu  passar 
lo  Dúvol  qoe  Dòr  envia , 
qoe  ab  llampa  de  tempeala  d  ab  rai^i  de  raorora, 
JO  canio  à  lol'  hora  : 
/  Ave  Maria  ! 


Los  fidela  alaao  ao  coro 
Hora  fervoroaas  plegaries , 
y  llurs  resos  vesperlios 
qoe  repeteix  la  campaaa , 
De  pujau  al  cel ,  de  uo  àogel 
en  las  invisibles  alas. 
Lo  Ddvol  negre  ba  passat , 
y  com  iris  de  booansa 
on  raig  ne  ve  tremolés 
de  lo  sol  que  (rísl  s'apaga , 
à  vestir  d*  or  y  de  pArpnn 
la  campana  solitària. 


—  164  — 
jO  emptM  de  rberarin , 
la  qoe  cada  tarde  caDlaa , 
tatineoda  linlA·ief·i 

dolsos  himnes  d^alabansa , 
racilloe  donebi  mo§  sospira, 
reeollne  àwAt  mas  plegarías , 
y  en  lo  plech  de  on  bermds  qútoI 
jnl·iilDe  tolas  mas  lligrinus , 
oíereixlas  per  iríbal 
*  4  la  Vérge  sebeiava . 
qae  la  Vérge  n  es  propicia  * 
à  la  f  ea  de  la  eampana 
que ,  sempre ,  coant  Daix  to  dia , 
ó  cuaDt  lo  dia  s'acaba, 
/ilve,  Iforta/li dia, 
/  Ave,  Maria  I  li  caola. 


D(  D.  VlenNi  SAUGint. 
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NÜMERO  13. 

LO  SOUIABI  DE  lOAISEfiMI. 


•  •  t 

LO  SOLITARI  OE  MOMTSERRAT. 


«     •  .        •  •  • 


j  Salol,  ob  Mgrals  pichs !  moBlaoyas  f  èneradis 

y  selvas  aromosas  de  plàcida  quielul , 
ditxoMs  aokdau  ,  iraoqoilas  ,  aDyoradas , 
oh  silencioMM  valls  del  Monlaerral ,  mIoI  ! 
-—Lo  cor  naíral  oe  porlo  de  verinosa  espioa  , 
sangoeíja  ma  ferida ,  de  fek»re  u*  ealídi  foll ; 
deíxàu  qa'  en  vosiras  fonls  ,  ob  celestial  Regina  ! 
mos  llabía  se  refresquen  ab  llar  porissíiD  ddll. 
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La  llengua  ne  tinch  seca ,  ardeola  ràtm*  abraia; 
m  veo  68  regollosa ,  so  roocb  de  tant  cridar; 
llagrímejaol  moa  olla ,  ja  aon  enceaa  braaa ; 
mirào  los  fondos  solchs  qne  ba  obert  lo  meu  plorar. 

fSoete  en  mon  nanfragil  [  aoeda!  ja  las  ondaa 
que  la  tormenla  aixeca  ah  espantós  fragor 
d*  eaooll  é  eaeoil  me  llanaan ,  y  &  ealaa  fondaladaa 
escupen  fnrienlas  é  trossos  lo  men  eor. 

Al  picb  mòs  all  m' acuUo.  La  nil  cobre  la  torra , 
me  gronxo  aobre  Ta  nÚTola ,  y  en  n  bnaco  on  eal·l ; 
los  uracans  brunséíxen  ,  lo  llamp  rallla  la  serra... 
oli  Irona ,  en  voslras  alaa »  pnjàn  mon  oríl  al  oellll 
-  Deixéu  vostres  sepulcres ,  ob  sombras  gloriosas  , 
anrüo  d' ealaa  rnínaa ;  sarlio ,  reasnacitào  , 
tomio  é  Toatraa  gmlaa  deserlaa ,  ailenciosaa : 
plorant,  en  vostres  brassos  recobraré  la  pau. 

Hea  ahl  i  qué  fresca  bríaa  dlaaipn  laa  bromadaa  ?• 
La  fosca  s' ba  aclarida.. .  mon  Oèa  ,  qué  raig  de  llom 
Mon  iria  ela ,  oh  Verge ,  las  dolsaa  alenadaa 
los  meus  senlils  embargau  ab  deliciós  perfom. 

Aden  sian  quimeras ,  aden  aiau  sireoaa , 
oh  sombras  menlirosas ,  per  sempre  adeo  aíra ; 
no  m' teutaD  voslras  galas ,  romput  be  las  cadenaa 
ab  que  m*  engríllonàreo :  no  aò  ja  Toalre  eaclaa. 

Ja  Dl'  ànima  serena  ,  (ranquila  ,  coníorlada, 
i  nooa  espaya  se  llansa ,  s*  eleva  al  infinit ; 


en  lo  sileoei  eacolla  del  cel  la  vea  sagrada,        .  f 
y  eD  lo  deaarl  aola  ptrUa  mou  Üè«  y  moo  eaprü.  . 
Laa  tombraa  ae  ijoaipaii ,  M  cor  la  rogeoar·y  •  i 

de  míalica.  rosada  i'  reloma  ja  íreacor ;  '   • .  / 

aant  de  Dfti  la  preaeocía ;  y  creo ,  y  en  éll  eapera , 
que  8Í  80D  grans  mas  cul  pas ,  mes  gran  es  sòd  amor. 

Ah  I  y  aí  rccorla  lúbríoba  falígan  ma  meinoría , 
«!  laa  lUlnaioiia  loman  de  itn  femps  que  j' ha  passat ; 
y  ai  de  nou  deapunUn  deaitjs  de  íalaa  glòria , 
capa  de  ndf  ol  que  indican  folnra  lenpealat : 

La  fe  es  1'  ancora  meva :  jo  soilo  sa  cadena 
aDa  qm  deia  venta  arribe  lo  eatrepilòa  Iropall ; 
la  santa  creo  arbolo  ;     abrasso  ab  eixa  enlena 
y  a*  burla  dc  laa  orna  lo  eonbalol  ? aiiell. 

Qié  dolaa  y  felía  fida!  Contemplo  la  nainra 
y  adornen  maa  Iriateaas  los  canta  del  roaainyol : 
en  ai*  amargura  ell  peaa ,  jo  peno  en  a*  amargon ; 
ell  tendre  me  consola  ,  y  sò  jo  V  sèu  consol. 

{Oh  BMgealnòa  aílencí  !  Mèa ,  qoé  borgíla  reaaoiian? 

^  Qué  veus  confusas  ,  vagas ,  me  van  portant  los  vents  ? 
De  üalda  en  falda  pojan ,  de  timba  en  timba  Irooan 
lo  ao  de  laa  caacadas  y  I*  ronch  bram  deia  lorrenta ; 

Loscants  del  boacb,  laaaoraa,  las  vena,  loacrilam'aixordan» 
loa  cora  del  aaoinari ,  loa  preeha  deia  peregrina ; 
tots  eiios  (òns  se  juntan  ,  en  los  espays  s'  acordao , 
y  d*  eco  en  ena  a*  perden  en  loa  derrara  confina. 
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—  no  — 

T  eíi  céntídi  de  afobrniM  ,  fanléslica  armonla  , 
qae  k  Déu  lot  ien  aíiecaa ,  com  on  Irtbul  d' amor , 
moi MHff  amkaia  »  mi  «tprit  «luia, 

y  en  alas  de  estoa  bimoea  al  çel  s' elet •  T  cor. 

Dt  D.  Artoh  Cam«  i  FamKh. 
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LO  13  D£  MAKS  D£  1461. 


IMicada  à  D.  Cort·tf·. 

Ert  cap  é  li  VMpnda 

de  QD  bermós  dia  de  mars , 
cuot  con? ersabiD  dof  prínceps 
en  no  taló  del  palau , 
ala  poBlrera  raigs  del  erepúacol , 
raodepeo,  retira  eestol ; 
y  aixis  al  príncep  deia  poelae 
deya  V  príncep  de  la  aanch: 


-  174  - 
«^Bnenl  estaba  lo  cel , 
•qiesla  larde ,  AeriM  Mareh  • 

y  un  cel  ruenl  sempre  Íob 
pr«tagi  de  tempetlaL 

— Ju  las  lempeslats  ,  senyor  , 
rei  pollen  en  vostre  dany : 
j*lia  arrïfat  i  port  la  barca  , 
ja  *8  gronxa  salva  la  nan. 
Lo  príncep  Cérios  de  Viana 
se  tro  va  en  terra  de  Ileals 
j  per  611  B*  es  un  eacol 
cada     de  català. 

—Ceri  es  lo  qoe  dins ,  En  Ausias  , 
mès  i  es  tan  Irist  lo  meu  fal  I 
No  parlem  de  aqueslas  cosas  , 
dem  li  al  pensanenl  descans , 
y  alguna  tro  va  llegeixme , 
com  soliam  fer  avaos , 
que  liermosas  tardes  passabam 
tú  llegint ,  y  jo  admiranl. 

E  inclÍDanlse  lo  poóla , 
sa  lectura  comensé. 

Esparsos, 
Jo  sd  la  barca  qoe^a  aarlil  del  port 
ab  cel  blaveocb  y  mar  abooansada  , 
y  qne  apréa ,  per  laa  onai  asaotada » 


~  175  - 
bueanl  la  vida ,  irova  aola  la  morL 
Jo  96  *l  een·q··  íbíg  per  vni  ineerla, 
alravessanl  los  boscos  desalal , 
aagnant  porUmlM  la  ferida  oTerla , 
la  sagela  clavada  en  lo  coslal. 

Ja  ía  tempa  que  i*  dolor  me  dia  garmé  , 
y  6D  res  ne  pieb  flilr  qne  pler  ne  aít ; 
plors  sòa  mos  goigs.  Irislor  es  na  alegria  • 
jo  90  malali  Umnt  lo  eo»  tot  $à. 
Pel  seoder  que  jo  vaig ,  lo  qui  bi  camioa 
•ncttiiiit  lo  véa  d' bemosaa  lara , 

mès  cada  flor  es  una  crua  espina  

{Jo  la  coneoh  la  via  deia  dolors  I 

Lo  cel  pels  allres  blau  ,  per  oií  es  obscur, 
Qai  eo  lo  pler  via ,  ae  canla  sas  valeosas ; 
en  ni  jo  visoh ,  y  eaoto  mas  dolensoa. 
Qui  üo  sia  Irut  de  mos  dictats  uo  cur\ 
Maaine  vés  per  eacabroaa  via , 
mès  8Í  acooipanyo  ab  canls  mòu  desconori , 
lanbé  nos  avia  cellaa  algaa  dia 
eantaal  oe  camíoaban  à  la  mort. 

Senyor ,  Senyor  ^  qvía  crín  he  jo  coaséa 
perquè ,  safral  y  aial  oodIodI  de  anar , 
ne  sia  ,  per  voa  sempre  desatès , 
b»  que  pela  allres  pler ,  per  mf  dotor  f 
Obebir  vostra  lley  m^  crim  ba  estat , 
y  r  obehirla  caasa  nMs  IrísIorM; 
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Vos ,  font  de  amor ,  à  planlas  y  4  crialuras 
lo  amor  per  lley  etoroa  habei  diolaL 

Es  HM  planto  moria ,  ei  flor  mareída 
qui  Qo  té  cor  y  qai  no  sap  amar: 
loi  aera  se  basoai  par  nnir  at  vida ; 
la  fool  boaca  lo  riu  ,  lo  río  la  mar ; 
boaeiBt  lo  anor  dol  aol «  ne  aroix  lo  pi ; 
per  confóndres'  se  buacao  amorosas 
laa  iDinaa  pal  aiOB ,  y  ja  oaofoiu , 
boaean  é  Voa ,  é  Vos » lo  aaior  aent  fl. 

i  Gom  doDoba  ne  poch  jo  viorer  j  deadiliat  I 
ai  m*  medíciíia  aaa  eaolraria  aorl  f 
Tínch  ia  llansa  clavada  en  mòo  costat , 
y  mani  jo  viu,  vos  dieh  que  ja  sé  mort* 
Senyor ,  Senyor ,  do  col  y  torra  roy, 
à  qui ,  gooolU  fleclala  *  loU  acadim , 
ai  08  fosira  liey  lo  amor  i  qain  os  aiòa  crímf 
si  mòn  crim  es  lo  amor ,  i  quina  es  la  lley  ? 

lo  vagi  OB  dia  ona  oolanM  blaaaa 
ala  raigs  darrers  dtí  uu  moribuudo  sol , 
qao  a*  groDxaba  iBMroaa  ea  oaa  branca 
llmlno  lo  vollot  dol  ploníaaoi. 
Y  la  vegi  saltar  eaporagoida , 
y  é  lot  volar  par  loa  aapaya  fogpr, 
à  temps  que  un  esperver  on  sa  fugida 
la  Goloma  a*  llansaba  à  j^araagnir. 
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Ja  aolt  sMll  lot  ortl·  qM  ii  •rrtM·b· 

lo  dolor  greo  de  od  cor  despedattal , 
y  T6gi  al  esperar  qoe  la  portabt 

deslrossanlla  en  sas  garras  sens  pielal. 
També  1*  dolor  4  ni  planyies  m*  amm 
sens  qoe  relul  me  puga  d  ell  desfer, 
que  n'  es  nuw  cor  la  coloiDeUi  blanea 
destrossada  crasel  per  lo  esperver. 

Passaljcrs  que  ab  lo  cor  ple  de  alegria  • 
vobíb  IranqDils  per  nen  eaaii  é  emsar , 
fugiu  de  mi ,  passàu  la  vostre  via, 
deixionie  en  mon  dolor  amortallar. 
No  m*  demanéii  ja  may  plers  ni  veoluras , 
qoe  DO  lÍDcb  ni  alegrias  ni  deports , 
pus  jo  ,  portant  lo  feix  de  mas  Iristoras  , 
rích  só  </'  ennuigs   pobre  de  canorts. 


— Sòa  plany ideras  esparses 
y  trista  cansò ,  Ansias  March. 
— La  flor  qoe  no  ló  perfums  , 
perfoms ,  senyor ,  no  pòt  dar. 
—Trista  es  la  cansó ,  per  ceri , 
més  sa  tristesa  me  plao. 
Jo  coDéch  nna  coloma 
qoe  pels  espays  al  crozar 
fon  preM  de  nn  esper? er , 
qne  la  esperaba  é  sòo  pas. 


—  17Í  - 
^obfv  qoIoimMí  binoi » 


^qui  *l  podrà  toiili  donar  t  • 
-U  eei  


a^Milaltrde,  AtHatHaitll 

Y  mut  qaedé  l' Irovador , 
y  mwi  lo  priMop  qtedé , 
y  lo  front ,  ple  do  IrítleM , 
daiié  céoror  eo  ns  nani, 
neftlres  I*  oaibra  do  li  nit 
«mortallabo  1'  palau  • 


Dk  0.  VlcTita  Bauoou. 
II .  B.  Tou  lot  vtnoR  subrillals  tòü  del  maleis  Auím  March. 


~ Lo  col  era  ruent 
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DISCURS 


DEL  SENYOR  DON  JOAQUIM  RUBIÓ, 

ALTRE  DBLS  MAMTBNBDOBS. 


EXCGL-LENTÍSSIN  SENYOR. 

No  era  «na  iulílociò  q«e  naiiia  moria ;  do  era  anà  plaata 
•   eoBdeaiiada  i  TÍnrer  ei  ona  alnótfera  gelada  y  fosca,  eiia  ler  de 
la  palria  poeaia  à  la  qual  iribuUm  eo  esla  fetla  ardorós  csllo ,  al 
igMl  del  qee  li  batiao  donal  les  Conaislería  del  gpy  laber  en  lee 

lemps  eo  que  ayres  mes  vivificadoi-s  la  acariciavao  ab  llurs  dolsas 
alenedas. 

Ne :  lo  restablimenl  deli  Jedis  Ploralt ,  lluny  de  ser  m  índti- 
«■Ipabie  aBacrousiDe,  en  Uodi  de  ser  au  Íe4  que  se  Irebas  en 
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diflcordaocia  ab  la  esperit  del  lein|M,  fou  lo  prodoylespoatàoeo  de 
una  Yenlurosa  iospiració;  lo  resollalnaloral,  casí  neeeMarí,  de  la 
exisleocia  llei  geni  poétích,  que  janiay  se  ha  exlingil  complelamenl 
en  aqveíx  paí»,  del  qoal  tant  riobs  aoo  eo  poesia  sos  aaals ,  lot 
mars  que  lo  banyan  ,  las  monianyas  que  lo  defensau  ,  los  camps 
qoe  lo  matisan,  y  fins  las  coslunis  dels  qui  lo  habitan :  fou  lo  re* 
siillal  nalural  d*  eix  renaixement  literari ,  quo  salodal  rint  anys 
atris  per  una  sola  veu^  conta  avuy  ab  una  namerosa  pléyade  de 
poetas  qne  lí  donan  glòria ;  ab  un  bon  número  de  plomas»  y  no  lo* 
tas  calaiaous,  que  lo  celebran  com  un  fel  del  qual  ne  ban  de  rapor- 
lar  no  escés  profit  las  bonàs  lletras. 

De  enhorabona  eslígué  noslra  poesia  b  joru  en  que  per  pri- 
mera volta  vingué  à  eix  bistòrícb  saló,  bont  cada  recort  que  en  ell 
viu  pol  omplir  decanis  sa  nrna.  é  ser  reyna  d* eixos  torneigs  litera- 
ris pera  reparlir  gloriosas  coronas  als  qui  en  ells  vencían.  De  en- 
bombona  estigaé  noslra  llengua,  quant  tant  temps  després  de  no 
ressonar  debaix  d'  cslas  arcadas ,  senti  ab  sorpresa  qoe  se  parlava 
aqoi  aquell  seu  idioma  ab  que  tan  grans  cosas  se  disculiren ,  ab  qoe 
lans  alls  fets  se  concertaren.  De  enhorabona  en  fi  estigué  Cala- 
looya  qoanl  ve gé  qoe  soa  fills  se  esforsavan  en  conaervar  lo  qoe 
mes  estima,  los  recorts  do  sa  historia,  la  arpa  de  so^  Irovadors,  lo 
lleogoalge  de  sos  monarcas. 

Donchs  be:  de  enhorabona  toman  é  estar  avuy  nostra  poesia, 
nostra  llengua  y  noslra  pàtria,  pus  al  cetebrarse  lo  tercer  aniversari 
del  realablimèDl  dels  Jaehs  Florals  veboeo  mes  alegria  en  tols  los 
fronts,  mes  entusiasme  en  lots  los  cors  y  en  tols  los  esperils  mes 
eapeimns.  Yenben  qoe  en  lo  paleoeb  by  ba  oiea  aniaMcíó;  qoe 
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aaiDenla  de  any  eo  aof  lo  número  dels  qai  combaten ;  que  son  de 

cada  volia  mes  díspulaU »  y  per  coDsegttenl  mes  gloriosos  los 
trínnfos. 

En  nom  de  la  poesia  donchs  ahi  casi  mnda,  plena  aruyde  vida 
y  esperansaa :  en  nom  de  la  llengoa  catalana  despreciada  ía  pocb, 
rejovenída  ara  y  festejada :  en  nom  de  Catalunya  en  fi  qne  espera 

que  ba  de  ser  estimada  moll  pres  per  la  indústria  y  los  cants,  com 
un  jorn  bo  fon  per  los  cants  y  las  armas.  loor  y  glòria  als  comba- 
tents; agrahimenl  y  solas  als  qui  obrireu  lopalench;  als  qui  lo 
honraren  ab  vostra  presencia ;  als  qui  protegireu  la  noble  y  glorio- 
sa batalla. 

Loor  y  glòria  als  combalenls.  Ab  entusiasme  que  'm  uaíi  del  pit 
jo  vos  jnlndo  loe  qni  haveu  pres  part  en  eix  torneigs  del  ingeni , 
bonl  tols,  vencedors  y  veusuls,  liaveu  guerrejat  pera  dar  lo  Iriíinfu 
i  las  dos  reynas  dels  vostres  pensaments ,  la  pàtria  y  la  poesia.  Si 
los  premis  han  coronat  à  los  qui  han  sigut  tinguts  per  mes  dignes, 
la  pols  gloriosa  del  combat  ba  vingut  à  honrar  tols  los  frens.  Con 
los  heralls  prenien  compte  de  lots  los  coipe  de  llansa  ó  de  espasa 
que  en  las  justas  se  davan,  aixis  la  poesia  anotarà  ab  orgull  lo  nú- 
mero y  lo  valor  de  las  composicions  ab  qne  os  haveu  disputat  loa 
premis.  Cap  caní  sera  perdut  en  la  ^ran  obra  de  la  restauració 
poètica:  cap  arpa,  per  humil  que  sia,  deiiari  de  ser  escoltada  ab 
goig  per  Galainnya  en  eixos  concerts  nb  que  la  íestejam.  Vence- 
dors ú  vensuts  posan  vostres  arpas  als  peus  de  la  ara  de  vostra  pà- 
tria. La  grandesa  dels  objectes  que  se  adoran  se  valora  per  lo  en- 
cens que  sels  crema,  pel  número  de  las  ofrendas  que  devanl  de  llurs 
altars  se  depositan. 
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Agrabineol  alt  qoi  obrírao  lo  palenob.  Vostre  carloU  de  b·l·ll· 
Dany  de  aerdesalét,  ei  rebel  eada  volia  per  eo  major  oéaMro  de 
combaleets  y  ab  sempre  creixeol  enluaiatme.  Per  f  oeallrea  la  lira 
de  AoMaa  Mareb  ba  Irobal  «b  reasd  deipree  de  qeatre  aeglea  de 

esUr  casi  muda.  Si  algun  dia  se  aixeca  algao  allre  Àusias  Marcb 
de  eobre  la  polaagnera  de  eixos  combato,  ee  cabré  la  saliafaaeíé  de 

haver  coolribuil  à  dar  calor  de  palría  é  soo  cor,  claror  de  glòria  é 
soo  geni. 

Agrabímenl  y  sotés  als  qni  baveo  bosral  esfa  feaia  Toslra  pre- 
sencia. Mo  vos  diróquaolcoDUriboeixen  los  aplaosos  à  avivar  lo  ea- 
tnsiasme,  i  desperlar  lo  desilg  de  probernons  empreses.  Ves  re* 
cordaré  lanl  sols  que  los  picameols  de  mans  dats  en  los  jocbs  olim- 
picbs  al  pare  de  la  bisloria  grega,  Herodolo,  feyaa  sallar  llégrúias 
de  goig  de  un  jove  confós  llavors  enlre  los  oyenls,  que  fou  desprès 
lo  íumorlal  Tuoldídes. 

Agrabímenl,  en  fi,  i  V.  E.,  per  qoi  los  loobs  Florals  reeasqoe-* 
rco,  per  qui  se  renovao,  per  qui  passaran  à  la  poslerilal.  V.  £.,  se 
ba  boaral  booranl  las  lletras:  eslas  é  son  loro  iamorlalísaréo  i  sea 
proleclor.  Quanl  lo  famós  Carlos  V  se  abaixava  é  cullir  lo  pinzell 
que  se  bevia  escapat  de  las  mans  del  Ticiaoo,  annenlaba  sa  glòria 
ab  la  glòria  del  gran  pintor  Al  posar  V.  E.  las  arpn  dels  aalicbs 
trovadors  eo  las  mans  dels  moderns  poelas,  ba  rodejat  eix  maoicipi, 
saccesor  de  nosire  Consell  de  CenI,  dels  Fa%s  de  glòria  eo·q·is-· 
tals  per  estos. 

Hk  on. 
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NOTA. 


Per  acorl  del  Consistori  de  20  de  junydei  presenl  any,  y  en 
virtnt  de  lo  prevtogol  en  lo  reglamenl,  ee  ha  oonferil  à  D.  Vielor 
Baiagaer  lo  lílol  de  Mestre  en  Jochs  Florals, 


Barcelona  1  de  «gostde  I8(il. 
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CONSISTORI  DE  1862. 


MANTENEDOBS. 

D.  Joan  lUas  y  Vidal ,  president, 

D.  Maríano  Aguiló.  D.  Hanuel  Angelon. 

D.  Joseph  Coll  y  Vehi?  D.  Joseph  Líausas. 

D.  Miquel  Antoni  Marti.  D.  Viclor  Balaguer,  «ecr^ton. 

EX-MANTENEDOR8. 

D.  Manuel  Mila  y  Fontanals.      D.  Mariano  Flofafs. 

D.  Joaquim  Rubió  y  Ors.  D.  Joau  Mané  y  Flaqucr. 

0.  Joseph  Uuis  Pons.  D.  Adollo  Blanch  y  Cortada. 
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D.  Miíjucl  Virforià  Amer. 

D.  Joan  Cortada, 

n.  Anioiii  «lo  Boíarull. 

D.  Francisco  Perinaiiyor. 

D.  Joaquim  Roca  y  Coi  ncl. 

D.  Joseph  Anloni  Llobet  y 

Vall-llosera. 

D.  Vicens  Joaquim  fiasiús. 
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D.  Lluis  Gínizaga  dc  Pons  y  de 
Fiisirr. 

n.  Anloni  Berenes  de  las  Casas. 

D.  Ullis  Cnlchcl. 

L).  Pau  Estorcli  y  Siqiiós. 

í).  Joseph  Leopoldo  Feu. 

D.  Manuel  di^  Lasarle. 


MESTBES  EN  GAT  8ABEH. 

D.  VÍCTOR  BALAGUER,  pmclamat  on  20 dcrjuin  de  4861 . 
D.  6ER0NI  RO0BLLÓ ,  prodamal  en-4  de  maig  de 


ADJUNTS  HONORARIS. 

M.  I.  S.  Redor  de  la  Ihiiversilal  lilnraria. 

M.  I.  S.  Presidcnl  dr  la  Acadèmia  de  Bonàs  Lletras. 

Los  mestres  en  Gay  Saber. 


D.  ioan  AgelL 
D.  Evarísto  Alonuir. 
D.  Ramon  AnglaselL 
D.  Manuel  Anglasell. 
D.  Joaquim  Arímon. 
D.  Fïanoesch  Pelayo  Bríz. 
D.  Joaquim  Cadafalch. 
D.  Antoni  Camps  y  Febrós. 
D.  Joseph  Anselm  Clavé. 
D.  Manuel  Duran  y  Bas. 
D.  Miquel  de  Elías  Marchal. 


DE  NÜMEaO. 

D.  Lluis  Marlés. 
D.  Pteu  Milà. 
■  D.  Joseph  fliravent. 
D.  Ignasi  Ramon  Miró. 
D.  Francisco  Muns. 
D.  Salvador  Mestres. 
B.  Ruparlo  Handado. 
ü.  Eusebi  Pascual. 
D.  Maiuu'l  Patxííl. 
D.  Feliu  PennauNcr. 
D.  Jaume  de  Puigj^uriguer. 
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Ü.  Isidro  Vilaseca. 

D.  Bernaln;  Es|)pso. 

D.  Francisco  Kass^int. 

D.  Anfoni  Fargas . 

l).  Joseph  Flaquer. 

D.  Emilío  Fochs  y  Odena. 

D.  Francisco  Forns. 
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D.  Joseph  de  Leiamendí. 

D.  Claodio  Loienzale. 

D.  Fraiisisoo  UWi. 

D.  Janme  Llansó. 

D.  Salvador  Manoro. 

D.  Pero  Nulasco  Vives. 

D.  Joseph  Vilaseca . 

D.  Francisco  Konianí  y  Paíg- 

ileniíolas. 
U.  Felip  Beltran. 
D.  Tomàs  MaruU. 
D.  LluisColl. 

Sr.  Vescompte  de  Monlflerrat. 

D.  Ramon  Sunyol. 

D.  Jaume  Manoel  Calafell. 

D.  Joan  Sastre. 

D.  Lluís  Ricardo  Fors. 

D.  Ramon  Graoot. 

D.  Lluís  Sagnier. 
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D.  Francisco  Puig  y  Esteve. 

D.  Eslanislau  Reinals. 

Ü.  Kosendo  HuliLsla. 

ü.  Elías  Rogent. 

Ü.  Joseph  Siiuon  Kubis. 

D.  Joan  Baptista  Orriols. 

D.  Joseph  Maria  Sirvent. 

1).  Joseph  Subirana. 

D.  Ramon  do  Siscars. 

D.  Bartomeu  Ribò. 

D.  Blaríano  Soriano  Fuertes. 

D.  Vicens  Serra. 

D.  Geroni  Torrabadella. 

D.  Ceferino  Tresserra. 

D.  Terencílhos. 

D.  SiMno  Thes. 

D.  Pau  Valls. 

D.  Ramuii  Vives. 

I).  Joseph  Biiigas. 

D.  Eduanio  l'oiiplaiia. 

D.  Manuel  de  Bofarull. 

D.  Francisco  Joseph  Orellana. 

I).  Dàroaso  Calvet. 

D.  Pau  Ribó. 

D.  Llorens  Clot. 

D.  Jaume  Serra. 

D.  Joseph  Carbonell. 

D.  Antoni  Bastinos. 

D.  Joan  Fabra. 

D.  Teodoro  de  Mala. 

D.  Federioo  Jordà. 

D.  Celestí  Barallat. 


Lo  primer  diumenge  da  maig  de  4962,  (4  del  mateix  mes),  baix 
la  preBÍdencía  del  Bxoel-lentissim  Ajuntament  Constitucional  y  dels 
set  Màntenedors  y  ab  assistència  de  una  comissió  de  la  Bxcél-4entÍ8si- 
ma  Dípatacíó  provincial,  del  H.  I.  S.  rector  de  la  üniversitaf  literà- 
ria y  de  varias  comissions  de  las  acadèmies  y  corporacions  dentl- 
ficas  y  literàries  de  aquesta  ciutat ,  com  també  del  senyors  Adjunts 
y  Màntenedors  que  han  estat ,  tingué  lloch  la  TV  festa  dels  Jochs 
Florals  en  presencia  de  un  numerós  y  distingit  concurs  de  senyors 
invitats. 
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Obri  la  mmió  lo  M.  I.  S.  corrogidor  D.  Joteph  SanU  Maria  ab  io 
discurs  que  va  coiitinual  ab  lo  número  (í). 

Lo  infrascrit  president  del  Consistori  pronuncia  eu  seguida  lo  dis- 
curs continuat  ab  lo  número  ^2). 

lomediatament  lo  abaix  firmat  secretari  lie^i  la  memòria  corres- 
ponent à  son  encàrrech  (3),  y  en  continenl  pasià  à  donar  lectura  de 
la  poesia  enviada  al  Coniislori  pel  cèlebre  poeCa  provenml  Federich 
Mistral  (4). 

IÍa|pi61loch  à  oontiniMciók  obertura  dfib  pi^^ 
los  noms  dels  trobadors  pramiali,  y  rasoltà  ésser  los  següents  : 
'  d;  GBRONI  ROSBLLÒ  (de  IMoraa)»  pramiatab  la  FforiMtara/, 
com  amar  de  lÉ  poesia  titnlada  Lo  CAtfiLLDB  l4  AivomA»  portant 

la  divisa  Begtna  gran,,,  bell  mori  (5). 

Cridat  per  Ires  vokas  lo  trobador  preouat,  y  no  presealaiitse ,  lo 
Gonsislari  acordà ,  en  son  nom  y  reprcseaiaeíA ,  aaoBeaar  reina  de 
la  festa  à  la  distingida  poetísa  catalana  D.*  Josepha  Massanés  de  Gon- 

zales ,  com  homenatge  degut  à  son  talent,  passant  à  buscaria 
dos  senyors  mantenedors  pora  acomj[)anyarla  al  lloch  destinat  pera 
ella. 

Oberts  los  plechs  que  contenian  los  noms  del  trobadors  premiats 
ab  los  accèssits  ai  dit  premi  de  la  Flor  tiaUwoi ,  foron  proda-  , 
mats: 

D,  Teodoro  Uürente  (de  Valencià),  com  autor  de  la  poesia  Virt  t 
siNCfl  anVs,  presentada  baix  la  divisa  FrateniikU  literària  (6). 

D»  TkereMoi  Tkéi  $  Codmm  (de  Mataró),  com  autor  de  la  compo- 
sició Los  VEUMADOBs,  que  porta  per  divisa  Boj^miifriade  bé  (7). 

Oluerts  Jos  denes  plecba  resirftaran  ésser  premíals : 

D«0E1KM  BOSBULÓ  ( de  Malloraa)  ab  la  ««ftaalMa  «Tor  paf 
la  poesia  Lo  bit  amQOiaiDOB,  portant  per  divisa  Et  del  nm  lopilt 
ardü  (8). 

D.  AnUmi  Coinp·  y  Febrée  ab  on  primer  aooessil  com  autor  del 
romans  Ld  coara  fiaaatLL ,  portant  per  dívíHi  Písrs  la  títUit  eomp- 
fui — plors  Udgrimo»  amargós .  (9) 

D,  Therenci  Thos  y  Codina  ab  un  segon  accèssit  per  son  romana 
En  PiBSbK  MuNTCADA  ab  la  divisa  Ccnsó  n'ai  treta  (10). 

D.  JOAQUIM  RUBIÓ  Y  ORb  ab  la  Viola  d'or  y   argent  com  autor 


Digitized  by  Google 


—  10 

de  la  [HMisïíi  Lo  thiumfo      la  cA£U,que  1^  per  divisa/»  fídcs spcs 

mea  (11). 

D.  Ddmaso  Caivet  ah  un  primer  accèssit  per  sa  oda  A  la  vncs 
Maria  presentada  ah  la  divisa  Qme  est  isla  f  (12). 

D.  Autoui  Campi  y  Febréi  ab  altre  accèssit,  com  autor  de  la  poesia 
A  MON  Dku,  qne  porta  por  divisa  Ctrli  enarrant  gloriam  Dei  (13). 

D.  JOAQUIM  RUBIÓ  YOBSab  la  Píoma  dC  or  del  Ateoeo  Cata- 
là, com  anlor  del  treball  en  prosa  enviat  ab  la  divisa  Pokre  e^trmua 
«te— (Ne  mpiietkd  tanflrégUte  tosUeMi,  y  abb  títol:  Àtti  eomtua 

Tkermiei  Tkoi  y  jCoéina  ab  lo  primer aoeeiKl  persa  rondalla 
tiliilada  La  vnj  BB  LA  CAsmLANA  y  enviada  baix  la  divisa  éòSimo 
no  ko  ffoUu  ereurer,  mumho  à  vtwer  (45). 

D.  Gento  Domingo  Ri9eiiléi  ab  lo  segon  accèssit  per  son  treball 
BAKCiuMrA  AHTiQOA  HI  w  SKts  ACTUAL,  sa  dívisa  Hme  oüm  wttmàdae 

D.  JOSEPH  lluís  POXS  Y  GALLARZA  ab  la  Ploma  de  plaïa 
del  Ateneo  dc  la  clasc  obrera  per  sa  poesia  Lo  tauall  de  Cata- 

LINYA.  (17) 

D.  Lluis  Roca  y  Fíorejachs  (  dc  Lleyda)  ab  un  accèssit  com  autor 
de  la  oda  La  veu  del  Tiai  Daso  (18). 

Los  autors  presents  reberen  de  mans  de  la  dama  los  premis  k  que 
se  bavian  fet  mereixedors ,  y  Uegidas  las  poesies  en  nom  y  ausencia 
de  806  antors  per  los  senyors  D.  Manuel  Angelon»  D.  Joseph  GoU  y 
Vefai  y  D.  Bosebi  Fascoal,  terminà  la  festa,  despoés  de  prodamarse 
Mestre  en  gay  saber  à  D.  Geróni  Roselló,  ab  lo  disems  de  D.  Ma- 
ríano  Agniló,  altre  dels  mantenedors  (49),  declarant  en  segoida  lo 
M.  I.  S.  Corregidor  que  qnedavan  terminals  los  Iogbs  FluwtAis 
de  4862. 

Lo  mmUeMdor  jiresidení.         Lo  mantenedmr  secrelmit 
Joan        ^  Oi^aL  Utctor  Baia^vítx. 
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NSGURSO  DEL  1. 1.  S.  ALCALDE  COBBEiilDOR. 


Por  coarta  vez  tiene  lugar  esta  fieeta,  y  en  ella  oomo  eo  las  de- 
més sentimos  la  viva  satísftnoion  de  vw  reaUzaiw  de  alio  en  aBo 


Cnantoe  se  dístíngaen  entre  noeotros  por  sa  saber  y  por  so  talento, 
lodos  se  honran  hoy  en  contribuir  a!  brillo  y  al  boen  éxito  de  esta 

empresa  lit<?raria.  En  los  Jltegos  Fi.orales  celebrades  en  el  ano  an- 
terior oimos  resonar  en  este  recinte  la  voz  elocuente  del  digno  pre- 
sidente  de  su  ilustrado  Consislorio,  venerable  patricio  eacanecido 
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en  el  bi^go  ^emào  de  nna  noble  carrera.  La  anloridad  de  m  pa- 
labra ,  h  nobleza  de  sos  senlimientoa,  el  fnego  de  sa  diocioii  eleva- 
ron  hasla  el  enlusiasmo  en  nneslros  oorazones  el  dulce  y  tiemo 
amor  k  Catalnüa ,  el  purç  y  ardiente  amor  à  BspaSa.  Forqne  ee 
cierlo,  derlkímo  SS.  :  el  que  bíen  ama  à  su hogar ,  à  su  puebio  y 
à  sn  província,  mas  y  mejor  ama  tambien  à  sa  pàtria. 

En  esta  verdad  indiscntible  descansan  los  sólidos  cimientos  de  este 
hernioso  lernplo  levanlado  en  honor  y  glòria  de  las  lelras  catalanas. 
y  por  esto  varies  ingcnios,  que  descuellan  todos  en  el  cullivo  del 
idioma  patrio,  sc  apresuran  hoy  à  rivalizar  roti  noble  ambicion  para 
penetrar  victoriosos  en  este  templo  y  recoger  en  òl  con  orgullo  las 
modestas  flores  del  triíinfo. 

Compruébalo  el  número  iníinilo  de  composiciones  presentadas 
en  este  certàmen,  machísimo  mayor  que  en  otro  alguno.  De  ellas 
se  darà  cuenta. 

Permitidme  en  tanto,  SS.,  felicitar  con  toda  la  efusion  de  mi  alma 
à  los  aatores  de  esas  composiciones,  poniae  esos  estodios  engran- 
deoen  el  predaro  nombre  da  esto  nMira  otudad  qnerída,  de  Cala- 
lafia  toda;  y  porqae  sa  qemplo  ÜBCondaii  à  no  dndarlo  el  gérmen 
de  nuevos  ingenios. 

TbíenpedemM  feUcitamos  lodoa,  SS. ,  por  baberae  maoída  noestra 
eona  y  mecerse  la  de  nuesCros  bijosen  un  país,  quefielàsosvene- 
randas  tradiciones  responde  siraipre  dignamcnte  k  todo  llama- 
míento  que  se  le  dirige  en  nombre  dc  la  humanidad ,  de  la  pàtria 
y  dü  la  glòria. 
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mm  DKL  SENYOtt  IWIDMI  DEL  GONSISIORl. 


^  De  ahoBt  venim  y  ahoDt  anem? 

l  Qué  es  lo  que  *ns  poria  cada  any  en  acpiesl  lloch ,  quant  vé 

Vmen  en  que  tot  rin  y  'Is  camps  floreixan  plens  de  verdor? 

^Perijué  (Ml  <lia  ( om  aviiy,  cada  any.  iuí  fa  jaqualro,  en  í^russa 
festa  se  vehuen  rongre^^als,  presidint  lo  Consell  de  Bartviona,  los 
homens  do  govern  y  los  dels  arts  y  lletras,  ia  llur  dels  eslaineatii  y 
aqneixas  damas  (pioson  nn  pom  do  flors? 

Tres  mots  son  la  divisa  de  aquestos  Jocbs  Floi'ak.  Son  li^  pa- 
raulas  santas  las  que  'ns  lan  congrei^-. 
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Llegimlas,  beneimlai» ,  proclaraemlab ;  puig  ellas  son  los  tres  mi- 
llors consols  de  r  ànima,  las  tres  fonts  d'  alts  j>ensanients  y  de 
gi  an>  obras,  las  tres  cordasde  V  arpa  tan  famosa  dels  antichs  tro* 
badors. 

La  Pàtria!  La  Fé!  Lo  Amor  ! 

^  Qui  al  pronunciarlas  no  sent  un  salt  al  cxir? 

La  Pàtria!  Ella  'ns  recorda  que  no  hem' vingut  al  mon  com  fulla 
seca  que  Y  vent  fa  rodolar,  sola  y  aixuta .  fins  que  nn  canteU  de  pe- 
dra ÒT  fregidn  de  lerra  la  torna  pols.  EUa  'ns  recorda  que  som  mes 
•  be  com  follasdalt  del  arbre  en  aquest  mes  de  maig:  totas  Uuentas 
y  aoosladas,  ornament  de  las  brancas,  manteniment  del  tronch  de 
qui  reben  la  vida  y  de  qui  ne  forman  lo  brodat  mantell.— Fer  ellas 
naixen  las  flors,  los  fmits,  y  fins  també  la  sombra,  que  n'&n  del 
arbre  la  glòria  y  la  magestat  dels  boschs  y  dels  jardins;  mes  sob 
perquè  del  tronch  xodan  la  bona  saba  son  destino  compleixan  y 
s'  alsuií  orguUosas  llansàiU  al  veni  aronias  y  formant  un  bell  teixit 
ben  resistent. 

Llansant  al  cel  arouias:  com  se  eleva  cap  al  cel  lo  pensament  del 
home  quant  contempla  y  admira  al  entorn  aquostas  maravella»^  que 
n'diem  Creació. — Las  espinas  y  los  dols  de  aquesta  vida  ne  son 
mallas  d'  esperansa  que  'ns  sostenen  y  ns  porlan  à  una  dilxa  com- 
plerta y  sense  fi ,  quant  la  fé  nos  ensenya  que  som  las  criaturas  que 
lo  Creador  feu  à  sa  semUansa,  ca  passes  de  ooneiael'  y  adorarlo, 
destínadas  à  unirse  per  sempre  ab  éll  com  rius  que  al  mar  retoman 
y  verdader  miracle  de  son  immens  amor, 

Qh !  res  importa,  res,  que  las  mortals  despuUas  nostras  rodolían 
algun  dià  y  pols  se  tomian,  com  las  fullas  del  arbre  que  asseca  y 
que  fa  caurer^  un  raig  de  sol  que  abnua,  é  V  alédetrooadas  ò  lo 
fiM  de  la  ftrdó:  oo:  res  inq)orta  que  la  pols  torna  à  ésser  pols, 
quant  à  Y  esperit  que  éll  deiia  allavors  lliure  se  li  espera  la  glòria 
sempiterna  del  Senyor. 

Del  Senyor  <jue  nos  permet  en  esta  vida  sentir  amors,  que  ben 
guiats  pe  Is  seus  preceptes,  uos  disposau  à  rebrer  mes  avant  lo  seu 
amor. 

Amors  per  los  quals  lo  mon  segueix  y  dura,  y  se  forman  las  íami- 
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lias  y  las  tribus ,  y  los  pobles  y  las  nacions  ^  succehiexen ,  y  toias 
ellas  juntas  no  son  mes  (jue  un  tot. 

Y  entre  los  amore  de  aquesta  vida  curta ,  ressurt ,  aixis  com  cim 
mes  alt  de  entre  molts  d' altres ,  V  amor  de  enamorats  que  en  {ots 
los  segles  Ics  poeCas  cantaren  ab  son  major  fervor. 

OhI  qui,  diig^n,  sense  enternirse  esooltaria  los  trasports  amorosos 
de  una  dona  del  tot  enamorada  y  de  son  aymador  desprès  de  llarga 
ausencia»  quant  haventse  plorat  tal  volta  los  dos  per  morts  6  per 
perduts,  se  reCroban  un  dia  quant  menos  ho  pensavan,  y  e^f^yats 
de  sorpresa  per  uninstant^sellansande  repenterunenbrassQsde 
V  altre,  inflamada  la  seua  sanch  dintre  sas  venas  per  k>  batament 
que  apar  que  'Is  rompia *l8  cors. 

Esglais,  deliris :  ja  Uàgrimas,  ja  queixes:  fimdos  sospirs  y  dolsas 

parauletas  de  baix  en  baix  y  tot  d'  un  cop  un  crit :  May  mes 

no  m*  deixis  I  la  mort  jo  vull  avans  que   hajia  d' anyorar  !I 

j  Oh  dolsa ,  oh  forta  llengua  catalana ,  que  no  t' faltan  paraulas  ni 
pera  'Is  crits  de  {guerra,  ni  pera  'Is  cants  del  temple,  ni  pera  Ms  lais 
d'  amor  I  ^^Per  qué  n'  lii  ha  que  dihucn  que  aviat  vas  a  morir?  ^Per 
qué  pretenen  que  aquets  jochs  son  no  mes  que  revivaiias  de  un 
malalt  que  agonisa ,  y  qne  sols  pera  millor  amortellarte  recuUim 
flors  pera  honra  teua  en  cada  mas  de  maig? 

Morir  lo  català!  Arrancarnos  la  llengua  que  es  una  entranya  nos-  • 
tra,  que  may  podríem  per  mes  que  així  ho  volguessem  arrabassaria 
del  nostre  pensament  II  La  llengua  que  rodejats  de  estranys  y  en 
terras  lluny  no  s*  passa  ni  on  sol  dia  sens  que  vingnia  à  posarse  de- 
munt  dels  nostres  llabis,  una  y  mes  voltas,  sempre  com  desitjada 
mell! 

La  llengua  nostre  mare;  la  que  umplia  en  altre  temps  aquesta 
tala ,  sortintne  en  embaixadas  k  Reys  yà  Pobles  y  també  en  sabias 
Heys!  La  llengua  glòria  nostre  en  que  se  escrigué  primerament  lo 

llibre  de  las  bonàs  costums  dels  fels  de  mar ,  allavores  rebut  pe* 

r  mon  comerciant  com  lley  comuna,  y  encara  avuy,  al  mitx  de 
novas  Heys  que  son  fiUoias  seuas ,  guardat  ab  moll  gran  respecte 
per  los  sabis ,  movent     admiració  ! ! 

La  Ucnt^iia  que  tantost  sia  expurgada  de  vicis  y  rebrechs  que  ha 
prés  anant  perduda  la  pobretape  'ls  camps  y  pe  'lscarrès,  pot 
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óncara  tornai·si'  a  pn'soiitar  corn  nolil»'  dainn  j)ora  honra  dols  pa- 
laus ,  y  donar  inagcstal  a  actes  solemnes  com  solemne  n'  es  aquest 
qut*  celebrémü 

No*os  ümAf  no,  por  lo  risch  de  que  'ns  destorbia  ella  de  paritr 
ab  puresa  y  sens  lret>aU  la  Hengua  cnsiollana,  la  llengua  nacional 
qiue  per  lal  de  tot  bon  cor  y  aense  enveja  la  amÀni  y  cultÍTam. , 

^Acàa  vaklriaa  que  deto  noslres  plans  de  estadis  se  desterrés  lo 
de  tota  altre  Dengoa  que  no  ibs  la  que  paria  lo  govern  que  'bdonftf 
^Perquè  hauria  de  espantamos  saber  lo  català,  oom  desitjam  saber 
lo  fhineés  ó  lo  inifés »  6  una  akre  llengua  viva,  ó  moltas  mes 
tanbéf 

No  es ,  no ,  lo  parlar  k  un  temps  mateix  mes  de  una  llengua ,  pu- 
lídas  totas,  lo  que  pot  destorbar  que  la  una  y  V  akre  sAriían  dols 
llahis  com  aiíiaa  crislallina  de  sonora  corrent.  Lo  pensar  incorrecte, 
lo  mal  trcnch  Uc  una  llengua  avesada  do  llun\  a  mals  vici'^  y  ú  par- 
lar ab  dc5icuit :  vchus  a<jui  lo  que  h  voltas  fa  que  en  aeles  solemnes 
nos  trobem  tots  lligats ,  com  un  pastor  vestit  ab  una  gran  casaca. 
que  no  sap  moure  'Is  brassos ,  y  los  doblochs  los  mes  amples  li 
fan  nosa,  tot  roig  y  encarcarat. 

Per  so  es  que  s*  equivocan,  y  molt ,  los  que  apar  crehuen  que  al 
tomar  &  polir  la  nostre  llengua  ne  sortir/;m  nafrats :  que  ^ns  pos^m 
nous  obstades  pera  saber  alternaria  ab  lo  bon  castellà;  y  també  los 
que^uen  que  K  tomem  sas  galas  tan  sols  pera  poder  enterraria 
ab  major  honra,  ó  bé  sols  pera  víndrer  à  endohnrií  las  bascas  de 
agonia  en  la  hora  de  sa  mort. 

No  la  mori,  no;  la  vida  volem  feri!  míDorl — ^La  mort  pera  1* 
desem't  que  la  que  ara  jo  |)arlia  oom  noy  devant  lo  mestre,  ab 
por  à  cada  paraula ,  perquè  parlo  en  la  llengua  que  de  noy  he 
parlat ! ! 

Deixeu  (jue  tof  a  un  mateix  temps  la  nostre  boca  expressia  grans 
conceptes  al)  frases  l>en  s«'iivoras,  lo  mateix  ab  los  mols  del  Rey 
En  Jaume  que  ab  los  do  Alfons  lo  sabi ;  deixeu  que  de  aquest  modo 
fem  passar  tal  volta  dc  la  una  a  I*  altre  lleni»ua,  ja  rebent  ja  donant- 
ne,  paraulas  y  modismes,  sense  niay  per  aixó  confondrerlas  ni 
may  per  aixó  fampoch  tocar  à  sas  arrels. 

Ja  ho  diguéren  patricis  de  molt  mes  talent  que  jo :  No  *ns  desloí^ 
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ba ;  ans  be  'ns  ajuda  pera  esser  bons  espanyols  ésser  (calalans  de  cor 

ab  viva  fé. 

Los  rocoris  y  T  llon^ualge  que  ab  la  llei  hem  mamat,  com  mi- 
llors sif^uiaii  millors  lamlH' 'ns  faran,  mos  lorls,  mes  àgils,  pera 
r  maneitg  de  brassos  y  de  llengua  en  los  fets  y  en  las  llelras  na* 
cionals. 

A n'  aixó  anem! 

A  la  Pàtria  la  sanch ;  nostres  cors  à  V  Amor;  à  la  Fé  tol. 
Vehus  aqui  resumits  los  Jochs  florals. 


s 
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*  IBIORIA  DKL  SKCRIIARI. 


EXCEL-LENTtSSIM  SENYOR. 


Si  voranu'iit  hagiiós  mort  noslra  llíMij^ua  y  i'enie  doguesscin  avuy 
son  inventari,  lal  profusió  de  joyas  y  de  riquosas  trobariam  en  la 
herència  de  la  morta ,  que  be  podriam  sos  enorguUits  hereus  alsarle 
un  monument  lasluòs,  y  durader,  y  etern  com  nuyll  que  en  lo  mon 
sia.  Pero  no  es  moria ,  Excel-lenUssim  Senyor,  la  llengua  de  nos 
avis,  ni  ha  entrat  sisqaera  en  lo  cami  pel  que  dolorejant  los  mori- 
bunds caminan. 

Jo  be  sé  que  varons  respectables,  que  doUegan  sos  fronts  pensí- 
vols  sota  1s  llorers  de  glòria  que    ombrejan,  1*  han  dat  y  benebit 
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per  morta  nosira  llenfuua  ,  |)ero  stí  lamhò  que  moltas  vohas  s' eqiii- 
vocan  Itwsabtó;— y  digahosino  la  lorra  (\uc  rodolaba  sola  "Is  |)eiis 
(IpIs  qui  sa  rotació  negavan  ,  y  digaho  sino  la  Amèrica  (jue  gnardava 
sos  (resors  y  sas  immensas  planuras  ilo  planlas  y  fruits  desconeguis 
pel»  descendents  dels  qui  iinf];iicren  à  son  deseubridor  per  vísionany 
y  «Msalganjorii  bo  dig»  UmiÍK)  lo  noo  moo  que  en  las  eniranyat} 
del  mut  mpM  al  sMMMrgvjedor  Jctkeo  pera  dboar  al  Colon  dels 
abMnesfakiah^qaeliMgaiiloftqin  asgona  volta  volen  fer  la  palría 
ingrata. 

i  La  Ihagiia  catalana  merla,  Bxaol·leniisnffl  Senyor!  Beae  *n  par- 
la de  morta  en  aquest  leglel  Beae  'n  pnila^n  eila  època  de  liloi·· 
fiay  orfiUea,  queseariblaeMarcB  aos  naymenla  de  febre  y  de  deliri 
oom  kü  flens  de  ddiri  y  febre  tingué  un  dia  Ib  nunanticisBB»;  y  no 
obstant,  per  bont  vulla  que  girem  los  ulls  trobem  nwrta  que  viuban 
y  que  parian.  Laafirovinciaa  aeranumben,  he  uneionaKIali  a^  alsan, 
las  llengaaa  se  desperten.  ?  no  fe  pes  mol  temps  que  tot  era  mort  al 
dir  de  certs  crilichs  dc  socta,  que  voldriaii  fer  del  mon  una  uiulat 
re^çimenloda,  corn  de  la  poesia  ne  voldrian  fer  una  literatura  incolo- 
ra y  de  enervament.  jMortas  las  [)i·o\incias  ,  y  inay  ah  mes  dalè 
han  mostrat  sa  ^  ida  pròpia!  jMortas  las  nacions  ,  y  ja  may  mes  as- 
piracions de  indejKindencia  liabian  fet  comniourer  lant  al  mon  en  sas 
eniranyas  !  ;  Morlas  las  Uenguas  ,  y  la  provenzal  se  fa  premiar  re- 
prtsaenlada  {ler  Mistral  en  Ja  acadèmia  de  Paris,  y  la  catalana  iw^ 
sos  anyals  certàmens  arranca  de  las  arpaa  de  aos  trovadora  nomí 
pindàrichs  himnes  à  la  palria,  dolcíssiïns  CBnIs  d'  amors  y  aman** 
tisennaa Unbofs À la Vei|g0  aobirana!  |Obl  Btecbasca  Donà  eixaa 
nMrtaaqn·'anionbcn,  ys^agitan,  yoaminan,  y  Unylan»  y  parlanl 
tVIns.pAàlaaniarlaa} 

Al  obrir  estany  los  anals  dels  Jocas  FijOíals,  de  naintlnent  se 
tPdbt  una  disposieiò  de  V.  E.,  que,  tol.dflK08tratt(  sa  generosilnt  y 
lo  afecte  que  guarda-à  estos eertàmens,  oom  de  eUs  bon  inslaurader 
y  protector,  demostra  aixi  nnten  qneloe  Jooas  Flolals  se  bpn 
fet  ja  acreedors  a  mes  especial  sol-lieitud  per  |)art  dc  la  popu- 
lar corporació  fpie  haix  son  protectorat  lin^uc  à  be  admotrerlosi 
Aixis  es  com  sc  conipien  que  a  tí  de  mars  del  corn^nl  any  se  pren- 
gués k)  acort  de  cridar  als  manteaedor»  de  la  que  es  per  Y.  E.  ajio- 
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menada  noble  y  patriòtica  imtitució  del  Jochs  Florals ,  cedintlos  una 
sala  en  esta  casa  pera  fernc  son  consistori  y  en  ^  guardar  toi  lo 
eorresponeotàion  arxiu  y  biblioleca. 

Y  no  es  sots  aquest ,  en  mi^  deesaar  moll  gran  y  logítim,  i'  únioli 
motiu  de  phr  y  eatisfacoié  q«e  tenen  los  actuals  mantenedora.  Th>- 
badors  eatrangare— eainuigera  à  pesar  de  haber  naaool  en  tortaann 
dia  catalanes»— ban  celebrat  en  InosangerMnlicbs  la  nova  era  que 
comenai  per  la  Uteralora  de  la  tara  oatalaiia  ab  la  instanraoíò  dols 
Jods  Floials  de  Barcelona. 

«Ja  pocb  morir,— diu  En  Bonmanille ,  lo  poeta  provensal,— ja 
«puch  morir,  ò  mon  Dea,  anqne  veig  en  lom  del  Mfe  ú  proven» 
«sals  y  catalans,  bona  fiUs  de  una  mateixa  mare ,  regoneixeneeom 
«germans,  y,  la  mà  dina  la  mà,  cantar  en  cor  y  amarse  com  los 
«germans  se  aman.» 

Y  al  mateix  temps  ,  Excel-lentíssim  Senyor,  que  la  veu  d'  EnRou- 
manillc  arribava  à  nosaltres,  brotava  una  Nalenta  inspiració  del 
arpa  de  un  trobador,  devant  lo  qual  nom  ,  cèlebre  ja  en  la  Europa 
literària,  se  han  inclinat  los  mes  eminents  varons  del  imj»eri  vehí. 
Federich  Mistral ,  lo  autor  de  la  Mireya  ,  ha  trobat  alls  é  inspirats 
pensaments  pera  cantar  en  llahor  dels  catalans,  de  llurs  Jochs  Flo- 
rals y  de  llur  llengua.  Sa  poesia ,  tota  galiada  de  dolsas  y  tendres 
imatges ,  tota  flamejant  de  patriótichs  sentiments ,  nos.  es  arribada 
per  mans  del  lavreal  poeta  català  D.  Dàmasso  Galvet ,  qui  nos  ha  fe| 
la  mercè  de  acompanyaria  ab  nna  bona  tradooció  qne  ioe  mante- 
nedors  han  determinat  Uegír  en  esta  festa. 

Lo  Conswtori  se  tnhtí  també  en  lo  cas  de  consimiar  sAbUcamenl 
on  vot  de  gjnadas  al  tan  estudiós  com  distingit  Uterat  aragoaés 
D.  Geroni  Borao  que  en  una  magnifica  poesia  cekbrfc  los  Jochs  Fuh 
lALsy  lostríumfos  debpoetas  catalans;  com  així  mateix  deu  fer 
mendó  honorifica  de  un  erudit  treball  que  en  connecta  prosa  calda- 
na  li  ha  remés  ,  com  ho  feu  ja  en  lo  any  passat ,  lo  Sr.  D.  Jo- 
seph  Subirana  ,  qui  de  temps,  y  sempre  ab  mes  zel  y  lluiment, 
contribueix  à  la  conservació  y  resplandor  de  la  llengua  pàtria. 
Precisament  lo  desitj  manifestat  pel  Sr.  Subirana  respecte  a  do- 
nar llfK'h  en  estos  certàmens  à  la  prosa,  se  troba  complert  per  lo 
Aleneo  Calala ,  la  qual^digna  corporació,  insQguini  lo  bon  exemple 
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Irassat  en  lo  any  pròxim  últim  y  en  lo  anterior  per  la  Excel-lenlí»- 
8Íma  Diputació  ,  lo  £xoel-lentissim  Sr.  D.  Pasqual  Madoz  y  Excet* 
knlissim  é  II-lustrÍ8§iiii  Sr*  Bisbe  de  BaroekMia,  ha  destinat  en  lo  pre- 
sent una  ploma  d' or  pera  premi  deaqueUa  Darraoióó  llegenda  es- 
Grüaea  bona  prosa  catalana  que  à  judici  del  Consistori  tingués 
nes  merte  literari. 

Sempre  los  bons  exemples  han  tingot  bons  imitadors.  Lo  Ateneo 
dè  la  olase  obrera ,  corporació  baix  molts  conceptes  reoomendaUe» 
ennamos  una  ploma  de  plata  pera  ésser  adjudicada  al  mi- 
lior  cantor  del  Treball  Nacionalt  acompanyant  lo  dó  ab  un  ofíci  en 
que  se  llegeixen  los  següents  entussiaslas  paràgrafos,  que  mereixen 
per  cert  ésser  transcrits : 

«La  clase  obi  cra  catalana ,  amiga  tant  coiii  qualïic\ol  altre  dels 
«recorts  de  sa  adorada  terra,  no  pot  deixar  de  ser  simpí'itica  à  la  an- 
«tigua  institució  que  vosaltres  tan  dignament  repres<Milan ,  v  com 
«vosaltres  creu  que  no  deu  morir  jamay  la  llengua  en  que  se  dicla- 
«ren  Ueys  admesas  y  celebradas  desde  la  monumental  Venècia  fins 
«als  mes  remots  racons  del  fiósforo ;  la  llengua  en  que  parla  Ausias 
«àiarch  y  Joan  1  y  Cabestany,  y  en  que  8o  escrígoeren  nosCras  sabias 
«constitucions ,  que  no  pogué  tirar  completament  per  terra  tot  k» 
•despotisme  vingut  del  estranger.  9 

«Lo  Aleneo  català  de  la  dasse  obrera  creu  també,  com  un  poeta, 
«que  qui  no  estima  la  sua  llengua  mereix  ésser  mut.  Ber  assó  aplau- 
cdeiz  la  institució  dels  ioois  Florals,  símbol  perpetuo  de  vosfm 
«nacionalitat;  per  assó  vol  portar  son  gra  de  arena  à  eix  gloriós  mo- 
«nument ,  ({ue  restaurà  nostre  municipi  y  vosaltres  tan  digna- 
«ment  sostenia.» 

No  hi  hauria  aquest  any  sino  motius  de  intima  gaubtuisa  pel  Con- 
sistori ,  si  malaventuradanieni  no  degués  cuniplir  ah  la  Irisla  missió 
de  donar  eoniplc  de  dos  moll  sensibles  haixas  (pie  lia  síifert  en  lo 
cos  de,  mantenedors  y  adjunts,  lo  (pial  en  lo  any  (ju(í  aeal>a  de 
iranscorrer  ha  p<?rdul  à  dos  de  sos  companys,  à  dos  de  sos  mes  il- 
luslrats  individuos,  à  dos  de  sos  nies  ardents  panegirislas. 

D.  Joeeph  Antoni  Llobet  y  Vail-llosera,  mantenedor  que  fou  en 
lo  segon  any  de  la  inslauraoió  de  estos  Joces,  ha  mort  lluny  des- 
gradadament  de  sa  pàtria  y  de  sa  fomilta,  en  la  ciutat  de  AU- 
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cant  ,  fihoiit  \mrú  iDogut  de  son  /el  per  la  ciencin  v  de  son  desiíj 
pera  fu  r  Im>  D.  Joseph  Antoni  Llobet,  que  tant  se  habia  desvei- 
lat  per  icis  gforias  catalanas,  no  ha  tiiif^i  ni  «tqnera  lo  conort  de 
morir  en  ia  terra  pei*  óU  tan  anada ,  en  braam  de  la  lamilia  d' étt 
tan  vol(suda,  yal déiiar  una plassa  vaoanlen  lotaa laa  owputauittua 
cienliíicas  y  Iherarias  de  Barcelona,  que  '1  contavan  oom  on  de  aoa 
mes  iacansablea  índividwjB,  ha  flesat  un  bon  raoorl  à  l8lB<|iHinlB  de 
xwm  lo  ettimavam. 

Loahroiquim'he  refiBrít,  es  D.  (Sahnador  fiílmda,  poetaqm 
lín^  la  glòria  de  esaer  pramiat  en  la  prinieni  finOa.  Que  Íoa  eeoa 
de  aqueit  aalò,  dcsperfala  un  úm  par  km  pkniMnlB  de  mans  que 
obtingueren  sas  composicions  premiadas  ,  ho  sían  novament  al  res-* 
sonar  ara  son  nom  com  homenatjc  de  res|)ecte  deiíut  a  ([ui  tan  colosa 
y  correí'tament  maneja  la  lloniíua  ,  dcdicanLsc  [kt  espay  de  molls 
anys  à  lrel)alls  tilológiclis  v  oriidils,  que  si  en  general  no  sot»  apre- 
ciats de  totliom  ,  ho  son  y  deuhen  soriío  ah  ospct  ialitat  de  cui'|K)ra- 
cions  eoni  arjueíita.  D.  Salvador  Ksirada  lia  deixat  un  bon  rwort  en 
tots  (](iants  sabian  lo  moll  que  per  sa  erudició  valia,  y  la  primera  fu- 
lla del  llibre  de  nostres  Anals  se  encarreg^À  de  portar  son  nom  à  la 
poaterilat  literària. 

Pero,  venint  ja  à  la  festa  que  avuy  se  celebra,  Bicei-flenlésBim  Sr.» 
lo  GoosÍBlorí  se  troba  en  b  deber  de  dir  à  V.  E.  que  encara  qne  los 
Jocea  FLoaALS  no  hagoessen  donat  mes  resaltatqoe  k»  de  aqueatany, 
podria  V.  B.,  podria  la  pàtria  Kleraria,  podriam  toia  donarnoa  par 
ben  alegres  y  satisfels.  Son  4(12  los  plediB  eatreg^ta  à  esta  secrola- 
ria ,  opotenint ,  entre  tolas,  474  composicions ,  de  las  quala  87  hii» 
tórieas,  í$0  religiosas  y  87  |>erteneixents  à  assumptos  varis.  Y  podi 
valdria  íjuo  haí:iH'<sfMi  Ins  composicions  cres<Mit  er»  número,  si  no 
hasíiicsscii  amiierilal  ni  riicril.  l·^n  laril  es  cerla  csla  última  part  .  en 
(jiiani  lo  Consistori  se  ha  vist  obligat  a  celebrar  %arias  v  animadas 
sessions  s()|s  |)era  adjudicar  los  premis  .  jKxIenlsí>  diíieultosameni 
[)Osar  <ic  acorl.  y  veyentsc  obligats  alguns  de  sos  individuosà  con- 
signar en  actas  sos  vot«  {Mirticulars .  que  tantas  y  lan  dignes  eran 
las  obras  queobtavan  al  premi.  Sia  dit  en  honra  y  glòria  dels  poetas 
vensuts  que  moltaa  de  llurs  composicions  tenen  coalitats  que  espe- 
cialment las  reoomanao  ,  alguna  hi  ha  queaola  per  la  dífereneia  de 
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un  vot  ha  deixat  «r  ésser  premiada  ,  y  aquestos  son  los  poderosos 
motius  que  justifican  la  determinació  presa  aquest  any  |x*r  lo  Con- 
sislori  de  donar  aa  essitsals  premis  estraordinaris  y  de  fer  meDcions 
bonorificas  en  los  ordinaris. 
Lo  fallo  dels  maotenedors  lia  estat  donchs  lo  següent ; 

Flor  natural 

relatada  per  k  jmdiaer  Sr .  Martí f 

Se  ha  donat  jxM-  vot  unànim,  à  la  poesia  que  porta  per  divisa  Re- 
gina (  RAN...  BELL  AMOft...  y  té  per  titol  Lo  cast£LL  de  la  abmonia; 
manireslant  emperò  un  dels  manieneilors  que,  h  son  judici,  eqyi- 
paraba  en  iiiéríl  à  esta  la  titulada  :  Als  cnntors  de  Catalunya, 

Lo  primer  accèssit  à  est  pKmi  se  ha  adjudicat  à  tu  que  te  per  le- 
ma FratemitMt  Uieraría  y  porta  lo  titol  de  Vint  t  aNCH  ants,  per  sis 
vots  contra  un  que  obtingué  la  titulada  A  la  reina  dels  Joeht  Florals* 

Lo  segon  accèssit  lo  ha  obtingut  la  composició  Los  tbudíadois,  sa 
divisa  Bon  anf  sia  de .  bé,  per  quatre  vots  contra  dos  en  fovnr  de  A 
ta  reina  delt  Joehs  MMà(  y  «n.à  imm  àè  1b  que  te  per  tHol  Al» 
cantors  de  Catalmt/a, 

Lo  Consislori  deu  fer  menció  especial  y  particular  de  la  poesía 
titulada  ALspoctas  dc  Vruveusa  .  p^ra  la  qual  (l<js  (l(>]s  niantenedors 
nxilaniavan  un  premi  evlraonlinari  ,  com  allres  lo  ilemanavan  lani- 

pera  la  que  porta  lo  títol  de  Ah  cantors  de  (latulunya. 

En  (juant  a  mencions  honorificas  de  las  }X)esias  que  optavan  a  est 
premi,  deu  ferne  lo  Consislori  de  las  que  porlan  los  següents  títols: 
A  la  reinn  dels  Jochs  Florals  ^  AU  cantorx  de  CoUilunya,  i^s  flors  del 
Uobador,  Nostres  amors.  Albada  (la  de  las  presentadas  ah  est  titol  que 
oomensaab  los  versos  EscoUam  bella  nina, — nina  dels  eabeUs  d' or  que 
seninepfT  |4  gala— per  mt  ne  son  dolor).  La  vinguda  de  las  orenetas, 
La  eansó  de  la  oreneta.  La  ístreta  de  ma,  y  La  lira  y  V  arpa  ó  las  dar- 
rerias  del  trobador. 

I^fi§;lantina  d*  or, 

.tcostejttda  per  lo  Excel-lentissim  Ajuntament» 

be  ha.doaai  i  la  poesia  que  porta  la  divisa  Ks  del  mm  lo  pus  ar- 
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y  lo  títol  T.o  REY  coRoosRiDOR  per  qoatra  Vots  contra  Ires  que  ob* 

tingué  Lo  compte  Borrell. 

Lo  primer  accèssit  a  usi  premi  lo  ha  obiingiit  per  unanimitat  Lo 
coMFTK  BoRRKLL,  que  te  la  divisa  Plora  la  ciutat  con^tal^lora  llúgri- 

mas  amar  gas. 

Se  cregut  mereixedor  del  segon  accèssit  lo  romans  titulat  Em 
Pbis  de  Moncada  y  presentat  baix  la  divisa  CaiMé  n'  ai  trHa,  que 
obtingué  quatra  vots,  babentne  merescut  tres  per  est  accèssit  la  poe- 
sia titulada  l<a  Uengua  ealaUma. 

Fer  lo  perteneixent  &  mencíoiis  honorificas ,  lo  Consistori  se  creu 
trobar  en  lo  cas  de  feme  de  las  següents  composicions:  La  OengiM 
eatakmot  La  presa  de  MaUorea ,  (à  la  que  dos  deb  mantenedors  do- 
naven lo  vot  pera  primer  accèssit ,  cas  de  mereUer  k»  premí  Ío 
compte  BorreU)  LUberíat  y  firatemitatl  La  tomada  del  pobrnUari, 
Ió  enterro  del  príncep  de  Viana,  Príncep  y  màrtir.  En  BorreU  lo  dea* 
dittat ,  La  reina  Margarida  y  Lo  compte  de  Marti, 

eoBtejaditper  lo  mateix  Excel-lentissim  Ajutitament. 

Se  ha  adjudicat  à  la  poesia  <|ue  te  la  divisa  In  (ides  spes  mea  y  lo 
títol  de  Lo  U'iunfo  de  la  creu,  per  sinch  vots ,  babentoe  obtingut  dos 
la  composició  titulada  La  llimosna  y  la  pregaria. 

Lo  primer  accèssit  se  ha  donat  à  la  que  porta  per  divisa  iQiue 
eit  itta?  y  per  titol  A  la  Verge  Maria  f  obtenint  sinch  vots  contra  los 
dos  mateixos  que  tingué  La  ttimotna  y  la  pregaria. 

Ha  merescut  ésser  tercer  accèssit  d*  est  premi  la  oda  À  mon  Deu, 
presentada  ab  la  divisa  Cosfl  enwrrant  gloriam  Dei,  per  haber  obtin- 
gut sincfa  vots  contra  los  mateixos  dos ,  que  foren  donats  k  la  com- 
posició dessns  dita. 

En  dase  de  menció  especial  y  particular,  lo  Cons^rí  deu  dame 
una  à  favor  de  la  poesia  ím  llimosna  y  la  pregaria ,  que  consta  re- 
gistrada en  actas  ab  la  divisa  Date.,.  orute...  mencions  honorí- 
tícas  corresponents  à  est  premi  son  las  següents :  A  Deu  ( la  de  las 
poesías  preseutadas  ab  est  títol  que  comensa  Quant  roda  I  Uó  pels 
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Mok  ftnl  estremir  lat  roeas,  etc.)  Fé,  Esptranza  y  Caritat,  A  la 
iempre  Verge j  A  Deu,  (la  de  entre  las  presentadas  ab  est  titol  qva 
eoni·iiM:  BtMu  dels  alts ,  Senyor^  «f  ahmit  tm  iia,  ete. )  On  reeort 
à  m  frtmmt  emMm6,  ía  àMra,  Ia  redemptora  del  emítíiu\  y  £a 
eatòM, 

Plom»  or 

regaladaper  to àUmo  eatoié. 

* 

Se  iia  cregQt  que  era  mereixedor  d*  est  premi ,  d*  entre  los  tre- 
balls en  prosa  presentats  al  (lonsistori ,  lo  que  porta  com  divisa 
Pobre  experama  mia — que  eit  pedestal  tan  fràgil  te  sostienes!  y  com 

titol:  ASSI  COMKNSA  Í.A  HISTORÍA  I)H  I  N  FET  DK  CAVAI  l.I  Rl A  QVE  PORTÀ  À 
VEMLUUS  ACABAMENT  1.0  COMI-TK  PK  BARCELONA,  U)  GraN  ANOMENAT,  SAL- 
VANT EN  JimCI  DE  DeD  peu  batalla  À  la  E\IPERAfK)RA  DE  ALEMANYA. 

Ha  ob(iii(|;ot  lo  primer  accèssit  la  rondalla  titulada  La  vidmb  la 
CASnuAM  y  pmeatada  ab  lo  lema  Si  no  ha  wton  erenrtr^  muaUto 
ú  fftwnr· 

Lo  altre  accèssit  se  ha  dai  aJ  trebaR  que  té  per  tílol  BAicitciía 
•RTioiMi  ÍDi  io  MA  kiUAL  y  per  divisa  Bete  eUm  memMtu  jwakit. 

Ploma  de  plato^ 

regatoda  per  to  Meneo  eatolà  de  to  etose  obrera. 

Se  ha  adjudicat  k  la  |>oesia  la  qual  divisíi  es  ín  fudúre  vultus  íui 
vesceria pane  donec  reverteris  in  terram  de  qua  sumptus  est,  ab  lo 
tUol  Lo  treball  de  Catalunya. 

Per  haverhi  entre  las  demés  t·ünij)üsic·ions  presentadas  per  obtar 
à  est  premi  una  superior  à  las  altres  en  niérit  literari ,  se  li  ha  do- 
nat un  accessil,  essent  la  que  lo  ha  merescut  la  que  té  per  divisa 
Vade  Sútüna  j  per  ÚUA  la  9eu  del  Tibi  Dabo. 

Tres-delsaenyors  maatenedors  foren  no  obstant  de  parer  que  cap 
de  las  poesifts  presentades  &  est  premi,  à  part  son  mèrit  Hierarí, 
omfilia  é  son  jadicí  las  condicions  del  programa  ni  responia  al  de- 
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sitj  r{ue  hagués  pogut  mòurer  à  la  classe  obrera  ú  oferir  la  ploma  de 
plata. 

A  cada  un  dels  poctas  premiats  se  li  donarà  un  exemplar  de  las 
obras  f.os  trovadores  en  Espana  ò  Lo  trobador  de  MouUemU ,  rega- 
ladas  aquest  any  per  la  Excel-leoUssima  Diputació  província]. 

Tal  es,  Bxod-lentissim  Senyor,  lo  fallo  dei  Consistori,  haventse 
saprimit  aquest  any  lo  judici  calíficatori  ab  que  era  ooatnm  acom- 
panyar lo  nom  de  las  obras  premiadas,  à  causa  de  la  disoordanda 
entre  los  mantenedors,  disoordancía  que  per  altre  part  no  pot 
menys  de  redundar  en  fiívor  de  las  obras  presentadas ,  pus  prova 
que  eran  mltw  en  número  las  notables  y  bs  dignas. 

pQcas  paraules  mes,  Exod-lentissím  Senyor.  Cada  dia  ab  mes 
saba  ,  cada  dia  ab  mes  robustesa ,  cada  dia  ab  mes  glòria ,  los  Jocm 
Fí.oRALS  fan  son  cami ,  digan  lo  que  vullan  los  moderns  íilosops, 
quo.  a  forsa  de  voler  que  linguessem  lo  mon  enter  per  pàtria ,  no 
veuhen  tal  volta  que  acabariam  pla  [mr  no  tenirne. 

jQué  Dèu  nos  bí'nehesca  y  conserve  la  llar  domèstica  ab  sa  ben- 
avcnlurada  pau ,  ab  sa  plasent  serenitat ,  ab  sos  purs  y  castos  pla- 
hers  que  no  poden  à  nuyis  altres  oompararse  perquè  son  manancial 
purissim  de  tota  classe  de  virtuts ! . . . 

La  Uengua  universal,  de  la  que  tan  enemicbs  se  nos  declara ,  no 
es  sino  un  d'  eixos  falaguers  somnis  que  com  per  màjica  se  desva* 
neixen  al  lluir  lo  primer  raig  del  sol  de  la  realitat.  ^  Voleu  una  lleu* 
gua  universal  vosaltres  los  d*  ella  apòstols ,  y  encara  no  haveu  po- 
gut fin*  universal  la  sania  ypura  religió  del  Crucificat  en  lo  Gólgota? 
^ Voleu  una  llengua  universal,  y  no  recordan  que  Roma,  que  ho 
imposà  tot  ab  pobles  somesos,  Ueys ,  costums ,  usos  y  fins  sa  reli- 
gió f  no  pogué  jamay  imposaries  per  complert  sa  llengua  ? 

^Fer  ventura  no  s' prega  à  Dèu  en  tolas  las  llenguas?  ^Per  qué  en 
totas  no  hem  de  cantar  la  pàtria?  ^Per  qué  en  totas  no  hem  de  con* 
tribu ir  al  progrés  moral  y  material  dels  pobles  ? 

Lo  que  havem  do  aspirar  à  fer  universal  tols  los  qui  ab  major  ó 
menor  éxil  y  ab  menors  ó  majors  coneixements  treballem  en  lo 
camp,  encara  bastant  àrit ,  de  la  il-lustració,  no  es  la  llengua  ,  sino 
lo  cuito  à  la  pàtria,  lo  cuito  à  la  llibertat  y  lo  cuito  al  trebidl,  los  tres 
àngels  guardians  dels  pobles,  las  tres  grans  músas  épicas  dels  tro- 
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badors  moderns;  y  eixa  santa  propaganda  sc  pot  fer  en  totas  las 
llenguas ,  y  mes  que  en  cap  altre  en  la  materna ,  ja  que ,  digas'  lo 
que  's  vulla,  sempre  en  1'  arpa  del  poetas  de  tots  los  segles  hi  haurà 
una  corda  privilegiada  y  cscullida  pora  cantar  on  sa  llengua,  com 
sempre  en  los  llavis  de  tots  los  bomens  hi  haurà  un  nom  dols,  lo 
desa  mare,  y  en  sos  oofs  on  nom  sant,  lo  de  sa  pàtria. 
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No  pot  estimar  sa  nació 
Oai  10  mUom  m  previncM. 

1. 

Frairc  do  Cataloutíno,  escoutas !  Nous  an  di 
Que  fasias  j)eralin  rovióurc  e  resplendí 

Un  di  ranipau  (ie  nosto  lengo: 
Fraire,  que  lou  Ix^u  lèms  escampesi  blasia 
8 us  lis  óulivo  e  li  rasin 
-    De  vòsti  champ,  colo  e  valengo. 

Dóa  Comte  Berengoié,  frairc,  bèn  nous  souvèn, 
Quand,  de  la  GatalongDO  adu  pèr  ua  bon  vènt, 

Emé  si  velo  blanqninéllo 
Inirè  dins  noste  Rose,  e  recanpè  la  man 

B  la  oourouno  e  li  diamant 

De  la  príncesBO  Doneindlo. 
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Pronvènço  e  Catalougno,  unido  pèr  1'  amour , 
Mesclèron  souií  parla,  si  couslumo  o  si  mour; 

E  quarui  avian  dins  MajíaJouno, 
Quaud  avian  dins  Marsiho,  à-z-Ais,  en  Avignoua, 

Quauco  bèuta  de  grand  renoum , 

N*  en  paiiavia»  ó  BarcUoQBo. 

Còat  an  li  Catalan,  cènt  au  li  Proavençau, 
Se  paitejèron  V  aigo  c  loa  pau  e  la  sau :  . 

£  (que  Paris  noun  s' escalustre !  ) 
Jamai  la  CaUüoQgno en  glàri  mouiílÀ  mai, 

Bta,  Prouvènço»  plus  jamai 

Ab  «gu  aiècle  ta»!  flaatrel 

Li  Troabaire,  —  e  degim  lis  a  viaca  despíèí  > — 
À  la  barbo  di  dei^giie»  à  r  aiuiho  di  rèt 

Anssant  la  len^  poupulàri, 
Cantaven  I  amoorous,  cantayon  übFamen 

jy  un  monnde  n^u  V  a?enímen 
'  B  lou  mesprés  di  vièts  es|;làri. 

Alor  i*  aviéde  pitre  e  d'  a^re  nouvelun: 
La  repuXilioo  d*  Arie ,  au  founs  de  si  palun, 

Arrcsounavo  V  eniperaire; 
Aqueio  de  Mai'siho,  en  plcn  a<;e  fúudau  , 
Moustravo  csci  i  siis  soun  iiadau: 
ïóuú  lis  ome  souii  de  fraire. 

Alor,  d'  eilanioundaut,  quand  Simoiin  de  Müunlforl, 
Pèr  la  glòri  dc  Diòu  o  la  lòi  dóu  pu  forl, 

Doscaussana\M  l;i  Crruisado, 
£  que  li  cnurpatas,  abrasanta  do  lani, 

Voulastrejavon,  estrifant 

Lou  Qifi,  la  maiiiQ  e  la  nisado; 

Tarascoun  c  Bèucairc  e  Tonlousoe  Bezit^s, 
Fasèat  liàrri  de  car,  Prouvèoço»  li  vesíés, 
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Li  vesiés  bouie  e  courre  is  armo, 
E  pèr  Ja  libcrta  pcri  tóuti  counsònt... 
Aro  nous  agroiimoiilis*«^n 
Gavanslacaro  d'  un  gendarmoi 

Segur  i'  avíc  de  chaple  à  grand  cop  de  destrau, 
E  ia  lacho  de-Iongo,  e  pertout  plago  e  tràu; 

Mai  lou  fio  caufo,  se  devoro! 
A  lor  avian  de  Gonse,  ede  grand  ciéuiadín 

Que ,  qaanà  sentien  lou  dre  dedin , 

Sabien  leiflsa  loa  ràidefiïrol 

Fugoesnas    de  naDço  e  Ixrais  Vin  vwce  no^ 
B  oànt  mflo  Groosa  rato  armado,  AvigncMin 

A  8i  pourtan  metié  la  tanco. 
La^  èro  eedapàdo;  èro  espóntído  à  plat.... 

Mai  noste  Ubre  oonnsolat 

Avíé  fa  tèsto  à  V  armo^bhnoo. 

Do  Pèire  d' Aragoun ,  fraire ,  bèn  nous  sonvto : 

Segui  di  Catalan ,  vcnguc  coume  lou  vènt, 

Brandant  sa  lanc^-o  bèn  pounchudo. 
Lou  noumbre  e  lou  malastre  aclapon  lou  bou  dre : 

Davans  li  bàrri  deMuret, 

Soun  tóuti  mort  à  noeto  ajudo  1 

«TaiidH'n ,  coume  lou  cleri^ue  emé  lou  caj)elàn 
Despièi ,  lou  Prouvençau  rospond  au  Catalan 

À  traves  r  oundo  que  souspiro; 
A  través  de  la  mar,  lambèn,  i  a  de  moumen» 

Ders  fiarcilouno  tendramen 

BarcUouneto  se  revíro. 

n. 

Aro  pamens  se  vèi,  aro  panions  saW^n 

Que  dins  1'  ordre  divin  toul  se  fai  per  un  bèn : 
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Li  PMmvençau,  flamo  ananinio, 
Sian  de  la  grando  Franço,  e  ni  ooort  ni  ooiutié; 
Li  Galalan,  bèn  vouloontié, 
Sías  de  V  Bspagno  magnanimo.' 

Car  enfin  à  la  mar  fau  que  tounibe  lou  rieu 
E  la  pèiro  au  clapié;  do,  Iraile  VacjUfiriéu 

L·)u  biad  sana  miéus  se.  preservo; 
E  li  pichot  veissèu,  {)èr  navega  sei<ur, 

Quand  V  oundo  es  cncro  e  1'  aireescur, 
Fau  que  uavegou  de  couuservo. 

Car  es  bon  d'  òstre  noumbre ,  cs  bèu  de  s'  apela 
Lis  enfiuit  de  la  Franço,  e'  quand  avès  parla , 

De  vèire  conire  sus  li  pople, 
De  floulèo  en  soulèu,  1*  esperit  renadiàu, 

B  trelnsí  la  man  de  Dién 

De  SoUèrino  à  Sebasloplel 

Mai  y  nno  fes  passa  lí  jour  de  broufonnié , 

Uno  fes  qu'  au  timoun  canto  lou  tímounió, 

E  qno  la  mar  es  aplanado , 
Pèr  segre  soun  estello  o  trairc  s<jun  üelat, 

Chas(|ue  vcissí'u,  d'  aqui,  d'  eila, 

À  soun  plesi  so  desmanado. 

Ansin ,  arribe  V  ouro  ounte  chasco  nacioun , 
Gouniènto  de  sa  pari  e  franco  (V  (')upre88ÍOQn, 

Espigarà  ooumenn  bèlòrdi 
Onnie  poden,  aucfeu,  parpaioan,  emai  flonr 

Mescla  si  cant  e  si  coulonr, 

Sins  vitapiri  ni  desoMí; 

B  la  Franço  e  V  Espagno ,  en  vesèn  sis  enfiïnl 

I  rai  de  la  patrío  ens^n  se  recaufent, 

Canta  malinu  au  mome  libre : 


«Lisenfant,  so  van  diro,  an  rrrlo  proun  desèn: 
Lrísson-IM  rire  e  jouga  ns<'*'n, 
Aro  90un  d'  age  d'  èstre  libre.» 

E  veíren,  íéu  tous  diae,  à  la  mendro  ciaéCa 
Redeaoèndro,  obonurf  Pantioo  líbcrta 

E  r  amour  soul  jougne  K  raço; 
B  quouro  <{uc  ncgrcjc  uno  arpo  de  tiran, 

T6aü  lí  raço  boumbíraii 

Pbr  oooasaia  la  fartarasaof 

Alor,  li  Promonçau  ,  onn' lou  t;nnl)<)uriii 

Que  fara  trefouli  la  barco  r  li  iiiai  iii, 
Nous  gaudiren  à  vòsli  targo: 

I  vigno  d'  Alicanl  prendren  nòsti  maiòu; 
E  quand  farés  courre  lí  biòu, 
Vous  n'  adurren  de  la  Camai|;o. 

Alor,  li  CatakDy  d'  óoliviè  fraurenao 
Courouiíaiil  vòati  froDt,  courounanl  vòsCl  nau, 

Au  mes  de  mai  vendrés  nous  vèire : 
E  charraren  d'  amour,  di  vin  o  di  mcLsisouií, 

E  caiilareti  nosli  cansouií, 

£  parlaren  de  nòsti  rèire. 

Dis  Aupo  i  Pírenòu ,  e  la  jp&an  dins  la  maa , 
Troubaire,  aubourcn  dounc  lou  vièí  parla  rounanl 

Açò  'a  Um  aigae  de  fomilu). 
Açò  '8  lea  sacramen  qu*  is  àvi  joun  li  fiéu, 
L'ome  à  la  terro  1  Aço  *8  lou  fiéu 
Que  tÒB  lon  nís  dina  la  ramibo. 

Inlrcpide  gardiaii  dc  noste  parla  gènl, 
Garden-lou  franc  e  pur  e  clar  couino  I'  ai^ènl. 
Car  loul  uu  poble  at^ui  a'  abéuro; 
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Car,  de  mourrc-bourdoim  (ju'  un  |K>blo  toumbe  esclau, 
So  tèn  sa  loní^o,  tèn  la  clau 
Que  di  cadeno  lou  deliéuro. 

Fraire  de  Cataloiigno ,  à  Diéu  sias  ! — Nous  an  di 

Que  fiisias  peralin  reviéurc  e  resplendí 
Ün  di  rampan  de  nosto  lengo : 

Fraire,  que  km  bon  Diéu  eecampe  ai  Uasín 
Sua  lis  ólivo  e  li  rasin 
DevM  champ,  ooloe  valengol 

AD  VBLini  CATALAN  DOR  DÍMASO  eAL¥BT. 

Calvet,  Jiioun  bon  ami,  jouine  pin  cscalaul, 
Di  valoun  inaíourquín,  íIí  serrc  catalan 

Tu  (|u'  arnadures  1'  epoupòio, 
Au  Counsislòri  gai  de  \òsti  Jo  Flourau 

Presènto  aqucsli  vers  courau 

Dóu  calígnaire  de  Hirèio. 

MaíUím"  (Boaeh«·-da·Rhto·} 

•fMst  im.  ' 


(F.  Mim«L). 


S 
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TRADUCCIÓ 

« 

»l  LA  ANflIlOl  POlSiA, 

m·m  màmtmn  Cant» 


I. 

Escoltéu  ,  escoMu , — germans  do  Catalunya ! 
Nos  han  dit  que  una  branca, — en  lerra  no  molt  llanya. 
De  nostra  llengua  féyeu — reviurer  y  brillar : 
Germans ,  que  lo  bon  temps-— «obre  vostrascampínyas, 

Valls ,  olivars  y  TÍnyas, 

Saplnja^deixi  anar. 

.  Del  compte  Berenguer,— germans,  gnardàm  memòria, 
Qaant    sas  velas  blancas,— qn'  inflava  on  vent  de  giloria, 
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Viopié  de  Catalii]iya,-*y  Y  Ròdano  nrantA. 
T  deia  hereva  d*  Arles , — ^Doba,  k  gentil  dona, 

Bebia la  corona, 

Las  joyas  y  la  mà. 

Provensa  y  Catalunya, — que  per  l' amor  s'  unian , 
Glòria,  costums  y  llenguas, — y  vida  confonian; 

Y  quant  on  Magalona, — en  Marsella,  Avinyó, 
0  en  Aix ,  nina  gentil — los  poeias  celebravan , 

Eixos  cantarà  trobavan 
Bn  fiaroino  un  ressò! 

Gent  anys  k»  catalans— yb'  fills  de  la  Provensa 
Se  partiren  lo  pa, — l' aigua  y  la  sal :  (y  ofensa 
No  vol  llansar  ma  lira — al  'nomenar  Paris) . 
Bn  glòria,  Catalunya, — may  com  llavors  muntares, 

Ni  may  los  nostres  pares 
Sigle  mes  gran  han  vist. 

Los  trobadors,  (y  cap — los  ha  vensut  fins  ara). 
A  la  orella  dels  reys, — dels  bisbes  à  la  cara. 
En  llengoa  popular  cantaven  llurs  amors. 

Y  Uibrament  predían — ^1*  era  ipi'  endevinaven , 

T  lo  menyspreu  cantaven 
Dds  íiira  de  Uon  senyors. 

Llavors  hi  habia  coratge — y  saba  renovada  : 

La  república  d' Arles, — que  a  flor  dels  astanys  nada, 

Ab  fercsa  parlava — à  un  dels  monarca»  grans. 

Y  en  plena  era  feudal,— dalt  de  las  portas  de  ella 

Havia  escrit  Marsella: 
«Los  bomensson  germans.» 

Llavors,  de  cap  amunt, — quant  Simón  de  Monfort 
Per  la  glòria  de  Déu->y  la  lley  del  mes  fort, 
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Baixava  ab  sa  creuada — per  respectar  lo  dret ; 

Y  los  corps  famolcnc  hs — pels  aires  volejavan, 

Y  lo  niu  estripavan , 
La  marO|  y  Is'  aucellets; 

Tarascó  y  Bellcaire — un  mur  de  oarn  li  feya, 
Ab  Bezien  y  Tolo»; — ^y  la  Proveosa  b'  veya 
Bulltr,  corre'  à  las  annas,— y  per  la  llibertat 
Morir  tota  à  la  iiiia.^Ara  na*  roba  V  coratge 

Lo  menassanl  visatge 

De  un  sol  gendarme  aíral. 

Es  cert,  que  lo  contell — no  estava  raay  en  vaga, 

Y  per  tot  la  matansa — queya  com  una  plaga;... 
Mes  si  lo  foch  devora»^qae  escalfa  es  també  un  fel! 
Llavors  també  grans  consols, — grans  ciutadans  pujaven, 

Que  afora  al  Rey  deixaven 
Tenint  à  dintre  al  Dret. 

Fósseu,  vos,  Rey  de  Fransa^^cent  mil  los  qne  nanèvau, 

Y  Lluis  vuit  vostre  nom, — quant  à  Avinyó  arribavau 
A  vostra  gent  la  vila — ijarrava  sos  portals. 

Era  arrassada ,  es  cert : — mes  entre  eixa  ratzia 
Lo  Consolat  havia 
Fet  cara  à  las  destrals. 

De  Pere  d'Aragó» — germans,  gnard&m  memòria; 
Sogoit  de  catalans que  dnya  un  vent  de  glòria, 

Y  Mandejant  ea  Uansa — ^vingué.  Mes  trista  sort  I 
Brillà  sa  mala  estrella  ;^ran  moRs  mes  losahres, 

T  en  Moret  per  nosaltres 
Trobaren  tots  la  mort. 

Y  com  al  celebrant — lo  chor  en  jorn  de  festa,  • 
Deosà  lo  proveosal — al  català  contesta , 
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Al  través  de  iMonas,— que  moreii  gemegant. 

T  quant  Baroeloneta, — d*  anyorament  guspira, 
Ab  tendres  ulls  se  gira 
Vers  sa  germana  gran. 


n. 


Mes  ara  ja  veyém — (|ue  v.n  la  |>oiis<i  iliviua 

Tol  se  (í'l  por  un  bc, — tol  a  millor  aiiniíia. 

La  ProNcnsa  a  la  Fraiisa — ah  Ileallal  s'uiíl. 

y  de  bon  grat  la  lona, — (\uq  V  Rbro  y  lo  ïer  banya, 

La  magnànima  Espanya 

Per  mare  n'  cecuUI. 

Perquè  es  forsa ,  que  al  mar— 4a  riera  sia  Uansada, 
T  la  pedra  al  pilot : — ^la  espiga  mes  granada 
Resisteix  calamarsas, — y  Is'  vents  de  la  calor. 

S' acoslan  y  s' ajudan — las  naus  de  poca  antena , 
Quant  r  onada  fa  esquena , 
Quaul  hi  ha  en  lo  cel  negror. 


Perquè  es  bó  de  ser  molts.— Es  beU  de  fills  de  Pransa 
Pòrtar  lo  nom;  y  vèurer — oom corre ,  com  s*  avansa 
Al  crit  de  nestni  ven,— de  renaixensa  Y  sol , 
Astre,  que  V  bras  de  Déu— empeny  de  dia  en  dia , 

ïdeSolfarirguia 

Fins  à  Sebaslopol. 

Mes,  reposats  los  vents, — la  atmosfera  esbargida. 
Quant  canta  V  timoner — y  està  la  mar  dormida , 
Per  seguir  Unrs  estrellas  ,—6*  escampen  los  vaixells. 
T 1*  llaüt  pescador ,— que  à  un  petit  vent  vaoila , 

Pera  parar  la  enfila 

També  s'aparta  d' ella. 
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Axis,  vindrà  lo  jorn ,  — que  de  n  part  oonlenfa 
Cada  nadó,  y  lliure  — jda  que  la  atormenta , 
S'aixecarÀespigiKÍa, — oomnn  bencampdeesplets. 
Sens  discòrdia  ni  envqa— -Ihirs  canto  y  llors  colors 

AlU  confondran  flors , 

FBpaOons  y  anoeDeto. 

Y  la  Fransa  y  la  Espanya  , —  sos  fills  al  contemplarne, 
En  la  mateixa  lléníi;ua  —  al  Criador  canlarne, 

Y  del  sol  de  la  pàtria  —  prenent  los  raigs  ensemps ; 

« Los  noys  (se  diran  ellas), — puig  plegato  s'entrelencn, 
Deixéinlos ,  qiie  ja  tenen, 
B' ésser  Uiures  lo  temps.» 

T  veurém  las  ciatato, — de  independència  amig^s, 
Recobrar  oh  fortuna  I — las  llibertats  antigas ; 
Tsobdeamor  losUassos — las  rassas  unir&n. 

Y  quant  de  algun  tirà  —  se  vege  l' ak  estesa , 

Tots  al  auoell  de  presa 
La  cassa  donaran. 

Llavors  los  Provensals,  —  al  só  dels  tamboríns , 
Que  feràn  bellugar —  la  barca  y  los  marins. 
Vindrem  &  vostras  planas. — Quant  plantarem  ceps  nous 
Fendrem  los  de  Alicant ;  —  y  pera  vostras  plaasas 

De  camarguencas  rassas 

Yos  menarém  los  bóus. 

• 

Llavors  los  Catalans ,  —  de  fraterna  olivera 
Coronant  vostre  front,  —  y  vostra  nàu  velera, 
Yindréu  lo  més  de  maig. — Dels  avis  parlarém , 
Deglorias  y  d'amors, — de  vins  y  deonllitas, 

Y  nostres  fovoriCas 

Cansons  entonarem. 


—  »  — 

Dels  Alpes  al  Pirenc  ,  —  y  nostra  mà  encaixada 
Arboréra  trobadors  — la  llengua  menyspreada  ; 
Que  es  Y  escut  de  família  ,  — lo  jurament  sagrat 
Qae  uneix  los  fills  als  avis  , — lo  llauradó  à  son  camp ; 

Ella  es  lo  íil  que  al  ram 

Te  V  débü  niu  lligat. 

Intrepits  gaardians — de  nostra  llengoa  cara, 
Guardémla  firvncay  pura  ^^-com  es  gentü  y  dara; 
Pus  lot  un  poble  en  ella— hi  vk  &  matar  la  set . 
Que  sí  à  un  generds  poUe— contra  la  Uey  y  1  dret 
Lo  pes  del  despotisme-— carFQgan  en  sa  esquena» 
T  als  peus  de  sos  tirans^-lo  fon  oaurer  esdau, 
Mentres  sa  llengoa  tinga , — per  rompisr  sa  cadena 
Tindrà  sempre  la  dau, 

Adensiàu  ,  adeusiàu ,  — germans  de  Catalunya ! 

Nos  han  dit  qiie  una  branca, — en  (erra  no  molt  llunya» 

Be  nostra  lléngna  féveu  —  reviurer  y  brillar. 

Germans ,  que  lo  bon  temps — sobre  vostras  campin yas» 

Valls ,  olivars  y  vinyas , 

La  phya  deixi  anar. 
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LO  CASTELL  DE  U  ARNOMIA. 


Regina  graa....  bdl  anorl 


Dalt  un  puig  coronat  d' arbres 
Que  domina  monts  y  plans, 
Hi  ha  el  casteD  de  las  set  torres, 
De  los  set  portals  mnrats. 

I  Que  n*  es  d*  hermosa  la  reyna 
Que  habita  dins  est  |)alau  ! 
\Que  n  es  la  reyna  de  rica  f 
Y  lü  castell  que  n'  es  d  aïtl 
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Lo  marlet  do  mes  amunt 
Té  la  senyera  onejant : 
De  drap  n'  es  de  plata  fína 
Ab  an  80l  tot  d' or  brodat. 

Lo  cíulell  de  la  ArmmUtt 
Li  diuen  k»  nainnÜB, 
Perqne  en  surten  sofipiredolsos, 
Bn  surten  dofeos  canta». 

Set  donsellas  té  la  reyna 
Que  8aiii|ire  ]a  oort  li  lluí ; 
T  set  gentils  cavallers 
Li  guarden  los  seC  portals. 

*  BDasson:  SlafriVlwfa, 
BeUeta.Fé,  Veritat, 
Virtut,  Puresa  j  Esperansa, 
Totasseld'estirpe  real. 

T  los  OBVilleri:  Amor, 
Enteniment  elarejant 

V  Entusiasme y  lo  Poder ^ 
Enginy,  Sentiment ,  Cor  franch. 

Gran  fama  logra  la  reyna 
Per  son  parlar  celestial ; 
Per  axó  son  molts  qui  l' aiuan , 
Mes  son  pocbslos  estimats. 

Venturós  qui  la  pot  veurer 
Sens  lo  vel  que  porta  al  cap ; 
Mes  venturós  si  ella  1  mira ; 
Si  sonriu  j fortuna  grani 

Molls  n'  hi  pujen ,  molls  n'  hi  pajen 
Molts  romeus  se  n'  hi  han  pajal, 
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Mes  casi  tots  s'en  deyallen 

De  desdeny  los  cors  naírals. 

^ Quina  llansa  y  ha  prou  fina , 
Que  dels  cavallers  guardians 
En  los  escuts  no  se  rompia  , 
En  los  escuts  de  diamant? 

^Quilla  mirada  hi  ha  tenra , 
Quina  paraula  qui  basi  ^ 
Per  guanyar  à  las  donzellas 
Que  guarda  à  la  reyna  fon? 

Los  qui  s' herraosura  han  vista 
Maravelias  n'  han  contat , 
y  el  mon  sospés  ou  encara 
Ou  l' eco  de  son  parlar. 

Sa  ven  es  lo  só  d' una  arpa 
Perdut  de  nit  per  loespay ; 
SasemUansan'es  lo  sol 
Que  té  la  mar  per  mifull. 

Quant  per  maig  mira  la  terra 
Reverdeixen  tols  los  camps ; 
Mira  ei  cel  en  nit  serena 

Y  roman  tot  estrellat. 

La  nit  la  rosada  plora 
Quant  ella  à  dormir  s' en  và ; 

V  aucell  canta,  la  flor  s' obrí , 
Quant  ella  es  vol  despertar., 

jO  que  n'es  de  trista  cosa 
Estar  d' ella  enamorat , 
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Y  rcndirsc  à  mitx  camí 
Del  sender  per  hont  hi  van ! 

— Pelegrí,  bon  jielegrí. 
Pelegrí  del  mon  cansat , 
Hont  t'en  vas  per  estàs  penyas 
Camina,  camiíiarós? 

— Jo  m'en  puig  muntanya  amont, 
Jo  m'en  vaig  pelegrinant, 
Feríl  d'amor  d*mia  reyna 
Qoe  somiy  des  que  som  nat. 

Jo  vull  que  s  aló  m'etíiis, 
Jo  vull  que  s'alé  m'abraSy 

Y  daré  tota  ma  vida 

P^r  morir  dins  son  pafain. 

Sent  qoe  l' Anima  iUnmina, 
Que  del  cor  làs  alas  bat, 
T  sent  per  tot  sa  presencia 
Sens  poderia  veiirer  may. 

La  sent  dins  la  llum  del  cel 

Y  dins  los  núvols  daurats; 
Dins  los  helis  colors  del  iris , 
Dins  la  pluja,  dins  lo  Uamp. 

Bmuit  va  per  los  boscatjes 
T  puja  per  los  penyals ; 
S'assen  devora  los  rius, 
Buseja  vergers  y  [)ralB. 

N'cs  lo  suspir  del  ramatjc, 
N'es  la  espuma  do  la  mar, 
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N'es  lo  perAin  de  Uü  losu, 
N'es  del  rossÍQyol  lo  QU)I« 

No  hi  ha  res  de  bell ,  de  noUe, 
En  el  mon  no  hi  ha  res  gran, 
Hont  no  hi  senta  son  alé, 
L'ardor  de  son  focb  sagrat. 

lo  vull  viarer  soU  per  eU», 
Jo  cantant  vull  espirar, 
Vull  qa'em  doo  la  ma  d' espoia » 
Vull  que  l'Aiiiiiia  m'iafl·iii. 

Animeca»  Umn  de  Deu, 
Lo  cami  te  cansari, 

Deixa  lo  ix;s  de  ton  cors 
Que  t  en  portam  rossogant. 

AizampU  taa  alas  blancas, 
Pren  ton  vol  fins  allà  daU» 
Golomet,  voUa  la  torre, 
Vobay  tómataà  voltor· 

D6a  le  gnart  de  los  ftJoons, 
Deb  espervera  y  milanf , 

De  las  fletxas  de  los  vids, 

Dc  los  vicis  JUéu  l' on  guart. 

Molts  han  de  osscr  qu'envejosoe 
A  ton  cor  li  apunten  Taroh ; 
Mes  la  fé  serà  la  forsa, 
Qu'en  tae  alaa  trobarie. 

No  hi  hanii  aeoreta  per  tA 
Dins  lo  oeimr  del  oor  hmiAi 
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Ni  tindrà  el  futnr  cap  sombra, 

Ni  cap  sombra  lo  passat. 

Cantaràs  lo  bc  del  mon, 
Ploraràs  del  mon  lo  mal; 
Colomet",  volia  la  torre, 
Volia  y  tórnala  à  voltar. 

De  la  gòtica  finestra 
Poset  demunt  loo  pilans; 
Passa  salas,  passa  alcovas, 
Passa  cainbni»  c|b  Offüfüi. 

Sí't  demanen  sant  y  senyin; 
«tFoesSa»  eb  respondràs, 
—«Glòria  à  tots  los  qui  s'en  venen.»— 
Dolsa  música  et  diiï. 

En  lo  jardí  llavors  entra, 
Ahont  ton  ídol  trobaràs, 

Y  poset  sobre  el  llorer 
Sobre  el  llorer  immortal. 

Y  arranca'n  sols  una  fulla 

Y  ab  ton  bcch  Tcmportarés, 
Por  la  glòria  d' un  sol  nom 
Que  dins  lo  oor  líncb  tancat. 

De  Palma  de  MaUorca. 


(Ds  DoR  Gnmn  Rosiué.) 


NÜIERO  6. 

PRIMR  ACCl^f  À  U  FLOa  NÀTUML. 


iVINf  ï  CINC  ANYSi 


iVer  què  aneu  tant  do  pressa,  anys  volguts  de  la  \  i(ia  ? 
Any  que  ten  vas ,  no  oscoitcs  ia  moua  veu  que't  crida? 

Drlin ,  dotin  el  pas. 
jSi  en  lo  teu  minut  últim  etern  t'crte  volgueres!... 
l  Ya  pui>sd!...  üna  memòria  ya  sols  pera  mi  eres: 

( Aden ,  any  qae  ten  vasl 

Tú,  que  vens,  i  com  te  diuen  ?DeI  temps  que  may  es  cansa 
Altre  fiU  bermos  eres;  de  flòrs  de  la  esperança 
Lo  front  coronat  tens. 

Deu  vulga  que  no's  caic^ucn  les  flòrs  quo  hui't  coronen; 
Les  flòrs  de  la  esperança  fruyt  poques  \  òlies  donen: 
{Ben  vengut,  any  que  vens! 
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De  desfullades  roses  In  porla  dc  ma  casa 
Enrame  pera  que  en  ires :  passií  per  mi  oom  pawa 

Blanch  núbol  pel  cèl  hlàu ; 
Gom  rai^ia  olara  corro  per  un  canal  do  marbre; 
Gom  Tan  enamorada  volant  va  d'arbre  en  arbre 

En  boaoa  del  seu  càu. 


Molls  anys  perduts  ya  porte  cercant  la  fidia  diftxa 
Qne'n  cel  de  danrats  núbols  veu  l' anima  y  den^'a» 

Y  may  pòt  vore  pròp : 
Dc  nit,  en  altres  segles,  aixi  el  j>assatí?er  vea 
Una  llum  encantada  quel  seu  caball  íi  fea 

Portar  sempre  à  galòp. 

Rodant  en  circuls  ràpids  imatgens  mil  hermoses 
Ab  ses  pintades  ales  de  blanques  mariposos 

Volaven  sobre  mi : 
Quant  la  mèl  les  abelles  van  en  lea  ílòrg  à  pendre 
Axl,  deixant  los  mústíos,  {>usquen  lo  capòll  tendre 

Que  ía  poc  que  s'obri. 

Teiwns  d' ulls  oarinyosos,  ab  sòltes  cabelleres. 
De  les  mans  agafanise,  en  mil  vòltes  llaugeres 

Passaven  revolant; 

Y  al  passar  s  acostaven  ,  y  en  veu  moll  dolça  em  dieu 
Una  paraula  ddva ,  y  fugien ,  fugien 

De  mi  sempre  davant. 

Volent  abraçar  sombres  els  braços  yo  estenia, 
Peique  fen  que  provarà  la  dolça  poesia 
Sa  vcnenosa  mèl ; 

Y  sense  que  pensarà  que  may  caure  poguera, 
Cercant  los  meus  ensómis,  volguí  en  ales  de  cera 

Volar  sobcrvi  al  cèl. 

Y  Deu  à  gran  distancia  posa  el  cèl  de  la  tèrra, 

Y  en  un  camp  dc  batalla  nos  condenà  à  una  guerra 

Ahon  ix  del  còr  la  sang ; 

Y  vòl  que'n  lo  desterro,  i)er  uns  pòcs  dies  bòste, 
PÒC  À  pòc  y  en  fatiga  T  home  à  lo  cèl  s'acosle 

^  Anant  pel  mitx  del  íaucb. 
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Y  on  mitx  (Ic  lo  fanch  naixen  tòndrcs  y  fresques  rÒM8» 
Coiu  brolen  les  espigues  entre  silvestres  bròses, 

Eb  lliris  entre  oarto: 
Lo  bé  y  k)  mal  del  hòme  son  la  mwdiida  Üeronoii ; 
Deu  de  suore  y  ftl  òmpli  lo  gòt  de  la  eoiialeaciB : 
.  BegpuBM  k»  ocM  parle* 


Si  al  dol9  lo  amarg  es  nwnla  en  eole  mon  de  pròva, 
Begam  sense  queixarnos,  perquè  amarg  toC  ho  tròva 

Qui  ho  vòl  trovar  tol  dolç : 
Qui  r  cajíii  de  la  vida  anar  vòl  massa  aprossa, 
Per  mus  que  volar  vulga,  en  lo  camí  tropessa 

T  càu  entre  la  polç. 

Olvidant  dels  ensòmis  lo  mentirós  oràcul , 

Sort  à  les  veus  qu  'em  criden  al  cèl,  he  prés  lo  bàcul 

Del  pobre  peregrí. 
Al  fi  de  la  carrera  yo  a [llegaré  k  mon  hora , 

Y  agafimi  les  flòrs  tèndres  qu 'esclaten  à  la  vora, 
Aniré  el  meu  oami. 


No  viilg  qnlietiniMOS  àngels  vinguen  mon  còr  à  encendre 
En  una  elema  flama :  Àngels  d 'ulls  d'an  Uàtt  lendre, 

De  caljellera  d'òr. 
No  vuig  anar  darrere  de  falaguera  sombra : 
En  esl^  mon  deb  hteMns,  raeaoia  de  Hom  y  d'ombra, 

Manoo  U  bMta  al  oòr. 


Tu ,  que  una  lley  qu  'ignòres  també  à  lo  mon  destèrra, 
Tq,  pobre  eriatora,  que  anant  vas  oer  la  térra, 

Com  yo,  pel  mitx  del  fanch; 
Que  de  la  flama  etèrna  lo  fòc  en  lo  còr  tanques; 
Que  passes  per  la  vida  eoronA  a,  de  flòrs  blanques» 

Vestida  ab  vestit  blanch ; 

Tu ,  quc't  rius  y  suspires,  tu  qne  cantes  y  plores, 
Que  j  mal  del  mon  sufrixes,  y  qui  fa'l  mal  ignores, 

Y  ho  veus  tòl  pur  y  sant; 
Qn'enoontres  de  la  vida  la  càrrega  naiigeni 
Perquè  Iens  esperança  y  fé;  {ma  companyera  1 

{Oh  ta ,  la  qne^m  vols  tantl 
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Montres  junt  a  mi  esliííuos,  y  veja  que  s'encenen 
Los  teus  ulls  amorosos  cn  io  foc  viu  que  prenen 

Dels  meus  ulls  en  lo  íòc , 
Sense  pòr  he  de  veure  qu'els  anys  vedant  sen  porten  * 
De  ma  corona  d'àngel  les  flors  seques;  {in* importen 

Eixes  flòrs  hni  tan  pòcl 

Si  la  ilusió  sen  vòla ,  sols  parc  una  mentirà : 
£1  llaurador  no  plòra  ,  si  caure  les  flòrs  mira; 

La  flor  cau,  naix  lo  frut. 
^Quc  importa  niustics  vore  ics  llors  de  la  esperança? 
Si  el  fruyt  d*òr  de  la  vida  la  mehua  mà  ya  alcança, 

Digaame,  ^quó  he  perdut? 

0»  VaUneia.  (Di  Dau  TiuBoito  LLirtiniTK.) 


r 
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SEGON  ACCÈSSIT  À  LA  FLOR  MTURAL. 


LOS  VIRRIABOIS. 


TORNADA. 

Com  ballarém  dalt  del  brescal 

la  farandola , 
la  farandola  : 
«on  ballarém  dali  del  Lrescal 
vermells  d'  orellas , 
catontsdeeap. 

Abans  que  vinga 
k)  vent  que  torna 
las  fallas  secas 
de  la  tardor , 
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ningú  s  detinga , 
toÜMni  s' afanyi 
{ y  à  la  ▼erema 
veramadonl 

Que  fent  l' aleta 
ja  esvoletegan 
las  niaradas 
per  tot  arreu , 
y  fa  dentela 
lo  sol  al  veufOr 
patonejarne 
tant  be  do  I)èu! 

Ja  per  las  rasas 
deixant  llurs  casas 

d»í  lluny  SC  vouhen 
cenl  iniriyonots  : 
cent  minyonetas, 
com  élls  fendrelas 
los  coves  pO[rtan 
y  Is  panereis. 

Per  las  las(|iiera.s 
llargas  íileras 
de  matxos  bríosos 
ne  van  pujant: 

sofa  la  orolla 
penjada  esquella 
marxant  alegre,s 
fan  repicar. 

Au !  que  ja  hi  som  !  ningú  delinfa, 
Dèu  benehosca  nostres  suors. 
Y  quant  serém  que  Nadal  vinga 
Lo  vi  del  (ros  beurem  a  doll. 

Las  vinyas  son  espampoladas , 
Parras  y  ceps  plens  de  rahims ; 
Appa!  minyons,  qulnas  cepadas! 
Fen  que  no  'n  quedi  ni  un  sol  gotim. 

Las  martorellas , 
y  entremiíj  d'  eilas, 

■  las  valenrianas 
y  Is  mosralells; 
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uiib  ne  venleijuii , 
allrw  negreijan 
y  altres  de  porlaa 
semblan.  ramells. 

Dl'  iiosii  us  tüssia»» 
las  pansas  retsas 
hen  espremudas 

iquin  vi  faran! 

valdrà  lo  líotn 
mes  que  una  hola 
dels  vins  d  Alella 

y  1  Priorat. 

1\'  las  niavolas 

ml 

tot  Ircpiljanlne 
la  rahimada 
dalt  del^breecat, 
qué  farandolas 
ballaréni,  ninas. 
vermells  d'  orellas 
calente  de  cap ! 

Las  portadoras, 
minyons»  alsemno, 
que  es  arribada 
ja  la  tardor. 
Cenl  veus  llavoras 
à  cor  responen : 
|àla  verema 
veramadora! 

TORNADA. 

Com  ballannií  dalt  del  brescat 

la  farandola, 

la  farandola : 
com  ballarem  dalt  del  brescat 

vermells  d' orelIas, 

calents  de  cap. 

(Db  Ü.  TeUSRCI  ÍH'tS  t  fioDi».»)- 
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PREMI  DE  U  ENGLANTINA  D'OR. 


LO  M\  CONQUfiKiDOlt. 


F.i  del  mul)  lo  pu»  ardi 
(NÍNèr. 

I. 

Denant  los  murs  de  Maylorcha , 
De  Mayloroha  en  k  ducat , 
S' apareyda  1*  host  chrístiana, 
Comliatre  fort  desirant. 

Lo  brogit   òu  de  be  armas 
Trompes  gonan  é  alabals , 

Pa\  allós  ó  icndas  levan  , 
E  inóiK'DM'  de  lob  latz. 
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En  lacme  rey  d' Ani^ft, 
Cavalcant  en  son  cavayl , 
Guarnit  d'elm  y  spasanua, 
Quax  no  pot  pus  esperar. 

B'  ira  sos  uyis  li  flaraejan 

E  d' ira  son  cor  li  bat : 
Car  no  ss^uarda  un  sarrahi 
Sens  qu'  hage  set  de]^sa  sanch. 

Sagrament  eyl  prencli  dels  nobles  ; 
Tols  los  guerrers  han  jurat 
De  fer  presa  de  la  \  ila 
0  de  morir  massacrant. 

é 

Cent  tors  la  vila  environan  (I) 
Guarnidas  d' homens  armats ; 
Has,  annas  no J'espaventan, 
Ne  host  1*  espaventa  may. 

E  sguardant  la  part  del  mur 
Que  los  ginys  han  derrocat. 
Ena»  parla  à  los  seus , 
Metent  l' ira  en  son  parlar : 

— Sanet  Jordi  I  Sancta  Maria ! 
Là  vosesperan,  étlorf 

Cascun  lo  primer  y  sia 
Si  sent  la  fe  dins  son  cor. 

Hoc,  molls  n'  y  ha,  mas  no  "Is  ajuda 
Lo  braç  ferm  de  Jesu-Christ ; 


(t)  DcfalaB^*  «  pregoa  r«TÍronada,  larnida*  defesa  de  espasa*  de  l·ra·d· 
■■r,  de  MaBtanarat  c·rMad·.·'&datc·  i»  IT·rjitf.-·D'·it·l  daUtie  M·ll·rq··s 
^B^  os  d*  las  fortes  cratato  dd      ,  é  la  niUb  ■nrad·.i^Crdmc»  it  Uwrtmtr, 
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Quant  llir  força  haurolz  rciuda 
Tot  l'infern  n'  estarà  trist. 

A  lor!  Vcrtíonya  chrosliaiis! 
Deus  ho  vol  é  jo  n  suy  ceri  : 
Paucha  es  la  sanch  dels  vilans 
P'  els  dampnatges  que  'm  soffert. 

Ne  burgès  ne  cavayler 
Gir  son  dors ,  enqiier  que  las ; 
Car  serà  vil  liomeyor 
E  traydor  qui  torn  atràs. 

Per  oolp  ne  per  nafra  pocba 
VnUa  negun  romanír ; 
Hajatz  tote  lo  oor  de  roeha , 
Ans  que  deshonra  morir. 

Qui  veg9  i  son  frare  oooiare 
Vage  avant ,  oomanlo  à  Deu ; 
Pier  venjarlo  volia  viure, 
E  son  Golp  sia  pus  greu. 

Negun  en  son  bríu  de&la, 
Hage  'n  set  de  sanch  infoel ; 
Sarrahins  morts  fon  Y  escala 
Pier  on  puja  l' arma  al  cel. 

A  lori  Car  Deus  ens  convida 
A  la  vidoría  en  est  jorn ; 
Non  rest  enemidi  ab  vida 
En  plus  d*  una  legua  en  torn. 

De  vostres  lanças  quiscuna 
Un  cap  sarrahi  aport ; 

No  hage  sa»e(a  neguna 
Que  1)0  'n  fera  un  de  mort. 

Digitized  by  Google  ' 


»  5$  — 

De  síindi  de  los  vostres  avis 
(iuanlalzlos  plenes  las  maiu>; 
Anal/,  venjar  lurs  agravis 
Fentne  lo  past  dels  milans. 

SiaU  r  açf>t  que  Deus  los  dona, 
No  hagon  treua  ne  perdó ; 
Faylz  de  lurs  caps  tor  redona, 
Ont  metetz  lo  ganfanó. 

Mu\  rcr»  lu  \  l ,  |)ms  nicsfer  »'  es, 
l.os  (jui  no  s  reten  esclaus; 
E  façani  p  els  f^ilalrt's 
Estables  de  lurs  palaus. 

Vosire  es  lo  forment  (|ue  menjan, 
Vostres  son  los  lurs  havers; 
Esguardatzlos  com  s'  arrenjan 
Ver  yt»  emblar  vostres  plaers. 

A  quiscun  tolgiatz  la  vida 
Li  tol  rel  z  del  cors  verí; 
V  Almudayna  là  'us  convida, 
Bn  Dom  de  Deu  anaini. 

Feríi/  en  las  vils  maynadas 
C  alcigant  cerveyls  per  là ; 
L'  ombre  irada  dels  Monchadas  (4 ) 
Lo  sender  éus  mostrari. 

De  Mafumet  .la  aeayera 
Ofeg^  d' ira  k»  oor ; 


!t)  Gnillfm  T  Kainun  dc  Moncad»,  uu«  principal!:  barun^  que  prenpnrren  part 
»ii  l>'-pe<!icii'i,  y  senyor  lo  primor  dc  Bearn.  Foren  mori";  ca  la  batalla  de  Saiiia  l'oni» 
esiievoiiKuda  pocli  (cmps  après  de  bater  el  re;  Ed  Jacoie  pres  lerre  ea  la  ilU  de  Uallor- 
ca.  Etti  sensible  penin»  cinià  fm  M  •!  ff. 
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La  Victoria  ens  vé  derrera... 
Cavayien  ,  à  lori  à  k>r!» — 

Dix  lo  rey  6  quax  volant 
La  ciutat  oscometia 
Dient  r  host :  —  Avant !  avant! 
Sanet  Jordi!  Sancta  Maria! — 

n. 

dan»  de  dolor,  manldampnat^ , 

Brugit  dels  brants  e'  Is  escuts ; 
L' ira  faent  son  carnatge , 
Sobratz  morts,  cavayls  perduts. 

Sons  deb  atabab  de  gnem, 
Maças,  lanças  é  coHeyls; 
Flums  de  sandi  corrent  per  terra. 
Caps  rodolant  sens  capeyis. 

Tors  qui  s"  csrondrant  conmoucn  , 
Las  potestats  dol  infern  ; 
Guerrers  qui  co  i  vent  se  mouen , 
E  flames  é  focb  etern. 

Maybnrcha!  llaylofüha  bela ! 
Cbríst  desUura  ta  ohitat; 
Martyrs  donan  sanch  per  éla, 
Tn»  d*  un  rey  benavirat. 

Leós  de  tú  fan  lur  presa; 
Ton  senyor  serà  Aragó; 
Rey  noveyl  no  't  dó  leresa , 
Pttis  la  crotz  es  son  pan6. 

s 
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Sanet  Jordi  a  la  iiloria  '1  [mm 
(la\ alçant  ah  cavayl  blarich  {i); 
V  ostí'la  <r  Al)ú  s'  cs  moria  (2) 
E  cau  dins  uii  mar  de  sanch. 

Qniscuii  alborch  ó  mesquita 
Com  castcyis    han  d' esvahí ; 
Que  sa  ruina  estia  scrita 
No  ho  vol  creure  M  sarrahí. 

E — «Valor  fils  del  prophela,  * 
Díx  lo  Xeoh,  als  seus  broxant : 
Non  bage  negun  qui  's  reia , 
Car  gaudeix  lo  Ireapassant  (d). 

Homeyers  creman  é  talan , 
jy  ira  cruel  lur  cor  enoés; 
No  saben  eyis  ço  que  valen 
Fils  d'  un  poble  raay  soLsmés. 

Mostiatzlos  (|ií  liavetz  coratge, 
B  que  toLs  amatz  morir, 
Ans  (jue  viure  en  vassalalge 
Del  qui  occiu  à  am  albir. 

Per  ço  car  de  lig  no  'n  tenen 
N'  es  malvestat  lo  oor  seu ; 


;i}  —«E  segons  qa' bsvem  ohii  per  relació da  molls sarrabius,  e  el  re/  en  teaipt 
cofiswt  pus  diligeptam  to  aoitrà ,  gne  dmn  It  hWMut  muU  «È&m  la  «mrlir 
ab  mnyl  bltMh ,  hatMit  tmM  blMOM  é  «Mtadom  bira«*t ;  •  •<!      «mf  1«  t»  ■*!  < 
fort  als  serrahíns  e  primer  srahidor  delacial·t,  loqul  pMewwt  ttmn  unt  !• 
beDehajrat  Sant  Jordi.*— Crònica  de  Marsili. 

(3)  Abo·Yahie  anomenat  per  los  cronisus  Bela-liohibe ,  fonch  lo  xech  ó  re|  mmhi 
qni  r^ia  la  illa  en  la  època  de  la  eonqnecta. 

(3)  Alo·iòAl·wMBctwfa·Mita  Im  •anr·UMi·fMi·Mi·ilop·ndI·fi'·l· 
d«Mri«  b  JUnm,  lot  qii  nonn  gMmtjaot  ab  loa  ananlcba  41  la  llay  ■ah·aMU·a. 
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Famolents  açi  s"  en  venc» 
Desemj>arats  de  son  Deu. 

De  vostre  aur  ab  las  mans  plenes 
Volen  sejornar  los  vils ; 
B  metranyos  en  cadenes, 
Ifalensenyant  vostres  fils. 

No  han  dret  ne  han  jnsticía, 
B  com  lops  per  ço  los  veig; 
De  vostre  haver  han  cobdícia , 
De  vostres  fembres  cobeig. 

Per  los  vençre  é  per  combatre 
Son  secors  cus  dona  Ala ; 
Eyl  d'  un  cop  los  pot  abalre, 
Car  sols  cyl  es  sobirà. 

Non  hagc  negun  ({ui  's  reia; 
Deffbnetz  vostras  maysós; 
Forilzlos,  fils  dol  Prophela; 
Mafumet,  confonelzlós.»-— 

E  lo  sarrahi  cridant , 
Pus  fort  r  autrescometia... 
Els  chrestians:— Avant  1  avant!  * 
Sanet  Jordi  I  SanCta  Maria!  — 

E 1  camalge  es  renovela , 
E  'Is  crits  nrriban  tro  1  cel. 
iHaylorcha!  Maylorcha  bela!  ' 
Ton  baptisme  n'  es  fort  cmel! 

De  fiBrir  las  hosts  s' aglassan ; 
S' huja  U  braç  de  donar  (ayis; 


-  ee  - 

Lq6  qai  k»  braots  ollrapAMUi, 
Los  trosM^  loB  cavayb» 

Dona  lo  ferre  ab  lo  ferra-, 

E  spurnes  n'  ixen  de  foch ; 
Los  uns  avaní  per  conquerre. 
Los  autres  ferins  com  un  l  ocií. 

V  ombra  íUí  la  mort  cs  cevía 
Qui  dessus  las  hosts  s'  ha  stesj 
No  abastan  escuts  per  eyla, 
Ne  lo  perpuot,  ne  i'  arnés. 

E  d'ira  los  oors  esdaten , 
Uns  dels  autres  facnt  escarn : 
Lo  ferre  dels  qui  combaten 
S'esmussa  de  tallar  carn. 

D'En  Jaome  lo  cavayl  corre 
Ontlo  períl  es  pus  greu ; 
De  son  escot  sanefa  deoorre » 
Has  va  ab  l' ajuda  de  Deu. 

Ardit  é  spasa  sanguenta , 
Par  lo  venjament  anual : 
Larap  dins  las  núus  qué  spaventa» 
Àli^a  dins  tempestat. 

No  y  ha  qui  sos  colps  suport , 
No  y  ha  qui  no  's  reta  à  eyl ; 
Car  es  senyal  de  la  mort 
Lo  dra^  de  son  capeyl  (4 ). 


(11  L'  elm  que  aportaf»  el  rej  coaquisUdor  quani  ealfà  per  íorst  d' arau  M  U 
ciM·ld·lhllorM,  j  qM  oitufai  MMia  M  la  Bttl  AfOMria  dt  IMitt,  Mdft  ptr·fltaM- 
n  ■■  dnoh  éraiaal  tobvlét. 
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Li  paguà,  soii  dors  ^ranti 
Ja  scometre  no  '1  volia  ; 
E  'Is  chrestians: — Avant!  avaotf 
Sanet  Jordi  I  Sancta  Maria !  — 

B  i'  host  chrestianaoamimi 
Gom  l'ona  del  mar  briíf^t , 
B  desft  r  host  sarrahina, 
Com  desft  la  bòyra  el  vent  ( 4 ). 

Lançan  l' arma  los  qui  fuj^eii , 
Car  |>er  fiiirir  ii'  os  pcsan  ; 
Mas  d'  occiu  re  no  s'  eu  hujeu 
Los  qui  darrera  los  van. 

E    chrestians  fan  d' eyis  carnatgc , 
Xi  com  lar  crueltat  mereix : 
Crida  el  vençut  sens  coratge , 
Mas  Ala  uo  is  cxuuseix. 

— Leissatznos  vidi ,  chresiíans , 
*  E  feylz  ço  qu'eus  sia  mib!  — 
Dixen  los  veyls  angoxants. 
Las  mayres: — Perdó  p'  ek  filsl- — 

Plorosds  las  puellas  ixen 
Faules  plenes  d' aur  é  argent , 
B: — ft^netZi  prenelzl  los  dixen: 
Non  foçats ,  non  fiíçatz  nientf  ^ (2 ) 


'  (I)  «Aoinn  Maat  •  fcran  om  gria  pNM  éü*  Mnablu  qat  tran  ajaitais  «o  •q·dU^ 
c·mn,»li|M»f·UnD  ••co·fomrtD  iot.  E  «si  «otimi  mat  lalUnt  •  oceíiatnm- 

hins  tro  al  castell  du!  rey  qne  hom  apella  1'  Aliuudsyna,  e  tota  I'  altre  gent  anaren  per  la 
cini·i  oMUota  o«€Í«ol  fl·rr·hÍMt  fti  {{M  toi  afadl  jora  bo  í«rea  «U.»— C'rtdMca  d*  D'  £•• 

(91  «Ptr Im  ettM Mniktm  mli iMf Im àiOM^tlMflu  m  I*  M»  momtU$  d*«t 
•  <*  »ftMt,  mnutito  >  •  nm  yi··i·a··  ,  fitt  4*  ot  1 4*  tftm,  — OM»  «Ute  or» 

DanesU  pradotos ,  e  *U  liOBMt  •tmla  enlranu  aqowt···tiM  motli·ineA  «fl  mult 
•OMrgoMaent  pioraoU  e  en  s·rr·hiftM·k  imU i^JvM  «ba  •■i·wlM  OtM*  ·4··«  'm 
de  qae  fifoa.  '—Crònica  ii  Var$m. 
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E  r  host  de  Ghrist  de  son  cor, 
Massacrant  per  çà  é  là , 
Sols  respon :  — A  lor  I  à  lor  1  — 
Membrant  de  lo  que  jurà. 

Sarrahins  combatre  k  mort 
F6  d' Araf^  la  costum  , 
Per  ço  corre  ablo  oor  fort , 
Per  dina  sanch ,  dios  focb ,  dina  fam. 

E  jaU  Xech  se  deaeapera 
B  gira  son  dors  e  fuig  (4); 
Mas  vàli  En  Jacme  derrera» 

E  li  di\  encès  d* enuig: 

— No  cal  t'cstojas  en  casa, 
No't  cal ,  no,  fugir,  no't  cal ; 
De  la  bcync  trau  la'spasa, 
Veurà's  dels  dos  qui  mos  val. 

» 

Mostra'm  al  menys  ton  coratge; 
Car  mays  tany  à  cavaylcrs, 
Qu*à  mos  vassayls  far  dampnalgo 
E  captivar  lurs  uxers  (9). 

No  fuges  del  qui't  contrasta ; 
Sapía  be  morir  com  dius 
El  qui  ba  viltat  que  li  basta 

Per  encreuar  los  catius^3). 


(I)  .E  aqnci  qui  damr  M  pMÜ.iM  iocli  MT^bil  ío  lo  awlt  eortijo.  rcj  de  M.lor- 
qaes.»  — /dem.  ídem.  '   

(2  Alttsiò  i  1*  preM  d*  dM  OMS  «tUlMM  Ma  pw  l·i  umMa»  U  W»m  ,  qM 
fo  lo  pi  inw  MdMlmat  ^  M  notií  i  1'  «if  im     !■  c·aq·flM·. 

(9)  AImM àla MgMQt  MMdi qM «•■!••  tos  cróntMs.-.Qo·nl  los  sarrahins *che- 
ren  los  trebuquetó  irencl»  o  Ms  mar?  cnderrocaU  icngocrensc  per  morts ;  o  prcscn» 
tols  !•■  cwaliin»  Müus  que  ersn  en  Is  ciulsl ,  c  Is  nuyi  qae  f cnch  aprós  loU  uuu^  pa- 
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lí  l  roy  per  ti  cl  iltsaiiuava. 
K  per  la  barba  'I  tonw  (1); 
K  riiosl  encara  cridava: 
— a Sanet  Jordi!  Sancta  María! » 


Dk  Dok  Gkbom  Umkuò. 


jaroDloK  en  creus  il  nan  bon  lot  traba^ets  tinren.  QuDtTeachalaMf|ll4|ae  celis  do 
I»  host  ho  veren ,  forenne  molt  maravellats  é  acoslarense  al  vall .  é  parlaren  ab  elis  ,  a 
dixerealoB  qae  hagitessea  booa  fe  ea  Deu ,  que  per  ella  no  '»  leixarMU  tirar  en  la  ciu- 
Ul  M  al  mur,  é  qao  ai  •*  en  laluviB  ao  porHm  peoJre  la  cl·lit ,  •  bo  toiia  bo  qae  per 
«lli  la  poiteioo.  3obro  aooo  lo  rof  tee  toi  cobmII  «b  Ma  lot  baroio  dt  la  baot,  •  ibw- 
reolí  qae  per  ells  do  s'  estigaeasen  da  coabatro  la  fila  a  qae  ressen  tirar  loa  Irabncbo;  fio 
simorian,  l' arma  aniriu  salva  <i  Peo,  els  sarrablaa qoi  aoB  blaoB  •  ■MQiiCNb·Bl· M 
seran  morta  édettraii8.>—Cr(íntca  de  D'  Esclot. 

(1)  •£  lo  Senyor  rey  conecb  lo  rej  sarrabi  e  per  forsa  (k  armes  acosti  'c  ó  ells  preslo 
fn  la  borba.·-CHuíM  éi  Ifomoair. 
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PRIM£R  ACCÈSSIT  À  U  ENGLÀNTLNÀ  D"  OR 


LO  COIPTI  BOIIILL 


Encantadoras  ril)cras 
son  las  (jue  Y  Cardener  banya; 
l'ombrejan  las  arboledas, 
en  sas  ai^uas  s  enmirallan 
balandrejant  en  la  brisa 
deia  fresca  matinada. 
Cada  branca  nn  pom  de  flors , 
im  pom  de  floretas  blancas ; 
cada  floreta  un  dols  niu 
de  papallooaí»  dauradas. 
Las  voras  del  Cardener 
son  del  rossinyol  la  pàtria , 


sos  secrets  d'  an>or  Ü  guarden , 


1. 
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y  en  llure  regaladas  tonls 
beu  la  dolsura  ab  que  canta. 
Claras  las  aíffuas  del  riu , 
pnras,  cristaUínas  fauxan » 
ja    extenen  en  UH  d*'or 
ó  en  califa  d' esraeralda 
silenciosas,  adorinidas 
dessota  la  fresca  ubaga, 
ja  bnimoeaa,  balKdoras 
per  la  penya  lUacan ,  sahan 
ó  desfentse  on  glops  de  neu 
ó  esqueixantse  en  brins  de  plata. 
Oh!  Benaurada  ia  reyna 
senyora  d' esta  comarca ; 
castelb  ne  tè  per  corona, 
coxíns  de  flors  per  saa  ftelas. 
Si  es  rica  per  la  liermosura 
ab  que  V  cel  V  ha  aitraciada, 
mes  rica  pels'  nobles  íills 
que  ha  amanyagat  en  sa  Adda. 
j Deu  te  dOt  marela  meva, 
tot  lo  be  que  mon  cor  aymal* 

Un  dels  comptes  de  Manresa 
Oliva  s'  anomenaba . 
tant  il -lustre  per  sa  sanch , 
com  pel'  bríll  de  sas  hassanyas. 
Acompanyat  deb  monters 
nn  jorn  lo  compte  cassaba , 
per  los  l>oscos  ael  entorn 
cassabu  cervos  y  dainas. 
Mentre  adelarat  corria 
tras  una  fera  esverada , 
un  cavaller  fatigat 
per  la  ribera  n'  pujaba. 
Porta  Tescut  mitx  partit 
y  despuntada  la  liansa, 


L rojas  de  saaeh  ias  armas. 
» cavall  esbufegat, 

tot  lo  dia  que  trotaba, 
no  sent  pas  los  esparons 
del  cavaller  que'l  cavalca. 
Quant  ne  fou  à  prop  del  compte : 
— ^Bn  mal'  hora,  compte,  caasv. 
en  mar  hora  tu  las  feras 
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de  aqueixes  selvas  enipaitas. — 
— Qué  Irislas  novas  me  portas, 
oh  cavaller,  que  aixi  m'parlas? 
— Las  novas  qneH  porto  jo: 
mira  ja  à  trostos  ma  llansa, 
mas  arraas  rojas  de  sanch 
que  va  rajant  de  mas  nufras. 
j  Veus  aquella  polsaguera? 
Donclis  lo  compte  Borrell  Taba» 
lo  compte  Borrell  que  ve 
fujitiu  de  la  batalla. 
Tot  ahí  dura  la  lluita, 
que  la  lluita  ha  sigut  aspra : 
al  demati  vencedors; 
al  mitx  dia  la  sórt  varia... 
mes  lo  camp  per  Abnanzor 
n'ha  quedat  à  la  vespradal 
[Dia  de  sanrh  v  de  dol!... 
En  mariiora,  compte,  cassas. 
— en  mariíora*!  sarrahi 
s'ha  arriscat  fins  à  la  plana, 
que  je't  jur,  oh  cavaller, 
por  mòn  nóm  y  per  ma  espasa, 
<iue  si  'l  compte  aixeca'l  crit 
üe  guerra  en  esla  comarca, 
la  cmtat  pe' Is  montanyesos 
ben  tost  serà  deslliurada. — 
Y  esquitxant  focli  per  los  uUs» 
à  brida  batuda  s  llansa 
pel  cami :  culra  à  Manresa 
cridant:  SusI  al  armal  al  arma  1 
Almanzor  n'es  tríumfiïnt. 
Oh  montanyesos»  venjansa! 


n. 


En  lo  rasleil  fle  Manresa 

sona  gran  bruiit  de  gent; 

la  espayosa  sala  de  armas 

n'es  plena  de  cavallers . 

de  cavallers  qtie  rodejan 

tristos  al  compte  Borrell. 

— Pertjué  no  Iie  mort  en  lo  camp? 

Perquè  en  combat  tan  sangi  ent 

no  hi  ha  hagut  una  sageta 

que'm  salvas  del  dolor  greu 
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de  veurer  k  mos  vimbUb 

castigats  ab  eix  flagdl? 

— No  us  des(X)nortau ,  lo  compte , 

ans  buscau  al  mal  rcmey, 

li  respon  lo  de  Manresa. 

— Ay  Oilval  sí  no  sé, 

no  se  ahont  he  de  bascarlo 

en  tant  apurat  succés. 

Si  no  acut  lo  rey  dels  franchs  

— No  íiau  en  lo  estranger, 
que  r  socós  que  ve  de  fóra 
costa  mob  car  al  que  1*  reb; 
y  un  poble  brau  com  lo  vostre 
ja  s'  bastarà  à  si  mateix. 
— Ho  perdut  en  lo  combat 

la  flor  de  mos  cavallers  

— Tocau  est  sol  ab  lo  ceptitj , 
Y  veureu  com  surjen  d*ell. 
Sí  en  lo  oor  es  la  noblesa , 
tothom  aqui  es  ra\;!ller, 
— Com  me  coulorlas  .  Oliva! 
Oliva ,  tu  els  mon  estel 

en  tempestat  tant  de^ta  

Jo  seguiré  ton  oonsdl.- 
Ohitt,  ohiu  lo  presi^ 
qne  féreu  als  vassalls  meus : 
Dcsde  l's  piclis  del  Montserrat 
als  turons  del  i^irineu 
deixen  tots  las  treballadas ! 
Empunyo  tothom  l*  acer! 
Los  terratinens  que  acuden 
ab  espasa  \'  ab  arnés , 
acompanyats  de  niaynada ; 
nobles  seràn  per  est  fet. 
—Visca  roompie,  crida  Oliva , 
que  aixis  honra  l' poble  sèu! 
visca!  los  altres  responen, 
Visca!  Visca  l' compte  rey! 

in. 

Plora  la  ciutat  compiui , 
plora  Ilàgrimasamargas, 
com  érfana  sens  conort , 
com  viudeta  desolada. 
Derrocats  son  los  sèus  murs, 
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alcrradas  sas  torralxas , 
arranals  los  seus  castells , 
llachs  de  saiich  las  sèvas  plassas. 
Las  testas  delficavanfin 
que  ban  caigut  en  la  batalla 
san»ronfas  a  la  ciulal 
Almanzor  las  ha  tiradas. 
Corren  las  douas  y  vells, 
corren  plorant  à  mirarlas. 


Alanls,  planys,  veus  de  dol 
de  tots  los  confins  se  n'  alsan; 
sonan  al  arma  l  i»  clarins, 
los  tímbab  sonan  al'  arma ; 
tocan  à  sanch  las  trompelas ; 
claman  socòs  las  campanas. 
;Desdit\ada  Barcelona, 
ningú  ve  per  deslliuraria! 
Ja  n'  entran  los  sarrabins, 
entian  «b  espasa  y  llaaaa, 
per  la  porta  Vs  eavaUere, 
per  los  murs  la  peonada. 
Las  mares  esparuguidas 
en  la  falda  als  fills  amaran. 
Lassetas*  de  nou  voldnan 
tancaries  en  llurs  entranyes! 
La  sanch  corre  à  rius,  à  mam, 
s' aixeca  al  cel  roja  flama ; 
los  temples  son  enfonsats, 
ventadas  las  condras  sautas. 


en  calsersde  or  s' obriaflan; 

las  sagradas  vestiduras 
profanan  on  llurs  espatllas, 
Y  dansau  tulis  ai  entorn 
oe  las  trossejades  aras. 
Los  palaus  majestuosos 
son  alberch  de  ííonts  estranyes; 
la  rica  cambra  del  compte 
de  Almanzor  ara  es  la  cambra. 
Rodejat  dc  paladins 
soberoh  V  alarb  descollava : 
si  brillants  los  sèus  vestits, 
mes  brillants  las  sòvas  armas. 
Apoyat  sobre  1'  pom  d'  or 
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de  sa  fera  cimitai  ra, 
espornejanl  Mi  sob  uUs, 
brollant  sanch  de  sa  rialla, 

de  una  vistosa  finestra 
del  palau  Alnianzor  }íl"^yla 
com  sos  ferestechs  soldats 
en  lo  camatje  9*  afartan ; 
y  quant  V  infernal  incendi 
mes  creixia  y  s'  abrandava 
df  ya  als  seus—  Trayeu  la  pòls, 
guarda II  la  pòls  de  mas  armas, 
que  sols  ella  u  es  prou  noble 
per  servínne  de  niortalla.— 

Bè  te  n'  pota  f^andi'  Almaazor 
ab  eixa  pols  ensagnada ! 
Rerull  las  cendras  dels  llocbs 
qu'  en  tas  algaras  abrasas, 
y  tindràs  fossa  mes  dienc 
per  enfonsar  tas  espatlus. 

IV. 

Tremolan  los  monts  y  plans, 
tremolan  al  so  de  fperra ; 

la  bocina  es  míssatjer 
que  r  furor  dormit  desperta 
lo  crit  del  compte  Borrell 
trametent  de  serra  en  serra. 
De  las  valls,  de  las  planuras , 
del  fons  de  las  íòscas  selvas, 
per  los  torrents  y  camins, 

Eer  los  tossals  y  singleras 
rolla,  bull,  s' empeny  la  gent, 
ay!  tota  la  terra  crema. 
Las  rovelladas  asoonas 
los  montanyesos  despenjan. 
Lo  segador  ab  In  fals 
lo  cassador  ab  la  iletxa : 
qui  no  té  armas  las  forja 
en  lo  forn  de  sa  feresa. 
Sòrt  terratrèmol  relrany, 
ronch  terratrèmol  de  giiora » 
com  tronada  llunyadana 
que  pregona  gran  tempesta. 
Tots  los  Tronts  son  erabrunits, 
tots  los  ulls  d' ira  llamp^an , 


—  70  — 


rujitb  de  sanch  y  carnalje 
lo  furor  dels  oore  arrenca. 
; Via à  Manresa,  tothom! 
iMontanycsos.  à  Manresa] 
Allí  corren  cn  tro[)oll 


los  colrals  fills  de  las  sehas. 
Allí  van  los  cavallers 
ab  maynadas  y  senycras. 


Querforadat  y  Cabrera, 
lo  dc  Cardona  y  Pinós 
de  Malaplana  y  Paguera. 
Tota  la  yall  se  remou 
abla  gent  que  hi  formigueja; 
boscos  de  llansas  hi  Ilncn  , 
jiigan  al  vent  las  handeras  , 
rumors  confusos,  incerts 
la  ciutat ,  r  espay  emplenan. 
Tremolan  los  monts  y  plans, 
tremolan  al  só  de  guerra. 


Si  ja  has  apagat  la  set, 
ta  sei  ardenta  de  sanch; 
n  en  la  flama  del  incendi, 
Almanzor,  has  prou  gosat; 

posa  lo  peu  al  estrep, 
surt  de  la  ciutat  comptal, 
corre,  vola  y  esparona , 
fatiga  lo  teu  cavall ; 
traspassa  turons  y  serras, 
crusa  furient  com  lo  llamp. 
Ja  las  regueras  de  foch 
lo  teu  pas  senyalaran. 
Gosa  Almanzor  à  Azahira 
los  teus  palaus  encantats; 

folga  ab  tas  bcllas  èsdavas  

Be  pots,  Almanzor,  folgar? 

Sents.,..?  No  sents,  ay!  eu  los  somnis 

la  bocma  ressonar? 

Veus  com  llampegan  las  llansas? 

Cos  renillar  los  cavalls? 

Son  los  fills  de  la  montanya 

es  la  host  dol  rcij  de  Afranch 

que  n'  arrenca  de  las  urpas, 


V. 
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las  urpas  dp  tos  soldats 
a  la  reyna  de  la  plana 
que  has  cregut  encadenar. 
AI  sentir  lo  bruit  de  guerra , 
oorreo  al  mur  los  akrbs; 
sonan  clarios  y  trompeta», 
sonan  pifresy  timbals, 
cavalcan  los  cavallers , 
los  arquers  armaa  los  arclis, 
oreja  r  veni  las  banderas , 
espnmejan  los  alfoncha; 
xiulan ,  brunzen  las  sagelas; 
ja  la  lluita  ha  comensal. 
Com  torren tada  arremeten 
furiosos  los  catalans; 
.  no  esperan  que  'Is  ginys  de  guerra 
en  los  alts  murs  hi  obren  pas, 
los  assaltan,  s'  hi  eníilan, 
las  escalas  son  do  rarn. 
Cahuen  feixugas  llombarda», 
ploaen  sagetas  y  daris , 
ablosoolps  dringaa  los  elms; 
xurria  à  torrents  lasanoh, 
saltan  à  micas  las  armes . 
à  la  vall  rodan  los  caps, 
tota  la  plana  retrem, 
bròncas  veus  umplen  1'  espay ; 
tro  formidable  de  guerra, 
alarits  y  plors  y  guays. 
Però  si  creix  I'  ardiment 
dels  cavallers  catalans, 
no  defalleix  pas,  ui  mimva 
lo  coralje  dels  abuiïs: 
pus  en  espessas  rengleras 
per  los  marlets  aferrats, 
abruman  a  tants  quants  pujan 
ab  alfanchs.  llansas  y  darts. 
lo  compte  Borrell  ho  guu)  la 
entre  afligit  y  enujat, 
y  girantse  als  montanyesos 
que  tonia  a  son  detras: 
— Montanyesos,  ara  es  hora, 
Alsalarbsl  Sus!  alsalarbsl 
AhI  segavan  espigas, 
avuy  la  sega  es  (te  caps. 
Y  ab  tal  furor  arremeten , 


quecom  terri  bie  uraca 

rom  pon.  trinxan,  csmicolan 

tol  lo  qne  troban  tlevant. 

Cahuen  ias  portas  ferradas 

ab  los  oolps  de  hn  destrals, 

y  oom  ría  cjne  sort  de  mare 

s' escampan  per  la  ciutat. 

Lo  Vall  que  so  n'  adona 

corre  rugint  à  son  pas , 

y  mentres  ardent  penetra 

en  la  host  dels  catalans , 

-^h  Vali,lraydorVaU, 

li  crida  Oliva  tronant : 

tant  sols  los  vils  cavallers 

combaten  ab  los  vilans , 

los  paladins  de  oor  noUe 

cercan  sempre  a  Ms  seos  iguals. 

Com  dos  ferestochs  lloons 

los  dos  SC  (lonaíi  corilrast ; 

jKïr  entre  un  núvol  de  pols 

llurs  acers  bríllan  com  llamps; 

ne  cmea  las  armadoras 

ab  lo  fragor  del  combat ; 

espantosos  colps  ressonen , 

rcnillan  fòrs  los  cavalls 

la  suor  pels  fronts  regala , 

de  Um  0088ÒS  brolta  saneh; 

mes  r  alarb  ne  Nansa  an  crit ; 

ha  rebut  nafra  mortal ; 

y  rayenl ,  rabiós  sa  vida 

éxala  ab  l' últim  badall. 

Fujian  los  sarrahins 

com  esparugufis  hisarls; 

detrés  d' ells  los  montanyesos, 

com  si  r coltell  fos  Tafals, 

ab  tanta  fúria  ferian 

de  vcnjansa  assetlegats , 

que  r  s  carrers  de  sanch  son  rius , 

las  plassas  de  sanch  son  man. 

Ja  la  bandera  del  compte 

por  tot  oneja  fríumfant : 

ja  ii'  entra  esplendent  de  gbria 

vencedor  à  )a  ciutat; 

y  al  veurer  als  moncanyesos 

negres  de  pob,  roif^  de  sanch: 

— Be  deyas,  valent  Oliva, 


que  d'aaueíxa  terra  lieal 
lofB  ks  fiUs  son  cavallers 
pns  tols  son  nobles  y  braus. 

— Lo  poble  que  vos  regia 
es,  senyor,  poble  gegant: 
un  poble  tan  genorós 
no  pot  ser  jamay  esclau. 


Dl  D.  àmmt  dan  t  Famoi. 
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SEÜÜN  ACCESSll  A  LA.  ENGLANTINA  D'OR. 


Humans  histórirh. 

Devant  la  capella 

del  caslcll  f)loi·ava. 
ilovant  (lo  la  creu 
plora  Na  Constansa. 
Diu  que'l  jorn  abans 
son  marit  colcava, 
colcava  à  darlot 
dovallant  la  plana, 
pera  a\  dar  la  host 
eii  la  giien  a  santa, 
qa'envom  Im  muslimit 


Digitized  by  Google 


—  78 


En  Pere  comanda 
ab  k>d6  GasleUa 
é  lo  dü  Navarra. 
—No  ho  feu,  mon  naril, 

romangueii  en  rn«;a. 
íjue  d'aquells  que  hi  van 
ja  no'n  toman  gayres. 
— ^No  ho  feré  pas  jo 


pus  que  aparelíadas 
sou  totas  las  gents 
d'Urgell  é  Segarra, 
los  boDS  I^ovensals 
quc'n  venen  de  Fransa, 
las  del  de  Pallars 
é  las  de  Cerdanya 
é  las  hosts  d'Ampurias 
qu'En  GiríHeni  comanda 
No's  dirà  jamay 
d'En  Pers  de  Miintcada, 
íjue  la  Fé  perilla 
e  éll  resta  en  sa  eanibra, 
ni  du 'en  lo  camp  leixa 
al  «Utre  Mnntoada, 

?u'es  germà  de  sanch 
(amb<^  ho  soni  d 'nrnias, 
é  lieru  de  caurer  junts 
ó  iunts  tornà  à  casa. — 
N%i  dona  T  escut 
1'  hi  oenyeÍB  respasa 
é'ls  esperons  d  or 
tanihé  riii  calsaha. 
Los  palles  ho  veuhen 
n'  bí  porlan  la  llansa 
é  'I  ea\  all  mes  blanch 
cavall  de  batalla 
(|uc  n'  semblava  naf 
pera  qui  I  colca\u. 
—Adéu ,  mon  marit . 
—Adéu.  ma  esposada , 
lo  darrer  \)atò . 
i"  última  brassada, 
(jiit-  |)f>f  ser  niav  mes 
tornaré  a  ma  easa. 
— Axó,  mon  marit , 
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axó  Dèniío  ho  fum 

que  sí  'i  cos  no  torna 
bk  pot  tornar  V  ànima.— 
Los  nuvolels  d'  or 
se  n  tornan  de  plata 
é  al  cap  d^  una  estona 
lo  oel  negreiiava. 


r  altre  de  Cerdanya, 
renet  d'  un  baró 
dels  Nou  de  la  Fama. 
Cario  senyor  Rey 
à  voltas  trobava 
é  als  fins  aymadorB 
de  la  Sciença  Gaya 
los  vol  tant  de  bè 
que  aempre  'b  hi  dava 
en  los  seus  reyals 
moll  galant  posada: 
la  ma  dins  la  ma 
é  lo  pa  en  la  taula , 
una  benvinguda 
é  altra  beDaoada. 
Als  darrers  d'  i^oat 
d*  allí  ja  'n  tornavan 
jplens  de  pedras  finas 
e  d'  anells  de  plata. 
No  lornan  pas  tots 

?ue  alpuns  cents  n'  hi  nancan. 
elegri  que  'n  ve 
las  novas  portava : 
— Las  novas  que  hi  ha 
ne  son  molt  amargas 
é  las  que  jo  us  d&h 
no  vos  plaoràn  masn, 
car  no  tornan  tots 
que  alguns  cents  li  hi  mancan. 
A  mitjanl  juliol 
éram  en  las  Navas. 
Ay!  valga 'tas  la  crea 


van  à  la  creuada  , 
é  entre  'Is  trobadors  . 


van  ab  las  maynadas 
Guillem  Cabestany 

é  Uch  de  Mataplana, 
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é  la  Verge  santa  I 
Al  sol  reUneiifln 
tresoentaa  mil  armas ; 

dos  son  dels  musiíms 
las  cant  mil  cristianes , 
las  uostras  vint  mil 
valen  per  cinquanta, 
car  son  molt  ardits 
é  ti  fan  gran  matansa. 
A  cents  6  à  inillers 
als  vius  dejgollavan, 
à  cents  é  a  mSlera 
als  morts  sotennvam. 
No  ho  vol  veure  'I  sol 
ò  amaga  sa  cara  , 
mes  al  cap  ilevall 
altre  cop  orillava. 
Trenca  bs  cadenes 
En  Sanç  de  Navarra , 
mentre  '1  i-ey  N'  Amü&S 
la  creu  arbolava, 
é  de  Mohamet 
seguint  las  peljadas 


la  lluna  enfonsava. 
E  quant  vencb  la  nit 
férem  alimarías, 
é  sols  per  cremar 
las  fletias  éUansas, 
dotze  jorns  seguits 
férem  fogaradas. 
Eixas  son  las  novas 
que  hi  ha  de  las  Navas 
mès  las  aue  jo  us  duch 
no  voe  plauran  massa , 
car  no  loman  tots 

que  alguns  cents  n'  hi  mancan. 

— Ay!  vali;ain  la  creu 

é  la  Verge  Santa! 

Gallauy  pelegrí , 

que  loor  no  m'  enganya, 

ni  massa  ni  g^ns, 

ni  raica  ni  gayre. 

Si  cs  mort  mon  marit 

feume  à  mi  la  caixa 

que  si  *1  cos  es  mort 


eDoara  via  l' ànima. 
Posauhi  damunt 
una  crea  de  plata » 

a  cada  cantó 
las  sangosas  barras 
é  en  lloch  enterreume 
que  sombras  no  hi  hajun 
que  mes  qoe  la  fosca 
las  sombras  m'  csglavan 
\a)  hordonct  lei  va , 
lira  culla  la  ca|>a. 
— No  plonin  ja  mes 
no  pkmin  Gonslanaa, 
que  encara  son  vins 
!ots  los  de  Muntcada 
|)era  bén  servir 
a  Deu  é  a  llur  pàtria. 
E  lo  senescal 
per  (|iri  V08  pregavau 
can  a  vosln^s  pens 
cau  altra  vegada. 
Lo  cel  escoltà 
las  voatras  pregarías: 
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1>REMI  DK  lü  VIOLA  I)  OR  Y  PLATA. 


u  Hiomo  M  u  tm. 


I. 

Del  Gólgota  sagrat  en  la  herba  màstia 
Adés  la  sanoh  divina  golejava 
Del  Anyell  del  Senyor,  que  ab  llarga  ai)i9is|ia 
Bn  afrontosa  creu  agonisava , 
Quant  de  Síon  las  mnrallas 
Deixant  detràs,  que  prompte  débOs  vallaa 
Devant  Roma  ser&n ,  la  pòls  irapia 
De  llars  sandalias  saciidínt  en  terra , 
Vn  pstol  de  onze  sanis  al  mòn  venia 
Pera  en  nom  del  amor  fer  al  mòn  guerra. 
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Pobres  y  pel  Iraball  las  raans  callosas. 
Dèbils,  los  fronts  colrats,  nuas  las  teslas, 
Las  dels  homes  sufrinl  lluytas  sanyosas , 
Las  dels  mars  desafiant  bravas  tcmpestas, 
Plens  de  santa  conliansa 
Se  'n  van  vestits  de  fé,  richs  d'  osperansa, 
Herals  de  amor  divi  que  '1  zel  inflama, 
Ab  qnatre  vents  Uur  oor  à  derramarne , 
Gom  vol  de  auoelb  qae  ]o  huracà  eaparrama 

Y  debaix  de  altres  cels  van  k  oantame. 

Pobres  herals  qu*  en  són  amant  desvari 
Crenben  que  M  mòn ,  que  viu  sols  de  qnimeras, 

Pendrà  llur  eren  y  'Is  seguirà  al  Calvari , 

Deixant  las  dels  plahers  triumt'als  a\rreras! 

De  llur  fé  en  lo  deliri 

Ells,  qu' estan  sedejant  per  lo  martiri. 

Que  *1  mòn  rom  ells  ha  de  anyorarlo  creuhen. 

Y  cegos  per  ia  £é  que  Is  mou  y  'Is  guia . 

Ni  %  torments  que  'Is  prepara  lo  mòn  veuhen , 
Ni  que  aquell  llur  amor  pren  per  follia. 

Pobres  herals !...  mòs  no  qu'  eixa  creu  santa 
Ab  que  abrassats  à  la  conquista  venen 
ly  eix  mòn ,  qu'  entre  festins  indolent  canta ; 
Eixa  que  per  locura  'Is  homes  tenen , 
Per  lo  esperit  que  busca 
La  llum  que  1  vel  esqueíxe  que  V  ofusca , 
Pel  cor  que  assedegat  de  amor  camino 

Y  sols  trobe  entorn  d'  611  cobart  egoisme, 
Xúvol  serà  de  foch  que  lo  il-Iumine, 
Serà  una  font  de  amor  y  d'  heroisme. 

Vosaltres  los  qui  inflats  de  un  orgull  neci, 
Sech  lo  cor,  fret  lo  front,  V  altiva  vista 
Passeiau  sobre  'Is  pobles ,  que  ab  desproci 
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Mirau*  fins  voslre  mantó  de  solisla  ; 
Vosaltres  que  orgullosos  ' 
Recorreu  entre  os('lau,s ,  que  tremolosos 
Marxan  l)aix  lo  fuet  que  llurs  carns  sega, 
L'  ample  plassa  de  porxos  rodejada, 
Kn  lo  esprit  ab  lo  vuyt  de  la  fé  grega  , 
Ab  romana  altivesa  en  la  mirada : 

Vosaltres  las  nacions  que  ab  las  ruïnas 
De  cent  pobles ,  alcàasars  vos  alsareu , 

Y  a  llurs  monarcas  coronant  d'  cspínas, 
Devant  d'  ells  per  mès  mofa  desfnliareii , 
Aamenlant  •Uors  anguslias , 

Las  de  vostres  plahers  rasas  ja  mnstias , 
Poble  dels  Faraons ,  breóol  de  dencias , 
Pèrsia  altiva,  del  Assia  humOladora, 
Grècia  y  la  foi  jadora  de  creenctas. 
La  de  tot  lo  univers  Roma  senyora ; 

Ifòll  temps  no  Ita  de  passar,  sens*  que  poslradas 
Caygueu  devant  la  creu  que,  ab  befa  impía, 
Encara  profanau  ab  las  míradas  , 
Per  oj)robi  teniu  y  vil  follia, 

Y  las  logas  dels  noblos  , 

Y  los  llors  í;olojanl  ab  saiicli  de  {>obles, 

Y  dels  solisias  Y  andraixosa  roba , 

Y  tants  pcndons  del  mòn  espant  encara , 
Tot  rendirà  tribut  à  la  fé  nova , 

Tot  à  la  sania  creu  servirà  d'  ara. 

Ohl  si  que  aquells  herals,  que  'Is  homes  creyan 
Ccgos  que  à  las  palpentas  caminavan , 
Llauradors  eran  qn' en  los  soldis  que  feyan 
Llavors  de  fniyts  divins  esparramavan. 
Ysi  bè  ja  sabien 

Que  ab  llur  sanch  cada  solch  r^r  devían , 
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Qoé  li  la  al  qu'  en  sòb  cor  à  8Òn  Dèn  porta, 

T  al  que  sembra  en  lo  cel  fixa  la  vista , 

Si  sab  quo  cada  flor  |)els  home^  moria 

Es  un  nou  llor  que  allà  en  k>  cel  conquista? 

Lo  jorn  serà  penós ,  la  s^bra  llarj^a  , 
Mòs  que  los  fa  als  soldats  que  ab  fò  gucrretjao  ? 
Qué  'Is  fa  quo  la  suor  los  corre  amarga 
Pel  front  als  que  l' arada  ab  fé  maoeijan? 
Com  podia  la  terra 

Al  emblema  de  dol  no  BMNirer  gnarrtf 
Sí  lo  mònà  aòa Déu  mm  i^pwta 
Bagava  tani  amor  ab  ira  tanta 
Qa'  en  sa  8Ít  per  oomqI  lèl  li  ofisria , 
Qoé  es  lo  qae  dar  devia  à  sa  eren  santa? 

II. 

Aboni  va  aquell  poble  que  ha  oansai  la  iàstoría 
Dandi  en  sos  folls  à  escríorer  los  fels  seus ; 
Que  ha  encatifat  ab  Hors  y  triumfals  palmas 
Tots  quants  camins  han  trepitjat  sos  peus? 

Ahont  corran,  com  onades  que  s'  empenyen, 
Y  en  confusf)s  tro|)cIls  marxant  units. 
Sacerdots  sense  fé,  bellas  malronas 
Las  despullas  del  Assia  en  llars  vestits 

IV>rtantne,  y  entre  esclaus  los  ríchs  patricis, 
T  entre  alxams  de  cUenls  los  senadors , 
Y  los  plebeyos ,  reys  onberls  de  andraixos, 
T  Is  oónsols  y  vestalsab  Uurs  lidors? 

Tan  ahont  llars  alls,  que  los  oombals  aayoran , 
Al  atiparse  en  carneiatge  y  sanoh, 
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Pagan  vourc'  'Is  saludos  que  'Is  envían 
Los  que  moren  caberte  de  rogent  fmch. 

■ 

Àhont  8'  esponjen  llurs  cors  al  goiggalmlg^ 
Dc  sentir  retrona  en  lo  ciroo  ardent , 
Bo  aix)  oom  gosaM  ntfimnm  V  àÜgB 
Delof·agBloalèffroiii··lBe·l  vent» 

Aquella  tempestat  de  homes  y  fíoras 
Plena  de  veus ,  de  odols  y  de  rugils, 

Y  de  rumor  d' eBpmas  qu*  espura^fon , 
De  criïs  de  vmedon,  de  ays  de  feriïs. 

Al  droo  van  ahoot  la  oiigallosa  Boma 
Feslq'a  lo  rogrés  de  sas  llegíons 
Queporlan  per  sos  archs novas  despulk», 
Dant  crislians  ais  fiímoleBcbs  lleons. 

Qa'  ella  la  qa*  encatífi  ab  las  banderas 
Dels  poMes  que  ha  vensnt  sos  ricbs  palaus ; 
T  à  sos  carros  trínmftls  lliga  orgullosa 
Numerosos  aixams  de  reys  esclaus ; 

Qu*  eHa  la  qne  al  pujar  al  Capitolí , 

Sempre  tres  si  arrossega  encadenats , 

Un  nou  estol  de  dòus  [)cr  los  sòus  temples , 

Un  nou  poble  dc  esclaus  per  sos  soldats ; 

Com  lo  salvatge  torna  dc  la  guerra  , 

Y  dels  fills  dc  la  tribu  que  ha  vensut 

Fa  una  hocatornl)a  ,  y  ofereix  llurs  condras 
A  sos  horribles  idols  en  tribut , 

Aixi  Roma  h  sos  ídols  .  als  qui  aixeca 
Nous  temples ,  y  als  qui  llans;'i  del  cor  seu,  ' 
Ofereix  rius  dc  siuich,  por  cada  triumfo, 
Dels  per  ella  odiats  tílis  de  la  creu. 
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«rLos  cristians  als  lleons, »  crida  lo  poble 
Que  viu  do  las  almoynas  imperials 
Y  sofreix  que  un  Calígula  li  tire 
En  mitj  de  grapats  d' or  fers  de  punyals. 

a  Los  cristians  als  lleons , »  los  estoichs  claman 
Que  's  creuhen  forts  perquè  permès  los  es 
Dir,  al  posar  sota  'i  cuxi  sa  espasa : 
AHifodimàUtméawmnümès!  . 

t  Los  crisliaiis  ab  Ueoos  y »  dni  k  e|Mreo 
Qaeà la  mort  maixa  oonmat  de  llon , 
Sense  «iber ,  oobaiil  ni  una  hora  sola 
Gomb&trer  de  la  sort  oontra  Is  rigors. 

tLos  cristians  als  lleons, » lo  altar  de  Vesta, 
Exdaman  assombrals  los  sacerdots , 

No  to  ja  verges  que  sòn  foch  conserven ; 

No  hi  ha  qui  als  antichs  dòus  portc  nous  vuls! 

Falta  lo  encens  à  llurs  desertas  aras ; 
De  llurs  oracles  cnmudcix  la  veu ! 
La  terra  'ns  fuig,  pus  à  la  terra  toia 
Se  li  ha  pegat  la  insania  (4)  de  la  creu. 

y  Roma  que  tremola ,  perquè  mira 
Deserts  del  Capitoli  los  grahons , 
Pus  creu  qu*  ella  viurà  lo  que  aqaeix  duré » 
Repeteix  ab  ven  dóbil :  «als  lleons  1  » 

Pobres  herals  de  amor  que  lo  amor  porlan 
A  nn  poUe  que  de  sanch  y  de  odi  viu  I 
Pobres  anyells  qne  '1  signe  de  martirí 
Duhen  à  un       qu'  entre  delicias  riu ! 


(1)   Nos  haben  permès  u»ai  eua  paraui»  ,  cuui  bislunca  y  camcterUtica. 
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Prompte  no  quedarà  ni  un  [>alni  de  terra, 
Aili  uhont  la  sombra  del  mantell  exten 
De  la  Roma  imperial ,  que  no  roigeije 
De  las  Soi^aen»  al  iMÜlar  ruèol. 

Deu  batallas  los  Cèsars  vos  preparao 
Per  arrancar  del  mòn  fins  la  llavor 
D' eixa  fé  qae  'd  k»  fronls  portàu  encesa, 
D*  eix  sani  amor  que  abnua  voelfe  oor. 

Podrà ,  Senyor,  del  G4lgola  i'  ojiro^i 
Al  ariele  resistir  pesant 
Ab  qae  danuit  tres  segles  lo  g^lpeje 
AqudI  que  al  mòn  enfrena  bras  ifiguA  ? 

Pedr&o,  Senyor,  eixas  patomas  timídas, 
Que  oom  lo  auoell  det  arca,  àb  lo  ram  vert , 
Van  À  portar  al  mòn  V  alegre  nova 
Qae  dd  perdó  las  fonts  lo  oel  ha  obert, 

Resisfir,  ay !  à  la  igoUa  romana 
Qaeà  destrossatlas  va  ab  sòn  bech  dè  aoer  , 
A  eixa  égoilaqae  may  al  nio  se'n  toma 
Sens'  portarfai,  oom  presa,  lui  poble  enter? 

Oh!  si ,  que*l  Senyor  vol  que  a(|uen  emblema. 
Com  fanal  que  al  mari  senyala  M  port, 
Brílle  mes  pur  quant  mès  la  soin!)ra  aumcnle ; 
Quant  mès  brau  sia  1  mar  se  alse  mès  fort. 

Oh!  8Í,  que*!  Senyor  vol  qu*eixas  palomas 
Que  als  oratges  del  mòn  cntrega  inichs, 
Quant  al  cel  volen,  llurs  mulladas  alas 
Brillen  al  ayre  ab  girasols  mès  richs. 

Oh !  si,  qu'  <^I1  vot  que  aquella  Roma  impura, 
Que  un  jorn  serà  peanya  de  sa  creu , 


Gom  dMpriide  M  M  li  lila's  rtnli, 
Abh  niielisifiQlé·iMpiUei·ii; 


Y  dels  but)LÍas  la  fofsi  ji  agoiada, 

Y  gastat  dels  suplicis  lo  rigor, 
Exclamàs  Roma,  de  matar  cansada  : 

«  Eü  va  en  sanch  de  tants  màrtirs  m' he  banyada 
Aqueixa  saiioh  de  oiàrü»  es  llavor  1 » 

m. 

Oht  8i,  llavor  de  màrtirs  es,  6  Roma, 
La  qa*  enroíjéíx  lo  empurpurat  mantell , 
Que  sí  avay  ab  flos  plechs  cabreíx  la  lerra, 
Blaiich  de  salfatges  ílelias  serà  prest. 

En  va  de  tas  destrals  los  talls  se  oscaren 

Y  s'esmussaren  ilels  lleons  las  donis 

En  los  que,  plens  ilc  fé,  llur  sanch  te  davau 
Ans  que  dar  à  lòs  déus  ua  gra  d' encens. 

Que  aquella  pura  sanch,  que  à  doll  corria, 
Enrogint  la  pols  d'  or  del  circo  ardent ,  ' 
Era  lo  que  à  las  flors  son  las  rosadas, 
Lo  que  es  pels  camps  do  blat  V  aygua  del  oel ; 

Conforlanl  ()g1s  coi-s  dèbils  que  los  dava 
Per'  marxar  à  la  mort  un  nou  alé, 

Y  dins  los  solchs,  que  d' ella  se  audrian. 
Per  la  ooalla  llavor  nou  aliment; 

Por  so  menires  que  Bona  veyaaitoka 
Nàixer  nous  màrtirs  baix  I*  oscat  acer, 
Be  així  oom  mès  olana  naix  y  espessa 
La  herba  dels  prats  dels  dalladors  als  peus» 


Dessota  de  sas  plassas  y  sor  porxo», 
Per  honl  s' exien  en  laberinto  immens 
Una  altra  Roma,  hont  de  sos  archs  y  temples 
Amaga  aquella  los  marbreDcbs  arrels. 

Baix  Mt  ttiry»  aroadat,  que  gotofan 
Ab  la  aanch  qae.dtoniiiiii  oonra  A  torreato , 
Pregava  un  poUe  fiel  que  raès  oreiiia, 
Quant  per  aqueflas  ne  íHirava  nèa. 

Pierqué,  Senyor,  queaixi  ^  regàa  vol^ticreu, 
Perquè  debaix  ?a  terra  mèfl  creixés, 

La  divina  llavor  que  à  un  /faf  TOSfrc 
La  terra  encatifar  en  un  moment 

De  santas  flors  de  fé  y  amor  podia, 
Bò  com  del  temps  en  los  albors  primers, 
D' herba,  y  de  flors  y  de  ramatge  ombrívol 
S'  encatiíàlo  mòn  à  vostra  veu? 

M eatrea  reb  de  la  pluja  las  fueladas 
Lo  papaUóy  senaBiDnniïrar  sefreix» 
Pus  sab  que  qoanl  lo  sol  A  brillar  lome 
Sa  bermosa  florK  donarA  mès  mel. 

Aixi  aquell  poble  saal,  en  la  creu  fixa 
La  vÍ6ta,  enirega  als  llamps  son  front  seré. 

Sens  preguntar  al  cel  perquè '1  castiga, 
Pus  sab  quü's  trempa  on  la  fornall  lo  fer. 

Aixi  aquell  poble  sant  tranquil  espera 
Dins  la  tomba  en  la  qual  a^  niu  s'es  ki, 
Qtt^ensempa  qu'ea  arca  eanlra'l  nea  dibivi, 
Bs  punt  de  apoyo  per'  volar  al  cel. 


Qae  oom  sorti  de  iòn  aopiikve  Lklnr  ■ 

A  la  veu  de  Jesús  obedient, 

De  aquella  tomba  ,  hont  pregarà  tres  seggles, 
Sortirà  un  jora  més  pur ,  mès  rich  en  fé. 

Per  portaria  à  eixa  terra ,  que  postrada, 
U^r  ia  poch  ab  sant  horror  pogué 
La  sentencia  de  Dèu  contra  sòn  poble 
Al  resplandor  del  teoiple  de  Ismél* 

Per  portaria  à  eixa  Aoma  de  ahont  apenas 
Se*n  havial  reasó  emportat  lo  vent 
pels  cants  triomfals  à  Tito  y  i  Xrajano, 
Del  orient  los  venoedo»  postren, 

T  ja*l  trcpiíj  sooik  de  na  non  poble 
Que  assedegat  de  sanch ,  pel  mÒa  martell, 

A  fer  venia  estable  per  sas  eugas 
Del  Capi  tol  i  abandonats  dels  déus, 

Y  no  esperava  en  va!...  que  un  dia  en  la  urna 
Plena  dels  plors  de  aqucU  estol  de  íiels, 

Que  tots  los  jorns  als  peus  del  Sant  posava 
De  la  pregaria'l  serafi  mes  beU, 

Deixà  aquell  serafi  caure  una  llàgrima 
Que  feu  que's  derramàs  del  Sant  als  peus, 
!'l  vas  que  plíí  de  plors  pujat  havia , 
Se  Ten  tornà  del  cel  de  perdó  plé. 

Y  al  sonar  en  la  volta  cristallina 
Lo  «Gloría  en  las  altures  al  Etern 

Y  pels  homes  de  cor  pau  en  la  terra,» 
En  k»  oel  sobre 'I  mòn  brillà  nna  créü. 
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Y  Roma  la  vejé  y  humil  postrantse, 
Cubri  sòn  front  de  cendras  penitents; 

Y  Constantino,  que  yemok  per  eUa, 

La  donà  per  emblenuí  als  pendons  seus. 

DeixÀ  lo  estol  deb  sants  las  catacumbes, 

Y  en  ellas  de  sòn  triumfo  com  joyelts 
Los  restos  de  sos  màrtirs,  que  algun  dia 
Betindràn  de  Alaricfa  lo  acer  cruel. 

T  la  llavor  humil  en  terra  ocnka, 
Fentse  pas  al  través  deb  solchs  sangrents, 

Lo  arbre  de  vida  fou  que  al  mòn  devia 
Cobrir  ab  sòn  ramatje  sempre  vert. 

iht  D.  Jf iQfM  Bi·ié  T  Om. 
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PRIMEB  ACCÈSSIT  DE  U  VlOU  D'OR  Y  PLATA. 


A  LA  \mí  lAitlA. 


Üttm  Ml  isUt 

rC«tl.lll..«.-K). 


Dc  cordas  de  una  lira  tinck,  Maria, 
Las  íibras  de  mon  cor ! 
De  V08lre  nom,  Senyora, 
En  ell  hi  sento  tota  V  armonfai; 
Mes  si  vol  eixir  fora 
Eo  mos  llavis  ne  perl  tol  son  valor! 

No  mes  com  mia  estrella  nuvolofla, 
L'  ànima,  que  en  Vos  creu . 
Vostre  imatge  endevina: 
Y  vanament  fingirvos  se  proposa 
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Mon  es|)cri(,  qii'  imagina 

Espays  dc  mes  espay,  que  lot  quant  veu. 

L' aire      las  estrellasno  us*  amaga , 

Perquè  es  vostre  vel?  ay!  .  -    s  • 

Fins  en  daurada  cinta 

Lo  sol  damunt  de  las  onadas  vag^ , 

Ydintre  V  mar  se  pinta 

La  trista  lluna ,  y  vosira  imalge  may ! 

Mes  jo,  Mare,  vosoeroo,  jo  os  vnll.veiireri> ! 

Jo,  Reyna,  os  vull  cantar,         •  ... .  í 

Sols  vostra  n'  esma  lira; 

Y  si  un  cor  m'  havéu  dat  qu'  os  pug^  creurer, 
Qu*  en  Vos  no  mes  s' inspira , 

Dàume  ima^es  també,  qu'  os  vuU  pintar! 

Pinfarvos!  y  ma  vista  no  soporta 
Del  sol  la  rosplandor! 
En  vostra  llum  m"  anego 
Si  è  Vos  ma  pensa  delirant  me  porta , 

Y  de  enlluernat  ó  e^o 

En  ma  paleta  no  hi  oonecfa  color. 

Y  ;(iui  os  podr<^  copiar!  Ans  de  las  rosas 
S'  imitarà  1'  perfum ; 
Las  pluias  de  rosada, 
r^s  perlas,  y  las  pedras  mes  preciosas, 
Y,  que  vostra  mirada , 
Ans  dels  esteb  se  pintarà  la  llum. 

Mes  si  no  os  veiíí,  vos  sento.  Si  tremola 

Mon  cor  de  gràcia  nú 

Vostre  mantell  m*  abriga : 

Si  assedegada  l' ànima  pidola 

Com  la  Rcbccn  antiga 

La  mare  d'  Israel  Jo  gerro  m'  dú. 

•  — 
Mes  si  no  os  veig  os  crech;  y  os  crech  tan  pura 
Gom  pensament  deDeo , 
Vos  oonoebesch  tan  bdia 
Que  vostre  amor  me  j)orta  k  la  locura, 

Y  voíí:;  on  tanta  eslrolla 

No  mes  la  |K)1s  qu'  aixeca  vostro  peu. 
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En  vostre  nom  hi  llig;  eOidl,  Senyora., 
Jo  hi  en4evinp  loi ; 
Y  81  en  altre  planeta 

S'  hi  troba  un  habitant,  ondi  qpe  \]  ad^ra , 

La  llengua  mes  perfecta 

No  pot  crear  ^María!  un  altriB  mot. 

Oh!  dÀume  inspiració:  dàume armonias 


Pftraalas  de  ternura , 
Féiune  nbríacar  ab  teadras  melodif , 

T  una  ànima  mes  pura 

Féu  que  jo  m'  trobi  quant  retorní  en  mi. 


lis  D:  Damm  Cum. 


Digitized  by  Google 


S£GON  ACCÈSSIT  À       VlOU  ü  OU  ¥  FUTA. 


Los  profnndM  abismes ,  las  aliuras , 
Totaslas  críaturas 

En  bell  acort  te  can  tan,  oh  mon  Deu  I 

També  jo  per  cantartc 
Esforsaré,  Senyor,  tol  mon  alé, 
Per  extondrer  ta  elpria  y  exaltarte, 
I%r  benebirie  y  llòaiie 
Ab  tants  céiiticlis  mon  cant  oonoertaré. 

Oh  veu  suau ,  apresa 
Al  mugró  maternal,  primer  vaj^it , 
Dols  accent  de  ma  candida  infantesa , 


A  lON  Ü£lj. 


Los  monts,  valls  y  planuras, 
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Oh  cril  de  ma  ternesa ! 
Ix  amorós  del  centre  de  moo  pit. 
Tòn  nom  las  obras  bellas 

tòn  saber,  Senyor,  van  engrandint 
De  lòn  bras  poderós  las  inaravellas , 
Los  sols  y  las  estreiias 
De  oel  en  oel  tòn  nom  van  refleclínt. 

L'  ascolto  en  1'  enramada; 
L'  oviro  en  la  llor  y  herba  del  camp; 
Lo  sento  magesluós  cn  la  cascada; 
En  ia  ona,  en  la  tronada ; 
En  lo  núvol  lo  veig  escrit  pel'  llamp. 

Senyor,  qui  no  t'  admira? 
Ton  }>abelló  esplendent  ne  son  los  oda, 
!>'  infern  es  una  espurna  de  ta  iFfti 
Lo  sol  cs  ta  cadira, 
La  pobdetas  petjadas  son  estels. 

^Qué  foren  tas  rengleras , 
Qné  foren  Cos  estols,  oh  Fa  raoni 
Tas  espases  y  llansas  y  banderas , 
Tas  maquinas  guerreras , 
Tos  cscuadrons  y  carros  ahont  son? 

Tas  alas  s' extengueren , 
Senyor,  sobre  las  serras  de  Sinà, 
Los  cels  à  ta  alenada  s'  ensengueren ; 
Ta  veu  tronà  v  cai£(ueren 
Prosternadas  las  tribus  de  Judà. 

Mes  ah!  loca&Meral 
Perquè  t' busoo  desde  un  à  altre  confi? 
Por  trobarte  ma  roent  vda  lleo^ra 
A  la  celeste  esfera, 

Y  tú;  mòu  Deu,  habites  dins  de  mí  I 
iò,  llum  de  ta  llum  pura, 

De  tòn  amor  al  pit  ne  tindi  la  font, 

Y  com  son  rey  m' acata  la  natura. 
Perquè  ven  ta  fij^ura 

Que  brilla  refulgent  en  la  nieu  front. 

Ja  veig  ta  hermosa  imatge, 
Ja  la  veig  esculpida  dins  mon  cor; 
Plaute  trobar  en  ell  tòn  hospeda(|^; 
Oh!  que  di^ne  homenatge 
Te  rendirà  To  íill  de  lòn  amor  ? 

Ay  !  mentres  ta  ternesa 
SoMima  un  puny  de  pols  fins  a  tal  cim , 

Y  fas  lo  fang  mirall  de  ta  bellesa. 
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Ab  impia  vilesa 

Taco  la  inial^;c  abla  negror  del  crim ! 

Y  eixa  pols  ennuhlida 
Dosfijíiiraiia  miras  ab  pesar, 

Y  refús  la  criatura  itcstruida , 

Y  mors  per  darli  vida 

Pèrqiie  tòn  cor  de  nou  la  ^uga  amar ! 

Canta ,  donchs .  exlassiada 
Anima  meva,  exalta  al  Tol  potent ; 
l'uja  la  veu  sonora  y  esfoi'sada 
A  la  regió  estrellada ; 
Gommon  ab  los  clamors  lo  firmanicni. 

AhI  canta  nit  y  dia» 
T^s  cordas  í^ens  cessar  vihia  del  cor; 

Y  si  trist ,  a penal ,  en  s 'agonia 
Ha  perdut  rurniouía. 

Aixeca,  almenys,  a]  cel  lo  crit  del  plor. 

Hòn  Deu  .  una  centella 
Per  m'anima  inflamar!  un  raig  de  llum! 

Y  rom  ;il  calor  del  sol  riu  la  ponsclla, 
lambe  s  obrirà  ella, 

Y  exalaré  envers  Tú  lo  seu  uerruin. 
^Quànt  fi  tindrÀ  ma  pena? 

Quànl  lo  grilló  de  l'ànima  caurà? 
Per  unirse  ab  tòn  ser  mòn  sèr  alena, 
Senyor,  romp  sa  cadena  . 

Y  a  Tú  joyós  y  alegre  volarà. 
Llavors  jo  ta  hermosnra 

Contemplaré,  mòn  Deu,  embadalit ; 
Ai  riu  me  llaiisaré  dc  tadolsura» 
Al  mar  de  t;i  llum  pura... 
Te  miraré  sens  vel  de  íit  à  fit. 

Dt  D.  ARTom  Càm  t  fànt». 
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k  LA  EMPBRAliURA  OE  AUDIAMYA. 


CAMTOL  I. 

De  com  vin^iK^  devaDl  ilel  Compte  im  nii<satg<:r  th  Ia  r^mperadors, 
y  del  sagrament  qn*  »qaell  fea  de  anar  à  deslliuraria. 


Eslava  un  jorn  lo  bon  compte  Bamon  fierengaer  en  sa  caratira, 
en  companyia  de  la  sua  esposa,  la  comptesa  Maria,  y  de  alguns 
nobles  barons  sèos,  los  mès  assenyalats  de  Catalunya  y  los  més 
Ileals  à  sa  persona ,  joyosament  platicant  de  fets  de  annas  y  de  ga- 
lanterla,  de  que  la  dita  comptesa  mòlt  se  pagava.  T  en  acpiell  punt 
vingué  &  interrómprer  llurs  enrahonaments  un  fort  bmgítde  veus 
que  soltadament  se  sentf  en  la  cambra  vehina.  T  vull  que  sapiau 
que  lo  qui  tal  brugit  causat  bavia  era  un  juglaret  de  terras  estra- 
nyas,  qui  demanava  acolliment  y  que  li  deixassen  parlar  ab  lo 
senyor  compte,  y  à  qui  negavan  la  una  cosa  y  Taltre  los  ugiers  de 
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annas  y  los  portci-s  dr  canibras  foranras.  Mès  lo  comple  man6  que 
li  donasscn  pas  franch  iiiis  aliont  ell  ah  la  sua  esposa  oslava :  «Y 
aixó  vull  que  S(í  fassa ,  perquè  dir  no  puíza  iiíiiííuu  lioino  nat  que  no 
cslàn  dc  bat  a  bat  obertas  las  portas  dol  nostre  comptal  palau  à  pe- 
legrins, V  à  jugiars,  y  à  tots  quants  s<^n  hosiwdal  jo  sol-licitan  ;  mòs 
a  mòs,  si  com  lo  qui  ara  lo  pretén,  portan  emblanquit  lo  capot  per 
la  pols  dc  allunyadas  torras.  »  Y  tanlosl  haguó  dit  cixas  paraulas 
fou  aquell  introduhit  en  sa  cambra. 

Y  lo  dil  juglar  era  un  missatjer  dc  madona  Praxedes  ,  empera- 
dort  de  Alemanya ,  h  rpii  per  malaTolensa  de  desUeals  cavallers  y 
malvats  tonia  lo  sèo  cspós  empresonada. 

Mès  «bans  de  parlarvos  del  jugiar  y  do  sa  missatjeria  vull  que 
sapiau  del  compte.  Lo  qual  era  fill  de  Ramon  Berenguer,  qní  hagué 
nom  Cop  de  ettopatt  y  fou  mort  en  una  cassa  per  lo  sèu  germà, 
Berenguer  Bamon ,  quant  aquell  ora  encara  pclitet  que  popava.  Y 
era  hermÓs  de  la  sua  persona  com  pochs  homes  hi  hagués  Ikvors 
on  sftn  comptat ,  y  aixi  avinent  en  lo  parlar  com  cavalIerAs  en  lo 
obrar  y  noble;  y  de  mí»H  alt  enginy  en  enténdref  de  bons  dictats  y 
de  sa  bis  consells  de  govern ,  y  de  gran  destresa  y  forsa  pera  caval- 
car y  pera  nianejjjr  tota  espècie  de  armas.  \  la  sua  esposa  que  era 
íilia  del  mès  famós  cavaller  (pic  haiíués  esta!  en  Castella,  RíKlerich 
de  Vivar,  a  qui  dvy.m  lo  Cid,  lo  amava  com  a  la  nina  dels  srus  ulls. 
Y  era  estimat  també  dels  seus  vassalls  y  dels  seus  nobh^s  íjuc  niira- 
van  en  dl  un  {ícnlil  y  robust  plansó  de  la  antiga  soca  do^  llurs  ve- 
nerables comptes. 

Y  ara  os  diré  també  del  sobredit  juglar,  lo  qual  era  aixi  mateix 
mòlt  hermòs  de  cara,  y  de  graciosa  figura,  y  tenia  los  cabells  ros- 
sos com  fils  de  or,  y  caragolats  aixi  com  los  encenalls  quant  surten 
deia  fusta.  Portava  gorra  de  color  de  gransa  y  un  capotet  gris  ab 
capuixò,  y  unagpnella  de  dos  colors  cenyida  al  cos  ab  una  corretja, 
y  calsas  també  de  dos  colors,  entrecreuats  ab  los  de  la  goneUa ,  y 
sabates  embofinadas  ab  giras  de  pell.  Y  si  bé  totas  las  pessas  del 
vestit  estavan  dcscoloridas  y  gastades  per  la  pols  y  lo  sol ,  se  veya 
encara  en  las  ríqucsas  dels  dra[)s ,  (|ue  no  era  un  jugiar  de  carrers 
ni  ptassas,  sino  que  ans  bé  passat  havia  sos  anys  en  castells  y  en 
palaus  lo  qui  l^s  portava. 
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Y  deeprésqoB  k)  joglar  hagué  saludat  moll  oortoBmeiii  y  gracio- 
sa à  madoBa  la  oomptesa  y  besal  la  méi  del  oomple,  K  preguaià 
aquest  de  ahont  venia  y  de  que  tan  pesaréa  estava;  à  lo  qual  res- 
pongué aquell  diheat: 

— Senyor,  jo  sò  missa^er  de  uaa  mòlt  noble  princesa  y  malave»* 
•  turada  à  qui  homes  malvats  han  robat  sòn  gaudimont  y  lo  cor  del 
qui  la  amava :  y  perquè  després  de  Dèu ,  à  qui  ella  de  nit  y  jorn  ,ab 
forts  uys  y  plors  prega ,  (ant  sols  pot  trobar  remey  à  sòn  dol  y  roa- 
lavenlura  (;n  algun  cavaller  de  alt  llinalge  y  valores  (juo  vulla  de 
tan  cruel  l'al  deslliuraria,  per  aixó  vas  cercant  per  los  castells  y  [ki- 
laus  ijiii  dels  afanys  «li;  ma  senyora  se  dolgue  y  \ulla  icinediarlos. 
Mès  ay  trist  de  nií  y  lasseta  d'ella!  pus  he  vist  per  n\i  mateix  ípi'eran 
morts  valor  y  cortesia  y  amor  de  proesas ,  en  Fransa  ab  Carlos  lo 
gran  y  los  seus  dotze  baruii>,  en  Inglalerra  ah  lo  rey  Arlús  y  Tris- 
tan  y  Lancelot  del  Llach,  y  ab  lo  emperador  Ot  en  Alemanya;  pus 
per  mòsqu'  he  corregut  nioltas  torras,  no  he  trobat  en  lo  raòn  nin- 
gun  cavaller  qui  prou  coratjós  y  cortès  sia  pora  deslliurarà  ma 
senyora, — qu'  cs  la  cmpcradora  de  Alemanya, — la  qual  serà  cro- 
mada si  no  hi  ha  qui  vuUa  defensaria  on  judici  do  Dèu  per  ba- 
talla. 

— Por  lo  gloriofiissim  Sant  Jordi ,  que  ha  de  (enir  fi  lo  dol  de  tan 
principal  princesa,  exclamà  lo  compte ,  ó  bè  se  dirà  que  lo  ànich 
paladí  qu*  en  lo  mòn  havia  ha  mort  pora  cumplir  ab  sòn  Dèu  y  ab 
la  honra  de  la  sua  prossapia  com  cavaller  y  com  cortès.  Y  pera  que 
cap  més  jugiardir  puga  jamay  que  son  mortas  en  lo  mòn  cortesia 
y  amor  do  proesas,  jo  te  prometo  desd'  eix  instant  que  si  no  es  una 
faula  de  jugieria  lo  que  nos  has  dit  del  empresonament  de  ta  ma- 
dona ,  que  sortirà  del  palau  dels  comptes  dc  Barcelona  la  Uansa  que 
ha  de  deslliuraria. 

— No  es  una  faula  de  jugieria  ,  noble  compte,  lo  que  de  la  eni- 
peiadora  os  dcya.  Y  pus  he  trobat  por  li  nn  cor  (jui  se  mostras 
compassiu  y  trist  del  dol  de  ma  senyora,  ara  os  diré,  com  a  missat- 
jer  sèu  que  só,  las  paraulas  que  me  comenà  que  re|Xítis  en  lots  los 
castells  y  palaus  ahont  damas,  cavalleria  y  cortesia  fossen  conegu- 
das  y  acatadas.  Y  vuila  lo  bon  Jesús  que  las  rahons  de  la  empera- 
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dora  donen  esfors  al  voslre  bras,  y  ai  vostre  cor  la  voluntal  d*  cm- 
plearlo  cn  sa  defensa. 

— -Aixi  serà  com  tu  dius,  rospongué  lo  compte,  que  d'eixa  cam- 
bra sortirà  qui  en  judici  do  Dòu  la  (lesoncti]|)c.  Yara  digasjala  tua 
míssatjerla  que  nos  té  enfeUonits  à  tots  la  tardansa  en  escoltaria. 

— ^Ara  oygau  donchs,  noble  compte  y  esforsats  barons,  lo  que 
diu  la  emperadora  de  Alemanya.  «Hals  cavallers  me  han  'acusat 
fiílsament ,  y  me  han  fet  pérdrer ,  lasseta  de  mi!  lo  amor  y  lo  Uit 
del  emperador ,  lo  acatament  dels  nobles  de  sa  cort  y  la  estimació 
de  las  damas.  Mon  espòs  me  ha  empresonat,  y  de  aquell  jorn  en  un 
any  y  un  dia  seré  cremada,  sino  trobo  dos  cavallers  que  sian  per 
mi  en  judici  de  Déu  per  batalla.  Jo  to  dono,  oh  juglarct,  lo  mèu 
^uant  cn  (estimoni  de  ma  innocència  y  en  penyora  de  ta  missatje- 
ría.  Bonavoiilural  dc  tú  si  tomas  sons  ell!  Malaventurada  de  la  íua 
niatlona  si  iio  Irobas  (|ui  pera  ella  lo  recullo.  » — Això  diu  ,  exclamà 
sanglotant  lo  holl  ju^iar,  la  omporatlora  do  Alemanya:  lo  f^uanl  es- 
tà (Ml  lo  sol.  MaUiNonturada  (1(>  ma  soii\ora  si  no  troba  aqiii  (jui  lo 
rociillo;  honra  y  prou  ai  casal  dels  Berengucrs,  si  hi  ha  en  ell  lo 
úiiich  cavaller  qu'  on  lo  mòn  sia. 

Abaixàrenso  los  noblos  tots  à  la  una  pera  cullir  lo  guant  qu'  en  lo 
sol  lojugiaret  liansat  havia,  mès  lo  compte  no  ho  permeté;  ans  bé 
pera  més  honrar  à  la  emperadora  volgué  alsarlo  ab  sas  mans  pro- 
pias. 

— Jo  seré  lo  un  dels  dos  cavallers  que  desenculpe  à  madona  la 
emperadora  de  Alemanya ,  contant  ab  lo  beneplàcit  de  ma  senyora 
la  comptesa  

—Vostre  es,  per  mès  que  se  me  obre  lo  cor  al  conoedirvoslo, 
digué  aqueixa;  pus  crech  que  la  emperadora  es  innocent ,  y  fent 
vos  per  eDa  lo  que  altres  feren  per  lo  vostre  pare,  lo  senyor  Déu 
benehirà  ht  vostra  empresa. 

— Ara  donchs ,  prosegui  dihent  lo  compte ,  jo  fas  sagrament  de- 
vant  d' eixa  creu ,  y  al  dirho  besà  la  do  la  daga ,  do  anar  à  Ale- 
manya ab  un  noble  do  la  nua  ooti  à  dofonsar  cn  palench  clos  la 
innocència  do  tan  assenyalada  princesa,  v  confio  ab  la  ajuda  de 
Dííu  y  dol  valerós  paladí  Sant  Jordi  .  proloctor  do  nostra  casa,  qu' 
eix  primer  fot  dc  cavalleria  que  li  oforcsch ,  darà  à  aquella  lo  goig 
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dc  sòii  cor  y  a  mi  iu  honra  de  haverlo  porlat  ú  acabaiucnl  ab 
glòria. 

— Plassia  al  bon  Jesús  quu  ai.vi  sia,  rcspou^uú  suspirant  la  couip- 
tesa. 

— Y  així  soní,  diguerea  los  nobles,  por  houra  do  uosUc  senyor 
compte  y  de  Catalunya. 

Lo  juglar  no  parlà  pu<^;  inès  agenollantsc  als  peus  dols  comptes 
besà,  ploraat  dc  goig ,  los  daurats  xapins  de  Maria  y  la  mà  que  Ra- 
mon Berenguer  li  allargava. 

Després  de  k>  qual  lo  compte  manà  sortir  los  oobles ,  y  óU  ro- 
mangoé  en  la  cambra  ab  la  comptesa  y  lo  jugiaret ,  à  qui  ordenà 
que  li  contàs  lo  que  à  éll  tan  alanyia  saber  de  la  empemdora  ma- 
dona  sua. 


capítol  n. 

Uai  era  la  enpar·üor·  àt  Alemanya  j  de  com  viugoé  k  |nia  ■al·ieolara  per  falseJ·t 

d«  iesilMl*  eanlten. 


Y  lantest  rebé  lo  jugiar  lo  manameni  del  oompte ,  oomensà  a 

parlar  dihcnt. 

«  Sapiao  oom  bí  ha  en  Alemanya  un  emperador ,  anomenai  Bn- 
rích,  lo  qual,  essent  ja  de  mòlts  anys,  prengué  per  segona  muller 
à  ma  senyora  Praxedes,  filla  del  rey  deBoemia,  qui  era  k  mes  be- 
lla, y  plaseni ,  y  amorosa  dona  y  llarga  de  donar  à  jn^^ars  y  ca- 
vallerB  que  jamay  en  aquell  pais  fos  vinguda.  Y  amava  à.8Òtn  espó^ 
que  no  se  allunyava  d*ell  y  lo  seguia  per  tol,  azi  com  la  sombra  al 
006;  ni  se  mostrava  jauiay  falaguera  ab  altres  homes,  d  no  era  de- 
OOrosament  y  honesta ,  y  devant  do  sas  damas. 

«Havia en  lo  palau  del  eni|)erador  molls  noblts  barons  finidaters 
sèus,  en  proesas  distingits  y  cortesos,  los  quals  miravan  ab  amoro- 
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sos uUsà  la  emperadora;  y  entro  elJs  un,  lo  més  bell  do  tols  y  co- 
ratjós y  galantejador,  à  qui  lo  emperador  assenyaladament  estima- 
va, lo  qual,  més  que  tols  los  altres  &  la  emperadora  ab  oarínyós 
esguart  servia.  T  madooaPïnxades  1*  honrava  també  sobre  los  de- 
més y  SC  agradava  de  platicar  ab  éll  dt;  cosas  do  cortesia :  y  per  ta! 
(juc  lo  dit  noble  era  mòlt  palacia  on  lo  jkirlar  y  cavallcròs  en  totas 
las  obras  suas,  la  dita  madona  feu  d'ell  s()n  amich.  Mes  no  hi  ha 
en  lo  mòn  qui  dir  dretament  i)U^a  ,  (jue  l  elx's  de  sòu  cavaller  ni  fos 
à  éll  altres  favors  que  los  que  li  pot  (.aidror  fer  à  dona  de  honrat 
lliuati^e  y  maridada.  Pus  es  madona  la  emperadora  tan  pura  de  cor, 
com  es  hcrmosa  de  cara ;  y  aixi  com  del  armini  se  diu  que  se  deixa 
matar  ans  que  tacar  la  sua  pell,  aixi  se  deixaria  ella  morir  que  no 
permetria  una  tara  en  la  bonra  sua. 

«Bmperò  los  altres  barons  emfeUonits  y  envejosos  de  aquell  sòn 
oompany,  perquè  com  à  éll  ia  emperadora  ab  tan  plasents  uUs  no 
los  mirava,  ajualArense  un  jorn  y  digueren : 

•—Lo  emperador  es  vell  y  gelós  de  sa  muUer,  nostra  madona. 
Femli  créurer  que  aquell  nostre  enemich  ha  ensisat  lo  o6r  de  la 
princesa,  y  qu*  eixa  Ü  ha  otorgjst  wks  de  lo  que  li  es  permès  à  dona 
enmarídad» ;  y  lo  emperador  fiïrÀ  morir  al  qui  tindrà  per  causador 
de  sa  deshonra ;  y  serà  pagat  envers  nosaltres,  que  restaróm  ven- 
jals  y  ab  cspcransa  de  obtenir  de  la  emperadora  lo  que  al  present 
per  amor  de  aquell  nos  den^. 

«  Y  així  fou  fet.  Mès  fou  lo  pitjor  (juc  lo  emperador  cregué,  en 
dany  de  madona  Praxedes,  tot  quant  aquells  mentidoi-s  cavallers  y 
descorlcsos  d' ella  li  contaren.  Y  quedà  tan  trist  que  feya  condol 
de  miraria,  y  debades  hauria  probal  do  aconortarlo  ninguu  ho- 
me nat. 

«  Y  tantosi  se  queda  sol ,  quo  los  nobles  d' ell  se  aUunyareo, 
quant  entrantse 'n  en  «na  eambva  apartada  comensa  à  plànyerso 
de  sòn  fat,  y  à  fer  tan  grans  plors,  que  las  Uàgjrimas  li  oorríaa  à 
bell  doll  per  las  ffúm.  Per  tal  q«'  ora  m^lt  ff9M  lo  amor  que  a  la 
enperedora  tenia.  Y  per  so  oreoh  que  no  han  de  merèixer  perdé 
de  nostre  Seayor  Dèu  los  qui  tal  afiemy  li  causaren. 

—  Halaventurat  que  jo  sól  exclamava  ab  afligida  veu  que  U 
sortia  de  T  ànima.  Y  com  me  castiga  avuy  en  aquest  jorn  lo  qui 
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oslà  sol)/'»'  tots  los  roys  por  los  a^ravisíju  cii  contra  (T  oli  he  coiik's 
durant  ma  \  i<ial  Porqué  ossont  ja  tan  voli  doni  la  inia  ma  a  una  jo- 
voneta?(]óni  no  xcj^'i  que  molt  se  posa  en  |)erill  de  pórdrer  sòii  amor 
y  la  honra  sua  lo  ({ui,  (ancanllos  en  un  vas  (an  trenradis ,  com  es 
lo  cor,  los  dona  à  líuardar  a  una  nina  enjoiíassada  encara  y  on  los 
ríschs  (lo  las  corts  no  ensenyada?  Mès  jo  la  trobava  tan  ensisado- 
ra!...  Jo  era  cnTcrs  d' ella  com  an  nin  À  qui  han  fadat  malas  fa- 

das  Emperò  ja  tot  es  acabat  entre  nosaltros,  desUeal  muller  y' 

falsa.  Jo  moriré  de  dol ,  perquè  així  com  la  ama  menja  k  vestidu> 
ra,  y  així  com  lo  oorch  rosega  la  fusta,  així  mateix  la  tristor  rose- 
garà mon  cor.  Emperò  tu  morírés  també.  Jo  tornalré  la  brillantor 
àb  joyells  de  ma  corona  entelats  per  tas  impúdicas  alenades,  fente 
cremar  per  ton  adulteri ,  perquè  de  la  mateixa  manera  que  la  sanch 
renta  las  facas  à  la  honra  dels  altres  homes  fetas,  las  que  se  fon  à 
las  coronas  dels  emperadors,  així  com  Tor  en  lo  gresol ,  tant  sols 
en  lo  foch  se  purífican.»—  Y  això  dihent ,  ab  veu  enronquída  per 
laira,  mané  à  un  sèu  ugicr  quo  acompanyàs  I9  emperadora  À  sa 
presencia. 

«  Y  so  feu  com  éll  ordenat  ha\  ia  ;  y  la  emperadora  vintruí''  h  éll 
joyosa  y  enamorada  aixi  com  solia,  coïa  (pii  no  se  leníia  de  res  y 
com  qui,  eslant  ab  sòn  espí')s,  esta\a  en  sas  foliíaduras. 

—  Jo  creya  de  vos,  ni;i(iona.  exclama  lo  emperador  laniost  la 
vcgc,  qu'  erau  la  muller  de  uíés  virtut  y  honrada  y  Ileal  à  sòn  es- 
pòs qu'  cn  lo  mòn  fos  estada.  Mes  ayí  que  vostre  cor  era  fals  com 
os  vostra  cara  dc  hermosa.  Àvuy  en  nfpiest  jorn  he  sabut  per  los 
mòus  barons  que  os  enviliaii  en  ma  deshonra  ab  un  cavaller  de  nos- 
tra casa.  Y  ho  csooltau,  muller  desUeal ,  y  os  atrevia  fit  à  fil  à  mi- 
rarme  ?  De  genollons  la  adúltera,  si  no  vol  que  li  dave  en  sòn  cor 
la  dag».  No  veiheu  qn'  estich  foll  de  vergonya  y  de  gelosia  ?  Mala- 
vénturat  de  mi  I  perquè  essent  jo  vell  doni  mon  cor  &  vos  qu'  erau 
una  nina  sense  seny  y  enjogffssada?  Mès  jo  os  amava  tant!  jo  era 
envers  vos  aixi  com  un  nin  à  qui  han  fodat  malas  fodas.  Emperò  ja 
tot  08  acabat  entre  nosaltres.  Vos  sufríreu  lo  c&stich  que  segons 
lleys  del  imperí  sufrír  denhen  las  mullers  adòlteras.  Desde  aquest 
jorn  en  un  any  y  un  dia  sereu  cremada  devant  de  tol  lo  poblo,  si 
no  cs  (|uc  trobeu  dos  cavallers  que  sian  per  vos  en  judici  dc  Dèu 
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per  batalla :  pus  las  laeas  que  se  fan  ca  las  eoronas  dcb  reys,  ai\i 
com  r  or  en  lo  gresol ,  únicament  ab  foch  se  purifican. 

«La  emperadora  romangiié  au  instant  com  st  un  llamperh  l'  ha- 
gués enlluernadu,  ó  un  colp  de  massa  esmortuida.  Volgué  |Kirlar  y 
no  pogué,  provà  de  sanglotar  y  fins  los  suspirs  li  oiancaren.  Qué  os 
diria?  que  sii'  baguessen  sanchnada  no  li  haurían  tret  sanch  de  Jas 
venas.  Més  vehent  que  lo  emperador  se  disposava  à  allunyarse, 
trobà  prou  forsa  en  sas  mans  pera  agarrarlo  per  lo  laMonel  de  sòn 
sobreoot,  y  dirli  plorant  eixas  breus  paraulas. 

—  Emperador,  emperador,  diohvos,  salvant  vostra  grada,  que 
mentiren  deslleal  y  folsament  los  qui  tals  cosas  de  mi  os  contaren : 
per  tal  ({uc  sò  pura  devant  tot  home  nat,  com  lo  jorn  prínier  que 
me  tinguéreu  en  vostres  brassos.  Jo  buscaré  cavallera  qui  me  defen- 
sen ;  mès  si  d^piés  morir  per  foch ,  jo  fas  desde  ara  sagrament  de- 
vant del  senyor  Dòn  que  moriré  ínnooenta  

«Mès  lo  üni|>erador  no  la  escoltava;  y  desapegantli  las  mans  de  sa 
l  oha,  sortí  tot  airat  de  aquella  cambra.  La  desdilxada  emperadora 
eaygué  desnmvada  damunt  la  califa  ,  y  al  reloruar  cu  si  fou  empre- 
sonada en  altra  cambra,  la  mes  forla  y  fosca  del  mateix  palau,  se- 
gons lo  emperador  ordenat  havia. 

«  Y  ara  vull  landjéquc  sapiau  que  madona  Praxedes  no  Irabava 
qui  d'  ella  se  dolgués  y  volgués  bornar  per  ella,  no  obstant  y  aixó 
que  eran  mòlts  los  cavallers  que  grans  dòns  y  favors  li  devian,  per 
tal  que  temian  la  ira  del  emperador  y  als  barons  que  devian  ser  en 
lo  palench  en  contra  d' ella.  Y  com  jo  fos  entrat  un  jorn  en  sa  cam- 
bra pera  díslràurerla  de  sòn  dol  y  aconortarla  ab  mas  trovas,  me 
encomenà  ab  grans  uys  y  plors  la  missatgeria  que  os  he  aportada, 
ab  aquellas  mateixas  paraulas  ab  que  vos  la  he  dita. 

«  Y  han  passat  ja  més  de  sis  mesos  que  la  emperadora  pbra  dins 
sa  presó,  sens  veurer  lo  fi  de  sòn  dol ,  y  que  jo  vas  per  lo  món  bus- 
cant dos  cavallers  que  d*  ella  se  dolguen;  emperò  ni  en  Alemanya, 
ahont  hi  ha  tants  coratjosos  barons  y  forts  y  de  noble  llinatge;  ni  en 
la  cort  del  rey  Felip  de  Fransa ,  ahont  tant  en  altres  jorns  dama  ca- 
valleria tan  Ueals  servidors  tenia ;  ni  en  Inglaterra  ahont  reyna  lo 
fill  de  Guillem  lo  conquistador  sobre  la  valorosa  rassa  dols  nor- 
niants,  he  I robat,  \ergonya!  ó  comple  .  vergonya!  qui  \olgusé 
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ròmpror  una  llaiisa  vu  dt^ll·iisa  dc  una  princesa  dosvaliíuihi.  m 
Y  al  tlir  ('i\as  úllíinas  paraulas  lo  jug;lüret  toriiú  a  besar  la  wui  ilol 
fímiplc,  plorant  do  goig  y  de  agrahimont,  com  pera  signilirarli 
(\n  ora  la  única  prrsona  en  las  mans  du  la  qual  posava  la  vida  dc  la 
emperadora  y  síi  pròpia  \en(ura. 

Ydosdo  alli  on  alguns  jorns,  on  los  quals  lo  compte  sc  aparella  y 
manà  aparellar  à  Bertran  de  Hocabruna,  à  qui  el^í  pera  que  anàs 
ab  ell  k  bornar  per  la  emperadora,  fou  lo  dit  compte  ajuntar  los  ba- 
rons de  sa  cort  pera  despedirse  d'  ells  y  onromonar  sòn  comptat a 
Uur  valor  y  saviesa.  Després  de  Jo  qual  cavalca  ab  sòn  company 
y  den  escuders  de  sa  casa  pera  fer,  guiat  per  lo  joglar,  la  via  de 
Alemanya. 


capítol  in. 

Da  com  lo  compte  n»mnD  Ucrengner  anà  à  la  cort  del  empcrtilar 
I  dci«  iiBrlamculs  que  colr'  éll;  la  emperadora  ps»í»reii. 


Y  era  un  dc  bon  ma(i,  que  tantost  lo  sol  naixia,  qnant  Ramon 
Berenguer  lo  gran,  despcdintso  do  sa  esposa  y  de  sos  infonis,  sorti 
de  la  sua  oompfal  cinlat  pera  portar  &  acabament  sòn  primer  fist  do 
armas.  Y  Y  orde  ab  que  lo  compte  y  los  sòos  caminavan  em  lo  se^ 
gficnt :  Devant  de  tots  ana\*an  lo  jugtarot  ab  un  escuder  del  compte 
pera  mostrar  la  via  y  aparellar  honrat  hospedatgo  é  aquell  y  à  sòn 
company.  A  ells  seguien  lo  dit  Ramon  Berenguer  y  Bernat  de  Ro- 
cabruna,  portant  llurs  falcons  en  la  mà,  y  vestits  ab  una  cota  de 
malla  que  los  arribava  fins  als  genolls ,  ab  lo  capmaBI  caygnt  en  la 
espatlla,  y  ab  calsas  (ambé  dc  mallas  ;  y  sobre  la  dita  cola  portavan 
una  gonella  dc  drap  gris,  sense  brodaduras  ni  forros  de  pells.  Y  de- 
tràs  dels  dos  pai.idins  vciiinn  dos  escuders  menant  de  la  brida  llurs 
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cavalls  «Jo  batalla  ah  llurs  Ijoiis  (Misollaiiicnls  y  fies  y  ab  llurs  pi- 
traís  plens  de  cascavclls,  perquè  com  deya  un  antich  trobador, 

 sonalhs  an  usafge, 

Qne  doDan  alegratge, 
Ardimont  al  senhor. 
Et  als  aof  res  paor. 

Y  abdosos  cavalls  (cnian  un  gambal  dret  pera  portar  las  cspasas 
dc  llurs  senyors.  Y  los  sol)retlils  dos  escuders  portavan  penjats  al 
coll  los  escuts  dels  dos  paladins,  y  sobre  la  sella  de  llurs  cavalls  los 
elms  de  ferro  ab  nassal  y  babcra  de  aqaells,  y  en  la  mà  las  llaosas 
de  bomar  ab  Hurs  baoderolas.  Mès  dits  escuts  estavan  coberts  de 
tela  perquè  no  fossen  coneguts  per  llurs  blassons  llurs  duenyos.  IV)r 
lo  que  atany  als  demés  escuders  y  patjes  que  caminavan  detr&s  tant 
sols  vos  diré  que  anavan  alli  pera  millor  servir  y  bonrar  à  llur  senyor 
lo  compte. 

Y  ara  06  diré  per  bonra  del  valorés  Ramon  Berenguer  y  de  com. 
ora  lo  mès  cabal  paladi  que  fos  llavors  en  lo  mòn,  que  tot  anant  sa 
via  portà  h  fi  moltas  asscnyaladas  proesas  y  mara\  illosos  fels  dc  ca- 
valleria. Pcrquò  estava  cu  aíjucll  temps  lo  mòn  plé  de  engany  y 
descortesia  y  de  malaventura,  y  de  cruels  barons  que  mòlt  a  llurs 
fcudatíM  s  y  vassalls  oprimian  ,  y  dedeslleals  cavallers  y  falsos  que 
aixi  mateix  se  mostravan  oprimidors  dels  dèbils  com  deseortesos  ah 
las  damas.  Ni  havia  qui  guardas  la  tregua  de  Dèu,  ni  qui  tlefensas 
las  familias  ni  los  hens  dels  cru.sats  qui  estavan  cn  la  Terra  Santa»  ni 
qui  observàs  las  lleys  de  cavalleria.  Y  fins  los  prelats  ,  de  qui  de- 
vian  esperar  los  innocentsamparo  y  defensa,  y  tots  bons  exemples, 
despendian  llurs  havers  en  mantenir  truhans  y  juglars,  y  llebrers, 
y  fiücons  tuniscencbs  y  tagarots  y  de  altras  e^iecies,  y  en  festins,  y 
en  jodis ,  y  en  casserias  y  en  ridis  amesos.  Aiii  que  nostre  compte 
tingué  moltas  ocasions  de  posar  son  cos  en  grans  periUs  en  defensa 
dels  desvalguts  y  de  las  damas,  de  tols  los  quals  sorti  il-lés,  perquè 
Dèu  y  lo  gloriosjsstm  patró  del  casal  de  Barcelona  pera  mès  alts 
fsCs  y  famosos  lo  guardavan. 

Y  aixi  cassant  à  vegadas,  y  combatent  6  deportant  altras,  y  dei- 
xant, com  llarch  de  donar  y  devot  qu'ora  ,  moltas  almooyas  en  las 
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igleM  y  moneelirB  ahont  trobava  hospedaije ,  arriba  à  una  ciutat 
principal  de  Alemanya  que  li  dihuen  Colònia,  llavors  per  Jo  empe- 
rador liaLilada. 

Ahont  tantost  com  fou  entrat  lo  compte,  sense  descavalcar  v  coImm-I 
ab  los  arnesos  de  cami ,  se'n  vingué,  acompanyat  tant  sols  dd  jii- 
glaret  ,  ahont  estava  la  eniporadora  mòlt  trista  y  süns'esperansa  de 
ésser  socorrej^uda,  per  tal  que  faltavan  únicament  dos  jorns  pera 
cumplirse  lo  termini  ({iie  li  havia  sigut  assenyalat,  pera  bnscar  ca- 
valler fpii  combati'S  per  ella:  tant  (pie  sc  tenia  ja  per  del  tot  perduda 
y  com  qui  no  podia  mèoos  dc  ser  cremada.  V  així  fou  que  al  veurer 
entrar  en  sa  presó  al  jugiar  acompanyat  de  un  cavaller ,  llansà  un 
tan  agnt  crit,  y  li  donà  un  tan  fort  desoiay  de  alegria ,  que  caygué 
à  terra  com  «mortuida. 

Mèstantoat  tomà  eo  ai  quant  lo  compte  ae  ajenoUà  à  sos  peos  y 
dígaiH: 

«Jo,  senyora,  aò  germà  de  armaa  de  on  valerós  y  noble  paladi, 
lo  qual  es  vingut  de  nna  terra  molt  a]lQnyada,aanomenada  Espanya, 
ab  un  sèa  oompayó,  pera  defensarvos  oontra  los  mentidorB  cavaUers 
que  vos  enculpan.  Y  lo  dit  paladi  voa  demana  que  li  otorgueu  la  vos- 
tra vèníaperaserper  vosenlopalenduTsibènodoplade  vosque 
sou  innooenta,  voldria  no  obstant  que  li'n  fesseu  jurament  en  des- 
oàrrech  de  la  sua  ànima  y  pera  que  mès  confiadament  puga  entrar 
per  vos  en  la  batalla ;  per  tant  com  ell  sap  que  may  folta  l 'ajuda  de 
Dèn  al  qui  per  611  garreija.^) 

— Jo  ho  faré  de  tot  mon  bon  grat,  respongué  la  emperadora.  Y  si 
es  vostre  germà  dc  armas  tan  noble  y  fort  de  sos  membres  com 
amostrau  serho  vos,  confio  en  lo  l)on  Jesús  y  en  madona  santa  Ma- 
ria ,  que  ha  de  pesaries  à  mos  enemicbs  de  llur  malavolensa  envers 
Dur  senyora. 

Lo  compte  se  sonrigué  com  qui  era  mòlt  pagat  de  aquellas  ala- 
bansas.  Y  la  emperadora  després  que  li  hagué  narrat  la  historia  de 
sa  malaventura,  que  fou  tal  com  lo  jugiar  se  la  havia  contada,  feu  lo 
dit  jurament  donantlí  per  cert  com  aquell  cavaller  sòn  amidi ,  per 
causa  del  qual  havia  sigut  empresonada,  no  havia  jamay  rebut  d*  aUa 
mès  fovors  dels  que  son  permesos  oiorg^  à  dona  enmaridadaper  las 
lleys  da  la  amistat  y  de  la  cortesia. 
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De  lot  lo  (jual  nc  fou  lo  compte  mòlt  joyós,  com  qui  era  d'eixa  ma- 
nera quiti  envers  la  sua  ànima:  y  de  nou  li  prometé  que  no  li  faltaria 
sòn  paladí  en  lo  jorn  de  la  batalla  y  que  bornariado  tol  sòn  poder  per 
ella.  aY  ara,  ma  senyora,  pera  que  ab  mòs  dret  dir  puga  mon  com- 
pany  de  armas  qu  'es  vostre  cavaller,  salvant  tot  temps  la  honra  y  lo 
amor  que  dòu  à  la  saa  esposa,  vos  demana  una  penyora  de  oom  vos 
voleu  ser  sa  dama.» 

— Flaume,  digué  la  emperadora;  y  traientse  un  hermosissim 
anell  que  portava  lo  posà ,  com  sl^fos  en  lo.de  sòn  cavaller ,  en  lo  dit 
del  qui  demanat  li  havia.  «rY  pus  que  desde  aqueix  jorn  en  avant^ 
prosseguí  dihent,  es  mon  paladi  vostre  germà  de  ar  mas,  jo  os  dema- 
no, per  eixa  germandat  que  abdosos  teniu,  que  me  dig^u  lo  nom  de 
mon  cavaller  y  de  sòn  Itinatje. 

^Això  no  fiuré  jo  per  res  del  món ,  pus  tenim  fet  jurament  jo  y 
vostre  juglar  y  tots  los  qui  som  ab  ell ,  de  no  dir  lo  sèu  nom  ni  lo  de 
sòn  Uinatje  &  ningú  qne  sia ;  per  tal  qu  *ell  mateix  dirvoslo  puga  en  lo 
palench  si  vens,  com  ab  l'ajuda  dc  Dòu  ho  espera,  à  sos  contraris. 
Y  vos  comana  així  mateix  que  no  digau  à  ningú  que  teniu  cavallers 
que  os  defensen,  qu'ells  seran  en  lo  palench  quant  temps  sia.» 

Y  despcdintse  dc  la  emperadora  que  queda  molt  joyo^  per  la  vin- 
guda de  aquell  cavaller  y  dc  sa  gentilesa,  y  de  sa  cortesia  y  dc  sas 
avinents  paraulas,  se'n  vingué  al  hospedatje  que  aparellat  li  tenian. 

Y  8Í  bò  en  algunas  antiguas  crónicas  he  trobat  escrit  que  lo  compte 
se  presentà  al  emperador  y  fíns  anotadas  las  rahons  que  entre  loe 
dos  passaren,  jo  tinch  per  mòs  cert  que  no  fou  aixi,  per  tal  com  es- 
tava enfellonit  ab  ell  per  lo  rigor  mès  qu'excesíu  que  usat  havia  en* 
vers  la  emperadora  sa  muller,  y  per  que  no  volia  que  sabés  niag4 
de  sf  vinguda  fins  en  lo  mateix  instant  de  la  justa. 

Lo  compte  y  son  company  estigueren  donchs  tot  aquell  jorn  y 
aquella  nit  en  llur  hospedatje.  T  à  fi  de  no  sentir  tant  lo  enm'g  de. 
las  horas  y  de  la  anyoransa,  lo  compte  demanà  al  juglar  que  li  re- 
ferís fets  de  cavallerias,  pera  que  més  creixessen  en  sòn  cor  lo  de- 
si^  de  imitarlos.  T  lo  juglar  que  moltas  bellas  proesas  y'maFaviílosas 
sabia  dels  antichs  y  moderns  cavallers,  tos  contà,  acompanyantse  ab 
la  bandola,  de  Héctor  com  fou  vensul  y  mort  devant  de  Troya  per 
Aquiles;  y  del  rey  Alexandre,  que  essent  lo  mès  estrenuo  cavaller 
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que  jamay  hagués  eslat,  vensé  à  los  soldans  de  Pèrsia  y  de  Babilo- 
nia ;  y  de  com  Davit  tallà  la  testa  al  jegant  Goliat.  T  contà  tamb^ 
dels  paladins  de  la  Taula  rodona,  y  de  Galvain  y  de  son  company  lo 
lleó,  y  de  Lancciot  que  fou  pre<i  per  una  donzella  de  Bretanya,  y  de 

Pcrcival  y  de  Trisiany  (jue  vonsereii  drachs  y  deslliuraren  prince- 
sas  encantadas,  y  dc  Roldan  que  morí,  Vcbentadas  las  venas  de  tan 
sonar  com  fou  slm  corn  en  Ronccsvalls. 

Després  de  lo  qual  com  ja  se  sentis  lo  compte  mes  enfortit  y  co- 
ratjós com  paladí  por  lo  exemple  tantas  hassanyas,  voli^uó  con- 
fortar la  sua  ànima  ab  los  ausilis  espirituals,  y  quedantse  sol  ab  Ber- 
tran de  Rocabruna  envià  à  buscar  un  frare  de  religió  ab  qui  de  llurs 
pecats  se  confessassen. 

Y  trobantae  després  de  aixó  lo  compte  mès  tranquil  d'eqperit  y 
animós  de  oor ,  se  dormi  sense  afanys,  com  qui  tenia  posada  tota  sa 
oonfiansa  en  la  justícia  de  Dèu  yen  lo  bon  tremp  de  sasarmas. 


capítol  IV. 

Abont  «•  iMm  con  lo  Mapraiòdri  compte  se  aparti  d'  «il  • 
7  estri  Bamm  1krtB|a«r  tot  tol  en  bitolla. 


Succehi  donchsqu'  en  aquella  nit  lo  compte  dormí  tant  y  tan  sos- 
scgadament,  que  no  hauria  dit  ningú  que  devia  en  aquell  jorn  po- 
sar en  tan  gran  perill  sa  vida;  així  quo  eslava  molt  all  lo  sol  y  feya 
temps  que  los  aucells  en  lo  ramatge  cantavan  quant  aquell  se  llevà. 
T  esdevingué  també  que  al  obrir  la  finestra  de  sa  cambra  pera  que 
entrassen  los  raitga  del  sol  y  lo  ayre  de  la  matinada,  se  introduhi 
junt  ab  ells  una  oreneta  que  volant  volant,  y  no  trobant  ahont  po- 
aane,  vingué  à  entregarse  conBadament  à  las  mans  del  compte.  Lo 
qual  n*  estigué  molt  joyós;  y  pensant  que  aquell  moxonet,  que  pa- 
reixia darli  ab  sos  cantsia  benvinguda,  havia  tal  vegada  donat  pocbs 
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jorns  abans  la  bona  matinada  devant  de  son  balcó  à  sa  complesa,  de 
tal  manera  s*  entemi  ab  tan  dols  reoort  que  se  umplíren  sos  ulls  de 
amorosas  lligrímas.  « AuccU»  lo  bermós  anoell;  pus  espero  de  tu  qne 
seràs  avuy  per  mi  missatger  de  bona  ventarà,  vull  que  bo  sias  per  ma 
amoroseta  do  bonàs  novas ,  si  es  que  lo  vent  del  nort  te  porta,  abans, 
qne  hi  arrívo  jo,  à  mon  palau  de  Barcelona:  y  com  reoort  meu  de 
amor  vull  tamibé  quo  portes  àma  comptesa  eix  bucle  de  cabells  que 
son  cspós  li  envia.»  Y  això  dibent  lligà  al  coll  de  la  oreneta  un  ca- 
ragol de  sa  cabellera :  després  de  lo  qual  carinyosaraent  besantla  li 
dona  llibertat.  Y  mentres  quo  aquella  se'n  anava  tot  rcfdant  à  rou- 
nirse  ab  sas  germanas,  Ramon  Berenguer,  plena  la  sua  anima  de 
amorosos  pensaments  y  sòn  cor  de  presagis  venturosos,  cridà  à  sos 
escuders  perquè  li  aparcllassen  y  vestisscn  las  armas  ab  que  devia 
anar  à  la  batalla. 

Mès  tant  prompte  com  vingueren  aquells  li  digueren  que  Beltran 
dc  Roca-bruna  era  desaparegut  del  bostal ,  qu'  en  Uoch  algú  se'l 
trobava.  De  lo  qual  lo  Compte  ne  fou  greument  airat,  per  tal  que  te- 
mia que  per  culpa  de  tan  deslleal  cavaller  y  vassall  sèu  li  'n  vingués* 
malaventura  à  la  emperadora.  T  manà  que  per  totas.  parts  lo  cer- 
cassen.  Mès  era  ja  mitjom  passat,  y  tementse  qne  aquell  era  fugit 
per  pabor  que  dels  mantenedors  dd  palench  tenia,  cavalcà  varoni- 
volment  y  se  *n  vingué  ahpnt  lo  camp  havia  sigut  aparellat,  y  abont 
la  emperadora,  ab  freqüents  desmays  que  li  causava  lo  veurer  pa»-  ' 
sar  las  horas  sense  que  sos  cavallers  vinguessen,  ja  no  pensava  mès 
qu'  enoomenar  à  Dèu  la  sua  ànima,  pus  no  esperava  tenir  altre  fi 
que  la  de  ser  cremada. 

•  T  ara  os  diré  del  palench  que  havia  sigut  dressat  per  los  mestres 

de  camp  segons  en  las  Ueys  de  cavalleria  se  ordena.  Y  era  un  gran 
clós,  mòlt  mbs  llarch  que  ample  circuhit  de  una  barrera  de  fusta, 
ab  dos  portals,  un  à  cada  extrem,  à  miljorn  y  traraontana,  per  ahont 
podian  passar  bè  dos  homes  h  cavall,  y  en  los  quals  oneja  van  al  vent 
sengles  senyeras  ab  los  blassons  de  Alemanya.  Y  en  lo  bell  mitj  del 
costat  del  clos  (ju"  estava  al  sol  naixent  hi  havia  tres  catafals ;  à  sa- 
ber; un  mòlt  ricament  encatifat  y  cobert  ab  un  pabelló  de  drap  car- 
mesí ahoni  estava  lo  emperador  rodejat  dc  sos  nobles;  un  altre  h  la 
dreta  per  k»  mestres  de  camp,  vestits  tots  ells  ab  calsas  de  color  dc 
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gransa  y  dalm&tíGas  de  brocateli  blassonadas  ab  las  armas  del  im- 
perí ;  y  un  tercer  per  la  emperadora,  devant  de  la  qual  estava  la  fo- 
guera en  que  devia,  en  lo  cas  de  ser  vensuls  sos  cavallers,  essor  cre- 
mada. Y  on  lo  ahre  costat  del  camp,  ai\ú  os.  en  lo  que  mirava  al 
ponent,  se  extenia  nna  mòlt  alta  graderia,  plena  llavors  de  líoïn  ú 
gom  de  una  gran  multitul  d'  espectadors,  y  entre  ells  mollas  donas 
y  donzellas  y  íins  damas  de  alt  llinaljc,  à  qui  la  sort  de  la  empera- 
dora  mòlt  dolorosament  lo  cor  punyia. 

Y  lo  emperador  portava  una  rica  gramalla  de  brocat  d'  or  ab 
brodaduras  de  perlas,  y  sobre  d'  ella  un  mantell  de  escarlata  forrai 
de  armiois,  y  una  diadema  en  lo  cap,  d' or  fi.plena  de  diamants  y 
d' esmeraldas  y  de  carbuncles  y  de  altres  pedras  preciosas.  Hès  la 
emperadora  estava  vestida  de  dol»  que  no  se  veya  sobre  d*  ella  res 
do  joyeria,  síno  era  unas  estrellotas  de  fil  de  argent  brodadas  en  sa 
oofia  de  vellut  negre,  per  debaíx  de  la  qual  sortian  alguns  caragolets 
de  cabells  rossos,  que  Uniben  al  sol  com  si  foasen  d*  or,  y  dos  Oar- 
gas  trenas  ab  un  cordó  també  de  argent  teixidas,  que  li  queyan  per 
la  espatlla  fins  mes  avall  de  la  cintura.  Emperò  era  tan  hermosa, 
trista  y  grogueta  com  estava ,  que  no  ht  havia  dona  alguna  en  lo 
palench  que  no  se  dolgnés  de  sa  dcsditxa  y  que  no  tingués  per  vils 
cavallers  à  los  (pii  à  lan  ií;ran  afany  la  Iiavian  portada. 

Y  eran  ja  passadas  las  {)rinicra.s  horas  lic  la  tarde  ,  y  lo  empera- 
dor que  mòlt  I"  amava  encara  ,  temia  ja  que  deuria  veurerla  crema- 
da, y  íins  la  emperadora  creya  que  hagués  estat  per  aquell  cava- 
ller de  Espanya  escarnida.  Més  veus  aquí  que  ressonaren  tot  de 
improvis  lo  so  de  un  clari  y  las  veus  de  millars  de  espectadors  qne 
ab  alegres  crits  y  ab  picament  de  mans  los  homes,  y  ab  llurs  cen- 
dals  las  donas,  la  vinguda  de  un  cavaller  saludavan. 

La  emperadora  que  lo  vegé  venir  de  Unny,  regonegné  en  éll 
aquell  mateix  paladí  que  li  digué  ser  lo  germé  de  armas  del  cava- 
ller de  Espanya:  y  fim  tal  lo  salt  qne  li  donà  lo  cor ,  qoe  cregué 
morírse  del  goig  que  sentia.  Més  si  gran  fou  sa  alegria,  bo  fou  més 
lo  esglay  dels  dos  mantenedors  del  palench  que  tingueren  llur  àl- 
tima  hora  per  arribada. 

T  quant  aquell  cavaller  estigué  en  lo  clos  y  hagué  complert  ab 
totas  las  ceremonias  pera  semblants  casos  ordcnadiïs,  vingué  acom- 
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punyal  pov  dos  nioslres  de  camp  y  reys  de  armas  dovatil  del  rala- 
fal  del  emperador,  à  qui  feu  lo  degui  acatament ,  després  de  lo  qual 
li  digué : 

— Jo,  senyor,  sò  viiiunt  de  las  torras  de  Kspanya,  ab  un  mèu 
company  de  armas  pera  sor  en  lo  judici  de  Deu  per  la  eniperadora, 
qae  ha  sigut  falsament  encolpada.  Mès  aquell  es  fugit  de  mi  qu'  en 
part  alguna  s'el  troba.  Bmperó  perquè  no,  apar  just,  ni  que  a  la 
emperadora  tinga  que  venirli  dany  per  la  vilesa  de  a(|ucil  cobart 
cavaller  y  deslleal,  ni  passar  jo  per  lo  major  risch  do  baver  de  com- 
bàtrer  ensemps  ab  dos  contraris;  portant  vos  prego  que  jo  me 
cambata  ab  lo  un  d' ells  y  desprès  ab  lo  altre.  T  aixi  si  venso ,  com 
ho  espero ,  ab  la  ajuda  de  Dèu  y  Santa  Maria,  sortirà  màs  provada 
la  innocència  de  la  emperadora,  y  la  honra  de  ma  casa. 

— Es  rahó  que  així  sia,  digué  lo  emperador,  y  aixi  vull  que  se 
Cwa. 

Després  de  lo  qual  passà  lo  cavaller  d' Espa  n  y  a  — q  uc  tal  era  lo  nom 
que  li  donavan  tots ,  ja  que  no  hi  havia  alli  qui  sabés  qu' era  lo 
comple  de  Barcelona , — ahont  eslava  la  emperadora,  y  li  demanà 
que  li  donàs  són  beneplàcit  pera  ser  en  la  balalla  per  ella  ,  lo  cjue 
li  fou  placenl  y  graciosament  otorgal  ab  rius  de  llàgrimas,  que  al 
ferho,  fins  ú  las  f  ildas  del  brial  li  queyan.  Y  lo  comple  li  feu  tan 
gentil  acatament  fent  agenollar  son  cavall  devant  d' ella ,  y  que  anàs 
després  à  recular  fins  al  mítj  del  palench,  que  tot  hom  saluda  ab 
nous  picaments  de  mans  al  qui  de  ser  lo  millor  cavalcador  qu'  en 
lo  món  fos  donava  tan  senyaladas  provas.  Y  tantost  estigué  lo 
compte  alli  s'en  anà  de  una  carrera  de  són  cavall  al  Uoch  ahont 
atendats  los  dos  mantenedors  estavan ,  y  després  de  haver^focat  ab 
la  punta  de  la  llansa  io  esout  qu'  estava  penjat  à  la  entrada  del  pa- 
beUó  de  la  dreta,  se  *n  tornà  al  extrem  oposat  del  camp  pera  espe- 
rar alli  la  senyal  de  la  batalla. 
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capítol  V. 

Dt  CMB  lo  Mapto  4t  Bareeloo»  Icslltari  *  la  eafendor»  4*  AlriMij*  }  4*  Ic* 


Tant  prompte  com  los  dos  combaienls  ostígaeren  en  lo  camp  bèn 
aparellats  de  llurs  amesos  y  bèn  assentats  en  llars  sellas ,  un 
dels  reys  de  annas  donà  lo  crit  de — «Deíxaukw  anar  que  ningú 
interrompé  lo  judici  de  Dèu.»~Desprésde  lo  qual  los  dos  ca- 
vallers punyint  ab  los  esparons  los  cavalls  ,  que  ab  llurs  renills 
y  ab  lo  sonar  que  feyen  llurs  cascavells  pareixian  aumenlarlo 
valor  tlüls  (jui  lo*;  cavalcavan  ,  corregueren  lo  un  vors  lo  alli  o  k 
brida  batuda  ;  laiil  que  se  toparen  en  lo  bell  milj  de  la  arena. 
Y  los  dos  se  ferireu  ab  tanta  íorsa  en  los  escuts  que  las  llansas  sal- 
taren à  boeius  ;  niès  lo  casaller  alemany  perdé  un  estrep  cn  la 
carrera,  aixi  (juo  los  mestres  de  camp  donaren  sa  llansa  per  no 
rompuda.  Y  des[)rés  (jue  'Is  ne  donaren  de  novas,  tornaren  í\  em- 
bestírse;  més  aqueixa  vei^ada  fei  i  lo  compte  a  sòn  contrari  en  lo  elm 
sobre  del  nassal  ab  tal  aceri,  que  lo  feu  caurer  per  las  ancas  del 
cavall  en  terra,  sense  que  la  llansadaquc  li  donà  aqueix  cn  sòn  es- 
cut hagués  fet  mòs  que  aixecarlo  un  pocli  de  la  sella.  Més  com  al 
compte  se  li  hai^ués  romput  lo  gambal  al  afcrmarse  'n  los  estreps 
pera  ab  mès  forsa  ferir  à  son  contrari,  saltà  de  un  bot  de  cavall ,  y 
desembaynant  la  espasa  sediriji  vers  lo  mantenedor,  que  ja  dret  y 
ab  la  sua  fora  de  la  vayna  se  disposava  à  alacarlo.  t  llavors  comen- 
s&  entro  los  dos  una  furiosa  y  renyidissima  batalla,  dantse  tant  forts 
y  espessos  oolps,  que  ressonaven  en  llurs  armas,  com  los  dels  mar- 
tells sobre  una  enclusa,  dmxantlas'abonyegadas  ahont  se  vulla  que 
ferian.  Què  os  podria  dir?  que  pareixian  lo  un  y  lo  altre  dos  lleons 
disposats  à  dcsirossarse;  que  mèisdc  una  vegada  se  vcgé  lo  compte 
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ab  la  punta  de  la  espasa  de  sòn  ooolrari  en  la  gola ,  y  que  à  la  em- 

peradora  se  li  anavan  los  colors  y  venian  com  si  aquells  col  ps  sobre 
sòn  cor  li  cayí»ucsscn.  Mes  veus  aquí  qu'  en  lo  moraenl  en  que  lo 
cavaller  alemany,  ai.xecaiil  la  espasa,  anava  à  descarregar  ab  toia 
sa  l'orsa  un  colp  sobre  lo  testa  dol  compte,  se  desvià  aqueix  un  po- 
quet,  de  manera  que  vingué  à  donar  aquell  en  fals;  dc  lo  qual  se 
aprofita  lo  compte  pera  donarli  un  tan  furicnt  colj)  sobre  lo  elm,  que 
llansantuc  sancli  a  doll  per  lo  nas  y  las  orellas,  caygué  com  un  cos 
mort  en  terra.  Quant  lo  compte seinclinà  \en  ell  lo  trobà  tan  entabor- 
nit  del  oolp  y  de  la  cay{(uda  que  res  no  veya  ni  sentia.  Aixi  que  com 
noble  y  generós  qu'  era ,  no  volgué  donarli  lo  oolp  de  gràcia, 
mès  qae  mès  qnani  la  emperadora  li  feya  senyas  que  li  perdonés  la 
vida. 

T  tant  prest  com  los  escuders  haguerm  retirat  del  palench  al  poch 
afortunat  mantenedor,  lo  compte  cavalcà  de  nou  per  anar  à  desafiar 
al  altre  sòn  contrari.  Emper&  com  aqueix  ni  era  tan  fort  de  sa  per- 
sona, ni  animós,  y  mòlt  menos  bon  cavalcador,  que  sòn  company, 
no  feu  en  lo  primer  encontre  mòs  que  ferir  de  resquíUent  lo  escut 
del  compte,  esqueixant  de  part  à  part  la  tela  que  lo  cubría  y  deixant 
à  descubert  lo  blassó  qu'  en  ell  pintat  hi  havia.  De  lo  qual  nc  fou 
aquell  mòsenujat  quo  si  lo  hagués  ferit  en  la  sua  persona;  per  tal 
que  tenia  fort  empeyo  cu  que  no  sabés  ningú  del  mon  qui  era  üns 
després  de  la  batalla. 

Y  ara  deixaré  de  parlar\  os  dels  dos  justadors  peradirvos  los  par- 
laments ({uo  passuvan  entro  lo  emperador  y  sos  nobles  y  un  dels 
mestres  de  camp. 

— *Per  cert,  deya  aquell  à  sos  barons,  que  no  hi  ha  en  tota  Ale- 
manya qui  tan  bon  cavalcador,  ni  tant  vigorós  paladí  y  valent  sia, 
ni  que  ab  mès  gallardia  y  destresa  ronqxï  una  llansa.  com  aqueix 
aventurer,  sino  es  Jofre  de  Bulló  ó  algú  dels  cavallers  del  imperi 
que  son  anats  à  la  crosada. 

— il·lès  nostre  manienedor  es  mòlt  animós,  respongué  un  dels  no- 
bles, y  no  duptau,  Senyor,  que  seré  vencedora  la  senyera  de  Ale- 
manya. 

— Y  uo  mc  (liriau,  lo  mestre  dc  camp,  com  se  anomena  lo  aven- 
turer estranger? 

15 
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— Nosaltres  li  dihem  lo  cavaller  d*  Espanya,  per  qué  es  vingui  d' 
eixa  terra,  ahont  pc^r  mals  pecats  de  llurs  antiofas  reys,  goveroan 
sarrabins,  y  perquè  aixi  vol  que  se  1  anoroene. 

Y  eslant  en  eixas  rahons  succehl  lo  que  os  he  narrat  de  com  fou 

vonsut  lo  cuMilIcr  alemany,  y  de  com  lo  segon  raanlenedordc  una 
llansada  mal  portada  deixa  à  descuberl  lo  blassó  del  compte. 

Y  tant  prest  eoni  lo  emperador  lo  vejíé.  diíiuéal  niesti-e  dceamp: 
— En  bon  punt  ha  terit  lo  nostre  mantenedor  en  la  adarga  del 

ea\;illerd"  Espanya,  pus  per  sòn  hlassó  con<M.\erem  (jui  ell  sia.  Y 
lo  tal  hlassó  apareixuio  que  lo  foraiau  quatre  iiarras  roijas  com  si 
fosscii  de  sanch. 

— Aixi  es,  respongué  aquell.  Mes  si  hè  m'  es  aqueix  coneíz;ut,  y 
fins  la  historia  de  sòn  origoo,  no  aixi  lo  nom  del  casal  à  qui  pertc- 
nexia.  Pus  he  llegil,  senyor,  en  las  antiguas  crónicas,  que  essent  en- 
cara emperadors  los  reys  de  Fransa,  un  d'  ells,  à  que  deyan  Cérlos 
Calvo,  tingué  moltas  guerras  contra  los  nonnants.  Y  com  en  una  d' 
ellas  fos  malament  ierit  de  un  oolp  de  sageta  un  de  sos  barons»  comp- 
te fendater  sèu,  anomenat  Jofre,  lo  dit  Càrios  Calvo,  anà  pera  més 
honrarlo  fins  é  sa  tenda,  y  allí  devant  de  tots  posà  sos  quatre  dits 
en  la  ferida  del  acongoixat  compte,  y  los  passa  roitjs  de  sanch  com 
los  tenia  sobre  aim  escut  d' or.  Y  desde  aquell  jorn  foren  aquellas 
onsangrentadas  barras  lo  blassó  sèu  y  de  prassàpia. 

— ^B6  mostra  lo  aventurer  venir  do  noble  y  valerosa  rassa,  digué 
lo  emperador,  y  aixi  lo  salve  lo  senyor  Dèu,  que  no  dir&  manco  d' 
ell  nostre  mantenedor,  à  qui  mes  li  hauria  valgut  no  tenir  quo  co- 
nèixer may  al  paladi  de  las  sanguinosas  barras. 

Y  això  ho  deya  lo  emperador  penjuè  en  aquell  mateix  punt  lo 
compte  havia  ar  rancat  de  la  sella  al  seu  contrari,  íenlli  dar  dos  re- 
volcadas  pei"  la  jiols. 

V  com  los  mestres  de  camp  declarasscn  vencedor  en  lo  judici  de 
l)èu  al  cavaller  d'  Espanya,  ressonaren  en  aquell  mateix  instant  los 

.  tochs  de  las  trompetas  y  clarins  y  xirímias,  y  los  crits  de  «Visca  la 
cmperadora  i  Visca  lo  aventurer! »  que  donavan  las  donzellas  y  las 
damas,  y  los  nobles  y  ciutadans,  tant  que  pareixia  que  lo  mòn  s' en- 
fonsava. 

T  com  se  'n  anés  &  fer  sòn  acatament  al  emperador,  aqueix  que 
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eslava  assustal  de  las  inai  avcllas  que  li  havia  visi  fer,  lal  que  io  te- 
nia per  millor  ({uc  lo  millor  cavaller  que  tingués  Artns  à  la  Tanla 
rodona,  davallà  pera  mèshonrarlo  de  sòn  trono,  y  prenent  sòn  ca- 
vall per  las  bridas,  lo  menà  devani  del  catafal  ahont,  folla  de  alegria 
la  emperadora  eslava . 

Y  alU  estavan  també  los  dos  cavallers  vensots,  los  quals  humil·- 
ment  agenollats  ab  peus  de  aquella,  li  demanavaii  que  los  fes  la 
mercè  de  perdonarlos  la  vida.  Y  com  llavors  en  aquell  pont  arribis 
lo  emperador  ablo  cavaller  d'  Bspanya,  damirenli  abdosos  perdó, 
dibent: 

— Pregamvos,  senyor,  que  tíng»n  de  nosaltres  pietat,  qu'  en  ve* 
rital  vos  díhem  que  just  ee  estal  lo  jvdieí  de  Dèu,  pus  quant  de  la 
emperadora  nostra  madona  diguérem  lo  diguérem  per  enveja  y 
malavdensa  qoe  à  ella  y  i  sòn  amicb  teniam. 

•^No  esperen  de  mi  mercè,  respongué  mòlt  enujat  lo  emperador, 
si  abans  no  la  obteniu  de  la  emperadora  à  qui  posareu  vostres  fal- 
sos dictats  en  ^ran  riscli  de  ser  morta  on  eixa  foguera,  que  vosal- 
tres per  fellós  y  deslleals  mereixiau. 

— Anàuvose'n  llibres  y  sans,  digué  aqueixa,  que  ni  jo  pendré  ven- 
jansa  de  vosaltres ,  ni  permetré  que  ningú  la  prenfía  ;  v  tant  sols 
vos  demano  que  os  allunyeu  de  mi,  pera  no  veurervos  en  la  cara 
tanta  vergonya  com  de  mi  tindriau.  Y  vulla  lo  Senyor  que  trobeu  on 

10  judici  final  la  miserioordia  qu'  en  aquest  judioi  sòu  en  tots  tro- 
bàreu. 

¥  després  que  aquells  seaDunyaren  la  emperadora  volgué  parlar 
secretament  al  sèa  cavaller  pera  saber  d' ell  qui  era.  Y  quant  aqueix 

11  digué  qtt*era  lo  compte  deBaraeloaa ,  mòlt  ne  fbu  pagada,  oom 
qoi  bavía  tingut  la  ditxa  de  tenir  per  paladí  un  dels  més  aatenyalate 
cavallers  y  coratjosos  qu'  en  torras  de  cristians  bavia. 

'  Llavors  lo  emperador  pojé  en  lo  catafal  abont  estava  sa  esposa,  à 
qui  mòlt  amorosament  en  lo  front  besà,  com  qui  volia  mostrar  & 
tot  lo  poble  y  à  la  sua  cort  que  la  prenia  de  nou  per  esposa  y  que 
tomava  à  estimaria  com  abans  de  sor  enculpada  la  estimava.  Y  no 
me  demaneu  qne  os  digne  la  molta  alegria  y  greu  conort  qoe  hi  be- 
gué en  aquella  ciutat  y  després  en  tota  la  Alemanya,  que  jo  no  sa- 
bria, encara  (jue  volgués,  descriurerlos. 
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Lo  omperailor  se  n  anà  ab  la  cmperadora  à  sòn  palau  menaiu 
ab  ells  al  cavaller  acompanyat  de  nianftstrils,  y  nobles,  y  ciutadans 
que  mòlt  lo  agasajavan  y  festeja  van.  Y  després  que  rebé  no  vas  hon- 
ras  y  mòlts  presents  de  sos  senyors,  lo  emperador  y  madona  Pra- 
xedcs,  prengué  comiat  d' ells  y  anassen  à  sòn  hospedalge  de  ahont 
sorti  ab  los  sèus»  lan  prompte  com  fon  negra  nit,  pera  retornar  k  sa 
dntat  de  Barcelona,  per  tal  qoelo  punxava  mòlt  lodesi^  de  veur  er 
àsaoomptesa. 

Quant  lo  emperador  sabé  qoe  aquell  oavaller  era  partit,  ne  fou 
fortament  despegat:  emperò  ne  fon  mòlt  mès  quant  la  emperadora 
lidigDÒ  qu*  era  k>  Compte  de  Baroelooa;  així  que  manà  enoonii- 
nent  qa'  eixa  anés  en  sòn  seguimenty  que  no  tomés  é  sa  presencia 
sino  eraab  lo  dit  compte,  al  qual  volia  bonrar  y  premiar  com  éqoi 
devia  més  que  la  sua  vida,  pus  mès  que  sa  vida  estimava  V  bonra 
sua  y  la  de  sa  esposa. 

Y  aixi  se  feu. 

Y  ara  os  diró,  pcrquc  vull  que  sapiau  en  tot  la  veritat,  que  si  hh 
hi  ha  m(Mts  assenyalats  escriptors  (juc  diuhon  que  lo  emperador 
doné  à  nostre  ban  compte  lo  comptat  de  Provensa,  aixó  no  es[)as 
cert,  per  tal  que  lo  tinj^ué,  essent  ja  viudo  de  Maria  Roderich  y  d(H 
Almodis,  per  lo  casament  que  feu  ab  la  comptcsa  Dulcia,  la  qual  era 
senyora  de  aquella  terra,  ahont  damas  cavalleria  y  cortesia  y  poe- 
sia oran  nascudas  y  mès  qu'  en  cap  altra  part  del  mòn  honradas. 

Y  aquí  fineix  la  historia  del  fet  de  cavalleria  que  porlÀ  é  venturós 
acabamentlooompte  ftamon  Berenguer  lo  gran,  lasaltas  proesas  del 
qual  contra  serrahins  vuHa  haver  premiat  ab  sa  saula  gjloría  lo  sen- 
yor Déu,  é  qui  demano  també  per  mi  vida  y  aoert  pera  compondrer 
altres  diolais,  y  per  vosaltres  bona  voluntat  pera  oiilos  y  esperit  de 
Uarguesa  pera  preaiiarios. 

Dl  D.  Joionuí  BmiA  v  Om. 

fi. 
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U  VED  D8  U  GASniUIA. 

( Tradieioat  popaUin. ) 


RONDALLA.  . 

La  rondalla  de  <la  veu  de  la  castellana»  si  voleu  que  os  la  coule 
os  la  conlaré.  ' 

Una  vegada  cra  un  cavaller  que  vivia  en  on  enfortit  oastell  alt,  alt, 
all,  alt,  posat  dovora  mar  al  cim  de  una  arrocada  serra.  Serra  ahont 
loshomens loljust  podianpnjarlii  àquafro  iíiapasy  los  millors  cavalls 
ensopcgavan  cent  voltas,  si  es  que  en  miij  de  la  íosca,  espaordits  por 
los  llamf»  que  fogueijavan  dessota  llurs  peus  ,  cavall  y  cavaller  no 
se  n  anavan  pel  pedregam,  rodolantne  íins  al  centre  de  la  terra. 

Lo  c^istcllà  havia  gncrreijat  mifj  segglc  seguit  ab  los  alarbs,  vei- 
jent  cauusir  en  los  camps  dc  batalla  sos  negres  cabells  y  sa  llarga- 
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rudu  bariia  que  le  iii  arribava  íiiis  al  jpil,  y  esculaul  en  ciis  sa  dar- 
rera gota  de  sanch,  després  de  haverhí  leíxal  tres  fills,  jovenoels  en- 
cara. 

La  primera  vciiada  que  tomti  sol  al  castell,  la  pobra  mai-e  cai-íuo 
cn  torra  ferida  de  dolor,  la  sei^ona  ja  no  ho  tiiií.'ué  dc  veurer,  y  à  la 
tercera  íiiis  lo  luulcíx  cavaller  uo  pogué  pujarht  per  sos  peuSi  nafrat 
de  cos  y  ànima. 

Mès  veas'  aqui,  que  abans  de  morir,  volgaé  fisme  sabedores  del 

secret  dc  sos  tresors,  que  havia  tingut  colgats  tota  sa  vida,  k  dues 

fillasquc  dc  sa  muller  n'  hi  restavan.  Xinjíú  sap  k  qui  se  semblava 
la  pubilla,  tant  n'  era  de  axpiina  yde  esj)eril  mesquí.  Q'^'M''  de  |>e- 
tita,  petita,  tot  quant  tenia  amagava  y  res  ab  ningú  compartia.  Ao 
aixis,  per  cert,  la  segona,  que  era  la  viva  imatíe  de  la  pobra  de  sa 
marc,  que  al  cel  sia,  bona  com  ella  y  com  ellaiiefinosa. 

Volííué  ferlas  salx'donis  d(^l  secret  dc  sos  tresors  lo  cavaller,  son 

f)are,  mes  com  luiL^ués  volijul  esperar  massa  tart,  feu  la  revivalla  de 
a  mori  y  fíni  ab  la  boca  closa.  Fi  ni  ab  la  boca  closa  y  molt  llagrí- 
meijaren  sas  fillas  quant  aixis  b  vegei-on,  que  sí  la  petita  plora  la 
pèrdua  de  son  pare,  la  gran  aconhorlarse  no  podia  del  trist  succés 

3UC  la  privava  dc  la  herensa.  Tant  que  ni  1'  hi  feu  la  oferta  y  íins  lo 
eixa  per  tres  jorns  sens  soterrar :  rosa  que  no's  podria  creurer,  si 
no  fos  que  sempre  ho  havem  soiilil  à  dir. 

Veus  aqui  que  la  primera  nit,  nuant  en  llur  cambra  recullidas  las 
dos  germanas  se  despullavan  dc  llurs  vestimentas  de  dol ,  totas  de 
gayetas  guarnidas  y  ab  llargs  róssechs,  à  la  usansa  de  aquells  temps, 
sentiren  iresseíjar  y  for  remor  defora  lo  castell.  Podeu  pensar  qnma 
anííunia!  Apagan  la  llàntia,  so  colgan  en  lo  llit  cobrintse  lo  cap 
ab  lo  llansol ,  mes  pensant  que  deurian  ésser  los  eguins  dels  ca- 
valls ó  latramontana  que  jogava  ab  lo  j  aiK  II,  íi  poch  quedaren  en- 
dormklas:  que  la  son  mata  la  por.  La  segona  nit  al  punt  delasdotze 
horas  ab  un  esglay  las  desperta  lo  mateix  soroll.  Guaitaren  per  la 
enreixada  finestra  y  vegeren  la  sombra  de  un  cavaller  armat  de  cap  a 
peus  colcant  en  mit  j  de  la  fosca,  lo  qual  aixis  com  las  vegé,  comcnsa  à 
galopar  dc  pressa,  de  pressa  semblant  que  mentres  se  allunyava,  par« 
iar  volia ;  mes  la  veu  V  hi  mancava ,  perquè  la  veu  ja  1*  hi  era  ne- 
gada. La  son  mata  la  por,  mes  la  por  y  la  son  engendran  somnis 
feréstegs.  Y  aixis  si  os  haveu  trol)af  may  en  seinl)lant  cas,  ja  conei- 
xereu .si  aquella  nit  pogueren  aclucar  los  ulls  ni  mica  ni  gayre,  des- 
vctlladas  tot  sovint  por  la  sombra  del  cavaller  que  las  suptava,  com 
si  galopàs  dins  llur  cambra.  Bsporuguidas  estavan  la  tercera  nit, 
espoi-uguidas  quant  aentíren  la  mateixa  remor  y  vegeren  que  la  som- 
bra senyalant  ab  sa  ma  esquerra  tina.  com  pedra  íina,  que  à  sos 
peus  fortament  lelluia.  abla  drela  senyalava  que  se  V  hi  acostassen. 
No  gosavan  las  damiselas  ,  veshi  tu,  veshi  1'  altra;  mos  per  fi  bai- 
xant lo  pont  del  castell,  la  gran  à  qui  la  cobdícia  alenava,  se  hi 
adressà.  Se  hi  adressà  la  gran,  mes  quina  seria  la  surpresa  al  veurer 
que  mentrcs  se  hi  anava  acostant,  acostant,  acostant,  la  sombra  re- 
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cula  (jue  recularàs,  recula  que  recularàs,  en  tant  aue  lo  tresor  on- 
iclava  per  supols  son  llatment  fins  à  ovirarae  tant  sols  ona  guspira  y 
à  trobar  un  carbó  fet  cendres  al  arribar  é  posarhi  las  mans!  T  (fum 

nou  suri  al  veiin  t  la  relluir  altra  volta  mes  fortament  al  csscr  dintre 
de  la  ciasta  del  castell.  Semblava  que  fós  fet  per  art  del  encanta- 
ment, mes  de  segur  allò  resignava  alguna  cosa. 

Ne  hi  han  que  diuhen  que  axó  son  supersticions  y  galindaynas, 
mes  jo  crech  que  per  forsa  na  de  tenir  alf^n  fonament.  Y  fins  eerta 
\  c^ada  una  vella  xaruga,  xaroga,  qse  wria  prop  del  castell,  que  lo 
havia  vist  bastir  en  sa  infantesa,  que  havia  corregut  totas  aqueixas 
scrras  y  endrels  tant  al  pich  del  sol  com  en  niitj  de  la  fosca,  que  a 
la  feble  claror  de  la  lluna  havia  vist  mes  de  una  volta  las  ue^^rencas 
sombras  dels  antidis  senyors  del  castell  que  U  tornavan  à  visitario  à 
mitja  nit,  que  las  coneixia  una  per  una,  sàvia  llurs  noms,  llurs  fels  y 
llur  historia,  y  que  si  bé  encara  no  eran  nats  los  que  viuhen  ara  ja 
havia  fel  cent  vollas  la  jornada  des  de  castell  a  castell,  no  volia  ab  tot 

morir  may  .  |hm  a  veurerne  sempre  una  de  nova  eixa  vella  Uns 

certa  vegada  'ns  contà  que  ella  mateixa  havia  vist  aqueix  fet,  afegint 
que  tant  y  tant  pregaren  y  fins  amenassaren  é  la  pobra  petita  q|ne 
per  íi  ella  se  revestí  de  punt  y  1'  hi  donaren  entenent  de  atansarsni. 

Apler  ab  tol  se  hi  atansa  la  petita,  mes  S  cada  passa  que  donava, 
lo  tresor  lluia  mes  fortament  y  la  sombra  no  's  >eya,  no  's  veya.  Ni  so 
torna  à  veurer  mes  ,  con)  si  do  una  gambada  hagués  trasmontat  la 
serra.  Es  bèn  segur  que  aquell  devia  ésser  lo  secret  dol  tresor  y  aquella 
la  filla  mes  volguda  de  son  pare,  mes  V  altra  n*  era  la  gran  y  las  lleys 
la  *n  fevan  pubilla.  Aixis  (|ue  quant  després  de  haver  trencat  lo  fer- 
mall pera  saber  lo  (|ue  incloïa — pus,  ab  perdó  sia  dit,  las  donas  son 
taíaoeras — se  trobaren  ab  dos  mitjas  taronjas,  una  com  las  demòs  y 
r  sdtra  d'  or  y  plata  fina,  veus  aqui  que  feu  valer  son  dret  la  pubi- 
lla y  se  quedà  ab  aquesta  donant  la  primera  k  sa  germana  petita.  Es 
bèn  cert  que  aqueixa  havia  sentit  dir  a  la  pobra  desa  dida,  que  ja  sa- 
beu que  es  seirona  mare,  menires  la  tenia  en  sa  falda,  que  soixonsfos 
la  mitja  taronja  (juo  V  hi  toqués  en  sort,  aixis  foren  greus  o  íelissos 
los  jorns  de  sa  vida;  per  lo  que  crehent  que  de  aqueix  punt  penjava 
la  seva  sort,  se  afenyava  à  plorar.  Mes  la  emvejosa  de  la  castellana 
pera  no  sentir  sos  j^ors  y  queíxas  y  pera  que  no  le  hi  fes  no.sa,  pus 
en  bellea  y  en  bon  cor  la  guan\  avn.  com  hn\  in  sigut  mala  fdla  fou 
mala  germana  y  ab  qualsevol  motiu  y  fals  prctcvt  un  jorn  qne  ha- 
vian  sortit  à  una  cassera  ab  gran  esburs  de  gent,  al  ésser  cap  al  tart 
la  deixà  esgarriar  en  lo  mes  espès  del  boscn  y  la  tragué  à  fora  del 
castell.  A  la  pobreta ,  plora  (pie  ploraràs,  la  por  se  la  menjava.  Y 
pensant  que  per  supols  un  llop  la  havia  de  arrapar,  se  n'  eslava  ar- 
raulida  y  lins  Ic  lii  semblava  que  ja  la  devia  haver  o\  irada,  pus  (pio 
comensava  à  enrugaliarsc:  cosa  que  sols  ho  feya  la  por  y  la  serena 
de  la  nit. 

Aixi  passà  una  llaroa  estona,  fins  que  vcyent  allà  d*  allà,  lluay, 
lluny,  dintre  la  fosca  brillà  una  llumanoln,  poch  à  poquol  se  hi  anà 
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ucostant.  Se  in  aità  acostant  poch  a  poquet  yarrib4À  venrer  que  era 
la  brimaratla  de  la  llar  del  l'ooh  de  una  pagesia  que  pot  ésser  que 
com  iiosahi  es  csii^uessen  contant  rondallàsi  lot  escalfaiitse  bo  y  as- 
seguts» en  lo  ascon. 

— «Paneseis,  bons  pagesets,  Dèa  vos 46  boAa  ventora,  si  'm  vol- 
gaesseu  dar  posada  aqueixa  nit?»  Los  cans  lladren  y  udobun. — «Pa- 
c;osets,  bons  pagesols,  Deu  vos  dò  bona  ventura,  si  *m  volgucsscu 
dar  posada  aíjueixa  nil?» — «Xt,  iiiuslela,  quisso,  lò!» — Tols  callan, 
no  SC  sent  un  piu. — «Pagesets,  bons  pagesets,  Dèu  vus  dò  bona  ven- 
tura, si  'm  volguesseu  dar  posada  aqueixa  nít?j»— «Biitraa  dintre, 
entreu  senyora,  queaaQÍ  dins  sereu  estora.  v^aTínchescam&nsas 
de  fret.  M — « Assegueus  é  la  vora  del  foch,  esoalfaus'  una  míqueta.» 
— «Tincb  fam . » — « Üescau  pa. » — «Lo  cap  me  pesa.  ïinch  son.» — 
«Anau  à  la  cambra  do  mas  ÍJÍIas.» 

A  lendemaii  quiquiriquich !  los  galls  cantan.  Las  faldillas  de  bor- 
réf  lo  giponet  de  vellut  y  las  espardenyas  ab  vela  blava  fins  à  mi^ 
cama,  ao  lo  gayatóÀIama  pastorant  lo  ramat,  pujà  amunt,  amant, 
amunt  sempre,  fins  que  al  cim  d'  un  turó  vegé  lo  castell  de  sos  pa- 
res. Plora  que  mes  ploraràs,  no  s'en  sabia  mourer ,  üns  íjue  Ten  tra- 
gué la  fosca. — «Ay  castellet  de  nius  pares,  quaul  podré  tornarhi  à 
entraria — ^Los  pastora  de  aquellas  pletas,  com  veyan  son  esgoart 
tant  bell  y  trist ,  sí  n'  hi  tiravan  de  lliris  y  roflMi  ai  n'  hi  eseampa- 
van  &  sos  peus  de  ramells  de  florelas ! 

Los  barons  de  aciuellas  enconlradas  descolcaren  mollas  vollas 
pera  agenoUarse  al  elevant  seu,  nafrats  al  bell  mitj  del  cor  i  Y  üns  lo 
mateix  fill  del  rey  diu  que  perdut  de  amors  per  ella,  l' hi  havia  dit 
parauletas  dolsas  com  la  mel  y  que  *n  trenoavan  Y  ànima:-^Tot  k> 
cor  s*  en  nua...»  «color  de  rasailorídaj»  y...  de  amorelas  no  *n  vu- 

llau  mes! 

Podeu  pensar  si  n'  serian  de  ííelosas  las  altms  pasloras  à  qui  ella 
cnLIuerna\a  com  als  estels  entela  la  lluna!  àies  la  pobrcta,  trista 
y  capficada  per  mort  de  son  pare  y  per  lo  mal  comportament 
de  sa  germana ,  si  la  Iiaguessea  vista ,  no  feya  mes  que  plorar 
y  cncomanarsn  a  Dèu  nil  y  dia ,  sens  fer  ni  mica  de  cas  do  las 

{)araulas  de  amors.  Bèn  era  de  tallada  de  mala  lluna!  Ab  tant  com 
laveu  sentit  íins  aquí,  encara  tol  axó  havian  sigui  ilors  y  violas  en 
comparansa  de  lo  que  se  l'hi  esperava.  Pus  veus  aquí  que  la  enve- 
josa de  sa  germana,  la  pubilla  del  castell ,  à  quals  oídos  arribaren 
eixas  novas,  feu  que  sos  patjes  y  servidors  la  amanyaguessen  ab 
paraulas  de  bona  amistansa  y  la  enmcnassen  al  castell ,  ahont  quant 
lli  foren,  sens  volguerla  veurer,  la  feu  tancar  en  una  torratxa  com 
una  gola  de  llop  de  fosca,  sens  ovirar  ni  sol  ni  lluna,  ni  cel  ni  terra  y 
sols  un  raig  de  Uum  de  un  estel,  que  entrava  per  una  escletxa  que  le 
hi  servia  de  respirall.  j-Si  abans  plorava  molt,  podeu  pensar  quant 
ploraria  ara  !  Semblava  que  sa  germana  fos  pera  olla  germanastra 
ó  que  la  dida  ia  hagués  baratada  ab  alguna  altra  on  lo  bressol.com 
ha  succchil  mes  de  una  \oUa  ab  gran  senlinieul  de  mes  de  una  Iris- 


Digilizecl  by  Google 


—  424  — 

ta  Y  desconhortailu  niaro ,  mes  a\ò  vos  dira  quaiil  poden  la  enveja 
y  la  cobdícia  tolas  plegadasi 
Ja  dintre  del  .castell  y  radosa  en  la  torraixa,  pera  ella  tot  eran 

sospirs  V  plors  v  porn  la  pnhilla  saraus  y  festas.  Com  cran  molts  los 
barons  v  cínallcrs  (\w  per  iicjucll  lonips  anavnn  por  lo  mon,  cer- 
cant la  uiiiju  taronja;  y  sol  succeliir  mollas  \o^adas  que  liraut  los 
ulls  à  una  dona,  tothom  se  creu  que  aquella  esla  mestressa  de  Tal» 
tro  mitja  taronja  que  pera  éll  per  lo  moo  rodola,  quant  en  veritat 
sols  \o  1)0  y  correspon  a  la  de  un  y  |ay  de  aquell  que  topa  ah  una 
mitja  taronja  (juo  no  es  la  soval  y  com  p<^r  altra  part  ignorar  no  po- 
dian  que  era  pubilla  y  senyora  de  lolas  las  Icrras  del  terme  dt;!  cas- 
tell ,  no  neoessitau  que  os  digué  sí  serian  pocbs  ni  giaires  los  harons 
y  cavallers  que  per  aquell  temps  hi  pujanan. 

Mes  lo  que  no  sé  si  convindrà  que  os  dígue  es  que  la  orgullosa  cas- 
tellana, per  mes  que  feya,no  poífia  enmaridarsc.  Car  vosaltres  sabeu 
pla  bè  íjue  1'  eiu  is  de  la  bellci»  corporal  dura  fins  y  à  tant  que  la 
boca  parla,  y  nunva  al  acoslarsehí,  si  esoue  ía  com  un  de  aquells 
ensísats  castells,  molt  boníchs  per  part  de  fora  y  que  dintre  no  hi 
ha  mes  que  bruíxas  y  foltets. 

Al)  tol  cada  vetlla  sc  rcnovavan  saraus  y  festas.  ab  lo  ressò  de  las 
nu'isicas  d'una  hora  lluny  a  traxrs  dels  vidres  de  coioravnas  dels 
linesirals  sc  veya  giravoltar  las  soinbras  de  balladors  y  balladoras 
y  semblant  que  tot  se  n*  entrava,  fins  altra  hora  de  nit  tot  lo  castell 
anava  on  renou.  Y  aixis  sens  que  ella  so  recordés  de  1*  anima  de  son 
pare,  lo  any  de  dol  passava.  Y  aixis  j)assava  lo  any  de  dol  sens 
que  nin2;ú  se  ret'oidas  de  son  |)are,  v  sojíons  send)la\ a,  ni  frs  oMuent 
de  la  pobra  de  la  petita  que  nienlres  tant  se  desíeya  en  plors,  clams 
y  sospirs.  Talment  feya  condol! 

Qué  ningú  sc  recordés  de  ella,  sí  ho  creureu  ó  no  ho  creureu,  jo 
no  ho  diré  pas,  (ant  mòs  quant  so  sap  que  al  peu  de  la  torra  mea  ae 
una  vedada  jcssonaren  las  eordas  (fo  una  liiti,  a  la  qiie  responíz;ué 
dcsdo  dintre  una  veu  que  si  sortigués  del  fons  del  mar  se  haguera 
cregut  de  una  serena. 

Vosaltres  direu  ^cóm  se  podia  sentir  é  traves  de  unas  tant  gro* 
xudas  parets  com  à  la  torra  oastian  ?  Mes  lo  amor  com  tot  ho  vens, 
tol  ho  espitca.  V  es  l>en  cert  que  per  mes  groxudas  que 'n  fossen,  si 
n'  eran  prou  pera  allunyar  los  cussos  ,  uo  ii  eran  pas  g^yre  pera 
separar  llurs  cors. 

^  Qui  era  lo  cavaller  ?  Com  se  conegueren  ?  Gòm  se  estimaren? 
No  sé  pas  si  ningú  ho  sap,  mes  la  desgracia  interessa  y  los  bons  cors 
encara  mes.  Per  altra  part  lo  cavaller  era  per  demés  prudent  ,  y 
sols  cantava  dessota  los  marlets  en  nits  de  fo>ca  y  senipre  abans  ile 
sortir  r  auba;  no  sens  que  aigunas  vegadas  lo  haguessen  sentit  los 

fiuailcre  del  castell  ó  mes  que  tot  algun  patge  jovencel  à  qui  desvel- 
aran los  amors  de  alguna  damisela  ó  la  tardansa  on  arribar  lo  jorn 
de  ésser  armat  cavaller  pera  poder  bornar  on  la  plassa  del  castell. 
La  dcrrcra've^da  que  se  senti  la  veu  del  cavaller  era  la  vetllada 

to 
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de  Suiil  Juan;  y  per  ceri  que  si  n'  era  un  poch  tremolona,  mes  aviat 
era  de  gayesa  ({ue  de  tristor,  ni  may  havia  sigut  mes  dolsa  y  forta, 

Sus  feya  ressonar  (ot  lo  G8»lell  y  semblarà  que  res  se  1*  hi  *n  donés 
e  ésser  descolKTt. 
Feya  un  clar  de  lluna  que  tot  ho  enlluernava  v  ninas  y  unlants, 
vilaiis  y  senyors  al  punt  de  la  mitja  nit  sortian  à  defora  à  ecrcu-  iu 
bonaventura,  uns  prop  de  las  fonts ,  altres  dessota  dels  arbres,  aciue* 
xos  mirant  la  lluna  cn  lo  fons  de  un  gíbrell  y  los  de  mes  enlln  ecr- 
colant  los  focbs.  Y  es  sabut  que  tots  los  que  al  toch  de  las  ànimas 
posan  la  mitja  taronja  à  la  íinoslra  y  al  eanrer  las  dolze  estan  des- 
perts, troban  sa  mitja  taronja  coixírta  per  1'  altra  nieilat  y  tancat  à 
dintre  lo  enigma  de  llur  sort.  Mès  j  ay  de  aquells  que  se  haijeD  en- 
dormit ,  que  quant  jiaijen  tocat  las  dotze,  no  se  n  cantarà  gall  ni 
gallina  ! 

No  suceehí  aixis  ,  per  cert  ,  à  las  dues  £;ermanas.  Mès  ;  quina 
sort  tant  negre  la  petita  I  ;  Oiiarit  vos  he  dil  ja  que  n'  era  lalhuia  de 
mala  lluna  !  També  ella  truba  sa  altra  mitja  taronja  ,  mes  en  tant 
que  la  de  la  pubilla  semblava  un  pa  d' or,  la  sòva  en  tot  se  coneixia 
que  n^  era  de  la  petita. 

Mes  ja  tenia  rahó  la  vella  que  no  volia  morir  may,  pera  veurerne 
sempre  una  de  nova.  Neí^uiteijava  la  castellana  pera  sahcr  (juina 
era  la  sort  que  tancava  aquell  rich  pa  d'  or  y  com  no  podia  mitj 
partiria  ,  glatint  de  impaciència ,  fou  precís  rcuólrerla  per  terra,  ab 
10  que  la  closca  se  feu  mil  micas  y  bossins.  Mes  lo  pitjor  de  tot  fou 
que  com  la  finestra  era  oberta ,  s  envolà  al  aire  una  cinteta  verda 
que  incloia  y  un  corb  negre  que  tainhé  n'  sortí,  posaniseli  danuint 
lo  cap  li  cantava:  «Mala  filla,  mala  lilla,  Dèu  te  dó  mala  ventura.» 
«Mala  iilla,  mala  lilla,  Dèu  te  dú  mala  ventura.»  No  ho  sentiguc 
moltas  vegadas,  perquc  caigué  en  basca  al  veurer  morta  sa  espe- 
ra nsa. 

Meiilres  lanl  In  germana  petita  havent  esgrillat  la  taronja,  caigue- 
ren al  niak'iv  Icmps  las  parets  de  sa  presó  y  una  colonicia  l)lanra 
que  llavors passa\a  ,  deluranise  damunt  son  cap  i'  íii  cantava ;  «iio- 
na filla,  bona  filla.  Déu  te  dò  bona  ventura. » 

Tot  just  claretjava  V  auba,  ja  s*  voya  venir  un  vaixell  à  tota  vela. 

Sembla  que  lo  foch  so  apaga.  Cuitem,  cuitem  à  dirho  tot. 

Los  mariners  que  hi  van  dintre  canlan  una  cansó.  La  tonada  nVs 
molt  vella,  la  lletra  havia  estat  nova  ali;iin  teni|ts.  Bo;za  que  bota- 
ràs, com  mes  sc  acoslan ,  com  mes  se  acoslan,  ujes  .sembla  una  de 
las  veus  à  la  del  cavaller  que  cantava  cada  nit.  Ensorra  la  barqueta 
on  la  platja  y  de  un  bot  saltà  en  terra.  Puja  muntanya  amunt  y  fa 
un  crit  a  la  prosotiera.  La  veu,  sa  lira  son  las  mateixas,  mes  los 
\(  >(i(s  SOM  del  1111  del  roy.  Ella  lo  regonegué  bèn  prest  de  quant 
n'  era  pastora. 

^Si  avuy  dorms  en  greu  presó 
domà  vespre  seràs  reyna, 
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y  a  ta  gcrmanassa  gran 
la  'n  faré  anar  à  galeras. 

Ella  no  olvidanl  que  n'era  sa  germana,  la  volia  perdonar,  pus 
axó  Icnen  los  hoii'í  cors,  que  sempre  tornaa  i>è  per  mal  y  lant  y 
tant  r  hi  proi^a,  que  lo  Ull  del  rey,  no  volenl  que  fos  dil  per  sos 
vassalls  ({ue  en  jorn  de  tanta  alegria  no  havia  volgut  escoltar  los 
prechs  de  la  seva  esposa  y  recordant  que  quant  n'  era  petit  mes  de 
una  volta  també  le  hi  digué  son  pare :  « la  primera  V  rey  perdona. . . » 
volgué  seguirno  son  exemple  v  le  hi  concedí.  Se  agafaren  ma  per 
ma  y  rodaren  tol  lo  castell.  Mi  s  per  molt  (jue  cercaren  y  la  cridaren, 
en  lioch  la  sapigueren  veurer  per  mes  que  la  sentian  respondror. 
Sols  nn  grill,  que  estant  entafurat  en  algun  recó,  no  se  deuna  haver 
adonat  que  ja  era  de  dia  ,  lo  totvot ,  com  si  ho  sàpigues  ,  se  afanya- 
baà  cantar  :  «Rich,  rich,  rich,  me  rebento  si  no  ho  dích.»  Ara  ve- 
jeu  qnin  ens  tan  raro:  la  sentian  y  no  la  veyan  ! 

Lo  iill  del  rey,  encara  que  n'era  valent,  volgué  deixar  un  Uoch  de 
tan  trista  recordansay  ella  també  tingué  desitj  deooneixeral  levi  son 
sogre,  en  qual  cort  visqueren  anys  y  panys,  voltats  de  sos  filb  y 
nets,  estimats  de  sos  vassalls  (pic  sentiren  moll  la  seva  mort  y  que- 
dant com  a  proverbi  del  poble  lo  esplendit  de  las  festas  de  llur  nu- 
viatje. 

'  Ara  lo  castell  es  moblat  y  endressat  com  aquella  mateixa  nit.  Y 
com  si  pera  éll  no  passassen  ni  *Is  jorns  ni  Is  anys ,  sols  los  seggles 
hi  van  oeixant  llurs  petjadas. 

Es  un  cas  ben  estrany,  m^s  per  axó  poch  temps  després  encara 
vivia  la  vella  que  no  volia  morir  may  pera  veurerne  sempre  una  de 
nova. 

Ara  en  raoordansa  de  aquell  fet ,  si  algun  jorn  passant  prop  del 
castell»  pera  aixecar  vostra  veu  sou  prou  ansats ,  sentireu  encara 

ressonar  una  veu  fonda  ,  fonda,  fonda  que  os  respon. 

Los  sabis  diuhen  que  es  l' eco  de  aquellas  monlanyas,  mòs  lo  bon 

Ïioble  encara  creu  senzillament  que  es  la  veu  de  la  antiga  casie- 
lana. 

Ds  0.  Tuiíaci  Taot  i  Co·iii4. 
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BAliaLOAA  AMIGÜA  U  LO  SIULfi  ACTUA L. 


Vull  ooatar  dul  siglc  dinou  lo  pei  íodu  Jo  las  calsas  curtas  ,  jupa 
y  barrel  de  Cras  pics,  cuot  ab  bona,  aahalas  punxagodas  y  perruca 
empoIvada;del  quesortirea  saooesivament servils  y  lliberals»  olancha 
y  negres,  masons  y  comuners,  anillers  y  exterminadors,  retrògra- 
des y  progresistas,  neos  y  rep'iblioans,  y  dol  qual  se  reoordan  en- 
cara tots  quants  han  vist  la  estreta  pla(;a  de  Sl.  Jaume  dins  un  la- 
berinlo  de  carrerons,  la  Rambla  en  lerraplé  rodejada  de  convents, 
la  Haralla  de  mar  rasserada  de  tapias,  ceidas  y  Cerrats  baixos,  con- 
tinuada fms  é  la  niiiat  del  actual  pla  de  Palaci  ahont  terminava  ab 
lo  portal  austriach  ,  las  tómbas  de  las  if»lesias  obriniso  a  qtialsovol 
mort  qui  iv  hi  tingués  dret,  y  los  passeijs  roncorreguls  de  frares  de 
diferents  colors,  inquisidors  ab  sas  mànigas  blavas,  y  sos  familiars 
ab  lo  escot  del  formidable  tribunal  en  sos  pits.  Memòria  ,  sigasme 
feUs  pera  contar  cosasque  haurían  de  s()S|)rendrer  als  mateixos  que 
las  vcgeren,  y  la  i^loriosa  8fa.  Kularia  Miila  inspirar  als  veniders  la 
laudable  idea  d'escriurer  ab  temps  y  Uoch  las  propias  habituts. 
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Desitjant  duiíciïs  nueis  nostres  nelH  iio  liajaii  de  Irencai'sc  io  cui> 
removent  la  pols  dels  arxius  cercant  lo  que  nosaltres  baveni  fet, 
comenso  dient  que  hl  ha  hagut  un  temps  ointre  de  la  nostra  cen- 
túria durant  lo  nual  entre  dinar  y  so|>ar  la  gent  barenava;  que  tot- 
hom menjava  à  la  catalana  y  relirava  (lojorn,  pcrqné  oran  rares  los 
cafès  ahonl  ijassai"  la  vt'illa  y  nos  funiava  sino  do  amagat.  Lo  [vas- 
süij  cx)nsislia  príncipalineat  en  recórrer  temples ,  lo  mati  dctràs  de 
missas,  la  larda  buscant  rosaris,  essent  de  gran  distracció,  al  mílx 
dia  .  auar  à  presenciar  com  fra  Geroiti  repartia  la  sopa  als  pobres 
en  los  Caputxinets  de  la  Hand)la.  Las  funcions  de  ij^lcsia  no  oran  do 
moll  tan  iVcqüenl>^  ni  llaiiias  com  ara  on  ralió  do  f|uc  suplint  nos- 
tres pares  lo  aparatu  ab  ia  devoció,  no  las  amenisa\an  ab  músicas 
ni  cadires  d'especulació  «ue  af  ra^uessen  als  indevots.  Be  que  hi  ha- 
via bancha  en  totas  las  i|j;lesias,  estus  no  eran  buscats  sino  de  vells, 
matats,  prcnyadas  y  (idíts  ,  als  qui  ios  cedia  fàcilment  qualsevol  al 
veurorlos.  Ni  podian  lainpoch  ser  moltas  las  funcions  de  vespre  per 
quaut  a  locli  d'oració  nos  podia  transitar  pels  carrers  sense  (|uos 
portés  lo  auxili  de  un  fanalot  encès,  baix  pena  de  romporse  la  cris- 
ma ;  puix  sino  feya  lluna  hi  havia  que  caminar  à  las  palpentas  no 
tenint  mes  guia  que  la  escassa  llum  ue  alL^tma  llaniieta  que  la  devo- 
ció dels  vehins  fos  cremar  de  tant  on  Iniít  a  nio](;is  imatges  do  las 
|>arots  dels  edificis.  Sols  en  dias  de  necessitats  ó  rogositjos  publichs 
s'enseuían  teyas  en  unas  graellas  que  a  est  objecte  hi  ha\ia  en  los 
paratoes  mes  concorreguts.  Així  es  que  cap  al  tart  do  un  dia  festiu 
cada  tauu'lia  se  dirigia  l>onament  a  casa  sua  à  la  mateixa  hora  en 
que  los  frai·es  acudiau  de  dos  en  dos  als  seus  corucnts  pera  lo  re- 
fectori. Lo  l'itie  iiDsU  d  de  lis  uitimas  era  un  torli  de  lefiro  per  ia 
gent  de  Louas  costums,  haveutse  ja  resat  en  totas  las  íamilias  lo  Uo- 
sart  do  Maria. 

Teatro  no  n*hí  havia  sinó  un  y  era  lo  que  avuy  se  diu  Principal; 
sols  un  de  particular  se  'n  tolerava  vi\  un  carreró  detràs  tie  Palaci, 
del  ípial  sortiren  certament  alguns  caps  d'espasa  en  la  declamació; 
nevo  aquest  uo  podia  traballar  seus  autorisació  del  Principal  sino  à 
noras  extravÍMias  com  solian  ser  las  tardas  dols  dias  feiners.  Aixó 
ai ,  aprofitava  fins  los  dias  de  assuoto  oferint  representacions  al  de- 
ro,  que  tant  secular  com  regular  bo  hi  aiia\a.  La  ópcra  italiana  co< 
nionsà  las  funcions  de  vespre,  encara  que  durant  molts  anys  no  tin- 
gué gran  acc<'|)lació.  Las  lerlulias  de  nit  cran  sols  per  la  gcul  de 
cotxe,  ó  al  ménos  de  criats ,  los  quals  }>ortassen  lo  fanal  devani  las 
senyoras  per  lo  carrer,  no  sent  del  cas  freqttentarhi  ab  lo  fanalel  do 
paper  en  la  butxaca  com  solian  los  mcm  >!i  'ils  encara  que  acomo- 
dats.  Y  no  sembli  tot  aixó  mor  efecte  dc!  la  nuída,  pni\  aquesta  bo 
que  sem[)ro  boja  ,  tenia  llavors  que  subjoclai*  uu  poch  los  sous  ca- 
pritxos à  las  ideas  dominants. 

Fins  à  la  guerra  de  la  Independència  oo  se  conegué  la  illumina- 
ció  pública  ,  la  qual  principià  ab  uns  fanals  issats  per  un  cordillot 
ondejaot  à  gust  del  vent.  Llavors  apareguéren ,  y  entenguem  que 
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sols  per  los  dius  de  íeinu  ,  lo  barret  rodó,  las  calsas  llargas  ,  y  las 
botas  que  ningú  portava  sinó  en  temps  de  fang  ó  pluja,  y  's  duyan 
sobro  las  calsas.  {Qui  havia  de  prevanrar  que  servirían  pera  tot 
vestir!  Comon^nron  à  desaparèixer  las  ruas.  mes  a  prop^rrió  (piel> 
clatells  se  ati.u  fMi  esrpiilant,  sciiotis  r-xpressi»)  del  miIuo.  trobarense 
alguns  mal  avinguts  ab  certaspracticas  dc  tots  abans  Ijen  rebudas  : 
estos  foren  tinguts  per  afrancesats ,  primer  dícteri  que  donà  origen 
à  las  dissensions  que  alimentem  encara.  No  falta  qui  volentho  lot 
explicar  atribuesca  al  inmoderat  us  del  tabaco  lo  camvi  verificat  en 
las  ideas ,  persuadit  do  rpio  ab  esta  planta  aixorvim  una  malií?nítat 
que  corromp  lo  cor  y  la  prevaricar  lo  enteniment ,  aljsurdo  nascut  à 
mon  aparèixer  de  algun  esperit  rutinari  capas  de  crcurer  que  un 
home  ab  un  cigarro  puro  en  la  boca  no  es  com  los  altres  .. 

Mes  deixant  tota  qüestió  à  part ,  ell  es  cert  que  Barcelona  fiíixada 
de  pedra  ah  poquissims  portals  y  estos  dc  pont  llovadis  ,  pareç;uó  a 
son  temps  una  «;ran  clausura  do  diferents  ohservancias  ,  a  tai  jíunl 
doiuinavan  pública  y  privadament  las  monaslicas  inllucncias.  A  cada 
pas  un  convent,  los  monastirs  tocantse ,  un  oementirí ,  sino  dos,  en 
cada  parròquia  ,  tot  eran  parets  de  tanca  y  carrers  deserts  ab  mes 
creus  y  eapeilctas  en  cada  carrer  que  nn  hi  ha  estacions  cn  un  Via 
Crucis,  de  manera  que  resultava  una  içran  economia  de  caminar  ab 
lo  cap  descubcrl  per  no  fer  mallx'?  cada  dia  un  sombrero.  j  Pobre 
del  qui  no  se'l  llevas  al  passar  prop  de  una  imatge  visible!  Al  primer 
toch  d)  la  oració  tant  de  bon  mati  oom  al  mitx  dia  y  vespre,  la  gent 
de  tota  condició  se  plantava  barret  en  ma  interrompent  sens  res- 
pecle  humA  sa  via  y  conversació  sin  fenia,  ab  la  santa  exclamació: 
Angelus  Domuii...  Nin^ú  passava  per  lo  costat  de  un  sacerdot  que 
no  li  fes  barrelada ,  ni  li  prenia  la  ma  sens  besaria.  Pocas  familias 
careíxian  del  seu  director  espiritual,  à  qni  consoltavan  en  asnntos 
íntrincats,  tothom  fiantse  mes  aviat  del  pare  Joan  ó  mossèn  Borra 
que  del  advocat  en  un  plet,  del  mefí^e  en  una  malaltia ,  del  comer- 
ciant en  un  negoci.  Trobavantse  cada  matí  las  sagristías  .  sobre  tot 
las  dels  convents  ,  plenasde  noys  y  homens  disputanlsc  ajudar  las 
miasas,  lo  nn  agoardant  al  pare  Lector ,  lo  altre  al  pare  Presentat, 
y  loCa  satisfets  quant  lo  Reverent  pronunciava  lo  foDo  irrevocable  de 
«est  me  l'ajuda  cada  dia.»  Las  bcafas  se  feyan  traveta  en  las  por- 
terías  dels  convents  conjuminant  [)ol  ser  allí  las  futuras  confessions  • 
ó  tornant  las  visilas  als  Pares  que  froqiienlavan  llurs  casas. 

Lo  Viàtich  sortia  sempre  sota  tàlam  ,  puix  al  primer  toch  de  nn 
combregar  los  vehins  deixavan  la  feina  si  era  de  dia ,  y  de  nit  sal- 
tavan  corrents  del  llit  per  sostenirne  las  varas,  gelosos  dc  que  seguint 
detrAs  poguessen  iinanvar  Ins  indul|jencias:  los  nobles  hi  enviavan 
sos  coixes  per  si  eran  menester  y  algunas  parroquias  tenian  músichs 
disposats  a  totas  horas  per  acompanyar  a  iXostr'Amo  al  só  de  unas 
xinmias.  Sols  per  gran  necessitat  se  portava  ab  lo  Viàtich  la  Bxtre- 
munció,  puix  esta  com  aqnell  se  administra  van  en  comnniíat  regnant 
nn  gran  punt  entre  la  gent  acomodada,  de  que  ia  administració  dels 
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sagraments  fos  feta  ab  lo  major  llustre  possible.  De  nit  y  de  dia  los 
fraros  psiavaii  en  continuat  moviment  per  la  aplicació  dc  sas  rcs- 
peclivas  indulgenciüs  y  auxili  dels  moriíjunts.  Corlinas  nc'ííias  en 
valcous  y  finestras  anunciavan  la  casa  ahonl  hi  havia  uii  uiurl,  de- 
vant  la  ^ual  ningú  passava  sens  dir  al  menoe  «Deu  le  haja  perdo- 
nat» y  si  lo  difunt  hagués  pertenescut  à  confraria  ó  tercera  orde, 
com  era  tan  comú  ,  cn  lo  mati  del  dia  del  enterro  recorria  la  par- 
nKjuia  un  andador  vcslií  dc  IUiií;  nej^rc  ,  collct  al)  \aluna  blanca  y 
barret  do  teula,  lo  qui  anant  a  peu  bi  lo  cos  era  plebeu ,  y  à  cavall 
de  una  mula  cuberla  de  bayetas  si  era  noble,  cndava  à  cada  cantó 
preoehint  los  tochs  de  una  campanassa  que  portava.  «Devots,  confra- 
res y  confrarcssas  de  Noslra  Senyora  del  Roser,  devots  tercerols  del 
Pare  íSanl  Francesch  ,  elc.  per  caritat  diran  un  [yare  nostre  y  ave- 
uiaría  pera  l'ànima  de  fulauo  que  ha  passat  d'esta  vida  al  altra;  tal 
ferém  tal  trobarém  devantde  Deu  la  paga, »  amonestació  ques  repe- 
tia tras  nou  cop  de  campana  lantas  vegadas  (^uanCas  fossen  las  as- 
sociacions religiosas  à  las  quals  lo  ílnal  hagués  pertenescut.  Lo  COS 
era  portal  per  dos  fossers  en  un  bayart  seguint  detras  indispensa- 
blement  tota  la  famiiia  ab  sos  veiiins  y  amiclis  fos  qual  fos  lo  seu 
sentiment ,  no  fiant  com  nosaltres  als  estranys  lo  despido  dels  mes 
propis  objectes.  Feyas  lo  be  sempre  de  cos  present  distinj^ntse  per 
10  número  de  coves  que  ab  certa  quantitat  de  pans  se  oferian  en  la 
missa,  de  aliont  prové  ques  dii;iiés  riitíTi  o  de  tants  coves.  Oferíanse 
Uls  {  aridelelas  ah  un  dinereit  cla\at  en  catla  una  ,  y  al  agenollarse 
cada  iiu  al  peu  del  capellà  per  T  absolta  tirava  dins  la  caluereta  del 
aigua  beneita  un  ardit  embolicat  en  un  paper.  Lo  luxo  dels  entemt 
consistia  en  que  anassen  moltas  comunitats  k  cantar  los  rcsponsoe 
en  la  rasa  y  acoinj)anyar  lo  cadàver  à  la  i^lesia,  en  lo  qual  los  an- 
tic hs  especularen  millor  que  nosaltres ;  puix  cercavan  gent  de  ora- 
ció uuu  aiiviassen  Tàuuua  sens  fer  cas  de  un  séquil  numerés  que 
res  li  dona.  Nos  deya  may  en  lo  dia  del  enterro  la  missa  del  perdó: 
esta  era  lo  postrcr  obsequi  que  may  ncgavan  al  difunt  los  seus  alle- 
gats.  Fins  en  los  enterres  per  amor  de  Deu  anava  sempre  la  creu 
alta  ab  sos  cap<>IIan<^ ,  y  à  vegadas  canonges  ,  que  plens  de  caritat 
evangèlica  honra\an  la  pobresa  ab  sas  oracions. 

^Qui  nos  farà  carrech  do  que  sols  ab  est  sistema  d'enlerros  ha- 
vian  de  trobarse  molt  sovint  las  comunitats  per  los  carrers?  Ara 
figuremnos  ([ual  seria  lo  moviment  rníslich  de  Harcelona  anyadinthi 
lo  següent.  Cada  dissaple  à  entrada  de  í'oscli  Irohavarj  los  frares  Do- 
iniíiicos  canlaiit  lo  Sant  Rosari  \'  e\j»!icaiil  los  seus  misteris  en  las 

tlayas  à  la  claror  dc  lianlernas  porladas  dalt  dc  un  bastó.  Casi  totas 
IS  tardes  dels  dias  de  festa  sortia  una  professó  de  la  Verge:  los  pri« 
mers  diumenges  de  mes  (ter  la  orde  y  confraria  del  Roser;  los  se- 
gons ()er  la  orde  y  confraria  del  Carme  ,  los  tercers  per  la  orde  y 
confraria  de  la  Mercè,  recorrent  una  los  barris  de  Ribera,  altra  los 
de  Rabal.  Cap  dominica  del  Ad\ent  deixava  de  sortir  la  congregació 
dc  la  Ksperansa  captant  pera  fer  be  y  dir  misms  per  la  conversió  dels 
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ijuc  viulu  n  en  pecat  mortal;  y  la  de  la  Bona  Mori  |>asi>ojava  cn  lo  seu 
dia  los  vituperis  de  la  Passió.  Cada  dia  de  las  téniporas  siirlia  una 
profeijsóde  llelanias  terininanl  cada  vegada  ab  la  singulanncnl  pin- 
toresca dels  ordenandos,  los  quals  en  ocasió  de  visitar  alguns  tem- 
ples ostenlavan  públicament  sas  novas  vesUdoras  y  ccrquiUos  de  di- 
iercnt  mida  y  obertura.  En  la  Catedral  benchian  lo  terme  per  Santa 
Creu  de  maii;.  Lo  diumcniíe  do  Passió  profcssó  de  las  set  paratilas 
sorlint  de  \  nlldonsella  ;  lo  dels  Hams  professo  dels  Dolors  soriiiil  del 
Bonsucceí»;  lo  diniars  sani  professo  de  Jesús  Xasarcno  sorlint  de  Tri- 
nitarís  descalsos;  lo  dijons  professó  del  Sepulcre  sortint  del  Pi ;  lo 
divendres  à  la  tarda  professó  de  la  Santa  Espina  en  la  Seu  y 
Santa  Maiia  del  Pi,  \  a  la  nit  professó  de  la  Soledat  sorlint  de  la 
Mcrcr;  lo  mall  del  dia  de  Paseua  professó  ,  dila  Militarment  dels 
cnainoiais  en  Sanla  Catarina,  y  lo  dilluns  de  Pentecostes  la  comu- 
nitat de  Sant  Vere  de  las  Puollas  en  professó  k  Nostra  Senyora  del  Pi- 
lar. De  Corpus  non  parlem.  Basta  sabor  qu'en  fcyan  totas  las  par- 
roquias ,  y  deíxavan  de  fcrnc  pochs  convents,  los  quins  hi  portavan 
on  tabornaelos  los  sants  per  ells  mes  venerats.  Aixó  si,  dech  adver- 
tir ques  fcyan  ab  mcnos  soroll  y  mes  intenció  que  ara. 

Hi  havia  professó  per  Sant  Antoni  en  Sant  Francesch ;  en  Sant 
Prancisco  de  Paulo  lo  últim  dia  del  Tretzenarí ;  y  n'  hi  havia  altras 
de  majors  dimensions  que  las  ({ues  fan  encara  en  la  Catedral  perla 
Concepció  y  Santa  Kularia.  Lo  Capitol  anava  professonalment  per 
Sant  Ramon  de  Penyaforl  à  Sanla  (latarina  ;  per  Sant  Sebastià  à  la 
sua  capella  dels  Encants;  per  Sanlu  Madrona  à  Caputxins.  La  In- 
quisició assistia  en  cos  &  la  festa  de  Sant  Pere  Màrtir  en  la  I^lesia  de 
Predicadors,  yal  inaleix  temple  concorria  lo  Seminari  concdiar  per 
la  festa  del  Doctor  angélich.  Tota  la  Real  audiència  assistia  eonstant- 
inent  cjida  diinars  v  divendres  de  quaresma,  y  lo  diumenge  de  Pas- 
cua  als  sermons  que  per  ella  expressament  se  predicavan  en  Santa 
liaria  dc  las  Arenas.  Lo  Excel-lcntisstm  Ajuntament  representà  sem- 
pre la  obra  cn  la  Catedral,  y  presidi  en  Santa  Maria  \ycr  Capd'any: 
en  lo  Pí  per  los  Sants  Reys;  en  Santa  Ana  per  sant  Hoch ;  en  Sant 
Francisro  de  Paula  per  la  su.t  festa:  en  la  Mercè  per  la  Marc  de  Deu 
dels  Àngels;  en  la  capella  de  la  muralla  sobre  la  porta  del  seu  nora 
per  lo  sant  Angcl  de  la  Guarda.  Fins  lo  gremi  de  {)escadors  baix  la 
invocació  de  sant  Telm,  anava  lo  dia  cinch  de  janer  &  rebrer  la  ban- 
dera dc  sant  Ramon  en  lo  convent  de  Sant  Domingo  y  la  portava  à 
fncar  las  aii^eas  de  la  platja  en  lo  lloch  ahont  anorià  lo  sant  quant 
viituue  de  .Mallorca  uiirarulosaiuent  soslinííut  soliíe  la  sua  capa. 

\  no  ^x'nseu  que  solamenl  los  ulls  gosassen  ó  paiissen  <ltíl  conti- 
nuo vaivé  de  bandcras,  creus,  porrers  y  ganfarons,  que  bo  podían 
complaurers  las  aurellas  ab  la  patètica  salmodia  tlels  preveres,  lo 
tétrich  so  de  las  limbalas,  la  rutinària  música  dcn  Saldoni,  y  sobre 
tot  af)  Tarmonia  a\ordant  de  las  eanipanas,  que  no  conlentas  de  to- 
car tant  entre  dia,  fcyan  los  lochs  de  fi  à  (jualscvol  hora  de  nit  en 
que  expirí'S  un  canonge,  un  obrer,  un  l)cneficiat  ó  quisKmn  frare 
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sols  ne  vestb  lo  liabií ;  per  la  qual  rahó  venlavan  totas  las  de  la  ciu' 
tat  a  cada  balallada  del  rellotge  durant  las  vint  y  quatre  horas  del 

dia  dels  morts.  A  un  tro  dels  núvols  tols  los  campanars  locavan  à 
temps  sense  por  de  que  lo  llamps' en  pogués  dur  lo  campaner.  Cada 
mitja  nit,  encara  que  no  sempre's  llevassen  los  religiosos,  locavan  à 
matines  en  la  major  part  de  las  casas  monàsticas ,  y  à  las  cineh  de 
cuda  mati  dàvan  la  senyal  à  totas  sas  oompanyeras  las  campanas  de 
la  Seu  cridant  a  sos  [)rcl)endats. 

Al  interior  de  las  casas  .  fahricas.  costuras,  obradors,  nos  c^intava 
en  la  quaresma  sino  la  iWsíò,  pur  Corpus  lo  Sàcris,  las  jaculalorias 
en  advent,  los  goigs  dels  Sants  en  lassuas  temporadas.  Al  toch  de 
alsar  Deu  en  la  igtesia  ó  de  passar  pel  carrer  lo  Viatich  tothom  pa- 
rava la  feina  y  se  aí;enolla\a  corn  si  se  Irobas  en  la  presencia  del 
Santíssim.  Cada  hu  sabia  niillor  la  posició  que  devia  i;uardar  lo  por- 
liint  Crislo  en  una  congregació  al  passar  junt  lo  Sagrament  que  las 
obligacions  municipals  manco  tolerades.  Los  vehins  de  las  imatges 
exteriors  adomavan  alternativament  los  carrers  per  Sant  Rodi, 
Sant  Cristòfol ,  Sant  Antoni  ,  Sant  Domingo,  Sant  Franccsch ,  Sant 
CfCroni,  Sant  Camilo  ,  Sant  Sebastià,  Sant  Jacinto,  Sant  Magí,  Mare 
de  Deu  del  Carme,  del  Roser,  de  la  Concepció,  de  la  Mercó,  dels 
Àngels,  del  Remey,  de  la  Victoria,  de  Marcús,  de  las  Neus,  de  la 
Guia  y  altres  y  altres.  Fins  los  dias  de  camp  se  oontavan  per  aplechs 
y  tomabodas  en  las  ermitas  dels  Sants.  Desde  lo  dia  de  Cendra  apa- 
reixian  moltas  botigas,  sobre  lot  las  dels  tunyiners ,  ab  la  famosa 
caricatura  de  la  dona  dels  set  bacallans,  dels  quals  s  en  retallava 
un  cada  diumenge  següent  en  rccort  do  las  semmanas  do  peix  que 
resta  van. 

Abans  de  la  (raaresma  passavan  los  vicaris,  poch  mes  ó  ménos 
com  nostres  celMors  de  policia,  à  fòr  lo  allístament  de  las  àniraas 

de  comunió,  que  hi  poguós  haver  en  cada  família  ;  lo  dissaple  Sant 
recorrian  la  parròquia  senyalant  las  portas  ab  la  celebrada  ,sr//  y 
aigua  dels  born  ous,  y  {lassal  Pascua  tornavan  à  passar  ucv  las  ha- 
bitacions recullint  los  butlletins  dels  que  haguessen  cumplert  lo  sant 
precepte,  per  So  qual  document  judicavan  los  rectors  la  conducta 
dels  feligresos. 

Crech  que  basta  lo  fins  aqui  dil  pera  provar  que  la  ciutat  entera 
havia  de  parèixer  una  clausura,  qual  no  imaginaria  V  home  mes 
ascétichdels  nostres  dias;  parlo  aue  passant  lleugeramcni^bre 
algunas  circunstancias,  completaré  lo  cuadro  ab  certas  particulari- 
tats administrativas. 

T,a  [)art  civil  encara  que  sempre  baix  lo  govern  militar,  adolesquó 
ei»  gran  manera  de  la  iníluencia  teocratica.  ('ap  estranger  no  pro- 
fessant la  religió  catòlica,  podia  recórrer  la  ciutat  y  menys  tractar 
ab  ningú ,  que  no  fos  acompanyat  de  un  familiar  de  la  Inqoisícié. 
Los  oficis  mecànichs  formavan  gremis,  als  quals  se  entrava  mediant 
rigorós  aprenentatge,  y  estavan  obligats  à  las  professons  de  Corpus 
ab  sas  banderas,  y  à  las  dc  Semana  Santa  ab  sos  respectius  passos 
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ó  misteris.  L6s  tealros  y  demés  Uodis  do  diversió  pennfmeiKÍaii  rigU' 
rtxsamoiit  tancats  danml  la  quaresma,  octava  oe  CòrpQs  y  dia  de 

Tols  los  Sanis;  no  sc  oljrian  rn  fcmps  do  pro<^nrías  per  algunn  ca- 
lumilat  piil·lica.  coti»  S('t|u<'dal  ,  massa  aigua,  |h?sIc,  ciiucrra,  llagos- 
ta, ei'u^a ;  nu  n  hi  ha\  iu  eii  tul  lo  últim  mas  del  preuydl  de  lu  reina ; 
y  à  la  mort  del  soberà  ó  de  sa  muller,  no  se  permetia  res  que  hi 
semblés  fins  passats  los  primers  sis  n)<  >os  del  dol.  Lo  jubileu  del 
any  saní  pareixia  lo  judici  íiiial.  A  mes  do  no  {icrmelros  cap  diver- 
sió SC  obliíiava  dcsde  lo  primer  íd  úlliíu  empleat  a  visitar  en  corpo- 
ruciú,  resant  uublicamunt,  per  ciiicU  dias  diferents  los  ciuch  temples 
dosignats  per  V  OnUnari.  Ara  figurenvos,  si  vos  plau,  on  moviment  y 
dislribuidas  en  professoas  separades  las  innumerables  corporacions 
així  de  homens  com  de  donas  de  aquesta  populosa  ciutat :  cabildos, 
comunitats  parroquials,  ordes  seculars,  ordes  regulars,  confrarias, 
lercerols,  germandats,  congregacions,  tribunals,  col·legis,  hospicis, 
academias,  seiniuarís,  gremis,  hospitals,  rogiments  militars,  matri- 
culats de  mar»  elc.,  y  voheu  si  los  carrers  de  fiareebna  eslarían 
obstruits  de  penitents!  Fins  en  temps  normal  no  be  sc  oian  (|uatro 
salts  ó  algú  nas  esgarrapades  à  un  mal  violi  en  qualsevol  habitació, 
qu<;s  tenia  segura  la  visiti)  del  alguasil  iodàg^nl  10  permís  ó  exigint 
la  multa  à  que  se  ha\ia  incorregut. 

Lo  Ajuntament  era  compost  de  regidors  perpetuos,  retribuits, 
nombrats  de  real  orde  d*  entre  la  noblesa  ;  solament  los  sindíehs 
cran  plebeus;  y  uns  y  altres  no  sortian  de  olici  que  no  vcslissen 
(  íisara  rodona,  calsa  curla,  barret  apuntat  v  espasa  cenyida,  anant 
sempre  precuhils  dels  masscrs  ab  sas  porras  de  plata  deshonraol  la 
gramalla  vermella  dels  antichs  concellers. 

Los  criminals  eran  exocoials  en  alta  foroa  si  plebeus,  en  garrot 
vil  si  borls  ó  nobles ;  vestint  (única  moi*ada  los  primers,  negre  los 
segons;  essent  aquells  conduils  a  peu,  estos  ;'i  eaxall  de  mula  ;  y 
uns  y  altres  arrasirals.  scmniN  !o  dt'lit  ic,  per  im.'di  de  una  otora 
(^uc  la  caritat  dels  Deaauiparais  no  deixava  tocar  a  terra.  Los  assis- 
tia fins  al  suplici  una  porció  de  franciscans,  un  dels  quals  pujant 
després  do  la  execució  dalt  del  palibol  encareixia  lo  escarment  ab 
fervorosa  plalica.  Si  lo  cada\erera  esquarlisal  ne  penjavan  un  tros 
en  cada  portal  de  la  ciutat,  aliont  molt  sovint  s  en  \eyan  varios  po- 
drits los  uns,  sechs  los  altres  y  tots  as(|uerosos  com  no  cal  dir;  uies 
que  per  aixó  alli  permaoexian  fins  que  la  vinguda  de  alguna  perso- 
na Beal  los  fes  tirar  é  la  sepultura.  Quant  lo  (^tich  era  de  açots  y 
marca,  lo  ques  deya  passar  l}oria  avall,  lo  reo  nu  de  la  cintura  cna- 
munt ,  anava  lüjjiat  dall  do  un  burrot ,  y  a  cada  un  dols  cent  cantons 
de  la  carrera  pregonat  per  lo  nunci  lo  delicte,  (pieya  la  paleta  del 
butxi  sobre  la  esquena  del  pacient  ub  altres  tants  a^uts  quants  fossen 
los  cents  é  que  estigués  condemnat ;  essent  à  la  pLaça  Nova  li  mar* 
cava  la  espatlla  ab  un  ferro  vermell  de  íoch  (|ue  alli  en  un  fogó  es- 
lava. Lo  gemedl  y  contorsió  del  infelis,  aixi  com  lo  fum  y  la  |)U(lor 
quedüspcdian  sas  carn£,  explicaven  la  barbaritat  del  castich,  ex- 
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prcssin  ro'íquici  i]c  V  horrible  lorlura  rpio  infuma  fins  poclis  afivs 
aiites  ú  n!Os  y  li  ilmiials.  Tiia  dona  cn  igual  cas,  iiosufria  la  iiillcxi- 
Ijle  lua  del  bulxi ,  però  soporlava  lo  afront  de  passejar  ab  una  cucu- 
rulla  gnarnida  do  cintas  y  cascabells.  Mes  fora  llarg  de  referir  lotas 
las  antigallas  del  nostre  sigle  y  esl  escrit  ja  sols  per  ésser  llarg  deu 
cansar  al  afeinals  Jutges  del  Consistori. 

Resumesch  donchs  dient  fpie  tol  quant  he  narrat  suirchi  nt  mes 
ni  ménos  dintre  de  aquesta  cíulal  üus  al  any  vuyl;  ({uc  la  invasió 
francesa  modificà  algunas  cosas.  las  ({uals  no  reaparcguercn  pas  al 
anycaloroe,  tals  foren  Ic^  Utoari  pels  eorrers,  la  marca  al  foch,  lo 
acompanyament  dels  cxtrangers  per  los  ministres  del  Sani  Oíici ; 
que  lo  indegut  tribunal  re!)é  una  ("orla  sarudida  al»  las  ideas  lliberals 
sancionadas  per  las  sabias  Corts  de  Cadis,  y  caigué  dcsapiadada- 
tnenx  en  la  tarda  déi  deu  do  mars  del  any  tinl,  en  que  fou  tirada 
{)cr  los  balcons  y  cremada  la  sua  memòria  ;  que  ab  la  violenta  res- 
tauració del  vint  y  tres  ja  no  tornaren  à  son  estat  primitiu  sinó 
aqucUas  pracficas  (jne  pogueren  apnvarsc  per  si  maleixas  ó  cn  la 
forsa,  y  que  linalmcnt  arrii)a  lo  iiie\ itable  any  (renta  eineh,  en  lo 
qual  cvaporanlsc  ab  lo  fum  dels  convents  lo  vell  mon  de  infulas 
cterícals,  eixí  brios  un  mon  nou ,  que  avergonyit  de  las  humils  tra- 
vas  dels  nostres  pares,  llansà  de  prompte  pot  ser  màssa  lluny,  lo  jou 
quel  migrava. 

Y  considerant  com  un  filosop  las  varias  épocas  de  la  sorielal .  no 
estranyem  que  los  del  ani^  vuyl  se  complaguessen  ab  sas  costums 
apocaaas,  y  cngendrassenja  sos  fills  baix  lo  irregular  vot  de  ferlos 
vestir  un  luibit ;  perquè  si  ells  veurerho  puguéssen,  extrau  yarian 
també  que  nosaltres  necessitem  carruatge  al  entrar  y  sortir  de  la 
vida,  y  que  fins  los  noys  de  casas  bonàs  fumen  ara  desearadamenl 
per  tot  arreu.  Lo  improvisat  luxo  dels  moderns  carncsloltas  seria 
ta  confusió  dels  quins  no  imaginàreu  ni  lo  repugnant  crit  dc  d 
»eUe..,Qa\  pogués  jutjar  als  esdevenidors! — Prou  per  esta  ve- 
gada. 

De  U.  Gcsslí  DoHiNQO  Iíkvkktós. 
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PREMI  ESTRAORDINARI  m  UNA  PLOMA  DE  PUTA 

OPfiRT  PER  LO  ÀT£NEO  D£  LA  CLASSE  OBUEBA. 


U  «ABAIL  Dl  €.mUIIIYA. 


In  soilure  valltts  Ini  vesccris  paoa.ibiMe  nwtruiis 
io  lernn  de  què  foupias  e«. 

Géiies.  cap.  o,  t.  19. 

I. 

MATINADA. 

Lo  dia  que  Ilustrcja 
Ab  fulgent  arch  al  horísont  se  mostra. 
jOhDèu!  lluir  lo  veja 
Per  sa  glòria  y  salut  la  terra  nostra f 

Lo  rais;  del  sol  que  juga 
Sobre  la  mar  de  Rosas  diamanlina, 
Y  en  los  singlers  aixuga 
De  Montseny  k  boirada  matmiíia, 
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Quanl  ab  sa  claror  bo  va 
Sohiv  dels  tendres  brote  V  auccM desperta, 
A  son  u  aball  ja  troba 
Lo  jornaler  dc  Calalunya  alerta. 

Dalt  dels  vinyals  s  enfilan 
Los  cavadors  serpentejaul  las  rasas, 

Y  Ts  boscaters  apilan 

La  llenya  en  los  turons  per  ferne  brasas. 

Per  las  planas  travessan 
Las  collas  del  jovent  y  por  las  hortas , 
Mentrea  resant  cndrcssan 
Las  donas  sos  llindars  obrint  las  portas. 

Sonan  las  martelladas 
Bn  la  ÜDmal  y  cruix  la  dura  serra; 
Las  miqoínas  ferradas 
Fto  ab  sos  oolps  sotraqoejar  la  terra. 

Yl*  vanlabsapdenda» 

Y  r  aigua  dels  saKants  ab  sa  emvestida» 

Y  la  flama  ab  sa  ardencia, 

Al  home  ajudan  quo  al  treball  los  crida. 

Y  r  pensament  alsanise 
Ab  eixa  llum  que  l's  elements  governa, 
També,  à  Deu  humiliatilse, 
Cumpleix  ab  son  iraball  la  lley  eterna. 


CAiNT  DELS  PAGESOS. 

Lo  cap  de  colla. 

Minyons,  à  la  passada 
Siemi  de  bon  cor ; 
Humidas  de  rosada 
Tallem  las  garbas  d' or. 
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Seguen,  segnen, 
Arombni,  loníljdia 
Reposaiém. 

Lot  segadors. 

Sobre  r  volant  qiio  1*  dalla 
'  Cau  lo  manat 
Qui  tn  lo  8^  troballa 
Jauaglassat. 

Tallem,  talbin, 

A  r ombra,  bmíij  dia 

Reposarém. 

Locapdt  coUa, 

f^iroila  la  batuda 
Grogufija  sobre  V  era ; 
La  cobh  Ja  s*  esperà. 
Ja  cantt  V  eugasser .  * 
Mentrcs  lo  front  dcp;ota 
S*  esberlan  las  espigas ; 
^Qui  pensa  ab  las  liitigas 
Quant  s' omple  lo  graner  f  ' 
Seguem ,  seguem , 
A  r  ombra,  lo  mitj  dia 
Reposarém. 

Gelat  per  la  serena 
Del  tlemulí, 
Lo  llaurador  ab  peoa 
Los  solclis  obri. 

Fent  com  oll,  pla, 
Lo  pà  de  cada  dia 
No  faltaré 
*      Seguem,  negMem» 

A  l'ombra,  to  mi^^ia 

Reposarém^ 


CANT  DE  LAS  HUDQRAS. 


Ia  mofonlm. 

Sentiu  lo  fum  com  ronca 
Que  enjíígan  las  calderas? 
Enlreune  matineras 
A  scnre  en  lo  taler. 
Fileu,  fileu, 

Quant  estignea  cansadas, 
Noy»,  Ginleiil 

Iju  filadorat. 

Hodan  plegats  los        r  . 

Son  mes  de  mil ; 

IX' i  xa  loei  dits  fumiMtoa 

0 

Passant  lo  íil. 
Fileu,  fileu, 

Qnttil  «ttigneu  caneadps , 
Noyas,  canteu  I 

Lo  majordom. 

Lo  bla  no  h  cotó  del  arbre 
Aquí  SC  purifica, 
Y  es  leia  ab  odors  rica 
Quant  surt  do  noatras  mans. 

Dol*  alba  finslafoaca 
Vokeni  la  mannella : 
La  roba  que  n*nc  d*  olla 
Vesteix  nostres  germans. 
Fileu ,  fileu , 

Quant  estigueu  cansadas, 
Noyas,  canteu ! 

Dins  la  quadra,  a  aqueix'  hora, 
Lo  cor  decau, 
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Mirant  aUi  defora 
Lo  cel  lanl  Uaa  : 

Mes  quant  sortim. 
Fet  )o  jornal,  alegre 
Looor  lenim. 
Filen ,  filen, 

Qnant  ealiggen  cansades, 
Noyas,  canten  I 


CANT  DELS  HAiUNERS. 
Lo  mntramo. 

De  botas  ,  saclis  y  lialas 
Veniu  I'  estiba  a  umplir. 
Lo  vent  remou  sas  alas 
Cridantnos  per  sortir. 
i0hió,ból 

Lo  mariner  d' Espanya 
N*  fls  lo  milió. 

Lo$marinert, 

Mentres  que  (raqueteja 
Lo  cabreslant, 
L' àncora  que  forceja 
Se  vÀ  aixecant. 
|Ohié,]ióI 

Lo  maríncr  iV  Espanya 
N'eslo  miU6. 

Lo  noiirmo. 

Quant  l'equinocci  esíjuinse 
Los  arbres  y  las  lonas, 
Y  pcrílom  tras  las  onas 

cims  de  Monlscrral ; 
No  amayneu  V  esporansa, 
Trabaileu  nií  y  dia ; 

« 
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Qui  fil  de  Dèo  la  via 
A  Dèn  lia  de  ser  grat. 
iOhió,hó! 

Lo  mariner  d'  Espanya 
N'  66  lo  milió. 

Losmarinen. 

D'Espanya  son  riquesa 
Nostres  perills, 
T  tenim  per  noblesa 
Esaer  sos  fills. 

Dèu  per  tomar  à  casa 
Bon  temps  nos  dó. 


11. 

MITJDUDA. 

L'  obra  ha  avansat ;  incs  1'  hora  es  arribada 
Que  per  alsar  lo  front  y  roposarne 

Senyala  1'  mifj  del  jorn. 
j  Que  la  bondat  de  Dèu  sia  lloada , 
Puig  feu  al  home  ab  son  treball  creame 

MaraveUas  entomi 

; Gireu  los  ulls!  per  k»  canals  la  plana 
Ab  las  venas  dels  ríos  sas  fmitas  lleta  • 

Qne  foren  résCichs  pins. 
Sa  corona  de  fam  porta  ab  ufona 
Lo  carro  de  vapor  y  ab  veu  inquieta 

Udola  pe  Is  camins. 

Lo  fil  pariani  guanya  al  anodí  los  pasns , 
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Y  del  mar  baix lasonas  leBobroMs 

Llisca  per  los  fondab. 
Las  costas  als  vaixells  obren  sos  brassos, 
Ylasciulals  atxecan  env^osas 

Llurs  pelans  iodintriols. 

jGran  cs  del  home  1'  esperit  !  la  terra 
Que  ingrata  !i  deu  ser  rega  y  millora 
Al)  sa  suor  aixis; 

Y  per  sigles  11  uy tant  ab  noble  guerra 
Per  transformar  la  creació,  no  anyora 

L'oci  dci  Paradís. 

Fou  lo  traball  maledicció  divina 
Que  las  generacions  damna  fins  are; 

Mes  no  a  V  esdavilut. 
Al  be  r  traball  nos  torna  y  encamina ; 
Puig  lo  que  fon  maledicció  d'  un  Parc 

Deu  ser  una  virtut! 

* 

|Ben  hajan  jornalers  que  alseu  ab  pena 
Los  monumentsdet  artl  de  la  ma  vostra 

Lo  fniyt  esbeaehil. 
Quant  adresseo  la  doblagada  esquena» 

Lo  premí  trobaren  que  l' oel  vos  mostra... 

i  Lo  Senyor  ho  ha  dítl 

Y  si  la  pols  del  opulent  (jue  passa 
Espurna  vostra  cara  demagrida, 

jNo  ploreu  vostra  sort! 
Esgoteu  ab  valor  la  amarga  tassa; 
Pus  os  guarda  pe'is  dols  d'  aqueixa  vida 

Sos  goíj;^  eterns  la  mort. 

Mes,  no:  també  en  lo  mon  ab  sa  lla]ig;ue8a 
Se  obre  la  m&  del  Criador  per  Ps  pobres 
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Que  pregan  traballant. 
Fbr  sos  filU  té  Vs  joyells  de  la  riquesa , 
Te  Fs  Uorersde  la        per  sas  obras, 

Té  per  ella  un  nom  aaat. 

jA r obra donobs!  lalley perlolaesfeta: 
Tots  una  llibertat  y  una  esperansa, 
Tols  un  derer  tenim. 

Ab  viva  fe  y  conciencía  satisfeta , 
Ab  la  ploma,  ab  la  arada,  ó  ab  la  liansa , 
Traballem  y  obeliim  i 


III. 
VESPRADA. 

Fineix  lo  jorn  oom  de  lluny 
Una  música  s^  aoaba, 
Los  cims  que  daurava  Y  sol 
La  boira  del  vespre  amag^. 
Biizan  boscalers  del  rocfas 
Ab  la  destral  é  la  espsAlla , 

Y  baiian  los  cavadors 
Giravoltant  per  las  rasas; 

trompas  dols  segadors 
Lo  toch  d'  aplegar  sonyalan. 
Ab  sos  dcrrcrs  esbufechs 
Lo  fum  dels  vajíors  s'  escapa, 

Y  rius  de  tral)allailors 
Ixen  al  só  de  campana. 
Ment  res  serras  y  martells 

Per  l's  carrers  lo  remor  paran, 
A  la  claror  do  la  lluna 
Asseguts  prop  do  llurs  barcas 
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Convorsaii  los  pescadors 

Y  al  voitant  d'  ells  llur  inayaada. 

Y  à  la  llar  cromant  eslellas, 
Ferque  esfretlo  yeapreenoani, 
pBssan  pleg^  lo  rosari 

Los  pagesos  de  montanya. 


Reposa  Catalunya  sols  lo  mantell  de  glassa 
Que  extén  per  lo(  la  boira  Ifiacant  de  vall  en  vAU; 
Ton  llarch  fiuich  del  dia  ab  somnis  dolsos  passa, 

Y  lorna  ab  novas  forsas  à  ton  gloriós  traball. 

Tu  feres  d*  un  sol  aspre  jardins  per  tas  colladas , 
Tu  feres  rius  de  plata  brollar  de  tos  talers ; 
Devant  sempre  las  altres  averisan  tas  armadas  , 
Als  mars  de  mes  borra^cas  íaii  cap  tos  mariners. 

Per  rica  y  poderosa  te  cridan  la  primera , 
Tas  obras  lestíficau  que  ton  orgull  no  es  va: 

V  empresa  que  no  agosan  creyent  serne  quimera, 
« Qae  s*  fàssa  à  Catalunya  •  k»  poble  diu  y...  s' fà. 

Ta  glòria  es  ta  eonstancia;  per  eBa  en  altres  dias 
Donares  al  mon  Janmes,  Bogers  y  Cabestanys ; 
Fer  ella  vol  ton  Dèo  que  avny  encara  sias 
La  joya  de  la  Espanya,  la  envqa  dels  estranys. 


Dl  D,  J«Mra  Lumi  Pom  t  GaUíiu. 
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ACCÈSSIT  A  LA  PLOMA  DB  PLATA. 


LA  VEU  m  TIBIDABO. 


ftà$  Salto». 


Jo  la  he  sentit  en  moltas 

Nits  sossegadas  ressonar  tranqutla.... 

Jo  la  he  sentit  cenl  voUas 

Lu  v  eu  de  una  Sibila 

Parlar  aixis  à  la  industríosa  vila : 

Empori  de  grandesa , 
Del  ai^ua  orgidl  hont  falaguera  i' banyas, 
Lo  bnll  do  ta  riquesa 
Plelcini  d' estàs  montanyas 
Passa  y  s' exten  fins  à  regions  estranyas. 
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Rai\  iiinueiicia  amiga. 
Oh  Barcelona,  junt  al  niar  nascuda. 
Pogué  ta  glòria  antiga 
Veu  res  per  temps  batuda 
Que  inquiet  dels  pobles  los  deslinos  muda 

Mes  fou  cada  vegada 

Per  revívarse  luego  mes  hermosa , 

Com  11  ú  ah  major  fl amada  • 
La  antor.xa  rosinosíi 

Com  mes  del  aire  à  la  corrent  s'  exposa. 

Cert  que  del  mar  senyora 
No    anomcnas  ja  com  altres  dias.... 
^Quc  hi  fà,  si  ara  a  tot  hora 
També  per  mar  onvias 
Naus  que  eo  ell  (roban  victoriosas  vias  ? 

Y  van  à  llunyas  terras 
A  4oixar,  no  1*  inoendi  y  la  matanaa 

De  primitivas  guerras, 

Sino  ab  folis  mudansa 
Llavors  de  liencstar  y  d' aliansa. 

Cert  que  V  recinte  hont  trono 
Tos  reys  tingueren  al  olvit  s*  entrega 
Perdut  ab  V  abandono 

De  la  í^ont  palarioga 

Que  alií  por  dictar  lleys  ja  no  s' congrega. 

^Qué  hi  fà?  Millors  encara 
Palaus  tú  elevas  tras  valenta  punya, 

Hont  del  saber  en  l'ara 

L'espril  de  Catalunya 

Monarca  del  treball,  son  ooptre  empunya. 

Hont  acut  afan^osa 
— Cort  à  qui  esplendit  venidor  espera — 
Ta  prole  laboriosa, 
Alsantne  per  senyera 
De  germandat  y  d'ordre  la  bandora. 

Hont  novas  ilcys  evplana 
Altras  viclorias  [yov  lograr  uiay  vislas 
La  industríalaletana 
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Que  aspira  à  grans  conquislas 
Ab  son  exèrcit  de  soidats-ailistas. 

Y  las  lindrú  dt*  sohras. 

Qiiani  pol  l'aixam  dc  sas  genials  abcllas 
llo  diulicn  be  sas  obras, 
Mannfiícturas  beUn 
Del  íng^ni  dd  home  mamveUas. 

Hevolució  ditxosa 
De  nostra  edat  1  Las  obras  peregrinas 
Deb  fiUs  crae  eaidadoBa 
Aixi  al  trenall  incUiun 
Del  mon  per  lotas  fiarta  tú  dissemíiias. 

Y  en  mcroscuda  paga 

Tribut  lo  mon  dc  richs  metalls  te  dona, 

Y  ta  çloría  s' propaga 

Cenymte,  Barcelona , 

Gom  reyna  de  las  arts  digna  corona. 

Ciutat  dc  la  t'orluna 
Gosa  en  ta  majestat ;  que  mes  g^llarda 
May  robtinguc  ninguna 
Com  la  qnc  a  tú  t'aguarda : 
Mimada  de  la  sort ,  gósat ;  mes  guarda. 

Goarda,  que  en  sa  caverna 
Com  alimanya  al  rcvolcés' danyina 

A  qui  la  llum  onllucrna, 

Qui  sap  si  eii  la  niina 

L'esprit  del  mal  algun  ardit  maquina  1 

Acas  un  jorn  ,  si  en  alas 
D'irntnodorat  afanv  volar  l'espíai 
Vohirà  tciilarlc  ah  inalas 
Promesas,  com  un  dia 
Tentà&  Jesas  prop  Jeried  volia. 

Y  à  la  mos  alia  serra 

Por  ell  portada,  l' mostrarà  à  las  horas 

Dels  regnes  dc  la  terra 

Riquesas  seductores 

«Tol  te  ko  dar^— -dtente — si m* adorat.» 

Pero  csléril  sa  fúria 
Tú  deixarà»,  pus  sempre  ac  agermana 
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Ab  la  triomfiri  cantoría 

De  los  obrers,  l'IuMsanna 

Que  alfiBD  k»  oora  ea  oració  crístiana. 

Y  à  ia  Idbril  fumera 
L'encens  tú  junlas  qae  homenalge  dóna 
Omplint  la  vasta  esma 
Al  Dèu,  oh  Baraehma , 
Qnemay,  Fare  sol-Ucil,  t'abandona; 

Que  dirà  à  la  proierva  . 
Hidn  del  mal ,  a  rten  bbwó  i)erílla, 
«Ta  iniqaiiai  superba 

A  ton  Senyor  humilia , 

Y  aüunjrat  Satanàs;  esta  es  ma  filla.» 


Bs  D.  Uro  R«c* 


DISCURS 


m  mm  m  iaíuano  miú  \  mm, 

íltbb  dels  mantbnbdois. 


ECCEL·LENnSSlM  SENYOR. 

CoDckm  per  quarta  volta  la  revivada  ÍÍMta  dels  trobadors  oata- 
lans. 

Quatre  anys  fo  qu'  una  mnnió  de  poetes,  sempre  crexent,  ti amei 
de  per  tot  lo  Principat  y  dels  anttchs  reyalmes  de  Valencià  y  de  Ma- 
llorca sos  bells  dictats  à  est  Consistori ,  com  un  homcnalge  de  lieal- 
tat  y  d' amor  à  la  materna  llengua  catalana,  y  à  les  triumfals  y  ben- 
volgudes recordanses  que  en  si  tanca. 

Enguany  fins  d'  enllà  dels  Pirineus  s'  ha  axecat  una  dolsa  y  va- 
lenta veu  pera  saludar  germanivolmenl  à  tot  1'  estol  dels  trobadors 
que  venen  à  compondre  aquest  sabi  y  solemnial  aplech.  Lo  conmat 
aulor  de  la  Mireio  los  ha  donat  à  lots  una  sentida  y  forta  encaxada; 
y  per  refermarne  1  bon  parentiu  ba  cantat  k  grai  seient  les  glòries  de 
nostre  oomú  avior  ab  armoniosos  ríms  qne  retrunyen  dins  noatree 
oors,  com  dura  encara  baix  d' exos  aroha  lo  ressò  del  escaUkt  pica- 
ment de  mans  ab  que  los  haveu  agraic  y  aclamat. 
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La  bona  germandat  dels  cultivadora  de  la  gaya  denda  dexa  per 
memoría  de  sa  joyosa  festa  un  nou  recali  d' inqpirats  cànticbs  que 
aviat  r  estampa  se  cuytarà  d*  escampar  por  tot  arreu,  com  un  testi- 
moni mes  pera  ben  jutjar  ara  y  en  lo  esdevenidor  l' instauració  dels 
Jochs  Florals  de  Barcelona. 

^Serà  prou  aquest  novell  volum  per  aturar  les  acusacions  que  ai 
mitx  de  generals  aplaudiments  s' han  comensal  à  sentir  en  contra  de 
la  cobejada  renal xensa  d' aquesta  institució?  —  Qui  ho  sap!  Mes  jat- 
sia  què  injustament Tacusau,  cal  defensaria...  y  axò  rayl...  be  la 
defensarèm  prou. 

Aquells  que  plangan  una  sola  diada  anyal  à  la  pública  recordansa 
de  les  virtuts  glorioses  dels  nostres  avisi  clars  estels  de  la  pàtria; 
aquells  que  's  dolgan  de  veure  endressar  la  mirada  lluminosa  del 
poeta  vers  loinfinit,  ab  ales  de  la  fe;  aquells À  qui  *ls  reque  lo  gentil 
afany  ab  que  novament  se  cultiva  lo  gay  saber,  y  menyspreen  los 
delicatissímscantaraque  inspira  lo  puriiiiior...exos,  sigosan,  que 
Dansen  la  pedra deson  escami  als  tres  mots  sagrats  que  vollan  Tarpa, 
sagell  d*  est  Ck>nsistorí ,  que  diuen  Pathu »  Finís,  AMoa. 

Y  ^quins  seràn  els  que  à  dret  seient  gosen  UansarlatNo  pas  cap 
d*  aquells  prohoms  de  seny  y  de  sana  pensa,  germans  y  compatricis 
nostres  que  iio  parlan  nostre  mateix  llenguatge.  Massa  be  saben  que  • 
la  dolsa  yentonada  llengua  de  Castella,  per  mes  que  no  'ns  siga  la 
natural,  ens  es  adoptiva,  plahcnt  y  sempre  escoltívola;  y  prou  gen- 
til es  ella  y  palaciana  pera  mostrar  menyspreu  y  manco  jeiosía  de 
la  nostra  malaguanyada,  que  dins  ca-scua  mateix  fora  d'  aquest 
Uoch  viu  escarnida,  que  fora  d' aquesta  estona  tenim  privada. 

Be  poden  viure  abdoses  Uengnes  en  un  mateix  alberch,  com  à 
filles  que  son  d' una  sola  mare,  y  de  fet  hi  han  viscut  ab  bona  ger- 
mandat casi  des  de  s' infantesa;  puix  s*  escalíhren  à  una  mateixa 
llar  catalans  y  aragonesos. 

No,  no  deu,  no  pot  perillar  aquesta  institució  que  1*  amorós  desitx 
de  milenara  de  core  íul  fet  renéixer.  No,  no  pot  haverhi  jamay  rahó 
pera  reptar  à  on  poble  la  defensa  del  seu  matern  llenguatge ,  y  molt 
menys  si  aquest  té  recorts  tan  antichs  y  tan  gloriosos  com  lo  cata- 
là; comPidíoma  català  que,  com  se  vulla,  siga  quatre  milions  d' es- 
panyols parlam  encara. 
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Y  leniu  esment  que  si  demà  tols  aquets — la  quarta  part  dels  ha- 
bitants d'  Espanya — féssim  V  impofisiMe  miracle  do  foragitar  de  nos- 
tra» boques  lo  natiu  idioma,  si  demà  tothom  sabés  vestir  son  pensa- 
ment ab  paraules  manllevades»  y  d^  un  cop  poguessem,  enjegant 
llots  BMits,  esqueiar  y  fer  malbé  lo  Uengoatge  que  los  segles,  la 
historia  y  la  naturalesa  ens  feren  aposta,  llavores  encara  durian 
son  nom  català  los  vilatges  y  masies,  les  di^lerss  y  afrans ,  les 
conques  y  rius  de  les  vuyt  províncies  que  *ns  albergsn,  que  necessa- 
ri fora  baratar  de  real  orde...  Uavores  encara  romandria  escrita  ó 
estampada  tota  una  literatura ,  y  los  tres  arxius  generals  d'  Aragó, 
Valencià  y  Mallorca,  que  perquè  no  parlessen  eternament  en  català 
fora  precís  esvair  y  cremar. 

Y  tot  baratat  y  lot  esvail  que  fos,  encara  à  les  hores  aniria  aga- 
fat sempre  mes  y  afegit  à  nostre  nom,  que  la  mort  esborra  y  deleix, 
un  mot  immortal  que  se  deturan  les  generacions ,  lo  llinatge,  que 
també  fora  mester  mudar,  jatsia  que  nostres  noms  de  casa  aire 
no  S'On  que  veus  de  la  llengua  catalana. 

Yaí  aqueix  somni  d'  impossible  traydoria  pognés  realisaree,  ^no 
endevineu  lo  pris  quin  fora? — L'  universal  menyspreu  que  mereix  y 
té  lo  poble  calcigador  de  la  seua  honra,  que  pert  sa  dignitat  fins  al 
punt  de  renegsr  de  ses  tradidoos  mes  boniques,  de  sos  mes  vene- 
rats usalges. 

No :  la  nostra  unió  y  bona  germanda  t  ab  totes  les  demés  pro- 
vindes  espanyoles,  sagellada  ab  sanoh  de  centbatalles  com  les  de 
Lepant,  com  lesdel  Bmoh,  com  les  deTetuan,  no  demana  ni  fre- 
tura lo  sacrifici  inútil  de  nostra  llengua  al  altar  del  idioma  naciottal. 
{Tant  se  *n  valdria  que  perquè  no  's  de  castellana  arquitectura  en- 
derrocassen  lo  morísch  castell-palan  ab  que  Granada  se  ooronal 

Un  idioma  no  's  muda  per  un  altre  com  qui  's  treu  un  mantell  fo- 
ra d'  usansa;  ans  be  n'  es  un  vestit  tan  acostat  a  l' ànima  y  tan  de 
durada,  que  sols  un  poble  ensopit  y  Hort  consent  tacarsel  y  cs(|ue- 
xarlo,  y  llavores  per  castich  va  perespay  de  moltí;  segles  espellis- 
sat  y  mitx  nu  devant  I'  historia,  compareix  mut  y  afrontat  dovanl 
lo  esdevenidor.  L'n  idioma  es  una  heretat  riquíssima  replegada  per 
generacions  de  generacions,  que  representa  seoi]|ire  una  antiga  y  à 
voltes  una  gran  civiiisació.  Y  ^quin  bon  espanyol  voldria  renunciar 
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àlaqu'  es  conté  ea  la  llengua  catalana?  ^Qui  \mr  enemich  (ju  en  siga, 
ja  que  no  acréxerla,  no  demanarà  estudiaria  al  menys  per  eslojar  y 
guardar  alta  memòria  en  lo  gloriós  (rei>or  de  les  gestes  de  tota  la 
nació  ? 

Axis  ho  pensan,  axis  ho  desitjan  los  mes  sabis  escritors  de  Castella, 
abnyantse  à  cercar  per  tols  los  recons  d'  Espanya  tot  quant  mereix 
tancarse  en  los  llibres  d'  or  de  nostra  historia  general  civil  y 
literària.  Axis  ho  creu  nostra  benvolguda  Reyoa,  que  de  tt 
plana  voluntat  ha  pensat  protegir  la  publicació  deb  oaBttn  po- 
pulars de  Catalunya,  Valenoia  y  MaUoraa ;  cantare  que at  moalran 
lasabay  laÜMaadenoairaUeiigQamalenia  ydeaoatras  oostams, 
mostran  també  lo  ferm  y  antich  Uas,  V  iotím  paroniiu  deb  oatalans 
ab  tols  los  denéa  poblae  de  la  PttiSaaiiIa. 

|Be  115  podeudoDohs  alegrar,  Il-lnstre  Seualnraiiicipal,  al  veure  ' 
que  axisae  acull  la  empreea  que  la  voelra  autoritat  ampera!  Jkebeu- 
ne  lee  gràcies,  no  sob  en  nom  del  Consistori  que  per  ma  veu,  bro- 
llant escalfadament  dels  cors,  les  vos  dona,  si  no  en  lo  de  tots  els 
bons  amadors  y  cercadors  de  les  poètiques  rocordanses  de  la  nostra 
historia  escampats  per  totes  les  províncies  do  la  terra  catalana.  De 
lots  vos  asseguram  lo  agraiment,  y  per  tots  lo  sent  est  Consistori, 
senyaladament  pe'ls  qui  restan  triumfantsen  la  gloriosa  justa  de  vuy; 
pe'ls  qui  han  combatut  ab  inspirat  esfors  per  haverne  la  honra  de 
la  victorià,  que  de  segú  hauràn  en  las  vinents;  y  per  les  gentils 
dames  que  eanoblexen  la  jornada  del  torueu  ab  sa  presencia,  puix 
que  ab  sa  molt  graciosa  manera  de  deportarse  en  aquexes  lluytes 
del  ingsni  forman  Y  eczalsament  dels  vencedors. 

Dues  paraules  encara,  al  pendra  comiat  d'est  sabi  ooncura:  plà- 
cieus  escoltaries,  trobadors!  Ja  que  del  geni  beu  rebui  V  arpa  que 
pontijau,  cantaune  los  aljts  fets  de  nostra  pàtria :  en  k»  poétick  es- 
tudi del  bell  temps  passat  trobaréu  no  sols  armonla  per  vostres  e^ 
tichs,  sino  fe  y  llum  per  esguardar  la  fosquedat  de  l' esdevenidor. 

Oberta  roman  la  via,  caminaula gloriosament.  Apinyauvoa  al  peu 
deia  senyen  d'  est  Gonsistorí  inspirentvcs  dels  beneits  tres  mols 
de  sa  divisa,  y  si  may  los  vesseu  escarnits,  defenseulos  ab  sobiranes 
obres  de  vostre  if  geni ,  esmentant  sempre  que  com  mes  bons  cata- 
lans millors  espanyols  seréu. 
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Seguiuoe  les  petjades  d'  aquell  poeta  que,  ab  son  celebrat  Adm 
tiott»  aU  terofw  de  sa  pairia ,  no  tols  fou  lo  primer  de  tots  que  gosa 
axecar  y  enaltir  ab  gran  acert  la  morídora  llengua  (pujantsen  tan 
amunt  en  una  primera  y  sola  volada,  que  no  han  arribat  à  atànyer- 
lo  encara),  sino  que  es  el  que  ha  moslrat  desprès  qu'  es  pot  ésser  lo 
millor  mestre,  lo  príncep  dels  poetas  de  Catalunya,  essent  un  dels 
mes  galans,  purs  y  triats  escritors  de  Castella. 

Rodoblau  i'  estudiatiu,  l'amorós  esment  de  que  fretura  encara  lo 
bon  manetx  de  nostre  matern  llenguatge,  si  tràureli  voleu  los  sechs 
que  li  dexaren  los  lligams  de  sa  llarga  scrvitut,  y  guardarlodels  perills 
y  oradores  de  sa  nova  y  soptada  llibertad.  Replegauli  per  axó  les 
joyes  que  encara  li  restan  escampades ,  puix  que  al  mitx  de  V  as- 
predat  d*  algoos  vocables,  qne  dinen  be  lo  muntanyós  del  país  ahoni 
nasqueren,  trobarèu  en  pobles  y  viles,  en  llibres  y  canlais  tal 
abundó  de  dobes  paraules,  d' expressions  eleles,  de  bdb  mols  de 
paratge,  que  prou  podràn  fer  enveja  à  mes  d*  una  de  ses  germanes 
les  altres  llengües  neoUatinee...  Poliu  donchs  y  enjoyau  la  llengua 
catalana,  que  agraïda  llavors  als  qui  1*  hajan  treta  de  son  condol  y 
agonia,  arrancarà  per  vosaltres  del  arbra  altivol  sempra  vert  les  co- 
rones immortals  mereseudes ,  y  passarà  per  sa  veu  —  com  diu  lo 
patriarca  dels  nous  trobadors  (' )  —  vostre  nom  é  v(^lre  memoría 

.  ilít propis,  afsMiraiqfs,  úlapoiUrtíat, 


i*)  Al  fer  esl  püblich  bumBoalge  à  Dü5  BoHAVurrciiA  Cailos  Aribíc  ,  no  eram  ptra 
crearé  que  1'  esiempa  d'  eii  brea  Tolam  ja  oe  arribAe  i  tenps  pera  darii  é  llegir  las  ooa· 
tiM  mbIMn  fMMlM.  Bm  lluf  «■t·i··  dt  aosfitar  llaf·n·  !•  Iilbol  4*  admiadé 
r  n·paet·.^'un·Uia·atA·jMM·  amael  itlMilne·r,h·filtdaMrlopnlidi 
4els  adolorits  «logií  que  4*  far  tal  ama  m  llamentada  mort  ba  fet  exir.  Ab  proa  rahd 
!■  planyan  les  lletre»  espanyoles  .  j  cDcara  ab  mes  les  catilanes.  A  son  dol  joDtaai  lo 
nostre  dui :  si  be  es  reritatqae  al  mitx  de  la  tristor  per  tso  grea  pirdaa  trobem  qoal- 
faa  eaiart .  eo  qoe  el  aridarie  Daa  •  la  ka|t  dayi  al  meaje  i  fiaar  eolre  oosallree ,  eom 
par  inium  i  aa  alaui  Mtiwa  1*  kaara  ia  la  aau  tasba. 

LaalrabalaradaCatalaara  anjaaaipfal*  aafaardarin  ab  anar,  la  naaliaiia  ab 
ergall ,  reeordantne  qae  hi  Jeo  lo  mtanrador  y^deslliorador  de  la  poesia  catalana  eo  la 
present  segle ;  la  fera  y  llaminosa  gaia  de  tots  ells,  qa'  ab  an  sol  càotich  Irubà  I'  ios- 
pireda  dressera  per  pujar  f  merexer  I'  anomenada  glorioaa  d'  un  esdevenidor  inmortel. 
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